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V o r w ( ) r t. 



Bcrmt» mehrere Jahre vor seinem Tode ging Mommsen mit 
der Absieht um, die ungeheure Masse seiner weit zerstreuten Ab- 
handhiBgen gesammelt und gesiehtet heranssEageben. Zu diesem 
Zwecke hatte er etwa im Jahre 1S98 das ZangemeiBtersche Ver- 
zeichnis seiner Schriften mit mir durchgesehen und eine Yerzetfcelung 
und Anordnung derselben nach den venohiedenen Disziplinen aus- 
fuhren lassen. Aber die Bearbeitung des römischen Strafrechts 
und In den letzten Jahren des Theodosianus hinderte ihn an der 
Dorchföhrung seines Planes. In seinem im Jahre 1902 aufgesetzten 
Testament richtete er daher an Karl Zangemeister und an mich 
daa Ersuchen, uns 'soweit er selbst dazu nicht kommen sollte, der 
Herausgabe seiner kleinen Schriften zu unterziehen'. Er fOgte hinzu: 
*Die Publikation von KoOegienheften untersage ich schlechthin. Im 
fibrigen kennen die bezeichneten Freunde roeiue Ansichten und ins- 
besondere meinen Wunsch, nicht als Polygraph fortzuleben, sondern 
fincn beträchtlichen Teil meiner Arbeiten al« ephemer und zur 
Wiederholung ungeeignet behandelt /ii sehen. P'alls einer der beiden 
0 mannten vor mir mit dem Tode abgehen snlltp. sn 1 »leibt für den 
Überlebenden die Bestimmung in Kraft\ Durch da» frühzeitige, noch 
vor Mommsens Tod eingetretene Hinscheiden Zangemeister» i»ft mir 
die l'riicht zugefallen, dieson l('tzt<»n Willen Mommsens zu erfüllen. 

Noch in demselben Jahre 11102 hatte Mommaen mit der Samm- 
Innij seiner jnristifsrhen Schriften begonnen und dnfur in Bernhard 
Küldcr rinoii saclikinidigen MitnrVioiter gefunden. Mommsoii l)e- 
»timmte drei Bände für diese Simnnliiiis; niul strlUo ilncn IhImU l»is 
ins einzelne i"e«t. Der erste Band «olite die von ihm. /.um 1 Cil im 
ernten Bande def'^'orpn« iiiscriptionum Latiiiaiimi l»eliandelteii autilcen 
Ciesetzentexte mit den Kommentaren enthalten, der zweirc die Ab- 
handlungen über romisclie Juristen und römische Gesf t/liüc her, der 
dritte seine sonstigen Beiträge zur römischen Rechtsgeschielite. Auch 
nahm er sofort die Neubearbeitung der grol t iiteils weit zurück- 
liegenden Kommentare in Angriff, so dali er bereits im Dezember 
1902 mit dem Druck des ersten Bandes beginnen konnte. Aber teils 
die durch die Fertigstellung des Theodosianus ihm erwachsene groüe 
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Arbeit, mehr nodi das Schwinden seiner Sehkraft brachte den Druck 
im Mal 1903 flohon bei dem vierten Bogen ins Stocken, und es sollte 
ibm nicht mehr yergSnnt sein, ihn wieder aufzunehmen. 

Nach Mommsen« am 1. November 1903 erfolgten Tode fiber- 
nahm auf Bitte der Testamentsvollstrecker Kfibler die selbständige 
Drucklegung der juristischen Schriften, deren erster Band dank 
seiner energischen Förderung der Arbeit jctost zur Auspralx' gelangt 
Von Vorarbeiten Mommsens fanden sich in seinem Nachlaß nur 
siemlich umfangreiche Zusähsc aus seinem letzten Lebensjahr zu 
seinem Kommentar zu den Stadtrechten von Salpcnsa und Malaca; 
diese sind durch ( ) Klammern kenntlich gemacht. In den übrigen 
Abhandlungen hat sich der Bearbeiter darauf beschränkt, die Zitate 
nachzuprüfen und nach den kritischen Ausgaben unserer Zeit zu 
gestalten, ferner die seithor orsehionene in Betracht kommende 
Literatur anzugeben und auf die f^rollenteils von Monimson selbst 
in seinen f<piiteren Schriften, oder von anderen gegebenen Berirh- 
ti<:^unfrcn kuiv, liinzuweisen , gemäll der von Mommsen in einem 
l^riffV an Kübler gegebenen Erklärung: 'ich will dabei nur auf- 
iii'liijion, was unvermeidlich ist. aber j^erndozu Fehlerhaftes und 
Beseitigtos will ich doch nicht wiodor abdrucken'. 

Die in { ] Klammern einp^cschlossenen Zusätze rühren auf den 
ersten vier Bogen von ÄI()nini>*eii. auf dun Hpütcrou von Kübler her. 
Die dem jetzigen Stande der Wissenschaft entsprechende Zitierung 
der Inschriften wird zum großen T«m1o Hermann Dessau vefdankt; 
aulier ihm liaben bei der Korrektur liudwig Mitteis und für die 
PapyruH-Urkuiideii l'lrich W ilcken freundlich mitgewirkt. 

Das diesem Bande beigegebene Bildnis Mommsen» ist nach 
einer im Jahre 1696 von Brogi in Florenz gefertigten Photographie 
hergesteUt. 

Die beiden noch ausstehenden Bände der juristischen Abteilung 
werden so bald als möglich dem ersten folgen. Gleichzeitig soll die 
Herausgabe der historischen^ philologischen, epigraphischen und numis- 
matischen Schriften in Angriff genommen werden. Die Bände werden 
innerhalb der einzelnen Abteilungen gesondert gezählt worden; für 
ausreichondo Register soll Sorge getragen werden. Über die im Sinne 
der testamentarischen Bestimmung Mommsens zu treffende Auswahl 
wird vor den einzelnen Abteilungen Bericht erstattet werden. 

Charlotteuburg im Jvovembcr 1904. 

Otto iiirschfeld. 
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LEX REPETVNDARVM*. 

a . u . c . DCXXXI vel DCXXXII . CXXIU vel CXXU ante Chr. 

Quo tempore qooTe loco tabiüae aeneae mgeniis utrimque 
«criptae hae non minimae reliqniae repertae eint, plane ignoratur; 
niffi qaod cum emenisBe ahniil omnes vis in dubitationem Tocari 
posaity nna antem eanim (nobia a) edita ait anno iam 1521, ante hnnc 
annnm inventae nnt necesse est Bomae eat effoasas esse eo qnod 
in Tolmnine Kaxocbiano urbaoorum epigrammatnm illa tabula ex- 
treme loco adbaesit, minime probatur; neque argumentum utrins- 
qoe legis impedit, quominas in foederata aliqoa civitate tabula olim 
prostiterit Corte ut Romac vel inventae stnt vel pauUo post in- 
ventionem eo allatae, tarnen Mazochiana aetate tabulae aut inde 
mrsuB ablatae erant aut latebant; nam syllogen illam qui curavit 
Franciscus Albertinius vel oam operam qui continuaN-it anonymua sie 
inscripsit: ^decreti fragmentum quod ubi sit ignoratur* y item appen- 
diri« ad cum syllogen anctor Accursius hoc cpigramnia intcr ea 
retuüt, quat' vidis^'^o so nc^Mf. Nns qtiid do hh tnl)ulis tum fnrtum 
sit. nescimus, nisi quoii t'ditac |i:iis intVrior intrriit iiitorieruntque 
fortasx' simul cum ea alia tVaginciira . (niuruTü lodic iir memoria 
(|uitif'in superest. Contra ot editac ( \ {»ariem sujicrioreui et reli- 
qua tVagmenta omnia b c d v. in niiiscuni rardinali« Potri Bembi 
mortui Romac anno 1547 inlata esse uut eertis aiirimientis aut 
iniiiectura proliabili adseeuti sumuH. Nam tabulas dua.s iiiaxijua» 
A i\ab Sig:or.ius tnm l'ütavü protitebatur repperit ibi in iiubilis- 
simo. ut ait. i'etri Bembi cardinalis museo (de iudic. 1, 2 c. 27; 
de ant. iure Ital. 1. 2 c. 2). Repperit autom eus inter a. 15G0 et 
t56S; uam illo anno et librum de autiquo iure Itjiliae cdens agra- 
riae legis fragmentum ex Mazoehio solo cifat (p. 68 ed. 1560) et in 
epigtula a. d. 17. Febr. 1560 Yenetits Romam scripta petit a Pan- 



1) Commentarins prodiit primum in C. I. L. I (1863) d. 198 p. 49—72. In 
hae editiose nnitsAs additave potior» eomprehendontnr nncb qaadratii. 
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Lex repctundarum. 



▼inio, nt tabulae Mszochianae emendatum exemplum aibi paret: non 
^ possUfiU che noH ve ne m eopia midiere tti Borna (Sigonü opp. 
6, tOlt); contra citat tabulam b in commentario de iure antiquo 
promciarum p. 125 ed. principis, quae prodiit Yenetüs a. 1568. 
Deinde tabulae i» particulas he yit dootus ia, ad cujus exemplum 
eas edidit Pigfaius, transcripait Yenetib apud heredes Petri Berobi 
(Pigfaiua ann. 3, 137). Denique ex Bembino museo tabulaa ae com- 
paraaae Uisinua acribit (in notia ad Gic. ad Att. 1, 18 p. t09 ed. pr.) 
idemque coniirmat epiatnla Antonii Auguatini ad eundem Ursinum 
data die 18. Aug. 1575, ubi dicuntur Ir. tavoU irwate näh studio di 
Bemho (Augustini opp. ed. Luc. 7, 25S); Ursini autem fuiaae conatat 
tabulas hodie muaei Neapolitani regii a (excepta acilicet parte in- 
feriore) vtabc Dahc recensitas etiam in inventario rerum eiua post obi- 
tum facto (Nolhac melangcs de Vecolc franraisc 4 [ 1 884] p. 1 80 n. 3. 4). 
Deficiunt certa testimonia et de lamminis hodie Yindobonenstbus 
c et de lammina, quae in Galliam ablata eat e; sed has quo> 
que olim apud Bembum fuissc probabiliter conicerc nobi^^ videmur. 
Nam Bembus quae collegerat heredes passim distraxerunt ; cum> 
que Torqiiatus Bombus papyrum Graecam n. 1553 vondiderit lo- 
hanni Sambueo eaque hoc mottuo a. 1584 bibliothecae Caosareac 
Yindobonensi inlata sit (Marini pap. p. 3S2), simul duar illae 
lammellae Yenetüs videntur migrasse Yindobonam. De tabula e 
hoc tantum constat eam ante a. 1557 iiiiiotuissc pmilo Mamitio 
^ t rictn ramque a. 1564 vol paullo ante iiihitain esse in iiiuseum 
regium quod tum fuit apud Foiitahiohloau casttum: videtur igitur 
haec quoque tabiihi in mu«eo Bi'iuIhüo tui.sse et siuiiütor GalHs vcin- 
dita esse atquc (hiac illae Gorniaiiis. — Postca «juae tabuhirum 
hanim vicissitiulincs fuorint. ex sup» iii>nbus fi-r»' ajiparet. Ante 
a. Iä7.>, iit consrat ex Augustini epistula Mipra relata. tabulas a ^^ahc 
halte omit l'rsinus. Tina cum Iis aecepisso vulttui tul)ulai' f exem- 
plum, nam d. LI, 2süv. 1575 Augustinus Lerida ita scribit ud Um- 
num (I. c): Ho avuto una IdUra di V. S. con Ii cinquc fragmenti 
deUa legge agraria, quae sunt, ut ex locis deinde in epistula allatis 
conatat, TIrainianae 1 (= oa^), 4 (= a), 5 (=* imi5c), 7 (= e), prae- 
terea ut videtur G (= bc). Yindobonenae« duaa c (:» 3 ITra.) ud 
2 Ura.) XTrainua numquam poaaedit et ne deacriptaa quidem 
habuit, cum reliquaa Auguatino miait, nam quinque tabiOaa aolaa hic 
amico refert aceeptaa ucque c od uUo loco citat adeoque acribit: 
del fme d^le righe non $ono sicuro jMtr di una sola, imitB mi pajono 
iwperf^f quod ai tabulam c noviaaet, certe non poauiaeet. Quare 
harum lammellarum exempUi poat a. demum 1575 Urainum unde- 
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ciimque «ibi paravisse o|(ortor. Post ürsini mortem qua» possodit 
tabula»' cum leliqua eius unti(4uarum rcriun supelluttile venerunt in 
museum Farnesianumj quocum Parmam primum migraverant, deai* 
que a. 1732 NeapoMm in museum publicum, ubi hodie progteot —> 
Tabulae duae, quas c. a. 1553 Yindobonam allatas esse supia "ridi- 
iDUs, per dao fere saecala aenratae Tidentur esse in museo Ambra- 
sensi, nbi a. 1762 et 1777 eas Tidemnt TIaiampins et Primisserns 
infra suis locis dtandi; pauUo post Yindobonam in museum Gaesa- 
feum transienuit. Quanim alterius c praetorea folsom exemplnm 
eircnmfertur senratum ante a. 1740 in museo Barberino, ubi Hnra- 
torio (574, 1) deseripsit Kmardus, deinde, nt consiat ex nota in ipso 
tabuLie margine perseripta, a 8. Uarini Kbera oiTitate a. 1801 ear- 
dinali Boi^ae dono datom est, postremo eum reliquis Borgiams eime- 
Iiis in museum Neapolitanum migravit — Denique tabulam & in regia 
OalHarum bibliotheca adservari seripsit Cuiaciun a. 1564; in regia 
Fonti» Blandi bibliotheca Hämo a. 1567 a Kabillonio allegatus; in 
regia bibliotheca Briseonius a. 15S3; qui praeterea de ea rettnie- 
nmt aut de loco tacent, ut Turnebus Scaliger Vinetus, aut nugan- 
tnr: nam quod iiUlacissirous testis Boissardus praescripait 'c Capi- 
toHo'. ex ingenio appinxtsse eum hodie nemo dubitabit. [Probabilc 
est inter turbas civiles, per quas saec. XVI exeunte ut Gallia tota 
devastnta est, ita teste Petro Dau (le irtsor drs mcrveilles de la maison 
rotfah dt Fontmryhlmn 1H4'2 f. S4) cinu'li.i complura ex museo illo 
dispersa sunt, hoc quoc|ue aes inde abiatum esse. Noque tarnen eo 
t»inj>*»re periit, sed tantummodo dominum mutavit. Scilicet in 
epiistulu scripta a. 1625 Mai. 2 a Peireseio ad fratrom dominum de 
Valavez* leguntur linno; Je nc sratj si je vons (n<ns dit que M. du 
Mfmsfter avaii utraciir drs tuaius de Maikiieur fnrp du lioy [in est 
(iastoii dOrloaiis tVatcr regis Ludovici XIII], nn fiagment de tahh- 
(Catnu. ijKiud commc loie feuillc de papicr, touic ouverte, rsrriptc des 
deux coslez, ou il fj a des restes de Loix agraircs du tcmps de la 
seconde gueire jmnicqiie, doni je faisois hien du cas. Je vmddrais 
qtte, VaUant visiter, vous prinssiez occasion de Vemp'unter et puis jetter 
quelques propos pour sentit 8Ü frouveroit mamais que vous me Veussiez 
emwtfi 9oU pattr qw^.lque iemj^ aeubment, ou pour tousjours, ou pour 
lu^ m demander Ja suceenion apins luy, pui^pie sa malaäie U rend 
ti duigrin et deagouiS des eftoses qu*U avoit, e<mme on m*a dit qu^U 

1) Edita «st in opistulario i'eireaciano {lettres de Peiresc fthhles par ThUiju^e 
lamzey de Laroque vol. G Parisiis lS9tj p, 172). Epistula civio pertineat, agno- 
renint Tili docti Francogalli apud Laroquiam et Omoniium (vidc infra p. G) 
Tiollet «t F. F. Ginnt. 

1» 
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«a< deagouä^, Voycz de meauagef eda, teUm votre dextinU aeeouiumee. 
Idem repeCit in epistsla altera scripta ad enndem a. 1625 Sept 9: 
Je , . , voiddrois htm ^ vous WoUbUassies pns la UMe de de 
Jf* du MousHer» Pictoria Daniel» Domouatier (t a* 1631) paaaiin 
epistalae eae raeminerunt, neqne tarnen quldqnaro amplius de tabula 
iÜa adfertur; neqne postea qnod sdam nlla memoria eins invenitur.J 
£am enm iam taeculo XYII extreme froatra qnaesiyerit KabilloniuB, 
item bodie in mnaeis Pari«nia eam non extare a Klenzio Rudorffio- 
qne rogati periti viri inqnisitione facta rettolerint, interiuse eam iam 
constat. 

Omnia barum legnm quae aupemmit firagmenta composuit pri* 
mu8 Fulvius Ursinus in sylloge legnm et scnatus consultorum in 
lapide vel ir hh-v servatomm, qnae prodiit adiecta libro Antonii 
Augustini de legibus et senatus consultie Romae 15S3. 4. Eadem 
fere exempla quamquam non umnium tabulnrtim repperi in cod. 
Yaticano n. 6040, qui fuit Latint Latinü, f. 34 — 37 cum hac prae- 
scriptionc: 'antiquamm legum fragmonta ex aeneis tabuÜH Romae 
dosrripta*; quae cum exemplo edito Ursiniano ita conspirat. Similia 
♦jxcmpla \o<r\H indiciariae vidi praeterea in codice lior<:;liiniano, 
quem Fioreiitiac tiactjivi (cf. CIL. VT pracf. p. LV\ cutm liar prao- 
»criptionr: 'Ictris Scrviliao sive iudieiariae fru;^Miu'iita lumi. 1575 
m. Nov.' fKMjiic tarnen descripsi. — Qua ratione lact;ra fragiiicuta 
intcr sc coniungantur, praeclanini Klcnzii inventum est libro edito: 
Fraijincnta k<jis Scnnliae n pf tundarum ex talmlis aereis primnm 
coniunxit rcstUuit ilJuslmvii C. A. C. Khnzc. Ib rolini 1825. 4; 
quam reconcinnationcm cum »uppleniontis Kltn/.ianis etsi multi 
deinde repetiverunt. tarnen nomo iuilmc data (>]Hra pot-t Klen- 
'/.iuni rem retractavit. laui Hiugulun partes qui quando ediderint, 
videamus. 

A Ritsehl tab. XXV (rcp.). XXVI (agr.). — Integram unus ser- 
Yavit lac. Masocbiufl epigr. ant. nrbia (1521) f. 180, a quo in parte 
bodie deperdita, id est in repetundamm legis t. a 24 — 31 ex parte, 
32 — 43 integri», in agrariae legis v. A 28 — 36 ex parte, 37 — 50 
integris pendent posteriores omnes. Tabulas has Sigonius in libro- 
mm de antiquo iure po[)uli Romani ed. Bonon. 1574 fol. (in priori- 
bus enim desunt) posuit repetundamm de ludic. 1. 2 c. 27, agrariae 
de antiquo iure prov. 1« 2 c. 2. Ursinus (1583) 1. c. n. XI (rep.). lY 
(agr.). Lipsius auct p. 11 (rep.) ex Ursino. Gmt. 507 (rep.). 203 
(agr.) ex Masoobio Sigonio Ursino. Descripserunt partem superstitem 
Klenjdi causa a. 1821 Bluhmius, item Qoettlingius ifunftdin rom. Ut' 
künden 1845) n. IV; contuli ego Neapoli a. 1846. 
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B Ritsehl tab. XXIU (rep.). XXVIU (agr.). — Constat tribua 
lammellis, quarum primam et seoandsnn (Bitscfal juih) iam Sigoniiu 
coniunxit, teriiam (Ritscbl bc) adiunxit Kleiusius. — Exhibent BtA 
Sigonius (1574) nna cnm a; XTninus cod. Tai 6040 n. 1 (agr. inde 
a T. 38 verbis on • airr ad finem); ed. (1583) n. VllI (rep.). I (agr.); 
Lipsiu» p. 10 (rep.). 7 (agr.); Grut 506 (rep.). 202 (agr.); descripee- 
nmt Btahiniiis, item Ooettlingii» 1. c. n. I. II; cootuU ego NeapolL 
— BC ejihibet primus Uninus cod. Tat. 6040 n. 4 (rep.). 5 (agr.); 
ed. (t583) n. Xm (rep.). VI (agr.); Omt 510, 3 (rep.). 205, 2 » 
51 0, 1 (agr.) ex ITiaino. DeacripBenint Bluhmiua et Goettling^ua L o. 
n. ni; contoll ego Keapoli. 

c RitBclil tab. XXV (rep.). XXYI (agr.). — Gemiinuiii exem- 
plmn expreBseniot UramiiB cod. Tat 6040 n. 6 (rep.). 7 (agr.), ed. 
(1583) n. X (rep.). HI (agr.); Orat. 1030, 1 (rep.). 206, 1 (agr.) ex 
Ur>nio; Amadutiiu aiiecd. litt. 1 (1773), 463 (rep. Holam) cui dc- 
scriprit a. 1762 loa. Garampius ; Priniisseni!^ (hn-^e Nachricht vo» dam 
Baritätenkabimt zu Ambras in Tjfrol» Insjmick 1777. 8) in aes in- 
eidit (cf. p. 37); Klenzins cum ipse a. 1821 contulisact, item in aes 
incidendam curarit. Descripsit Goottlingiua L o. o. VI (rep.). VII 
(agr.); contuli ego Vindobonae. — Falsum exemplum ed. Mur. 574, 1 
(rep., agr.), cni id in museo Ilarberino deacripeit Bimardua, in mnaeo 
regio Neapolitano contuli ego. 

D Ritsehl tab. XXIV (rep.). XXVII (agr.). — Constat quattuor 
lammellis., quarum cum tros (Ritsehl abc) eoniunxisspt Irrsinns, quar- 
tam iisdom adncctcMKliini pssc Klonzius demum perspoxit. — Pro- 
posuit uabc ooniunctiis primn-^ Frsinus (1583) 1. o. n XII (rep.). 
V (atrr. i: jvraotcrc:! i>f? tabellam hUtunt cod. Tatic. ()04() n. 3 (rep.). 
2 (agr.i et Bribsonius de formulis (Paris I5i>3 fol.) p. 171 (rep.). 
172 (agr.), cui descripsit in Italia alicubi Puteanus: X)bc Pij^hius 
annal. vol. 3 CAntverp. Hiir)) p. \'M (rep., agr. et*, p. 98) ex neseio 
cuiu» viri docti apograplio. Repetiverunt mbc Lips. p. 12 (agr.) ex 
Ursino, Grut. 508 (rep.) ex Ursino. 205, 1 (B.^r.) ex ürsino et Bris- 
»onio. Goettlinp:ins 1. c. n. V ad uera dcdit. Item exhibent nd primus 
Trsinus cod. Vat. G04U n. 8 (rep.). ^» (,agr.). od. (15S3) n. IX frep.). 
II lagr.j, unde repeti^it (irut. 510, 2 i^rep.). 2(Ji). 2 (agr.i; Aiaadutius 
auecd. litt, l (1773), -Uil t.rep. solam); Primisseru.>5 1,1777) una cum 
t: in aes incidit similiterque Klenzius ut in aes incideretur curavit. 
Goettlingius 1. c. n. VII (rep.). VI (agr.) ad aes dedit. Descripsit 
wdte Neapoli Blubmius, denique ego contuli et Neapofitanft aera et 
Vittdobonense. — nd tabulae recena exemplum Neapoli eztare refert 
Goettliiigiu» p. 30 (cf. p. 35) errore. 
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E, quae tjil)ulft hodio dosidcratur, ed. primt Uwinus (1583) I. c. 
n. XIV (rep.). VII nigr.), qu(»cum conspirat cod. Vat. »)04Ü ii. II 
(rep.). 10 (aj;r.), et Brissoiiius de formulis (lö^lV) p. 173 i^iep.). 174 
(agr.), deindc Boissardua anriq. vol. 3 (Francof. 1597) f. 105 (rep.). 
104 (agr.). Repctundarum tabulam repetiveriint Lipsius (I5S8) p. 13 
ex Ursino, p. 14 ex Brissoiiio, Grut. 509 ex Ursino, 511 ex BrUsonio; 
agrariam Lips. p. 16 ex BriMonio, Grat. 51S ex Brissonio et üniBo. 
Pneterea ex fabuk anicquam tota ederetur citaTerant Pauli» Ma- 
nutius de legiibiia (Yenet 1557 f.) f. 27 a lege» Rubriam et Liviam, 
qttod peiünet ad agrariae legis t. 59 » £ 9, t, 77 « e 27, 81 
B 31 ; Tamebtts adven. 27, 21 (dedicatio enbseripta est id. Quinct. 
1564) ex exemplo misso sibi a Petro Daniele repetundaram legis 
V. 66 » E 22; Caiaeina in libro obeervatlonuiR teptimo, qui prinmm 
prodiit a. 1564, c. 30 eundem quem Tuniebus affert locum, sed minus 
plenum; Petras Hämo Caroli IX regis Galliae domesticus et a se- 
oretis, qui vidit aes a. 1567, [in schedis adseiratis hodie in biblio- 
tbeca publica Parisina cod. Fnmcogall. 19116 f. 17 r. 32 r.^ indeque] 
MabiUonius de re diplomat. (in praef. ad f. et p. 344. 345 ed. 1681) 
repetundaram legis 47 s 3, 48 » e 4, 49 « e 5, v. 69 
s= E 25, V. 73 >» B 29 et agrariae t. 78 e 28, v. 79 e 29, quos 
protulit Habillonius in tabida incisos; Scaliger in notis ad Festum, 
quae primum prodierant a. 1576 cum praefationc data a. d. XI kal. 
Nov. 1574, repetundarum legis v. 64 e 20 (ad v. sed*), v. 65 = 
B 2 1 (ad V. prodidisse). v. 72 == e 28 (ad stUnra) , agrariae v. 75 
SB E 24 (ad \. Putiici); Elias Yinctus in commentario in Ausoniiim 
(grat. act p. 722 Toll.) acripto a. 1579, ex exemplo misso sibi Lutetia 
a Francisco Guillioterio, repetundarum legis v. 66 — r 22. 

lam videamiis de crisis Harum tabularum fundamento primum- 
que de üs quae bodieque supersunt a (excepta parte inferiore) b c o. 

1) [Schedu est accomte deacripiit Uenricn« Omout hUiiolheqite de Pieote 
de» duatm voL (1901) pw 87—78; idem oHictoie misit paginas illst doas photo- 
grapliire expressas. Loci? inde excerptis Hämo prae'^rripsit f. 82: frfraict d'un 
fragmeni antiquc de la loy des Romains trout:^ uu mhiH^ de» iaguen du Hoy ii 
FonUninMeau kpremier de Mars löti?; lequä fragment semUe estre uh resie egreigtU 
pur h f«u, ^une UtHU de brome aa^pU da deioß eotte» «Pune lettre pfite grand/e 
par Ptm d'tents gtu Panfre eomtne le totjt: en cet e^ctraictz. Et iaquelte taük (par 
son frafftneni) ^emhh auoir est^ roifiptie, brutlie ei fondue, et n'en reeter que eenU 
pieee. Sinuli.i I«'i:iintur f. 17.1 

2) Verbtt haec Spaugeubergiu^ mou. leg. p. 85 cum iipud 6caligerum re- 
periflset neqiie nnde petita e«sent agnovit et pesnine cormptt et retulit ad 
legem de ecribis. Unod hnius anctoria impadentissimae neglegentiae unirara 
docimieiitun) reoiperc visuni est; iiam de acriptore ita indigno qui tegatur mo- 
nendum magis est quam quiritanduni. 
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In qnibiu abiectia antiqiiioribas exemplis in priore editione adhibui 
solas tabulaa Ritochelianas n. XXIII— XXYin quaeque ego oüm 
Keapoli Yindobonaeque ex ipsis tabuKs ita enotavi, ut Klensiano 
legis repetandantm Badorffianoqiie agraria« exemplu adbibitb yarias 
prionun deseriptornm lectiones ad aes quantuin potui aecofate ezige- 
rem. [Yaria lectio ita reücta iam tota abiei potuit, postquam huins 
alteriu« editionift causa Huekeni» noster eam Neapoli ad ipsa aera 
denuo ßxegit et errata n qoae deprehendisset co^xit, dubia omnia 
fere eolvit. Similiter recognoyenmt amici Yindobonenses aera ibi ser^ 
vata. Ex bac recognitione quac profecta sunt, sola adnotantiir addita 
nota ita esse in aere.] Anfciqaiora exempla, quaroquam et Ursinia- 
num et Bhiinninnnm diligenter et perite excepta sunt, tarnen abici 
et potnerunt et debuerunt, praesertim cum in tabularum marginibus 
postqiiam in Bembiniim museum voneruiit (excepto fortasse uno loco 
solo rep. V. 51) nihil amj>lius i'ffnictuin ohsc iisii didicerim, ut 
Sigoniu^- <iui(|ue deincep» dcs' ripHcruiit plun nnbis videre non potue- 
rint. Smgulas tabulas srpararim ty])is non repru'sontavi , sfJ in 
legum ret<titiitariim ordincm siio (|uaiiKjuc loco r(Mnperc satis iiabui; 
quae si cui non suffiriunt, prausto sunt tabulae Eitsdiclianue affabrc 
pictae. quibus aiiquanto melius (luam typis aera repracsentantur. — 
Aliter re» äe habet in deperditis tabulis, id est tabulae a parte 
inferiore (eam cum superiore ne Mazochiana quidem aetate cohacsisse 
hiatus indicat, quem tum iam fuisse in n pctundarum v. 2b, agianae 
V. 35 medio infra probavi); item ea quam «ignavi e. Tllam habemus 
ab uno Mazochio; nam qui postca ediderunt Sigonius et Ursinus quam- 
quam eam non disertis Yerbis Masocbio acceptam referunt, tarnen 
eorum exempla ita eoraparata sunt, ut antiquam lectionem passim 
corruptam nuUo loco emendent, non paucis novas corruptelas auper- 
addant adeoque in repetundarom lege integrum Dersum a 36 omittant. 
Tiaum itaque est HaKOchianum totius tabulae exemplum, sed per 
lineolam aeparata parte auperatite a depecdita, cum auia naevia ac- 
cuiate hoc loco imitari, ut et de tabulae figura si qua poteat inde 
eoniectnra capiatur et exempli indolea lectori aic pleniua innoteacat 
quam fieri poteat ex aubiecta yaria lectione. 
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Tabulae A exemplum Mazocbianum. 

Decreti fragmentum qnod ubl ait ignoratnr. 

IV 

in qvB ao Homm db 

BITS B8T0'F>B<<)TBI BS H*L« 
10 IUfi*IBnBMH)TB ABDEBIT <|TO JOB 

XPI • QVKM • EOHVM • PET • WIEKf • • QVOI • Kt-18-Q 
VAKäTlUNElt • JOVÜICIO<iVK PVBLICO CONDKMKAT 
VM • PB • <JVEI • EX • B I. <jV AKBKT • ALIVM • TATBOHTB • EI£I • QVEM 
TB • A*IhA*8IBT * FTBBTrTB * QYBITB • Ol • SBBATT 8IBT • PVBBIBT BIB ^VO 
B81T<QT0S*KWBBIT<B08*PATBBB*nDVWB><NMBOBUNSVB lOTDNBI Q 
H-L-CnL VrROS • LKGKIHT • FACITO • RETTTRNTVR ' IN • CONTIONK • IVBATO<)VB iB SB 

QVE EOKVM MA(i •( OIl'KUn KACITo VTKI CPL - VIKOS ITA LKOAT QYEI HA 
K^08•LX• GNATV8 SIET «{VKIVK IN VKhK KOMAE PRUPIVSVK YKBEU KOMA 
BB TBDT • OOOBOBBKQTB TBIBTTDH)TB SIBCBIPTaS XABETO BOBQTB FBOPOBITM BTD 

DB VOMIBB BSnCBTBDO mHOIBTSQVB UWTBOBIB'QtXt BX'B^L'PBQTBUK AB J 
QIT DB • CDL ■ VIBEIS QyBI IN IVB AITKVB KX'H'L-UOTBI BBTKT ART0B8A.BI0 ED AT BOB OK 
NON ATTinEnET sriESTEM • D-M • ITAQ- IS EDITO COVRATOy • VRETIS ITA KDIDERIT TCK EA 
BX SIET <JVOI IS qVEIVE QVEI PETBT GENEB 8 ÜCKR V1TRICV8 PBIVIGXVSVE SIET QVEIVE El 
IBBBIT 4IVBIVB TBAWi BABB BBIT NBITB ABPUVS DB VNA PAMUIA Tjnmi BBIVB BVM 
WnSITVDtVB ATIBCAT qiTAB 8TFBA BCBinA 8IBBT TBSB PBTITTB BBIT QTOiXZ 
BB BZ'B l'BBLATTM BBR^lrirpKOS BZ<Ba-BOB LBGBBIT BDIBBSITTB 8BTB 
BB UMAT QVEl ITA LK€TEI TTtVNT EIS IS EAM RE3f TOVDICEH 8VNTO EORVMQVB BIT 
EI PETIVEBIT BT VNi>K PBTITVM EHIT QVEI EOBVM VOLET KX TAB0LEI8 Po 
<JVEI PEQYXIAM/ CAPIe It BVM OB EAM BEB QVOD PE«4VaMM EX-H-L CKPEB 
BI T ATT IB BxitLIYB ABIBBCT • j)T01TB BOMBB BZ • B • L • DBLATTX BBl 
^OBIB Bi&Ba^U> BB DXLAlCyil BBIt TAOEK» TIBI lOTOBOITB P 



OOBiQTAnU IX TF.BRA ITALIA IN OPp \EDEI S FEBEI8 COSflLIAl 
AVniKBIT QVOD KIT» Ki:l Q V A KlU XPAt r)Ey«KA KT REEFRE Elf 
VB EIV8 KIBB QVABBAT QVBIVE 1« FIDE EIVS • (»lET ÜAIOBES V 
T BBDTBTB DTZBBIT BTH TABAT HOVIBBB • IHl' * BABVX BB 



IVB HB BA Bl TOUR APV» PB*U PBABTOBBI BOBAX BS TA 
K BBK I0TD1CB8 BBTBT ABTB^TAX PBIXVK CATSSA D 

I.ET VTEI TE«<T1VM QVEI EAM REM ERVNT VRRBA AVI>IAT 
ECITKKTVR PK08CKIPTA PHOPOSITAQVE PALAM APVD FOB 
B ITDICIVB ADEMSB POMIT DB EA BB PBABTOBl QVBI BB BAC 
BB POVBBIT FACITO <)VOITB IWlOBr BOVBB BBrBBBS 
UT QT0IV8 BX>X<L>BOXniW PBLAHO BBIT BI BITB BBl PB 
VKI EAM REM gVAEBET EX • II • L • OAVBAX BOB BOTBB 

TVmnvM UKRI »»PORTERIT TER 
TU. «^VAM litVNr FACH IVKbNT S£ 
ATTBVK BWS • IVPlCB 
SATIOBB PBIP«*«T» 
TB 
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Tsbulae e in censiim TeniuRt duo sola exemplaUniniairam etBria- 
eoiiianiun, quorom constat neatrom ex altero pendere. niad Klemiitt 
praetalit, hoc Budorfflus; equidem quam quam utramqae eatu bonum 
reppeii et modo hoc modo illud veram scriptiiram solum senraYisse, 
pneterea in Tersibufl separandis peccaTisae in agraria e 38. 39 Um- 
nmn, in riepetondaram lege e 4« 14 multo graYins lapsum esse Brb- 
aonium, tarnen de summa re Budorflio adsentior, nam Brissomus 
mnlto aimpliciufl quae in aere vidit repraesentavit in libro, neque a 
conieeiuriB minoribosque eupplementis (t. e. c. rep. 68, e 24) immune 
ewe exemplum Uninianum cum codicis Yaticani cum edito compa* 
ratio docuit tum ipaa re aatis probatur. Contra Boiasardi exem- 
plum quamquam aere expressum tamen omnium rormptissimum est 
et ita comparatum, ut eo facLle careamus. 8ic enim et conTenit 
com Brissonio, ut ubi disccdit fcro pcccpt; neque verum iiiTeni, quod 
formam BoisBardianam in tabuiae c adhuc suporstitis marginem recte 
RudoHTius (p. 15) dixit quadrare. Quid quod diu incertus haesi, 
num cx ipso odito Briasonii übro sua hausprit Boissardus; quod 
tamen redar/^mnit non tarn agr. f. 23. ubi pro ivs Brissonii lovs Vr^.. 
IÜV8 Boissardus dederunt similiaquc alia. quam iiotat* Dumerales rep. 
K 4, ajjr. K 2S in Boissardi acro ita i'xliibitae, ut ex liriHsoiiii liliro 
petita«' esst' m'<|ueant. 8ed utut est, Buib^ardus non Milutn negle- 
gentia pcccavit, sed etiam fraudis culpam in his quuquc tabulis 
sustinet, cum inlntis in vcrba l<'i;is archaismis quibusdam, quos neque 
Bri^fnnius noijiif l'rsiuu!* ugauHcunt, tum maxime additis in lege 
rep- tundaruin cxtrema subditiciis bis, quae a genuina parte distinxi 
iurma maiore: 

B 37 TRIBTÜTS PtnCI BOOAT / / AT 

u96t3Btr. Tios'Fi ' / ICVT / / R 
FACIAT / / \GATQ 
ATVM 1 1 SI / / 
BO/ 

Quae commenticia esse vel hoc ostendit, quod e 37 supplementa 
certbsima iUnd at nequaquam rocipiunt quodque in aTersa tabuiae 
parte in lege agraria Boissardus ne litteram quidem plus exfaibet 
quam reliqut omnes. Cui fraudi nulla alia causa videtur subesse 
praeterquam spatium, quod in antica legis parte yersuum triginta et 
octo, cum postica habeat quadraginta duo, sculptori Tacuum remansit. 
Praeter plena haec exempk adhibui quae inde particulatim citayemnt 
Tnmebus Cniactus Scaliger Yinetus Hämo, quamquam non magno 
cum frnctu; neque delineationis Hamonianae maiorem quam bonorum 
exemplorum integrorum fidem ease reperi. Denique tabulam haue 
quoniam Brissonius ita tj'pis exhibuit, ut de forma lammellae con- 
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iectaram inde nuUam capias, Boissardi vero ut in aliia ita in hae 
mazime re fides plane nuUa est, integram exhibui ad exemglum 
Urnniannm. Qnainquam fragmenti huius Unino mmquam m for- 
mann caye credas ab eo recte repraesentaii. Varia lectio, in qua 
referenda et Elenzius et Rudorfiiiu saepe pecoaTenmt, adnotatiom- 
biis reserrata eet. 

Legem repetundarom scriptam esse in tabulae antiea eins rei 
canaa lae^gata, agraiiam in posüca parte seabra, item iUam Tersi- 
boB aeqoabiliter diremptis, hanc inaequalibu«, accnrate factifl iUarn, 
banc neglejü;(Miti1)us litteris minoribusque exaratam esse recte Kien- 
xinB (praef. p. IX) Rudorffinsque (p. 1) observaTenint; eodemque 
pertinet, qnod capitibue in agifuria lege neque index praescribitur 
neque niri raro spatium vacuum praeponitur, cuni utrumque factum 
Sit in lege repetnndarum. 3largo superest duobus locis, in summa 
parte lamminae a, ubi primorum versuum utriusque legis pars ser- 
vata c»t, et in lammina c, ubi supersunt legis repetundarum aliquot 
versuum principia, item ex lege af,'raria vcrsuuni qui respnndent 
partes cxtremae. T'tnxjue loco in margine vis*irur forainon, qua 
clavis parieti aftixam tabulam olim prostitisHC osteiiditui - Latior 
• pisim longi^r tf^ltula videtnr fuiHse. Nnm in latitudinem olim patuerit 
paullo plus duo metra (lalliea ikmcsso est. cum centenae vicenae 
litterae scxaginta quattuor ( ircitor centimetra irapleant, in singulis 
autcm versibus litterae cirfitor quadringenae fuerint; in altitudinem 
autem hodie quod superest centimetra aequat c. oetoginta duo neque 
in fine multi versus vidontur pcriisse toti. — Quomodo fragmenta 
inter se iuiigenda siat. in univerHum, ut supra diximua, Klenzius 
docuit; neque tamen in eins disputatione plane adquiesci potuit, sed 
necessarium visum est rem denuo in examen vocare. Li qua dis- 
pvtatione, nbi de pottica agi mm monebitur, de antica accipienda 
eiee quae dicuntur qui leget haec scitO) item dextram partem lae- 
vamqne eam peraeque intellegi, quae est a dextra lae^aque intuenti 
tabulam adiectam, qua totam rem ante oculos ponere visum est. 
Numeri in ea Bomani legum versus indicant, nostrates ad fragmenta 
extrinseeus positi versus fragmentorum, nostrates intra fragmenta 
intus positi numenim litterarum in singulis fragmentomm versibus 
■uperstitum, adiecta ubi spatium vacuum remansit eins mensura, deni- 
que nostrates qiü intra parentheses induduntur, litterarum in singulis 
luattbos deperditamm numerum significant. Fragmenta b et a ita 
olim cobaesisse, ut a primis fragmenÜ a versibus in repetundarum 
lege ad quintum, in agraria ad eextum oratio procedat et sie dein- 
ceps pergat, Klenzius invenit Rudorffinsque confirmavit et est omnino 
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certum; nam oplime aic iungimtar com reliqua omiiia tum maxime 
qiiae de iudicibuB legendU lex repetundanim t. 12 sq. scribit. De 
hoc dobitari poteBt» lammella a nimm a dextra an a laeva lammuiae 
B olim steterit; poteat enim simili plane eyentn et sie coniunctio 
ordinari ut in tabula propoeita est: 

legis repet. v. 4] . . . b 4 . . . 

^ 1^ V« ••• a2 ••• is6 »«• 

et hoc modo; 

legis repet. v. 4j . . . b 4 . . . A 1 • . . 
f) p ^ * ■** bI& a2 •«« 
p p V. 6J*..b6...a3... 

et ita porro. Nam quod Klenziua (prol. p. Y) posuit dextroraum 
(inhienti scilieet repetundanim legem in nntica perscriptam) a lani- 
m'ma b spatium non sufficorn ad lamininani a in cum locuin a qiiinto 
inde totius le^^is vors^i roripiondam, offccit ex agniriae exordio. ciiiuft 
quae in illum loLum inciderint litteraH plus »exaginta esse potuisse 
negavit; Iiis spatium illud non satis expleri. At cum ignoremu« 
quot iiumero triliuni plebis l(';j;('m aj^rariam rogarint eamque ob 
causam littt'rac imüro plures quam scxaginta a dextra lamminae b 
interire potmn int. hoc argumentum nmiiine suffieit ad rem expedien- 
dam. At nihilu mmiis rocto Klenzius tabulam a a dextra B stetissc 
negavit; cuius dum iiifra certissimuiii iiidicium affuretur, hoc loco 
Bufticiet monuisse tabulam nimis iam latam longe ctiam latiorem 
et paenc immancm effici, nisi fragmeotum a a laeva b lammellae 
oollooetnr. — De parte inferiore similiter Klenzius doeiut lamminam 
c olim cohaesisse cum deperdita e, item inter lammellaa e et n 
medias non intercidisse nisl pancas litteras easque, (juae in quibus' 
dam versibus certa ratione recuperentur. — Contrö de iunetione 
superiorum lammellarum ab inferiorumque ced diu anceps Elensius 
haesit qnamque tandem proposuit coniunctionem Tersu primo km- 
raellae e, qui est in inferiore parte summus, Tersui 40 hmmellae a 
praeposito itaque versu totius tabulae 44 composito ex e 1 , a 40, 
B 44, eam arbitrariam esse ipse probe videtur sensisse (cf. Klensitts 
p. Ol n. 4. 0). Post eum Rtidorlfius in postica coniunxit b 51, a 40, 
E 1 Klensianam restitutionem ita in agrariam legem converti opinatus; 
quod secus est. Neque enim conTenit ita inter antieam et posticam. 
Exempli causa d 1 , quem utrimque accurate sibi respondere par 
fere litterarum numerus tabulaeque fig^ra indicant, apud Klenziuin 
in V, 52 anticae cadit, apud Kudorffium in t. 02 posticae; at ducta 
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tebnkte mensnra non bos nbi respondere apparet Tenua. sed poiius 
52 anticae et 61 posticae, 53 antieae et 62 posticae. Quare uno 
▼ena alteruter emditorum illonmi a vero abenarit neeesee eat 
Legnm argomentnni rem non magis dihidieat; bic enim locns omnino 
eo modo comparati» est, ut quamvis laciniaa ita consutaa in eodem 
fere ai^nmento Tenari appareat, tarnen euUa fragmenta qno modo 
oHm eobaeserint suntcntiarumquc nexus qui fueiit, certa ratione nec 
Klenziiu nec Rudorffius adsecuti sint. Similiter nt in hoc loco etiam 
in alio non ratione, sed arbitrio restitutio facta est. Nam partis in> 
fertoris versum summiun (id est e 1 anticae, e 2 posticae, cum e 1 
anticae, litterarum numeri ratione habita, non primo, sed secundo 
posticae vpi-sui respondoro intellegatur) , ut aut Klenzius recte 
rettulerit ad anticae v. 44 (eui respondct in postica v. 51) aut 
Rudorffius recte ad pnsti« !io v. ö2 icui respondet in nntica v. 45), 
tamen ncutcr definivit. cur k ante, non p«st a collori rni — - Quibus 
ex haesitationibus tandcni cxcmit obaervatio tahulac a versus 
extremos adiuucta luiic a dcxtra talmla f. summa cnntinuari: quo 
positf» do tota re dccisiim est. lam i«ifitur in antiea Kloiiziana rcsti- 
t\iti() ita cinciidaliitiir . ut f, I non cuin .\ 40 iungatur, aed cuin se- 
quenle, unde pro octoginta novciii vcrsibus KbMi/iani)* in hac cditione 
nonajjintA reperiuntur: contra in pof»tica reiinebitur Rudorffiana v. f. 1 
ad v H> adiunctio nuiiicrusque versuum centuni et quinque. Ita et 
aequabiliter utraque facies couKtituta erit et in antica sententiae 
multo aptius reperientur cohaerere, quam cohaerent apud Klenzium. 
Praeterea in eo et Klennana restitutio et Rudorffiana corrigentur, 
quod in media parte non eab — bae tabulae, sed abb— bea se ex- 
dpiunt; quod ad lacunarum spatia recte ordinanda aliquantum mo- 
menti habet Denique sie de eo qnoque certiores facti sumus, quo 
loco tabula a olim steterit; nam cum e tabula, quam ad a adiunxi- 
mus, a sinistro margine proxime abfuerit, iam tabulam a ad altemm 
marginem reicere amplius non licet 

Versus in lege agraria pressius scriptos esse quam fkctum est 
in lege repetundamm supra iam obscrvatum est Quomodo fere ex 
utraque parte sibi respondeant, tabella quam infra posui demonstrat 
excepta ex tabulis lUtschelianis inter se comparatis, mnxime ex b d; 
nam sive quod versus paullulum se incurvant sive quod lithographus 
in spatiis subinde peccavit, ad a g eaedem mensurae non cnnvcniunt 
accnrate. Ifiliilominus tabulam hanc quamvis nonnolUs dubitationibus 
obnoxiam omittere noluimus; habet enim talis utriusque partis inter 
se eomparatio ad hiatuum spatia dimetienda supplementaque apte 
ordinanda non exiguam utilitatem. 
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Singulos versus in utraque lege litterarum numero non multum dif- 
ferre dmumeratloiies in tabula adiecta ostendunt. Quot vero Utteras 
versus dum iutegri efsnt olim habuerint, difficile diciu est; nam 
magnorum hiatuum supplementa , quac quidem ad litterarum nume- 
Tum usque certa sint, nulla adhuc reperta sunt vereorque ut umquam 



Digitizcd by Lit.jv.'vi'^ 



Ifex repetandaram. 



15 



reperiantur. Videntur tarnen Binf^uli versus litteraruni fuisKo fore 
quadringonaruin. (iiiod primuiu {»robatur ijtso rxonlK»; nam priuii 
versus uTiticno rum prima pars, quao pcriit. ut <'x supplemento anticac 
constat, litteras babucrit olim ad miniiuuiii 100, extreina, quae item 
interüt, ut constat ex suppleraento posticae, litteris eius magnitudinis, 
ottiitt sunt litterae in anticac primo versu, non minus 60 absolvi 
potuerit, media, quae superest, habeat in antica litteras 75, litterae 
in eins primo Teran ad roinimum 235 olim faerint neoease est eaeqne 
aolitis ita maiores, ut harum ternae quinis fere ordinariis respondeant; 
unde quadringenarum numerus snpra positus efficitur. Item in lege 
repetundarum inter b 12 et a 9 tot litterae defieiunt quot inter a 12 
et B 16 desiderantur non satis certae restitutionis, spatii tamen certi, 
acilicet numero fere 90, tum certa ratione suppletae litterae 62; 
quare ubi cum a 8 litteranim 41 et b 12 litterarum 130 spatinm inter 
A 8 et B 12 litterarum c. 100 duoque spatia in primis extremlsque 
▼eisibus litteranim, ut dizimus, 150 coniunxeris, effioientur litterae 
171 superstites, c. 250 deperditae, in summa litterae 420, quod cum 
rationibus supra positis conTenit. Denique in agrariae v. 78 post 
biatnm ingentem qui supra centum litteras ad minimum hausit, 
eequuntur in tabula i> litterae 88, detnde inter d et e certa ratione 
supplendae Iii. denique in r. et c coniunctis litterae 100, ut hoc quo* 
qne loco ad litteras supra treeentas calculi perveniant. SimiÜa com- 
plura ex tabiilis a nnbis suppletis a sedulo lectore peti magis placct 
quam ad fastidiuni pleroruniquo hoc loco conjjeri. — TJtilf visum 
est. quot in sintr^ilis hiütibus lirtfjrae fere perierint tixplorare. Quae 
res cum omnino plona sit et taedii ot periculi, in lamininis hodie 
deperditis .\ iuf. et e cum de earuni figura non cunstet, de «patiis 
intermediis multo magis ambigi potost. Ita excmpli causa iurer i: 
et D quamquam pauca iutercideruut et »upplemcnta quaedam certa 
sunt, tamrn ex bis reliquorura hiatuum ambitum iiou .satis coUi^i- 
muü ; quam ob rem ne quis miretur. »i quando in bis supplcmenta 
roea recedunt a litterarum deperditurum numero eo , quem tabula 
indicat. Omnino spatioium hue coniectationes magis quam com- 
putationes totae pendent ex supplomentorum, de quibus supra dixi, 
calcuUa nequaquain accuratis et bis aliter ordinatis simul commutcntur 
necesse est. Praeterea hoc quibus hae res postea curae erunt oa> 
Teant velim, a «juo priores non satis slbi caverunt, in spatits bis 
dimetiendis semper et anticam et posticam simul considerandas esse 
et quod in altera verum sit, in alteram transferri et posse et debere. 
Spatia, quae secundum computationes supra institutas intercedunt 
inter partes tabulae superstites, quot litteras fere habuisse rideantur, 
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ut in tabula adiecta ita etUm ad marginem textus reBtitati ad* 
notavi numeris inter parentlieses poaitia. Ad quoa Dumeros qui 
deinceps ant plane non attendet aat ibdem mmimn tribuet, non 
me, sed anam ip^ius mcoriosaxn vel neglegentiam Tel credofitatom 
accusabit — Capita in lege repetnndamm rnbricas habent prae- 
«eriplas praetereaque spatüs et ante et po«t nibricam vacuis relictis 
dutiogauitur. Contra in lege agraria mbricae nullae sunt capi- 
tomqne iaitia in sola prima parte legis solent indicari modo tribos 
pmictis sie: 

IVSIT . . . AGER 

quod factum est v, 7, 13. 14. 15. 16. 26. modo duobus sie: 

OPORTEBIT. .QVEI 
qnod factum est v. 12, 27. 2S, semel v. 4 sie: 

EST . QVEI 

Post V. 28 eittsmodi capitam distinctiones amplius non reperiuntar 
videnturque spatio deficiente a scalptore omissa esse. In hac edltione 
ubicumque in lege repetundanim spatium non casu. sed consilio re- 
Uctum est punctaTO iUa in lege agraria inveniuntur, signum para* 
gruphi § positum est. — Emendate neutra lex scripta est et plus 
etiam fortasse peccavit anticae quam posticae soalptor; ut sit baec 
quoque lex docuniento, (juantopore in arte scribendi Graeci homines 
Romanos superarint. De ningulis erroribus dixi in adiiotationo. 

lam videamus de lege oh. qiiae pereeripta est in aurica. (juam 
eum facile intellrLratur «'\ -jenrrp oarum fuisae, quae de ])Oouniis 
repctundis qnaostiniiL'm iMTpctuam ordinavorint. iuvat primum com- 
ponerc (iiiidi|üi(l ih' legibus hi.s Ante Sulhnii «üctatorem latis prae- 
terea truditiir, deindc de huius lojjis aetatc i n vc 

1. CalpurnUi lex a. u. cfioT). — ricoro JJrut. 27, lo»): Qtiaestione.'i 
j)(rj[itiu(ie hoc (C. I'apirio Caibone co». a. u, o. 8,14) athth sr-nift cvu- 
stUtäac sunt, qune (inUa nullae fuenmf ; mim l'iso tr. pL lajem 
pr intus de pecuiuis repctundis Crusorim» tt Mandto cos. (u. c. 605) 
tulU. De offic. 2, 21, 75: Nundum (a. u. c. 710) centum d dccem 
anni sunt, cum de pccuniis re})etuudis a L. Visoiie, lata lex est, nutta 
anUa cum fuisset* Eadem fere redeunt Cic. Yerr. 3, 84, 195. 4, 25, 
56 et in tcbolüs Bobiens. ad or. pro Flacco p. 233 Or. Tadtos ann. 
15, 20: magistrakiim avaritia Calpitniia seiUt (peperit). In hiiius 
quo(|ue legis y. 74 (cf. 23. 81) lex, quam L. Calfiuirmu» L, f* tr, 
f)L rogavU, ita citatnr, ut banc de eadem re primam latam esse 
denuo confirmetur. Denique Yal. Max. 6, 9, 10: luLenkdus oofi- 
suhria (a. u. c. 598) lege Oaeeüia (immo Ctdpumia, de quo enrore 
post Sigonium de iud. 2, 27 multt monuerunt) repeimtUtrum erimim 
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9jpprtstm eetuar mm L. Cmaormo ereahta eti {tu hl e, 607). ^Mei» 
qmdem fortma mkr omamenia ei äedeeora attema vice vereavU, 
eoHsitkii» HUu» damnatumem, dammium eensuram subkiendo. Festus 
T. feUgiame p. 2S5 H.: Z. Comdi LentuU e[um Cemoritto eequi' 
iur eenaura.! henhdm indieio puflUiee repeitmdarum dammduaj 
fuerat; pbtrimi Uagtie ftimebant, ne cemor poenas repeUr^, eed iÜe 
mUti gravis fuUJ. Locilius (obiit c. a. 651) L XX saturanim (apud 
Nonium v. prkres p. 427 Merc.) : CcH^pumi aaemm legem Pisoni^ re- 
premU ednxique aniniam prioribu' jmriibu' imris (sie Lachtoann, 
animam in prioribus naris libri). — De auctore legis L. Calpuniio 
L. t Fiflooe Frugi Cenaorio, qui cunsul futt a. u. 621 et item res 
gestas populi Komani pcrscripsit, cf. Drumannus 2, 81. 

2. lunia lex lata intcr a. u. c. 605 et a. G32. — Qua de lege 
nihil praeterea innotuit iiisi quod in hoc aere v. 71 (cf. v. 23. h\) 
lex, fßiam M. Junius D. /*. ir. pf. rofjavif , ita nominatur, ut intor 
Calpurniam a. 605 eamque, cuius reliquias liodie tenemus, mcdin 
tempore lata sit oporteat. — Auctor Ic'u:''^ Borglicsio (ann. vol. 21 
ii. 1S40 p. 9 — opp. 5, Hiii) pmhnbilit»'!- m'ditiii' fniniih- Silanus 
tuiisul ii. *t4o. '|ui cwm ju'iiiius iu ianiiliaiii SilaiiDiinn (oiiäulatum 
intiilerit, ad suininos hojiores non videtur pervenisse nisi aetate 
maturuh itaq««» tribiinatu facile fungi potuit c. a. 620, 

J. Arilid lex lata c. a. u. ti^l vel 632. — Cicero in Vcit. 
act. 1. 17, 51 31'. Glabrioneiii tum a. u. c. 6b4 praetorciii adlutjuens: 
l'av tibi patemae legis Aciliae vetwit in meniem, qua lege poptdus 
Romanm de pecuniis repetundis optimis itidiciis severissimisqtte iudi- 
eibus «ew eai. L. 1 , 9, 26 postquam orator exposnit Beere sibi reum 
comperendinare et ita bb acemre, se vero nniea actione contentum 
fore, ita pergit: GUuicw primus iidU, «t conyperendinareii»' reue; 
mUea vd iudicari primo paterai vd *ampliv8' pronutUiarL üiram 
igiiur ptäae legem molUorem? opinor Warn veierem^ qua vd cito ah- 
eokn vd iarde condemnaH liediat. Ego tibi iUam AcÜiam legem 
reetiiuo, qua le^ mwttt aemd accusaiij semd dtda causa, semd audiiis 
ieeiilnie cmidemmH sunt neqwtquam iam manifesiis neque ianüs crimi-' 
mbus, quantis tu eominceris, JPuta ie non hac tarn ttiroci, sed iUa 
lege mUieaima eaueam dieere. Aeeuaabo; reaponddna; ieaiibua editis 
ita millam m conaüium^ ut, etiamai lex ampUandi faciat potestatem^ 
tarnen iati Htrpe sibi exisiiment non primo iudicnre. Kiiarrator quae 
adnotat p. 144 Or.: M\ AciUm Glabrio legem Aeüiam ttdU de 
peetmiia repe^mdia aeverissimam, in qua nc comperendiwiri quidetn 
Ued reum; item p. 165 Aeiüatn h>jatfj AcilU Glabrionia patris huiusce 
praeioris, de quo etiam aupra dixit, quae lex neque comp&rendimtionem 
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neque ampliaiionem hahet, meine nugae aunt neque aliunde fluxenmt 
nisi ex ipsis Ciceronis Terbis pessime lectis. Quam ob rem cum 
olim, nondum inepti illius magisieUi auctoritate explosa, litigatiim 
ut, utrum Senrilia lex ante AcUiam rogata sit an ante Senriliam 
Acilia, iam bodie nemo dubitat legem de pecunÜB repetundis, qnae 
Senriliam a. u. 643 proxime piaecesserit, Aciliam fuime. — De 
rogatore praeter supra relata nihil accepimus, ntu quod Cicero eum 
fortissimum dieit eiusque vhn et aerimonMm ad resistendum komin^us 
audacissimis praedicat (Yerr. act. 1, 17)52) homo etiamtnm popu» 
laris, quodque ei nupsitMucia P. Scaevolae consulis a. 621 filia (Cic. 
Verr. 1. c. ibique »chol. p. 149; Brut. OS, 239); buic enim Scaovolae 
quae Cicero de moribus eins Hi^ificat unice conveniunt. Deniqiie 
quod filium a\ii8 educavit (Cic. Brut. 1. o.), patrem inimatura morte 
obii»KC indicat. Omnino inter M\ Aeiliuni M'. f. ('. n. Glabrionem. 
qui a. aedeni Piftatin dodicavit (Liv. 40, 34. Val. Max. 2, 5, I) 
et a. 588 aedilis curuHs (Teront. Andr, didasc). a. 600 consul factus 
ost, ot M'. Glabrionem praetorem a. OS 1 . ( onsulnn n. 087 quinam 
Acilii iiirci \ fnorint . tumi tradihir (cf. Borghesi ccnsrnt 52 ^ opj». 
4, 33). Legis hitae r<'ni|Mis taiiitMi ad huiun pntrom roctc aptaliihir. 
l'Mlius enim cum ad iimiure.s hunüiet* noii pervtMierit ni>i tirrarr pn>- 
vectus, nfifi/. Cicero ( Jinif. OS. 239) iinjuit, M'. Glalnim' x! /" w; in- 
stitntum (tri SrinntUie tlHiijtiilui socors ipsius natura m <il> •u-nsque 
taräaveiat, :ilii|ii:intü ante a. 644 natiis videtur esse, prai'> i rmi cum 
Mucia mater iiusii putuerit c. a. 6l(> vel antea: quam ol» n ui pater 
ttihunatum obtinere potuit a. 031 vel 632, quuiuiii altero utro legem 
latain esse infra demonstrabitur. 

4. Savilia lex lata c. a. u. 643. — Cicero Brut. 62, 224: C. Ser- 
vUius Glaucta . * . in praetura consul fadus esset, si raiumem eüts 
höhere lieere iudioaium esset; nam et pidtem tendnU et eguesirem er^ 
dinem henefieio legis sitn devinxerai» Pro Bab. Post. 4, 9 : lubet lex 
Itdia perseqni ab iis, ad quos ea pecutntif quam is cepent, qui dam- 

natus aU, pervenit. hoe totidem verbis trandatum cqpui est, 

quod fuit ncn moda in Cornelia, sed etiam ante in lege Servüia. Pro 
Scauro apud Ascon. p. 21 Or.: Beus est factus a Q. SaviUo Caepivne 
le^ ServiUaf eum iudieia penes eguestrem ordinem essent et P. Butüio 
damnato (e. a. u. c. 662) nemo tarn innocens videreturf u$ nm Omeret 
iBa; ibique Ascomus: Q. Servilius Caepio Scaurum ob legationis 
Asiaticae invidiam et {et deL) adversus h'qcs peeumarum captamm 
reum ftc'U npctundat um lege, quam hdit Sct'vUius Gianda, Seaurus 
tania fuit contlncnfia unimi et inaguitndinc, ut ('aepioncni contra 
reum detulerit et breviore die inqwsitionis aec^a effeeent, ut iüe 
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jh ior causam (Viceret, M. fjuoque Drustun irihumim pM>is ( a. u. c. 003) 
cohoi latus sitj ut iudicia conimittaret. Valerius ^luximu« b, l,S: C. 
Cosconium (praetor videtur intcUegi a. 664, v . Appianus b. c. 1,52; 
Livius ep. 75 ; Diodorua p. 539 Wess.) Servilia lege reum propter 
pkurma ei evidenüsama facmara 9ine iiBa dtAUaÜcne noeenkm Väleri 
VakmHni aeeusatoris eius recUoHm m iudicio Carmen . . . erexit, 

Cicero pro Balbo 23,53: Quo nukh L, Cossmius Tiburs cUm- 

nato T, Cadiö, gm modo ex eadem cwiUUe T, Ccpomm . . . äammto 

C.Masone em$ Momanus est faehia? 24, 54: Quodai acerhissima 

lege ServUia prme^^ viri ei ffravissimi ewes hone LiUmis, id eai 

foedefixHs, vitm ad cmiaiem pqpuU iuseupafen pasri mini, cum 

praeBertm genm ipmm aeeuaaikmie ei nomen ei eim modi praemiumf 
gnod nemo adsegui posaei nisi ex senaieris ealamUttie, negue aenaiori 
neque bono eitigmm mmis iueundum esee possei, dabUandmn fuit, 
quin quo in ffeuere iudictim praemia rata esaeni, tu eodem iMtdicia 
inyperatorum wderctU? Num fundas igUur factos popuhs iMtinos 
arhUramur aui ServiUae legi aui ceUris, quibtts lAitims hominifms 
erat proposüum oUgtta ex rc jyraetnmm cufUaOs? Praeterea ad loeum 
Verriiumim supra in lege Acilia relatuni enarrator has nugas ad- 
scripmt p. 164: ante legem Glauciam (nie) de eomperendinnfionc aut 
staiim senteniia dictbatur, m ahsolvendm esset rem aut 'amplim^ 
pronuntialKUnr, si riderctiir esse damnandus, cum dixisseni iudices 
'noii liqucV, hoc est 'obscura causa est\ — C. Servilius Glaucia in 
praetura a. u. c. 654 occinus est: legem de ref>ptundis non prae- 
torem eum ro^^nsso. sed nute in tribunatu conHeiitaneum tsf. ([iioni 
tarnen quo aiuio ^n'^i^'iit ii;in»iiitur. Nam quod post alios Klenziun 
fp. XT. XVTT) piiMiit Q. Servilium Caepionem lege iudiciaria «|uam 
eon«ul a. u. tulerit, iudicia ab equitibu» ad senatum trniistulisse. 
Glauciam deinde ea reddidis.se equitibus lege reprtuiulamiu lata ita- 
qut' lianc pust a. 04S rogatnni exHe. id idoneis aiguuieiitis carere 
olim iam demonstravi f /ritschnft für AUerthumswiss. 1813 p. S23y. 
Hoc solum ex loci» supra relatis apparet ex lege HcimIui repetun- 
darum equites iudicasse eiusque ordini» potentiam in rc publica ea 
lege lata raagaopere auctam esse, cuiun rci certa documenta sunt 
Butilii dumiatio et ftccmatio S<»iiiri; at cum ferretur lex Servilia, 
iudicia apad Benatores fuisse neque tradidit quisiiiuam neque pro« 
babile videtur, iudicionim enim commutatio non per repetundanini 
legem, sed per iudidariam jfieri debuit. Quare quamquam lex 
Senrilia Gaepionis aut perlata non «t aut mox rursua sublata neccsee 
est, tarnen ad hane dtfficultatem expodiendam non recte eo con- 
fngitur, ut Glauciam ponamus eam in tribunatu abrogasse. Annus 
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i^tiir qoo Okoeia trilniBiu fuerit iiaunqoain ex hU non efficitor, 
cor e. H. e. 643 trilniniis foiwe videatnr, mox apcriam. Ex Serrilui 
l4»ge non solnni i<d a. 663, aed ad lalam nsque Coneliam a. 673 de 
repetimdis indicatom eoee loci siipra allati ottendnni; unde niagis 
eCiam coargnitur eonim error, qui inter Sernliam Comelianuiae 
Adliam inteiqionnot. 

5. Cormiia lex lata a dictatore Sulla a. 673. 

6. lulia lex lata a C. Caesare coa. a. 695. 

lam aetatia argumenta in bac quam tenemus repetondanim lege 
obvia ubi circuiüHpicimna, primaiium locum obtinebit Illvimm agris 
dandii adaignandia ioter magistratus ordinarios coinmemoratio, propter 
quam in commentario ad legem Bantinam (C. I. L. I n. 1 97 p. 45) 
ottendi et eam et hanc rrpchindarum inter aiinos 621 et 635 latas 
eaae. Quocum reliqua indicia opdme convcniunt. Nam ut mittamus 
argiunenta, quae tabulam hanc legibus lulia et Piaotia Papiria 
ant<>rinroTn esse evincnnt, ipsa tabuin*' ]io8tica, in qua lex agraria 
anni 6-13 per«cripta est, anticam ante hunc annum exaratam esse 
non minus simplici quam luculento testatur testimoiiio, quod viri 
dnot'i. fjiiibus happ le\ Scrvilia esse visa ent. ut offugerent, mira in- 
foiicitat« adhuc se torseruiit. Sed paulo utterius etiam progredi 
licet. Niim •^pnütor«'« in hac lege fMim iiulicare vetinitur. lata sit 
necess«' rst ]u»t li'gem eam, qua ( '. (iiacchu» iudicia a «eiiatu ad 
ef|UeHtrem ordineni tranntulit a. ii. (iMt \t'l ü32. Denique «pind ii'x 
iJiiliria de ooluiiia C'artlia^iiicm (l»Mliicnida a. 631 lata, abrugata 
vero htiitini fujst caesuni iimccliuin a. UIJ3 (v. cummentariiiiu in legem 
agr.) huius legis v. 22 ita comnieiiiomtur. ut eam tum adhuc valuis-se 
appareat. legem iiarir rtpetundanmi ijt^is aniiih i|uibuK C. Gracchus 
tribunuH fuit 631 et 632 adsigiuit. — Ei dcni<jue aetati sermo optime 
eonvenit paulo vetustior etiam quam legis agruriae latae a. 643. — 
(juibuH positis ubi redimus ad ea, ipiae de legibus repetundarum 
Hcriptores memoriae tradiderunt, hanc sponte sequitur SerriEam ^tte 
non poBse ned ease aut legem ignotam inter luniam AciUamqne 
interiectam aut denlque ipaam Aoiliam; neque (juae de legibus Acilia 
Serviliaque aupra relata sunt teatimonia refragantur. Nam ante 
Glauciae legem in iudicio repetundarum comperendinationem non 
fuiaae, aed ampliandi poteatatem infiaitam, Glauciam Tero aublata 
ampliattone comperendinationem induxiaae, praeterea ante eum non 
iia litem aostimatam eaae, ad quoa a reo pecunia pervenerit, ita in 
hanc legem conveniunt, ut ampitatio v, 48 commemoretur, com- 
perendinationia Tero nulla ibi neqnam mentio Üat, neque magia 
indidi illiua aecutorii veatigium in hac lege extet; nam qui contrarium 
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sibi pcrsuaserunt . siipplcmentis nialo facti«, non ipsis lepiw vorhis 
innitimhtr. Caput de civitate daiula. t|Uod ox lege Servilia Ciccn» 
utfert. III iuic Icye iiivenitur nou taiii itk'iu ()uum simile; quod enim 
lex haee omnibuH peregrinis prc»ponit, Servilia rclinquit soli» Latinis 
(v. ad V. S6). Ceterum bis neutram in partem multum tribuendum 
est; priinum quia in tam lacera lege quid non fueiit difficile faodie 
dtcttur, deinde qnoniam, ut maxime constet capita a Qlauoia primnm 
addita a lege hac abetwe, nihil inde sequitur nisi Semiiam eam 
non ease, de quo praeterea aatis constat; Acilia num fUerit an anti« 
quiom neacio cuina tribuni, inde non diseimue, cum ea capito non 
ab Aeilia sola abfaiase necesse ait, aed item ab oronibua repetun- 
darum legibus ante Aciliam latia* Quid vero fuerit in lege Aeilia, 
hodie plane ignoratur, nec recte Rudorffiua (BerJäageaeh. 1, 78^ prop- 
terea, quod haec lex popularis ait et in aenatorium ordinem satia 
aeTera, Acilia autem Servilia mollior dicatur füiaae, hanc eaae poaae 
Aciliam negavit, nam atrociaaima lege Servilia molliorem legem 
quid impedit perqnam dumm fuisae? Denique non sine cauHa Cicero 
honio etiaintum popularia (in Yen*, act. 1, 17,52) excitavit Glahrionis 
/xifiis vim et aeriinmiiam ad resistendMn hominibus audacissitiiis. 
Totani autem rem ita fere ordinandam esae apparet. C. Oracchu» 
tr. pL poatquam vel in primo tribunatu a. 63 t vel in secnndo a. 632 
(de anno enim non »atiH constat) iudicia a senatoriliUH ad equeatrem 
ordinem trnnstulit, quam legem credo porvenisse et ad repetundarum 
ceterasqiie si tum fuonmt quarstiones perpetuas et ad quae- 

stione«« extraordinaiias dpiiicep» ordinandas (Cic. Wrnt. H4. 128 coli. 
SalluBt. lug. 40. 65) et fid iudicia d(Mn(|ne privata, uccossariuni visum 
est quaostionom repetundarum dcmiu ordinäre. Xani iudicia ea. 
quae prat'scrtim 0. Gracchus cxprolirnnit senatorilms qunoque ne 
optimaten legem iudieiariam rcpidlcrc posscMir. effiM-rraut, \j. Uottae. 
quem P. Afrieanus, M'. Aquillii. quem P. Leutulus princeps nenatus 
frustra accusarant. in ipsis socionim querelis vertebantur (cf. Cie, 
divin. '21. (i9 Aj)]). 1>. c. 1,22). Nec fieri potuit, quin lata lege 
Sempronia iudiciaria repetundarum (|uae»tio universa rctractaretur 
novaque et prioribus se verlor de ea lex perferretur, ut similiter 
poätea Sulla de utraque re legem tulit. Lata igitur haec lex ease 
videtur vivo adhuc Graccfao a M'. Acilio tr. plebia a. 63 t vel 632. 
Cuina taihnnatua tenue nequc tarnen plane apemendnm indieium 
aupereat in lege Bubria Acilia, cuiua aenatua conanltum de Aaty- 
palaeenaibua (G. I. Gr. 2485 v. 12) a. n. c. 649 factum meminit, in- 
certi quidem argumenti neque aetatia certa praeterea ratione de- 
finiendae, aed quam probabifiter attribuaa ipai illi Rubrio, qnt cum 



Digitized by Google 



22 



Lex repetundamio. 



C. Cbaeeho tribuniu plebis foit, iiideqae effidat eo ipso aono AeUiiun 
fjuorjuc (|uendain tribrntatam gessiMe. lam cum Aeifiiun enm, qm 
faanc legem rogaTit, paidlo post tribmiatimi gettom diem obtiwe 
videri 8upra docnerüiHiB, peiüt fortasBc cmn diis C. Graccbi amicb 
in turbb Opimkois. Abrogatam legem hanc ene lata lege Servilia 
a. 643 Tel paallo ante inde colligo, quod com in postica lex agraria 
proatiüt, antica ad parietem eonvena latntt; eodem autem fere tem- 
pore et legem hanc lepetondarum abrogatam eeae et tabulam, in 
qua patam proacripta legebatnr, refixam coDsentaneum est Eaque 
catun est, cor legem Serviliam repetondamm c. a. 643 latam q»»c 
inipra posucrim. — Verbo denique monebo prioram opiniones de 
httias legis aetate non eatiR penaatas refntationo liodio non indigere. 
Circumfertur quidem ea ad hanc usqne diem sub falso nomine Servi- 
Uae repetondamm, quam opinionem a Carolo Sigooio profectam, ab 
Antonio Angostino viro supra netatem saam harnm rerum perito 
ürsinoqiie recte Hprctam, donuo cum alii tum i])s<» Klon/iti« cfipof 
ma^H arripuemnt quam examine instituto ( (tniirohjueruiir. K<jui(leni 
ex quo atl haoc stiidia mo rontiili <«tarim oam niii>rtil»avi et a. iam 
IS43 (v. Ztschr. fitr Älkithnnisn iss, IS43 p. S"24 n. 2(i) lesrein lianc 
actatis rfrfirchanap »'ssc lircvitcr si-ynitieavi. Pusrca C. Tim. Zum[)nus 
('(iitin coitimentHtioitibus tribiis Mi; legibus iuiliciisijue repetimdarum' 
( phiL-hmt. Abh. der Akafhmic m Ihrlin lb4ö ji. I — 70. 475 — 5J5X 
usi)>. nia.xime eo arguiiiejito, quod ex ampliatione admisna, com- 
|n i t'iKliiiarinnp exclusa de^umitur, lesycni iti aheneis Iiis tabulis sorva- 
tam Serviliam chhc «ano iudieio iiegavit, contra ad Aciliam anno, 
ut ex latoris aetate conicit, c. 634 latam fragmenta rettuUt (l. e. 
p. 20 — 25) ; quam opinionem inde ab co tempore peritiores fere 
Hccuti sunt. 

[Inscriptionnm Latinamm prodromoni, quo continentur fere aoti- 
quiores, edens (a. 1863) in enarranda com hac lege, (|uae ibi edita 
eet Mib n. 198 p. 49 — 72, tum agraria a aolita et ei s^vllogae in nni- 
veraum unice apta brevitate ali(|uantum receaet; neque id factum 
est aine eauaa. Nam in roonomentia, quae verborom ordinem plua 
minua continuum exhibent, perpetuo oommentario opua eaae non 
aolet; quae enim ibi diffieilia et obacora inveniuntor, pleromque 
panca aunt prae üb, qoae facile intellecta aont et nne explanatione 
plana. At in hia laoiniia, maximi ita qoidem momenti cum ad linguam 
antiqoam pemoacendam tum ad rei iudiciariae et agrariae plenam 
accuratam(|ue notitiam percipiendam, tomen nulla aententia Hupereet 
int^;ra, aed fraeta omnia sunt et quaai quodam turbine divulaa, ut 
Mine enarratione, id est aine aupplementia nihil fere adaequare neqoe 
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quantumvis doctos nisi examlnftta re et {)ei{)cn8a siDgnla recte in- 
tellegat Id movit me, at quae ad has lege« vel ab alüs recte 
disptttata reperiasem vel per annos Tiginti (tot enim effluxerunt, 
ex quo in ea« data opera inqnirere coepi) ipse adnotassem, illioB 
libri causa digererem et ordine ezponerem. lam post editam de 
lege bac commentarium Rndorffii (in actis nMioribiu academiae 
Berolioensb a. 1862 p. 441 — &53) elapsie ruraua annis triginta, per 
quo« saepe ad legem banc redire debni, maxime in curandis 
Bninsü fontibus turis Romani port eins obitum ad me beredt- 
täte quadam delatis, commentarios hos denno castigatos opuacolis 
meie inserui.] In üb contexcndis hoc consilium secntus, ut quae 
acoepinros ita fracta, ut ex reeiduis de parte deperdita aliquam con- 
iecturam capere liceat, ea quantum ficri potest redintegrarem, ab- 
stinerem autem ab eorum consuchidinc, qui plane incertas et cuivin 
argumento facillime aecommodandas reliquias Hupplemontis obscurant 
magis quam inlustrant caque in legem inferunt, quae ut Vera sint, 
tamon in ea ita scriytta fuisse nullo ex reliquÜH petito argumento 
<lpnnm>tmre poHHint. Similiter raro in elaboravi. \it verba ipsa 
n'< uiit>r;u*em — hoc enim fjHfiTn sit plerumque vanuni. voro {»nidoiites 
U'Hi ignorant — , sed hoc secutus sum, ne spocinsü supplementoium 
et plenitudino vt sollemnitato hMfumn miniis ]>(Mitum quod^minudi» 
fallerpm. spiitriitiaruin tiinirii onliin iii fiu-rir hreviore quam eoni- 
uientitrii.s udHcriptis fieri potuir rntiont« HigniHcan iii. In su|iplementi8 
quae a prioribviH accepi. maxiim; Klenzi*» Hudorffio lluschkio. i|uid 
cn'i debeatur, in •^ravioribus tantummodn luoiiui: iiuiri in hoc gciiere 
nimimum quodque invciiriim ad suma üueturein rcvoiare et intinitum 
est neque satis conciliatur cum liorum Htudioruii» gravitate viiuruiii- 
que illorum ipsorum non talibus ininutiis indiga auttoiitate. Üenique 
(|uautum fieri potuit eavi, ne legis repetundamm enarratio transiret 
in commentarium de forma quaestionum perpetuarum; quod quam 
procHve fberit, doetiores sentient Eamque ipsam ob causam de toto 
legis argumento prae&ri non plaeet, nisi quod commodum erit capito 
Icgb quomodo «e excipiant hoc loco proposuiMe coninncta. Gursivis 
lltteria rubricaa auppletas distinxi. 
T. I. I^vteseripiio. 

V- 1-8. QtMm pegumam a quo fiuis upud quem ex hace lege repeiaL 
Y. 8. 9. De beisee dum magistratum aut inperium babebunt iou- 

dieium non fiet. 
T. 9-1 1. De pairono dnndo, 
V, II. 12. De patrono repudiando. 
T. 12-14. De CDL virets in hune ntmum legimdis. 
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V. 14. 15. Quos (praetor) legerit^ eos patrem tribum cognomenque 
indicet 

T. 15-17. De CDL Tireis quot amuB hgundis. 

17-19. Qnos (praetor) legerit, eos patrem tribum cognomenque 
indieet 

V. 19-26. De nomine deferundo iadicibuaqve legundeis. 

V. 26. 27. ludieum pairmmimqHe ncmhia utei scripta in tabolets 
habeaniur. 

y. 27. Elsdem iondices unius rel in perpetuom sient. 

27. 28. De ineerto aHqm jnwmio, 

T. 2S. scripta aient. 

T. 29. De iudieia in tum quei mortuas erit aut in exilium abierit. 

V. 30-33. Tic inquisUume famenda, 

V. 33. De 'mvogandfi muUa, 

V. 34. 35. De iestibtts iahulisqtie euaiodiendis, 

V. 35. Praetor utei interroget. 

V. 36-38. hulices tUei iourent ante quam eomiäant. 

V. 3S. loudex nei quis disputet. 

V. 39. De excusando. 

V. 10. 4t. De iudicio proferendo vel referenäo. 

T. 42. 43. Df nuüfn indiciy qui (id iudicium non aderii neqtte cxcit- 

sdhitnr, inroganda ? 

V. 14. Judicfs uffi ionreuf ante quam in consUitm eant, 

V. 45. Ifi. Tiuliccs inultam supromam ilcbf»«»/. 

V. -17. is. luiiict's hl ronHÜinni «[iioniodo eant. 

V. l'.J-Oi. />( r<'is (|U(» liiuiin i'tur. 

V. 53. 54. ben/oififw quo modo jnonontientur. 

V. 54. De numerafidis sentetUiis, 

V. 55. De reo ü\^solvendo. 

V. 5(). De reo coiidcmnam^o. 

V. 57. 5S. Dl jmudibus dandis Imüsvc vemlundis. 

V. 5S. 59. De leitibus aesturaandeis. 

60. 61. De peqnnia ex aerario solvenda, 

V. 62. 63. De trUmh wüeendo. 

V. 63. 64. De Ir^ftuto serrando. 

T. 64. Bdiqtum in aerario aiet. 

V. 65. De tribuio proeenbendo. 

y. 66. Pequttia post quinquenium populei fiet. 

T. 66. 67. De pequma a praedüma exigeneUt, 

V. 67. 68. Pequnia in fiscis opsignetur, 

V. 68. 69. Qiioestor utei solvat. 
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V. GU. (^uaestur moiani iiei facito, 
V. 69 -72. ludicium nei qtiis inpcdiat. 



T. 


72. 7:i. 


Iudex dcinceps f aciat pr .... 


V 




De rrfiufi atitc iudicdtls fuctisve. 


V, 


i'O. 


Dp urapviiricfitionc. 


V 


76-78 




V. 


78. 71). 




V. 


79. bd. 


Iudex doiurc^ts faciat pr 


V. 


80-82. 


De rebus cnitc nidkaiis faciisvc* 


V. 


82. 


r>e pracvaricathnc. 


V. 


83-s:i. 


De ceivUate dnnda. 


V. 


&5u-87. 


De jn-fwocatione eqnc danda. 


V. 


87. 88. 


De praaniis accimüoris civis Bomani. 


V. 


88-90. 


Aryurnenti inceiii, fortßssc de provocationc. 
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1 [M\ Acäim? . . . { ir(üfuni) pl(ebei) plebem iour« 

rogawruni pMfesqm toure seivU m , . , a(nk) d(iem) .... 
Triptis . . prineipnm fuU, jßro frÜm . . preimus acwit .... (120) 
Qmi aacium itoJminisTd Latini ezteronimve natioDum, bl 
quoive in arbitratu dusione potestate amigitiaTf« pcpuU Bo- 
ll wani, . . . , ab eo quei die(tator), co(n)8(ul), tr(aeior), ma- 
gfister) eq(uiium), €en9(or)t aid(iÜs),. (r(ibuma) pl(ebei), ^tioe- 
sior), Illvir eap(HaU8)f Illmr a(grei8) ä(andei8) a(dskf9iandeia), 
iribunm m>Jl(itiim) ](egionibu8) im primis aliqua eamm b2 
fuerit, queiye filiuB eomm quoias erit, [qumve vd\ quotiis 
pater Senator net, in aniios singolos pequtiiae quod siet am- 

III ]i[lius Hs . . . n(ummum) pro inperio prom potedaie (270) 

ipaei regwe poptdmie ipBius, pctrentivc ipsius, qucive in potestate 
mam maneipio suo pareniisce sui skt fucrit ^uoJiTe ipse bS 
parensve »uos filiusve suos heres siet, ablatam captum co- 
actum conciliatum aversumvo siet: de ea re eins petitio 
nominisquc delatio ostn, [pr(a€toris) quaestio esto, ioudivium 

IV httdicatio leitisque aestutnatio, qticiquonique iomliciwm ex h,l, 
erunt. rnnim h. l. esto . . Sei quis deicet praeiorem nomen ex (301) 
h. 1. ita tion recepisse lUei defalum essci, iieque ioudicium 

ex h. l. ita (latu\x\\ esse utei potcret: de en re eiuH potit/o b4 
nominisque delatio esto, |)r(aetoriK) quaostio osto, inudu ium 
ioudieatio leitisque {lostnmatio, quei quiniujuc iuudic[m»i ea' itU) 

V h. l. cnmt, corum hurr hyo esto . . . . js iu[ Jh quo a 1 

t r h. l. iondimtnin t ri/, sei contra //. 1. fecissc deicelur, /»os7- ^14^) 
quam ea n s /'/?<//]icata erit, aut i|Uoiiis m>iniMi j)i'aevaricatiüiiis b5 
eaussa delatuni erit. auf quoinm iionicii ex h. 1. ox reis 
exeniptum erit. sriijuis eins iiDincn aj^/ jnd'/nrfni- (lamo deio- 
hrUt . . . quaestio eius pr{aetorisj esto; iomiicium iottdicatio (162) 

II »62 <)voivii aes; [^vnvx] ^vofVsfYa] eonieeit Klenset ^voitsCtb] Znmptii» 
(Orimmtäretht II, 1, !>eq.): ennmentto« esse videri senatore» qui eaaent fiiu- 

*>entve, ilt»inde nuigistrutuin nnn <fMi;itonnm qui obtinuissent , denique ßeuat<i- 
nini filio.s. Sed ''^m oonstet quaedtjni exridi-.sf>, nmnino iu summn n» vemni 
vidit Klenzius, quiiiuquam fortasse praestabit , ut hiatu« duplex evitetur, resti- 
tutio haec: (quehe ijuse relj quoim pater Senator gut. Lex enim de repetondia 
neq.naquftiD direeta est contni senatores, sed contm magistrutiui, esirjue ex eo 
genere, de quo, ut uit Cicero pro Rabirio ad iud. 6,14, Glaucia dixit primum 
vorsiitii atteudenduni esse, si esset 'dictator consul praetor magister equitum' nihil 
pertinerf* ad privates. 

JII- -60 IPKE • i'\RKNTE ^v«>s acs *, enu'iidavit KU'iizh. 
V = al 8(velujiv aes; potest tuis.se [eiujs iu/ätcj vel qiiJoiuf$, 
s ( 5 {cATA ae»i }.CATA, qaod mihi videre visus sam, non agnovit Haelscn. 



Digitizcd by Lit.jv.'vi'^ 



Lex Tepetuudamm. 



27 



VI leitisque acstumatio quei quonujne ioudicium ex h. l. cnuil, 

torum h. l. esto. Sf'i quis a/j|eno noiniii[e ex h. l. a 2 

pttere nomcnve defe$re volct, ile ca re eins petitio nominisque 
ddatio esiOt] quae^o eins pr(aetori») esto, ioudicium ioudi- b6 
catio Iitiw)ae aestuniAtio, quei quomqne ioudicium ex b. 1. 
erunt, eorum h. 1. esto. Is eum unde petet in ious ed[fM»to 

od pir(aeiofem) , quoiW ex A. l. in eim amum qmesih eriif (161) 

VII ei anie k, Sepi, quae eo amo erutU, nomm deferto] . . . deque » 3 
eo homine de [ Ua lUi L 8* est res agUor, Post 

k, Sqpf. sei quod nomen defereiur, sei is gmi petet vdkt, is (1^) 
praetor de ea re reeuperatores dato. ^Joius eorum ita no- b 7 
men ex h. L poet k. iSept, quae eo anoo fuerint, delatura 
eiit, qaei eorum eo ioudicio condemnatus erit, quauti eins 
rei slie Mt\stumata erü, iantam pe^imiicm quei eum condem' (156) 
Vni naverit dato .... (d'jne peqtmia quei petiven]t eiua esto. a4 
Pr(aetor), quei e\ h. i. t\\ua€ret, faeito, quidquid ita .... ioudi- (124) 
caiu]m erit, id utei private solvatur, quei [eorujm petet. b8 

De heisee, dum mng(iHtrntuin) aut inperium 
habebunt, ioudicium iion fiet. Dic(tator), cos., pr., 
mag. eq., frews., aid., ir. pL, q., Illvir ecgp., Illvir n. d. n., 
fr. mil. leg. III! primis aliqua mrum, dum mag(istratum) aut (154) 
IX inperium hnitrbit, nci in ious educitor .... Qtm eorum e[x 
CO mag(i8tratu iripLTiovf* abierit, quo mia[uA in iom educcUur, 
€(ius h. 1. lU'hilamj r((njalo) . . . , <x> l'ilj 
I)r jiatroneis dandfis. -v, Quei ex h.\ 1. pequniam b9 
IH tt t iinniruqiu» (lotiilorfV. quüius ('(»runi e\ h. 1. ante k. Sept. 
(x'titio erit, sei i'is volot sibei patrüiios in o;\m rem darei. 
\ j.> iftor 1, ad (|U('iii \nomcn dettderit .... patnniüs eiveis lio- U-i^) 
ifianos imji mios ri dato, dum] no'i quem eorum det Helens a6 
d{olo) m(alo}, *juoiei is. (\\uoius iwmcn dclafuni erit^ .... ntnif r 
socer vitricus priviffuiisvc siet, queivc eiei sobrimus siti pr6\- (120) 
piusve eum ea cognatione at/igat, qucive eiQA sodali» .siet, b 10 

VI a 2 jso, aon axo aes. 

= 6 6 lOVDIClVMVE lOVIUCATIO IK'.S. 

YIl ^ a 3 fin. utrum sit in. an bi, uou Uquet. 

»67 itemque in sequentibus 68—11. 18—21 quae daimis minuwndis inter 
otmmqiie hiiiiu lauimiiiAe fragmentun amina, Sigonins UniuDsque dedenmt 
tainqnam lecta in aere, aed onuuno ex eoniectura, 

ERrr poft DD.ATTN in aer« btippletum est inter vefsus. 
VJll = rt4 in. . (non fO • Etvs ae«. 

s=a2>8 uou et'. )UG-£()' tab. Baut. v. 15. 

Xsb 10 athoat ^tut^ (aut i|VKnr«V an. 
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queive in eodcm conlugio sict, quoiave in fide i» erit maio- 
XI YeBTf» in maiomm fide taennit [queive in ßde eius erit, mato- (I4i> 
resve in imiorum fide fuerini .... queive] quaestioiw ioudicio- a 7 
gue puplico condeinnata[« tiei, quod ccrea ettm in senatum (118) 
Ugei non Ueeai, .... neive etm Que]\ ex h. 1. iondex in eam b 11 
rem erit, neive eum qttet ex h. L patronos datue erit. ^ 

De patrono repudiando. e« Qaei ex h. 1. patronus 
data» erit, aei is niori[6it5 »tspeetus erit, is guoi ex h, l. dains 
Xn erii etm reidio .... Tum quos ex h. I. patronos dare lieei, (1^) 
eor]uni pr(aetor), quei ex h. 1. qnaeret, alinm patronum eiei ^ 9 
quei ■[tfttfi darei petet dato . • . . (106) 

De CDLvireif in hunc an]nnm legnndis. e« bis 
Pr(aetor), quei inter peregrinoft iooB deicet, is in diebas X 
proxum(ei8), quibus h. 1. populus plebesTe ionserit, faeito 
utci ('DLviros le^t, quei in hac emi[aie equom publicum 

XIII habehit hahucrü .... dum nei quem eorum legai, quei tr. pl, (137) 
q., Illvir cap., tr, mü, L Illlprimie aliqua eammt i//v«Jruni a 9 
a. d. a. siet fueritv€>, qneivc iti senatu siet fueriiiv, queiT|« 
tnercede conductus depugnavit depugmverii .... queive quaC' (IM) 
stione ioudieioque puplico conde\nmatus siet quod circa eum bl3 
in senatum logei non Uceat, queive minor anneis XXX maiorve 
annos LX gnatus siet. queive in urbem Romam propittsTe 
u[rbem Romam p(a8st(s) 3/ domicilium non haheat, qtteive eius 
mag(istratus), quei s(upra) s(criptus) e(8t), pater frater filiusve 1 1?J5) 

XIV <f{rf, qumrr aus, quei in setuttu siet ftieritve, pater frater 
filiusrr sirf, qucicr tratis war]o orit. alO 

(^uos k'^orit. ('OS patroni tri b um 0(>gnomrTi(|ue 
indicet. (l\uei ex h. l. in huw ornium quaeret, .... is die (iuo) 
. . ex quo legerit, eorum, quei ex\ Ii. 1. CDLviroiH in cum bU 
annum loctei eruut, ea nomiiia umnia in tabula, in albo 

X s3 MO rmn ae». 
XI B a 7 <|TAnT!ioiixH • iovdiciooti acs. 

= 511 in. 1 • EX aes. — fin. Most) aes, 
XII ~ a 8 in. \mm vel {cvh, non {l?m aes. — fin. ^viti^ vel (extrema 

liUeni M vel s) nfs. 

^hVl iii. ;.VM aes. — uscat aes. 

XIII Bsa9 in. htm ass. — fin. sizr*rTtttiT>ia><tw aet; eBMS^vit Klent» : 
propter ^atii Tacui figunun poat Qvn Tidetnr IhisBe t. 

XIV = « 10 TBiBvmm asi; infra v. 17 lect« est tbibyit. — iotmor hic et 

infra v. 17 mvmrp'* fprri nnllo modo iintc-t : rP|>osn! tsmcrr. qtmd, si in exemplu 
fuit iixDicET, tacilc liii comunpi potuit. ijimiliter in agraria v. ÜK) iovdicio et 
ntDicio permutata sunt. 
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atnunento «criptos, patrem tribum cojrnomeDque tributiinque 
dÜBcriptos habfeto, eoague pnposÜos suo moffitiraiu aerva^. 
Sei tims descuibere vM, is pr(<ulUif) permitüio paiesUUemque (183) 
XV aerHtendi, guei oo2e/, faeüo. l^aetor), quei lefferit, quos ejx. all 
h. L CDLviros legerit, fiusito recltentur in contione iuraioque 
aese [eos ex A. I. legiae, de quüfus eibei consuUum aiei , , , , (100) 
optumos eos ioudiees fuiuros esse qmsgue oet&es tojudicea bl5 
exaestiimaTerit esse; eosqne CDLviro», qooB ex fa, 1. legerit, 
is p(raetor) omms in taboleis pupUeia seriptos in perpetuo 
habeto. 

De CDLvireia quot annis \legundis. ob Praetor 

XVI quiei post k. L roffotam ex h. 1. ioudex factus &rU .... is in (129) 
diebm X proxumeis, quibfis fjHis\(\nc eorum cum inag(i8tra- a 12 
tum) ooipcrit, facito utei CDLviros ita legat, quei ha[ce civi- (90) 
tafe eqtiom pnhlicum habehit hahtterit .... d]xim ne quem bl6 
eorum lognt. (pioi tr. pl., (|., Ulvir eup.. tr. mil. 1. IUI i>riinis 
aliqna oiiruni, triumvir ii. d. a. siot turritvr, qucive in senatu 

^iiet fueritve, queive mere[«^; cmuiuctus dej)ugnavit depugna- 

a rif qucive quaestione ioudiciw/uc pnplico condemnatus U*^) 

XVII sttt quud circa cum in smntnm lefffi non liceaf, queive minor 
nrniris XXX maiorvt rtjniius LX gniitur» .siet, queiv(» in urbe al3 
lioiiiao jtropiusvo urhem Rumafm ]t(asstts) M domh ilium non 
haJjeai queim eiiti; )n<uj(istratiis), qitei s(upra> sd ripius) c(s(), (90) 
jtater fraicr ßit(si'p siet,] queive eius (|uei in senatu Hiet bl7 
t'ueritve pater fratei rtliusve siet, queive trans mare erit cs^ 

QuoH legerit, eos patrcni tribum cognomenque 
ifidice/. Quei ex h. 1. in eu[»{ atmum quaeret, is die . . ex quo 
hgerit, quei ex h^h CDlmreU in eum ammm hctei eruni, i» (129) 
XVlIIIa6ii/a, in edho atmmetUo scripha, |Mi^r]em tribu[m] cogno- al4 
menque tribulimqae discriptos habeto, eosque pi opoaitoa suo 
ma[gistraiu servaio . . , , Sei quis deicribere vclet, is pr(aieior) (85) 
permiitiio, potfesfofemjque acribundi, quei volet, facito. Pr(ae- b 18 
tor) quei legerit, is eos, quos ex h. 1. GfDXrvJiros legen/, 

XIV = b 14 8CB1HTE.'* ae.s. — LixxoMtx ues. — de>«criptos ses, at infra v. 18 est 
DiacHiPTüs conferendaque praeterea lex agraria t. 70. 
XYsall io. jiL'B'X. aea. 

= b 15 oMxis, mm omita aca. 
XVII =5 17 sispr qravB THAiiB aes. iotmcss ae« pro isdicet, vide sapra 
äd V. 14. 

XVllI = a 14 TBiBv aes. — extr. svom. ^(extreiua littera dubia) aes. 

sslilS {qvE aes; {luifTV aotiqui. — Vsos a«s. ^ unkbdiy aes. ^ eos 
d^lendani. 
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facito in contione reciteittur, iouratoque sese eos ex h, 1. 
legbe, de «luibus sibei eaaBTa{Utm sie$ opiunws eos imdiees 
fuhtfos esse, quos^ue oetUes ioudiees eoßoesHimaüerii esse; eos" itSO) 
qitv. CDLviros, quos ex h. l, Ugerit, is prfaHor) ernms tn 

XIX iaboleis ptgdiceis scriptos in jyerpetuo habdo,} 00 

De nomine deferundo iudioibusqne legundeia. al5 
Quei ex h. i. pequniam nb n[rvorsario j)etet, , . , . is eum, (82) 
unde j)€tet, postquam CDLüirei ex KL m ejum annuni Icctei b 19 
erunt, ad iudicem, in eum annum quci ex h. 1. [factus\ erit, 
in ions educito nomenque eins deferto. Sei deiuraverit ca- 
lumniae causa non yo^idviaret is praetor namen recipito fadto- 

^ (jite utei die . . ex eo die, ijuo quoiusque quisquenomen (1:^0) 

detderit, is qmius nometi delatum e]r\t de CDT.vireis, quei al6 
in eum annum ex h. 1. lectei erunt, arvorsario odat cos 
oni[w^5, .... quni is qurirr quoius nmnen delatum rrif. (*^-' 
(jmtT socer vitricns y;//ivi^iiusv(' siet, qucive ei sobrimis siet b2ü 
propinsve onm ca voi;niit\ iorir\ attingaf, queive ei sitdalis 
siet. qucive in ('(iilcin (•*>nIf'L':i<t si«>t; farihxjue corain arv[or- 
sario ts qmi l/a rdideni lourcf: in CDLvireis, qua in eiwi 

XXI annum ex h. 1. lectei sient, fwu rt h'qnisse se nisei quei se (132) 
Carum aliqtm necesitudinc qiuic siipra scriptu sient] non atti- a 17 
geret, scientem d(olo) m(alo): itaque is edito iouratoque. 
lJl)ei is ita ediderit, tum in v\\[ui quatstiom m quei quoius- 
que ita Homen detolerif . is praetor, quoius ex h, f. quaestio (7(>) 
c]rit. facito utei is die viceiwumo ex eo die. (pu) tjuoiua- b2l 
que (juisijue \\[(jmrn\ detolerit. (' viros ex eis, quei ex h. 1. 
CDLvire[i| in eum aiinum lectei erujit, quei vivat, legat (l:l7) 

XXII e\dattiue .... dum nei quiJ» jowrfjex siet, (juoi ia queivc ei, ald 
quei petet, gener socer vitricus privignusvc siet, queive ei 

BobrinuH [siet pt ojnnsve ettm ea eognaiime aUingat, qtieive (73) 

in eodem eonlegio siet, queive eji sodalia riet, queive tr. pl., b22 
q., IIlTir cap. , nivir a. d. a., tribunti« mil. 1. 1111 primfis 

XVIII = b 1^ cu.NcTio.vE liitera quarta expuuct» a«s. — usciTinrvB aes. 
XIX ~ & 19 /JUT neu, 

XX BS a 16 xBcm tm. 

= b20 KA*ooovAT(ione]M attzkoat aea ei ite üniniu. 

XXI =«17 covK.\Tü aes et t*oni»tura perversa (debuit esse coirato Tel 
coKBATo) et Heuteatia; emeudavi iovkato (ef. v. 24 ecUderü iuraritque). 

s 6 21 YOM • iK 'Mvm aea. ~ fin. lboat • ^(eztireiiia liitera pote«t fome b p u). 
XXII SS a 18 qvavK'^vB (additum xiq) aes. — fin. sobkiktB (extmna littera 
dubia) ae^^. 

= 622 }i'öt)i).vus lies. — tbibvm aes tonipendio ii scalptore imperite 
BOlttto. — PBOin» /; *.F^ABxu aes; primis rvm Sig^ panis ax . . . KAaTii Urs.; 
ittit primit [«äi^Jae tarum. 
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äligu]a earum Biet fueritve, queive in senatu siet fueritve, 
queive l(ege) Bubr(ta Illvir cdfoniae) ded(ve&iäae) creatus siei (135) 

XXIII fuerUve .... quem oft %irbe Borna pfo» . . . iHtssuum] aberit, al9 
qtteire tnins mare erit; neire ampliua de una fami[l|ia unimi^ 
neive eum [kgat ediUve, quei pectmiae captac condeitwatus (67) 
est erU aui quod cum co lege Calpu\Tm», aut lege lunia b2^ 
Mcramentü actum »iet, aut (^uüd h. 1. nomen [delatum sie\t. 
Quo« b CvircM ex h. L ediderit, de eis ita facito iourct palani 
apud HC eorani [a/rvaraariö mähm se edidise scieiUem d(olo) 
m(alo), qxtem ob eamm causantm aliquam, quae supra scripta (im) 

XXIV sietit . . inter Cviros edere non liceat, queive sc earum aliqmi] nc- a 2o 
cesitudinc atingat, quae supra scripta sient. Q. unde poti- 
tum erit, <piomi[ff*<,s .... Sei is quei pefrf, ita rjviros 1,24 
ediderit iuraritque. tum ei» pr(aetor) facito. utci is unde 
petetur die \j[X postquam] oiws nonien <1< latiiiii erit. quoa 

C is quei petet ex h. 1. ediderit, de ei> iiuliecs (ju[_o.s ruh f T, {Vi^s 

XXV legat . . . Quei ex h. l. uoni<n drtulerit . sei /s t/Koiuft tnjuiyi-n a2I 
ex h. l. delatum erit, L iudices ex h. l. mm legeiit edideiitse 
peive [ejc CDLvircis, qw i in t um annum *:x h. l. Icctei erunf, (<»<>) 
quei $e (Ml/imtate cOfftuition]o sodalitate atingat, queive in 1)25 
eodem eoulegio «iet, ex h. 1. non v\(liderit, tum ei ])e\r eum 
pr(aetoremj advorsariumve mor« non er[// ^uojminu» legat 

XXVI edatv[c quns vofet L de eis C, quos ex h. l. ediderit .... äwn 

nei eorum, quos ix h. L legere non licet, quem sciens d(olo) (H2) 
m(alo) ioudic\em legat. Quei ita Icctei enmt, eis in eam «22 
rem ioudices aunto eommque eiu[9 rei ex h. L ioudieatio 
sK^isgtie aestwmiio esfo. W 
ludieum patronorumque nomina] utei scripta b26 
in taboleis habcantur. Pr(aetor), quei ex h. 1, quae- 
ret, facfito eos L viros^ qu\os i» quei petet et unde petetur 

X\'1I=62'J FVFRITVK • «JVEIVE- t^VElVK- I.N itCS ; HUtV L-HVllK -patiiuu UUVelll 

fere Utteraruin capax vacuuiu remaH^iisse propter aeris vitiuu» iudicaut etiam 
Tetsiu liftc parte curvi et male dellecteutes iteinque »patia stmilia v. 74 aot« 
BACK, V.78 ante pkakh« relicta. 
XXin — a 19 FAMiUA at's. 

= 623 soMKK • i>K . . . Urs. — oxtr. cor am; 'm^. 
XXIV =a20 praestat fateri nie uon iutellegere, quaestor quo pertmeat 
quam repetere coniectnian ib. 

b624 jjiB*4'| aes. — fiiu nrDicBS«<)T| aes. 
XXV s3 625 in. ^a-BVMaes. — Moaii aes. — eki Mwv»'twJAT'Bi>ATv| aes: 

XXVIs=fe2(> in. spatium exiguum vacat ta^u puto. — fa« , dtiude aes: 

FACITO... OS Urs.: facito ■ VTÖ« l'yUM»«QVW f^ij,'. 
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ex h. 1. legerint ed[MferMitJ, eofique pat[rimo8, quos qwü petet 
XXTII ae h. L ace^erU . . . « t» iabdUis pi^ieeis sery^ habeak JS» (14^ 
nomiim q}aei petiverit et unde petitum erit, quei eomm »23 
Tolet ex taboleis popli[0et9 deser^teitdi ia prfaetor) poieskUem (M) 
faeiio . . . .] 

EiBdem ioiidiees unius rei in perpetttom eient eo b87 
Quei iudicea e|jp h, L leefei enmi,] quam in rem eis iudicea 
lectei ei[uni, eins rei wudkes in perpehum siaUo . . (178) 
XXVIII . . g]iiei peqtuiiam ex [A. l] eapiet, enm ob eam rem, »24 

.quod pequniam ex fa. 1. ceper[t/, nei newe tribu (6^ 

iMoJveto, neive equom adimito, neive quid ei ob eam rem b28 
fraudei esto. od 

(3) [«cjripta sient ota Pr(aetor} quei ex b. 1. (184) 

XXIX V 

[De iudicio in cum, tjuei morfuos ö\rit aiit in a'Jö 

exiliiim abierir. -s, Uuoiuin nonien ex h. 1. delatuni eri[^, (,66) 

sei i.s ante mortuos »srit .... aut in i\clllnhu abierit, quam b29 
ca res vMtlicata orit, |>r(aetoi). ad «[ucm vwi^^ nomon i\[('kitHm 
erit, eam] roni alj ois itcin ijuuerito, [tjuci iuHu'inuf)! ex hfitccj 

l(e<je) vrunt, (juascl svi is, qttoius notnen ex h. l, ädatum ei-ü, ^188) 
XXX mveret inve ceivitate esset . . . , r<. 

De inquisitione facienda. <^ Prfteior de eo, qiw][\i[s] a26 
noiiicn ox h. 1. ad «e dclatuin erit, facito, utei ioiidiciiim \}\rimo 

quofjue die flat, eiqtte, fftm ex h. l. notncn dHokrit, <l'n s qnot (66) 

sUh videbitur det, utei 7|ui»(l recto factum esse volrt. dam nei b:^0 

(juid udvorsus h. l. hat, \ad inquisiUonem /ficjiunJani ; neive (189) 

XXXI püst h. [l. rogatam .... iubetofitie] conquaeri in terra Italia a27 

XXVI =^ i.KnKKiNT - E* (potest fuittc D)» d«indo {osqve FATj aei, lhcbbuit 

KDIDEKINT EOSQVE PATKONOH Sig. Urs. 

XXVII = 627 extr. usctei kr', aes, ekynt e; ant^a lietleramus. 
XX VIII » a 24 PBQVHiAM • k\ V'btm aes, fuit PiqvKUii • n • b • t • oapibt • 
bvm: PEijVMAM l APiET • evm MaMchius; iam Muzoehü aetate tabulnm hoc loco 
hiawe ostendit siniilis hiatns in parte obversa huic respondpus (agr. v. H5). 

= b2i< «jviD- eivs- EAM rw* frror'' srriptnni pro ki • ob scalptor emen- 
dart< voluit, sed emciidatioueni nun perlfcii. — Post esto spatium, quo capitis 
finem aes indicare solet, vacat in tabula» item post smrr. — fin. h<l*\] ae«. 

XXIX =a 25 KIT - A VT iK Ex^iLivii ABUOUT <)]voiv]i: Qiicis incluBa MTvaTit 
Miizochiuä ßpatiuTH qnnfinc vacuum indican.s. 

= &2d jx-ABiEBiT aes. — xmcATA pro ivwcata aei*. — houms o^eiatum ertt 
eam \bmm ae« (x sau 8ig. üm); «upplementum vix aofBcii, eum spatinm eapiat 
litteraj* 15—18. 

XXX=a26 superest iv, non x, itaque Mipjih udiim rrit moneute Huelaono 
</[«ojiv[8 tel quo]i\'[m; deiiide Nomui £X u l au »£ delat scrvavit Mazochius. 
=3 630 in. {von aea. — Fur) /fWDJui aes. 
XXXI B A 27 cos^vABsi Dl TEBKA tTAUA opp «ervavit tf asoehioB. 
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in oppedcis foreis coiieiliabjo/^/s , uhrl iun: (h U undo praesse '«'81 
stÄent . aut extra Italiam tn ojijtedcis joffis roujciliaboleis, b^i 
ubei ioure deicundo praessu solent. In (jiübufti di[e6MS 
cum quei })ctet jpraejtor quei ex h. 1 quaere[/, cotiquaerqrc 
iouserU .... 00 ^90) 

XXXn Tesiihua ut äenuniieiur. Prfaetor) iomUciumque 

postquam] audierit, quod ettis rei quaerundai censeant refcru, a28 
et t^pusam ptnAaverit, quüms is quei peiet demmiwmii, eas (68) 
hammes ä(um) i(axat) HL Ustimomum deic]ere iubeto et b32 
qnom ea res agetnr quam in rem quisque testis ei[U, in 
eam rem faeifo eis] omnes aduent tc8timo[mftJH9tie deieant, 

IXXni dum nei quem teeUmMtium deieere iubeat, quei .... quoiave (191) 
II» fide is «»de petehir aiei maioreeve m mahr]am eius fide a29 
fuerint, qoeWe in fide eins det, maior6sv[e in maiorum eius 
fieU fuerkU, queh/e eius, quaius ex h. L nomen ddahm eritf (6&) 
ejausam deket dum taxat unum, queive eius parentisve eins bd3 
\[e3)eiius leiberta]vG siet. — 

De inTo[ganda multa, cm .... (195) 

XXXIV T)e testibus tahul isque c u 1 0 diendis, Is quei 
pttet, sei quos ad testintonium deieendum eooeari\t ho r inn vc a:^0 
duxerit dmntaxat homines LLL earum re[niM causa, de qutbus (61) 
id ioudieium fiet .... e]a, quai ita conquaesiverit et sei qua b34 
tabulaa libros loiterasve popf//cas preivatasve 2)rodu]ceTe pro- ( 197) 

XXXV ferrequ[f rokf .... ]ive de ea re volet apud pifaetorem), 

is praetor oi niomm no fnc\\fo, quominm .... jat. -n- b35 

Praetor utei intcrroget. cw Pr(aetor) quei ex. h. 1. 
q[uaeret . . . . (229) 



XXXI « hSl 4)viBTs ml oec. 

XXXII a 28 AVDimT ovo» bivs nni ^vjuavHikii c servavit Masoehitts. 

= 632 in. -RE ivHKTo ap«. — kt ■ nrs np-^. 

XXXni=a29 \M EIV» FIDE QVAEKAT ('"'JPOÄUI KIDE FVKKIXT CX V. 10) yVEIVE 

15 tii>E Eivs (Sequilar sp. vac.) »ervavit Mazochius. vb*b 

«d33 m. Jxy^MM (littene prünae ve«tigiam adest exile) aes. — qvBi<nT8 
(m addita videtor ad detenmnandain loenm, quo isBenitiir tb) aes. ~ FABnmsvB« 

Urs* i' aes. — fin. de rsRr' ao*;. 

XXXIV — a'.iO[ 'PARVN-KF./ hodie superest, reliqua servavit Mazochiu«; recte 

16 Ith ; »lutiliter est in lege Silia apud Fesium p. 246: vini duo qtUnquaginUi 
$txtmi quainmial rietf intelleg« duodtprinquagUita. 

h :'>4 iu. |i • qvAi aet. — fin. FiaFiBBiHiV, aet. 
XXXV^^i:'.! i'RAETOREi Maz., id e'^t rnArroR ■ ri. rnAcroRi Si^. Urs. errore 
— in hoc versu (lioibe in aere postremo) litteniniiu n » x fnvxto vestigia repperit 
HaeiHeD; reliqua itenique quae sequuntur vx a servavit Muzocbius, 
»635 in. (AT aet. 

I, acmt. I. 3 
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XXXVI Iot4<lirrs ufci iourent ante f/unm ro)isida7ii. <^ 

F(ractor/ qw i ex h.l. qunerd , qiici in fa\m rem ioudircs a :ti 
erunt, ante «luaiii primum caussa A\icrtnr .... ainid sc iou- (<1) 
reuf fncit\o. ludices, quci in eam rem fruiit, omnos pro b.% 
XXX Vi I roötreis in forum [rorsws iouranto .... facturumque se, iUei (229) 
quod rede factum esse rojlet, utei testium, quei [m] eam rem a8S 
erunt, vcrba audiat, [ . . . . neque se faciurum quo] eam rem JJ^^ 
miniis ioudicet, niwn quae causa Mit, <|iifte ei6[t ex iLh 
XXXVIII qtio eam rem mint» ümdieei permiUet .... Qud iia t^ptid (^0 
96 marariiü eonm nomtna is praehr faeHo in eonüone r|e* ^34 
eitentor, proscripta propositaque palam apud forfunt hMo, 
.... neve niae* ita tourortt de ea re eonatdere smih quem' (7^) 
quam eorum qttei ex e]U C ioudieefl L lectei erunt m b38 
loudex nei quis disputet 

XXXIX Sei eaueam sibi eeee ikieet, quomimis ad id] indi- (229) 

dum adease poesit, de ea re praetori, quei ex hac[e l(ege) ftS5 
quaeret eognoseere . . ws eeh. (8$) 
De iudieio pro ferenda vel refere]ndo. e>9 Quam b99 
rem pr(aetor) ex h. 1. egerit, sei eam rem proferet, quoi . . (228) 
XL . . se» re/er]re poteiit, laeito quoius deicet nomen referre.. . i'j^ 
. . it utei tB ad sese reniat aut adferatur coram eo, quei b40 
XLI po8tulaver[// .... i'o]let, quoius ex h. 1. Hominis delatio erit, 
ei eius rei pe[iifio esto . . <fejque ca re hace legpe iudieium (102) 
litiHque aestumatio essto, quasei sei eius .... ^2^) 
XLII [Sei ioudex, ^Juei eam rem quacret, ex h. L causam uon a :i8 
nover(«7 .... w jrraetor cjoram [iudicih\m in contiono pro ^^^^ 
XLIII rostris sententia ita pronontiato: 'fec[mc viderV .... Sei de (224) 
ea rc\ iudieium fieri oportebit, ter[//o die facito ituiicium ^J^g^ 
faf .... SH inurJrr, quei eam r|eni qtinoret, ex h. i. causam b4:i 
noa noverit, pr(aetor) quei ex ii. 1. (^uaeret . . . . e«a (221) 

XXXV 11 = a3J IM om. Maz. 
RsfrS? ses. 

XXXVIII SB 688 in. {iS'C aes. — post suPTm sp. vae. itt aere. 
XXXIX ~ a'i^) ... E ivmcivM Maz. 

XL = a:U) servavit Ma /.orhiiis, omiserant Sigonius Ursinus KlensioSi 
restitui ego in Richten annalibus 1842 j>. 76*2. 

= 640 iii. {iT aes. — vt-kivs aes error»*, uaui liac aetaic utti scribitur. — 
fin. P0BTTLAvs>^ aes. 

XL] ssa'M HONivis Blas. 

= 641 aes. 
XI.II = 642 in. v^ham aes. — HS'IK aes. 
XLIII =6^ ia. (v-qvAUirr a4;s. 
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iUV loudices utei iourent ante quam in eonsilium 
eant <%i Pr(aetor), quei exh.l. qtuieret, ioudices, qttei ex h. l. 
in mm rem erunf , in consilium an]te quam ibunt, facito 
hiront: soso [. . . , neque factnrum r/]uo qiiis suae altcrius 

XLV sentontifu' fortior siet, quod p[er dolum mcUum fiat . . . .Jatu- (221) 

null CHSC. tXi * 

Ttidiee[.?| } multam 8uprcma/u de^ra'».'. . . . . el (128) 
sei ioudcXf quei eam rem 7«]aerot. ciMisRin mm novent, quei b45 
iLVi eoruni ioudex [. . . . e^cwjsatione prmio quo^que die deferatur, ^^o^ 
isque quaestor [. . . . (l'JG) 

Indicrs in co]nn[\[nm quomodo eant. Pr(aotor), b46 
quei ex Ii. 1. \u[dicium cxrrcchit .... ludtx qttei ad id 
XLVII dekcius erit, sei rem, de qua .... agitur, pltts tertiae parti (221) 

ittdicunit quei adenint , quam ea res aget]m, [nm %^^«Ire a43«xu-,; e3 

doixerit. praetor [qtAei] ex h. I. quaeret ita \MO\wn[tiai(t ef 

ad rem deniw agmdam aliiwi dicm dato .... eoqtie die cortun ,120) 

iudicu]m quei quomque adenint iudicarc i[ubeto Ad b47 

quem praetorem üa fdtghm m$ iudicum pius tertiam partem (222) 
XLVin negare tujdicare, is HS n(i]mnraiii} ccloo, quotiens quomque e 4 
ampiiiiB bis in uno va{dich wdkare negarini, .... smffüHs (ild) 
quei fuäicare negarnU fmiU€m dieUo, Tu]m quam ob rem b48 
et quantum pequjnfo« dixerii, pubtke proscribifo] . . , , ob (215) 

XLIV — a 40 PACiT Ma%. 

XLYsail post bs.se exiguuiu spatium vacat apad Macochium. 

= b1 MTTAIi Bobs. SOlUfl. — STFBXIIA • VKUtK II»., SrPKBMA • OBI 

Brias. Boiäs. 

XLVte=a42 litten« eztremae oqvo dimidiatas exhibet Ha>. 

= e2 vat om. Boim. — i^i Bois.s. — QVAsno Brise . qvwao Boiss. 
XLVII = <r3a deixekit ad ita habet Hämo. — .iKixriuT :i;r. oni.) Brisü. 
Boiss. — ()TBi in a^re defnit. om. Urs. Briss. Boiss. — <ivKuisT brisa. Boiss. 
s647 ivuicAKK-ij aes. 
XLyiIIs«4 — 14 sie male divulsernnt Brisa. Boias., ut nbi ponii vurptlaa 
binas ▼enanm initia sigoent, praeterea scriptura ( ontinuetar: («4] oicabb .... 

m> " IX vxo IV [«5] REIS IVDICVM II QVKI ADBI [f 6] KKM AGITO VIATOBIBVS | 

AFrABITOHIBVHQVE NEI DEI [e 7) gVE IVDUI.S .... SOKTItOI.AM || VNAM .... Uli [c 8j 
JiJUigVE EX HACK || LEGE .... PALA 1, [C Ü] CVNDA JLAN VX [| i>KMlTITU IT KAM .... 

ForvL [e 10] DBmto .... eosinvN bhit U esim svfbaoio .... moxevHO itj> || [e91 

OTIDA .... KAMTM tfOOmO )| IT MAX .... FOPVL [e 11] OD PEABrABtCATlOinB .... 

UAiB 0 KIV» BEI .... OOKBEMSAN [c 12] AVT MREI gV(H» 1] POHT EA . . . . MUT AV 

(« 13] M- QVEI .... COSnEXXATVS || EKIT .... CE.VSVn: \e 14] HIPTYM " TRAyHPITO .... 

AJSTTjiAKDKU». — e 4 a mcAUEis ad vxo habet Hawo. — aicARS • m Bn&s.^ DicAtiEtö 
Bamo et cod. Tat. tn. 1, oncAiias Boüs., ditaT'BIS cod. Vai. m. 2 et Uxs. — 
4likHatD0 Betas., Briss., occtooo Un. compendio male iutellecto, qood stgnifieat 
decem vel pottas dena milia. — qvoKgve Boise. 
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XLIX De] reis «(uoinodo iudicetur. ^ L bi duac partes eö 
iudicum, quei &dcr\unt, a{usain silti liquere deijcerint ....(III) 
/n(aclur), quei de ea rc quaud, utei eis hidicr]^, quei iudicare b49 
L negarint, Hemovantfur facito . . . .j rem agito. Tum praetor ^^^^ 
({uom souüis viatoribus apparituribusque nei de \[udicio iudex 
discadat cnraio .... siiellamquc latam digitos . . aUam digitos] (108) 
XX, quo iuudices aortioolas conieciant [adimii facito .... ^goT) 
LI ^MiwtMjque radieis b praetor sortieokm unam buxeam longam e7 
digitos im, \a[tam digUos . . ab utrague parte ceraiam .... 
in qua 8ortie<ia ex aUera parti leitera Ä aeripta skt, ex (107) 
alt€]r& parti C, in manu pahun dato a\[teromgnte ttiram ve^ b51 
LH leiieram eum iuäieem indueere iubeto .... Iudex üa tMdtict^o] (202) 
eamque sortem ex hace lege aperfcam bnicioque aperto e8 
litoram digiteis opertam palafni ad eam mteUam deferto eam- (106) 
que softem m poptdum .... tjtomque in eoa ceteroft ainpi- b52 
latim iv\diee8 versus osiendäo, itague m eum sUdkm eon- 
Llll «ectto . . . . (196) 
Senientiae quomodo prononiieniur. Quei iudex 
pronofUiaHoms /«3(c»|andai causa ad sitolbim sorti Tcniet, it «9 
in eam sitellam manum demitito et eam devexam popu][o (50) 
ostendOo .... »judiciufm .... guamque in eum r]eum aen- ^53^, 



XLIX = ei) VBi-uvAK-rAHTK« habet Hämo. — Sp^tium ante vbi uotat imus 
Urs. — vM Hämo Urs. Boifls., vbbi BrisB., cod. Vat. m. 1 — adbi Brin. Boitt. 

L«se6 ovii*«>vBisBoias. — apabitobibvs^ • Boiw. — extr. nsi Brias. Boits., 
ita taoien, ut utram ad e6 extr. au ad «7 in. id referaturt ineertnm sit (v. ad 

V. 48): oni. T"i>. 

LI = € 7 LA um. Iki.HS. Boiüü. 

Bsh'A däto ai} aes. * 
Ln=*e8 XAXQ« Boin. — haocs Boicb. — braoioqvb Boisa. — utxbaji Urs., 
UTiBBAV Bri.sä. Boiw. 

= hh'2 ^iN' ILATIM aes. 
LlII = c9 errore bis et suo loco inter c 10 et 11 cxhibfiit Hri»is. Roiss. — 
vNDAi Urs., cvNUA Brii»s. Boiüä. — p£mitito Brisä. utroque loco, priore Hoiss., 
OEmmTo Un. — rrsAX Brias, Boim.» tau Un. — vqwl Brisa. Boim., foptia üfs. 
sdl }vdicit] aee. 

= 65:^ ••vM sENTKNTiA aes. — ieuit ih j;: (extreina littera fuit B vel B vel p) 
aes. — Ceterum b extreinam sie Ur^inu» n>preaentavit utrimque: 

rep. V. 5:'>. 

. . . M • SEXTÜ.STIA VfcUlT • IV . . . 

. . . BBO * AP ... 

tigr, V. 61. 

. . . BBTB' IVDICAlXi • qTAa>QTANTVM • NVXEK . . . 

El«^ni(*ntii illa beo-ap in antica hodio iion jirlsiiiil et nitunfur solo Ursini testi- 
monio, pobt cuiuä a«tatem quoiuinuh tabulam hoc loco iuuninutam credamos. 
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LIV tentia[w ca sors hab\uei\t, is ei [. . . . jxilam 2^i'Monil(Uo, ubei 

A leitera scripta erit ^apsolvo*, ubei C Ivitera scripta erit (195) 
'conjdemno', ubei nihil »criptum erit 'seine 8ufrragio\ Ex elO 
qua sorti pronontiarit, eam aortem proxBurao iudfu» , , . , in (29) 
fnantim] transdito. d2 
LV De ik\ttmerandiB sententiis, . . . . (276) 

De] reo vi\t[solvendo,c>&NiBeiem9eniUnUaeiheipUm^ 
mae erufd *eandenino\ j»'(actor), quei ex h, L quaerei, eum 
reum prontmHaio non feeisae vukri. De quo reo pr(aeior) 
Ua 'prowmiiav&rU, gtwd poska non feeerit tud ^]od prao- eil 
Taricationia caufia fketum non erit, ia ex hace lege eius rei 
apsolutuB esto. ^ 

De reo condemnan[(lo. Sei eae senfeniitt]B ibei 
plununae erunt 'condemno*, pr(aetor), qufei ex h,L qtiaeretf 
LT! eum reum protumHato feeisse videri . . . . (265) 

De eadem re ne bis agaiur, <x> Qu^ ex h, L eon^ 
demmttis] aut apsolutuH erit, quoin eo h. l, lüsei quod post e 12 
eu feeerit, aut nisei «[uod praevaricationis caussa factum erit, (15) 
au[^ nisei de litibus] nestumandis aut nbei de aanctione d4 
lioiusce legis, actio nei ( s'/^) . . . . 
LVli De praedibus äandis bonisve poseidenäis. (261) 
Judex, quei eam rem qmesieiHt, earum rer]um, quei ex h. L el8 

inipo»lit aliquatemis posticat* comparatio. quainqiiam littei'arum diniidiataruiu 
roiulicio et lectiAtiis fli!t^f»ntia potuerunt cliH'erre. Ej^o propterca aliquaiulo conieci 

agrahae v.62 extremuni, in quo ke kom aubi fu^icntibu» litt«nt> cet-uitur, ab 

Unino io lege agr. omisram et venui ad repetandantm ab eo adiecto ali- 
fftiatentts «imilem ab ünino e postica in anticam traDstatam nae; attamen 
st'cundis curi» nmgis visuin est retioere lectioneni Un^inianam supplementOt quod 
hic lo<-ti=; requirit, (dej reo apfxiAvtndoJ ita aptam, ut de casu «x^tari vix possit. 

LIV— «10 8VKMAC10 HriM. — ]*BO]iTirnARiT Brisa., paoNWOABiT Boiw. — 

iv» üw. Bri-*?--.. svp Boiss, 

— d'J, inA'\»unu den. Wem tmitsdito est v. öJ*. — de .^aes». 
LV BS e 11 OD Briss.» id Boiss., gvoD Un. — rwa pro nvs Boiss. — Spatiuin 
po*t KSTo notavit solns Urs. — Inter «11 ei 4 9 Htterae videntor exeidisse 

riginti vel triginta; nam inter e 12 et d4 dej^iderantur litterae fprc sedecinit dÜ 
antfm »ItTcni littfris M'ni«trnt>Mini hrevior est quam il 4 \tpnv\ur- eil <lf'xtrnr-iim 
patüio brevior videtiu" t\xiss>e quam e 12. Deaique iu postica qui resipoudet v,04 
tot qnot dixi litteras iadle acknittiL Ab boe fnde loco de reliqnornm biatonm 
ioter X et D ambita satis constat. 
z-dl^ in. 1,101.1 aes. 
LVI = ^I-2 I I I, Bris«., fi,-l Boi.ss.. k • i. ÜT». — CAVSSA Urs., CAVSA Briss. 

Boi«i>. — EHIT-AV Uns«-. I'niüs.. KHIT AVT I Is. 

LVII — eL^ VM cod. N at , kvji Urs., m iiriti>. BoL<i.s. 
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oondemnatiis erit, q(iiae8tori) piaedes facito det de eoonli 
maioris puiis .eentontia, qiuntei eis censueifiiil; sei ik^ (14) 
pJraedeB datei non emiit, bona eiiu facito paplice poasideantar d5 
Gonq[iMieran/tM' veneant. Quantae pegunkte ea hma venierini, 
tantam pequniam iudex, quei eam rem quaeaierU, ab emptore (257) 
LVUl exigito .... quaestorique eam pequniam et qumUa fuerit] 

scriptum transdito; quaestor accipito et in taboleis popliceis el4 
scriptum habeto. 

De leitibuB aestumandeis. fQ(^> ^] lege (14}fl6 
condemnatus erit, ab eo quod quisque petet, qnoins ex bace 
lege peti[<40 erit, id praetor, guei eam rem qiuiesierlt, eos 

ind'rrs, qua > fim rem tudiieaverint , tu^siumare tufreto . . . . (252) 
LiX f/inxl atUe h, L rogatam cotisilio probabitur captum coaetum 
a6JIatttm aToraum conciliatumvc esse, eas res omnis ninipli, el5 
ceteras res omnis, quoc/ post hance legem rogatam Qo[milio (U) 
prebabit]vir captum coaetum ablatum avorsum conciiiatumve d7 
esse, dupli; idque ad (\u&\esforem, quantum siet quoiuaque 
nomiiw ea Iis aestumata siet, facito deferatur. (250) 

De pequnia ex aerario solvenda. Quei iudici, 

ffupi fiim rem quaesierit^ consUioque eim mniorei parii .... 

i»X satisßccrii, nomine äm]o parcntisvc suei, quoivc ipse parensve e 16 
8UOS hcrcK siet, leitem acstumatam esse: queive eici indicei 
consilioque eins maioroi pa[Wi eonon wHls fecerit, regi8(U)db 
populeivp reivisve mp\ nomine litrni acstumatam esse sibei: 

LXl i^\tmut't rti jiniHunt ( fit, IS iudcx facito .... sei ih m re 

prueiies dati erunt scice ijuantuc pffpfuinr mr f'itcs wsfn»intne (.26^' 
f'runi, tutüa pffffaii/f fx] hace lej^o in iiurario )M»si{a orir ob e 1 7 
eam rem «[Udd eo nomine Iis aestumata erit, in tnduu prox- 
sumo, «pio \t;i 8nt\s Iffirfttm f*nf,] ex hace leere solvatur; (H)tl9 
neive quis iudex neive quacstur facito sciens dolo m[a/</, quo 
minus ita satis fiat, iiaquti solvtUur . . . . css '>246) 

LVII SS e £19 Brisü. Urn., IJoiss. 

LVJII «s « 14 acRiPivii Urs. Boias., sinm Bwa. — tblastspito Briw. Boim. — 
^VABTOB Bn»s., gvKäT4>R Boiss. — i>oBLicRS Biiw. Boiss. — UTIBV8 Brisa. Boiw. 

= (ht in. i'Aci aes. 

LIX = c 15 LATVM Urs. Hoiiji;.. ablatvm Bri^tö. — ex traditur. — njiKt^BA» 

Boiss. — yvoj» traditur. — tu ... . lirii>i>. Buisä. 

LX BS e 16 initio o Urs. om. — utem Un. ~ u pro im Boiss. — cok> 

caio<j. Boi.ss. ~ .VAioKi (oni. pa) Brisa. Boias. 

LXl = « 17 in. lACE BoiM, — pkoxstho Urs. Boiss.» pboxwo Brias. 
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ULLI Dt ft lhuto indicendo. «> Quanii imhx qfoji cam rem 

quaetierü, leäea aestumavenif sei is iud]ex e\ hacc lege elä 
pequniiin omnem ad quaeatorem redigerc non potuurit, tum 
in diebus X proxsumeis, quibus [quae potuc\nt redacta orit, (14)dl0 
iudex quei eain rem (|uaesiorit, queive iudex haee lege 

LXlll fac(/M.s erit, tum cum ja cunia illa rcdacUt erit, tribittum indi- 

ciio .... diemque edito, qua in f/uoins pan ntisrr. i/uoius eiu.^^ (244) 
f/uni ipse pnrcnsre suos heres sici, ita lites\ ue»turuaCae erunt^ e 19 
[«iui\ quuiut» legis püpuleive nomine Ii» aeutumata erit, legati 
adessint, dwm nei loiigius C dies edat. o;* 

[De trih\\xio sorvaudd. Tbei ca dies vcm rit, (|ua (14) Uli 
die iusei erunt adeü^o. iiuk-x, (juoi i^\um trihutum indijyjiif, 
qtianta pequnia de eins, qati tx h. l. cotulemmtfus est, honis 
redactu trit, tantam pequuiam in eas litis, quae aestutnatae (243) 

L3UV eratU, pro portiani trihuito .... Quetque ti iudici cotisilioque 

eins maiori parti eam litem aestumaiam esse sibei satis] fece- eSO 
lit, ei primo quoque die quaestorem wAvere iubeto, quae- 
fltorque eam peqnniam eis aed fraude aua aolvito. et» 

Reliquom] in aerarlo siet Quod eorum nomine, (14)dl2 
quei non aderit, tributus factus [erii, quaestcr in aerario ser- 
vato . . . . e«o (327) 
LXV De trihuto proscribenäo, Q**et\ praetor ex hace e21 
lege tribuendei eausa prodeizerit, is, ukei quod recte factum 
esse Yolet facito, quomodo prodeftxerii^ ea mnia M]aiore (20}dl3 



VXllssselH ax«BX>RAOB Bräs.« zz'Hacb Boisa., bz*bac Urs.» uterque ex 
altero omiiMb — postvbbit Boi«8. — raoxsvvsis Um. Boiaa., noxnrstB Bdss. 

= 10 VAcf aps. 

LXIll — el9 A£KTiMAiAE Bnss., imatae Bois*. — avx aiite wvoivs addidi. — 
^oivs^xagn Ufs. Bn»s., q\0'BVi'U»9 Boim — mpvmvx Brias. aoliia. — lmati 
Bria«. Boiaa., uqatb Ura. — Aonsnnr Briaa. fioiaa., quod est Muri anttqut in ao 
tertia plunlia nt fttxint; Auvmxsx Ura. ex prava mendatione. 

= <f 11 VVEI l! UPS. 

LXIV=e2ü ab ei pkijio ad tineni praeter reliquos habet .Sraliger (v, supra 
p. 6). — toBBir Briaa. Boiaa. — » dei pro out Boiss. — fbvdb ScaL Brisü., fravoe 
Un. Boiaa. 

^ ff 12 A UFR IT aes. 

T.XV = e '1\ all i:x hace ad FAtiTu pnu'ter reliquos habet .Scaliger. — 
t'UAEruK • E.K • HACk- LEuE Uftf. et cod. Vat. m. 2; at uum ita in aere vere fuerit, 
admoditm dabimn est, nam bx>h>l* (om. raAEToa) cod. Tat. m. I, vxxo. 

IKX'HACB'LMB Briaa.» VKBO>A*]t*BX BAOK'IJtOB Ik>i8S. — CAVSaA Seal. — FAODD 

QvoxoDO PKOUE hoL* veräu et .sequentem totum et v. c23 am habkbit bb VACinno 

cm. Friss, Hoiss., decepti tbrmnia bi.« iisdeai verl)i> repetita. 
= (2U{ jkioKE aes prinia littera dubia. — krit ae«. 
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parte diri ad eam dicm . donec solutum <?rit, apud /brum 
palam, ubei de piano r[ecte kye pvssffHr, proscripta proposUa- (.JüO) 
LXVI 'pif hchmt .... praetor, fjuei enm inhutum] \\ focerit. dicfs . . c 1 

/);vujuni(i^ v\ oa die. qua tributn-^ fjictus orit. apud forum (6)e22 
palam, ubei de plaiiu reete legi |)osr>itur, \)vmvxi\bäo, (20) 
Vequnia] post quiiiquen i u in popiiloi fiet. d 14 
Qiiae ppqunin c\ haco loj^^o in iiorarium po.sita erir. qund in 
anneis qu[</<v>f' pnu utneis vj: ea die, qua trihutus f actus trit, 
eiu8 pequuiat qmiesior ex h. l. non solverit, popuki csto. rs. 

De pecunia a praedibus exigenda. Quacstor (201) 
fjuoi aerarium provincia obvenerit, quoi quaestori ex h. l. prac' 
LXYIi des dntci erunt , f/ueive (jiiaestor dehiccps] || eandem provin- c2 
[cfjam habebit, q\h faciunto, utei quod recte factum eHsc e2;5 
volet, quod eiu8 is reu8 non solvent, ab eis ]^T[aeUibtts priuio (20) 
<^<>j(|Ue die jiecjunia exigatur. o; d 15 

Pequnia in fisci» opsignetur. ^ Quae quomque 
pequnia ex hace lege ad <\[ua£si4>rem redacta erit, is quacsfnr 
ea pequnia facito in /*sc»s siei fiscique sigm suo opsigtmitury (2<il) 
LXVllI .... singulisijtie ftscis inscriUiiur] \\ i\mn praetor litis aes- c A 
{tumavcrit et unde ea pequnia redacta siet quantumqur in » 24 
eo fisco sich Quacstor, quei quoinf^Me cnV, utei quod\ i ccte (.20;dl6 
factum esso volot. facito in diebus \ proxumein, qutbus 
quonique eiei nriiiiiiim ]>rovincin obv(Mn*rit. \fisci rcsiijmntur, 
et sei ea peijuma, quam ni l o fisco esse itiscriptum et'itf Utei (201) 
inrrnta erif. dmi'o opsignentnr . . . . 
hXlX Qtiaestor utei solvat. -n- Quni] \\ pequniam ex hace e4 
lege, I quod sine malo pequlat?/ ti;u. pi'^nftnr), quei ex hace e2"i 
lege qimcret. dnroi stdvi iusorit, id (juae^toi' \tiftei nrrnrimn ^20) 
;<ro|v{nciiini optinebit, »cd fraude äua extra ordinem dato d 17 
öülvit(H|ue. -x. 

Quaestor moram ncl facito. Q^uaestcr , , , , (200) 

hXV = äl'.i FOBVM aes. — plano • lii^ ae». 
LXVI^tf (lamiaa a principio integra) l 'ini^ aea. 
SS du qij aeB. 

bXVII = c2:i verbit ab kis n; \< r.sui e24 adliapsenmt apud Briss. Bois.s. 
LXVIII — n 24 sTVMAVKRfT Hii.->. lloi^s.. AisTvv Avrr:rT !'r<?.; at in tabula c 
(quae al» hoc iude vei>u ad altemm k se applicatj hodiedum in aere »aperest 
AK(>^. — BEDACn BnU, — (jVlQVOM Un. 

LXIX BS «2ri babet Hämo. — PBqvtATTX ae». — f • r • Boiss. — JJn» — 
hAVKS Arias. Boiss. — ivs>bbit pro ivsibit traditur. — qvAnop ßrL». 
= d 17 opriKBBiT ae». — 9V, aes. 
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LXJC Judicium nei quis inpeäiat, o& Qußd] || ex haee lege e5 
tacdicinm fie|ri oportebit, quem ex haee lege fieri oportebit, e26 
nei qnis magutiatus prove magistratu proTe [tjuc ittperio (25) 
potesiaieve erit faeOo, quo]mnm «etiusve liat iudtcetunre; neWo d 18 
qnifl eum, quei ex haee lege iudicium exercebit, neire eiun, 
que[t ex h. l, iudiaäfiif nehe eum, quei ex A. 7. jyetet neive (200) 
LXXt eum, Wide pMur, . . . . ah eo iudicio avocato neive] || aToea* c 6 
Her iubeto, neive ab|dacito neive nbducior iubeto neive e27 
facito quo quis eonim minus ad id iudicium adesse poafl[<^ (^^} 
quove ptoi eorttm minus in eo iudici]o verba audeire in con- «119 
silium eire iudieaio liceat; neivo iadidum dimitere iubeto, 
LXXII nisei quem senatu[5 teure vocabitur .... aut nisei quam (200) 



UiX SS eh xmcvx aes. ^ finit in riBi^] 

s e26 in. Bi opobtbbit Brias. Boiw., «i om. Un. — Inter e26 et <f 18 
in hoc aere «nperest -an (extrema litten vixT) ///misvb» quae vestigia supplenientis 
probabilibus a Klensio propositis recte aptubiintiur, etsi fort aase scalptor dedit 

»UT pro ER!T, 

LXXI = e27 ovi'iTo Bri»^. solus. — (<voi> <jvis Briss. aolm. 

= dVJ h VKKBA (vel nerba) ae.s. 

LXXII. lam inde a verbis sei- is- pbaetor heptem versus 72 nietl. — 79 ujo«.!. 
et 79 med. — 85 fin. ita sibi r^poudent, ut iofra*) utrot^ue ordiae composito 
et biatibns, qui sie remanent, indicatis demonstiutttr; nnde apparet capita 
quinque de continuando per magistiatus deinceps factos iudicio, de rebus ante 

iudicatis factisve, de praevaricatione ucoii'ntori^ pniiieji<l:i, de rivitate hccuh.t- 
tori dauda, dcnique capitis de provoeatione eitlem concedenda parteni priorem 
in lege bis scripta fuisse ita, ut dittograpbiae eius neque ratio neqne causa 
appareat nlla. Nam qnod observata ea primum putabam aimilia qoidnn neque 
tainen eadem utroque loco perscripta fuisse, fere ut accidit in duobus de iudi- 
rih«?; in pr« ixiinnm annnm et in fnturos l» |^'Hiiili?- i .i [-itibus, nec tarnen iu Iiis niulto 
nrngis lai-eris n-lifpiiis di8criin<-ii .|^uod tuit hodu' ap|»nrprp. ifl fipri ita potuiii^e 
coucedeuduui quidem est poteritque qui volet eo trahere uiiiiura quaedam inter 
ntmmqne ordinem diserimina, marime in eapittti de provocatione spatüe definien- 
die, sed tarnen probabiiitate ea opinio destitaitur, cum praesertim ditt()<rrapbia 
nou ibi finiat. iihi eertnni arj^uiuentuni terniinatur, sed in nitnlio de pro- 
vocatione danda loco. <.^i;iin Ah rem legis scalj>tor, quem iiHliliLrt i!t*'iii lüisM- 
univenia tabula ostendit, cum v. 7^ verba iX'hv[A yvoivs^vü-cKiviiTATi-. incidis^et, 
iant perectipta errore iteravit. Ceterum in lege restituenda ex dittograpfaia 
iUa aliquantom profecimns. 



79 (om. Ti) 72 

*) Iudex deineeps taciat pr (ihsuui Idlerae paucae) | Sei is praetor, quei 

T9 ' 7«. 79 

ex haee lege quueret, nei | (desunt litt. c. \s) \ vel urbana provinc ia obvenerit 

•o aiftistiata »m. 12 n 

CO magistratu ioudiciove inpehove abierit abdieaverit | mortuosre erit ante 
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(Lxsrx) eeniwriae aut\ || tribos intro vocabimtar, ex' tra qoam sei quid c7; e29 
m aaturain feretur. 00 

[Iudex deineeps faciat principe cessanie, Uem 
-^liidex deineeps faeiat pr[«Nctpe cetgant«, iitm 

quaesior.] ^ Sei is praetor qnei o\ haop len;e quaeref, 
*qua€ stor. Jsi V( (s jirmfur <{>it:t r.r Jotrr lege quaeret 
Hei[y6' is qtiaestoi fjiwi aemrium vtl uibdiui provinc]i& ob- 
*[8eiu is quacdor, quoi uerarium] vel urUiua proviucia ob- [<is<i 

venerit [eo mt^isiraiu] ioudiciove inperiove abieril abdicsTerit (25) d 20 
*venerit, eo magistratn radieiore inperiove abierit abdieaverit^fe 

LXXII f 2H .TBA Boiss., TRA relK|ui. — post reKETVR spatlum signat Urs. — 
qvi-EJC pro qVEi-EX Urs. — qvAEKET-sBi Urs., (}YA£Hi !4E BHäS. Boiss. 

— d 20 Ko • MAGtöTBATv supplevi ex V. ; excidLsse ea demon»lrut sc- 
qneos VE. 



quam ea omni» ioudica I oirsuni Utt. e. la/ß) \ provinciam habebit u ntei qa [ 
(denmt Utt. 19) | esee vo'Iet facito ntei ea omnia ( qnod es baee lege fthetnm noo 

erit faeiant fiaiitque quae ex hace lege fieri oportet «ei { apnd enm ea res acta 

73. 80 n 
esset deqne ea re eiei 1 praetori quaestorique omniuin rerotn qnod e» ! hace lege 

81 74. 81 

tactujji iiua trit, sirenips lex fsto qua j (desunt litt. c.V.)-y) \ icium | fuit ftieritve 

71 74. Kl 74 

*'X lfg|e quam L. Cnipuruiua L. f. | tr. ji!. rogav it exve lege quam M. luuius D. 

fii , 74. 81 ^ 

f, tr. pL rogavit quei eoriim eo | (dewnt litt. c. \ uatus est eritve quo | magis 

74 

de ea re eins nomea hace lege deferatur qnove magis de e;a re quem | (denud 

8« Ii 
htiemc c. 1 ^ I ; 1 1 ante quam ea res | (d^innt UUtrtu e. 5^ \ erit qnom «s faaoe lege 

75. aa 7.S 

ajetio nei | estow De praevaricatione. Praetor quei ex hace l^e quaeret, qua 

031 74* $i 

de re ei prae | (de$uKt Utt, c 99) I m rem io'udieaadam adfiierinl qnei vivent 

liMmt«99 T> fi 

eonun maiorei parti gatis fiictum erit | uomeu quod ex (dwnU lüL c 200> | De 

7« 8:1 76 

oeivitate danda | Seiq uis eor«m, quei ceivis Rouianus uon erit, ex hace leg« 

76 ^3 7G 

alt<!rei nomen | (desnnt litt. c. 4h) j em quoius ex hace lege quaestio erit deloierit 
ja. 63 M 77 _ 

et i^s eo iudicio hace lege cundemnatus erit tu m eis qu | (destttU litt. c. 106) j ceivis 

77 84 77 

Romanns ex hace lege liet nepoteeque (dmt Utt. l) n|m | eiei filio gnateis 

n 

ceiveis Romanei instei sunto | (deimU Utt^ e.S5t) \ m feronto inqne eam tribum 

, . . 77. 8* U 

censento niilitiaeqae eis vocatio esto aera »tipendiaque ojmnia merita sonto. 
Nei qai magi^tratos pr 1 (denmt Utk e. 168J | nihilnm rogato. De proTOcatien | 

78 ?8 

(detunt KU. 10) \ eque danda. Sei qais eormn qnei \ (dmtnt Utterw c. SB; | tor 

pnctor aedili»ve non fueriut ad iiruetorem qnoiu« ex hace leg^e quaestio erit ' 
8:. 

(/tc<:unt quuedam) uatus erit tum quei eius noiutn tletoleritquüiubtjoruin opera nia ' 

7» 79 

(denuU oompluraj | eins militiae munerisque poplici in su | (denuU litt. 12) itttte. 
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mortuosre erit ante quam ea onmia ioudica[/a scktta factave 
*Mor(iiOMe erit ante quam ea omnia umdkata eehUa faäiace 
eruni, guae eum praeiarem enmve guaestorem ex k. l. iudicari 
*eruni, quae eum pnutorem eumee qme$term ex h, l mdieari iv3ot)| 
ittbere solvere facerc oportet: qtteiquomque deinccps praetor ex 200) 
*iuhert solrere faeere ojtorUt: qupiquomqm ilrlncrps praäor ex 
LXXIII h. l. quaeret, qtieive quopf^for fwxu iwn. nl nt lHinum .... |j|>ro- 
(LXXX) ♦/*, /. quaeret, queive qiiaedor aaarium vd uti/t^iiam , . . .] |j pro- ic ii| 
vinciam habehit, is, tUei qttod rede factum] esse volet, facito, c8 
*vmciam hnbebit ib iitei qu^o^i rede faekm em «)o]let, £icito> i(M) eicj 
utei ea onmia | qued ex haoe lege factum non erit faoiant, e29 
*atei ea omoia, [gwod «r kae» lege fMivm wm erit faeiant, «M)) 
fiantque quae ex hace lege fieri oporterei^ sei — [ttpud emn 

*fianique qwe ex hace hye fieri oporieret set\ .... apud eum ld>8l 
ea res acta esset; deque ea rc mn\ praotnri quaestoririue om- (25)d21 
*eu res acta < .s:?*et ; deque fa »'it i praetor/ unaestongiie oin- 
nium ronim, quod ex hace le^^^f fattuiu nun cnt, siremps lex 
"uium lerum, quod ex [Aocc factum i«m erüf siremps lex 

esto, qua[w» sei apmd cum «t res oefo esaet (200) 
qrneei eei t^ud eum ea re§ acta «avet .... od ((MOJ 

De rebus ex lege Calpurnia luniave iudieaiis, et» 
*J}e rebue ex lege Calpurnia luniave iuäitatie. 
I.XXiy Qttünuquom hudicwm] || fuit fiicritve ex lege, quam L. Cal- c9 

CLXXXl) *Quibmquom || lowljiciuni fuit fueritve ex leg[e quam L, Cbl- IcMj 

pjuriiius L. f. tr(ibunu8) pl(ebei) rogavit, cxvo lege, quam e'^0 
*purmus L. f.] tribunus plph^'i rogav[iY, exve lege, qrtant [{M) »iH 
5f. Tunius D. f. tr. pl. rogavit, qiici eorum eo [iondtcio — npso- 
*M. lunius D. f. tr. pl. rogavit, quei eorum eo iautiww .... a/Mo- l(97)| 



LXXlll = e '29 a <<voi> t.x usque ad ^ON afferi Uumo. — qvo Urs. err. 
typ. — QTAi om. BoisB. opoRTBRB'an Un.» opobtibbs Briw., opoimiisr ex 
cor; Boisa. 

LXXIV = e9 L'OALi^ aea. 

s e dO PVBVI?» BliaB^ imomniBoiM., tb.nivs Urs. — n- ante k- ora. Bois^. 
svEi pro qvEi Boin. — forvm Bri<:«;. ef cod. Vat. 6040 manu prima, ut ita iu 
tabula fuLtae videatnr; £orvx Urs. Boiss. 



iLXXX) = e8ö in. . . l - et UrK., volkt Briä»., olütt Bois». — omsia Urs. Briss., 
soMiiiA Boiaa 

H <I28 PBABTOB • AUTOR in aere scalptor posuit, littms singulare« runiiB 
male solvens; loeoB emetutatur ex v. 73^ 

(LXXXl)^-cl6 EviT aes. 

= «37 äu. KofiAC Hrisi:., rocavit Urs., rooat BoLä«., cuius additameuium 
commenticiara hinc incipieius supra relutum est p. 
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Uttus comdemnaius eai erUve, qtw] magin de ea re eius (50) d92 
*h$t*»9 vd €cm(f<m]iisiuB tat eritve, quo ma^ de ea re eius f4s»] 
nomen hace lege de/inatur quoYe magis de ea re quem [eo 

*noinen haee lege deferatiir quove magis de e[a re quam w 

ex h. l. agatur, eius h. J. nihilum rogato. Queique contra h.f. (2fxj) 

*e.r h. l. agatur, eius. Ii. l. nihihim rnpato. Queique confrn h. f, f(ioo)J 
LXXV f'rrisr dicenho' nisci Ifx rnqiifa erif ante fiuaui m res 

(LXXXII) "f'i'cisf du^ntnr, .... nisei /er,, rtxjata crijt, ante quam ea res (cl7! 

fada\ |j oiit, 4^uom ei» hace lege actio nei csto. «>s v 10 

*\fada mt, quam eii haet leye a]ctio nei {ata. cm '\uÄf 
|De praevaricatione. Praetor, quei ex liace lege e»l 
[De praeearieaiione. IVaeftw, fM» ex hace kge 
quaeret, qua de re ei praeport eisgne iudidbus, quei ex h, L (30) 

*^iuMrel, quaqui-i tle re ei praetori eisqne indictbuSf fUCt ex K h 
ar? mm rm tojudicandam adfuerint, queivivent, oonim maiorei d23 
fo^m rem iotKliVandum adfuer[i]t, quei viveiit, eorum mtuon' i<!*>i 
partV satis factum t-rit, nomen (juod ex \h. L quis di tohrif (2wi 
*parti satis fecerit e[uw quei ex h. L nomen deMerit, i\aoo)i 

jiraevaricationis causa enm detulissc .... , 
*pra€vearieBaomi$ eausa id deMim .... | 
LXXTI I De celTitate danda. Sei quis eoru;!in, quei ccivis c 11: e92 

(LXZXUI) *lDe eeiritate äanda.\ r<> Sei qfutff «dtmi», quei ceivie (ois] 

KomanuB non erit, ex hace lege altci <<i nomen .... \ad prae^ (78) 

*Romunus mn erit, ex hace lege alterei nomen .... ad yrae- (dSi); 
/orjem qimins ox hace lege quaestio erit, dotolcrit, et is co d 24 
*torem, iihodih e]x Imce lege quaestio orit. il<-tiilfi [i7 et v> IdsiJ 
iudicio hace lege condemnatus erit, {\x[m eis <jmi eins nouu n 
*ioudiciü hace lege condemxuitus erit, tum eis qu[ei et«« nomen 

LXXJV=sd22 noxEK hack aee apatio interponto; ss abeai etiam ubi 

cadem redeunt v. 81. Cf. ad v. 22. — PKtvn.vTvHVM • fjvf)VK- MA«asTBATVs • is- r»K in 
aereest; Kleuzius emendavit ex v.sO, hciii»toieiii in <'\fni|>lo legisse yru deferalur 
luulc deicratur, pro magis mulc mag is rect« ailsecutu".. 
LXXV » d2d PAvm • satis aes. 
LXXV! = «2)2 ALTKRi BrisB. Boisi. 
= d2A so ao aes. 



(Lxxxi) = d 2y jMAtis ue». 

(LXXXlt) s e38 . . . cno • m . . Bdss.* tioksi Boin., qaod iuetur locus sirattis 
T. 75: hace lege acftd «et ttto. Contra Ursmus male edtdit sie: 

SAKCTIO 

■ • XFJ ■ • 

= d:\0 ADrvKtj et p^vKi aes; AorvssiKi »patio exduditur. — xaiobui- 

PARTI«; aes. 

(LXXXIU) B c 18 ante ssicj ^putium in aere 4>st. 
8sd31 in. {{'RAOt aes. 
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detölerit, quoius eorum oj/t'ni nuixime unius eum ( ondi >n)t(ttum k20\} 
^Jetolait, quoitu eorum opera maxime uniim tum condeinnatttm 
LXXVII esse consiUerU .... ^ sei volei ipse filiciqiic, quei eki gnatei 
(LXXXIV) «lerne wiuiitmt .... m» volei ipu fiUeiqiUf quei eiei gmiei 

ermU, qwm] ceivis Romamis ex hoce lege fiet, nepoteaque el2 

*cniiil, gtiem com Romanus ex hace 1^ fiel, nepotet^ 

tum eiei filio gnatcis ceiveis Romanci iustei suntu [et in quam eSS 
*[t\im [eiei fiiio (piaUift cHteis Romanei ittsiei sunto ei in quam\ci9extr.} 
frihidii, f/itoitts is nohien cx h. l. (lefoirn'f, sufragium fulrrif, (82) 

^ *tininm, quoius in uomen t\r h. !. ileUtlerit, mfragmm tulent, |(Uo)l 

in eaiH tribum sufragiu\ni t'ei urito inque eam tribum censento, d 25 

eem Mbum sufragium ferunto inque eem trümm eensento 
militiaeque eis Tocatio esto, aera stipendiaque o[iitnfa eis 
^mHitimtqiie ei> vocstio esto sera stip€odiA[9ii0 ei»] oumia Nasj 
tneriia stuUo, NH qui magisiraius prove magis^raiu .... eius (201) 
*merita sunto. Nei qoi iiiagttfratiM {»[ore mfigi$trat» .... ew» KU»)] 
LXXVIII h. L\ II nihilum rogato. ~ cl3 

«LUtXV) *h. 1. nihiium rogato. est 

D<» provocationfe vocaiion]{i(\uc danda. i>i Sei quis (10) «34 
*De prorocation e roettt ioneque danda. rsi Sei qui^ 
oorrnn, quei [iiominis iMtini sunt .... quei eantm in sna (8:i) 
*eorttm quei tiominis Latini sunt .... quei eorum in siut 
qttisquc civitate dicta]tor praetor aedilisvo uon fuerint, ad prac- d26 
^quisque eieitate dicMcr praetor aediHeee nm ^Mfimlt, ad prae* 
torem, quoias ex hace lege quaestio erit, [ex h, l. aUerei 
Hörem, quoiue tx h. l. quaestio «rtt, ex h. l. öftere« 
nomen detcHeritf et U eo iiulicio h. l. concUsmiuitus crit, tum 
*HOmen detolerit et is eo iudicio h. l. condem]nA\\\<: erit, tum I<133) 
quei eius nomen defolerit, quoius mnim opera maxime unins 
*quei oin.s' iiome»\ detolerit, unuius eorum opera maf.Wm« unius 
cum coiulannatum esst; cmistitcrit, sei ceivis Romanus ex h. l. (201) 
*eHm eond&tmattm tue conttiterit, aei eeivi» Bomamu eos h. I. [(3#i)j 
fierei notet, ei postea ad p, B, pnmeare Ueeto tamqwm sei 
*fierei netet^ ei poelea ad p. R, preeoeare lieeto tamquam «ei 



LXXVII = e33 n pro eiei BoUs. — tvsn Boin* — stkto BHss. Boiss., »virrUrs. 
= d 2h EA • TBiBVK uen, ut utram kau • tbibvx scriptor dare volaerii an ia • 

TBiBv inc«rtun) sit — cxtr. qvr. c{ aes. 

LXXVIII =e;>4 Kyvt Briss., H-Qvae Boias. — yvEi»' kokvii Boiss. 
csd26 int«r '^x>k (sie ues prima, littera t dubia) et pba£Tor spatiuni in aere 
Mt; tL v.QS. 

(Lxxxiv) = cl9 exir. incertas litteramm wr vel vi«« reliquia« habet aes; 

Tid#"!t'!r pertiaere ad tum eiei. 
8 <i 32 svjTT iu aerc eat. 
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ceivis Romanus esset. Item ipsei filieisqm nepotihustiuc cx 
*eeivis Bomamia eaaä. Man tpset fdiciaque nepotibtisque ex 
LXXIX fUio] |[ eiuB militiae mnnerisque poplid in 8u[a quoittsque ceiv\\- c 14 (lO) e$5 

täte voeaHo mmimUaagm esio.] oe | 

*tate vocatio mmmüMpu etto. 
LXXXVI I . . i petctur, de ea re eius [opiio ed\o^ utmm velit vel in da4 

Hua ceivitat[« (361) 

LXXXVII /mjbere Uceto. [Sei quis mjvis Bomaniu ex hace lege d 

alte[m' nomen detolerit ] ! (:^r,2) 

LXXXVIII I . . <>d Quoi ex. h[ace lege provo\cAtio erit esseve opor- d 'M 

tebit ] I (417) 

LXXXIX I . , [praetor quei mter pe\regrm.0B iom [deicet d 37 

J 1 (424) 

XC I atei q i d:3ä*xtr. 

LXXIX s « 35 . . . TmiTATB ivdbx Mmrcn« vaciat . . . Uts. atatb - 

IVI» : I I :n KPü FACIAT'nt... Blist., ITATE IVDKX DEIKCEPS'FAiOIAT P B BrisS. 

LXXX V l='d'.U n • rrrKTVR (prima litten aut t aut b; pttnctatn oertam) ae«, 
LXXXVIII ~d3G extr. oportr aes. 



« 
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I. Cf. lex agr. v. 21 : [eivisj Romanus sociumrc nominmre iMtini. 
Civem Romanum hoc loco praotormisi, non taiii proptcr ('iroroui.H 
verba, quae in utramque partem tiaiii poAsunt, divhi. in Cacc. 5, 17: 
civihus cum stmt ereptac j)cctiniae, civili fcre actUmc et privato hm 
repeiuniur; haec lex socialis est, quam propterca quod tota haec 
repctundanim qnaeifiio cum orte sit «x peemiiae indebitae condie- 
tione apud praetorem peregrinum, ad indebiti condictionem inter 
dyet Romano« initio non Tidetur pertinuine, quaroqoam postea 
aane pertinnit (Oic. pro Oluent. 37, 104; Strafr&M p. 721). Neque 
obstet, quod ex 76. 87 constot eum quoqne qui oitib Romanus 
eaaet, ex hac lege nomen deferre potniese; nam nbi agebatur de 
pecuniis regi popnlove 60. 63) erepti«, civis Romanns etiam ad 
eam rem agendam legari potnit et nomen deferre. Exempli causa 
Latinae ciTitetts ciTis etsi magistrotu curuli domi gesto ad ciTitetem 
Somannm penrenerat (cf. t. 78), nihilo minus admittebatnr ad 
magistratus, qui ab illa dvitofe pccnnias contra legem cepisse dice- 
batur, nomen deferendom. — [Aliter visum est RudorfBo p. 431, 
propterea quod urbani quoquo ninq^lRtratus in lege nominantur et 
quod 'petitionis. id est civilis actionis, eonstens et perpetua ent in 
lege eommemoratio'. At illud propterea fit, quod etiam magistratus 
urbanns fieri potest ut pecuniam contra legem a peregrino capiat: 
praeterea quaecumque leges ad magistratus populi Romani pertinent 
eo8 plene cnumerare solent. Hoc ncmini opiiior probabitur propter 
petendi vocahuhim roquiri iudiciuui intrr rivos ] 

II. Tria sunt (luae requiruntur in repetundanini icmi. l'riraum 
reu« aut in scnatu sit ncoc^fc oft aut magistrutiim iiiinoreui, quo 
qna««i jjrndu in senatum a.s( onil<'l)anir. n populo obtinueril aut herum 
alicuius filius sit. Quo8 lex hoc loci» Itü ( (unplexa ont. ut primo 
loco posuerit magistratum a popiiio habuerint. quo roiiipichen- 
(luiifui < um quibuH in senatu sententiam dicere licet tum »jui gessc- 
runt niagistratum minorem, secundo collocaiit honatuics, id est 
pedarios, filios denique et bis et ilü.s adiunxerit. ()uare nun .siue 
causa hoc loco Senator nominatur, cum infra v. IG sit qtici in scnatx 
siet fuerihe* — Alterum est, ut furtum hic commiscrit in magistratu 
sive ordinario siTO extra ordinem dato (Dig. 4S, 11, 1: Uz luUa 
repctundainm perHnei ad eas peeunias, qms qttis in magi^ratu 
poUstaie curatUme hgatime v(i qtto a^h officio mtmere mimaterwre 
puhUeo eepii)y quod indicavi vcrbis pro inperio prore potesUUe (cf. 
Fest. ep. p. 50 Muell.). Estque hoc dirersum a prioro, nam exempli 
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eauaa <|ui consnl foit, repetandarnin non peraci|ae in fnturum lempiis 
tenetar, sed ita, n po«t id tempus pro [»otestete. puta pro eoiunile 
agens peennias contra legem oepit Cf. t. S. 9. — Tertio loco de 
summa cautiim e«t; minima enim praetor non curat Cf. INg. 48, 

11, 6, 2: Lege Itiia r^pehmdanm eavehtr m,. pUts dami muneris 

m amuf aeeipiani quam guod sii atrneeraim cenhan, lulia igitor repeti 
▼oloit pecuniam male captam quantamcunque, donatam tum, com 
certam summun excederet neqne Tenaret a persona excepta (Dig. 
4S, 11, 1, I). Antiquior haec lex non dbtinguit inter pecuniam 
captam et pecuniam dono acceptam, quam significat ipsam tam> 
quam conciliatam, eademqne ratione dolum malum lex haoc non 
requirit Exceptio haec pecnniarum exiguarum componi poteiit 
etini ea quae comprehenditur inreiurando militi« furtum »e non 
facturum esse pluris nummi argentei in dies siugulos (Gell. 10. 4). 
Summa pcriit. fuit tamcn infra IUI milia sestertium; nam US. 
Vnf ti. (\ Catoni o. a. G42 px hac ipsa ut videtur \q^p ropt^- 
tundaruiii Iis ae^^timata est (Uic \en\ 3. *^0, 1S4. ubi et Vati- 
»anns ft reliqui fere codicns hmic nnmorum liabent, et 4, 10, 22, 
ulji liegius omnium oprimns rundeni tuetur), quae pecuiiia praeter 
ropctitam alterum tantuui |)oenae causa adiectum continet, indcque 
VclleiuH (2. S) ('atoni IIS. III! n. litem aestimatam esse f*cribit. — 
(Plebiscituiii, <juo. nt ait Modcstiniis (Disr. l. 1^. 18) conlun^iur, ut 
m qnis praesidum uikhhs <l(inuni cajn ri f nisi i srnh ittittti pottdentumvey 
ffuod iuira dies proxinms prodiiitifur, luiii fuit üj»iuor latum de re- 
petundis: nam ne«jue lex luliii pro plebiscito haberi potent neque 
cautio ilk facile hisce nostris aptabitur; uiagis crediderim aliquo 
tempore de aolia donis quae praetoribus provinciarum offerrentur ita 
lege aliqua cautum esse.] 

m. Formula de petitione quaestione iudicio redit 4. 6, unde 
hic suppletur. 

tV. ludieium quod redditur in eum ad quem pecunia capt» 
pervenerit a Klemsio huic loco inlatum a lege hac alienum est. 
Agitur potius hoc loco de praetore, qui nomen receperit quidem. 
Med non ita ut recipere debuit, et iudicium dederit, quo petitor 
se contendat laesum eaae; quo facto qui posi eum ex hac lege 
quaerit, quominus idem nomen recipiat non impeditur. 

Y. Pertinent haec ad regnlam iiuis Dig. 48, 2, It, 2: ab aHo 
ddaium alius deferre nm poiesi; seä eum gut aiMitiime puUiea vd 
privata intervemenie auf desistctUe accusaiore de reis easeuypHts est, 
alius deferre hqu prohibetur. Dig. 47, 15, 3, 1: 5« retis accusatori 
publico iudicio ideo praeacribaif qtiod dictU ae eodem crimine ab aUo 
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aeemaailmm ei absoMim, eootflHf lege Julia ptäUeonm, tU m» prim 
ooemtiMr, qtum 4e pneHs aeemaiwrie prmmKrkaHtme eanuHterit et 
pnmumHaium fmnL ^ [Plimnm comnui BndorffiuB rettnlit ad 
tnaählkiieiii indidi aocutatore mortuo ■upplem fyuod i$ quH 
ät ea re mmu» detekrii anU mmiuos siet quam ea ree wdjkata 
erü; Bed eo eami cani iiomen rei eximaiur, res ad tertium 
«Hmuna pertinet Item tertio loeo qitod Rudorffiw existimat rigni- 
fieaii eoa, de qnibna propter vagistiatniii mdioium fieri nequeat» 
etraidt; hi enim tum solum eximmtiir ex reis, cmn nomen ante 
magistratum imtum receptmn est, et omnme ubi univene de 
reo eximendo lex cavet, caiieae eximeodi in ea distingui non 
debuenint.] 

VI. Aliud supplementmn nullum mrem, quamquam propositum 
quo pertineat dabimn est. Budorffius aJiquando coniecit hoc loco 
agi de eo, ad q^em ea pecunia pervenerit; quod mihi alitcr videtiir. 
Nam pranun ex Terbia Ciceronis pro Rab. Post. 4, 9 efficitiir hoe 
capnt a Glancia demum inyentum deindc tralaticium mansisse, neque 
ullo modo antiquissimtim id iudicari potest, cum ciusmodi ('xactio re- 
eepta sit contra rationoin iuris civilis. Deinde ncquaquam ab co, ad 
quem pecunia male capta porvenit, sinipliciter ca c\if»itur ita, ut re- 
petitur alj ipso <•<» q^i copprnt, scd tnm demum cum hic solvendo non 
f*»t; quod »'St plane diversum et loiuiu sibi postulat omnino non in 
prima Ii ^is, sed p08t caput de litibus acstimandis. Uenique 

tuitisi^ünuni CHI m cum, ad quem pecunia pervenisse dicitur, non quaeri, 
sed litem ei acstimari ; quare cum subiciatur quaestio esto, hoc loco 
sequitur non de apj)cndic«la illa caussao iudicatue actum cssp. Videtur 
|>otiuH lex aliqua ratione distinxisse inter cum qui suo eumque qui 
alieno nomine reum detulerit. — iovdicivmve iovdicatio aes, sed ve 
deest Y. 4 neque transpositio eiusmodi, qualis est quaesiio csto ioudi- 
dumve, in lege ferri poteat. 

yu. Acematkmem ex bao lege ante k. Bept inatituendam esse 
etiam certiore ratione quam bic apparet infra t. 9, nbi patronus non 
datnr niai ei qni ante bunc diem nomen detulit. Quod per onmia 
Bomana iudida videtor obtinaiflae propterea, ut ai fieii powet sub 
magiatrata qui indidum dederat Iis terminaretnr, cum indicium ad 
socoeworem tiansferre liceret magie quam expediret; Tide quae de 
boe re aeripei in eommeotario de eontroveraia inier Oaesarem et 
senatum p. 22 addids loeis ibi praetermistts Cic. ad Att. 1, 1: cum 
Bomae a ntdieüs forum refrixerit, exemremua meme S^pteaibri; 
Plntarebi q. B. 38: K^9nos MheUoc «ioxie^ehg yevo^ifvcK ty.toXvev 
okovfCeodag /lerd T^y Ze^jOaw j»^. Contra qui dixit Zumptius 
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minor (Btud. Rom. p. 191 non sBtb rem Tidetur conaiderame; duie 
cnim ab eo exdtatae causae M. Tnocti et C. Manilü com foerint 
de ^, extra ordinem actae sunt Keqiie ego hoc dSxi piaetorem 
non toto anno sno indicavisBe, eed rerum actiun caiuanimque ordina- 
rianim incboationem ea aetate intra k. Hart, et prid. k. Sept eon- 
claram fuiMe. Item ipea haec lex cum admittat aliqnam repetitionem 
etiam poet k. Sept, ea pertinere viaa est ad vetustum peregrinormn 
recuperatoritim iudieiimi, quod extra ordinem eonsediaie nee legiti- 
mnm iudiciorom tempuB expectasse probabUe est Ita haec lex socio- 
mm cansa perlata ius eonun auxit instituto iudicio cum poena dupli 
patronisque publice datis dataque publica oxactione, nec tamen 
Ruatulit antiquam leniorem quidem, sed expeditiorcm et nunnumquam 
commudiorem rerum repetendanim formam. Denique in huc capite 
privati iudicü non obscurum Testigium remanet, cum privato solvitur; 
prBetrrea onim ox hac lege qm condemnatiir solvit quaeetori publico. 
Su])plenu'iita ita institui, ut hoc sigttificent practorem eiusmodi 
petitori ea tribuere oportere, quae ex iure civili ju'titori in Universum 
tribuuntur. — (^oim eorum ploralt numero ad candem furmulam quae 
redit mox \. 9. 

VIIT. Addendi mnt furtasse magistratuB extraordinarii sive qui 
pro potcfitato nunt. 

IX. Hoc loco cautum fuit de numero patront>ruiii et de cx- 
ceptionibus, ne patronus quis fieitt propter ccrtam causam, item 
fortassc de diviiiatitme, si plurojs .ne ufferrent, institiienda. 

X. He sodalibuB id quod lex dicit Cicero quoquc innuit pro 
Cael. 11, 2t>: ftra quacdiim sudalitus et plane pasfoncia atque agrcstis 
ffcmiammftn Lupcrcorum, quotum coitio illa aUv<^ii-is ante instittUa 
est quam humanitas atque legcs, si quidem tum modo imnina dcferunt 
hUer se sodaües, seä etiam commemorant sodalüatem in aecustmdo, 
Unde apparet de quibusnam collegüs hoc loco lex cogitarit; carte 
ncque excusabantur privata sodalitate coniuncti neque ii, qui cum in 
eodcm collegio aliquando fiiieeent, ante (^uam res ageretur collegae 
esse desierant, ut qui simul in Saliis foerunt. — Quod attinet ad 
locum de clientela, quamquam praeterea Elenxius erravit, hoc recte 
intellexit tam de reo, ne sit in fide patroni, quam de patrono, ne 
tat in fide rei, olim hie cautum fuisse. 

XI. Cf. V. 13. Morißus attspedusj Klenzio debetur, quod sup- 
plementum aptum esse intelleget, qui quam proxime patrocinium 
ad tutelam accedat expenderit. 

I) [Cf. eiusdem Crimiaalrecht d. rOm. Repabl. II, 1,411.] 
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XTT. Futurum deiref i|unmquain alin otiani ratione explicari 
potest, tarnen eo retulerim, quod hunc legem tribuni j)lehis statim 
p«>«t initiim mapstratiim a. d. IV id. Dec. ante proimilgariiit, <iiuini 
y.r;M'fi«res amii proxirai inirent. — (^uod censuni «'(juostrem in hane 
ir^ TU intuli, recte factum put«; locus enini ((•iiimiMl«' «Mim rocipit 
ne<|ue. nisi rorum memoria plane Fallit, ab liac lege abesse potest, 
Nan» iudiccö Gracchani ut ex hac Icjore indirent, non suffioit quod 
statim sequitur senatore« eosquo qui sonatorihu« aequiparantur a 
iudiciis arc»'ri. uWi arcentur praeteiea civet» iufra JIS CCCC n. censi. 

— Praetermittimtur lioc loeo magistratus qui supra tribunum sunt 
dictator conaul praetor magister equitum censor aedilis, id est eurules 
umncH, propterea quod comprehenduntur verbis quei in senatu ski 
fuerUve; hac enim aetate qui magistratum curulem gesBerant, iure 
senatores quidem non erant, sed tarnen in senatu eententiam dice« 
bant. Of. Hofinann der röm, StncU p. 54 eq. Sane antea ubi eftaun> 
tiatur, qui hac lege teneantur, et magistratus enumerantur et 
»ubidttotur qui in senatu sunt; sed cum lex potiesimuln data esset 
ad magistratus coercendos, recte ibi non significantur tantummodo, 
sed expresse nomüiantur. 

Xm. Coniectura non improbabili opinor ex vestigiis his queh.. . . 
et Y. 16 queive mere .... in legem intuK gladiatorem auctoratum et 
hifttrionem mercede conductum; cf. 1. lul. mun. v. 112. 123. — 
Passus mille recepi ex lege lulia municipali et Oai(» 4, 104 et aliis 
locis. unde hunc agrum intra H passus a moenibus eodem cum ipsa 
urbe iure fuinse colligitur; quamquam fieri potest ut lex maiiis 
spntium admiserit. Cf. Appian. b. c. 1, 23. 

XIY. Locum de roagistratuum filüs et bic et v. 17 inserui cum 
spatii * iM"^! tum collato v. 2, nequo res ipsa eum abesse patitur. — 
(^408 legerU uaque ad indwet, quamquam spatia solita desunt, tarnen 
et avr^imentum et coniunctivus pro imperativu positus rubricam esse 
ostendunt. 

XV. De quibns sihfi constätum sU dedi partim e\ vestigiis v. 18. 
ji irtim ex loco Kudontis Plautinae v. 225 Fb ' kcineni : mque emn 
usqttam invenio nequc quo eam neque qua quaeram fonsulfumsf. 

— ludieum ex les^e Hlitjua lectunim iinmiiia in talmlis publicis, id 
est ad aerariuHi populi Kumani perseripta et .servata esse tesr;itur 
Cicero Phil. 5, 5, 15; hos lüa äenwns üidiccs kgisset, horum nomiiia 
ad aerarium detulimet? 

XVI. (Juinaiii praetori lex quaentionem de repetundis tribuerit, 
in aero periit: fuisse tarnen iam ante Sullam aliquem praetorem 
repetundis ostendit elogium C. VI, 1283, in quo ivdex ü • yeneficIs • PR* 
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RKmv.Nuiä dicitur C CliUidius Pulcher praetor a. u. 659. Quarr 
cum ante lianc Ickohi pniotorem inter peregriuo» de rtpetundis 
iudicRsse cum aliuiuli' iiitcllegatur tum ex ipsa lege (v. 12), Claudii 
titulus autcra otsi non eiua aetatis de qua agit. lanien sincenis 
omnino et antiquus, praetorem repctundis ante a. 659 institutuni 
ease oatmdftt, haeo magistratus mutatio recte yidetur referri ad 
tpflaa baBc legem, id est ad a. u. 632, cum praesertiiii eadem lex 
fonnam indicii mutant Nam ante bano legem consiieto indicionim 
priTatorum ordine cum actum eaaet de repeinndis 8a<aiimento (t. 23) 
simpli 58), eecundttm eam in eiiu locum Buoceesit aliqnod sine 
nacramento iiidicium et in dnplnm et pubUcum rei privatae, patrono 
petitori publiee dato pecuniaque a condemnato publice exacta« 
Quare lex baec cum perfeiretur sortitione praetorum in aonum proxi- 
mum iam perfecta, primi anni iudicium praetori peregrino reliquit, 
deineeps vero inter reliquas eortea praetoriaa repetundarum quae- 
stioni locum fecit. 

XYUI. De nominibus deecribendis cf. t. 27. De praetoris iure- 

iurando cf. Cic» pro Oluent. 43, 121: praetorcs urbani iurati 

d^tent Optimum qumque in sdeetos nidices referre; cuiua loci ad- 
monuit Rudorfßus. 

XTX. Caput hoc difficillimum et apud Klttuuum incredibiliter 
perturbatum puto mc expedivisse. Iudex in eum annum factua praetor 
Hit iioeoüse est, cum in iu8 educi rcus non possit nisi ad praetorem : 
nequc hoc solo loco co iioininc inagiHtratus ninioros sig^ificantnr. 
Si Yonmi vidi, cavetur primum de nomine defenmdo et e;(linnniae 
inramento. Duindc indieii eonstitutio incij>ir ab editione eorum, qui 
cum reo neceseitudine coniuncti sunt, nc accusator impnidens ho» 
legat; nam ad rei neeessarins v. 20 pertinere certum est, cum 
accusatoris v. 22 demum a itidicio arceantur. Neque adlmc de 
loctione lex loquitur neque oninia impedimenta legitima lecenset, 
sed »ülas necesmtudines : quod utnimque cur fecerit, iam patefactum 
est, Editio haec perticitur apud praetorem utroquc pracsente, die 
fortasse decimo poBt nominis delationem conhrniatuniue iureiurando. 
Deinde die vigesimo accusator edit iudices centum quos volet ex 
qnadringentb quinquaginta, exceptia ipsius neccssariis ilsque, qui ex 
bac lege iudices legi vetantur (qui videntur runus bic enumerari, ne 
admittatur qui inter leotionem CDLYiromm et iudicö buius eonstitu- 
tionem inbabilis factus eet); praeterea ex eadem funilia pbis unum 
iudicem legere probibetur. (Ne mirere iudioium oonstitui paiitis 
numeri, tenendum est in senientüs ferendis eximi tam absentea 
quam qui negent sibi liquere (v. 49), itaque recte legis acriptorem 
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non attondiBse ad connlü numerum legi&num.] Quod de lepetun- 
danim oondeninatiB caTetor ne iudicent, Buperraoaneuni fere est, eum 
ia, quocam repetundarum agitur, aut in senatu sit oporteat aut 
magiatratus aut eomm alicuius filiiu; de quonim trium generum 
priino et seenndo probabiliterque de tertio quoquc ante perscriptum 
est, ne inter iudices legantur. [Potest opponi heredem rei re- 
petiindamiD posse ex hac lege acciuari et condcmnari neque tarnen 
eaae inter eos qui a iudiciia arc^ntur; eed talia Hubtilia magis aont 
quam probabilia.J Yere qui legem conscripsit, tutum lioc caput 
videtur omisisse deestque in ea parte legi», quac est de albo 
iudieum conficiendo: hic postea, ni fallor. intnisit id' homo male 
cuutus. roprt'hcndit crrJ^viter Rudorftius p. 450 quod hör lopn 

condemnatum « x huv le<;(> adinisi inter eos quos e\ ea iudices edere 
non liceat. ratiis cum omntnu ex albo hoc iudieum excindi iitpote 
publico iuditin eoiideninatuni. At neque lonstat ex liac lege repetim- 
darum damnutiiin propterea in albo (fssr non potuisse, et qui 
ineuute aiiiio roete lectus est, potuir postea ex hac lege repetun- 
darum tMindemnari , flagitantque ehisinodi snpplenicnta quac super- 
sunt reliquiae; nam quod pioi^unit Kudorftiu» qui cnptac pecuniae reus 
tsi, quod hac lege twmen delatum erit pro eo quod requiritur: ctiitis 
hac lege nomen delatum erit inscitii abundantia laborat.j Sequitur 
iusiurandum aecusatoria aimUe etua, quod ante a reo exaotum eat. 
Deniqtie die aexageaimo poat nomen delatum reua ex centum illia 
iudicitua ab accnaatore editis legit quinquaginta, quonim eatiudicare. 
Quomodo plectantur reua aceuaatorque, niai fecerint, «piae ita lege 
facere iubentur, etai non eatia perspicitur, tarnen ai reua aut neoea- 
aarioa auoa indicare aut iudicea quinquaginta referre noluit, lex totam 
leetionem accuaatoria arbitrio pennittere videtur. Accuaatori quid c 
contrario minata alt, perüt in hiatu r. 24 medio quodque poaui de 
nomine esumendo, intra coniecturam aubaiatit Sed in unireraum 
omnia recte ita cobaerent; modo teneaa facUo ubivia ad practorem 
referri, (piod praesertim produnt verba a|nMl se v. 23. 

XXII. Ad lorrcm Riibriam tjuod attinet, rep«'ritur cum Rubriua 
quidam collega I i. (irao hi in tribunatu a. u. 621 (Appian b. K 14) 
tum alter Rubriu» C. Graccbi in tribunatu a. u. 631 collega legiHque 
de III riria coloniae Garthaginem dedueendae creandis. de qua dicetur 
ad legem agrariam, rogator: legis praeterea Rubriae AcUiae argu- 
nienti incerti mentio inicitur in senatus consulti» de Astypnlsieonsibus 
a. u. f. 619 facto (C. 1. Gr. 248rj v. 12). Tres viri illi (luam apte 
ho«- Incu nominentur, quivis intelleget (cf. p. .'iB'l: lumiinaiitur uutem 
extrerau locü, quoniam magistratu» sunt oxtru urdincm creuti. 
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XXHL Saoramento sctom eme etiam apad ptaetorem peregrmum, 
id est lege agere potuisse peregrinos quoque confirmat Gaius 4, 31. 
XXY. Cf. Cic. Yerr. 2, 10, 27: tä gutagiie U mamme cogna- 

tim' (iffinitate necessitale aliqua aitingebai. 

XXVII. Yide Cic. Yerr. act. 1,6,17: liUlH immmiin vesfronim 
comiliique huius in mombw arant ornmum coli, schol. ad h. L p. 131. 
392. 39S Grell., item qnae supra v. IS scripta mmt 

XXVIII. Quamquam quae Kleiizius de vadibus in hunc hxnim 
intuHt perperam cum posiiisse facile intellegitiir , tamon r]ui(l sulisit 
non adsequor; quin iie hoc (jiiidcni srio quid sit pecuniam cj' hnr 
lege capere. Sane hoc loco inror lutiiemin constitutum et scnrt unam 
de exulp fcrondnni nullo mud<) agi potuic de praemiis accusatorit«: 
accedit, (juod in rtperundaium causa accusatori pecuniam praemii 
loco C88C datam nemo adliuc fando audivit. [Rudorffius neun»» 
argumento satis ponderato lioc loci» ajj^i voluit de indicuiu praemio 
et (|uadruplatonim ; nvA quem solum attulit locum Ciceronis divin. 
in Caec. 11. 31. is ad suuununi probat indici ex lege Cornelia 
hoc datuui es.sü, ipüc ne cundemnarctur, nequa^uani pecuniam ei 
esse promissam.] Praecessit fortasse poena aliqua adversus iudicem, 
qui nescio quid contra hanc legem feccrit; quam cum lex indici 
totam partemve attribuit, propter inTidiani cum da re coniunctam 
simul prospexit. ne ea res indici firaudi emet Non soIos aenatores 
esse eo8, qui ex hac lege pecuniam capiant, hoc oatendit, quod lex 
eavet ne equiu ei adimatur, qui ex h. 1. pecuniam ceperit; nam post 
a. 625 Senator equum publicum amplius habeie non pohitt. — Caput 
quod incipit a Terbis [scjripta sient pertinuit fbrtaaee ad pecuniaa 
ex hac lege aolutaa in tabulas pubficas referendaa. 

XXTX. Puto quod fuit in aere me acbecutom esse, quod Klenzio 
certo non «iccesrit; scOicet tractari exilicam (Fest ep. p. 8 t) mor- 
tnive causam. 

XXXI. [Inquisttionem extra Italiam patet non permitti nisi ubi 
sunt magistratus iure dicundo; id ipsum num ad Italiam perreniat, 
dubito, nam nihil !si interesset inter inquisllionem Italicam et pro- 
vincialem, lex iussisset sirapliciter conquaeri in opjjedeis f. c. übet 
i&ure dmmdo ^yraeesse solent. Fortasse in Italia inquiri potuit ubi- 
cumque res agebantur et nundinae iiebant] 

XXXn. Auditionem hanc eorum, quae iudices inquirentis inter- 
f^Hse eonscant, rettulerim ad decretum quo inquisitio ordinatur edito 
die, loco, numero teHtiuTn 

XXXIII. Oausidicuni a tcstimonio excusaii conhrmat Cic. Verr. 
2, 24 de Uortensio: U mihi tcstem in hoc crimine eripuit legis 
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exceptio, — De libertis oonfereoda, quae ex lege lulia de vi affcruntur 
in Coli 9, 2, 2 et Dig. 22, 5, 3, 5 : in reum iesiimomum dicere ne 
Ueeto qui se ab eo parentcve cius liJberUive cuius eorum c. eor. 
om. Dig.) liberaverit. Libcrti libertum recipere spatium prohibet. 
Cetemm testimonii interdictiones vei excusationes eas, quarum in 
legis reliquüs noUum veetigium superest, eonsulto non rcstitui. Multft 
quae aequitor cum inquisitione tesdumque denuntiatione ooniuneta 
iuerit necesse est. 

XXXIV. Poatea iudicum iiumerum auctiini esse ostendit Val. 
Max. S, 1, dnmn. tO de iudicio repehindanim a. u, c. 700 ndrorsus 
M. Scnurum su^s('ppt(): cum (ncmsator dircnt legr (Tiilia f«(iliceti sibi 
centum niquc viginti hominihus detmntiare trstimonmm Heere. — In 
hiatu inter 6 34 H <r 31 qiiao porif^rint, iiuliriit ex |)iirte Cic. pro 
Fliu CO 9. 21 : I litteraa) ifiduo lex ad praetorem de/erri, iudicum signis 
ifOsti^iini t luhef. 

XXXV. Int»»rr(tc-iit)o practoris (pio pertiiic-ir. ncscio; uurtf iiotiuo 
intcrrogiitio rei in iure signiticatiir ucjue tcstiuin ititcrrogatio. Agitur 
putius hic de iudicii die cdcnda citandisque vel excusaudis partibus 
iudicibusque. 

XXX VIII. [udicem disputare quod lex vetat. explicabitur lucis 
Taciti (ann. 1,74) Tiberium iudicom rupta tacitumitaie yroclamafise, 
Plinii (ep. 2, 11.9) Titium Corealem iudicem setuitorio iure aliquid 
poetulaBse (quoniain senatori scntenüam dicere licet, non licet iudici), 
maxime Asconü in Ifilon. p, 40, quem acUiue male interpretati sunt, 
legem Pompeiam iuseiaee prius qmm eflmsa agereHir teste» per 
triimm atidirefiiur, dieta eorum mdices eonßrmaretd, Scilicet cum 
ante hano legem non liouiseet ludiei si quid de ea re quae agebatur 
ipee comperiaset in iudicio proferre, in causa Clodiana invitabatur 
nt etiam tesümoninm si poraet diceret. [Oeterum cave huc referas 
locos quoB RudorffiuB attulit Gellü 14, tO, 16 et Taeiti diaL 39, 
pertinentee ad iudicem unum iudicii privaii,] 

XXXIX. ludicium proferre et refenre quid sit, explanant Pa* 
pinianus (Dig. 4, 8, 33): arbiter Ha suny^fus ex compronüaso, ut et 
diem proferre posait, hoc ^idem faeere potesf, referre autem contra 
diceniibus litigatorüws nm piUest, et Festue (p. 289): referri diem 
prodietam, id est anteferri rdigiosum est. [Diei relati exemplum cauna 
Terrina praebct; scilicet cum Cirero inquirendi causa C (>t X dies 
postiilasset Yerr. 1. I, II, 30), itinere quinquaginto diebus absoluto 
(act. 1, 4, 6) effecit, ut Verres prius causam dicere oogeretur quam 
putarat. Quod Rudorflius distinguit inter diem relatum et relatum 
oomen (nam verba nomen referre supereunt in aere v. 40) et iioc 
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inteliegjt de Uentnda mum iudkata, psnun reapondet ei loeo quo 
haee legtmtur et supentractum est ezilibtiB reliquiis. Sane quid 
in lege de ea le scriptum fuerit, nemo pnto ex üb qaae supeitant 

ad»equohir.] 

XLIL Causrrni mm tuvisse est excosationem non admitfeere. 
Apnd Ciceronem de leg. 1,4, 11 Marco aetatis Taeationem speranti 
respnndct Atticit««; atqui vtreor nt idam causem memo no§etU; item 
ait ad fam. 4. 4. 1 : lUam itartem exetmUionis . . . nee «mmoii nee pnko, 
cf. Plaut. Truc. 229. Qui de his excusationibus, iudicum opinor ne 
iudioont, quaerit et iudicata non ipse praetor ost (v. 43), sed ox 
iudifi^iiK aliqiiis rnii eam rem praetor maiidaverir. (iuo probato 
Rudorfhu.s Ueno adiocit iudicein liuüc ranqwr>r>\ pra<>rnroni quarrcte 
de r'\ Sentc'iitiain tainen de multa suprema praotiM- vidctur proiiun- 
tia»se. Diligontius ha er pors«M|ui nolui, nc exilibus reliquiis sub 
hpecip Mij)pl('iiieiiti»rum vi« tieret. 

Xijill. iudiciuiii intellege non in causa repetundarum sed de 
iudiee, cuius pxcusatio reiciatur. 

XLIV. Kx Hccundo hoc iudicum iuroiurando (cf. v. 36) nihil 
superest nini quod ho obligant non divulgaturos esse, utram sen- 
ti'iitiaiu aliive iudices tulerint, condcmnatoriam »eiUcet ab* 

solutoriamve. 

XLY. Multa bis commomoratur, primum v. 42. 43 ante iu»' 
iitrandum a indicibus ante quam in eoniriliura tMoX praMtandnm, 
iterum v. 45 ante in consilium itionem. De eadem re utraqne videtur 
inrogari, sciUeet iudex d sine caoaa a iudido afuerit vel, quod eo- 
dem redit, si iurore noluerit; hoc videntur differre, quod priore loco 
a^tur de seasionibus praoparatorüe, posteriore de sessione ea, qua 
in connlium itur. Quam ob rem hoc easu multam supremam 
(seilicel; ovium duarum boumque triginta adaeratomm) pronuntiatam 
esse, illo leviores consentaneum est. 

XL VI. Quaestor hoc loco cur nominetor non liqnet; de multa 
exigenda rix ibi perscriptom fmt, sed podos de nonunibus iudi' 
cum excttaatorum Tel non excuaatorum ad aerarium deferendb (cf. 
ad V. 15 

XLYJl. [Quod Hupplevi in ed. priore j^Jurfimis Uqmjre quam- 
«juani nliis probavi, iam vidoo male scriptum esse; neque enim ag^tor 
hoc loco de maiore parte. Praeterea quae sequuntur, ampliatioiiem 
riHiuirunt tum quoqiie, cum iudicum pars tortia maior liqnere sibi 
negant. Immo cum ex quinquaginta iudicibus eorum qui adenint 
duae partes dixerint sihi rem liqnere, semotis iis qui liqnore sihi 
nugcut (v. 49), reliqui iubentur aut absokere aut condemnare; contra 
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tibi eorum qni adenmt plures qnam tertia pars liquere sibi ne- 
garint, oauBa ampliatur: id quarnquam aUnnde non oonfirmatur, et 
tationem habere ndetur et a legis reliquüs flagitari.] 

XLVlll. Recte monuit Radorffius auipUus his iung^ndum esse, 
itaque supplementa editionis prioris iininutavi. Ipsa ampliandi potestas 
iudioibus non videtur iraminuta esse, sed poBt secundam ampliationcm 
a tertia inde actione aut iudicandum iis fuisse aut multa subeunda. 
Cetenim moltain haue legis AeiUae, ubi plus semel iudiecs ampliarint, 
Tiam apenii^e apparet ad compcrendinationem legis Serviliae, qua 
post ampliationcm legitimam denuo ampliare iudiecs prohibenhir. 

L. Iudiecs qni forte absunt cum in consilium itur. arcessuntur 
per viatorom (V\r. ])Vo Cluent. 27, 74>. spd tamou, ubi perfici non 
potest ut arceä«antar omnes. iudieant «{ui adsunt. 

LY. Monente Kudorütiü fuisse vithti formuUuu hoc quoqa« 
loco recepi. 

r.Vr. Saucfio lajum, Papiiiianus (Dig. 4b, 19. 41i air. nocissmu 
'.■if'ifii jxtenam irrogat hin qui praecpptif^ leffis non oblempeiavcrmi : 
<jualfm habemus in lege muniripali Tudcrtina (CIL. XT. 4012: Bmns 
fontes () |). 15rj); [Si qiiis quid adversus Imnc rogalioiiem rticrit ftrerijf 
sciens dolo malo, ei multa esio (ststerfiiim dccies). CJuam poenam 
Papinianus 1. e. recte negat ad eas species pertinere, quibus ipsa lege 
poena spedalüer aädUa est. Itaque huius repetundarum legis sanctio 
Bon pertiBiiit ad repetundas ipsas, sed ad aKa omnia, exempli «Mosa 
ad datumlam derogatoriam eam quam Festus (v. satura p. 314) afFert: 
neve per «o^urom tArogaio auf derogah, Potnit igttor oum magi- 
stratn, qui et in provincia contra hanc legem pecuniam cepisse et 
eam legem per saturam abrogare voluisse dieebatmr, recte ex hae 
lege bis agi. 

LYIL De toto argumento conferendtis praesertim locus Cic. 
pro Bab. Post. 4,8: sunt Utes oeatimatae A. Gäbmh nee praedes 
daü nee ex homs popido unwena pecwma exaeta est, Ci ibidem 
13, 37: si avt praedes dedissei Gahinius aui tanium ex ettcs homs, 
gvania summa lUium fuisseif poptdus reeepisset; Plin. ep. 7, 33, 4: 
(senatus) dammato Massa censueratf tä bona eim pMiee eustoäireniur. 
Indicü Tere publici ordo. sccundum (|ucm damnatus nisi praedes 
dat in vincula eonicitar (cf. JAw 38, 5S), in repetundarum iudicüs 
quasi publicls numqnam videtur obtinuisHc. — q • non qitwfffnr ost. 
ned quacsfori: cf. legis Bantinac v. 11: [praedes] ad q. urh. det aut 
hona eins ])oplicr possidranfttr facito. — Bona facito possideantur, 
id est praetor facito nt qunrstor jmssidro/. cf T/iv. 4. 15, S de dieta- 
tore: iubere guaestores vcndax ea bona aiquc m publicum redigere. 
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60 : in bona L. Scipümis possessum publice quaestores praetor misit. 
In sequentibus pecuniae ezaistionem iudid, non quaeatori attribui 
propter v. 02, quamquam de lectione ibi non aatia constat 

LX, Quae reatitui Teninnt ex ]ege de GaUia Gtsalplna 2, 13: 
^piei eam suo nomme petiarit qmwe eam d(arei) o^portAU), Qnod 
quaeitor solTere iubetur stTe praedes aoceperit sire ex bonis TenditU 
tantuxn redactum mi quanti Utes aeadmatae onmt, probabnnt ins 
praediatorium qni nonmt; praedum enini datio pro aolntione est 

LXn. Tributas fit cum pecunia danda vel acoipienda in plures 
pro portione dividitar: ita tributnm facit popnlns qui a fundonun 
dominis aliave certa ex causa pro portione pecuniam exigit; ita 
mereibtts in mare ciectis ex lege Rhodia tributus fit; ita denique 
servi negotiatork bona inter eos, qui eins negotiationis causa senro 
crediderunt, dominus pro rata tribuere compellitur ita, ut ei, quem 
in tributnm non vocavit, tributoria teneatur. Fd ad hane speciem, 
ubl rei bona inter creditores ex causa repetundarum pro portione a 
populo difltribuulitur, proxime accedit. 

LXlll. Servare tributwn lox dlcit ut dicunt iure consulti ideni 
scrvatur, in usu servatur. [Snpjtlcmonto qnod dedi [de frihjuto ser- 
mndo lUidorffiuH opposuit mat^is rt"<iuiri tributu propterea quod 
tributus casu primo est v. 64. 60, nee spatium ita satis exylon. 
At recte explptur. quoniam spatii qu(H|no ad caput sifj^ifiraiulum 
vaoiü relicti ItudoifHus rationem habere debuit fii«l fpiod alibi quo- 
<|ue pfirnm attondit). Supplementum quod pioposuit [de tempore a 
tudict statjiito s' rvn)niu ot inKeihim ost et nimiuin. Heteroclita luitem 
inter secundam et quartani dcclinationem altcrnaiitia vulij^i) offen- 
duntui- nvA- niagis nojninativus itibufiis exdudit ablativum Iribuio 
quam dativus scnatui genctiviiiii senafi.] 

LX1^^ De servanda pecunia iis, qui ad tributum ipsuni non 
rtdfuerint, compara quae in tributaria actione obscrvat Paulus (Dig. 
U, 4, 6): haec actio . . . faeit . . . aegualem condicimem quamhquc 
agentium, 

LXY. [Ut proseribere (v. 66) est palam proponere, ita 2>fodkere 
cum hoc loco proscribendo respondeat, sine dubio non est, ut alibi 
usurpatur, diem prorogare, sed rimpliciter palam edicere; nec 
quicqnam hoc capite videtur cautum fiiisse, nisi nt tributum !iiturum 
praetor primum per praeconem, deinde per scriptum recte edicat] 

LXyn. Fraedibus a repetundarum condemnato datis qnod cre- 
ditoribus repetundarum iam nec reus debet nec praedes, sed populus, 
causa Tidetur fuisse, propter quam caput de pecunia, quam populus 
solverit soluturusve sit, a praedibus populi nomine exigenda post 
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capita demum 4e peconia ex condennwti bonis creditoribw BoWenda 
eollooatnr. Peeimiam, pro qua praedes dafi annt, qui praedes dedit 
solTere qnidem potest, sed non oportet eiim eam dare. 

liXIX. Qoae praeoedunt, piaetorem mazime apectant; dao 
capita hoc et qnod proxime aequitor quaeatorem ea faccro iubcnt, 
quae uti quaeator faoiat praetoreni curare lex antea iuaait — Pecu- 
latnm in pecuniam privatam in publtco depoaitam cadere ai^^cat 
etiam Cieero de leg. 2,9,22 (cf« 16, 41): seterum sacrove cammcn- 
dahim gut cleperU rapsitqiie, parrmda esia, — De aolntiono extra- 
ordinaria cf. Cic. pro Font. 3, 4 de quaestore urbano: extra ardinetnne 
pecunia est data '/ immo vero mtmnuts nuüus sine liUeris nmUis com- 
moiiis est. 

LXXT. De imliciü diniittendo \'idrndus C^iccro jiro Ciuent. 27, 74: 
ftril>iinu8 plebis) e }>i(blico mdiclo ad privatum Staieni indiemm pro- 
fecius est et iUud pro potrstute dimUti inssit (col!. Tal. Max. 1. 
absol. Henatu vot-ato iudicia dimitti sulehant; vide sciiatus 

aiu turittttem apud Cic ad fam. 8, 8, 5: cum d< ca re ad scmitiim 
/ * ferretur a cot^suld^ii^s, 'jui mrum in CCC imlicibus essvnt, cos (ood. 
S€s) (julducere lirrret. Undo poHton . cum Augustus legitimos dies 
senatufl vocaiuii ui.stituit, ho.s oinncsi iicfa«tu.s ohhc iussit (Dio. öö, 3: 
cf. über meus de chronol. Rom. p. 237). Siinilitcr comitiis mdictis 
iudicia aolita eme dimitti oatenduiit quae scquuutiir; ccniurias intro 
coeari Livins dixit 10, 13, t1. 

LXXn. Legem per aaturam latam i{>»a(jue eiua cauaa indicta 
comitia nulla eaae eatit quidem denuo lex Caecilia Didia a. 655 
(Cic. de domo 20, 53), aed iam ante idem obtinuiaae declarant verba 
oratioiiia T. Annii Lnaci in Ti. Gracchnm (ii'eat v. aatura )>. 314): 
impenum guod ßUhea per sahtram dedenU id äbrcgtUum est. — Yerba 
IVDKX • DEiMGEFS • FAGiAT et apatium ante notatum et coniunctivi uaus 
et ipaum aigumentum rubricam eaae eTincunt. [Ea quo pertineat 
doenit Eudorf&ua allata gloaaa Feat. p. 75: deineipem anHqwi dies-' 
bani proximo quemque eaptim ut prineipem primum eaptum (cf. 
deinceps p. 7t); aed pro eo quod poauit prpndpe defttneto] malui 
dare pr[vMipe eessaniej et adieci quaeatorem, <iui sub iudicia Toca- 
bulo non rccte comprehenditur et in praeacriptione quoque locum 
habere debuit.] 

LXXIII. [Quam posuerani oapiti» inacriptionem de rdnts ante 
iudicatis factisve mnnonte Hudorfiio muta\ri; nam de rebua ante 
faetis ap^itur v. 59. At non recte idem aibi perauasit adveraua eum 
f)ui lege Calpurnia luniavc ab^olutu» esset ex hac lege tum agi 
potuiaae, ai abaolatua eaaet poat legem perlatam.J 
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LXXIT. LXXY. Locmu hanc, quem Isre intacliiiii reltqnerat 
Klomtitt, in qulnudam reefte deinde eonBÜtait Bndorffins {ZriitAnfi 
fürgetA, BeMawm. 12, 139; et Zumptnu de leg. i€|». p. 13) neqne 
tarnen plane expedivit. Ante omnia attendendnm eet nd genrinatmn 
locnm T. St. S2, iinde cum alia supplementa certa petuntur tum 
quod e«t V. S2 / ante giMtm ea res ante erii \. 75 in. ut ineeratur 
ilagitant: item inde apparei ioter res et > rif non deeese nuiTocabnlnm 
qnlnqne fere litteramm. Mihi videtur hoc loco primnm hoc cantnra 
esse, nc de eadem re bis agatur, deinde praescriptnm, ne ad prae-^ 
terita lex trahatur T'nde simul apparet. qui ve! post hanc legem 
rogatam ex lejje lunin adeoquo ex Icj^e ral|>umia iiidicium fieri pohi- 
erit, quod fieri potui>>(' iiidicat vocahuluni fuerif \A fuit adioctuni. 
Nimirum a quo pecuniac antr Ici^H^ra luiiiam 1 itaiii captiie repete- 
banhir. ein« nomen iion d<'siit deferri poBM' »'x le«;e (.'aljuirnia, simi- 
liteitjue i|ui post laUni ruiiiam ante hanc h'i;ora rogatam idem com- 
miserat. lege lunia interrogandus fuit; eodenique redit quod i*upra 
Hcriptum eRt v. 59 de pecunia ante hanc legem rogatam capta liteni 
simpli aentimandam esse. >«e<|ue ea simplex saue et facilis huins loci 
explieatio vires doctos fugisset. nisi iudiciuni t x legibus Calpurnia 
luniaque factum a iudicio quod ex hac lege fit plus iusto dilferre 
optnati essent. At cum illud privatum fuit sacramcnto in per»onam, 
tum hoe item mannt quodammodo recuperatoiium et priTatum, ut 
exempli causa qni et ante hanc legem et post eam peonniaa cepisset, 
simul dnahus legibus Innia et hac nova interrogari et posset et 
deberet, ex lege Innia scilicet simpli, ex hac dupli litibus aesti- 
mandis. Kam quod quie opponet ita repetundarum erimina ante 
hanc legem admissa poenae qnidem suhiacere legis antiqnae, sed 
in iudicii fonna ex lege nova pendere, in ea re saue idem tum 
obtinuit quod nunc simifiter ohservamus, ut in indido ordinando 
longo facilins leges ad praeterita trahamus quam in poeois con- 
stituendis. 

LXXY. Respicit lex quae leguntur t. 49 de iudicio : uhi duae 
partes iudicum quei ader[unt] cet. Rem confirmat Caelii (in epist. 
Ciceronis ad fam. S, 8, 2) narratio M. ServiUum aceosasse 0. Olaudium 
praetorem a. 698, ut videtur repetundarum, eumque condemnasse 
litesque ei aestimasse; deinde condemnati filium indkaam pecmnani 
ex honis patris pen'nih<i> ad Servilinm praevarkatianisquc causa de- 
positum Jlfj. LXXXi, t'i misissc in consilium eoscfrm iUos qui Utes 
<f 'nn(ir(ini iudices. De duabus rebus diversis hi iudices in con- 
hiiium ivci uiit. tarn de ea, <]no ex bonis condemnati qui solvendo non 
e88ct pecunia pervenisset (quu pertiuot practoris seutcntia: twn 
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i 'iiKjuhi .. (|Urtm de prnovaricatione accuHjitoris. Ccterum (luanKjuaiii 
ptojuio nemo praevarieiitur nisi in iudicio j)ublico qui accusat (Di<j. 
47, 15, 1. 1), tarnen praevaricationem olim latiua obtinui^Re netjue a 
iudicio (itiviitu vel quasi publicu plane alicnam fuisso OHteudit lux 
agraria v. 3S. 

LXXYI. Poenam accusatoris praevaricati sequuntur praemia 
delatoris probabUis. Capnt de eivitate danda, quod post Klenziuni 
tneteirit HuMhkii» in Biegten aimafilms 1845 p. 625 «i in libro 
de Ghdo p. 5, eonferendiim est enni üb quae nAmit Cicero (pra 
Balb. 33. 24) Tlburtes qvofldam (aoilioet ante legem luUam a. 664) 
danmatis t^uus aeeueaiant eenatoribne Romania ad oiritatem per- 
▼enine, lege BervUia etiam haac Latinis, id est foederatis, viam ad 
cirilatem pataiase, Id legem Serviliam solis Latinis de^sse reete 
intellezit lladngiiis (opnsc. 1,273); haee lex antiquior pemittit, ut 
dvis fieri possit quiemaque non eiris reum repetnndaram condem- 
narit Apparet jgitvr in liao qnoqne re viam ad dvitatem labente 
repnblica magis magisque ooaitataan esse et ins olim per^rmis 
ommbus perniis8um post legem Serviliam non remansisse nisi Latinis. 

LXXYU. Cum aceusatorc Uberos ctiam nepotesqne eins ex 
filio ci?es factoH esse ex legis reliquüs infeeiiegitnr; uxores, qua» 
admlHcrunt Klenzius Uosobkiusque, equideni omisi, cum in prlTilegüs 
huiusmodi veteranonim praeter ipsos soIi liberi posteriqae eorum 
ciTÜate donentur et ad horum similitudinera baec accusatorum prae- 
mia rectiuH referantur quam ad privilcgia eorum qui anniculi caii^^am 
probarint vel magistratum in civitatc liatina obtinnerint. Dt-iiide 
mirn nnorc Kusrhkius proposuit [dn/m rici filio (jnatci s(iintj. 
panun Latini' et si'ntentia inepta et non visa adhuf sunf vocabuli imta, 
<]uamquam gnatri^ o^^^p ncUi postoa ipse fen' intdlpxit. — Tribinii 
aocHsrtforifl lege eaTulem fui!*se, in (]ua accusatiis ceiisitus usset, de 
repetuiiflrtrnm iiidicio ptnctf rea nun traditur, 8ed satis e\ roliquii» 
rlucere Vi<k riir et defenditur eu, quod (pii iudicio publico vmt it, eiu» 
frahpT'' spf>lm dicitiir (Cic. pro Balb. 2;i 04) itaque legum praemÜB 
praetoriiim sunt*, utiani et praetextaui tugam consecutos esse complure» 
Balbuiimue hac ratione Icg^a de arobitu praemio in tribum Clustu- 
minam perveuisse Cicero (pro Balb. 25, 57) narrat. — De censento, 
quod valet censentor, dixit Hadvigius opuäo. 2, 241. — De vacandi 
Toeabolo postquam nuper liii doeti complures egerunt, praesertim 
Bergkiits ZeUackriß für AUerikumswtsa, 1848 p. 1127 et Fleckeisenns 
in labnii annalibns vol. 60 p. 255 et Bnecbeleras in mus. Bhen. 
noT. 1 3, 5S3, iam feie deeisnm videtor antiquos voeare potius scrip- 
siase qoam vaeare, Nam ut in lege bae aeiatis Giacehanae 77. 78 
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scriptum e»t militiae eis vocafio esto, ita lege Cai'saris nimvicipali quae 
(licitiir V. 93. 103 a militia liberatur pui vocntia est rci milUaris legi- 
bus: <lriii(jii(' III Liinl.itiono funpbri aetatis Augustae (Orc*ll. 4Sr>9 = 
C. I. L. VI, l.')27j k'gitur vocmirnquc [dojmum aUcrim fectindlfati t[ra- 
didisti liberis rephmdam] et in titulo Brixiano (C. I. L. V, 41 4b} ^ic 
in lapide est: [prjopter magisterium pagi [e]t vocationem in per- 
petuftirnj. Contra in vaeuom vendetidis est in lege Malacitana c. 64, 
qnae DomiHano impemnte «eripta est Item apud auetores Tetustioreft 
httins seripturae vestigia boni libii Bubinde servaTerant, ut apud 
Plautam in Trin. 1 1 vocivas auris enotatur ex Ambronano, in Gasinae 
prol. 29 aurea voewae ex Palatino. Similiter in Senecae Indo c. 1 1 
quod est rerum nidkandarum voeoHtmem dari recte toetnr Bnecbe- 
leruB, adlatid praeterea exemplis alUs plus minusve dubiia, de quibiis 
hoc loco non est quod agarnns. Certis enim illis teBtimoniis expensiB 
iam relinquendam video, de qua antea cogitaTeram, roiUtiae voca- 
tioms cum Tocandi voeabulo eam coninnctionem, ut qnia necetaaria 
militia vacet, ad voluntariam sit evocanduB. 

LXXViri. H(Mi vr in hac fonnula praeter hunc locum legitor 
in lege (^uinctia (apud Frontin. de aquls c, 129) bb, nam altero loco 
quod codex habet rogatio, omnino inutandum est in rogafo, Prae- 
terea ROfiATVH Hcribitur in lege Antonia de TermessibuB 2, 30, rogatvii 
apud Probum 3. 13 secundum o|)tiniuni Celtis exemplum et apud 
Cieeronem |>ro Caec. 33. 95 (cf. de domo 40, 106). At rogato om- 
nini» rotinenduni est ut supra v. 77 censento; talia qui emenda- 
vcrunt, oliHfi sunt, qua do rc optime Madvigius momiit. saopo veteres 
LuTiniis iii huiuHjiiodi iuij>«'rarivis passivi notam abieeisse. Contra 
riMj'itHin lihrarii^ vidotiir drlM-ri. qui quid sit rogato non magis quam 
eorum qui minc sunt graminaticonini plcrifuie adsequerentur: rrtffafuv 
qui seripseruiir. scrvatn Hontcnria aiitiqni iniperativi insolentiani rvita- 
verunt. ~ (-a]»ut quod bequirur (h /trorocaUonfc vocatim)]ifju€ (iaiitia 
)ieifiiu t ud Latiin)s; dictatores eniia piaetores aediles, ((iiibus magi- 
stratus non RomanoK significari Klenzius iam observavit, proprie 
liatinoniin iiiaf^istiatus sunt, ea ex causa lege exeepti. quod cuiu 
hoc loco praemia conc« d antur i.atini^ non civibus Romanis, hi civi- 
tatem iam adsecuti sunt getsto magistratu curuli. (^apite proximo 
autem quod cavetur de civitatc Latinis danda referenduni est ad eos 
LatinoB qui eives Romani ex hae lege fieri noluerint. Sane bene- 
ficium tUud cum invidia coniunctum (vide Oic. pro Balbo 1. c.) invito 
obtrudi non debuit eoque rciecto qui reum condemnarit couBentaneum 
est ad alia praemia ex cadem lege pervenisse, quae iam enume- 
rantur. Inter quae primum locum merito obtinet provocatio, pro 
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qua Zum[)tiiis niaior Ue leg. rep. p. 24 vacatioiiem repoauit tfiiicic; 
omniiiu t'iiim huic loco reete intellecto aptum est ius lego Viilcria 
tribusque Porciis coiiHtitutum. quo e'ivh Romanus a iiia^n.shatiis vifgis 
securibusqut; domi militiacque deteiidebutur. Sciliopt <|ui reuiii con- 
dcmnarat, ctsi civitatem Komanam accipcrc nollet, cum exinde taui- 
quam civb Romanus enet capite tergoque tufcum esse lex iubet: 
quod im militanti maxime utile fuisse intellegitnr (cf. SaUiut. lug. 61), 4) 
nec eniviB accusatort a lege tribititur ut dvitas ipsa. sed soli 3jatino 
a Romani iuris GomiDimione iam ea aetate mvdto propius remoto 
quam inde remoti erant peregrini reliqiiL Eadem plane ratione 
eademquc fere aetate M. Fiilvius Flaccua cos. a. 629 legem intro- 
dnxit *cfe ewiMe dtmda ei de prooocatiom ad popuhm eonm gui 
eimiatem muiare wAmaaeiU^ (Yal. Max. 9, 5, 1 ; cf. App. b. c. 1, 21); 
taHt iUe, ut socii qui vellent eives Bomani fierent, qui noUent, iis 
tarnen liceret provocare. Quod imperiti homines non intellectnin 
connperunt et pro ncUtiaaent codicis Bongarsiani unice probi per- 
peram scripserant edidenuitque wikiiasent, Denique eodem pertinet 
lex Livia Drusi senioris oodem quo haec repetundaruni anno lata, 
fjTtoK ^ii)öe atQfneiag iif] riva Aatlvoav gaßSot:: abeiaao^ai (Plut. 
O. Oracch. 9); nimirum Drusus ille cum 0. Gracchum in populo 
eaptando omni genere illecebrarum (junsi qnadam Ucitatione vincei^ 
aibi propOfHEnset et ex 0. Graccbi mente Latinis qui rcpetundarum 
reum condemnarant praomü loco provocationem dari viderct, candem 
lege lata Latinis omnibus concessit. — Magis incertum cnt quod 
HCCjuitur de militin nnineroque pnhlicn adminiHtrnndo: nihil eiiiiu inde 

remanet nisi v. 79. cius milUiae munei inf/rc poplici in m (ff^f^-: 

fortnsse eitismodi lioinini optio |»erniis8a est, utrum in legioiic tuni- 
({uam rivis lionianus mererc an roilitia sociali fungi, item triI)uto 
indietu iitnim iiitri- rives Romanos an ex suar civitatis t'ornmla 
(M'ciinium toiitri IC niallet. [Provocationem (jinMl Rudorffius reicit 
fabrum opinatus eam confudisse eum vaLUtiont'. mui recte posuit: 
Hcd non displicet quod idem piuposuit in pra('sciij)tiono : de pro- 
vocationfc immunUatJeque datida, deinde iii lege ip^a; ei fUii^ 
ncpoiibusque] eius militiae munerisque poplici in sufa quoiusque 
cwJUate [vacatio inimunitasque estoj. Pro immunitaic , cum eo 
▼ocabulo spatium, de quo hoc loco constat, brevius vocabulum 
poetulat, ego po»ui vocatione.] Denique quod superest ex v. S6: 
. . . I peteiur, de ea re eius [optio cjsto iärum wMi vd m sm cetri^ 
tni[e] . . . ,j conferendum est cum senatus consulti de Asclepiade 
T. 2 sq. , ubi ex Graeca Tersione Latina explentor : [quae ei . . * ab 
ofifo pereepieniur setve fftml/ ab eis ...,[..* , altei persequetiiWf 
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vi» ek .... ins pohstat^m sU sem dam legtbvs ami» vdüd 
iuHJeio eaiare seive t^pud magtsiratufs noBtrea Itäücis imOcibm mke 
tfi ewUtUe Uberu *...],... ubei veUnt utei ihn wdiemm de eis 
rebus fkU.] 

LXXXY. Explicai himc loonin Asoon. in Ifüoa. p. 54 et ipw 
Isoer: Dammkm cpera maaeima ß. massime] Jp, OaudU [MüommJ 
prmnmHakm est. Addidii opportune Rudorffiua duoa alios Iooob, alte- 
mm aenatUB oonflulti apnd Fronttnum (de aqnk c. 127): poeiia 
dsna müia essmii, ex qmibus pars dimMUa praeumm aeeuaaiori 
dareiuir, cmus cpera maxime consieius essei; alterum legu HainiL 
0. 5: eiusgue pecumae partem dimidiam ei dato, emus unnts epera 
masBim is condemnaius erU. Of. Dig. 29, 5, 25, 2. Itaipie praemta 
acciuatoria, ri plurea accusabant, prmcipi iantom eomin dabantnr 
eaque de re ibatur in raffiragiuin. — Rubricam sustoU propter spatü 
angUBtiaa. 

Sero animadverti imiu» tabulac fragmcntum exiguum adservahim 
aliquando apud Garruccium et ab eo editum in syllogc n. 23 i 1 agnita 
origine, deinde repetitum a Bormanno C. I. L. XI, 364 a itenunque 
nuper inter commcntationcH Hirscbfeldio traditas ad natalem sexa- 
gesimum celebrandum p. 432, ubi item usus est ectypo et duobus 
apographis eius repertis inter Schedas Gamurrinianas. De ori<2^ne 
non constat; Roman (miptum ossc adlatuiii ex Etruria Oarnicciu« 
ait; »T'tvpinri adscriptionos rojiertac sunt duae, quaruin altera 
alt fi i^Mii iihiin rcpertum esse Vorucchii pri»pe Ariminum a. 1S7;{. 
altera Fossumbrono a. 1874 et esse Florcntiae apud marcbioiiem 
Caroluju Strozzi. ISupersunt baec: 

V V\ • V 
äO i 'TAM • ATI 

'^rtsKtia 

Supcresse baec apparet ex parte media, coicito vocabuhim ro- 
spondnro oi quod supplcvimus v. 52 coniecito. Ea qiioqu«? (juae 
spquuntiir quamquam reliquis inseri nequeunt, pergunt in argumento 
inde noto» 
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Quo loci) et quo tempore buius legis laciniae prodierint et 
qiÜDam cdidcrint, siipra p. 1 sq. expositum est ad legem repetun- 
darmn in oiuHdcm tabulae parte altera perscripi'im ; iicc rcstant de 
ea re jüsi quae huius legis agraria o propria sunt. Primum locmn 
inter ea obtinet Uber A. A. F. KiuiorfKi insertus praoterea ephemeri- 
dam quae inscribuntur ZeUschriß für geschichilicJie üetMsicissenschaft 
volumini deeimo: das Ackergesetz des Sj). Thorius iciederhergcstelU 
timl criäuferi. Berol. 1S39. 8; quo quod de repetiindarum lege 
eirregio amimine Klenzius perapexeraf TKMjiio tarnen ad alterani 
tabulae faciem ronverterat niorte immatura praevcntns, vires eins 
suscipiens Rudorftius ini ai^rutiam legem rostitucndam item adiiibuir 
itaqiH' verum vidisse Klru/mm denuo coiiHnnavit. (luod de lioe libr«» 
niox iutlicuuii Milir ilnsclikius (in Hichtci i et Schneiden kritische Jahr- 
haclier für deutsche Hechtswisscmchaft vol. 10 a. 1841 p. 579 — <i20), 
novac recensionis instar ent et bonae fnii^is plena»?. Praeterea qiii 
per hos annos de »s^rariis Rumanoruiii iiiotibus, de iure praediiitorio 
aliisque huius legis arguiuentis «'gernnt, \m^ nua ipiisque parte ea 
proposucrunt, quibun hanc legem aut illu>triiriiit aut i erte tractnrint; 
inter quos hoc loco unum noniinabiraus G. Zeissium (comni. de lege 
Thoria agraria. Yimar. 1841. 4 pp. 16), quaniquaiu in lege inter- 
pretanda pamm profecit, propterea quod profitetur aera Neapolitana 
se denuo excuaniflse. 

Sequuntur exempla Mazocliianum Ursin iauuiuque lamniinarum 
deperditanim (v. p. 2 — 6). 

1) Kepetita ex Corporis inscriptionaxD Latinarum ▼olumiiie I n. 200 
p. 75-10«. 

M0NM8CN, SCHR. I. ^ A 
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CAVR 

Diclo EVM QVOIVM 

ÜATQVB yVüVK euS-HEsSlo IKVlTü MOB 
K VOR ABAUBKAVniT BCTBA STM 

n Locvs iDtncmi pbivattb bot qvovb ma 

KAQVE EVM AfiRVM QVBM VKTVS POSSEHOR EX T.KfJr PLEBKN 
AStET yVAEyVE EX EIS MINVS ANNVM «NATA» I RVNT POSTEAQVK 
KAVIT ABAJUEMAV&BITVE KEqVK USKBH £1V» ABAUENAVIT ABALIENAV 
BMT rOBBmOJOOl DKDIT AMHOITATIT KEDOIDIT ^OqVK mm AOttl 
TOI B AOm VmUI PHOTB TBriBB PCMBBSOIIB SATVS AflUONATVSTK <|VnV|l 
IA8 QVAB P08T- H • L« KIHJ • PRIMAE ERVNT l AClTO VTEI 18 yVEI ITA VI KIBCTVft t 
Vm.I('ANO PEgVKlA SCRfPTVRAM V W TKJ A LV E ÜBT OARFVK PEIIKAT NEIVE 
PA8CETVB PUI*VU> AVT PVBLCA.NO DAKE DlütEAT A6EK LOCVS PVBLICVS i\»PVL 



VM PVOUUCVM POPTU BOHAina I» «TA POflSlHOKB VRVS POURMII PSOVB VimOC POBtaw» 
OBVM LOOVM <)Tn AOBB lOOVH KX UWI PLBVBnrB*a'0'^VOt>'C<fUnCFBOin Tt*P«TB*PL-B0O •BZ8CR 

oounnuc mdtzut ITa rm s s-kst agbvn locvm abdr-icivm dedit krddidit amigxa 

RA »t'KBlPTVS EST QVnTi EIVS ACKFI UM ! fO»»T H • I, • tmf; • PVBI.ICVM PÜPVLKI tHiMANKl KBrT KXT 

ÜEBirro EI QVKiqVüMyVfc W PVBLICVM FAVE>DVM KKDEXFTVM COKOVCTVMVE UABEBIT B 
BVÜ VIEl LEUE PVBUCKU PASTW IBPVIBTII mXIBIB CATBA BBIV BEI (jVID POPTIO KBVB PVb 
BUUO IB PBtVATW OOmnTTATVB BS DB BO AGBO 8IBB>P8 LBX BXTO qWAX BKS IB AOBB • V- MVCIO 
BB 1BBSAH ITAUAlf ' i • MVaO • 1 • OAIiPraVfO 00 JIBBIVT KA8 PAOTmO PATBABT VACTBQ*BlB 
IVi;'<<-FXVK TKOFPFHF MrVIT-MFJ> KRAVr»K MVA VA<EBE I rrrTO • QVOI> KX-H-L-ITA VTEI S s CT IN 
ET IN EVM IVDItIVM IVDICEM HECVPEBATOREM EX • M • L l»AHE Oi'OKTEBET SEI «^VI» DK lU. KK IVl> 
E PBO COLOKIA M0IMCLPlO<|YE PBOVB MOIMCIPIBI8 FAVBNTVB • QVIia IK TBIEKTABVLK 

TB OPOBTBBIT U> TTBI qnOQTtO ^TOtBIOTB ABTB '^ - 1 - B • UOTIT CTA BT «ABBBB 
n> DB BO ACBO lOCO AMBIOBmi C08 « PB « QyBiqT O MQVB B »IT DB BA BB IVBI» 
I CAV8A nEURBTfAVT EIVS • H • L • H • R • gv'oi» IVKRIVM IVDEX RECVPRBATO 
0 AORO lOCO IDVS DEICITO NEIVE I>e'cEKMTi ) NEIVE IVDH.IVM 
ÜM FACITü QVO qVIH PBO A|tiB0 MiXVS ALITERVE St:BLPTVBAM V 
TtBT8a'QTBI0LABBni<PB|tiiÄB 8Uarr>XI>l>AT0 IKOB ALTBBV08 DV 
■TB PACTTK VOB'iiir BBt MAIOB PABS BOBVM HBCTPBBATOBT 
BIT SEDVLOM VTEI I** <;VKr IVHU ATVS KBIT I>ARE OPOBTA 

POS8IX>Kb'|T EAVETVR QVAM KX • II ■ I ■ IJi I HTT I;VM AnKVM «}VEM 

Sl «AvjAE LEX i'LEUEVE »'fEitT «|> AE MA» 'VVKM EX ■ Ii ■ L 
DBOBBBUB OPOBTBBIT 8BD PBAVDB BVA MBI ITBATD BBITB 
PL'B'O'QTOb'M'BABBtTB TB'Pt'IUVIB'COLOMIB »BDVCBBP 
EXTRA BVM AORVM LiM-VM gVEI AUER LOCVS IN f'A ( TN 
OPOBTKJUTVK «JV«!' ri\ > Af«BI I.OCEI ^VOlEiyVE EMITVM EST 
<^VEI AERARIVM PROVINCIAM OPTIKEBIT IK TABLEIS 
BBX QTOP PBABS'PACTva BHT POPVLO 0BLI0ATT8 BBT 
TBl ACBB L0CV8 IV AFBICA B»T 4)VBI BOHAB PTBUCB 
TV8 8B1T gTOI» BtVS AOBI LOCEI EXTBA TERRA ITAUA EttT 
VB AOBVM lOC'VM <^VEIQVOSagVK HA!!KIUT I'f'HSlPEBIT 



£B LOCVS IN AKBICA V^T «^Vul» EIVS AUBl 
rACTVS CRBATV8 TB BBTT BlICI 
BOFITBBItTB COOBITO 
IQVB tFHB K 
AO 
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Ijegem hanc latam eHtic P. Cornelio Seipione Naoica L. Calpurnio 
Bestia conftutibtis a. u. c. 643 demoDstravk RudorfliuB (p. 43 9(|.)- 
Nam quae (le Carthagine diruta provinoiaquc Africa ordiaata ibi 
(v. 77. Sl. 89) leg^ntur quaeque ad duomm Gracchorum rogationeH 
iigrarias spectant comraemorationeK eunsulum a. 621 L. Calpumii 
P.Mucii (v. 1. 4. 13. 27. 28. 29. 33), le^m Scniproniarura C. Gracchi 
(r. 6. 22. 82) f Rubriae de colonia Oarthaginem dcduenula fv. 59) 
ut mittamus, nominantur in löge coiiHoreB a. 639/640 L. Caeciliun 
Cn. DomitiuH (v. 28. »6. 88); Cn. Faperius cos. (t. 89), ubi intellegi 
rotisulem a. 641 propterea ccrtum ent, quod ad ceiworuin a. 639 
iDcatioiiem qiiaedam addidit; M. Livins T^. Oalpurnius consules a. 642 
(V. 29); dcnique consules a. 643 P. Cornelius L. Cnlpurnius (v. 95). 
nam huic loco <jui intulit censorum a. 612 P. Cornolii L. Mummii 
noniina Kicnius {Bundesgenosscnkri&j ]). 125) litterani «upcrstitcni 
poHtromam incaiite neglcxit. Lata ost i<;itur lex post a. r)|-2 E con- 
trario censores (juoh supra poaui u. 63?) ouin ita in ikujiuk iitur. 
ut ante eam rogatain ho8 proxinios ceusoreK fuissc appareat, lata 
sit necesse est ante(|«ani Honuo censorcs creareiitiir, «luod faetun» 
rsse a. 645 ex tabulis ('apitolinis conntat. (^uac cuin ira siiit, pro- 
l»al>ilit('i' iimlorffiiiH ex verbis legis v. 95. \\\)\ de a. (M3 messe 
vindeniiaqiK* futum agitui. hoc ipso anno ro^atam legem esse <*Jiecit; 
latiu]uc ita est inter k.. lannarias aestatennpic cius anni proniulgata 
omtiino a tribuniH plebis (plt hisciriun < niiii esse dubiuni non est) 
more solito .stutiiu pust initiim niagisti atuin a. d. IV idiis Decembres 
anni 642. perrogata post kalendas lanuana« a. 643. - Kogatoruui 
noiuiiui et in tabula perierunt nequc aliundo suppleri possunt; nani 
(|ui unus ex auetoribus antiquis, (pü (luidcm aettitcni tulcrint, legem 
hane commemurat Appianus, nomen latoris nun adscripsit. Sic enira 
tllc in loco de legibus agrariis [)Ost GraccboB perlatis primario et 
fere umco b. c. 1,27: KaX ^ muot? fj rof Sevrigov rodxxov h jd&e 
fXljye* VQfiOS W od ftolv TH/regov ixrou'tfhj, ti/y yrjv, r:rso >yc Aif:<pF.QOVTO, 
i$mmt nmQatfxetv tötg ixovcw ÄjtFtgtjTo yuo tx Fqüxxov tov ntjoTt^^oe 
xtd To^e. Mal e^hg oi nlovatot .-raoa t(0¥ Tteviquav kavpvvto, ^ tah&t 
rms 3tQoq>daeMP ffiia^orro, xat mQiijv x^Tqov hi rois jrin^, f^^XQ' 
^oQtos BoQtog {B6Qioi codiees; eraendavit Pighius ann. 3 p. 136) 
drjßiOQX'ü^ itniy^etno wofwv, riiv fth /Atjxitt dtavifiur, tkU* elvat 
rwv ii6vw<ü9t Hol ffOQovs iy^Q a^t^ xtnad^eodoi, xal rdde 

rd j^i^ftaxa x<^Q^^ f-^ Stavofidg. SjteQ ftiv rtg Totg niinjai TtOQUi^ 
yoQia^ dtd tag diavo/idg- (kpeh}g oi^h ii nohml^^&tp. "Ana^ de 
röig WHpioftaut tohde tov rgax^tiov vofAov mtmih ßeyrog, ägimov xal 
d^pfltftmtdrov, d lövvaxQ jrQaxOijvat* yevoithav^ hoX rovg g)dQOi*s 
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ao/r vareoov diiXvae dif/noQxog ^tQog' xai 6 fii]f^ioq äßgofüq a;ra»Tr/n' 
f^emntmxtt. 59ev ioTidvi^ov fri ftäXXov öuoP Tiohrwv ti xai aTQauo)- 
j(öy, Hai yTji; Ttooaodov xcu diavo^wv, xal vofidtv («ic Schweighaeuscr; 
rou(i)v Codices), jifyrexaiSexa ßtriXtara ft-row dno rijs Fgdxxov pofio0e- 
tiiagt hü dixcug iv uQ/ia ^f^'ovörf?. Quem looliDi postqaam in aliii 
«criptione (Bmdäe iersädts, GmBaehaß, phU. Oam 2, 89 sq.) dato 
opera enarravi meamque interpretetionem eum aliia tam ipsi Budorffio 
probavi (BecftÜi^eseft. I. § 16), iam graviora et ad hanc legem reote 
int^egendam neoeasaria paucia eomplectar. Trea leget aunt, qua« 
poet C. Oraeebutn a.633 eaeamn de agro publice ktaa eaae Appianiia 
tradit. Prima, qua« posBeaaoribiia Gracchaoia ut agntm venderent 
penniait, alibi noit memoratur et a quo queve tempore rogato ait, 
ignoratur: videtnr tomen lata eaae vel ipao a. 633 Tel panlo poat. 
Altera lex aola eat, ouiua rogatorero Appianua nominarlt, nec auie 
cauaa, haec enim neu tontnm obrogarit in quibuadam legi Sempro- 
niae de agria ^Uvidendie adaignandia, aed eam auatalit totun; agitque 
de eadem lege Cicero etiam duobua locta. Primnm de orat. 2, 70, 
284 sie acribit: nXhÜ magia rideiur iiuam quod esi prader exjtecta- 
iUmem, euius rnrntmeräln^ stmi exemph, vcl Appii maioris illmSf 
^ m senatu, cum ageretur de agris pHhUcia et de hge Thoria et 
jmmereiur lAtdlitis ah iis^ qui a pecore cnm defKtsci agros jmhlieos 
dicerent: 'non est\ inquU, 'Lucilii pecus Uiud, emUis* — defmdere 
Lueäium vUldnitur — Vr/o lüferum jnäo fsse; qua hibet pascUur^. 
Appins 'raaior ille' vidctur esse pater fratnini Appii consuiis a. 700 et 
Pubiii tribuni pl. a. (i96, praetor ipae a. 665, conKul 675, morhiu» 
])aulo post c. a. 678. Luciiiana paacua eadem sunt, rpiae laudat 
Van'o do riist, 2, I, 2: C. LtfcUii Hirri (Hipri cod.) - nobifrs 
pecKdriur in Bruitiis hahcntur, inqno iisdeiii Hirii Varroiiiani . iii 
fallor, jditcr cognominis, nohis tribunus plebi u. 7(H ^ aniiiM »e dc- 
lendit prost riptns » Appinn. b. c. 4,43: of. Drumann 3,479, ii. 24): 
LucUiub aufem ApjMn iirisus n<m trihunus a. 701 mihi cre- 

ditur fuisse, »cd j^ati i (»ius, Mavc i^'iriir ics in sennhi acta vidotiir 
intcr a. fere 650 et lüO. Maidiis inoineiiti aUor locus Ciceronih (>st 
Bnit. 30, 136: Sp. TJtorms safis rahcii in populär i yenere dicendi is 
qui (ujfKin jmhHcum vif iam et inuidi lege vectigali lefmrit. Oicf iwns 
utrunK)uo fosriuiijüium ad vam legem referre, quam secuiulo Uten 
posuit A[4n;iuus. itaquc iipud liiiiir pro Jiori(». «piod nonieii jiraoterea 
inaudituui est, Tliorium reponere plcrique non dubitaverunt; idquc 



1) Lucilium hune nppellari, uoii Lucceium bodie coitöt^iU Ci*. Nipperde^ 
proleg. in Caes. p. l^ö. 
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eo Tel maxime confirmatur, quod de argumento legb AppiaDOs et 
Cicero plane idem refemnt, modo huios verba rectc intecpretemor. 
Emmt nimiruTn. t\m quae Ciceroni vitioaa lex et inutilia didtur de 

i{»sa Thoria accipiunt optimatibus admodum exoptata; neque legem 
de vectigalibua latam Latiiie dicere posHumua legem vecdgalonu 
Immo hoc Cieero dixit 8p. Thorium vectigal agro publico imporaiaee 
ooque unpoaito a vitioaa et inutUi lege Sempronia agrom publiGum 
liberaviase, quod ipsum Appianus refert Thoria lege vectigal pro 
agriti publicis aornriu moIvI dcbuissc Hublatis divisiouibus a Graechis 
iHMtitiitis jtrivatorumque poH!«essinnibuH contirmatiH. Quibus positin 
etiam de Tlmriac legis anno dccisiim t'^t Nam fpiod ait Appiami» 
pl» Vtctn lionianain per annon feie i|uin(i('< ini post legeH Sempronia» 
iudiciurum de agro publicti «'viMituin expeetasHO. hf>c omnino signi*» 
ficat ITT viroH agris dandis adsignandi» iudirandis iiide ab a. 621. 
quo »'IIS mstitutoH esse constat, per quindociin anno» pmnansisse, id 
e.sr subiato« esse eon anno ferc G35 vel O^WJ. Xani n-icieiidum est 
quod «»pinatni llaschkiub (ask. Sprachdenkm. \k 61) III \ir<»s agris 
dandi» adsii^nandiH uU Sullam usquo duraKso: ii(M|m' eniin uliuiii eo- 
rum ve^tigiunJ poHt a. Vt',\b adhuc (juisijuam iiidagavit, et divisiouem 
tollere, <jui dividcrent rclinquere ineptum est. Sustidit autem eo* 
lex Thoria, quip^ie quae agros dividi adsignari vetaret cosquc possea- 
aoribua relinqui iuberet; quare Thoria lex anno c. 635 lata ait neceaae 
est. Neqiie obatat, quod viginti vel triginta annla poat de ea lege 
in aenatu actum eat; nam cum ea agri publici in Italia atatum in 
univeraum atabiliverit et licet in quibuadam ei poatea derogaretur, 
numquam tarnen abrogata ait, in peouariorum criminatione Tel 
Bullana aetate de lege Thoria disputari potuit. Denique haec quam 
tenemua anni 643 lex agraria a jege Tlioria a. 635 vel 636 diveraa 
ait neceaae eat; quod illiua quae auperaunt capita confirmant, cum 
de diviaione agrorum toUenda vectigalique imponendo ne yerbum 
quidem ullum ibi reperiatur. — Tertia lex agraria ab Appiano 
breviter indicata ea eat, quae vectigal a Sp. Thorio impoaitum auatulit; 
quod ipaum cum legis a. n43 vel primarium argumentum ait (▼. 19. 
20), hanc ab Appiano intellegi vlx potcat dubitari, quamquam neque 
annum poauit, aed tantum dixit non multuni post a. 635 id factum 
tisse, nec rogatorem nominavit, aed tribunum alinm cum appellare 
satiH habuit. Novimua ex huiiia anni coUegio tribunicio duos »oloa 
0. ^femmium hominera populärem adveraariumque eiua 0. Baebium 
(Sallust. lug. 32. 33), quonmi quominn» hie legem rogarit, nihil 
impedit. T'prte qui legem tulir, eum cum optimatibus stetisso et 
argumentum declarat et ipse annua, quo adhnc incoucuaaa atetit 



Digitized by Google 



Lex agmiia. 



71 



Gracebania caedibus restitnta nobiiitatn potratia, quainquaiii mox 
per ipsum illum C. Memmimn populäres partes reoreari coeptae 
Mint. Deoique lex haec, quae agri publiei in Italia vectigali sublato 
Africani agri partem venire iubet, partem cum aliis posseworibus 
confiimat tum regibus Xomidiae 'Uberis reg» Masrinissae* (v. 61), 
qoi factum sit, ut eo ipso anno lata sit, quo lugurtbae bellum in- 
dictum est, eam rem in incerto relinquere praestat quam legibus 
conieetationibus indulgere. Hoo apparet Tenditionibus agri publici 
provincialis ex bac lege institutis rogatoiem eius damnum resareire 
voluisKe, quod vectigalibus agri publici in Italia snblatis aerarium 
rabiturum esset. 

Legis partes tros sunt, quarum prima est de agro Italico 
V. 1— 44?, altera de Africano v. 45? — 96, tertia de Oorinthiaco 
T. 96 — 105. Eandem de reliquis etiam provinciis egisse BudorfBus 
Buspicatus est; at de duabus tantum provineiis legem cavisHe videri 
propter iiumerum II virum infra ad v. 52 observavi. — Pridifficilem 
boius legis enarrationem ita ordinäre visnm oM, ut singulis partibus 
de generibns agrorum, de quibus ea par» agit, commentarioU ante- 
ponerentur, deindc reliqua explicatio scboliorum loco sequcretur. 
Antea rero capita legis qnamquatii in8crif)tionibuH destituuntur, 
tarnen quantum eius fieri potuit breviter indicabnntur. 

I. De agro publico p. H. in Italia. 

V. I. Pracsciiptio. 

?. 2-7. (^li A<^i'Y a Tlf viris post a. 621 relictuu datus adsig- 

iiiitiisv«* privatus farfu« •^it fintvi'-. 
V. S-IO. ft »juü iure privatum ait |M)>si(.leatuniUO. 

V. 11-13. Aj^or viasii« vicanis n III viris (latus adsigiuitus «»adein qua 
ante condicionc mt. id est iure publicu», usu privatus. 

V, 13. 14. Ager post a. 621 ante hanc legem rogatam occupatiis 
agri eolondi causa intra XXX iugera nequc in loco ex- 
cepto privatus »it. 

V. 14. 15. In agro publico si qui compascendi Privilegium habent, 
peevdes maioreB X, minores . . . pascant sine scriptum. 

T. 15. 16. Ante idus Martias post h« 1. rogatam primas colonis 

Chracohanis possessio conürmetur. 
V. 16. 17. Ante eandem diem reliquis bominibus, quibus ager a 

m Tiris relictns datus adsignatusve est, possessio con- 

firmetur. 
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18. QttibiM posaemio ita confinnanda est, si eam vi dam pre- 
cario amiserint, ante «andern diem rcstituantur. 

10. 20. Agri, qui ita priTatos factue est fitrc, veetigal populo ne 
debeatur. 

20« 23. Ager pro veterc possessione coloniae dedncendae eauaa 
poflsessori adempta eidem redditus privatus sit 

23. 24. Ante iduB Hartias poat h. 1. r. primas agri pro vetere 

poeseeaione adempta ita redditi possessio eonlirmetnr vel 
amissa restituatur. 

24. 25. Praeter ngruin itu privatum factum quod pabUci supcrest 

neque publicis usibus servU locarivc Holet, ne oeenpetur, 
sed libere ppcuariis permittatur, niulta in eum qui contra 
fecci-it constituta. 

25. 26. Quot pecudes in eo agro unicuique paseere Itceat ttine 

scriptum. 

20. In viis callibusvo publicis cnivia pascere liceat itineris causa 

sinn Hcriptura. 

2(>. 27. Ager c\ publico in privatum commutatus optima lege 

privutiiH sit. 

27. A'jrv *>\ privato in piil»lifuni «omniuratus publicu» alt eo- 
dcm iure quo qui a. G21 pubiieus t'uit. 

27. 2b. Agci jtarrihis privatus iibi in publicum datus est. qui pri» 

<'u ager reddifur privato. pro patrito «it. 

28. Viae publicae in siio statu ut maiR-ant. 

29. Quod LatiniH peregriiiis(iu<> in ngro jul lico p. U. a. 642 
farore licuir nctjue hae legt* eivibus interdictum est, item 
Ulis dcinccps tacerc liceat, 

29. 30. Iiidicium de LatUio rcddatur ita ut rodditui' de cive Ro- 
maiHi. 

ol. 32. Agii iiiio |i(>])uli. usu vul culuuiuruni municipiorumve 
vcl, ut trieulabuia, privatorum, eodem quo ante h. 1. r. 
iure sint. 

33. 34. Quinam ager a. 621 pubiieus postea ante h. 1. rog. vel 
ex h. I. privatus factus sit, consukh piaetoresve ante idus 
Hart, primas iudicent. 

35. 36. De agro publico deincei^ consules praetores censores 
iudicent 

36-39. De ea pecunia, quae propter agrum publicum publicano 
ex h. 1. debebitur, consules proeonsules praetores pro|H«e- 
tores iudicent; item iudicium quomodo ordinetur, quomodo 
iudicetur iudicatumque solvatur. 
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V. 40. 41. Qui ut huic legi satistiat in alias lege» c«mtrarias nun iura- 

verit, t'i ea res tVaudi iie sit. 
Y. 41. 42. Qui ut huie legi mt'xa f\At alÜK legibus nun obtoin|HMa- 

vent, ei ea res fraudi ne »it. 
T. 43. 44. De oolonia Sipontiiia? 

II. De agro publice P. R. in Afrlca. 

T. 45-541. Ager pablicu» p. R. in Africa exceptis quibiudam partibun 
pretio vero, vectigali praeterea sed iuria tantum tcstandi 
causa imposito, ad certam diem Romae a magistratibuM 
veodatur; item In univenum de satis dando pro pretiu 
praedibus praediuque et de peeunia solrenda. 

T. 50-52. De eodem agro posBidendo? 

T. 52-58. Agrum in Afriea qui a populo Romano aut ooloni habue- 

nint aut ex huc lege compararunt, eum domini apud 

II virum ex h. 1. factum in Africa profiteantur. 
T. 58>6I. Iis coloniH Buccesaoribiuve eonim a^ruiii quem iure ac- 

oeperunt II Tir confinnet, ut ait pleno iure privatua. 
T. dl-64. Item iia emptorihns sueceHsoribunve eorum agram quem 

iure emerunt II vir attribuat, ut sit privatus vecHgalisque. 
V. 65. 66. Si {»upuIuH duobus eundem ajjruin vondidit. utri eorum 

II vir eum agrum iion adiudicarit, pro vn tantundem reddat. 
T. 66. 67. 8i agnim l oloiio nntc iidsiirnatuni pn|inlus vendidit et 

T( vir a<;ru)n cum non colono adsignavit, tantundem agri 

colünu reddatur. 
V. R". 6S. Item »imiliter ei qui h colono emit. 

V. 6b. 6U. Si au:rum rojono ante adsi^nianmi puj>uhih vendidit et 
II vir ai^rum confirmavit colono, tantuudem agri emptori 
reddatur. 

V. 70. Qui nomina emptomm a pupulo emerit, qua pecuuia 
emerit, cum ex idibus Martiis primis populo petere lieeat. 

V. 71. 7*2. Ex eadem die ipsi nomina exigere lie<'at. Si ante cam 
diem pccunia exacta erit, ei, qui id nomen emertt, ne minuH 
debeatur neve magiatratua aenatorve exactionem impediat. 

y. 7:i. Emptorea agrorum ad certam diem niai solverint, ante 
certam diem aliam praedtbua praediisque popuI<i qnomodo 
careant. 

T. 73. 74. Qui emptorea ad eam diem non caverint, iia praodia 

auferantur et peeunia praeaenti reneant. 
T. 75. 76. Quod agri publiei p. R. in Africa populo libero perfuginve 

datum est ai ex hac lege venierit neque aliunde emptori 
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satu&ctani sit, popula iUt pcrfugisve tantundem agri 
reddator. * 

77. 78. Qttod agri publioi p. R. in Africa stipendiariia datnm est, 
81 ex hac lege venierit neqae aliunde emptori satb&ctam 
Bit, tatitum agri quantum eins fieri potest stipendiariw 
raddatur. 

78 •82. Qned agri publici p, R. in Africa ita nec colonu nec 
populis liberia neque emptoribas nec stipendiariis nee 
regibua Numidiae attributum est neqne, ut ager in quo 
Cartfaago fuit, omni nsione intordictum est, inde vectigal 

decuniao scripturavc populo pcrsolvantur. 

82. Quos C. Gracchi de provincia Ania lex vectigali deciunb 
HCriptura liberavif, ut «]ui per hostem frui non potuerint, 
iidem hac lege liberi sint. 

83. PeregrinuH qui eo agro fruetur, idem quod dm Ronianus 
vet'tigal pendat. 

83. 84. Qui oniptores cavoriiit nee suo tomporo solvant, oi «jui 
iionieti emit ter tantam pecuniam dolxvtnt rursusque pro 
hac pcciinia praedibu« praediiHtpic caveatur. 

b.'j-bti. Yectigal decumae scriptuia ut nunc »uiU ita iu perpetuum 
maneant. 

87. l'ublicani <|U(imiiiu.H eariurc «juam quo nunc condux.emnt 

pretio condueaiit, nihil rogatur. 
b7-by. Miigistratu« ne faciat, «piominuH ipii voeti!2^l documas 

scripturam debeut dcterinre condicionc sint «juum nunc sunt. 
b9. Yiae publicae in «uo statu ut maneant. 
9(>. Qui agrum contra h. L apud II vimni professus »it, ei is 

ager auferator eiueque portio indici tribuatur. 

91. Quocum agrum vectigiiäem reete profeaso de eo agro 
tranaaetum est, quod eins agri publice veniit, pro eo ager 
ei de publice rcddatur« 

92. Agri vectigalie sibi adempd ne qui veetigal detnceps aolvat. 

93. De agro vectigali iudicium ut fiat? 

94. 95. De frucHbus comportandis? 

HI. De agro publico p, H. qui Coniithionim tuii. 
96. 98. De agro Ourinthiaco metiundo. 

99-101. De eo agro publice vendendo praedibue praedüsque et 

de i)rctio solvendo. 
102. Do iudicio. 
103-105. Fragmenta inoerta. 
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I .... [tr(ibum) plfehfi) jikhem ioiirr r<»ifiy>n}f pkbesque (82) 

ifmre scivit Trihtis . . ^>WiM;<Jpium fuit, pro tribu bl 

Q. FabiuH Q. f. priinus »civit. 

wtr^v puplicus populi UdinaiuM in terram Itiiliam 
P. Miiucio Ii. Calpur[«/o ms. fftff . <'rfi,( > um lujrum, quei (232) 
ager ex lege plehcive scdtoj, fjKod < . S-m/n mitiis Ti. f. ir(ibu' 
nm) pUfhci) rogavit, excf^ptum ravHumvc est nci dividet dur . . « . 

II quem fjuisque de po agrv hiro > x leye plcbcive sc(Ho) vetm pos- 

s'sor .^iOei] iigiian locuni siiiiijisit rclicjuitve, quod iion jiiodus b2 
niai«ir siet. <iimm (|uantuni uniim hominem ex lege plcbeive 
8c(it(») feibei tiumer[e relinqucreva licuit; (248) 

III quei offer jnthlicus popidi Romanei in terra Italia F. Muu- 
cio L. CalptuHto COS. fuit, extra mm agrum, quei ager ex 
lege phheire sc(ito), quod (\ Semprmius Ti. f. tr. pL rogavit, 
exceptum cavitumve est nei divideretur .... quem ayrum kh 

cum] quoieique de eo agro loco ex lege plebeive se(ito) b$ 
lüvir »ortito ceM Romuno dedit ndrigoavit, quod mm in eo 
agro loco est, quod ultrfa .... (317) 

^ptei ager pttbUeus popidi Biomtmei m terra JtaUa P. Jf««- 
eio L, Cailpumio eos. fuit, extra eim agrum, qtiei ager ex 

IV Uge ptMve seHo, quod C. Sempromt» Ti, tr. pi. rogaxfit, 
exeeptum eamtmwe est nei dwideretur, de eo agro hco quei 
ager loeuB ei, quei agrum privatum in pt^Ueum eommutaeit, 

pro eo agro loco a Illmro datm eammutahts ivjdditiu est; b4 

quei i^r pnblicus populi Romanei in terra Italia 
P. Mtmcio L. Calpumio cos. fiiit, extra eum agrum, qtiei 
ager ex lege \jpUieive sc(ito), quod d Semproniua TL f. tr. (ai6) 

V pIL rogapii, exe^^tum eavitumce est uei dwideretw .... quod 

eiu8 qmsq]iie agri loeei publicei in terra Italia, quod eins b5 
extra urbcm Roma;» est, quod eins in urb« oppido vico est, 
quod eiuH Illvir dedit adsignavit, quod .... [tum cum haec (siS) 
lex rogahäur habdtU posside^Uve; 

]~bl {ipiTM HoeUen, {nvx priores. — Post scivit spstinm naUom in 
IIeI>2 in. {üKvx ae», auioi priores errore. 

HI BS d 3 qfOl Mvaittf non 4|voi>BiqvB, aes; ponetom a Blnhmio positum qaae- 
ren» in aere non deprehendi; tabula tanien babet — extr. ^oD'TLT^ aes; faaata 

extremu «luliia. 

IV=:/'4 MNVtm iU»*. — KX} äRA llCS. 
\amh 11). ÜtH. — ROMA et VRBEX Mü, 
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VI quei (Kjcr puhlicus popuU Biomagiei m terra lUUia P. Muu' 
eiü L» Oa^umio cos, fuü, extra mm a^rum, quei ager ex] 
löge plebive »ciko, quod C. Semproniiu Ti. f. tr. pl. rog(aYit)t b6 
exceptiun cavitumve ost nei dinderetiir, quod quoieique de 
eo agro loco agri locei aedific[tei 9}aibu[s <1^) a 1 

vn . . . . tjn terra . . . Italia IllWr dedit adsignaTit reUquit inve (170) b 7 
fonnaa tabulaave retulit referiye iusit: ofi 

ager lociu aedificium omnis quei supra 8criptu[s eti .... (X^) 
extra eum agnm locum de quo at^mt exe^jom caTitu[iNve »2 
YIII est, privatus csla .... eimqm loeei agri aedifieii emptio ven- U68) 
diVtJo ita, utei ceterorum locorum agrorum aedificiorum priva- b 8 
tomm est, esto: censorquc queicomque erit fa[c]ito, utei is 
ager locus aedificium, quei q\x hace lege privatus [actus est, (127) 
ita, uiei oeteri agri loea aedifkia privativ in eensum r^eratur 
.... deque eo agro loeo oedjiücio cum, quoium \fs affer heus « ^ 

aedificium erit, eadem profiterei iubeto, quoe de cetereis agreis (167> 

IX loceis aedificieis quoium corum quisquc est proßterei iusscrit 

. . .) tut; npive quis facito, qrin. qnoius cum iigruni loeum bd 
iicdilicium ]>OMRw}onom «»x Ici^i' pU'bcivp srltjo (:ss\v oportet 
»»Hortebitvc. cnm a^rum \\ocnm aedificium jmssasimieiH minus (i24) 
iidafur fruatnr liabcat possideatqw .... «]eive (JUIk de ea a4 
X re ad aQn[atuiu t vfcrto .... iieivt: j)rn m(unstr(ilu /;/;)tlnove (1U5) blO 
scntcntiaw deicito iifivc ferto, quo quis eoriuii. ijuuiuiü oum 
agrum locum uediticium pos9e[5/o]iiem ex logc j)h'beive Htitu 
esse oport[c/ oportebitvc .... eum ayrum Imam aedificium (121) 
possesionem minus or;tutur f'nuitur haheat pos6i.d\ca.t(\\xo quove a ^ 

])ns.sesi() invito, morj/wot'e ao hercdibus uius invitcis aufc- {102) 
ratur, 

XI Quri ager pidjlicus pojmli Romanei in terram Italiam 
P. Muucio L. Calpumio cos. fuit .... quod eius Ilhirei 
a(greij>) d(amhis) a((hignandeis) riVts/«/]» vicaneis. quei in bll 
terra Italia sunt, dedcrunt adsignavenint reliquerunt: nciquis 
facito quo mimu ci oetautur fruantur habeant \My\ssideantque, (120) 
qmä eius jiossemr .... ngrum loeum aeäificijmn non abalie- » B 

y 1 a 6 6 acrro ■ - qvou aes. 

— a\ \ iu\ aeH; tertia litti'rn fuit b, txtnmia luit v aut i. 
X — // 10 in. jiovK: ;mtt- i -iil» nilii<,nno (jimenam litt«'rii lateftt, noö cemitttr; 
KEiVE. quod Sigonius Huclui'tiius<(uc iledcruut, reiciendum est. 

XI = & 11 qVO >,«LKV.'j ilCii. 

«a6 in. i« ve] ,<h aes. — ab> aubvavkbit* in aere est ut solet ibi hoc 
verbum scribi cum puncto int«rposito. 
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XII iiaverit, oxtrii ' um si[ffrum .... extra](\m* cum agruoi, (jueni (160) bl2 
i'x )i. 1. venirt' dari leüdive oportebit. rs- 

Quei ager locus aediBciimi oi, (|nem in [!'i]»iKi«'is vicuiiisvo 
ex «(enatiis) c(on8ulto i esse uporti't uportcbitve. (latus (US) 
mhf'fjnntus t ilictusi^e fst eritve .... quo maxfis is f/r/jer locus a 7 

aeditii luiu piivatus siet, quovo niag[/.s rohsor. qiiciquomquc 

XIII tril, cum agrum locu/n ui tcnaum nfiitü .... quovr )H(igis (l.')ö) 

i.s ager hciis cUUer, atque wjtei est, siet, ex h. 1. ii(^ihilum) hlS 
r(ogato). 

Qui:i ager locus publicum populi Romanei in terra lt;ilia 
l*. Muucio L. ( alpurnio cos. fuit, extra euin ayrum, »juci 
ager ex lege plebive [scito, quod C. Sempnmius Ti. /'. Irih. (110) 
^l. roffatni, exceptum cavitumve est nei dwideretur .... e]xtra- *8 
que emn agrum, quem vetus possesor ex lege plebeive 

XIV [seUo gibei sumpgit rdiqu'Uve, quod non modus maior ski, .147) 
^MOM qmmhim vmm hommem sibei sumere relinqucrwe licuit, 

sei quis tum cum haec lex rogabUur agri cdUndi eaujaa in bH 
enm agrum agri iugra non ampliuB XXX ponidebit habebitre: 
[/Jn ager privatufl esto, s« 

Quei in agrum compascuom pequdes maiores non plua 
X paaeet, quae[(^ ex eis minus annum gnatae erunt postea (106) 
quam gnaiae eruni .... queipte t&ei pegudes tnmores non 
phs . . .] paaeet, quaeque ex eis minus annom gnatae erant a9 
XV poat ea qua[m gnaiae eruni: ü pro üs pegudüms .... populo (146) 
aui pMeano meügal ser^piuramoe nei d^eio, neme de ea re 
iai*\8 dato neive aoMto. bl5 

Ager pttblictts populi Romanei, quei in Italia P. Mudo 
L. Galpninio cot. fuit, eiua agri Illtir a(grois) d(andeU) a(d- 
signandeis) ex lege plebeive scito sortito quoi ceiri Roma[iio (io4) 
agnm dedU ads^nmni , . , , guod ekta agn negue ü abalk]nA^ alO 
abalienaveritve, neque berea eins abalienavit abalienaT[cnito8 (143) 
guoive ab eo keredUak ksUmewto dedUkmem öbvenU guewe 



XI KTM'EVM'i} aet. 

XII = bl2 oxtr. opoKTEBiTVE tatiula, oponrEßi vBilt ego, opoimui«!/// Huelsed, 
adnotanis am's jinrfirnlns quasdam t"lp(Mdi«*<«» vid»»ri. 
= a I extr. iiAcj ues. littera extrema dubia. 
XIII s 6 IH FUBivB ego, FurastTB tabula, pl/;bi« Huelsen de extrema litte» 
dabifcaiM. 

Xrv = 614 ▼B'S'AOBR ae«; *8 nomquam in aere fuisfl« adnotat Hueben. — 

«Xtr. <JVA'{ MOO. 

XV = b l'J in. je • dato, uoa h • uato aes. 
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XYI a6 eorum pto miit, quei eorum de ea re anie eiduB Martms 
primas in ious aditrU aä ewn, quem ex h,h de to agro im 
deieere eporldM, i» de ea re iia hta deieiio ifjeceniitoqiie, bl6 
Qiei pOMesionem secundtwi eum heredemre eins det, quoi 
sorti 18 ager datiu adsignatusTe fiierit, quod eins agri non 
abalienatnm erit ita utei B(upra) e(criptitm) est. ^ 

[Ager ptdiicus popuU Bommei quei m Balia P, Much (lOO) 
L. Oailpurmo coa, fuU, quod eius agri Illvir a. d. a, wUri 
poeeeBori prove ve]ter% pomesionem dedit adsigiiBTit reddidit, all 

XVII quodque cius agri ni[fft> a* d, a, in wie C]^pido vico dedit (141) 
adsignami reddidU, quod eius agri neque is abalienavit ab' 
«UienaverUve neque heres eitts, qwwse ab eo hereditate iesla- 

mento dedUioneoe obveni\t, «|iioive nb eonim quo cmit: quei bI7 

eorum de ea re ante eidus Martiaa primaB in iouh adicrit 

ad cum, quem cx h. 1. de co a«j;r«> ius deieere oportebit, is 

do en rc ita iun deicito d[eceijtifoque, uiei peeaenouem seemi- (100) 

dum eum heredemve citts dct . . . .] quoi is ager veterc prove al2 

XVIII vetore poHsewore datu« adsigiiatusve [redditusoe fuerit]^ queive 
a,[grum in urbe oppido rico nrcrpirit .... (I3t^) 

Sfi ffttis rnrttm, qiußtion a'fjv Hdi^nn) Mfcriptus) csr. ox b 
possrsionr vi cii'ctUH ewt. (luoil eins is (juci cici'tus ost posse- 
drrit. (piod lUMjue vi nci|iu' cliim iKMjuc prccaiid possederit 
al) ("II. (piri euni r;i p<»-^scsi<iiK vi eiocjery/." qttetn ex h. f. ih (100) 
ea fr /OHS deieere opni/rhif. sei ts qtiei ita eiecttis est, ad enni 
de ea re in ious adicrU aide eidtis Mar]tia.s, quae post h. 1. hIS 
ro^. prima f enint. facito, utei in. «piei ita vi eiectu» c[si, in [l-'A)) 
cum puascsiininn undc i'i ciectus est, rLutitiMtur. 
XIX Quei aijrr locus aedißcium jnddictis populi liomani in 
terra Itcdia 1'. 3luuciu L. Calpumio cos. fuit, quod eius ea: 
lege plcheirc. se/jto exv(! h. 1. privatum factum est eritve, pro bl9 
eo agro loco acdüicio proque «criptura pccoris, quod in eo 
agro pascitur, post quam vectigalia constiterint, quac post 
h. 1. [rcKjatam primum eonstüerini: nei quis maff(isirahtsj (99) 

XVIssM6 init [scRRitnoQYR aes. — HKvrKooaes. — eztr. spatium vncuum 
«st in aer«, «luo (uput finitum indicatur. 

= U 1 1 . .KKK iICS. 
XVJI -~bM UWA |MO q-rifi hl aflf fvt. 

= 0 V2 exlr. ai».h..n atv.svk <<i-:ivk,\ iU:-. Kxritlisj-e quuedüiu apparet. 
XVJII = 61i*^ iüitiü {•»•»•KisT ucs. — rusjjiÄluNE a<.s>. 
= a VI FAcrro, ood KKvnv »es. 
XIX «{»19 extr. vom*n'\ ae.«<. 
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prore mag(istyutu/ .... fa<:ilo, (jiw fjnis poptilo auf ^vjiilfli- al4 
cano pequniam »cripturam vec/igalve det daievc debeat, 
XX neive quls [facito . . . .| quuve quid oli oani rem populo aut (l-i-») b20 
publicaiio detur exhigaturvt?, neive quis (juid postea quam 
[tvcjtigalia consistent, quae post h. 1. rog. priinum e(HiHtiterint, 
ob eos üg[rös locos aediftda populo aut publicano dare debeat, (85) 
newe aar^piwram peeoris, guod m eis ag]tei» pascctur, populo a 15 
aut pnbHcano daro debeat. <*« 

Agur locus publicus pupul[/ Ilomanei, quci tu fcmi J/dlia (134) 
SM 1\ Muucio, L. Calpumio cos. fuit, .... extra cum ayi um, 

quem agrum L. Caecüim Cn,DomUius ccns(ores)\ a(nte) d(iom) b21 
X[/J k(alcndaH) Octobris oina quom agro. quei trans Curionc 
est, locaverunt, (luei in eo agro loe[o civis] Romain» loeiiiinve 
nomiiiisve Latini, «juibiu ex formula togatorum [müUes m (82) 
terra Italia niperare soleni, .... agmm 2o]oiim publicum al6 
populi Bomanei de sua posBesione vetus posseior prove 
im vetere po8BeflOT[e deäii, quo in agro loco cppidim eolontofe (i35) 
ex lege plebewe scito amsHHtereiur deäuceretur eonheareiur, 
.... quo in agro loco lllvvr t]d oppidum coloniamve cx b22 
l^e plebeive sc(ito) constituit deduxitve conlocavitve ; quem 
agmm [ISoewmJvo pro eo agro locove de eo agro loco, quei 
publicus populi Boman[ei in ierram liaUam P. Muucio L, Od- (82) 
purmo cos. fuit .... exira eum a]gTnm locum , quei ager » 17 
locus ex lege plebeive Bc(ito), qaod C. Semproni(uB) Ti. f. 
tr. pl. rog(avit) exscepf/wM* cavitumve est nei dividerefur, .... 
^Hl Illvir dedit reddidit adsignavit, eins quoi is ager ddtns red- (196) 

diHus adsignatus erit] quoive ab DO heredive eius is ager b2;i 
loeus testamento hercditati deditionive obvenit obvenerilivje, 
queive ah eo emit ejmeritvo, queive ab emptorc eiue cmit 
emeritve. h ager privatua CBto. 

Que[« ager publicua populi Bomani fuit, quem Illvir de (7i>) 
eo agro loco pro eo agro loco, ^Jo eoloniam deduxsit ita alS 
utci »(upra) 8(criptum) est, agmm locum aedificium dedit 

XIX = a 14 PE<*vxiA acs. — vkcpioai. at». — uabkvk eorr. ex i) aea. — 
<<vi» » a€»; extrema litteni inmtu. 

XX B 520 juiAUA lies. 

= a 15 «xtr. POPVi] aes; hu»ta extrema dabia. 

XXI = & 21 XR • K aes. 

= a 10 extr. po>sf5H)J aof. 
XX11 = 122 iu. i» • opriDVM priores; u uon e^t in uere. — PKO-tü-AUKu- 
Mcnm aes. 
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reddidit adaignavit, quei [pr(aetor) consoloe de eo agn er (135) 

XXIV h, t iou8 dekei, qm de eo agro mute eidm MarUuB pnmas 
in ioua adUum erU, ia de ea re ifa icua deiaio deeeruUogt^, 

uiei poeaeeimm aectmdum emn AJeredemve etiia det, quoi h2i 
inTir'enin agrum locum pro eo agro loeo, quo colouiatn 
deduzit, dedit {reddidi]t adeigoavitve; fadtoquc is pr(aetor) 
coDfloIye, quo de ea rc in ious aditum erit, [uifu ... (TS) 

Ager locus guei sup\nL w:ri\)tuH est, quud eius agrei loeei »19 

XXV poBt [h.] L rog. publicum populei liomanei erit, extra cum 
ng[rum locum, qud pubKeo usui destinatus est vd jmbUee (136) 
locatm est, in eo agro quei volet pascito . . . .] neive is ager 
oompascuos esto, neive (}ui8 in eo agro ugrum oqupatum 
habet«) neive defendito, quo mi[H?^<; qnci «;)clit compascore 
liceat. Sei qiiis faxait, quoticns faxit, in ap;ri iiifj^ru singiila 

L [US n(uminosj .... '?ar]e doboto ei, cjueiquüin(|uc id (67) «20 
publicum fruendiim redenijitum comductumve habebit. ^ 

Boves, e<iiijo6-, miäos, asinos .... in ro agro hu u. quei (136) 

XXVI post lt. 1. fivj. puhlicm populi lloniantt u i(, pasvcrc ad mm 
iitinierniu pecmlum. qat ■[ iiumcius jicciuluin in h. I. scriptus b2ft 
est, liceto, neive tjuid quoi ob eam rem vectigal neive 
tic[i'iphmim darc de\hct<). 

Quud <(uiä(jU0 pecudcH in callei« viaave publicas itineris 
eauKU indu[a6r/7 ibeifpie pam U .... pro co pecore, guod eins l'>^) 
in ca///]bu8 vieisre publicois pastum inpulsum itineris causa 

erit) neiquid po[>ulo [»jeive publicano d[ayc debdo 

XXVII Quei agcr pubUeus populi B&m. in terra ItaHa P. Muueio (Ml) 
/a Calpumio ecs. fnif, de eo agro loco quem agrum locum 
jtopuhts ex puHißo in prioatum cjommutavit, i)uo pro agro b27 
loco ex privato in publicum tantum modum agri locei com- 
inutav{i/; is ager locus dojmnois privatus ita, utei quoi optuma 
lege privatus est, esto. (»a 

Quei ager ex privapo in publicum amtmutatus guo (66) 
pro agro tatUus modus agri pukUei ex ji]ublico imprivatum »22 

XXIV — 6 L'4 in. jKKEDKMVK aos. — .VIMilUNAVlTVE 068. — AOITVNKlti »68. 

~= a 19 stuEirrvs aes. — ii • l aeu. 

XXV SS ^25 oovPATVM aes. — OKPBHDrro aes. — sikovjjl • <)| nes. 

— ti20 KKiiEMi-rw covvDvcTvvvvK • ac»; cf. de bac littwae M fiffwa 

f^noe scripsi in libro de dial. IUI. Inf. p. 30. 

XXVI =62») init. ki aes. — neive -sc: aes. — Fost bbto cuput indicatur 
duobuü pimctis. — itexebw aea. — inü^J aes. 

aa31 vnuoB sie aea. — abivb aes. 
XXVII B a 22 npRiTATTii «es. 
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commntaltts eti: de eo agro dremi» lex eato, (juansei u 
ager P. Hncio L. C[a^pHfiMO eos, pidUem fuisteL 

Qnei ager pro agro pairüo ex pubiko m prwaium eam^ (148) 
XXVIII mtftoli» eai, .... pr(aäar) emadhe qiumH agri paMU iw- 

Wioam ptMicum L. CaecHw Cn. Domf.Üo ceiiB(oribiifl) re- b28 
demptum ]iEbe[ii]t, cenBoribiu, queiqaomque post hao fiusteb 
emnt, ei heiilnh id pubiUcum, sei] volent, taatidem pro 
patrito ro demptum habeant p(ro) p(atrito) supsigiieiit. 

Ilvirum, i\u[ei quae mae publicae p\Bt terram Italiam (66) a28 

P. Macio L. Calpuniio cos. /uerint, eaa /aciunto pateant 
vacuaeque neii[< .... (146) 
XXIX Qttod quoieiqm ex h. l, «toj utei 8(upra) s(criptum) est, b29 
in agreis, qu[ei in JtoJIia sunt, quei P. Mucio L. Calpurnio 
COS. publiceis popuH 'R\mtia'nei fuerunt, ceivi] Romano faccre 
licohit, item Latiin) pcrogrinoquo, quibus M. Livin L. Cal- 
purnio [cos. in eis afiris id faccre .... cx lege pleb]ci\Q a24 
»c(ito) exve /bcdere licuit, sed /raude sua /uoere liceto. c»w 

Quod ex h. 1. ita, utei »(upra) »(criptunri « st. in agreis, 
que[j' s(upra) s(cripti) sitnt, Latinum penynntwtqHc facere (iil) 
XSX vel non faccre oportebii .... mi mrum] quis i\uo[d cum ex b30 
Ä. l, /"Jacerc oportuerit, non fccerit, quodvc quis eurum [h. l. 
prohibitus eritf fecerit : maff(istratics)] prove mag(i8tratii). <|U() 
de fVL ro in ioiis aditiim erit, quod fx Ii. 1. pcti'tur, itom 
iudit ium iudi[c6Wi i ccuperatoresve ei, quei cx h. l. pctct, et i)i (tiG) 
eum facito ita det, utei et\ et in eum iudicium iudiccm re- a25 
cuperatorcsve ex h. 1. dare oporteret, »ei quis de ea re 
iiidiciu[»7t pctissei, quod ekfm Bomamm eotOra k, L feeisse ^112) 
dieerei, .... 

XXXI Sei quei cobmeis säioo motjnicipieto seive quae pro moim- bSl 
cipiess eolo[iM»tee sunt eivnm Hom(anorwnJ] nominisTe Latini 
poplice deve senati sententia ager iraendiiB datua [esi, mvg (66) 
quei m irienUdmleis est: gud edlenm moimeipeeve praot miM- 

XXVII = «2*2 vVAXtjEi est quiisi. 
XXVlJI = 62ö in. iTio (E?:s a^i^. — rAcjvij a«8. 
= a23 EVEBiST et EAciv.Mo aes. 
ZXIX 8s fr 29 in. Jta « ttbi aes ; ita »vm neqne est in aere neque fnit. — 
extr. pomj'Bcj am. 

= a24 EOEDEK£, ERAVDK, KACEKK afi». 

XXXs6;iO qviS'^^l aes. — ^raovK aes. — <)vouka in aere est. — «xtr. 
XXXI aasest in. ifiai»iBi8-8BivB<4VABaes. — coixl aes. — ] • xoimnsTB aea. 
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cipieis .... frmnfur. rptr{r\p pro colnnia moiiiiripinvc» prove a2$ 
muinicipieis fruentur (iuoi[re] in trioiitrtbulo[?.v frucntur .... (179) 
XXXIi (ptod eiuü agri colofiei moinicijyesve prove moinicipi^^'s hnhefnmt 
queive a cclonia motnicipim c prove moimcipicis habebunt quodrc 
eius agri eis in trieniahul^is testamenio ImcdiUite flrflitiow 
oh]\m\i obvencritve, quibun iiiUc h. [i r<yf. noii (ujium locum biß 
((mjductum Imburc frui possidere defciulere licuit. extra oum 

ilgrum locu[iw, quein ex h. 1 t^irc dnri rerjfl{\\e (66) a27 

oportebit, id, utei quicquid quoieiquo ante Ii. 1. r. licuit, 

ita ei habere o[(^i frui jpossidere def eruiere post h. L rog. (Iö2) 

XXXIII liceto . . . r>ö 

Quei agor locus \mh\'w\is ]\\(>2)u/i liomanei in tc]rni lUi\\a b'M 
P. Mucio L. Calpuniio cos. t'uit. (piod eius agri loci ex \[eg]e 
[pkbeive scÜo exvc h. 1. primtum factum est, ante eidus (60 ) 
Martius primas sei qu]id de eo agro loco ambigotur, co(n)- 
8(uliB) pr(aetori8) quei quomque crit, de ca rc iuris [dictio, 

XXXIV iudici iudicis reeuperaiarum datio csto neivc mag(istraHut} 

prüve ma^isiraiH de eo agro loco iom dekUo ifme de eo agro 
di0c]eniito neWe iudieiuni T\[ewe iudieem neitte rjecuperstores bd4 
dato, nisei co(n)8(uI) pr(actor)T6. Qnod vadimonium eiua 

rei o[aM90 promiesim erü, mag(istraibAs) adpellafi quo mimte <<M») 
eUu r]ei causa decemant, eim h. 1. ii(ihiluni) r(ogato). Quod a 29 
iudidnm iudex reouperator[«9 daii enmi eei magietratus ad- (187) 
p^aÜ enmi, quoi eorum e re fublioa no» eeee vidAitwr, quo 

XXXV mtffMS iä impediai vd kiiereedat, ente h(ae) l(ege) nOhUum) 
r(€gaio), 

Quei ager locus poat h» l rog* pubHeue pfopulij It(omam) 
in terra lUMa erU, sei quid de eo agro loco ambigeiur,] 
co(n)6(a]ii) pT(ftetoriB) cenH(ori8) queiqaom[9«e ium erU, de b35 
ea re ui]ria didtio» iudici iudicis recuperatonim diCtio tisto 
i(ta) u(tei) o(iB) e r(e) pCuVKca) «l(iacque) B(na) [v(idmur) (68) 
^8se) .... ««w mag(i^MuB) preve magfistraiu) nisei co(n)- 
s(ul) pr(Q/elor) een8(or) de.£]o. ßgrQ loco ious deicito neive aSO 

XXXVI de [eo agro de]oertato neire iudicium [neive iudieem neive (193) 

XXXI s= a 20 addidi. 

XXXII»632 AKTB 1} aes. 

= a2T in, fiTB aes. — extr. post haberk ne», 

XXXIII = a28 litteras mqvk k sonavit Ma- uhius solus. 

XXXIV — n'29 in. {ei aes. — od • ivdicivä • ivdkx aervarit Mazocliiiw. 
XXXV = b Ah «iVEi • «ivo \ aeö. 

= o90 in. l)'AeBO aea. — xkivb • DioxKxno • vcrrs • jvoioith Maz.. 
xxivX'DB V*iTB«iTDi . . . . aes hodie. Spatium, qnod hodie 
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reeuj^eirütores dato. Quod vadimonium eius rei causa prth 

misswn erit, mag(isiratus) adpellati, qtio minus eius rei causa 

decematU, e(ius) h(ac) l(ege) n(ihilum) rfofiafo). Qiwd ittdi- 

cium iudex recuperatores dafi cntirt, sei ma<j(istmtus) adpellati 

erunt, quo! eoruni id e rO) p{uhlim)\ non esse videbitur, ([Ut> l>36 

\mxnns impeäiot ve]l interccdat, e(ius) h(ace) l(ego) ii(ihilum) 

r(ogatoV 

Quoi publicano e(x) h. 1. pcqnnia debebitu[r, nei quis (OiS) 
tnag(istratus) .... quid ob eam r]em facito, quo quis pro i^'^l 
agro minuB aliterve öcripturani \[ectigalve drf. atque nfei ex (197) 

XXXVJI h. 1. dare dehet dehehifm .... Sri quid puhlim aus eius rei vai(.'<a 
sibi deberi] darivp oportere d('[im/'. de cn rc co(n)s(nl) priive 
Cö(wyj9(ule) p(raetor) provp pr(aetore), quo in ious adierint, 
in diebuf» X proxsumois, qu[/7y?/5 de ea rc in ious adiium ((55) 
erit, .... recuperatores ex cijvibus Ij, qiiei obissis primae 
sient. XI dato: indc alfcrnos diifw taxat quaternos is quci {2ßlt 

XIXYIU petet et is undc pctctur, quus volcnt rciciant faeito .... quci 
supererunt tres pluresve, eos primo quoquc die de ca rc iudi- 
carc iubeto^ quae res soluta v\on siet inve iudic%\o non siet bH8 
iudicatave non siet, quod eius pracvaricationus [cattsa .... (ft'») 
vd ffr cMmh mäkm petUorum patron<»ru]mye factum non »H^ 
XXXIX det M niAior pars eomm recuperatonifm . .j id sententia ba9 
[pnmonüaio, quod ekia] rei ioudieandae mazBume Tenmi esse 

comperrit, fkdtoqufe quod Ha ioudieaium e]nt, se dolo (61) »'^ 

XL mcdo utei u, qfuei indioatiu erit dare oport[ere, sUvai .... (812) 
Quas in leges pl(M)ife sc(ita) äeeare, quod, quei agrum 
piMieum p((^i) M(mani) tto Anftetö posaidebU firuehtr, uiei 
ex h, h UcMf cum earum gjuae ag[rtii», quem Ha haiMfHj 



cemitor inter ob et ive, septtudecim fere UHeraniin capax, novem iUtt litteriH 
«mntO'ini wm ezpletur totam; fiiusteiiMiiie iam Kaioehiaiia aetate tabulam 
hoc loco fuisse docet hiafew bttic nspondeiis in repetnndannii legis t. 28. Olim 
in tabula videtur fainne NBitB*iMI to ogro diaO KM I i y»- MBtvt: • TTT>icryM. 

XXXVI = a,il in. jii FACTEO aM. — In PBO • versus bodie finit. 

XXXVII ^a32 observa L, non it hoc solo loco in aere emii pro noia 

numetult. — hotUe finit in pr. 

XXXVII1 = 638 lMiAKVABIt'ATIOKV?< aps. 

— (I KACTVM, non KAi-TVM lUj.s. — h'>rli(' tinit in kon. 

XXXiX = 6,iy ]«• u>>8SNTSJiTiA aeü. — cokmpkbrit oes. — skpvlomaJ ae**; 
ODTLov TTS rtf. Haiochias; » (s line) äulo (» dolo) mah scribeiidiim cbm 
olim docui in Bidileri amulibas 1842 p. 764; RudoifBnt aeduh n. (?) edidit, 
Hqaehkiw id Hduh mom nulla interpretatns est. — oforta Maaocbin». 

6* 
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A]abere posaideic tVii<" votet; «juaave in legen ])l!ebei)vi! 8c(ita) b40 
de oa r[e, quod earwn t/uae vi, (juti agr um publicum p(opuU) (61 j 
lUumam) alUer hu1)€bU\ posHidclat f/iictur, quam ex h. 1. a-io 
XLl licebit, ouiu agruiii. (juoni haltehit, habere possidere frui {2S>) 
j)er mittat, in, quci luriim kyiiin pl(cbcijvc sc(ilonwiJ quo iurarc 
iuhetur iuhehifur, iwn iuraverit: ei poena midta rcmissa t.stu 
.... neive ei ob eam rem mag(isfraium) ^Juem minus petere bll 
oaperc gerere habereque liceto, neive qluid ei ea res fraudi (61j 
eato, OA 

Si qnae lex pleboTO Bc(iti]iD) est, quae ma^(i»tratum), 
quem ex h. 1. [äe äliqua re deeemere cporiet, de ea re de- (2:^7) 
XLII eernere veiei, ie magistrakte de ea re m&tZo mimms deeermto 
.... (juaeque eis leg&me jaidtwe scitis /'acere rpiis prcMehtr, 
quoä quem eonm haee lex faeere ivbt^t, ea emma ei sed 
/]raude sua faeere lieeto, inque eaa leges pl(ebei)Te Bc(ita) b^ 
de ea re, quod ex [h,h .... non decemere aliknte] decemere (71) a37 
oportebit, sed fraude sua nei iiiratO| neive ea res fraudi (287) 
midiae poenaeve esto .... 

XLIU . .] tm est, dedit adsignavitre, qnemve agnim locom de b43 
eo agro \o[co ex lege^ pl(ebeiTe} 8e(ito), quod IC. Baebius (74) a38 

XLIV tr(ib.) pl(eb.) Illvir coloniae deduceDd[ae rogami . * , , da^ (^) 

Ittjin adsignatum esse fuiseTe ioudicaverit, utei in h. 1. ac(rip- b44 

XLV tum) est, quei I[ . . . J extra eum agnim locum, quei ager (76) ad9 
locus in ea cen[^M/'ia supsicivon: .... exfruqttel cum agrum (2B4) bi5 
locum. quem ex h. 1. culonei eive (|uei in colonei numero 
[scripfti sunt obtineimnt .... oportet] oportebitvOi quod eius a40 

XLVl agri locei quoieique emptum est, [. . . . neive tna^ ffi]ancep8 i2:v.h hi& 
praevide» pmcdiaque soluti sunto: eaque nomioa mancup[ui» (85) 
.... ipiaestar,\ i\uo{ acrarium provinciam optinebit in tableis a4l 

XLVn [fubliceis ser^pia habcto . ... nei ffiü d]e mag(i8tratu) Ko- (232) b47 
mann cmit, is pro eo agro loco peqimiawi neive pracvidcs 
nei[i'e praedia popuJo dato .... neive de ea ?y* qnis ob eam] (91) 
XLVIII rem, quod praca factus est, populo obügatua cst[o .... quei a42 

SS a 85 FOOBiOB» (non b) hodie «olum superest. — favbtvb Mai. 
XLI into Hl spatium novi capitis indicium servat Mazoebiua. In aere non 
auperest niu litterue s ex si (jVA£ ve^tigiani. » MAS Maz. 
XLni = ''4:". in. jvs aes. — aoko aes. 

— a :if< cohoxm Maz. 
XL7 pro couam 645 Rvdoilftus reposuit ooiovo, sine iusta causa. 
XbVII»&47 {b iiAo« aes. — piMt^NiAaeB; siivB^FigvinAii Huschldiu (p.606> 
voluit. 
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oh €u\m agrum locum manccps praesve fkcfcus eHt, quodque (281) b4H 
|/)r]acdiuin ob \eam rem tn ptHUeo fßiUgahm es^ . . . . jjuei (102) a4H 
XLDL ager lociu in AMca est, quei Romae publice .... eins esto, (290) b49 

isque ager locus pmatus ▼ectigaliHque u tiu erit; quod ^113) a44 

L eiuB agri locei extra terra Italia est ... . [moim» nommisve (227) 
Latini, quibus ex formtda ^ogatomm niütes in terra Italia briO 
inperare solent» eis pof|Nfl!et9, . . . •] ve agrum locum quei- (112) a4& 
LI quomqne habebit possidebit \fruekir, .... eiumje rei pro- (227) b51 
ourandae causa erit, in erun agmin locum, io[mif^Ay , , , . se (125) 
dolo mjalö. ei 
Quei a^er locus in A&iea est, quod eins agri |. . . . a46 
LII haheat i>05]flideat fruaturque item, utei sei !s ager locus (227) b52 
publifc« .... (128) 

JJmt\ quei ex h. L [actus creaiusvc erit,] in biduo prox- e2 
LIll sumo, I quo CäctuB creatusre erit, edIcifA» . . ; , in di^ms] XXV (227) a47 b-'id 

proxsumeis, quibns id edictum erit [. . . . deauj^ adslgnatuni (12^) eH 
LTV siet, idque quom | /irofitebitur cognito[r» . . . .] mum femptor (227) u48 HM 
siet ab eo quoius homin[t5 prwaiei eUu agri wndiiio fiufit (126) 

£.] Calpumi(o) cos. facta »et, quod eins postea | n^que e4; »49 

LV ipio v{eque . . . .] praefectus milesve In proTinciam er[i^ .... (227) bsr» 
eoUmo eive, ^uei t» eciUmei nu}nketo scriptus est, datus ad- (120) e-*» 
LVl signattts est, quodre eius .... ag ... . [tt|tei curator eius (227)ai)0«xtr. bfiß 



XLVUI » b 48 aes. 

= a43 vKi Mas., qvKi Si^. Urs. 
X MX = ?< 49 t ' Fjvs ae» hoc loco erasuiu : HS • x • i • kmptvs effecit Rndorf- 
fius. — l*o«t vi5cTtOAU«<iVE ant I ;mt v litterae vestigium aes. 

sssaü TKB8A ITALIA Max., TEBBAM ITALIAM Sig. Urs. 

hsshSO /OSATOBTn aes. 

Llavel jLUt'qnt' Ac Uns», tioi»»., om. Urs.; ewrAfo eoniecit Rudorflius. 

LII = e2 yvo Ure., ov Bi-i>.s. Doiss. 

= a47 Ell« Mnz., oin. Üig. Um.- ptnendavit Hu^rbke p. 7tHl. 
LIII =653 punctum aute nuiuerum in aere est. — erit - pio' aes: litterae 
duae extremae dnbiae. 

SS «8 4V0M Ura., «vom Bris«, (abi pro « fracto tjpotiMta videtur 

dedisMi vX Qvov'i BoiM. 

e=a48 ROFTTEBiTvn Moz. Si^f.. rrtorrTEBTTVR Ur^. 
LIV — «4 cALPVBNi Urs., c-cALi'VKKi Bühs. Bois»., male, uam de consule 
A. 574 vix poteät cogitari. — pc«t Boiss., roei Brbftt nsnu. 0r8. 
»«49 iQTB'iFSS'K Maa. 
LVase^ AD8I0NATV8 Briss. Boiss. . ADMOATVHVE l'rs. contra coorae- 
todinam legis, naxime in hac ynirif Africana. — > £nr Brias. fioiaa., aivs üis. 
= 0 50 M- stilus Maz. habet. 
LVIs=&56 ,'i cvKATOB aes. 
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profiteator, item tiieif , . ex e}f> edicto, utei 14, quei ab (119) e6 
LVII bonümm omptoro raagistro curato[ret» emerit, .... Sei quem (228) 

quid cdicto Ilvirei ex h. l. profiteri «jjportoerjit, quod edioto b&7 
IIvur(ei}.p^q»Ce«siiB ex h. 1. n[of» erU, .... et eum atjrum ^jctim (117) «7 
neWe emptum . Jieivc adsignatum esse neive fuise iudicato. 
LYIII Q . . . . do, ci ceivi Bomano tantandem modu[iii agri loci . . . .] ^^20) h 58 
(]uei ager publice non venieit, dare.reddeie commutareve (IH) e8 
liceto. 

LIX Ilvir, q|u0» ex k, I. fadm ereaiusve erii .... de] eis (221) b59 

apfieis ita rationeni ini^o, itaquc h et, neive iinius (lOB) e9 

hominis nomine, quoi ex lege Rubria quae fuit culonu eivc, 
quei [m eelonei numcro eeripius est, ngrum, qud in Africa (218) 
LX est, äare oportuü Ucmtve .... data adsign^iA fuise iudicato ; b^O 
neive unius hominus [mmne, quoi .... eoZtmo eive, quei in (107) 
coUmei »Mjmero »criptu» est, agnim quei in Africa est, dare elO 
oportuit licuitve, amplius iug(era) CG in [sinffulos Äommcs (2W) 

LXJ (lata adsignaia esse fuiseve iudicato .... neive maioretn nutne- 
rttm in Afrira hominnm in rolonirtm cofoni^isve deductum esse 
/u]isv\e iudicato »juaui (|uantum iiunier[M»/ fix fpgc 'Ruhria btil 
qimc fuit . . . . f!- Ilfviris coUmiae (ieciwjccndac in Afrioa hoim- 
num in cuiuniam i oloniasve deduci oportuit licuitve. 
LXll Ilvir, quei \cx h. f. /actus creaiuavc erit . . . .] 10 Rom . . (210)b62««r. 
. . agri [. . . . dj&tus ad[9iffnatus .... quod etwjs agri ex h. 1. ^^i^ 

LVi =bb6 vTi{ ää}8. 

S5c6 O'HUKno Briaa. Ün., o*miaio Boias. et cod. Yat.', in quo tanen 
alten, i ddeta est. sivioai Vxa^ maon Btm, Boias. 
LVII — (57 19. |t aei. 

= «7 a NEivB JQXPTVM usque ad fiiiom V. om. Boiss., ab hoc XBtVB ad 
ideiu vucabulum t. 59 aWrraus. — fvjsb Urs., FViasK Briss, 
in. |ro ki aes. 

«•8 om. Boifl«., V. ad y.57. — qvsi Ur»., vs Briaa. — tbkiut Un., 
noasr Briaa. — conmABira Urs., oohkvtabiiivi Briaa. 8p«tiiim Tacanm 
post LicBTo punctaa poaitia signavit Briaa. 

LIX = 6 59 iNmo aea. — itaqvk-i| aes; Httom extreraa h paene corta. 

= e9 BT om. Boisü., v. ad v. 57. — eive Urs., kivs Briaa. Boias. 
LZ C3 fr 60 BOHorvl aea. — modv tabula, uod priores. 

■salO ofosnaiy taraditor; opoBtm amandAnt Bnschkina p.O09. — > 
OC'M cod. Vatic. 

LXI = b 61 I8EVE ego, SB VE aes. 

= ell CEHDAE Bris."?. Boiss., i.exdae Urs. 
LXII = 6 62 -tijii aeb ; hk höh ease iu acre negat Üuelseaus. 
«41 ATVB'Aj« aea. 
ssel2 va Uta., n>L Briaa. Boiaa. 
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LXIII adioadtcari ücebit, (luod itii comperietor, id ei heredeWe 

eins adsignatM»< esse iudicato |. . . . rjuml qnanä\(^e eius (888) d2 
agri locei ante kal. I [. . . . qmki emptum] est ab eo, quoiiu (29) elS 
eins agd locei hominus privati venditio fuit tum, quom ie 

LXIY eiim agrum locmn emit, quei . . . . d eum agrum hemm, (281) 

quem Ha emit merft, planum faciet feceritve emptum esse, d 3 
q[uem agrum locum negue ipae] neque heres eius neque quoi e 14 
is heres erit abalienaverit, quod eius agri locei ita planum 

LXV factum erit, Ilvir ita [. . . . dato rejddito, quod is emptum (277) d4 
habnnrit quod eius publice non veniei[/. Kern Ilrir, ^ei is] 
aiicr locus, (juoi ei oniptus fuerit, publice venioit, tantundem el5 
inotluin ngii lucei de oo agro loco, <juei ager lo[rH.s /u Africa <i72) 
'5/, (jiisi piMirt non vciiieii, ei quei ita emptum hubuerit, dato 

LXVl reddito .... (^nriquc (Ujtr locus ita ex h. l. datus redditus 

erit, ei, quoitts ex h. l. /Jactua erit, HS n(ummo) 1 emptus d5 
esto, isque aefcr locus privatus vectigalisque ita, [utei m h, l. 
sujna] scriptum est, esto. 

Quoi Colone eive, quei in colonei numero scriptus est, 
ager locus in ea centuria supsicivovfe de eo agro, quei ager (265) 
LXVJl in Africa est, datus adsignatus est, quae eeniuria quodve 

stfpsirivom Txomat: jmhlice venieit venicritre . . . . si quid eius 
wjri llüir, quei ex h. l. factus crcatusve erit , ei cohno hcrc- 
deivc eius minus adiudimverU , tutn taniundem modum agri 
locei pro eo agro loco de eo ajgro loco, quei ager locus in dS 



LXlI = el2 ADioVDiCABl Briss. Boiss., AiuvüirARi Ur«. — apsiunato trailif m ; 
emendavi ad t. 55. 66. — ivmcato Urs. Brias., aoiov-uicato Briss. ex inter- 
polatione. 

LXlli = d2 ÄSTEnn-, = ante kal. aeö. 

s e 13 HOMiirre Bri8&, Homiiu Un. Boäsa. — vna ün. Boiss., qvi Briss. 

I*XIV>B(I3 iT potias quam tff ass. — posi imnnrM nnHuu spatiom ert in 
aere. — Inter d8 et el4 littevaa deaidsnatur a viginti ad triginta; t. ad 1. 
repet ▼. 5S. 

»el4 ab ita ant^ planyx nsqne ad agri »locei v. ()5 om. Boin. 

LXV = <l 4 vEXTKi nc.s. ut liceat legere ot vfxiet et venikit. 

=^ e \ ') usqut' iid A<iRi>T,orFi incl. om. Boiss, — q\v\ Vrs., QVI Briss. — 
VKKiKii Brins., VEXUET Urs, — Lü Briüü. loc Boiss., louv^^vk L rti. 

LXYI = d5 extr. in aes, ita fuisse potest teste Huelseno. 

8 e 16 post iSTo pnnetiB pontis Caput aliud ineipere «ignificat Urs, — 
«miciTov Bras., svnF si ot Bois«., svFsnnvodi eod* Vat m. 1* s?raaiToii Uir.. 
svBcisivoN cod. Vat. m. 2. Sa^peinvum, quod in verborum OffUnem rseepit 
Kodori&ost ex mero UrsiDi exrors oitom esse apparet 
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Afrira ont. quod eius {mblicc nun vonieit. ci he[redeive eiju» e 17 

llvir, quei ex h. 1. fuctus crentusve erit, rcddito. 
liXVIil Quoi colono civo. (|uei in colonoi niunero scriptus est 

fuitve. [ager in ea vmtiiria snjt^frrrove de co (i{fi'o, quri in (261j 

Africa est, dattts adsüfnafm est, quac cetdurUi quodvc supsi- 

chsm Bomae publice vciucit venierifvc, si qttid eius nffri ITvir, 

quci ex h. l. (actus creatusvr crii, ei quei ah m cohmo hn-ftlcre 

eius cmii linhnitve minus adiudimverit, tum tanimuhm modum 

agri ei, quem ita rmisc /ia^jf/jsevo coniperiohir. heredeive d7 

eius de agro, qiiei ager in AtVica est. pro iif^ro \lJnr 

mMi]t<), quoicique ita reddiderit, ei adsignatuin fuissc iudi- 

cato. c^i 

LXIX Quoi agrum de co ii^ro. quci ager ia Africa est, quei 

colono e[iVe, quei in colomi numcro seriptus est fuitve, datus t2">7) 
adsiffnatus est, miigisfratus llomac publice vendiderU .... 
.sciquid eius agri Ihnr quei ex h. l. [actus croaiusve erit ci, 
quoi da emptnm esse comperietur, emptorive eius pro curaforer-e 
eins hcredirc quoius corum })iittj(\H adiudicavorit; mm tantuu- d8 
dem modum agri ei, quoi ita cniptum esse compcrietfto', 
eiaiptorive eiju» pro curatoreve eius heredive quoius eorum el9 
d© eo agro, quei ager in Africa est, pro eo agro üvir red- 
dito; quoi ita reddiderit, [et adsignakm f^isse iudieaio. (25:^) 
liXX Quaniae quis pegumae ab popuh nureasB^ur quam pequniam 
qui agrum loeim ptMhum in Africa emeruni emmitUve pro 
eo agro loeo popuh dare dAeni äAefmmtw, . . . quod ekts 
j»]eqiiiiiae adsignatum discriptam adsignatiimve in tabnleis d9 
publiceis est erity(e: iatUam jpefiujmAm populo ex eid(ibus) e20 
Mart(i8), quae, post ea quam Tectigalia consbieDt, quae post 
h. 1. r. primum combtent, primae enintf rolferio. 

IiXVlI = «17 iiYik Urs. BoisB., trau Bris«. — bx u Boi»8. — L Urs,, uox 
Briss. Boiss. — post hkduito gjtatiiim vaenntn Briss. et cod. Vat 
LXVIIl=rf7 in. sEVK Hf><. — extr. agko-* sh^h. 

j=s e gvoi • EiyvK puncto iuterp<^it'0 Urb. Brias. Boiä^. — riisisiä • 
lovDioATo Boiss. — post ivoiCATo sp. vac. eod. Vat — qtoS'AOBTM cod. Tat. — 
AOSB om. Urs. cum cod. Vat. — extr. s Brias. Bois«. cod. Vat, c Un. errore 
typogniphi Credo. 

LXIX=rf8 in. • AiHvinfAVERiT aes. — comfkkie" ae». 

= e 19 i'KocvRATOKEVE Briss. Boiää., pbocvbatobvb Urs. — uvui Urs. 
BoLss., II VIR Brim., cod. Vat. 

LXX » € 20 poaT'EA Britt. solus. — tktioaua •coxsibtiky Un., vkctioalia • 
conBinraT Brian. Boiss. — ^tak Urs. Bois».. gvc Briss. » govbibtxkt Urs. Briss., 
comfiirBXT Boiw. — m Vn^ om. Briss. Boiss. 
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LXXI Quam p^guniam guei agrum locum pubUeum m Afirka (251) 
emU emerUoe pro eo agro loeo popuh dare debet debebUoe, ab 
eo qmi eam peqmmm ab popalo mereassUar ex eidibm Ifiutis 
eisiem exigUo .... neke qHiß i^am pesmiam pmpUm die 
exigUo, aigne] uteiq^e in h. 1, »((viptimi) ott; neive, qvod dlO 
pequniae ob eam rem. propior« die exaetiim ef[U, atque 
tileigttje in h. 1. 8(criptum) «(s^? quei pequniam populo e21 
dare debebit ei, qttei co nomüie ab populo mercagsitur, ob 

LXXIl eam rem peqmiiam ei nci [mmus aolvito .... pla^oxim fiat; (^) d 11 
neive qtiis mag(istratuB) neive pro mag(i8trata) facito neive 
qniH Senator deccrnito, q[t«o eapequma^ quac pro agreis loeeis (»22 
aediiicieis, qnei 8(upra) 8(cripti) simt, populo debctur debe- 
bifcune, altter exsigatur ^tqve uteique in h. 1. 8(criptum) est 

LXXIII \Qtf^ agrum locam pubUeum in Afrka emit enteritve . . (249| 
. . sei ea peguum, quam eo nomine populo dehet dfMitve, in 
didnis . . prorsutneis, quibtis is ager heue Eomae ptdiUee 
venieit] vcnierit, populo soluta non erit: ia pro eo agro loco ^ 
in diebus CXX proxsumeis ea\mm sttmmanm nomine] quae 
B(upra) s(criptae) «(unt), arb(itratu) p(raetoris), quei inter 
ceives tum Komae ious deicet« aatis »upaignato. — 

LXXrv Pr(aetor), quei inter ceives Romae ioua dei[c^/ .... (249) 

nisei] praedinm ante ea ob eum agrum locum in publico ^-^ 
obliga^um erit in publicu[mre prars äatutf rr?]t agrum locum, e24 
quo pro agro Inro satis o\ h. 1. ail)( itratu) pr(aetori8) »up- 
signaium non cht, pequnia praeäeutl vendito. Que[f .... (241) 

LXXI s= </ lU t^KOPlORRM »CS. 

c=e21 i£ Briss. Boii^., quod potest faiä»e vc, cum in tal>uia ^aepe 
•it « bac forma x; hk Urs. — fboyioav Boi». «olua, — K'Qvci boai anctofe«. 

18 • QTEI Boiss. — NOM • KB BllSS. SOloi». 
LXXII = rfll in. !ivM -aey. 

= « 22 habet praet'-r rpliquos Mabilloii. — aküikickis Mab. solu^. — 
qvAi s-s-8' Urs. solus. — übbetvu Briss. Boiss. Ur»., ucuiüiETVB Mab. — exswatvk 
BriM. Boitt. Un., xx>8I0Satvb Hab. Mdm. — t»*ii'i. Mab. 
LXXm»ill2 LXX pro CXX male Un. 

= e 23 osqoe ad svpsiunato habet praeter reliquos Mabillon. — qvak 
Urs. Boiie. Mab., vak Bris"*. — n-K Boiss. solus. — intk Briss. M.iti., intkh Brtj'^s. 
Ui«. ex eniendatione. — lovs Ui-s, Mab., iüv» Bois»., iv» Briss. — dickt Boi^-». 
flolns. — ante pb spalium vaeaom exhibeat Briss. Urs. — cnvs» Boiss. solos. — > 
011 Urs., DB Briss., BIO Boiss. 

LXXIT (2 13 OBUOAIVN 808. 

-re24 in. t Urs*., e Bri».'«. Boiss. — i>h- bnni auctores, p-r-p- Boi^s. 
«olu.o. — HVBSiGKAivji Briss. — PRE8EXTI Brit«. — aute qvE »patium Ura. Brbs. — 
qvs Briss. Boiss., qvae Urs. 
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LXXT <^]\ (iget locus in Africa est, qnei Romae pnblice di4 
veniei[^) renieritve, quod eins agri [bce^ ^pmp6pul]e\B HbereU e2& 
in Afrka mint, qaei eornm [in] ameieitiam popull Bomanei 
hello Poenicio proxsumo niansenmt, queive a[<i ingieraiorem (2U« 

. jpopuli Ilonmnei hello Poenicio proxsunw cx hostihus perfuge- 
rutU, quihus propterea a^er (ItUus adsi(/nakt8 est d(0) 8(enaH) 

LXXVl 8(enientüi), eortm quis^ue^ habueruntf .... pro eo rtgro loco 

livkr in diebus . . proxsunieis, qu^im Uvir ex b. [/. faci]us d 15 
crcatusve erit, fificito, quantiim agri loci quoiusque in populi 
leibcrci inve oo agr[« l(tco, quei ager 7)ocu8 perfugi« datus e26 
ndsignutusve ent, ceiviB Ronianui ex h. 1. factum orit, quo 

LXXVil pro agro loco agcr loc[?« ceiri iio|iuano o.v h. 1. || [commu- cl 
Uitus rfddifmre non erif. (nntuwhm modwn ugn loci quoieiquc (201) 
populo h'ihvro j)crfugeisve th t adsigmtvc .... 

//jvir, (piei ov Ii. I. fartu** «TOiiriisvc crit. is in diebus d IS 

CL proxsumcis <)niiiu?, faotus cn'iini^vi« ciit, facito. quan{(2o 
Xvirei, qttci ax] lege Livia factri crriUcive sunt t'iioruntve, «'27 
oIk hominibus n«:ni!n in AlVicii dctlcnnir atlsitrnnvcnin^i? e, c2 

LXXVlii quos sti|irn(liiiin | \}>ro ro atfro jHtpuh Honkuio pi tu lere oportet , (201) 
sei quid cIks Uf/ri e.c h. l. cvivis Honmnn esse oportef oporte- 
bitm, .... de ntjro, qufi puhlii us popnli Ronianvi in Africa 
est, tantundtvi, qiiantuni de agro stipcndiario r.r /. <;eivis\ 
Kumanui osso ojiortct oportcbitvc, h stipciuliiuri."» dct ad- dl7 
signetvc idque in fornias publica» faöito ute[<' referatur i(taj 
u(tei) e r(e) p(tiblica) /ifitfe>>]q(ue) c(i) e(8Hc) v(idebitar), e28 

LXXV = <il4 iu. ,iAGEK ae.s; prima littora dubia» aobb tabula, A'Jloxr 
priores. — vexiku cxtr. Aorf nes. 

= e2«'> u.-)4iU6 ad maxserynt habet praeter reliquos «Sculiger. — oa 
BriM. ms ÜXB. fioiw., pofvuo» SeaL — uunns Brias. Boin. Seal., LamwiiaH 
Ura. — QTB ante tir ioeerit Seal. — uobvh Un. 8cal., s-oimi BruM., evown 
Boiae. — VK post korvm soln» ineerit SeaL, aperte ex oorrectione. ^— ' popvlei Soal. 
sfOn-^. — POENICIO 8ra!., polmcio Briaa. Boiaa., Ponricio Ura. — fhoxtmo Seal, 
hulu«. — - extr. A -dlus habet Urs. 

LXXVI =c2tj W)cvH Boiss. :K>lu!i. — i'tKtvuii» liri^ä. Bouis,, PERrvGEis Urs. — 
i>ATT8 Ura., Olli. Briaa. Boiaa. Aaeiev*i>T8VB'X8i>oitvis Briaa. aolua. — extr. 
Loc Briaa. Boiaa., loore üra. 

= c 1 HASo aea. 
LXXVII r-r f? 16 f>xtr. QVAN JU S, noii gvAM. 

= e 27 cBKATiVK Bris-s. solus. — ausiunavkrv Bris». Buis»»., adhiuxa- 

VERVXT Ura. 

= c2 in. -'Qvos aes. 
LXXVIII— ^17 J8* (i. e. tü) äTU>B»j>iAJUxi aes; id ttipenäiarieiB emendari 
iussit RudorH. 

«e28 <fB*B'V Briaa. Boiaa., B<B*i*TUrB.; apatium deinde vaoaum 
adnotant omnea. 
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Ilvir, az h. L fectiiB craatiisve erit» . k &eito in 
diebiis CSCL ^proxanoieU, quibus h. [l] \ pi»pttltifl plebetie e3 

LXXiX iiuerit, ]| [iilei «ate «tun egnm locnm, ^uei ex hge BiMa (201) 
qttae fuU ceihn» eim, guei m eohnti numet» m^ghts.estf 
daim adsignatui est * . , , quo pro agro looo ager loew coai-j 
mntahiä redditwe noii erit; extraque eum agruni, <iuei agcr d IS 
intra finis poptdomm leiberomm Uticensium 'B^Mdmmctino- 
rwn jTJarapditanorum Leptitanoram Aquillilanonun Usali- e29 
tanomm Teudalenduni, quom in amaicitiam pjopulei Bomani c4 

LXXX proxumiim Q [veneraiiil» fuU; extraqm eum agrum hcum, quei (301) 
ager hcua ek hömaulmSf quei ad imperatonm p\opuli Momani 

heBo Foemdo proxmmo ex hostU)U8 perfugerunt^ dßius 

adsignaiusve est de s(enati)\ s(ententia); ex/ra[9uej eum agram, dl^ 
quei ager ex h. 1. privaUis faotus erit, quo pro agro loco 
ager locus roddirun fcmmutatusve \non erit: extra](\\\(} cum «<iO 
agrum Inciini, <|Uom llvir ex h. 1. stipondiarieis dedorit ad- 
si«rn:>vt'rit, qu(»d oius ex h. 1. in |/']o rniaiii publicain rellatuni } c5 

LXXXl [erit; ixti'witw cnm (lyrum, quem tujruin .... 7* Corndius ^-00) 

impcratar /e<6]ort}is regia MasainiHsac dcdit, luili« leve fruivc <120 
iusi/; cxtraquo eum agrum locum uboi oppodum Q\mT\tago\ 
fiiit (\M\ondam; extraqu\e eum agrum locum, quem Xvirci, e^l 
quei ex [legr] Livia faotei ereateive fui l unt. IJticenHibus reli- 

LXXXII I qucrunt adsijg^navenuit: cntcnim || \<i(innii umnem, qum in <^*> 
Africa est . '/nei de ta <uiro redtyal derumus scrij^uratnve (200) 
pro pecore pupiUo aiU pubiicano dare dd^ebutU, quei uger, eis 

LXZYIII CS f SB um «t aeq. ad Baum wamM praeter reliquoe ha^b^t Mab. — 
PAcn» Hab. coi(» BouSi, co*x Brie«, oa. Mab., €OC>li eod. Yat. m« Ii, ooo*l U». 

LXXIXsdlS LBmBRL>Bvx aes. — extr. vesüipiiin ibttaMS litterae b, 
«ed pamni certnm. 

«=e2d usi]ue ad amkkitiah praeter celeros habet Hämo. — tauj'si- 
tanobvx Mab. solu», AXPaiTANORVM reliqai. — aqviujtasobvm Urs. Mab., aqtuj- 
TASOBW Bnm. Boom, — vsautjuiobtii Bnas. Born Hafk, vuu^aämomm, Vn, — 

TBVDAIXKSIVM Urs. Mab., nVBAKBKBIVM BHie. BollSi — ezfer. V'B Boiifl. 

LXX2 = 'n't I xpRA nes, pro extbaqvk. 

= e 3U ' gvK Briss., iqve Boiss.. qv,*e Urs. — ii • vik • kx Urs., 
II ■ vLio;! • tx Brüis., ii • vihki • ^vki • kx Buiss. — Ai>siGSAVERrrTK tirifm. Boiss. — jav» 
um. Boias. — poat h*l «patimn Boisa., pnncta Biias. — w> Ura. Briaa. Boiaa» 
IiXZXIsdflO nran aaa. — ohab7/'>tit««t aaa. 

cse'M in. k Briäs. Hoiss., om. Urs.; in Cod. Vat. qvr deleium est. — 
KX'H-L-uvu cod. Vat. in. 1. Rriss. Bui-n itaqnn in aere videtur fuissc: kx-l- 

LIVIA Vn. — FACTEI • CAEATEIVE • Urs. BoioS., IXCTl • CRKATIVE BfifiS. — VTI • CEKSIBV» 

Briaa., rm^vtaamm Bdaa. — • bbuqvii Urs., kku4)vb Brba. Boisa. 
= c6 CBTBBVK aea. 
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ex h. l, äahts reddUw eomimäaim erii, häheani pattideani 
fruaniurve et pro eo agro looo veedgai deeumas scripiuramve, 
^[uoä pasf h, l. fmekir, pßpidQ atU putlkam dini .... 

Qlieiquomgm de eo agro vedigid deeumas ser^uranwe 
pr]o pecore ex lege Sempronia dare doh soliiel sunt, quei d2i 
ager eis ex h. 1. datus redditus eommutatus eri[f/ quei eür]ü[m 
eum agrum haibebU] poseidebit fhietuire: pro eo agro loco eSS 
ne» Teetigal neive decmnaa neive scripturain, quod post | h. c7 
L r. fmetur, dare debeto. ob Q 

LXXXIII [Quem agnm locum poptdus Bomanus ese h, h loeabU, (200> 
guem agnm Joeum LaÜnus peregrmusve er h. h peasidebif, is 
de eo agro loco .... vectigal deeumas] Bcrlpturam popnlo aut dS2 
pvblieano item dare debeto, utei pro eo agro loco, quem 
agrum loctim popiiltt[s Bamanus ex A. l. locabit, gue]m agrum «3^ 
locum ceivis Rumanus ex h. I. poseidebit, dare oportcbit 

Pr(aetor), qiioius ftrb(!tratu) }>ro agro loco, j quei Romae c8 

LXXXIV publiee venierit, c(x) h. 1. || [satis st^psigmrt oportet .... (200) 

praedia emptojris ter tanti invito eo quei dabit accipito, d23 

facitoque, quei ex h. 1. praodia dcderit, utei ei satis sup8ig[ti«- 

tur newe guis quid /Vurjsit, quo minuK ex h. I. praedium e34 

queiquomquo velit supsin^nct poqiiniumve solvat praeaque, 

queji quomquc o\ Ii. 1. tieri volet, liat. l c9 

LXXXV \QiMntnm rerfiijnl flenimns firripfurtivive pecoris eum, quei C-iOO) 
agrum Jnrtun urdifk 'mm in Afrlra jxissidcbU, .... qytri aijer] 
locus pojmlorum ioibcrorum, |»erfugarum non fuerit, pro o»» d24 
agro aedificid locoquc ex l(ege) dicta, i\[uam L. Cnerilim 
Cn. DomUius rf'n\n{ore») nv^n aedificii loci vectigalibusvo ^^•'> 
publiceis fniendeis locandeii» vuiuliindoiM legem deix erunt, 10 

LXXXVI ]nil)lican(i daro oportuit : ![ Hantundou post h. l. rog. quei (200; 
ngrutH locum aedißciwn in Africa possidet possid^itf .... 

LXXXii==f :52 KEivE (wnvE Bri.ss. ßoiss.) vectioal • Kurs • racTHAs • iin 
(VB BriBB.) •acBiPTVBAX in aare fuit. 

=3 c 7 in fine v. «patinm Tacttmii remansit. 
LXXXIII = c8 K K<L pro xx'H*L eo excasatur, quod spatiiUD «criptorem 
defecisse apertum est. 

LXXXIV = d 23 mviTo acs. 

«e34 nuBtQVS'^vs ün. fikriaä., niA»>qTAB Boias. 
LXXXYb424 unBBRTOBTv aes. — abdibicio aes. 

^«35 in. (s om.) aobei • AEDiFiciEi>LOcn Boiaa. Bolus. — pmcBfs 
Briss. en*. tjp. — dkix Brks. Boiss.. hei Urs. 

»clO vKBvsT ego aotavi, ebvkt tabula. — in fine versus spatium 
▼acuum remansit. 



Digitizcd by Lit.jv.'vi'^ 



Lex agmrta. 93 

puhlicam vtcfi'i'il drcumas fifnptura\Tcn\\ic pecoris diire ilc- d25 
heto, neive ümjjüus iui aliubeive aliterve dam debc^o, pequ«- 
<|ue nefi (üUer nlieisve hffibus] in 00 a<^rü jjascito. eSS 
Quae Vüctigalia in Africa publicn popiili Ixomani sunt. 
ULXXVII »[U ae Tj. Caecilius Cn. D()miti(u8) ceiis(oieH) fruenda i| [Iota- eil 
V'.rmU i cndiderufUve, queiqiwmque mtuiCtsfratits) pmt h. l. roy. (.200) 
ea mctiyalia locnbit vendetve, quomiuus publicano tarn legem 
dient .... quo ^//jus populu dare debeat solvatquC) c(iuH) «126 
h. L n(ihiliim) iiogato), 

Mag(ißtratu8) prove mag(istratii 1, queivc pro eo inperio 
iudicio [poiesicUeve erit, .... (ju> i(/iwmque, quae] jmlilica po- (48) eÜ7 
puli Koniani in Africa sunt eiuntvt*, vctti^lia fnH'ii(]!i locabit 
lAXXVIII vendetve, ' quom ca vectiiralia fruenda locabit vendervc. |; \nri cl2 
eis vecti<}alilms Icijein dctcUv, tjuo inviieis leis, quei euin (ujmtn (201) 

ji'jösuLbunt , puhlicano quid facere liceai quod ci 7wn 

licuit fuccr]v ex lege dicta, quam L. Caeci(üu») Cn. Domn- d27 
tiui?) f'rii> . quom euruin agrorum vectigalia fruenda loca- 
veruiit [ittitlidernntve .... eis (o/ri^ kur]m dcixerimt; ueive (50) 
quod in eis agris pequs f /jasjcctur, scripnii ie pecoris legem 
de[ij!citu, quo inviteis eis, (juei euni agiuni possidebunt, c l:> 

LXXXIX [aliier pascaiur quam pasium est ex leye dictay quam L. Caevi- (201) 
lius Cn. Domitius censores, quom eorum agrorum vectigalia 
fruenda locaverunt vendideruntve, leijem äeixerunt. 

Quae vectiffülia fruenda in Africa Cn. Paperitts cos. veit- 
äldit locavitve , vi/juninuis ea lege sient pai'eant(|Uü, quam d2i< 
legem Cn. Paj)enus cos. eis vendundeiä [locaiideis deixii]^ 
e(iu8) h. [/.J n(ihilum) r(ogato). 2^ 

Quei [ager in Africa est, .... quae viae in eo\ agro C*^) « 

LXXXVI = <i25 OEBEO • (liictum ex dbeto) peqvsqve m {hm dune liiteroe 
in litnm) ubs. 

= «36 poet PASCiTo spat. vac. Urs., piincta Hris.«?. — <iVAK Urs. 
Boii«., Qvi: ürisj. — pvbuoa om. Boiss. — wuxsmi Boiss. solus. — q\x Brias. 
Boi£s., qvAJK Urs. 

LXZXYIIssil96 in. trssea. — posi B*H>t>ar'SBiMitioni vacnum «st in aere. 

A «37 tmoMA Biisi. ~ mjuina Boiaa. aolus. 
LXXXVIII BS d 27 extr. locavervn' ae«. 

= e38 M • PEixnnxT ■ NKivK ■ Qvoi Rri^s. , deixebvnt • neivk • qvoi 
Boiiss., <jvoD (rel. om.) Urs. — rwcrrvK Briss. Boisji, itaque cod. Vat, in quo ivv 
deletom est et in margine adscriptom 't paacetur*; . . . catrrB Ura. — uai tnditur. 

LXXXIXcsdfiS MOAmnaB'SiBzxT et mos in aere oniiaaa «unt. " poat 
«•X* spat. vae. in aere est. — extr. qvM ae^. 

^eiHSi ad <38 eodem venu adiunzit Urs. 
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antv (juam Cartago oapta est furnint: eae ; omnes publicae cl4 
XC öunto limitcsqnn int(»r ronturiai U . . . . ^201) 

[Ilvir, (Jim er h I /'/■■f tts rrcafusrp rrit . S' i apud rwn. 
fjHüi ager in Äfrica aäsnpmius csi, ciun agrnm professus crif. 
ei eum nffnm, quem ajgrum in eo numero agri professus «120 
erit, quo 111 iiömero wini agruni. quem is. quoi ad9igna[/N^ (X2) 
est, professus erit, proßleri iwn oporhtif, .... nri dato] neive e4o 
redditü neivc adiu(li<:ato. Quei eam rem | \if(i] indicin fuorit, c 15 

:XCI ci cius agri, quod in indido cius. (j \quei mm rem ita hnlica' (201) 
verÜ, in eo numero agH, quo non oportuit, professus esse 
iudicatus erit , .... partem . . maßistrcUus, gut de ea re 
iudieaveritf dato adsigmUo, 

Quibuaeim Iranjsactum est, utei bona, quae habuiaent, d.SO 
agrumque, quei eis publice adsignatiu esset, Iiaberent [pos^ (83) 
siderenf frueretUur, eis .... quamius] modus agri de eo agro, e41 
quei eis publice \daiu8 adsign]at\M Mt, publice Tenieit, tan- e 16 
XCII tundem modum H [agri de eo agro, quei pMieus populi Bomam (901) 
m Afriea est, quei ager publice nm vemeit, .... magialraiua 
commuUUo. 

Qim tfi Afiiea agfwn posaeeicnemve agrioe jMssenoNtsfe 
sm^ßerikiim hoM jioasidtftoje fruiturre, quem agnim popsesio- dSl 
nemTe quoiusTO agri possesionisTe superfidum q(uaestor) 
pr(aetor)ve pu[6{M0 Dendiderii .... o]b eum agram locum (86) e43 
posBeBBione[m agrive ««p^/ic]ium scrip/uram pecoris nei dato c 17 
XCIII ueive | [veeiiged Bcimio .. ,..] is ager ex 8(enaiuB) c(on8ulto) (200) d32 
datns adsigmttns est, ei agrei, quei s(upra) 8(eriptei) 8(unt), 
possesionesque, ea oninia eorum hlominum .... dum innfii- (d2) 
sbroius gwo ea re in ious aditum erit, [Ha de ea re iudi- «4st 

LXXXIX = c 14 lkntvbia aes. 

= e 40 AMovDicATo Boin. Bolus. — Intar c 40 ei e 15 spatiuni non 
admittit nui daa.s tresve littera». v. 1. rep. v. 7C; quarc non potoit inaeri ita ettf. 

~c 15 in. MNüicio aes, — i»«uiDieio' aes. 
XCl = daO JxcTVM oes. 

sse41 AGim Boiaa, aoltu. — db Un., 0*1. BrisB. Bdm. 
XCII BS d 81 SD. F&vitvBVB aes. — sztr. pt} aes. 

sse42 in. > Bris».» 7 Boks., on Urs* et ^ cod. Vat., sed m. 2. — 
i.ocvM yoln«. — pf>KSK'*fio>-K T'risw. Bois.s., pos.sks.sio\em Urs. — Inter e4'J 

et c 17 iiitt rierunt iitterue a duütlecini ad quindecim ; v. 1. rep. v. 79 huic 
respondcntem. 

= c 17 in. ?v]i aes. bcripitrax aes. -> icsivb in aere est 

XCJll = ^/:{2 i.x-s-t' aes. non kx. 

= e4d KA Ura., A Briss. Boiw. — ix • lovs Um., txuff» Brimi,, 

MIOITS BoisR. 
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Xl'I\ ctuiu (ie]t, utei de ca ro in //. 1. 8(criptum) est, noive !I . . . <• 18 

... 08 comportont, (piibus ex h. 1. ager locus dutus redditus cuni- 1 2iX)) «i -VI 

mutahis adsignatus (e.«?/ .... agrum hcum fx h. l.\ dari reddi (ü7) 44 

\CV adsignaij»' .... c]nm af^mra lociim ceivis 'R\oni<iiius {!.... qui (19) c 19 

fructtis in co agro loco natci erutU] «juodque iu co agro loco (210) d:i4 
\'int'i oloive fiet, quac mcssis vindemiaque P. Coriiolio L. C\al- (102) 

puniio COS. posieave fiet .... eojs fructu» .... (jjuei eum (20) e456xtr. c20 
Agrum tum . . . . || 1(215)] 

[Quei ex h. L Ilrir f actus crcatusve crit, is in diehus . . 

proxsume]is, quibus ex h. I. Ilvir factus creatusve crit, ag[ru]m d35 

locum, quei Corinthiorum [fuU .... ejxtra eum ag[rum (1H:{) c2l 

Xt VII foetMi . . II . . agrum hctm,] quem ex h. 1. venire opeitebit, (209) 486 

onmem ine[^ttm)dtim termmoBque statui [curaio .... eu]m (1»6) c28azir. 

XCVIII A\grum .... 0i>uj8que loofo^Jo eique operel diem delcitö, (826) d87 

XCIX yilbei perflccUim net; fäcitoque .... [quod ettis] agri loci (871) d38 
aedifioi quoieiqu(e empfum] crit, is eiu» peeuniae, q[««iii .... (S7l) 

C numeeps prae]n^wivLB nei magts solütoi ean[to; eaque] ttomina d39 

m8DCnpu[m pramiiäiim is gwMor, Qatmrwm prmncum (371) 
CI 't^pÜmlnt, m talndeis ptMieeis seHpfa häbäo . » . . ah ipsis ■ 

A«r0]dibii8qiie eordm pereequtio elsiö. d40 

CII Quet\ ager locus aedii[tcHim .... popuh] dare damnas (372) d41 
esto. Pi(aetor) Xprwi pir(äetore), quo de ea] re in ious 

CUI adi[^ «r« . . . . i Venierit n . . . . iei | (383) d42 

CT7 I po8Be8i[o»ies] | (869) d43 

CV I pli \ (428) d44 

Xt'lll = cl8 \-vtta tte^. — h-l am. 

X(ny = d38 in. aes, 

= e44 A08I0VAB Brisa. Boiss., ad^iok&u Urs. 

XCVls=da5 ruKATVHVK nai» (»iej aes. — \fU'hocf-(tk)M a«s. 

«VC 21 EVMA»/ »es. 

XCyiI»<l86 Kx H-i,-.^ aes. 
XCIXssdS6 Vmt a^ — azfcr. nQvnAj- ßk) aea. 

C = <I39 MANcvHv»}* aes. 
CII=d41 '»RE fprirna Hitera minuH certa^. 

CHI = (2 42 ^'vKiJUgBiTvN aet*. — vkuk ' (littera extrema aut € uut b) ae»* 
CIV»<l4dV<*nMMBi{ aM. 
CVed44 aee. 

[Accedit fragmentom Gairncdanuiii qrll. n. 2311, inde editom a Bonoamio 
C. L L. XI 3641», de quo vide pag. 64: 

™^ ^ !n arlflitamontis C. I. L. XI. 2 p. 12:U 

•c<^^* Bonijannus varias lectioueti Gamurrinii 

o-<i?AKü addidit ha«: 1 k>bitv Ctem. araiel — 

iIva<iroa 8 'neMiKi'! — Itoin ad fraginentum 

Od^ntaKlo • CO« log. repet. supra |>. P4 rditnm: 1 mv 

nv8'j!8 (i.e. u»v) — 4 in. ]»otius vki quam nki]. 
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L DE AGRO PVBLICO P. R. IN ITALIA. 

(v. 1—44.) 



Genera agri in prima parte legis, quae agit de Italia, quae- 
nam inveniantar, fere ut olim in eommentariolo edito in actis soc. 
Lips. vol. 2 a, 1S50 p. 94 digessi, ita hoc loco iterum proponam, ne 
indice aliquo et duoe careat ampnllosas legis ambages pererrans 
leotor. Ante omnia tenendum est agi de eo agro solo, qni a. 621 
publicuB populi Bomani fuerit adiuncto eo, qni facta eiusmodi agri 
commutationc po8t a. 62t cx privato publicuH factus sit (v. 27), illo 
vero anno privatus qui fuerit, de eo hac lege nihil omniuo rogari. 

I. Ager privaius itaque in commercio 8) censuiqiie censoida 
8) neque vectigalis (t. 19. 20) iam ex hac lege est: 

1 ) cujer pro agro privato in colonium corttr^uto vd alia ex causa 
populi facio domino qui fuit de piMico reddUus. Qui non solura 
privatus fit. sed uti quoi opiwna lege primHts est (v. 27 cf. v. 4); 
(leuique, ubi adeiuptius ager fuit patrltus, pro patrito fit (t. 28). — 
Cf. M. 3 sinüliaquü infra in agro Africano. 

2) mjer a veter c possessore Intra legitimum modum occupatus eique 
a 11 L mro causa cognita relictus (v. 2 cf. v. 13. 14). Logem plcbive 
scitnm. ad cuius modniii lex haoc respifit, iiitollogc Icgom Liciniara 
i» iuji^cruni <i Gracrln» ita rclatani, ut pro Hing^iHs tiliis fiimiliaa 
dii»^»'!)n <|iti7i(|Uiiü:ciiii iugf'iii adiciTeiitur {.taini ö atnojv v.nit) röv 
na/.aiuy roßuy JTOonertihi tu fjitin(<k torrtnv AppiflU. h. v. 1,H cf. 11; 

2,0); prapt(M'Ou quod lävius (ep. et Victor ( vir. ill. c. 04) 
tcrtiusquo Situlus Flarcus p. 130 (nani ibi ortum oHt ox x) 
Gracchos tiiHsso narraut. iie qiüs ox publieu agro phis ([Uiim millc 
iui^'cra imis^kIi rct, indicat iiemitii ad (juingonta iugi-ra, »juae ipsi 
periiüttin'utur, plus ultcro taiito tilionim causa adiectum omo. Vctus 
autem poHsessor (v. 13. 10. 17. 21^ vidctur i^s oshc, «jui tum occu- 
pavit agiiim publicum, cum occupsire licuit; ipsumque ilhid voca- 
biilnm certisanram doeumentum cnt uccupandi ius ante sublatum 
esse, quam lex haec ferretur. Quare videtur Ti. Gracchus sie rogasse, 
ut in agro publico ante occupato IHTiri iudicarent de modo, dein- 
ceps vero ne quis amplius agrum occuparet; idque confinnatur legis 
V. 13. 14, ubi occupationes vetustis iUis cum iure tum tempore 
posteriores commemorantur ita, ut eas nulk lege defensas esse satis 
apparcat. Omnino iusta, id est ex lege plebive scito facta agri public! 
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occupatio puät legem Sempromam amplius aon memoratnr, c^uam- 
quam de üiiuata aliqnoties scriptores verba Ikdimt (Gio. de er. 
2, 70, 284 sitpra p. G9 ; Appian b. c. 1 , 36). Fro väm po$»more 
qui aliquotiea 16. 17. 21) iaventtor cum vetere poseesaore con- 
iunctus qui fuerit, non safis conetat aUique de alia re cogitavenmt^ 
Qt Hii0chkius (p. 587) de eius qui i>nmii8 ex lege possedeiat suc- 
ceesore, de quo tarnen aliter videtair cautum fuisse (v. 17). Hibi 
est, qui iustam pussetaionem eum probare non potniseet, id est 
primum iom auctorem ex lege aliqoa iure oeoupaase non ostendnnet, 
tarnen propter longnm tempna aeqnitatia ratione habita a mriria 
in poaaeasione relietus est — Quieqnid vetue posfleraor prove vetere 
poflsesBore habuit, ante haue legem iure populi fuit, ut veetigal 
inde popnlo tolyeretur aut eerte soM deberet, et hae demnm lege 
privatum fii 

3) oger pro vetere possesaume m eohmam canMuta veteri pones^ 
sori ^ fuU äe pMko reddUus (v. 20—23). — SimiUimum primi 
genne hoc cur in ordlnem initi» legis expodtum receptom non lit, 
causam aliam nullam invenio, niai scriptorem sero eius memorem 
postca demum id legi addidisse. 

4) ager post a. 62 t (latus fjulshjnatus a irimmris coloniis et&iiM» 
Somanontm deducendis (v. 3. 15. 16). Leges Semproniae agrariac 
licet ad coloniae deducendaa neqnaquam pertinerent, sed ad aliud 
de quo mox agetur adsignationis genus, tarnen post a. 021 coloniae 
quandam civium Romanorum in Italia deductae sunt. Nam cum 
Tl. (Tiacchus ab huiuscemodi adsignationo oninino abstinuisset, de Gai 
frarris rr»ll('gao<|ue eius in sof^imtlo tribunatu a. 632 M. Livii Dnisi 
coloniis haue leguntur apud auetores. Piutaich. C. (rracch. b: 
(C. Gracchus tr. pl. II a. n. c ^y\'}) 'u-ßi^ iiegon; vöfxois uTTtjoT^nnro 
t6 «T/f/doc. ^iTToty.tnQ luy mt; Tdoavin y.ai Kanrifv nyiirrfnOttt yodfpioy. 
c. 9 post alia- '/Vm- ith> yno (C. Gracchum) u.t<t(Ki<i: i)rn yodxpavta 
xai rorc yniMfOTdrorQ rmv .ToXirrT)}' fiadyoyxa dtifioy.ontiv ^ruovxo 
(opfciniatos^), .itfii'fr) dk dojÖEXd xinoixi^ovii xai tQiaytUor^ rt<: fxdazn^v 
nTfooifAhnit 7(7)}' änoQCüv aweXaupayomn. c. 10 ])OHt alia: y.al ydf) 
(Drusus) oixiarui higovs i^inefiste tö>v .iöäkdv xai dioiKijOioi ^j>///idra)v 
or jTQOfjfjft, jov Patov rd TiiEtaxa xai ueyimn nov toiovtxdv avroj 
.-Toocrn^/Vro^. App. b. c. 1, 2H; (C. Graechu«; nrrotxia^ tinjjyiao noXXds 
(«juarum deinde unam nominat Carthugintni). Post alia: löcoxav «5' 
nvT(h (patres M. Druso) xai (piXav^otomvoaaäai rbv bijf^iov dojöexa 
änotxiai^' oj dij xai ftdhmo. 6 bilfioq r^ai%lg x&y /'(odxjgoi» vofuov 
tttnecf Qovrjaep. Liv. ep. 60: (C. GraccbuB) eoitimutth m aUerum annum 
tribmaiu hgUms agrarns laüs effccit, ut comphtres cdkmae t» Ikdkk 

wmnawui^ achr. i. 7 
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deänieermhnr et «na t» Mto dindae CarUiaginis, quo ^se trmmeir 
creakts eohniam äedunaM, Yell. 2, 2, 3 quod Tu Qracchum creuM ait 
^rwm mi i» ugria dMäeiidi$ edUmtisgue dedueen^, non oocmate locutu» 
est, recte vero in cdfonianim recetuu 1, 15, 4 ne refert: past ammm 
(id est anno €31) Scffheiiim Mmervmm, Tamhm Jiqamm, De 
dnaboB igitnr colonib a. 632 (a quo anno Yelleins ut aolet abeiravit 
Aohis) C. Gracchufl populnm rogaTit Capuam et Tafentum, de doo- 
decim M. Bnnas; neque tarnen mm. duas Tarentum Seylaciumqne 
tum deductas esse YeQeianiis ooloniarum elencbiis perdocet. Cam- 
panam igitur mox «iblatam eme a fsctione optimatimn aequitur 
idqne ipsa hac le^o confirnuitur; clausula eniin legis Seinproniae 
agrariae, qua ab assignatione quaedam u^ri publtci portiones exci> 
piebantur et maxime ager CampanuH (v. üifra II, 6 p. 108) in bac lege 
cum alibi rcpctita tum ad ipsas lias coloniarias adsignationes adiuncta 
aperte pertinet ad (vapuam ooloniam toUendam. Tarentina colonia 
quatnquam roHotn est, tamcn manMit praeterea Urbs Graeca (cf. Cie. 
pro Arch. 3, 5; Flin. h. n. 3, U, 99; Zumpt eomm. epigrapb. 1, 392), 
quod ipsum contra Gracchi mentcm ab adversariis eins ad coloniam 
iUam imminuendam factum videtur cbso. 31inervia colonia ex LiTiis 
quin foprit nihil obstat: Liviae rcliquae quomodo factum »it ne 
deducert'iitur isj^nommiiH. tioti esse deductas constat ex Velleii nilentio 
itemque indo appiiret int(M' a. f>21 ot G43 alias rnlnnias pnioterea 
dedüftas in Ttnlin Tuillas. lani nd lias r<il(niias j>ertinero 

mihi quideni eertum est quae in lege nunt v. 3. 15. IH Illvirnni 
afgria) dfandiH) (idTsinumulis) er Irge plrjulrc srh'fo) sorf fo ceivi 
Humnno ((rdissc adst/inrinsst. Sam a^-^^i^ni itimu» lllviniin (irao- 
chanoruni turniula comprohenHa qtwd eius iUvir dvdit adsujtmrit 
(\. 5'i cum datio hat'c diffnat et «ortitiono et eo quod ex lege fit, 
iitrunii|U(' hoc in t oloniariani aHHignati«>nem convenit; colonia enini 
dednei nun potuit iiisi lege de ea ro ad po]nilum lata (Marquardt 
Handb. 4, 94) neque umquaui tülonis ugei divinus est nisi sditito 
( Rudorft' 2*VWm. 2, 366 sq.)- Contra est in adsignatione vulgari: nam 
Illvirum magistratus Ordinarius lege quidem constitutus est ut debuir. 
neque tarnen deinde de singulis adsignationibus Illviri ad j>opulum 
ferebant; item sortito agrum eos dedis^e neque traditur neque facile 
admittetur. Otvium fuisao colonias et Sempronias et Livtas prae- 
terea eonstat (cf. Madvigii oposc. 1, 290) omninoquc post conditam 
AquOeiam Latina amplius nuUa deducta est (et bist, meae Rom. 
1*, 42*2). Denique colonias in Italia legibus Sempronüs Linisque 
decretas qui deduxerint alibi non traditur, deduxisse ipsos lÜTiros 
agrarios lex haec ostendit. — Privatum pleno iure fuisse quicquid 
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III viri sie coloni» adsignavissent. dubirari non potest noquc de hoc 
agro hac lege novum uliquid ins stabilitur, sed confirraatui- quod 
fiiit: videturque omnino hoc caput niaximo cius caiisu porscriptwiii 
c'^ne, quod ad Cupuuin coloniam uüaäque .sunilet« tolleudas taeite 
pertinorc videiotur. 

5) uf]cr posf a. ü2l a hiuinvins agris dandia adsignandis (kttus 
(idsignaius (v. 5). — Datio adsignatio legum agrariarum Sempro- 
niarum (nam Gaiuin fratrem in Rumma re nihil iimovasae, sed legem 
quam et frater eim tulerat agrariam rettuliase finnat LiTiiiB ep. 60) 
4|ua1is ftierit et quid inter eam et sofitam colonianam interfiierit 
cum frnpra iam tetigerimuH , hoo loeo panllo pleotita explieandiim 
est. — Primum uger ita datus adsignatua non footus est pleno iure 
privatiu, sed ea condicione Aiit, quam in parte huiuB legi» Afidcana 
agri privoH vectigalisque nomine rignificari postea videbimna, id est 
imre popnli ftiit, sed iisn privatiis tamdiu, quamdiu vectigal inde 
reete solyeretar, et quamqnam eum reliqna hereditate tnmsferebatnr, 
tarnen Tenumdari non potuit Plnt. C. Graoch. 9: (G. GiaccIiiiB) xo^eof 
<d«^ei/«8 Toü? fUmfOi nQoatd^as Iwdonp f eilend äao^poQA» dg &ijfi6aio¥t 
A(ßuK — t^p dnoqwgä» ta:6tijp twv vofia/ihtav (äxpnlnf); Appiaans 
b. c. 1, 27: M$/iOff T€ od noXi» ihtegov (post C. Ghracchnm inMisctom 
a. n. 633) hevgf&di^, t)iy y^, ^ du^tiQorto, ÜäöHtt mgtQdaxetw 
totg l'jjrovoir äneignito y6ß ht roAnjuav tov neotigov MtA t6Ae, Item 
Sp. Thorium vectigali agro pttblieo imposito effeeisse . ut desineret 
dari adaignari, hac ipsa autem a, 643 lege vroti^Ml illud nirsos sab- 
latum essp supra (p. 69) exposuimns. — Deiode ita diviaisse agrmn 
publicum TT! >iro8 Qiacchanos, ut qui sortes accepissent non aepara- 
tim in coloniae fonnam redigerentur, sed eum eoloniarum mimici- 
pionimqne reliquiaque practerea civium Romanorum communibus 
contribuerentur, ipsa res deelarat; nam eum de coloniis neque 
TL Oracclius neque primo tribunatu, in quo legem agrariam Iratria 
rettulit, Gains popnlum rogarit, quid practerea reatat nisi quod 
po8uimui< quodque diuertis verbis proponit Siculu8 Flaccus (p. 136 
Lachm.) vohü?*sf Omrehum ccionos dnre municipiis ad suppimdum 
civifiin numcrnm'' — Dt'iiiquf cum in adsiprnatronp coloniaria corto 
numero civium aU id ipi«um elefti>ruiii a;^er tk'tiii- adsignetur, in iiac, 
quae ex legibus praprie agrariis iicndcr, ag<'r dividitnr >iritini, id 
e«t «Mves luiirKTO non finito suam i|uii*<jue [mrteni Hir'"' '"»pti acr j- 
piunt. (jua de rc huins cxplicanduni vidohir p^so: cum enim indp 
rei agrariae apud i((»maunr< porta notitia \cl mjixini«' iicndj^at, hodio 
res p«»t fpre ignota, neque rette intcllef^ctnr nisi tc ^^iiiiioniis de hap 
di?idendi ratione ita cooiunctis, ut iuceiu sibi invicem ati'crant. Sunt 

7* 
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antem haeo. — Featiu ep. p. 373: Virikmus affer dieUiar, gui viriiim 
populo dklribmtwr. SkuL Flacc p. 154 Lachm.: Bwidwuhar agri 
HmUüms insHiMfy per een^wiaa, aäs^nanhtr vmüm nommibus (cf. 
Hb. eoL p. 238» 5. 18. 239, 2. 6. 12, \M ager in mmmihus ffiOanm 
et posaessorum vel aimplioiter in nomimbm adsiffnaius dicitor; contra 
apud Frontill. p. 54, 19 hommibns videtur retinendum). Yarro de 
r. r. 1, 10, 2: QuoUmt eeniuriae eoniunciaef tU sini m utramque partem 
binav, i^ppdkmktr in a§ri8 dhisis mriüm ptäAiee $aUu8 (et ierrOoria 
in sdUHnts adaignaia lib. goI. p. 211, 4). Kon recte igitiir Rudorfiio 
(Fdäm, 2,362. 363; cf. p. ^51 n :;03 et Sohwegleri bist. R. 2,416 
n. 5) visu» est is ager viritim divkuH esse, (|ui pcditibuK tribuatur 
in coloniaria aasignatione. Imo es IUIb locis, qiil soli fere de agro 
Tiritano in uniTersum agunt^ duo apparent eins propria et inter se 
naturali ratione coniuncta: viritanuni nn^rum rssc cum, c|ui populo, 
id e»t aut umnibus pro portione civibus distribuatur aat certe quan» 
tum fieri poteat plensque numero non lege tinito, scd rei natura et 
agri modo, eumque propterca upponi coloniario (quo pertiuere agrum 
limitibus iiistituti« per centurias divisum noino ignorat); suam deni- 
»|ue eum habere saltus mensuram. Potuit quidem ager eolonis mrtc 
attributus diel viritim inter colono» distributus itu(jiir Frontoncm 
certe loc'utuin vs<i^ intVa fp. I2ü) vidcbimiis: lux- dico ubiuunque ad- 
signationem vintiiii factum propria et con«ueta xignificatione »criptore» 
ponimt. \h\ iiitellegi agrum diatribiitimi OMse aequaltter inter civcs. 
Quüd cniiHrnuibitur cxemplüt adüignatiouis viritanae apud scripture» 
relatis, quac sul)iun\i. 

a. Adfsigiuitin ]M "n!ui. ante nujini a^or pi i\atus < <'nsebatur fuin^c 
uullu8, modo Riutmio inodu Niumae uiudu 8er. TuUio trilmta. «piae 
ad omnes cives pcitiiiucrit noce«««' est. facta dicitur vintim. Cic. 
de rop. 2. 14. fNutna) ayrus (jiins Mio Ronmius cefterat difisif 
viräini ciiibus. \ arro de r. r. I, iU. 2; JJind niijrnt^ tjuot a Rotnulo 
primum diiiau dicehantur viritim , . . . fir-ndium (ippclkirunL idein 
de vita p. R. 1, I (apud Nouium v. vimiiti j.. l'Sj: tt extra urhcm in 
regioncs A'ATi ayros viriiim libcris attrihuit. Contra Livius (1,40), 
qui has aasignationes prionun regum ignorat, Ser. Tullium ait con- 
eükäa prius vehmtaie pilebis agro eapio ex heoHbus virüm diviao ad 
populum de regno tuUsse. — Praeterea de bis adsignationibus regüa 
conferenda sunt quae congessit diligentiasimns Schweglenis (bist 
Rom. 2, 456, n. 1). 

b. Lege Gassia a. u. c. 268, <|uae prima agraria est (Liv. 
2,41), rogabatur r^y dtjfioalav y^v nm* äpdga dtavFjinjiJrjmi (Dionys. 
8, 72. 73). 
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c. L('j?o Maeciiiii a. u. v. 'VM} caiitum ost. ui affer ex hostibus 
captits niritim dimJeretur (Liv. 4. 4S). Eiiisdem r<»i diversa et ror- 
roptii relatio logitur ibiUiin c. 47; senntus it coloniam Lahicos 
deducendam: coloni ab tirftc mille et quingenti missi hina iugera ac- 
cq>eranf. Quam ooloniam, iitpotc ncquc civium maritimani neque, 
entn intra Latium condita sit, LatiiiAm. imllam foime olim üstendi 
(jtkwt Rom. 1*. 184. 349); tarn apparet coloniariam adaignationem 
Uc male confnndi cum Tiritana, cui et pro re ingenn homioum 
nomeniB et mensurae moduR oxiguiis soll conveniunt. 

d. Ad a. 359 LIt. 5,24: CoUmksm m Volaeos, quo tria milia 
dwm Somanomm aanherentw, äeäMtxndam eeMuenxiä UiumeWique 
od id ereati terna wffera et sej^uncea vtriHm divUemtU. Hoc unico 
loco Tiritaoa adaignatio memoratur in colonia dedncenda, sed nata 
<a ut Labicana ex noIo Livii errore, quem praeterea argtiit et mira 
aominia omisino et colonoram pro hae aetate nnmeriu nimius et 
cooinncta cum hac adKignatio Veientana a. 361 Hoptenoram iugerum 
ita facta, ut nou patnim familiae tantiim, aed omnium in domo 
liberorum capitum ratio haberetur (Liv. 5, 30). Quam viritanam 
fiiisee et per so patt^tet discrto testatur Diodorus 14, 102. 4: 'Fwjuaioi 
T»/K Te&r Oveti'nn' ythgay HOxexAipjovj^yiaavj Hat äpdga dövtK n^ls&QO. 
thtoga, <bf df riveg, eTxootv oxt«'}. 

c, Cülum. 1 praef. 14 : Fuitricius et Curitis Dentatus alter 
Pijrrho ßnibus Itafiae ptdso, domitls alier Sabinis acccj)ta qtiac viritim 
dti'ideltantur capfh i nqri sepfem ittfjera (coluerttnt). Victor vir. ill. 
X\: f'nriiis '/unfrrnfi (frna a/jri iutfcra viritim populo divisit. 
Cf. SeliwegltT l)i•^r. iloin. 2. 418. De iiunlo adHij^i»<»tioniim illarum 
<f!'i;imquam intcr aueiores non safis convcuit. hoc coastat illarum 
cauNi colonias deduotas osso imlias. 

f. ('. Flaminius tr. pl, u. c. 522 ktpm de lujru (»aUico et Piceno 
nrdtM diftdemlo tulit (y\e. lirut, 14, 57: Cato mai. I. It: Val. 
-M:ix. 5. 4, 5). Cato apud Vnri . <lo r. r. 1, 2, 7: mjer (idlln hs lunnanus 
ritffifur, t/ui vir Ulm as ArummuH dafus est ultra aijrum Picenttum. 
Qua de lej^e notissima idem eertum est. 

g. Ad a. 5SI Liv. 42, 4 (cf, 41, 16): Cum ogri Luftistini et 
GaBici quod beilo captum erat aliqmntttm vacaret, senattts constdium 
«tf fadumf ui is ager tfirUim dividereiur. Decemtiros tH AHM y^fM 
«reortl A. AtiHua praetor uHtanus .... Divisermt dem itu/era in 
^nguhs, soeiis nommis Laiim (ema, 

Qnibufl cxemplifü. ubi viritim divini a^^ri diserta mentio fit K alia 

1) Columellae locuni 1. 10: jtosl reifts txuciO)* LtoHtana Ulu aepittia mtjira. 
fnae plebi irüntttus viritim ditisenä aoo uttuH, quouiam eum fluxisse mihi coustat 
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addi possunt eiiudem generis, ut certissimum adsignationis post 
Tieto« Latinos faeiae a. 416 Liv. 8, 11: Latimu eiger Frivemati ad- 
düo agro ei FaXentus, qui popuU Campani ftierat, utgm ad VoUunmm 
flamm plebi Bmanae dtmäUur, Bma m Laimo tut^mi Ua, ut 
doänmiem ex FüvemaH eamplereni, data; iema m Fakmo, qua- 
drmiHhus eÜam pro hngmquHaie adheHs. Deniqne eottfoaio ilU 
inter eoloniarinm ▼iritanumque agram, cuins liTium duolraa loeia 
convieimus tupra, fortatae latins etiam aerpsit; carte qiiae apnd enm 
6, 16 de colonia Satrieom dedueta narrantur et aliis nominibu» 
suspecta sant (v. librom meum de re mon. Rom. p. 313) et propter 
dnomm milium colonomni numenim iuato maicweiii menaufamque 
binonun iugerum et semiHsium insta minorem ad locos snpra exami-- 
natOH proximc accedimt. Hoc satis apparet vlritanam adsignationem 
a eoluniaria co diversam fuisse, quod in hac certo niimero hominum 
ager dabatur, in iUa aut omnibus civibus aut certc tot hominibus, 
quot agri mensura mox institnenda admiaaura esset. Neqae i i rabit 
opinor qui ad viritanam item adsignatioDem referet, ai quando solis 
eertae condicionis civibus ncc novae coloniae colonis agri dantur, 
«piod a. 553 de agro Samniti Apuloque veteranorum belli IlaTinibalici 
rausa senatus dccrcvif T iv. 31, 4. 49. 32, 1). Quoniodo ager viri- 
tanus ütttus sit, ignomtur, iiisi fjiiod In 7inminibm cum adsignun 
vidiraus nee de singulis portionibus oinnium civium nomina in sortem 
coniecta esse consentaiK'inn est; videntur potiuH qui agro diviilcnd«» 
praeoiant snltibus dimciisis edixisse, quot iugera, initio feiv bina. 
deinde plerunique septena, cuivis civi dostinarentur, deinde qui eum 
agrum aceipere vellent numina apud oos dcdisse coque ordine in 
agrum imniissi esse noraine in fuinmla agraria ad suom cuiusque 
portioneni udscripto. — Lim ut redeamu^ ad lege« Scnipronias 
agraiias, quibus hominibus quaque ratione ex iis agri dandi ess<pnt 
nuaquam quidem traditur; at id ipsum uon obscure indicat adsigna- 
tionem fiiisse viiitanam et ad omnea mde cives portionem aliquam 
agri publici penrenire debuiwe. Qnod ipamn quodammodo voluerat 
lex Lieinia, nam cum agri publici posaeBSores ainguloa intra certum 
modum cohiberet, si ad eifeetum lex perducta eaaet^ ad agri publici 
Goramunicationem alii deinoeps aÜique modoque aufficiente tandem 
aliquando omnea civea perv^iasent. Denique legum omnium TOre 
agrariarum hoc aupra Tidimua proprium foiaBO, ut de agria vuntini 
dandia adsignandia agerent, quamquam in eo differunt, quod Gasaia 

ex loct» aut ftini ifini a lil»rarii~ c('iiuj)ti> aut perverse scripto et a Columrlla 
propterea uoii satis intellecto Vurruiiiis de r. r. 1,2,9, ubi agitur de C. Luinifk 
Gnuflo tr. pl. a. n. c. 609. 
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lex aliaeque uiniles agrum ex pubfieo in privatum matabant, contra 
Licinia Sempramaeqtte naiim tantum poMeasoribiu eoncedebant cum 
vectigaÜa eolntione coniniictnm. Quam ob rem si ad viritanam uon 
M>rte, sed in nominibus finctam adagnationem banc legum SempnH 
niarum agrariamm reote rettolimua, iam ampliuB non mirabimur tres 
virofl agrarioB GiaecbanoB fuisse ammoa; nam creatns ad boc magi- 
«itratua, nt quiequid agri Italici praeter exoeptas afiqnae portioneii 
popnli Romani eaaet futununve eaeet, id utendum adsignaret eivibuB 
eia, qui ex agro publice ant ttibÜ aut minimum haberent, peipetna 
causa nequaquam destituebator. Quo ordine Hlviri adaignarint, 
ignoramus, nim quod veteri poBeesflori ex agro publico eos nibil 
piaeterea dediBse res Ipaa docet; potuerunt aut agrum publicum 
omnem, excepto agro veteribus postessoribus relinqnendo, inter ctvo« 
omnes praeter veteres posseseores, quibus iam satis&ctum esset, 
aequaliter dividere aut, quod probabilius e^t, vacucfacta» forte* 
portiones agri public! iis, qui vel legin privilegio antecedereut vel 
primi vcnissent, ita tlistribuerp, ut ab alia civiura parte ad aliam 
progff (lorontiu*. Hoc sohim ox legis capite de occuputionc post 
legem St inin oniam rogatara facti ix. 13. 14) probabiliter officitur 
TU vints luiiii civi plus XXX iu^^ciii attribuisse; unde oninibus tan- 
tinn iigri eos dedisso vel pKtiiis dare voluisse nequa(|uain sequitur. — 
in ipsa hai' lo«^o agruiiu vuiu Uracchanam adsij^tiatiKiicin < <>lonianam 
in V, 3 depit'ht'iidcrimus, ad alteram viritanaia locte refcrumu-' quao 
Icgiintiir V. «^equente de ngio loro piiMiro in tcmi rtniia, qui oxtra 
urbf'iu lioiJiam est <of. p. lOS). qui in uil)e uppi»lo vico est, »picm 
lllvir dedit adsigiuivit. Clausulam haue Rudorftiiis llux hkiu.s4juo 
ctd acdificia rettulerunt neque tanicu qui factum nit. ui ucHÜficiiun 
scriptor legis hoc loco non memorarit, cum tarnen ubi lex generalitcr 
loquitur v, 6. 7. S. D. 10. 11, 12 id posuerit, denique cur aedificiaria 
haec a reÜqua adsignatione miriüco sane discrimine secematur, ex- 
planaverunt; contra ubi baec accipimui de agro adsignat» extra 
urbem Romam intra territoria, existit inde ipsa viritana adsignatio 
Graccbana, cuius boc proprium fuit, t\wd ager publicus ita ad- 
fdgnatus aliquo urbano vel certe vicano territorio comprehenderetnr 
possessorcsque tanquam nori municipes oppidanive vicanive eo con- 
tribnerentur. — Hune agrum ante faanc legem publicum fuisse et 
ea demum privatum effici vectigalique liberari ex supra dictis 
sequitur. 

6) ager joutiieus iteque exceplo soh negue veierÜnis possesnombus 
eomprehmuus past a, 621 agri eolendi eaum inira iugera XXX occu* 
paius (v. 13. 14). — Occupationem agri public! quoniam lex in 
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fatumm toUit (t, 24. 25), male bune loeum ad fütoram oeoupationem 
rettulit RadorfiluB (p. 57), cum pertineat ad praeteritaxn neque tarnen 
oninem; nam vetere possemore bnne ordine et iure inferiorem esae 
ex Ua quae in lege aupersunt apparet Quare quin agatnr de üs, 
qni intra a. 62 t et 643 agmm publicum oeeuparint, dubinm esse 
non potest. Aratoribus solis ooeupationem agri permissam esse etun- 
qae qui non arandi causa in agram publicnm vemsset ntuiquam eum 
ocoupaviase visum notnm est. De ratlone quae intercedit inter boc 
legis capnt et Semproniam legem supra iam diotmn est; non licuisse 
ex Sempronia agrum publicum occuparc (qua de re olim erravi) 
seqiiitur ex boc loco et 2 inter se collatiB. vidchir tarnen occupatio 
horum novorum posHcssorum quodammodo in viritanae lilYiriim 
Graccbanorom adsignationis vicom subiisse, ut ita qui ooeupassent 
agrum non maiorem, quam quantuin lllviri adsignare solebant, non 
Boium in possossione rctinerentur, sed agrum item habere inciperent 
iure private». A (piattuor praecedentibus causa hacc proptcrea se- 
paratur, quo<) iHn<> ^olao a<1 irivisionem adsignationcm relictioncm 
lOvirum Gracchanorum pi rtiiuiit. 

7) Agrr, qiwni ex hac a. 643 lege venire äari reddive oportebif 
(v, 12 cf, V. 32), qui fuerit iguuratur, iiisi quod de culunia Sipontina 
htt<*e intellegenda esse connTcris (cf. ail v. 43). 

Ad Latinos quod uttinct. (|ui civitatem non liabereiit. haberent 
conimercium, uno legis cajMtc. quod est de adsignatione coloniaria 
(v. lö). ipsis legis verbis (cei vi Romano) excluduntur. Contra ubi 
agitur de agro publii o inUlito pro privato adempto. de possessionibus 
veterum possessorum, de adsigiiatione viritana, de agris occupatio, 
in üö certe tjuae supersunt fragmentis vestigium nullum est. quod 
ad 008 arccndoB duoat; item caput aeparatum de agro publico pro 
▼etero possesstone adcmpta reddito pertinet cum ad cirom Romanum 
tum ad Bocios nominisTC Latlni, quibus ex formula togatorum milites 
inipercntur (v. 21). Praeterea quae in nnirersum de agro caTentor 
censui ccnacndo et in commereio eum esse debere neque vectigal 
inde solutum iri, in Latinorum agros priTatos non minus quam in 
agros civium Romanorum conveniunt. Nam ad censum quod attinet, 
de quo fortasse enmt qui dubitent, non solum quem agrum in 
civium Romanorum colonia aliove quo eius generis territorio situm 
Latinus coropararat, nihilo minus is ager Romae censcbatur tribu- 
tumquo inde populo Romano a Latino domino persolvcbatur, Hed 
etiam de Latuii iuris oppidis Romae census agi poterat (Liv. 29, 1 5). 
Unde recte Festus (ep. p. 5S) roisni censcndo, inquit. agn proprie 
affpdlanturt qui et emi et venire iure eiviU possutU, Denique ager 
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hac lege privatus e8»e iubetur (v. 14. non jnivahin ex iiirt? 

Quiritiiim. licet in neufram partem hoc Tmiltuin valeat. Coloniat? 
igitiir liimis aetatis vt praeheitim (iracchiuiiic i^iviaeque quin eiviiim 
furrint, et lex haee dubitare non mnt m-quc ante «'am icHtitutam 
jH'ritioros «Ir en rv «hibitavtruiit ; tuiitia ut in ud?'i<;uatione agri 
liiguMtini et Gallici a. 582 civew dena iugrra. socii nominis iiatini 
terna acceperunt^ ita in Gracchana etiam in partem aocios vocatos 
eaae lex nhA comprobat, tarnen commendiit Xeque quod opulenti 
Latini inter legum Semproniarum praecipuos advenarios rcfenuitur 
(App. b. c. I, 36) (fuicquam in coDtrarium probat. Nam primum 
lege» illae cum pauperioribua sive cmbus aire Latinis agros locu- 
pletibua ercptos tribuorent, univerBam diTitum fiictioneiii contta eam 
constitiBse coOHentatioiun ««st. Praeterea etoi Latinia etiam agri ad- 
•ignabantur, miilto ü minorem modum accepcrunt quam civcs. Deni* 
qae non mne causa Latini vetere» poaaeiiaorea magis etiam aibi videntur 
timuisse quam Romani. Nam veteri possessori cum relinquerotur 
quod intra modum possedissct ex iusta causa, id est ex edicto, quo 
ad po^eBsioneni vacuam occupandam magistratus quem vellet invi^ 
tabat, fieri potuit, ut agrum, in «piem civcs Romani vocati osaent, 
viciniores Latini enntra edictum mbi HumpHitNicnt, itaquc eum ne 
iudicio triumvirum totum perd<>i'ent non sine causa timcrent 
II. Agar ptMicuB poptM Boniani ex hac lege est 
I coloniis municipiL^w fruendua (latus i v. 31. 32), qui ex 
hac lege eodcm iure iubetur esse, quo ante fnit. Ager concedi 
potuit aut Latinonim comTiuinilnis. de (|uibus in lege cautum fuisHe 
<'X roliqiiiis constat, aut civiuni Koinanoruni oppidis. «junc snppK«- 
nientict nituntur. probabilifatc taiiini iis cninmondatis. Ad l^atinos 
<(Uod attinet. romparari pomuiit <|im<' apiul ('i(M*roncni (de 1. agr. 
I. 4. 10. 2. 22. üSi Irguntiir df .\i^v\> publicis populi lioniani in Afrioa, 
do quibuH retribuH Nuniidia<' t'ocdcre aut cautum fuit aut dcbuit 
esse; nam «iniili plane ratione in focdcribus niultiH intcr Romanos 
civitutcsque Italicas ictis du uliqiia parte agri publici poi)uli Romani 
fiu»'uda lautum fuisne veriHimile est. Civiuni coloniis municii>iir-(|uc 
«jui ager publicns p. R. fruendus dabatur, e\ eo gencre uuixime vidctur 
fuisso, quod apud gromaticos dieitur mibsicivorum . item rclietorum 
rei publicae concessorum. Sicul. Flaec. p. 162: Anctons dirisinnis 
ad$iynationi<!qiu- aliquando svhsecha nkw puüicis cofwitartm concessc- 

ru$U fpioe quidam at^* donaia vendiderurU, altqui vedigalibus 

firoximis quibmque adscnpaeruntt oZn per singtda lusira loeare solUi 
per numcipee redUus percipitmif o^m i» phtres annos (cf. p. 1 1 7, 21 »q. ; 
Rudoiff Fddm. 2, 392. 39-1). Xist quod huiua agri usum wdum rebun 
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publiew concedt, iu« penes popiüiim Bomanorum remanere attctore« 
tili etai non negant, certe non dieuit Qood d ager ille publica» 
fuit, vectigal inde niai Tenuii, tamen ut in trientabulw, quibiucum 
coniungitur, awium ningulonim pro «ngiilis iugeribus populo Romano 
Molutum Hit neceise est; neque enim aliter pnblici agri usus videtur 
alienari potoisse nisi vectigaH publico impoaito. — Ex lege apparet 
flgroH illoB aut lege aut nenatui» conaulto (popliee deioe umH smkn' 
tia, V. 3U coramumbuit coneeMo« esse; adimi iisdem eoa potuiase 
ex iuris forma sequitur concessione in contrarium acta, id est senatus 
conaulto data senatu« conmilto alio« lege pemusaa lege de ea re in 
rontrariuDi lata, focil* r*- deiüque Htabilita non niai consentieatibu» 
pupulifi qui fecisscnt duobus. 

2 (ujt r in trietUaind^ fruendua daius (v, 3r<. Cum bello Hanni- 
balieo a. 544 privati fiopulo pocuniani niutuani dediascnt (Liv. 26, 36), 
prima pensio a. 550 (Liv. 29. Ki), tcrtia a. 558 aere soluta est (LiT. 
33» 42; Fo!*t. v. tributorum p. 364); at pro secmida pcnwione cum 
pecunia deticoret. a. 554 a^ri publici. qui intra quinquagCHimum ab 
urbo lapid«M?i f^-^sont. ai'stimati a (MinsuHhus ita eroditoribiiH dati 
Hunt, ut in iiujtia '(!<sis ru fifiaf tcstinidi anusa publicum (Upnm esse 
Imponorontiir : trii ndihuiumqut is a(jer, cjuin pro tertia parte pecunide 
(lafus erat, apprJlahfs i Liv. 'W. \'.\). T)«> (|iiil)us airris quamquum 
rinitiuii t'rat lU st quis cum solrcn: poss'i populns jf.i'iniam hahf^w 
quam (igrum mattet, restiturrrt (ujtum jwpufo (Liv. 1. c. i. tanirn 
»•um populuf* ex b»^:*' » (»iitnutus potcre iidh [»ossot. ereditoreis vero 
aj^roH quam imm iiihmim liaborc mallent, apud hos remansissc apparet. 
Uoe adtU» trioutubulum non a trientc tabulis(|U(' dorivandum OHse. 
Ht'd simpbcitor a triontaudo, ut a staiido stabuhim Ht, a paticndo 
patibuluin, a venando venabuluni »imiüaque perroulta verba non ita 
vetusta omnia. Trientabulonim tllorum eoodicio plane ut agrurom 
municipüs eoncessoram ex hac lege ea iubetur esse quae ante fiiit. 

3 ager inUtiUcus a Illviris ChraetAawis vkaiis vieanis Ua datus 
adsignaifts, tU viarum cura posseasorQnts hia quasi recUgalia hco 
iniungeretur (v. 1 1. 12. 13). Qui ager item codeni quo fuit iuro 
esHO iubetur, id est ut faeredcm sequatur et recte venumdaii possit, 
publicuR tamen maneat solusque ex universa Oracchana adsignatione 
tion cwmmutetur in agnim privatum. Quam ob causam factum cnt. 
ut primo capiti login, ubi agitur de agris a ÜIviriH divisis adaignatSH 
iam privatiH etTcetiH, exccprum hoc agrorum genus illico Mibtungatur. 
Vümi vicani, qui hoc moIo loco reperiuntur, videntur fuisse, quibuH 
Mgor publieuH iuxta viam pubiicam attribuebatur ita, ut tamdiu ipsi 
hi»r<nb»HV« t*orum liabcront, quarodiu via rerte munirctur. Quare aut 
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operac pro voctipili crant, (|Uo pcrtiin't Catonis iUud (de r. r. 2, 4) 
per IVrias fiiiiiilia utendiini esse ad viani publicani muiiiendam , aut 
i-erta summa veetigalin nomine a puHaeHsoribus viariis exigebatur, ex 
qua via muniretur, quo rettulerim titahim Nneenmim (C. L L. X<Mtö4; 
Bull idP M, 1847 p. t75) de tU rasHtata rMUo crdkiario veeii- 
gäU UUdae eim aliumque Appiae Tiae (C. I. L. IX 6075), quo teste 
Imperator Hadrianiu eam refecit peeunia de buo adsecta ad SS, 
ütXüi C, quae posseaaores agrorum eonkdmuU, Eam adsignationem 
fectam esse non lege lata, sed senatua conaulto, haec lex ostendit 
habetqoe id rationem; pertinet enim ad agnim publicum utendum 
magiB quam alienandam. Antiqmsaimam eam esse et viammm forma 
▼etustissima indicat et Catonis locus supra citatus et maxtme tot 
iUa fora Appü, Claudü, Flaminü, lulü, Popilii, Sempronii, aliorum, 
quae quamqnam postea ad municipii ius pleraquo ascenderunt, tamen 
origine Tiasioruni vicos fiiisse apparet At de viariorum possea- 
HionibuH ante a. 621 datis cum causa nuUa osHct cur Terba fierent 
in hac lege, oxtra quam fuisse vidimns, quicquid ante cum nnnum 
de agro publico rogatum decretumTe est, contra cum C. Gracchus 
viariim per tntam Italiam munitor acerrimus (Appian. b. c. 1,23; 
Phit. C. Gracch. 7) collegaeque eins eiusmodi agroR ninc dubio per- 
multos attribuinsent, alios complures inter reliquas adsignationes causa 
probata possesnoribus dcnuo continiiiisscnt . cssciciuo omnino viarum 
publicaruin niunitio cum adsij^mitioiic ai^raiia artissinie coiiiuncta 
(Cic. ad fam. S, 6. 5), omnino ncfcssarium erat utatuere de ugris 
viariorum factiH adsi^^nutiotic Crracchana. 

4. A(j<r rmnjMi^scHUs i v. 14 cf. 2'). 2ß\ de (pn» rcrtius (piam fecit 
Kiultirftius tVci(|UO cgo olim, lluschkius (p. iiidicavir. is <'st, in 

quibu.s nun (|ui vclir, sed i-orti tantum boiniiics. plcrumquc prae- 
«lionim (juoruiulam viriiKuuni domiiii. ius pascfiidi liubcaiit. Frontin. 
de controv. p. lö Jiachm.: Est d pascnortim proprietas pertincns ad 
fundos, sed in commune; ptopicr quod ea compascua multis locis in 
Italia cotnmunia appeUaniur, q^ibusdam provinciis poptdi Bomani 
inäivisa (sie emm legendum est). Seaevola Dig. 8, 6, 20, 1 : Phirea 
ex nmnieipüms, qui dwena praedia possidAani, saUum eommimemf 
ui hu compasomdi Mbereid, mereati suni idque eHam a sueeeaaoHbus 
eomm observakm; aed nomnilU ex hü qui hoc ius häbdtani praedia 
sua iOaprcpria wmium dederutU; quaero an in vendiHomeHamhuiUud 
Beenkim sii praedia, cum eiua vokmiaHs venditores fuerini, ui et hoe 
aUenarent, Besptmdii id dbservandumf quod actum inier eoniraheniee 
esoet; aed si votunias eoniraheniium manifesta non aU, ^ hoc ius ad 
en^ptons transire. Cf. Beut, de Genuat. (C. I. L. 1 190. Y 7749) y. 32 
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ihitjuo adiiotata. itciii Sicul. p. 157,1^ et llygin. p. 110. 2.")si|. 2<M. 
202 Lachm. Cetemm agcr compascuus cuiiw sit iure domimi. nUnl 
interost; potest e8»e privatus conim ipsorum, qui pascendi ius habcnt, 
ut eo casu, de quo Scaevola Mwpondit; potest eme coloiiiac niuni- 
cipiWe ; potOBt denique popnli Romani oase, ut est hi« de quo agitur 
ager ita publicns, ut oeitit hominibuB eorumque heredibuB emptori- 
buBve soliR in eo paecere liceat scriptura tarnen populo |)r() pastione 
ea soWenda. De quo Tectigali ita in lege videtur caveri, ut quot 
pecudes in eo agro, ubi pascit qui vult, immunes sine Bcriptura 
cuiTis paaeere licet, tot quibus ius compaseendi est in compascuum 
agrum immunes inducere liceat, pro reliquis solitam scripturam 
popUlo Boluturis. Immunes pascuntur pecudes maiores, id est bovee 
equi muli asini, ad denas; pecudum minorum numerus periit, quem 
tarnen non sine probabilitate quinquagenarium fnisse Rudorffius 
(p. 67) coniecit, eo quod Licinia lege pecudes maiores centenae, 
minores quingenae sine »eriptura pascebantnr (App. b..c. 1, 8). Cum- 
pascuuB ager recto cum Tiariomm coniponitur, nam iure populi est, 
usu privatus, neque niliii inde populo redit. 

7). Viae publkm: in suo statu ut maneant, lege cavetur (v. 2S). 

ö. Ager publicu» lege Scmpronia agraria exeeptuH ne divide- 
rotur qunmquam ipsa cn In^o extra Tllvinilrni adsif^nationom positus 
fuit, tatnen srriptori Ic^^is iiecessariiini visum est exce|ttion(Mii illam 
jid sin<,MÜa lllviralis adBignatiuiiis gcncni fv. 1. 4. (i. Ki. '11) rct'Mn' 
( r pcnii quc eam eonfirmare. Quod cuni ipais accurati sermoiH> 
li i,'il)us r(M|inritur. m« regula sine 8ua exceptione ponatur, tum maxinie 
« •» coiisilio fiicruiii videri, ut lex Sempronia de colonia Capuam de- 
durciula. <nui Hgiariao illi derogatum est. rurnus tacite tollorctur. 8Upra 
(p. Ub; iam obHervaviiinis, Ceterum «pectent illac excej»tiones. 
e\ ipsa lege uon apparet; aliunde m>tum est Urarchus excepinse 
piHt'Ht'itini agrum Campanum, Cicero (de lege agr. 2. 29. 81): ncc 
iluo (rracclii, iixjuit, . . . nec L. SuJhi . . , agrum Camjmmim attingcrc 
(utsus r,s7; nimilisquc exceptio in legem Flaviam agrariam a. 094 ut 
insercretur Cicero suasit (ad Att. 1, 19, 4): liberabam (nimirum a 
divisione) wjrum eum, gut P. Much L, Cafpurnio om. puk^iem fuisset. 
Fraetcrea de quo exceperint Gracchi, ignoratur; loca enim publica 
et sacra in urbe Koma, quae post restitutam tribuniciam potestatem 
attigisse neminem Cicero (de 1. agr. 2, 14. 36) scribit, non tarn hac 
legis Scmproniae excopttone crediderim tuta fuisse, quam verbis v. 5 
sine dubio item ex eadem lege Sempronia repetitis quod eius extra 
urbem Ronum est (ef. Huschke p. 588). Omnino quod ager Cam- 
panuA ita excoptus est, factum est oa propter, quod . locaii solebat 
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eertumqne inde annniim Tectigal aerario redibat neque cmn eo sUos 

apro?« nisi ob Hiinilem oauHam exceptos esse credidcrim. — Quod ex 
lege C. Gracchi in hac roi^atinne ropctitur ('xco|itio haec, recte fit, 
(juoniam rorontior (|uae(jUo lo\ aiitiquiorem vincit; re tamm j)rn- 
fim-i efim ex loc:e Ti, fr;Uris dubium non t-st, cum (taiuni oaiidcm 
({uatn et t'rater tulerat legem agrariam tulisso auctoroa tradant (itiv* 

7. Denique i{\iOf[ practerea ex agro publieo supcrest quodque 
maxima ex parte ex eo ag^i gcnere videtur fiiisae, in quo falx et 
aratrum ire non posset, oecupatione denuu vctita peonflriiK publirnnia- 
(jue pennitritur, ut ibi pascat qui velit, ijui supra eertura miincnim 
eundom, quem supra in compaiscuu agrtj invcnimuN. pascat. 8cri]»tuiaiii 
per publieanum popuh» solvat (v. 24. 25, 26), dciiique in callibus 
viisvc publicin quivis libere pascat neve quid cui pro eo paatu 
debeat (v. 26). 

Latinis peregrinisve quod anno ante banc legem rogatam pro> 
ximo 642 ex lege foedereve In agro publieo popull Bomani facere 
lictiit, iuB ita servatur, ai idem haec lex elvi Romano beere per- 
misit (v. 29). Id est leges foederave, quae legis rogandae tempore 
T^erent, ita confirmantur, ut sl quid lllis permiaeum est, quod haec 
lex civi Romano tnterdixit, idem Latino quoqne interdicatur, eontre 
«i quid lex haec civi Romano dedit iUis foederibos eonmiTe quibus- 
dam non comprehensum, hoc ius minime cum Latinis communicetur. 



I. Forma oratioms haec ent, ut in protasi «gri a lllviris relicti 
divi»i adsignati genera (juattuor dcinccps enumerentur (v. I — 5), tum 
omnia simul colligantur (v. Ö. 7), denique in ^»odosi v. 7 — 10 privati 
iuris esse iubeantur, praeterea summa exceptio et quasi ipsi rei 
inhaercns eiun agri, quem ipse C. GracchuH dividi vetuerat, formiila 
exira eum agrum, qui cet. comprehenaa praescriptionis lex o antecedat, 
reliquae vero exceptionos tonnulis quod nan siet, quod non in co nfjro 
est, ect. coraprehonsar postposirac snhsequantur. Quem »fiircntiaruni 
ordincm pcr«pexit Kudort'tiu?», cuiu" pU'ra(uif» f>ii[)i)l<Mn('nta n-tinui. 

TT. Ilunc locuni inllato fere ^^ciiiiiio v i:» Iluduiftius supplcvit 
idenique de vcrrtf jki»s»'>s(i!c hnro arf^ipit inia esse recto monuit. 
Euni tauien qui pro velo' possrssfin: dicitiu" ab hoc loco abc8»o 
malui, cum item in j^emino illo non inveniatur. 

ni. Quod Rudorffius cmeiidare et supplere ausus est »^vem-vktma' 
possessor provc veiere ptmcssorc sibci sumpsU rdiquUvc traditia con- 




110 



Lex agmui. 



trarium est, neqae praeterea rectc excogitatam ; nam veteris poe* 
8eB8onA agcr coluno dari potuit alio pro eo commutato. Quemnam 

in ag^niin foloni fJrarchani hoc loco dedufi vctenhir, non adsequor, 
qUiiDKUiaiii vcl idoni vol »iinilis n!^«'r videtur fuisse v. 21 com- 
niomoratua qitei Irans Ourione est. FortaBse verba spoetavi niiit ad 
urbem Graeeam Tarentum a colonia iuxta atabilita defeDdendam 
<v. p. 9S), 

IV ddilus est quo pertiiiuerit, hodi«' rorta ratione sta- 

Itiliri non [(Ofcsr <iiiuni Rudorffius (p. 53) liuic luco intulit atrrum 
votfri j»()ss('ssot 1 « oiitra ins ademptum, deindt? u Jllviris causa (ieiiuo 
coguita redditmn. o(|Uid«'iii rxpnii: nam eiusmodi ager omninu ad 
jirimnm gemis pertinet vci* iil>us possessoribus rolietonim et ron- 
firmatDi uni. (^uod posui. repctirur quidem quoilammodo v. 27, vid«'tui 
tarnen hoc quiHino Idco ita ferri possc. ut hie de agris, quo« Illviri 
Gracchani comnmtarint, altcro loco de comiuutatiouc in »niverexun 
agatur. 

Y. Primariam sententiani : fqttod eitis quisqjue agri locci pubUcei 
«M terra Italia verbis habebU possidebUve siinüibtuive in enuntiato 
«xtremo insereiidis explencUlm esse huiiu semoiiis periti facUe 
intellegent. 

VI. Nihil nisi clausulam geiieialem, qua quac proceduiit denuo 
comprehcndantur, in hoc loco inesse ntatui; ccrte quae supersunt 
ad xnagiH propria et certa non ducunt. 

VII. a 2 Rudorffius rctrulit iul forniulam quam tiupra toties 
habuimus do exceptis löge SpinjiKnua a«^ri>i, rectc fortasüc; tarnen 
quae posui et breviora et aceuratiora visa sunt. 

VIII. Pro cniptione veudmoiic Rudorthus» pusbcssiuiieni posuit. 
Deinde tributuni legi intulit, du quo in ipsa lege perecriptum fuisse 
non crediderim. Cautio ue ager huiusmodi vcctigal pcndat, sequuui 
postea V. 19. 

IX. Possessio quaiu<iuam alilji in le«*-e ita letritur. nt ea ager 
possosgus iioii ambigue »iguihcetui (« f. v. \)2: quem (ujrtim possessio- 
•neinve quvniscc ayri possesionisve stijmftcium), tarnen ()Uod <>st lioo 
versu et sequente: quoius (um agrunt locum aedifwium possrsionan 
esse opofiet per ai>iMt8itionein putius explicandum est, ut dicitur tr. 
mü. legiontbus Uli primis, aJiqtta eurum et .similia. Itaquc agnim, 
possessionem cuius esse ideni fere est ac cigri possessioneni ciiitts css^. 

X. (iuüd dedi si nullis exemplis tarnen re defenditur: nam s€iifr:t>- 
tM(mJ dicerc, senteniHi(in) fcrre idem et»t ac scnfentia jtnmoiiiiart 
(v. 39; 1. repet. v, 12) et ad iudicia pcrtinet. JSon rectc de scna- 
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toribuB cogitaTtt Radorffiiu, cum horum qnidem ut sententiaiii dicere 
neqiie tarnen Bententiam ferre. 

XI. Quamquam in hac lege lllvirum adnignare, non IIlTuott 
Rudorffiiu inonuit, hoc ab üs hoc loco rastituendis me non deterruit. 
Nam qnod observavit RudorffiuH co redit, quod uni homini Illvir 
adsignat, pluribus adsignant Illviri; qimre ut mfra v. 77 stipendiariis, 
V. S1 T 'ti('on<«ibu8 Xviri adflignant, ita hoc loco recte viariis adsignaro 
dicuntur Illviri. Decemviri aufem ex \e^v Livia male ]mc illati sunt. 

XfY. fagri colendi caujaa debetur ßudorffio; cf. Hontentiae Ge> 
nuatis V. :? i 

XV. luii^e sie: quoi ceivi Jimmno III vir cius agri, guei 
(iger — fuif. ngrum dcdit. Posscssiunis datio liaee v. 15 — 18, quac 
anrc idus MartiüH [niinas jx rfici iubetur, non ea est quae fit prout 
res iucidit. seil (|ui( um |iJt' ai^r um, qui posst a. '»'il ex publico privatu» 
vel quasi privatus tiictus est, Kuuni esur- \v\ [h i]M'tiiiK' hcrtHlitariae- 
4|ue puHssessioniR ins silii csse «'nntendit. sivü possuict sive possossio- 
nem rei amisit. apud euin, <|uein c\ hac lege ins dicere oportet 
(id vtst apud consulein pim-torcmve. v. ad v. WX) pioHtori iubetur 
i-au8aque cognita in püssessHionem restituitur confirmatuiM . Ager 
a Illviro colono datus adsignatUM praecedit agrum reliquum. — 
Idfw Mkrtiaa (cf. v. 17. 18. 70) in publieis populi liomani rationibu» 
anni principiuxn fuisse efficitur ex lege quam Caesar insiilae Cretae 
cotorÜB locandie dixit (Dig. 39. 4, 15): Ne quis praeter redemptorem 
posi idus MarHas cciem ex ntaukt Greta fodito neve exinuio neue 
wf^ÜQt eodemquc pertinent Macrobü (sat. 1, 12, 7) verba antiquon 
meDse Martio Tectigalia locasse. Quamquam et Hacrobius et qui 
haec opportune attulit RudorffiuH p. 66 in eo erraverunt, quod ipsam 
locationem censoriam in idus llartia» reiecerunt Contra ncque diem 
quo cetiBoree inirent neque diem quo loearcnt atatos fuisse lex haec 
confirmat locationem quandam cenaoriam a. d. XI k. Oct. faetam 
esse memorans (t. 21); at quicumque magbtratus quocumque die 
locabat, locabat ab idtboa Hartüs ad pridie idus. Quare quod amii 
aut 644 aut probabiliu» a. 643 idus Hartiae in lege ponuntnr, fSactum 
videtur non eo, i|und oo anno censores creandos enae auctor h^gi« 
prospiciebat, sed simplicitcr nova possesKionum ordinatio terminart 
iubetur ante quam publica anni proximi ratio iiiciperet putari. 

XVI. Inter a 11 et 6 17« iti m inrer a 12 et 6 18 supplementa 
ita institui, ne tertiura agri ex hac lege privati genus in poasCBsione 
ordinanda praeteriretur. 

XVTT. Qui sit, (piem ex hac lege de co agro iuR dicere opor- 
teat« expoBui ad v. 33. 
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XYXU. In interdieto de vi initio dnas baa clausula« fuisse cum 
Hk äeiedns esi, possiäeret et quoä nee vi nee dam nee preeario 
possiderH, quarum prior postea AUpervacanea visa est^ notum est ex 

Cicerone pro Cacc. 31,91 et pro Tüll. 44. 

XIX.. Eiu» a<^ri. qui adhuc voctigal debuit ft ex hac lege de- 
bere desitiit. vectigaÜa exigi vctantur pMtqtiam nctigalia consfUerittf, 
quae posf hanc legem rogatam primum cotistitennt. Quod ad vecti- 
galia hac lege Africae iniposita Riidorfifius (p. 67) rettulit, non recte; 
vectigalia euini eonsiBtuiit, uhi die« venit. quo pcH pnsHunt itaque 
hof ait Irx prnximam ])enHinneni ab eiusniodi possessoriliiis solvi 
(i|)(»rti'rc, <i<'incej)H rns liberos futuros rsse. (juod si .supra rocto 
posuiinuH animni publHaruiii ratioiium ab idibus Martiis eoepisse, 
eum pensioiieK vectigalium annua(> csstMit nequo ineipiente. ^od 
transaoto auno solvi Kolereiit, dies, jniina post hanr le^^eiii 

voetigalia consislunt. eaedem idus Miiitiiic sunt \>ust haue leirem 
rogatiim primae, ante qiias j»0HHessionem agri pubiici privatii^ue 
ordüiandam esse niipra lex cavit. 

XXT. <ino |»(ititieat clausula do agro traiit» Curionem .sito, 
igiiüratui. ilLLschJdiLs p, j92 retentis Kudorfliaiüs supplenicntis: 
IQuei] agcr Ivctts puhlicns poiml[i Romain in tcn'a Jtalia P. Mucio 
L, Ca^pwmio cos. fuit, quem agrum cmsoresj — oina quotn vujro quei 
trans Cwione est loetweruitU Cnrium montem Aetoliae (Strab. 10, 2, 4 
p. 451. 3, (i p. 465 Cas.) indicari putat , trans quem ag< r publicus 
populi Bomani qui fuerit, locari solitus sit una cum agro publico 
inferioris Italiae, in quo coloniae Gracchanac Scylactum Tarentumque 
constittttae fuerint Quae quamquam docte et acute excogitata sunt, 
tarnen rem non perficiunt Ncque enim video, cur situm coloniarum 
in Italia conditarum per has ambages lex demonstraYerit, cum liceret 
colonias significare post a. 621 in terra Italia conditas; nec regiones 
man Hadriatico diremptas una locatione locatas esse credo, neque 
placet omnino mira et perversa regionis loeatae indicatio a eoniunctb 
pro simplici nominis cnuntiatione. Quare cum haec explieatio rei- 
« icnda esse videatur neque alia inelior mihi quidcm Huppefat, cmen> 
dationem vero, (|ua pro Ourione Rubiconem in legem intulenmt, 
vcrbo 8atis sit notavitute, ingenue fatendum est, nescire nos quid 
subsit. At boo certe perspicere mihi videor primum non signÜicari 
hoe loco agmm ncscio quem eis Curionem intum simul eum eo qui 
trans Curionem est locari solitiim, scd ipsius agri trans Curionem 
siti aiiquam partcm ad hoc legis caput pertinuisse; deiude ita eum 

') [Vf, tamen J^enel, d. Kdictuin perpetunm p. 372]. 
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agnun eo capite comprehendi, ut cxcipiatur (cf. v. 3), id est eom 
praetcrea pro possesmombuB Italicia coloniarum causa ademptb alii 
agii redderentur, tarnen quae eanim trans Curionem ademptae eaaent, 
sive quod ademptiu ipaa non valebat, M?e quamcunque aliam ob 
causam, ad eiusmodi restitutionoT!i non pcrtinerent Tangitur aine 
dubio colonia aliqua C. Gracchi M.ve Drusi Italica postea sublata. — 
Formula est xardXoyoi, matricula ; formula sive togatonim sivo aocio- 
nini Latinique noniinis (r\\ Liv. 22, 57. 27, 10), id est Italicorum, 
siiiiilis «"it formulae, (|iiiuri Plinius h. n. 3, 4, 37 nicniornt. oppidorum 
Latbiurum ixalliao Narlxjncnsis formulaequc Tln-HHalorum Liv. 31), 
2t>, 2 neque l aio apud Livium legitur fortnulu imperii formtda iuris 
de re<M>nsu poimlüiura oppidorumve , quae ab aIii|U() xoivio pendent 
(cf. 2<), 24. 6 ibiqup adnot ). Supplemciita militcs L t. I. i. solent 
profectu v. äU eertu «uiit; •'atlciu feiü res accuratius « ti nn in- 
dicatur v. 29, ubi pro ex fmumki togatorwn legitur, quod cudem 
redit, ex lege plebt-im scito exve foedere. 

XXI II, Inter ohveneritv et merit non plus quam sex hcpteuivo 
litterae perierunt; supplevi tarnen [qucive ah eo emit cjmcritve, ex- 
cidisse qveive ab-eo scriptori ratua; nam vix licet cogitatione haec 
sapplete es üb quae praecedunt. — Testamentum, hereditas, deditio 
ftria sunt adquiaitioiÜB mortiB causa genera, ut scilicet hereditas in- 
tellegatur quae ab intestato Tenit, deditio id est datio tarn legatom 
quam mortb causa donationem complectatnr'. 

XXIY. De praetom oonaulisve ium dictlone cf. ad v. 33. — 
Clausula ) quae pOBt b 24 interiit, videtur pertinuisse ad poeBessoreB 
vi eiectoB, fere ut v. 19 de iisdem cavetur. lam pergitar a private 
agro ad ordinandum publicum. 

XXT. Ager publieus, de quo hic agitur, sunt paseua publica 
populi Bomani, in quibns qui Tult ita pasdt, ut certmn munerum 
pecndnm rine scriptnia impellat, pro reliqnis publicano scriptniam 
aolvat; ueque cuiquam in eo agro conipaHoondi aliquod Privilegium 
est ncque iuH occupandi neque defendendi, id est prati saopil^us 
aecludendi (cf. inüra v. 32 et scnt. (U> Gen. v. 41). Qui contra fecerit, 
in ningula iugera quae occuparit vel aecluscrit, quinquagenis sestertüs 
multatur, qtwiiens faxU, id eat ni fallor in singulos quibns contra 
fecerit dies. Universum agrum publicum paseua haec non com- 
prehendunt. sod extra ea sunt cum loca publicis usibus dcstinata, 
viap tcmpla acditicia publica alia, mm qui uratoribus locari Holobat 
n^or Campanus eiusdemque coiidiciouis territona; eaque ipsa vcrbis 

I i fCf. M. Weber, Röm. Agrargeschichte p. 150 n. 4»i.J 
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quae intor a 1V> et h 25 intericiuut significata fuerint neccsse est. 
RudorffiuH quat' ibi «upplcvit: ey:tra eum ag[mm quei ager ex Jrge 
plebeive scito, quod C. Sempronhis Ti. f. tr, pl. rogamt cxccptum 
caviiumie est nei dividcreturj recte sc habcnt, modo C. Gracchus 
cxceperit nc TTTviri dividerent agrum locuiu aut publlcis usibus 
desstaiaunti aal arandi causa locatum. sod sola pascua publica et 
agrum occupatorium ; quud fcciHse eum prubabilc est. Maliii tarnen 
ca ponere, quae quamquani sie in lege ipsa ccrtc non fuerunt, tarnen 
quid intellcgcndum sit extra dubium ponunt. 

XXVI. De numero peeudum lex remittii ad t. U. Calles sunt 
qm nunc dicuntor iraUuri. 

XXYIL Quae sequiintur de loco ex privato in publicum exve 
publice in privatum commutato, iam aliquante melius oohaerent in 
hac quam in Budorfiiana recensione. — ohkeis cum ei pro i htevi 
fem non potest, posui doiuBis, quod oomparatii eimOibuB huiua lega 
iugra, eompetrU, tableis satis defenditur. Praediom optimo iure 
privatum est avitnm paternumque (Cic. de lege agr. 3, 2, 7, ubi 
quae praeterea adduntur oratoria magis quam veia sunt), quod ne 
liberis periret patris nequitia, praetor curabat (Paul. s. r. 3, 4^, 7) 
potuitque solum apud aerariam subsignari. 

XXVin. Locum difficilem et a prioribus coniecturis varie temp- 
iatnm ita expedire volui, ut agri redknere eadem latione dictum 
esse ponerem, qua ^Icitat pectmiae redmere, in hk praesertim negotiis, 
ubi pecuniu in, solutione mugis erat quam in obligatione. Cavetur 
hoc loco, ut qui agrum patritum apud aerarium subsignatum populo 
cesserit proque eo alium acccpcrit, ea res ei ne fraudi sit, sed ager 
a(< *'i>tus in locum ccssi populo obligari possit; unde apparet agrum 
nulluni iiiöi a patrc rolictum ita subsignari pdtuissc (cf. Cic. pro 
Flacr. i)2, SO). — Litteras !• • p • Rudorftius iiucrju-ctatus rst pro 
patr 'it'}, quod paulo ante pleno scriptum est, Huschkius pro prunk, 
nixus Probi nota 5, 22 ed. meae: r • r - l • v — pro prnedc litis vind'- 
riarum. Mihi iam Rudorffiana opinio magis probatur; nam et suie 
cxemplo est locutio pro praede subsignandi et quid ex iure ]>rae- 
diatorio recte significct, mc corto fugit. Contra pro fxärito suhsigmrc 
est subsigmirc agrum qui 7K»t joifriins est, scd pm patrito, noque 
durius hoc est quam quod supia Ie«^itur v. 16: [vdcri posuL^uri provc 
vejterc dedit et v. 09: [curatorivc cijus jwo curatorevc eins heredivt 
— l^ddUo (cf. V. 31). — Uviri hoc loco memorati divorsi videntur 
esse ab iis, qui adaignationes Africanas Corinthiacasquo cx hac lege 
infra iubentur curare, non tantum propter rcgionum diversitatem 
quam ob eam causam quod viae cunindae negotium ordioarium est, 
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illos aatem Elviroe inter ma^^istnitus extraordinarios rfforondos esse 
fonstat. Significantnr pnto llviri. qiii a Dionc (54, 2«), 7) dicuntiir o'i 
fivo <H Tos ?$o) Tor Tp(/oi'~ o4ov> tyy/iQi^ofievoi , tt^nn in lapidibus 
Campanis sati*^ antiquis (C. 1. L. I 1196. 1197) du<ivii i (|iti de consilü 
^ententia vias fecerint vel refecerint. donique in lege Inün iminici- 
p^iK T. 50 II vir (ei) rieis exfra fyrojriinn^ nrhem Hörnum passiis 
yurfamkis. Nam <]uo*l lof^is Tuliae vei'ba vulgo ita accipioiitui-, 
tanquam Ilviri«? his viaruni curatio intra pomerium et priraum ab 
urbe lapidem compreht^nsanim committatur, opinio ra et rc sub- 
absurda et^r et factis contraria, (mm Horum Ilviruin lapides in Cam- 
pania inventl «int, nec verbia mtis upta; ita enim dicendi erant rüs 
cjrira urbcm Romam jiropius passus M purgandis. Quid in bis verbiß 
vere insit, docet contraria locutio 1, lul. mun. v. 20: viae in urbem 
Bemam propiusve whem Bomam p(assus) M «6ei eanikieiUe MbUakiiur. 
PcrtiBMit bti6C ftd viaa eam intrft urbom Ronitoi tun oxtm vxboDi 
ad primiiiB nsque nifliarram; llviri rero cunmt nas extra urbem 
extnTe (eam territorii partem quac) prophiB urbem Bomam paaaiu 
M (esfc)^ — Geterum ^uod eamm taatnm irianmi, quae a,6S1 fiienmt, 
ütiri coram agere iubentur, m reete Huachlcms p. 590 ita luter- 
pretfttus e«t viaa poatea fiMjtaa ywm TieaiiiB ex bac lege eommitti; 
vtnü enim ante GraccboB iam fnerunt neque certe propter eoa viae 
tarere petaenmt magistratiis eara, qui praeatationeB lege deUtaB 
txigeret. Tidentnr potioB quae ad viaa postea factas apectant inter 
a S3 et 5 29 interiiese. 

XXX. Locam hune Radorffius non satis perapexit; HuBchkiuB 
p. 595 qoinam enuntiationum ordo esset indagavit, aententiam tarnen 
pomiit meo iudicio perversam, ut qui a consule frustra petiTiaBet, a 
proconaule tttdieium aociperet. Quod dedi ninl certum tarnen pro» 
babile est; nam haec de agro publico iiirisdictio ad LnriiKjs quoqno 
pere^^rinnsque altqua ratione convertenda fuit neqiio facile alitcr de 
iifl potuit r*averi nisi ita ut poaui idem de iis obtinerc, quod ex hac 
lege obtint't de civibus Rornanis. 

XXXI. Initiü capitis iiiitp h l]\ locu tompHs coiicossa oxcidisse 
videntur. — De a^io pnblifo pioprietate populi Ivoniani. usu niuni< i- 
pionim colonianiiiKiuc supni j». 105 dictum est. ( >ppida in Italia. 
quibu» agro jmblico poi)uli Uomani uti fnii licet, eo ordino enu- 
merantur. ut prinium |K)naMtiir (^oloniae verao. deindc iiiuiiiiipiu vera. 
tertio lüto qiiae )»ro imuiicipio pi'ove coloiiia iure habentur; versu 
extreme verba jn-o coionia moinicipiovc provc ntoinicqwis frui sie 



1) [Sed cf. Staatj^ecbt IP 604,2.] 
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accipc, quasi scriptum esset frui pro colouia prove moinicipio provo 
eo oppido, quod pro moa^dpio ert, ut nmilia supra iridimus ad 
V. 28. Pro eoloma frui didtur nt pro trüm sekeere; sdlicei ius ad 
cornnraiie pertinei, iuris execntio ad amgnlos eives. Cwkm nomimsve 
Laiini, quod in fine additur, pertinet et ad colonias, quas et dviiiiiL 
et Latini inris fdiflse notnm est, et ad muniiipia, quae non civium 
solaiD, sed Ijatini item iuris esse potuisse Me denuo confiimatur, et 
ad tertinm illud gemis quasi coloniarum et quasi municipiorum. 
Quid autem iure puUieo Bomauo inter eoloniam et pro oolonia 
oppidum, inter munidpium et pro mumdpio oppidum interfuerit, 
certa ratione ezplieari nequit 
XXXir. et 12. 

XXXm. Sequitur locus de iuris dictioue. Ea ex faac lege 
duplex est, aut eoHSuUs praetoris guicumque erit (v. 33. 34) aut con«^ 
stdis praeiaris censoris quicumgue erit (v. 35); denique praeter con- 
sulem praetorem({uc ad proconsulem quoque et propraetorem de eo 
agro in ius adiri potuisse ex v. 37 apparet. Quaruni prior ad 
generalem illam possessionis ante idus Martias post h. 1. rogatam 
primas ordinationom spectat ; nam et v. 24. ubi hanc intellcgendam 
esse constat, similiter de praetore consuleve scriptum est et v. 17 ex 
verbis quem ex h. f. de eo agro ins dirrrr oportet hoc apparet alio 
legis capitp id est hoc de (|Uo :ii!;innis. de iurisdictione ea accuratius 
|)('rsrriptum t'iiisse. Secunduin autum iurisdictionis gcnus omninu, 
ijiKul iam KndorffiuR pervidit. ad ugruiii i)ul)liruni in Universum 
]HM-fi!H't litCHCjue compleetittir de eo utendo frufiuln luter popiilum 
publicamiinve et privatos «riundas: idque quaiuquam quodaimiKMio 
ordiDarium est, taiiuMi (Quantum ab ordinaria iuris dictione privata 
difFerat, vel ex magiHtratibus in lege nominatis intellegitur. Nam ut 
consulem, proconsulem, pi { i letorem hac aetate in Italia extra 
urbem im diccrc potui«»o inter privatos concedamus, censoris certe 
nullo tempore ulla fuit iurisdictio nequc sine causa is magistratu» 
hoc loco ita offendit Iluschkium (p. 597) , ut pr • cens comiptom 
eenseret et reponeret pr*cos. At longo fliuter res se habet' Ins 
privatum et iurisdictio praetoria ibi tantiim locum habent, ubi privati 
disceptant; uiter populum sive publicanum et privatum si quid 
ambigitur, ea non iusta Iis est, sed ad administrandam rem pubtioam 
magis redit decemuntque de ea re quibus in re publica summum 
imperium est consules praetores proconsules propraetores censores 
ceteri, ut censores in urbe sola, proconsules propraetores extra 
urbem tantum, consules praetores et in urbe et extra urbem de ea 
re iudicent, neque quae de iurisdictione privata legibus ordinata 
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8unt ad hoc pontroversiariim i^enus ullo modo i)orvenIunt. Haec est 
iuris dictio^ quam Ti. (iracchus Illviri« suis tradidit , itaquo uon 
»ine causa cum his a. 625 erepta esset, ad consules rediit (Appian. 
"h, c. 1, 19), quibus rursus ut adimoretur deccmvirisque agrariis per- 
niiteretar RuUiu rogavit (Cic. de L agr. 1, 3, 9. 2, 15, 39. 21, 56). 
Eodeni pcrtinei formula v. 35: uH eis e re pMica ßdew ma [vÜe- 
kUur esse], ad administrationis licentiam magiis ({uam ad iudieationiB 
aeveritatem accommodata et infra tpioquc (v. 7S) in legis parte 
Afiricana plane aiiiiiliter ibi porita, ubi ex aequitate magis quam ex 
inze res pendet. Oui ne quis opponat, quod lites inter populnm et 
privatuin dirimuntur ad exemplam iudidi privati recuperatoresque 
et BuniUa in Olia qnoque inveninntar fmaae; hoc enim in omnem 
omniom popalornin inriadietionem adminutratiTam couTenitf qaod qui 
in re publica dominatur «peeie privato aliquatenus exaequari ee Telit, 
re tamen ne dominium illud hoc Telut iudieio infiringatnr düigenter 
providoat. Denique ad haue quasi ordinariam de agro publice 
iorisdietionem cfi'ormatae sunt « xtraordinariae et una investigatione 
ante idus Martias primaa perticiendae diiudicationes, nisi quod cen- 
aores, qui eo anno nuIU erant, rectc prautereuntur. — Tangitur 
autem hoc loco de agro publico iuris dictio iUa Graccbsna nobilitati 
Tel maximc invisa. quac ut tollatur reramque actus qui fuit resti- 
tuatur iam diligcntcr cavetiir, 

XXXTV. Sii]i|.]('Tn<>Tifii mea «tint. ipsa ro satis defensa. Inter- 
<»o*i*«io enim colh^franini tril)uiinriiiiive riini re iudicium esHct ncquc 
tiinicii indirii forniaTii nonienquc liabcrer. ^-nictiniic. ne <|iiis do agro 
puldico iudicarot nisi cim^Hl ]ira('tnrv(' , iiittTr-t-ssioiieni illam non 
<-nnipi(di)>ndi eam<{Uo hac lege nuu tulli utiiiter addebatur; idque 
ip$um indicat v. 3G. 

XXX^^I. De iudit-io peieiiti puldicaiK» daiidu vide ad v. 33. 
Addo cum de pascuis probabile sit ibi iiidicatum esse, ubi contra 
legem commissum esset, iudicia illa nun urbana fuisse, sed extra 
nrbem in Italia perfici debuisse; unde explicatur, cur censor hoc 
loco omissus sit, contra proconsul propraetorque disertc nomioentur. 
De multis iudiciis notum est fuisse fere recuperatoria (GaL 4, 46; 
tab. BantLat. v.9; legis Mamiliae q. d. c.5 Grom. lat. p. 265); secun- 
dum legem hanc ex latereuli recuperatoribus decuria una videtur daii 
adiecto uno, ut numerus efficeretur impar, deinde reiectio instituta 
est ita, ut duae partes alternatim singulos recuperatores reicerent, ne* 
<|iie tamen ultra quatemam reieotionem procedereut itaque remanerent 
ad mimmum recuperatores tres. In iudieio non publico conlegü aquae 
(C. L L. YI, 10298) ultra proTaditur ita, ut sententiam ferat reat- 
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lj>:rator uiius coniMunis. Lucuiii huric du recuperatoriUiUs dandi» 
tractavi supplevique interpretanB edictum de aquae dactu Yenafrano 
(C. L L. X, 4842) in ZmMHft für gesch, Eechiswiss. 15, 329. 

XXXTm. Qmie res tokda mm M reL ezoeptione» esse for- 
nnilad iudicü recuperatorii ioBerendaa fädle apparet Recenseiitur 
Bobitionisy rei in radicium dednctoe, rei non per praeiraricatioaein 
indicatae exfieptiooea, admodam eae qaidem dignae ad qnas iure 
eoDBidtl difigentius quam adhuc fackmn est animnip advertant. 

XL. luvamentiiiii in leges hoc loco aigntfieari Rndoiffiiis vidit. 

T^T.TTT. Huina TenoB et sequeatiiiBi quae Bopeiaimt firagmenta 
ita kee» et exigna moA^ ut a supplementu fere abethiere tntnia 
TMom sit, qnamquam et Radorffins phira addidit et iusto audacior 
HaBohkiiiB peipetaum aennonem per hanc qttoque partem ubique 
fere legi reatitiiit; cum cnün supplemento omnia hob tarn qaae 
pcrierint oerta ratione referant^ sed commentarü vicnm praol)eaiit, 
h(»e loco, ubi ne ordinem quidem »entcntianim liiai vatea haholusve 
divinet, ipsa continuitate ne legentem obruant caYendum eat. Ad 
rem qiiod atfcinet, v. 43 transiro legem ad agnim publicum populi 
Romani in provincia Africa plenimque creditur neque dubiuin est 
inde ah hoc loco absoluta ad8ipvati<iTio Oract hana ad aliud argumen- 
tum in lege porjn: :>t de Africa non videtur agi ni.si inde a v. A7> 
({uique intermedii sunt versus dun 43. 44 alio potius gpcttant. Xam 
cum »upra (v, 12. 32) provisuni sit de a^^ro in Italia ex hae lege 
veiidciHlo dando reddond«». ca datio juUmc rvusquam appnruit neque 
cuminoüe ullo loco iitter adM^uatioueiu (iracchauam ordinandani 
inHeritur. Contra in extremu j)arr(' Italica eiiinmodi quid t'aeile 
potest perseriptum t'uisse; eoque relV'io quao huc ver«u leguntur de 
colonia a M. Bacbio tr, pl. deducta. NcMiuatiuam enim mihi pru- 
hatur quae prubata est lIuHchkis) ci: iüuiorflio Pi^hiana couiectuni 
(ann. 3, p. 64) legem quae hoc loco noniinatur a M. liacbio tr. pl. 
iUviro colouiao deduceudae latam eam esse, ex qua Graccbanis 
temporibuB Cardiagmem colonia deducta sit. Nam primum coUegam 
eiiti nominia Chvccbi milhim Bovimns neque onmkio quicquam acee- 
pinua de eiua nominb qui ea aetate flonierit bomine. Deinde quae 
in hae ipaa lege infra (v. 59) nomiaatur 4ex Bubria quae fdit*, et 
ipsa credhur, et haec quidem inre, ewe ea, ex qua coloma lunoaia 
deducta sit; unde exclnditar Baebia, exploao «dHoet Huechkü aiti- 
ficio, qui eolonoa primum dednetoe esse Cartbaginem lege Rubria« 
Baebia Tero alioe additee esse invenerit, cum praeeertim legem 
Rubriam postea abrogatam esee, Bäebiam adkue valere lex a. 643 
non obacnre indicet. Loage alio duett LiiriuB, qui ad u. e. 560 
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(34, 43): S^Mntum, inqiitt, in agrum t^ui Arpinonm fuerat eohmam 
cwium Eomanorum iriumvin Z>. lunius Srtdus M. Bantus Tiimfikäm 
M. HMus deäuxmmt; neque quicquam obstat, quominua dediieta 
Bit ex lege lata a M. Baebio tribuno plebis. Nam et Baebitts, qui 
a, 562 praetor ereatua est (Liv. 35, 10), reete a. 560 tribunatum ad- 
müiistrare potuit; shniliterque codom ferc tempore Q. Aeliiia Tubero 
tiibimiifl plebis et de colonia Thurio» deduccnda legem tidit et 
[Ilvir eam deduxit (Liv. 34, 53. 35, 9). Oontrarium quidem boe 
fiiit legi Liciniae et alten Aebutiac, quac, ut Cicero ait (de lege 
«gr. 2, 8, 21) ncn modo eum qui UderU de aUgua curaüone ae 
poOesicttey sed etiam coUegas eius cognatos affines exc^, ne eis ea 
potestas euratiove mand^ur; at quin hae legcs Rcptimo demum sae- 
culo latac sint, ambigi non potest, antea vero tantum abeat, ut idem 
de eadem rc pupulum rogare et eam deinde iussu populi curare 
non potucrit. nt qtii de curationo aliqita extraordinarin populum 
rogasset, ad oain rem porficiendani ipse vel praecipue populi ^nf- 
fragiis destinaretur. Yidetur iiritiir v. 43 apectare ad coloniam JSi- 
puntum a. 560 dediictain aucranKiiic deinde a. SOb (Liv. 39, 23); 
quamquam fjuid «U« ca W\ hacc stutuerit, non diviuo. 

X LIY. iuiiicium videtur intellegi id, de quo y. 33. 34 cau- 
tum est. 



n. DE AGRO PVBLICO P. R. IN AFRICA. 

Geiit'i'a agruruin quae in hac legin parte meinoraiitai', suüt ui 
fallor tria. quae coniuncta omnia et suo ordine composita inveniuutur 
V, 7V) sq., agri privati iure (iuiritiura, agri privati iui'e peregrino, agri 
pablici po])uli Romani. Yideamua de MnguJJa. 

1. A(/er privatus ex iure Quiritium est ager colonicus agiturque 
de eo httius legis 45. 55. 59 — 6t. 66—69. 79. $9. Pertinere eum 
ad coloniam C. Graccho auctore a. u. c. 631 Cartbaginem deduetam 
Yel inde sequitur, quod ante C. Caesarem aliam nullam in Afncam 
proTinciam deduetam esse constat; iuvabitque boc loco repraesentare 
quae apud auctores de colonia ea inveniuntur. Plutarcb. C. Graocb. 10: 
'PovßQtov Twv ovvaQx^<'^ (scilicet 0. Graccbo tribuno pL) iwdc 
oUiCeo&ai J^jri|dd«a ygatpoptos ipf^QiffAiinpf vnb ^xifmanfog, mX^q^ 

lajuHij» 6 rdSüK i$£xXevotv eis Atß^v isA tbv 9tajoixia/ji6r. c. 11. 

*& dl ti^ KoQxij^övos xtnooua/iovt ^ d FäSog 

*iwmäinav, &uq lanr 'I^aia», d>v6f»aoe, noUä x<ol6/wta j^eyiodix 
noQa tou dat/tortov Xiyovotv, *'H te yoQ agmi^ aijfiiaia, nuiv/taxoe 
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äipoQndCowK aMfy, to9 6k <piQortog eyxgaj&s ävTf)^oiiivov, owergifitf, 
xeU iA U$A Tcie ßtaftKüs inmtifuva dumäSamy Mftov 0vt3ila xal 

ÜQOvg drlonanoy ifiM&meg Ximtai xai fMXHQOv ^xmno ^piQorreg. Od 
fiilP dUA n6»ta wrtä^ 9ttü ^«nroo/ii}oac 6 P&Bik ^fiigais ißSoft^" 

Korm lals ndaate imu^l&t» 13 xal tü» *€ht{fuov xoraon}* 

aarue ihunoy twv v6iim¥ jfoJUov? ÖUyQOxpw ma T^r JTa^xvddvo; 
hdww 6iiAm^ <— — 6* ifieUm^ v6/toos Xiheir 

cl mgl tbv *Onifuov (faunultu orto comitiA niiUa fuernnt et paolo 
post Gaius interfectu8 est). — Appianus b. c 1, 24 : 6 dr (C. Gracchus) 
is Atßvip', üftn <Povkßio) <PXdxx^, xdoceirtp /iet9* ^ateiav dta rdSt. 
d7]jjagyetv f/.ouevo), dienlevaev, l^fij(fi(jfievt]g y.atu So^av Euxagmag 
Ätßvriv dnoixta^, xai twvAf nvro)v olxtmatv Imrtjdes ^Qv'trr-'ir , Tm 
ßtuef^v äjtodfijiiorvT(ov ÄpaaavoaiTO t) flovli} t?}? dtj/ioxonlag. oc de rfj 
dnow^Qt rifv n6?uy ötiyQOipov Iv&a jimk i^v t) KciQxiidoyltov' o^&kr 
qfQOvriaavrfj; , ou Zxmkov avrtjv, oxe xatfaxamn; Isrtjgdaaro is ahi 
fitikoßoiof elvai. öteyQatpov <5' ig i^axtayiXiovg , &vxt iXanovcov tüjt 
Syrtüv iv 7(p vofxto, cfjg xat Tojde rov dijfiov vTia^ofjieyoi. ijiavtX'&ovtes 
re ig '^PaijLajv, avvexdXovy i$ ox>;? 'Irakiag zovg i^axia%tUovQ, 'Ssttaret* 
Xdvrojv de nov iv Aißvjj tijv jioXiv diayoaqdvrdiv, ^ii Arx(H rovg 
OQOvg P(>dxyov re xni ^ox^Xßior f^if oAry'nv dyaoTrarsniTr^ , y.ui tcov 
finiTFfnr tijv nrrnty.lnv {jynr tirrov nrtdinior , i) ftiv ßovXij TtQot'yonq'FV 
ixxkijinav, iv j) lor vüiiov (fukkt rov ntn) Tjjn^F rijg d-toixtag kvaetv, 
6 df Fodxyog xnt o ^l^nrXßtog . iTin y.at rordr t^L-iiTTTor. itFinjvontv 
ioixf'neg, ii^m?at'}at Ti;y Hovkijv t'/ (loy.or rrfoi jö)v kvxiov. Idfiii Piiii. 130: 
J'uiüv rQdxyov dijiiao/ovvrog iv'l\<)ii)j — i'öo^E xhfQoi'yovc ^'c Atfiihjv 
jtißijietv i^axioyiktovg' diaygaff^oftnoy tV uiirpi t}}v Kag/jjdöva tÜ}v 
"deftFltdtv, h'y.oi td df^iikia ädgoa öttojinoav x(u ovviy/nv. xni rmt 
tih' ni'r'ny^Fv fj ßovkij Tov ovv<)(yinjiiov. Yell. 1,15,4: Post annwH (id 
est anno 631) — Carthago in Africa pnma — extra Italiam coJonia con- 
dita est. 2. (J, 3 (C. Gracchus) novis coloniis repichaf provimias. 2, 7, 7 

(C. Gracchus) extra Italiam colmias positit Pi'itna atUern extra 

lUUum cdonia Carthago condita est. Fronto ad Terom !mp* initio 
(p. 125 ed. Naber) : Graetätus — Caräiaginem viritim dividebai* SoHn. 
27, 11 : (Carthago) a C. Graecho eohma litdids daia et itmonta äkta, 
Liv. ep. 60: C. Gracehm — amtinuafo in aUerum onmm irünmatu 
legibus agrariis laHs effecUf ut compUtrea ccibniae in ItäUa dedueerentur 
et vna in aoio dirutae Carthaginis, quo ipse iriumvir creatus ccianum 
deduxU, Eutrop. 4, 21 : L, (bIc codd.) CaeciUo JSieteUo et T» Qmnetio 
Flaminino e&a. Carthago in Africa iusm senaius r^raia est anms 
duobus et viginti postquam a Scipione fuerai eversa, Dcdueti eo sunt 
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civcs Romatii. üi os. 0, 12, 1 : L. (sie codd.) Caecilio Mekllo vi Q. Tifio 
Flaminino cos. (a. 631) Curthago in Afrka resUtm iuasa viccnsimo 
seeundo demum mno quam fuenU eversa, deductis emum Bomatwrum 
familiiSf gme min meokretU, resHiuta ^ r^eta es^ magno autle foro- 
digio jtraeeedmU. Nam cum menaores ad Hmikmdum Carihaymien' 
Sem agmm missi stljntcs, terminarum indices, fixos noeie a hqna re- 
vubos mordtcMs eonroaoaque repmasmif läiguamdiu haesUaium est, 

uirum Romame päd esBfedirH CaHkagmm reformari, Mmuckis 

tributius pMn cum maxima ex parte decessoris sui Oracehi siaiuki 
e&nmUstsaet legeague äbrogasset, C, Qrae^nts — CapUdium aaeendtf, 
Haiisit ex eodem auetore, quem excerpsit Eatropius, ex Livio quippc, 
notabilisque est utrineque in falso praenoniine eonsensus. Obseq. 33: 
£r. Cpimio Q. Fabio Maxtmo cos. (a. 633) grex luparum limUes, gut 
in agrorum divisiom per C, Grac^wn depositi crant, dissipavit, 
Flor. 2, 3. 4 : C. Gracchus — obrogarr ftuso httjihus suis JMinucio tribuno 
— Capitelium invasit. Yict. 65: Minucio Jtufo tribuno plchis legibus 
SWS i^broganie in CapUolium veniL Sallust. lug. 42 nobiHtas .... 
Gnium fGracchum) .... trinmrirum coUmiis deducundis . . . neea- 
reral. Ex orationn C. Gmechi de lege Minucia qnaodam citat Fostus 
fv. osi sunt I». 2«»l Miill.) Rnbrius» igitur tr. yA. a. 631 (Teil., 
Eunop., Gros.) legem tiilit de coIotiIs cfrto numoro deducendis 
Carthaginem Illviriscjuc ad oani rem crcandis; qua perlata croati 
^unt C. GracchuH. M. Fnlviiis Flacxus tertiusque, qui ignoiatnr et 
dcdiioti a. <>32 oolonorum civiiiiii Komanüriiiii ad sex müia, quum- 
qiiaui Ifx minorem nunionuii sanxorat. At <niiii oppidum illud con- 
«litum esMet in eo lueo. ubi (|U(>iidaiii Carthago fuerat. quem ne qui.s 
ibi habitaret P. Sripio imptiatoi ( aniiinc sollemni iure devovciat, 
aceoderontque [»raeterea dini i»niiua. a. (i'Xi Minucius Ilut'us tr. pl. 
legem de nova colonia toUcuda piomulgavit itaque sublata est, sive 
4luod post Graechi caedem ^finucius legem perroga>'it, sive quod lex 
Habria ut contra auspicia lata abrogata est scnatuK consulto (cf. 
Ascon. in Cornel. p. 68). Quibnscum quae ex lege agraria a. 643 
flupemmt ita conveniunt, ut pleraque de colonia ea lunonxa aliunde 
ignota inde aocedant. Legis Rubriae mentio fit v. 59 neque dubliim 
est quicquid de colonis in Afncam dcductie in lege agraria caveatur 
ad eandem legem perfeinere; nam quod altera lege, quam Baebiam 
{t. 43) esse Tolunt, oolonorum nnmerum auctnm ease Rudorffius 
HnschkiuBque ribi persuaserunt, Appiani certe testimonio eontrarium 

1) Hubrii tr. pl. ti. 6ol pnieuomeu et cognomen ignorautur; nam qui idem 
pleriiqne creditnr Q, Rnbrius Yano a. 666 a 8«ftatn hoaiis cum C. Mono tadieatu» 
<Cic. Brat. 45» 16Q mihi videtur pocitea viziBse et Dlius potiu» filim fuisse. 
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est, qni Bupra legitimmn nnmerum colono« a C. Chnecfao adseriptoa 
esse refert iclque ipsiua leg;!« hiiius eantela v. 59. 60 aperte innuit. 
Peius etiam Zumptiiu (eomm. epigr. 1, 2t8) lege Bubria sublata 
agros colouia datos confirmatos esse coniecit lege Baebia; hoc enirn 

eo excluditur, quud M. Bacbius Illvir fuit culoniac dedueendae. 
Formula legis in colmiam cohmasve dedttci (v. Ol) fortassc eo pcr- 
tiiiet, quod lege Rubria complures in Africa coloniae cunstitiii iubC" 
banto, licet in sola Cartbagiuc Illvln illi substiterint adcoque ne 
eam quidem perficerc potuerint. Oerie praeter hunc legis locum 
cndnm ducit praeter Yellei^ testis in eiu»modi quaestione non jMtis 
idonci, colonias ti-ansmarinaa Crracchanas Salluatii proprietahim in 
verbis, ut Gellius alt, retincntissimi locii», ubi Ti. Grficpbiim tribunum, 
Oaiuni lllvirum coloniis dediicundis intorfoctum iiainit: nam coloniis 
Italis deducendiH num Gaius ipse a. adhuc 633 triumvir fuerit. iulmo- 
dum dubium es^t (v. nupra p. 9^^) iKMjuo vich'tiir SallupH\i« cogitavisse 
nisi de coloniis AtVicanis. Quot iugera lege Rubria colonis data sint, 
auctorcK non tradidcniat; lex (v. 59. 00) CC iugera daU csöü refert. 
»ed ita, ut duo geiiera colonoruin distinguere videatur, qui diversiim 
agri modum acceperint. Cf. Liv. 35. 9 de colonia deducta Copiaiu 

a. 5()2: d(tri polucrc trirvtui iugera m ptdttes, seu ufif tui in rquiles 

ciccita iugera p difes, qiKniragetia effuites acct'jfei mit ; Liv. 35, 40 de 
colonia deductii Vibonem a. 5Ü3; quina dena iugera tigri data in 
s'mgulos pedites sunt, duplex equiti; Liv. 37, 57 de colonia deducta 
Bononiaiii a. 565: equitSms septuagem iugera^ cetera cdoms quinqua^ 
gena sunt daia. Adde buc legem Appuleiam, ex qua a. 654 colonis 
eentena agri iugera in Africa dividi debnenmt (Yict vir. ill. 73).. 
lam non sine causa suspicabere colonorum lege Rubria duo genera 
foiflse, quonim atterum magis honoratuni CG iugera acceperit, alterum 
jnodum minorem; neqne modus iUe in agro transmarino nimius 
videtur esse, cum in ipsa Italia multo ante ad septuagena iugera, 
lege Caesariana autem et triumvirali in Italia fere dueena, extra 
Italiam ad quadringena (Budorff Feldm. 2,352) adsignata reperianturK 
Praeter centurias ex subsieivis quoque quaedam data adsignata esse 
V. 66 significat neque est, cur miremur in primam bano adsignationem 
venisse partem subsecivorum, qnae in posteriorem saepe venerint 

11 Ritil vrffiu.s i j». 110) qiUHl in Irgt; rautuin essf cretlitHt. ne cni folouo plus 
adsigiiiituni essf iiulicaretur, «luani afC»'|>i.sset, rvii ex lejyf»* Knbriai maximuä ajjri 
moUuh destinaretur, iiou probo; ita eniui iiou satis cuvisset legis huius scriptor 
de eo, qui agnim amiorem quam ex lege «ibi debitnia, maxiiDo tameo minorem 
u«H-«>pis8et ; neque obliTisceudum est colonis agnun dari sortito 4; Rndottf 
Fcidm. 2, !m;. 
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(Bodoiff FMh, 2, 302). — Ad coloniam per^tnent qnoque quae de 
TÜB legantur t. S9: [quae viae m eo] agro anie guom OtrtaffO ei^ia 
td fuenmi, eae omnes pttbUcae amio; coinentit Siculus Flacous p. 157 
iaclmi. (cf. Hygin. p. 120): fsemperj attdores divisionis adsignaHoniiS' 
que legea quasdam colonls descrihunt, ut qui a^ri dehibris Sß^tdehrUve 
puUicisque solis iHnri is inae actus imbUtts ductitsfjue (iquarum^ uiili- 
taiibm aervieritU ad id usgue tempiis, quo agri divisvniea fiercnt, m 
eadem condicione essent qua ante fueratd, Cetenim Servius ad Aen. 
1 422 (unde Isidoras orig. 15, 16,6): prlml, inquit, Poaü dicuntur 
lapidibus vias stravisse. — Item quod lex addit linütcsque intcr cen- 
turitis . . . quamquam roliqnn dosniir. tain«>ii ujierto sppctat po. ut 
limites coloniao Tiinoniae in viaiiiiii |iublicaruni nunicro nuiiiciuit, 
(^od lege Augusti ubtiuuit. tlt cimaniua latiim esse oportere pedesXL, 
kardinem p. XX. limitem a tltM imano et kardine quintiim queinque 
«TP quintariüs p.XII, cct«*ros sivc sul)niii( i\ os p. Vili ^^Gromut. p. 194. 
212), idem fere lam in lege Kuliria videtur linsne; nam quod postea 
iu provinoiis obriniiit. ut subriiiicivi liniiten linearii tantum sine latitu- 
«Üno ii.njui^ iioü in vianim nuiiu i o essent (Hygin. p. I6S), id ad hanc 
at'Utem miiiime rettuleiim. Colones Carthaginem deductos esso cive» 
Uomanos Eutropiu» Drosiusque Livic» auctorc traduiit; (juud si inter 
eoloooH admistöi sunt Latini uominiä liomines, quod fortrisse Appianus 
innuii (nam legin v. 50, quem Zumptins comm. epigr. 1, 218 buo 
Wocavit, agi de agro private vectigalique faclle Intellegitur) , una 
com agro dvitatem accepcrint necesae est; ut similiter lex Appuleia, 
cum C. Marium colonias complures deducere iuberet, eidem in ningulas 
ternoa eives Bomanos facere permisit (Oic. pro Balbo 21,48)* Agrum 
«^fineaDum ex lege Rubria civium Bomanonim factum privatum iuisse 
«X iure Quiritiam certiasimum est, quamquam Bndorffius (p. 121) 
de dominio provinciali cogitavit. Nam agnun in provlncia situm 
fieri potoiaae dominonun ex iure Quiritium idem Budorffiua rectiaaime 
docnit (Fddm. 2,373) eatque haee eondicio agri, quae poatea ius 
^fdieum appellatur; hac vero aetate quicquid civia Bomani iure fuit, 
äaa fuit ex iure Quiritium nec niai multo poateriore iureconaulti 
inveaerunt agmm a populo Bomano civi Bomano ita dari posse, ut 
«ius esset iure peregrino. — Haec fere sunt, quae de ipaa lege 
Kabria ex bis reUquüs eruuntur; restat ut inveatigemua, quid post 
caeaiun C. Gracebum de ea lege adsignationeque Afrieana factum sit. 
Pn'mum abrogatam eaae legem Bubriam lex haec aperte testatiu-; 
b<ic enirn aiguificare uno, ubi eam memorat, loco verba subiuucta 

1) Codex hie lepetil quae pubUäs, quod eieci. 
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quae fuit optlmc penpexit Rudorffius (p. 100). Gompamri potest 
formiüa senatiu eoiualti (Cic. apud Ascon. in CoioeL p. 68) : quae 
lex lata ea» vtäeaiur, ea nm videri 2>opuhm fenen; neque audiendns 
HtucUdiis (p. 903), eontrariam hoic et plane penrenam sententiam 
in hoc adiuncto needo quo modo investiganB. Ob eam ipaam cau- 
eam semper seribitur eoUmus quekte m eokmorum numero etf (v. 45. 
55. 59. 60. 66. 68) vel adeo esi fuiive (t. 67 et t. 68); nam nt qni 
proprie non est dediticliw, sed deditieiiis esse fingitnr, dicihir d/ediU- 
donm numero, item marUorum mtmero (aes Malacit e. 56), qui iura 
mariti habet neque maritua est, ita deducti lege Bubria, quae nulla 
est, cum Tere eoloni non nnt, tamen in colonorum numero putantur 
esse. Idem significare quod in hac lege tarn adsigmium esse (v. 55. 
62. 91. 93) reperitur quam adstgnatum esse fuissetfe (v. 44. 57. 61) 
vel adngnafum fuisse (v. 6(K GS. 91), v*L\ crediderim; nam similiter 
etiam drccmviri ex lege Livia crcati modo scribuiitur facti esse 
fuisseoe (v. 77), modo facti fuisse (r. 81) neque aliud videtur subesse 
nisi quod scriptor legis, cum adsignatum esse, factum esse proprie de 
CO accipi intellegeret, qui in eodera statu ad praesens usquo tempus 
manHissüt. nddidit fuissrrt . ut et aj^ros ( omprehenderet olim ad- 
signatos necjue tarnen anii)liiis eins, oui adsi^mti «'sscnt. et mn- 
gistratus oliin factoa, sed ((iii ante lianc legem rogaiain magistratu 
abüssent. Ceterum jiraetei- haee <'\eiupla ex una lege desumpta 
mihi aliud nullum juaesto est rnpiiiatorum perfcctonim toni)>orj!< 
praesentis praeteiitique ac ne it> (|uidem, qui de hoc 1ü<'o ouimiiui 
outline disputttvit, Madvigius fopiise. 2, 2lS»(i.) ad haec nostra ani- 
nuini iidvertit. — At quanKiuuni lege Rubriu populuni nun teneri 
senaiui M-uin est, tamen agros ex ea datoa adsignatos colonis adimi 
non placuit. Urbem enim solain Scipio devovit, ut in ruinis in 
aetcrnum maneret, et ea ne resurgeret. optimales laborabant; itaque 
aediüciis destinata loca auferre necesse fuit, qua de re ipsa alicubi 
in lege hac cautum fuisse reete HusehkiuB iudicayit Contra de 
agro publice in provinoia Africa populi liberum arbitrium et esse ei 
fuisse Semper nemo negabat neque senatus magnopere intererat 
agro publico, quem Chracehus in AfHoa diviserat, rursus potiri ; quare 
satiuB visum est iura lege Rnbria privatis quaesita non conturbare 
neque eiusmodi odia condtare. Mansit igitur ager datus adsignatus, 
quem lex Rubria dari adsignari iusserat, sed ex colonico qui fuit 
sublato oppido quodammodo viritani similis faetus est; de quo 
discrimine supra p. 99 sq. expositum est. — Huue agrum qui ac- 
cepit, apud Uvirum ex edicto eins eum profiteri oportet Tel ipsum 
vel procuratorem heredem emptoremve; de qua professione pauca 
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tantimi ot lacera in lefi:*» romansrnint fv. iid v. 52). Qui mm pro- 
tossus sit, ei agmm ttdbiguutum uoii ense iieque fuiö^e 11 vir iubetur 
iiulicare (v. 57V. fontm fjuem oolonum intra numenini lege Rubria 
liorniis^uiii (quo arcentur coloni ultra eum a C. Graccho adacripti) 
ihimIuju agri quantiim ex lege Kubria dare lieuit neque mniuicra 
ucce]»i88e Ilviro planum factum est, ei Ilvir agrimi (datuni) ad- 
nignatum esse (fuisheve) iudicat (v. 57. 60. ül. 62. 68). Adiudicandi 
vocabulo in hac re lex numquani iititur, nani (juac lora cimtru attulit 
Ivudorftiutj (p. III) v, 62 et 69 (cf. v. 90), prioris »entcntia ambigua 
est, in altero vero agitur de agro piivato vectigalique adiudieando; 
potuitque omnino de agro ex lege Rubria dato adsignato ex hao 
lege iudicari, adiudicari non potuit. Denique licet Ilviro, ubi ager 
coU>no dstiiB nihilo minus pro publioo Bomao Yenüt, emptori quidem 
agnun, qui coloni ftiit, adiudicare , colono antem emptorive elus 
tantandem modum agri reddere (▼. 66^69; cf. t. 79. 91). Ager ita 
pro colonico eommutatus reddituaye eodem iure fit coloni quo yere 
eolonicus eius fuerat; ef. Hygin. p. 117: äwin ei aibigiiaU agri sunt 
gm — per cemiuriae certo modo adicr^ato ttut daÜ euni aui redäüi 
qmve veUribus poseesaorSms reddiii eommutatique pro suis sttni, 

II. Ager privaius ex iure peregrino est ager populomm libero- 
rum et amicorum populi Roman! aeptem Uticenaium, Hadrume- 
tinorum (bidu» enim nominb certa coniectura a Rudorffio v. 79 
reatituti prima Uttera pOHtea in ipso aere reperta est), Tampsitano- 
rum, Leptitanorum, Aquiüitanomm, Usalitanonim, Teudalenaium, 
denique perfugarum (v. 75. 76. 79. 80. 85). Quos solos in Africa 
incipiente bello Punico tertio in amicitia populi Romain inansisse et 
aes indicat et Itu ulenter confirmat AppianuH (Fun. 94), de conimeatu 
Romanos Cartbaginem obsidenteH valde nibi tirnui^ue narran» ix fionie 
Ijcwrac *A^QVjnt]ror y.(u .l/rrrfojc xal ßäti'ov (codd. ^a$ov) xat '/Tt'jwjff 
yn} \lyr6XXtjg (codd. Aö^Ui/?)* tu ydo dij kourä Aißv^s >/t» rri Jidvra 
vnit 'AüdQovßtf. Pro eo benefieio etsi ad foedus non sunt admi»«»!, 
tarnen acceperunt libertatein et iinniunitatem ; baue enim iure publico 
libertate eompreheadi alibi dmionHtrabimus. Oppida illa septom 
nota sunt omnia l^tica. quae vel ante coeptum bellum in fidcm vcnit 
(Polyb. 36, 1, Liv. 49. Appian Pun. 75) et adhuc Oiconmis (pro 
Scauro 44) aotato appellatur amica populo Romano ac Hhfia rh ifas, 
facta dcindc Icj^c lulia Caesaris ut vidotur Tiatini iuris numicipium 
(Caet^iir 1). e. 2,36; bell. Afr. 87; lii«t. mea Kojnan. 3^,555), raox 
ab AuguHto nmnicipium « iviMui liomaiu>rum (Dio. 4'.), IG. 1. PliniuH h. 
n. 5.4,24; 0. I. L. VTIl p. 149); IladniniotiiuK tum (|ihHjiu». cum 
«criptus est laterculus Plinianus (5, 4, 25) oppidum libci-um; Thapsu«, 
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cuiuH civiH in lego Tampsitani dicuntur. item oppidum üboruin losie 
oodotn; Tioptis minor, civitas libora et immunis adhuc aetat*» Cno- 
sariuuii (bull. Airk-. 7), oppidum liberum tcKte laterrulo Plimajio: 
Achulla, quac ita ruuiu nomen mimmis i'Eckhel 4, 133) inscripHiu 
cum Graecis recentioribusque Latinin Adiollu fere dicatur. J^itini»« 
antiquioribus (bell AtVk. c. 33. 43. 67; Liv. 33, 48) Acylla, ut in 
lege hac Aquilla, civitaH libera et immuni« vcl aetate Caesaria teste 
ftttctore belli Africani c. 33, oppidum liberum teste latcrculo Pliaumo 
(5, 4, 30); Usalb, quae Uzalui Plinio (5, 4, 29), Uszalis in titalo 
urbftno YI, 2564, üiiUa Ptotemtieo (4, 3, 10) et ia tebula Peutinge* 
risna, Urala in itinerario (p. 59 Wesn.) appellahur, quo tempore 
flcriptus est latereulus Plinianiu hirk Latini; quae omaia maritima 
sunt et iueto ordine ab occidente in orientem enumerantur, niri 
quod Leptis et Thapsiu mveituntur. Una meditenanea et loco longo 
distante prope l^pponem Diarrhytum sita Theudalls est (Plin. 5, 4, 23. 
Ptolem. 4,3,31), et ip«iim immune oppidnm teste laterculo Pliniano, 
Apparet praeter duo ad melius ins erecta oppida Vticam et Uaalim 
quinque reUqua post Angustam quoqae in suo statu maasisse. — 
Eodem eum populis liberis loco perfiigae sunt, id est, ut bene 
monuit Rudorffins (p. 103), Himilco Phamaeas, qui cum praefectus 
eqnitum Carthaginiensium (Liv. ep. 50; hmoQxoQ tcw Aiß^mr, App. 
Pun. tOO cf. 97; Zonar. 9, 27, 6) esset, ad Bctpionem cum Afroimn 
duobuB milibiis et ducentis transiit Bomamque cum eodem profeetns 
a 8enatu lauH» donis exceptus est maioribns promissiB, »i ad finem 
belli Romanis fortem et fidelem operam navasset (App. 1. c. c. t09). 
Quae mox persoluta Hunt; nam poifugis agros dato» adsignatoB eane 
lex refert (t. 76) Tidentniquo hi suam rem publicam babuisse ad 
exemplum populorum liberorum. — * Quod ad condicionem eonim 
agronun attinet, qui intra fines populorum liberorum tum fuerunt. 
cum proximc ante hanc legem rogatam in amicitiam populi Romani 
vcncmnt (ita enim disorte cautum est v. 80) (luive perfugis dati ad- 
sic^nnti sunt, meliere eoH iure fuissc quam ai^ro-* publicos populi 
lloiuani, qui populis auiieis utcndi concessi essent, vel locus o»tendit, 
quo in ordine aj^rorum v. bü. 90 collocantur, ot diBcrimen factum 
iuter agrum qui üticcn'^ium fuit cum in amicitiam populi li iuani 
venerunt oumque (luem juquilns )>o.stea Üticciisilms pormi-ii i v. Nl). 
Omniiio Imc pc^rtinet nota formula (of. M;ir(|uar(li llajuUi. 1. 78. 
252) libertatis a populo RoniiMMt civitntil)Us subditis couccbsae. qua 
Urbs agri lojiroHqno hikh» vfstirui nolenr; ut est in lege Antonia de 
Tcrmessibns liboriH amiein aociisquc populi Koniatii 1. 12 sq.: quri 
agrvi qttac loca aedificia publica preimUavc Thcnnenshm — inha 
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/hirfs rurum sunt fuemntve L. Mnrcio Sex. lulio cos. — — quodqw 
I ai um n rum iris ronsulihiis i/ i hnhiterunt p'jsscdo'unt usei fiticteiquc 
sunt, quae de icLs rrhus lomfa non suni — — — — ea oninin 
TJiei'meses — haJteanl pussidcani cet. Idque ipsum CarthaginieiLsibus, 
cum Utieciihium excmphim Hccuti se «uaquc omnia Romanis de- 
dissent. promissum cnt: didtoatv odrois fj avyxXijTog ri'jv t iXev^eqiav 
9ca2 xwg vöfiovg, hi dk ri;>' x^Qav Sstatfay xal r^v tSi¥ HXloaw ^noQ^ 
xSvtojv xrifatv xal xmpg xal wxf i6(ar (Pulyb. 3C, 2. cf. Diotlor. 
p. 627 ; Appian. Fun. 76). Sohun igitur in ciiitate Uber» non popali 
Bomani fiiit, aed ipnus civitatb eamquc ipsam ob causam ab UIo 
locari non potiut. Beete igitur, ubi de veotigalibua in bae lege 
caTetnr, ezcipitor qui agor populorum liberorom, perfugamm fuit 
(y. 85). Easdem cnritates immunes quoque fuisse quamquam ex 
ipsa Übertäte colligi non potest (t. Marquüdt Handb, 4, 79), tamen 
«ffidtor ex testimomo scriptoria belli Africani qnod supra rettnlimus 
de Lepti et Aeholla. 

in« Ager pMicua populi Bmani est quicquid praeter dno 
gcncta Hupra exposita tntra fines provinciae comprehenditur, coquo 
populiH aut ipae iititar, nt fit in vüs similibuaque, aut vectigal indc 
redigit, qoam ob rem cum illud gcnus rcctc ncglcgahir, ager pu- 
blicuB populi Roman! item dici potest recfigaJis. Sunt tamen huius 
ipdns Teetigalis agri condiciones admodam diveraae, qnaa restat 
explicaro. 

1. Ager privatus vectigalisqtte (v. 49. 66) is est. quem ex hnc 
löge qitnnstnr praotnrvo populi Rnmnni Romae ita vendidit, ut cum 
t'mptori et vcudert' et ad lieredcm transmittoro lirorot. niaucret 
tann'u ]iu|)uli vecHp^alque inde aerario pcndcrctur. De «|un ^cucro 
ii-j:n <|ui alil>i illys^^in. j». 11.'). 125. 152^ '/Hd/storius dicitur, ita 
Kudurftius »'xposuit {Fr/dw. 2. j». 2S5 — 2bS. 315 — 31S). ut ad cum 
remittere malim quaui cum conipilare. Ad haue leckem quod attinet, 
ciusmodi ager in hac legis parte Afri^nna nuuu|Uiiiu dicitur dafff^ 
ad.si'fnatus, quamquam non soluni (h^ coliniK n hcd etiam de percn;rino 
{v. 7G) Htipcndiaii(M]ue fv. 77. 80"i 1(m iifio inx usurpatur, sed plcium- 
«juc rmj)tus (v. 45. 17. 57. fi') «tpjMiniiuniuc adsignatn (v. 57; cf. Cic. 
de L agr. 3, 3, 12). Idom dicitur cx hac hge ciris liomani fadus 
(V. 76) vel ex hac lege privatus fadus (v. SO); plenissime deniquo 
condicio eine ennntiatur bis rerbifl: emptus csfo et privatus rrctigalis- 
fßie Ua, uii in hac lege scriptum est, esto (y. 66, cf. v. 49). Quac 
qnomodo explicanda sint, ex .<upurioribttH apparet. Adiudicari bunc 
agrum a nyiro emptori supra iam yidimus (y. 69; cf. y. 62. 90), 
4)ttamqiiam reperitur praeterea, ubi cmptio cum adMgnatione con- 
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iungitur, eum emptum iuäieari (t. 57). Ad heredem eum agrum 
traiuire TeDumdariqiie posse inteUegitiir ex v. 49> 63^66 quaums 
lacerb refiquiifi, ubi praecipue notanda formula emendi ab eo, cmus 
eiu8 agri Aommts jwtMrft vmdiHo fuerit (v. 63). De ipsa emptione alibi 
diitputabitur veramque eam fere fuime ustendetur; Tectigal contra 
non videtur impositiun cwe niiii teHtandi cauna agrum populi inanere. 
Sic in trientabulis, quae a. 554 pro pecunia populo creditu in Holutnm 
dabantur aeRtimata. in iugera asses Ustandi causa publiewn agrum 
eaae iinpositi aunt (Lit. 3t, 13) idemque obtiouitiiic in omni agro 
quaestorio verisimile e^t propterea. «{ikuI auctoreM groniatici ijuae- 
»t*»rioH agros cum agri» vertigalibuH »ubie« tis ita componunt, ut ab 
tanion diKtiogunnt (Hygin. p. 1 15 iM). 120. 131) oosdemque ob- 
]ittoratiM legibus n vfMulitnribuM iinpositis fere in ot <'upat<)ri»)nini e(ni- 
dicioncTn abiissc tiadiitit (I[yf::Tn. p. 116. SieiihiH p. 154). Nam vectigiil 
certuin et verum, (putlo de ai^n« pr(»prie veetigalibns st»lvitur. <]Uo- 
iiiodo ubivis oblittemri pnriieiit. ditHcile intelle^'itur. «[uoil contra est 
ut in ofOupatorÜH veetigali vcki, sed iiH'(»rto (>l>iiu.\iiH, ita in «|uae- 
stnriis. si ({uideni corum vet tii^al certuin quideni , ?<ed non verum 
tuit. Dciiique lex haee vix a<;ri privati vectigalisque veetigal ud- 
mittit nisi iinaginarinm et iuris tantum textandi gratia imposituni; 
ne<pie enini vcrbuin ullmu i pperitur «juomudu cuive vectigal solvatur, 
«|uid duuique fiat veetigali non Holuto, adeoque quibui>daiu ioein 
(v. 80 — 82. 83) ager privatu« veetigalisque vere veetigali ita op- 
ponitur, ut ad ainiilltudinem vere privati illum proximc accessituie 
peispicuum att — Quod si igitiir agri quaeatorii bade eondieio fbit, 
ut a privato iure magis quam re dÜferrct, quaeritur, cur maluerint 
Romani suUnde agrum ita venderc «juam antiquo more dividere et 
adHignare. Et possunt quidem eiua rei plure« causae probabilen 
cogitari^ ttt est illa, ad agrum dividendum et adsignandum lege opua 
fuiiise videri, ad vendendum eum Huffeciwie Beuatuii conaultum (cf. 
Cic. de L agr. 2, 14, 35); maxime tarnen etusmodi venditionem ia 
publicis negotüa ibi locum babuiwe crediderim, ubi privati ad fidu- 
oiam deeurrebant, neque in trientabulis solis, aed in agrb venditia 
plerisque aubesae aliquod debitum a populo Bomano advenua privatoa 
ita contractnm, ut fiructua agri pro usuria procederent^ ipae ager 
apud creditorem tanquam pignoris lucu esset. Universum tarnen iua 
(iduoiarium ad publicum hoc negotium rettulerim minime neque 
uinquam debito publico ad certiim tempua non soluto ager creditori 
ponniKHUB populi nomine a creditore diatractua est, vel ex lege coni> 
HiiiiHoria pleno iure cius factua; sed quamquam in publici» iHtia 
>itnditiombuB pretium ab emptore soiutum credtti fere loco videtur 
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fitiflse, tarnen Becundum legem coQiraotiu, quam in huiusmodi nego- 
ti» wiam fiÜBBe non est cur dnbitemuB, modo ereditori ins peouniae 
petendae adimi potuit, modo debitori iu& pecuniae solvendae agri- 
qae recipiendi, ut Bunilibus pactis debita publica a privatis hodie 
«olent diffene, 

2. pviMiem si^pendiarns ätUus uäfignaius bis commemoratur 
in lege v. 77. 80 praetereaque apud acriptores de eo baec inTeniun- 
tnr. Gic. in Yeir. 3, 12: inier Sküiiam ceteraagu» prüomcku m 
agntnm veeügdlkm raikme hoe imUreti, guod cgieris mii imposUum 
teeUgtU esi cerium, qvod si^KmUarium ^^eUur, ut Hi^Mms et plms' 
pie Poemmtm guaai vktoriae pnUmkim ae poena heUi, aiui ceiuoria 
locaüo eonsHMa est, vi Asiae Uge Sea^^rmiia. AUbi apud eundem 
(pro Balbo 9, 24. 18, 41) aoeii opponuntur stipendiariis hia, Gaditani 
foederati Afris Sardis Hi^ßama agria stipmdioque muUaÜs. Appian. 
Pun. 135: dixa o^^dh» a^&v ^ ßovXrj xovg äghrwg hupau 
Siadi^fUpovQ Atfl^v f*€Ta Zximmvog ig x6 'PwfutUov avfjKpi^w (cf. 
Cic. de lege agr. 2, 19, 51 : Karthagmem — P. Africanus — de 
eonsUii eenienüa eonsecravü). Postquam quid de Karthagine ipta 
decreverint expoBuit, ita pergit. äoat TiöXeig avvEfUfMX^em» 
Toig jtoXefäot/e imfidPOHQ» ^do^e xa&eia» (htdaag ' xai Seat 'Poj/ialoig 
ißeßoq^x€aav, xfbqav iikoxav htdotji dogtxti^ov, Mai TtQwnov 
fidhüta 'Itvxaiotg trjv fUxQf- KaQxr)S6vog afriijg xai 'hm&pog inl dd- 
TfQQ ' TÖtg de Xomoig fponov djgiaav ijil rfj yfj xal hii roXg atb^aaiv 
&vdQi xal yvraixl öuoiw^' x(d argatTjyov htjaiov arTo'c ix 'P(o/nr)g 
i^mifjjuiv exgivav. Ol uey <)lj rarra Jigooid^arrfg (ujtjrkfov ^c; 'Pa>/ir]v' 
6 de Zxi3iiü)v ijtotrt Ta (^n^niTd. Cum Iiis Appiani verbis i|ui <M)n- 
nilerit quod legimus in legt« Xvirov i \ I^ l";!' T^ivia fnetos Utif^<'7isi!)UH 
agrum publicum populi liomani a(Ui«,MiavisHc (v. bl) tiu.sdemquü 
Xviros hominibuH »tipendiarüs agruiii dcdisse adHignavisse (v. 77), 
non negabit ad primaui, (juae post captuiu CJmtha^'inen» a. tiOb facta 
sit, provinciae Afrioae cunstitutionem et ordinationoiu haec respicere 
eamquc iptur ox lege Livia dcHcendere aliunde ignota; mirumque 
est Ruduifhuin ([>, 104), «ju.umiuuju Hiinilitudinem scnserit, tanu'ii 
maluisse manere in opiiiione antiquiuruin iegoni Liviam ad M. Drusuiu 
tr. pl. a. 632 referentium, quem de agro Africano quicquam rugas»» 
nec traditum est heque omnino verisimile, quam cxplieationem illam 
de qua diadmus amplucti tfento rerum consensu oomm^datam. ITam 
quod XTiroB AppianuB ex BcnatUB conBulto &ct08 cbbo narrat, cum 
lex eos ex lege Livia creatoB scribat, haec quidem faeüe inter se 
conciliantnr. Ut enim antiquo more de pace ordinanda tractatus ad 
popnlum non spectabat, sed iure ad imperatorem, re ad senatum, 
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qui eins rei causa imperatori deeem hominom senatorii ordüus oon- 
siliiim adiungere Bolitus eaaet (t. Marquardt Bmäb* 4, 50tt; Staatsrechi 
3*, 643. 692 aq.; Appian. Hiap. 90), ita ea de qua agimus aetate fieri 
potuit, ut haec quoque res aliquatenus ad populnm reiceretnr. Simi- 
liter post primumPumcum bellum cum pacem tribua de ea iaterrogatae 
isuprobassent, 6 d^ftog i^OTUateUtaf ä^d^ag dhta tobe humunpoftivwg 
ihüg t&if ngay/iAnor (Poljb. 1,63); deinde poat bellum HamdlMlicttm 
cum pleba sciviBset, ut senatus decemeret de pace paceraquc eam 
F. Sc^io daret, ex hao rogatione seuatus decrevit, ut P. Scipto ex 
decera tegatorum aententia pacem faceret; denique post bellum Mithri- 
daticum poatremum P. Serrilius RuIIua ad populum tulit de Xvim 
per populum crcandis, quibus quamquam ius multo amplius maiorque 
bottor destinabatar, tarnen primum praeoipunmque negotinn dabatur 
boc, ut quae morc maiorum imperator exercitua Asiatici cum con- 
HÜio deccm hominiim a »enatu constituto ordinatunis fuisaet, iam 
deeoTTiviri ex lege Senilia creati ordinnront. Eiunque ipsam ob 
rau^*iuii et hunc nuiiierum omnino insolituni Horvilio placniss«» <«\istimo 
ot oHvisse cum, ne per XXXV tribus, sed per minorem parrein po- 
ytuli Xviri crearmtiir: iure enini lej^atoruni cruatio senatus erat, ut 
saeerdutum nomiuatiu eullegiuruiii , neurraque palam popnlo vide- 
hatur posHe eon('e<li. Quam ob rem Xviros ad Scipionem mitisos 
legatorum cousilüque luco aec magintratus fubse et a eenatu, non 
a popnlo nominatos esse minime ambigendum est; neque tarnen 
quicquam impedit, quo minus ea creatio sub cortis fortasse con- 
diciuiiibus senatui permissa sit aliquo plebiscito. De aucturu legis 
non constat; certe de C. Livio Druso cos. a. 607 cogitari non dcbet, 
cum lex illa neque ante captam C^rthaginem fern potuerit neque 
consttlaria, sed tribunicia potiua fuiese yideatur. ^ De iure et con- 
dicione agri sHpendiarüs hominibua attributi Budorffius (Tbor. p. 94 ; 
Fddm. 2, 316) varie neque plane reote videtur iudicasse. Est autem 
ager stipendiariua proprie provincia, qua civitates liberas accurato 
et iusto aermone non comprehendi et aliunde notum est (Marquardt 
Handb, 4, 72. 80; Staat»* 3, 689) et de ipsa provincia Africa testatur 
Appianua loco aupra relato. Iam ut cmtatis liberae hoc proprium eeae 
Ttdimus, ut agrum suum habeat, ita e cmtratio m prmnnciaU solo, 
Gaius alt (2, 7), dommium populi lUmam est, «ob auim possessimtm 
ia^iium et ustmfruetum habere videmur (ef. Frontinua p. 36). Quod 
ipsum de Africano agro et Cicero Bcribit, narrans agro atipendioque 
AfroB nmltato» esse, et lex haec confirmat; recensetur enim ager 
«tipendiarius in numoro |)ublicorttm (t. 80), ipsaque fummla, qua 
<praeceptum de commutando temperatur t. 78, ut ita fiat, uti Uviro e 
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re publica esfto videatur, eo spectat, quod honun uf^ronmi posaes- 
»oios per|)ehiitatein usustVucrus j\oj\ iure videantur tuori, sed sola 
aequitatc. Quare quamquam stipeuiiio non soluto plcrumquo id ab 
iid peti soh't, nun ager auferri {Rudorff. Feldm. 2,317), taincii qua 
iure vel non soluto vel etiam recte Roluto stipondio qiiominus suum 
recipiat eoquc alia ratione uti inripiat ixjpuliis impediatiu . iioii 
pLTspicio (iinuiiKHjiu' hurum agroruiu possessorcs cadein fore con- 
dicioiu- fuisse mihi pereuadeo, qua fuemut qui in Italia agrum pu- 
blicum permittente vel Binente populo occupassent. Denique quod 
in lege non inveniuntur civitates etipcndiariae, aed homines atipen- 
dkurii (t. 77. 78. SO), factum est non sine causa. Kam cum ein- 
ttttibos, quae primo quoque tempore ad Romanos descivineni, cum 
libertate ager reatitaeTetor, eae antem, quae yi expugnatae essent, 
diruerentur, tertium genus eanun eivitatium, quae primo cum Oartha- 
ginieiiBilNis stetiasent, postea Bomania ae dediasent (cf. Zonar. 9, 27, 6: 
hä Todc tw9 KoQji^ikn^aiv avßifidxov^ iatQÖMevaa» Htü naJilohs f/Ap 
aAw&p ßuf, ftoUohe dk 6fiu>XoyUf. naQeari^amo. App. Pun. 126), op- 
pida quidem mcolomia retinuit, aed aoll ius iuatumqne eivitatia staiura 
perdidit. Sirailiter de Campania Livina (26, 16): guibuadcm dden- 
dmn ecmentibua «rim praevaHuUm pri^gmqmm mimicam — — wrf» 

Meroata ett — — ager cmms et ieeta pttblica p<ipuli Bomam fada 

plaeuü corpus mtUmn emtatie nec aemUm nec pleku ccnoiUum nec 
wtagistratua tue, — In formas pubiicaa agrum stipendiarium re- 
latem esse (v. 78) praeter legem gromatiei tradunt (Rudorff Fdäm, 
2, 420). 

3. Agri jmUici regÜms cmtaiilmave aocüs et amioU permissi duo 
geoera in lege inYoniuntur. aj^^cr, quem Scipio liberia regis Maaai- 
nissae dedit habereve fruive iusait (v. 81) agerque, quem Xviri cx 
lege Livia facti Uticenaibu» reliquerunt adRignaverunt (y. 81), ibi- 
demque praeterea agrum alüs civitatibus liberiB concesaum biatua 
logens qui sequitur potent hauaioae. Et de hoc quidem agro supra 
iam attulimuR Appiani teHtimonium; ad illum referendum est, quod 
ex Plinio h, n. 5, 4, 25 et Cicerone de lege agr. 1, 4, 10. 2, 22, &8 
eflR'ifuv. P. Afrinanum minorem inter popuhim Roinanum regcsque 
Nuiiiidiac fines rexisso ctimqno ag^ros quoBtlain in oia mai itima populo 
Romano adiudicasHet, ens nio\ jM'nnissu. ut vidctur. SrjjiioniH reges 
nihilo minus oecupasse < t (Iciiidc varÜH juodis eftieere teini»taviss(\ 
nt (b' (Mtruin possossione foe«lfrc fibi cavci'ctur. (}w fact«) 
iicuit qui<b'm j)<)])ub) Romano ai vellet rcgt-s cxiicUüre agri)S([ue 
quolibet ti'iupore reciperare; hac tarnen lui^c nihil oiiisniodi nri iituin 
est, aed mausit per eam ager publicus populi iiumani Aumidiae 
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regibua populisque liberis conceasus ea qua fueiat ncque meliore 
nequo deteriore condicione. Quod de libcris regin Massinissae lex 
loqiiitar neque reges qui tum erant nominat, utrum tangat sie con- 
trovenias muB temporis de regum Nuimdiae fneoennone, quae ipso 
qtto lex lata est anno bellum lugurthinum exdtarunt, an quod magis 
credo Terba repetat arbitrii inter filio« Maanmasae a Scipione lati, 
certa ratione non videtur posse definiri. 

4. Ager publicus populi Bomam, M a^idum Carihago qutm" 
dam fitU (y. 81), hoc proprium haboit, quod P. Scipio eum de con- 
flUii sententia ad aetemam hominum memoriam eonsecravit (Cic. de 
1. agr. 1, 2, 5. 2, 19, 51) hac lege, ne unqnam ibi habitaretur, sed 
in nunia maneret in sempitemum. Appianus Fun, 135: ^viri ex 
lege Livia facti) Kagx^dwas fih^ eT n 7icQ(Xomov in bcQtmp 
itataoHdyKU Ziotdtova xa2 o&C»m aM^ dmSbm^ änaai' itai ixijQdmxito, 
/aälma negi Biigotfc, et tk obt^oeitr adr^v Ij vd Ka3la6/Mt»a 
Miyaga'^ hußah&v d' od» Hatäbtiw. Idem b. c. 1, 24 Graochum 
collegaaque coloniam eo deduxiwe scribit odd^ ipqovxUtavtagt Sn 
Saaidiay aMiv, Sre xariaxaxreyj isttjodamo ie de2 fi»iX6ßoTov ebm, 
Zonar. 9, 30, 9: (Karthago) srdoa S^thfv äv6azaroQ yiyoifB xal Indporov 
iipi^(a&T] TO i:t^ amfjv xazotxrjaat nva. Cum qua renun geatarum 
memoria doTotionU urbia Oarthaginia carmen Bervatum a Hacrobio 
sat 3, 9 aegre concUiatur; nam ut mittamua in earmine devoTeri 
quidem et conaecrari iirbem agrosque, neque tarnen quod maximum 
est perpetuae vaatitatis clauaulam in eo ineaae, item urbes, quas 
Macrobius ita devotaa ease narrat, deletaa quidem eaac, sed tali 
habitandi rolondiqiic dcteatatione vix alligataa eaae vidori omnea, ut 
hacc iiiqiiam inittainus, qnomodo devotionia cannen ilhid, quod ante 
urbem exi)u^nataiii rocitari dobuisse a])parct, coiu-iliabitur cum testi- 
monÜB auctonim TTmlto gravioruni. <|ui ])()st <'aptani domuni et in- 
censnni rürtha^^iiK'in de cunsilii sententia ScipiuiuMn ea lege oppidi 
Büluni eoiiHOcrassc rettulonmt? Sed iitiit Cfit, hoc constat Carthatnni ifi 
quae fiierit sive vulc^ari ea aive Hiiii;iilari (juadam lege consoeratioius 
(cf. Cic. 1. Q.) ab Africaiio aeternae sülitudini destinatani o.s«c; et re 
Vera urbem in niiniB per aaeculum fere iacuisse exuleaque ibi 
et latrones latita^se apparet ex notiaaima de C. Mario narratione 
(Phitarch. Mar, 40. Vell. 2, 19). In hoc tiimen vol erraviaae videtur 
A])pianü.'i vel paruiii jiroprie locutua esse, quod altern loeo deletum 
op})i(liim in paacuia jtopuli Romani numerat; juim si paseere ibi 
licuinnet, iiu)})pürtime iiiterdiernin est d(; habitando et aine iu.sta 
cauaa observatiim licuiaae tanien ad locuni accederc. Deniqu© 
onmino devotionia illius gravitaa et religio hoc flagitat, ut eo loco 
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daiuiiatao in perpetuum meinoriae ne quis doinceps in humanos usus 
abutatur neve in hisce niinis irmiul' Imbitot ncc pancat quisi|Uiim 
nec faicem amtrumve inducat. Quod ipMiia ex hae lege apparet. 
Hic enim uger si cum reliquis pascuis a censoribus locatua esset, 
miiiiine ita, ut factum est v. 81, excipi debuit; sed recte exccptus 
est, si quidem ruinae illae nm iaeebant, ut neque populo neque 
pnvsto ciliqiiam deinceps prodeaaent, 

5. Fto« publicae, quae Carthaginu colomaeTe Oracohaoae fue- 
runt, publioae populi Bomani manent (v. 89). 

6. Ager denique pvhUeiu poptdi jRomani a ceiMoridia loeari 
solÜus est is, qui neque cmtatimn liberanim est (II) neque atipen- 
dariia relictns (HI, 2), sed OffthagiiUB ipaiua liiii reliquanimTe ciyi- 
tatium Yi captaruni alicuiuB, excepto cum Gartbagimeiiri mtramuraDO 
(m, 4) tum eo qui post captam eam aut coloma dato« (I) aut ven- 
ditoB (in, 1) aut socUa conoeasufl (m, 3) aut publida uaibus destinatna 
est (in, 5). Quibus exeeptioiubua et maxime stipendiaria attributione 
quanquam maior pars agzi publtoi m provinda 'Afinca oontmebatur, 
tarnen superftuaee ibi aliquantom agri, quod cemores locarent, non 
obflcure iodieat Cicero et loco mipra allato, übt stipendiarium cen- 
■oriumque agrum conferena pierosgue Poenorum Stipendium dare 
aolere refert , et üa locis, ubi Karthaginem P. Serviiii lege yenire 
queritur (de lege agr. 1^2,5; 2, 19, 51); nam quamquam invidioae 
quae de agro intramurano vera sunt ad totam venditionem fuhiram 
Oicpro trahit, corto non tnm de intramurano perparvo Ilullus coj^i- 
tavit, sod praedia Africana a censoribus adhuc locari soiita vendere 
sibi videtur propoüuisse (cf, Cic. Yerr. 3,11,27). Multof|ue minus 
de ea re dubitare sinit haec lex, quae a v. 78 fere ad 96 de ceii- 
sorio agro Africano agit. >«ihib) tarnen minus multa hnrum non 
satis hodio intelb'<^untiir, ol) eam maxime causam, quod b-x censoria 
con8ulans(jue. quae ante banc legem rogatam postrema dicta fuit 
a. 639 et Ü4I, ita pro fundamento est huic nostrae, ut ad eam umnia 
referat. Ne hoc quidem satis apparet ijuo modo qui eo agro 
utiintur fnmntur eum acceperint; nam quod in Italia plerumque 
evemt, ut sohl occupatione patientiaquo p<»|iuli id ])erageretur, in 
provincia aliter actum vidctur esse, cum in lege eiusmodi agor 
dicatur modo ex senatm consuUo datus adsignatus (v. 93), quamquam 
hoc foTtaaae ad horum agrorum partem solam apectat, modo publice 
adsignatus (v. 91), modo etiam d^lt» reädUus adaignaim (t. 82. 94). 
Tidentur igitur aratorea et pecuarii non ainente, aed pennittente 
populo Tel potiuB aenatu arare coepissc pecuare induxiaae. Similiter 
Gieero (Yerr. 3, 6, 13): pcrpaueat, inquit, SicÜiae civikUes sunt 
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mperhre hello ^ a maiorihus nosfris snh<u Uir., quunitn (njer cum rssti 
publiciis j^opuli Romani f actus, tarnen illis est redditus; is agcr a 
cemorihm locari mlet. Redditum agrum intellep^o non iure, sed 
proeario; qua de ro mitlti varie erravenint. Cuiuaut ciusmoili aß^er 
dari reddi adsipiari }totuorit, ox lege non apparot, nisi (juud praeter 
cives Romanos ulie« (jiHKjue admiHHO» esse ex v. 83 (cf. v. 94) effi- 
citur; videtur non Latini» Holum, aed etiam poregrinis omnibu» populi 
Romani dicioni subiecti» in his idem im fuisse, adeoque »aepissime 
ÜB ipsis, qui sublatae ehitetb dm ftierant, aliquam eins p&rtem 
preeario reslltatem ewe ipMun reddendi ▼oeabiilini deelamt. A»- 
tOFM peenarilque ex liae lege agrum profiteri inbentiir nt ooloni 
eolonieam (y. 90); quo fiioto cai permittitiir eum retinere, videtur 
ifl esse, [guoeum trtmjMchm ea^^ ui hom qua* heä b wi mi ßgrtmgm 
pubiiee M adaignakm habeir^ (v. 9 t). Dicniitur einsinodi praedia 
agri pasteBgkmetve €igrw« ponemumme tt^fieia (v. 92. 93) quique 
ea habent, dieuntur habere pestiiere fmwe 83. 93) Tel flimplteiker 
peeeidere (v. 83. 88)' Tel habere (t. 9t). Apparet his liomniibiiB ne- 
qne ipfloe agroe tribni neqiie oeitam aliquod in iia idb miütttBqiiie 
intereiBe intor hoe et colonoe agriTe priTati Teetigalisqae emptorea^ 
quoniiB illi domim ex iure Quiritinm sunt, hl ita domini, iit nndiun 
hl» Quiiitittm soluin apud populum remamerit Contra flloe agros 
Kernt aane popnio ad exemplum oecupatorioram quandocumqne et 
qnomodooumque placuieiet poweasori auferre; idqae ex hae lege 
neu aolum fieri potuit, sed ettam debuit, com et ager qui ex ea 
Temret niai ex hoc locari solito sumi non potnerit et ipsa illa 
traiiBactio cum quibaidam posseesoribus ita Abota, «t boaa baberent 
quae habuiäsent, non obscuro indicet alios possesAiones quas habu- 
issent ex bac lege perdidisse. Acccdunt tarnen tantae aereiitatia 
duo temperaiaenta, altenim, quod vel ex iure venit, poHsemor poet 
ablatun possessionem vectigal inde ne solvat (v. 92), altcnim, quo- 
enm ex hac lege tranBachim ita est, nt pomessionea partemve earum 
habeat, ne ex eadem lege eo agro runna priTetur, »ed aut retineat 
enm ipsum aut pro eo tantundem de publico commntatiim accipiat 
(t. 91 cf. V. 82. 94). Haec tarnen dansnia non perpetua fuisse, sed 



1) f^ftfit hello Tiiltro legitur: xnpcrinri hfVn ondex Lagomarfinintnis 42 om- 
niuoi praestantissimus. Quod äcii{>Miuii.s vX rccte dicitar luum de äiciliu duo 
taatum bella gesüt populns RoraaDus, qiminquam cum Iwarthaginiensibus pugua- 
dt ter) et neceMarium est; Leontinum enim sgnna bello posteriore siveBauii- 
balico populi Bomani factum son censores vendiderutit Homae, aed piuetores 
quaestoresqae in provincia lege Hierooica (Cic. Yen*. 3. 46, 110 sq.)* Cf. Marquardt 
Handb. b, It*. 
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ntl sola 111 ex hac lege venditionem pertinuisse videtur, ut lege doin- 
cepö de ea re lata et hunc ap:niin poHsessoribuB auferre liceret. 
Quamobrera in hoc agrorum genere privativ in» stetit intra nierani 
posscssionom nee sine cansa et de vendondn et de transraittendo ad 
heredem in luic icgiö parte nc verbtini (juidem reperitiir. Unde 
quantum intersit inter hunc agrum et privatum vt'cti<j;iil{'mque vel 
adeo stipendiariuin licet faeile perepiciatiir, tarnen qui a cennore 
condtixit ut dcterioris iuris (juam dominus it.i melioris est quam qui 
iigium eonduxit iure private; nam qui a populo a^^um conduxerit, 
eum possidcrc, qui a privato, detinere tantum, et aliuude notissimum 
est et legis huius termini satis confirmant. Agrum eiusmodi qui 
habet cttm condlictoris loco Bit, pensionem solvat necetse est; quae 
penslonM in lege yarie ngnificantur. Modo inTenituitur vecügal 4#* 
eumm sar^^a pecork Tel p»'o pecore (v. SSL 86) vel veeUgaU d eam ü t 
seripiura aunpliciter (▼. 82. 83); modo hiperiito vedigalia pubHM 
popttU Bomani et teripium ribi opponimiiir (▼. 87. 88) eodem- 

qtie Tidetar pertinere locus mancas 92, M seripktra peeoris hodie 
sola eiiperest; modo deniqne weeUgaUa im Afriea putUea popmU 
B&mani 86) vel ogri aedifim kei imtiigaUa pMea (t. 86) ita 
memoiantor, mt ibi Teetigalibiis non deemnaa eolum sed etiam aerip- 
tonuB comprehe&di m Uceat dvbitaro. Omnino maxima agri oen- 
eoni pan wm nomine taatum in 'eeneorum paaema* Tidetor fUBsa ^ 
nam m tabkUs cenaonis, tat PliniuB h. n. 18, 3, tl (ef. Gic. de lege 
agr. 1, 1, 3), paaeua dünmhtr amma, ex quibm poptdm reäUtia 
habet — sed re etiam ad saiptaiarinm agium (ef. Fest s. t. p. 333 
Mäll.) perünxilsse; sunt enim in lege qnidam loci, maxime t. 86, qni 
s( riptorem de peonariis magk qnam de aratoribus cogitaHse prodaot 
Denique eundem agrum alten arandi, alteri pascendi causa dari 
potuisse V. 88 indicio est, quod quomodo fieri potuerit, pabuU hiberni 
venditio apnd CSatonem (de r. r. 1 49) osteadit, Quidnam scripturae 
Ronnne pecuarins solvent, quibos legibus paverit, quae multae deni- 
que contra lep^em paseentibus piopodiae iuerint, plebiscitum non 
proponit. sed ad censoriam de ea t« legem remittit (v. 85. 86). 
Aratores decimas solvere dcbuisse ex superioribuB apparet. Aedificii 
vectijj^al. quod v. S5 momnratur. idera videtur esse atque agri posscs- 
siftiiisvc j^npcrficio inipot^itum ( v. (>2): neque tarnen de solario cop;i- 
f irirn. sed huc si^niHcari videtur liciiisse pecnari'i tuguriinn. aratori 
viilarn in pUfi^es»ione ita sibi facere. ut aliquid propterea ad ecrip- 
turam decumaave accederet. De re]i(pHs ]iultli( is Africao, portoriis 
maxiine, lex haec, ijuae tota agraria est. noii v<j;\i. — Eadem iis, 
qui decumas scripturamve debent, pruspexit duplici ratione. Primum 
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decumis scripturuve in futurum tempus libciantur luir lege iidem, 
quos libemvit lex Sempronia (v. 82). Quam esae legem de proviiieia 
Asia a ceneoribus locanda latam a C. Oraocho (cf. Cic. Yen*. 3, 6. 
12; hist meae Bom. 2*, Iii) perridit Budorffius (p. 126); quosn&m 
yero haec exceperit, demouBtrat locus saepe mal« negleotu« aohoBaitae 
BoUeiMia ad Glc. pro Piano. 13, 3 t p. 259 OrelL: Cum prmesps 
easei pi^)lieamonm Cn, Pkmeii paier et aoeieias eadem in exereendis 
veeUffaUbus grmnsßimo damna mäentur affeäa, degideraHm est m 
BmtUu momme pubüeanonmt %d cum m roHo ptUaniur lege SemprO' 
«•0 ^ reumsaUme IMtim /iere^ de mmma peemiaet futmuhm aequiias 
poskdaretf pro pttmUUUe damnonm, qw^us fuerani hosHU inemume 
vemH; de qua coniroTonia cf. Drumannus 3, 210. Apparet G. Grao- 
ehum leg« hao remittendi arbifxium «enatui eripnisB«, quod quanü 
fiierit Polybins ostendit (6, 17), et hao qnoque innoTatione equites a 
«enata Bepaiaase «enatoriamque potentiain infregiase. Eodem «pectat 
die. d« prov. oons. 5, 12: qui fnU putHico non poimi per hostem, 
iegitw ipsa lege censoria; notisnmaqu« regula iuri« privati propter 
onmem Tim maiorem, quam cui reriBti posait, hootium, fluminia, 
gtaculorom, aturnorum similiumque oonductori pensionem totem 
partemve eiua remitti oportere (Dig. 19, 2, 15, 2. 25, 6.) aut ex lege 
Sempronia fluxit aut, quod magia est, ex privato iure «am in publi- 
cum C. Gracchus tranatolit Omnino enim ita haec res comparate 
eat, nt et eonductorum agri et publicani liberatio simul fere procedat 
neque ab hoc peti possit, ubi illis pensionea remittuntur; nisi quod 
damni magnitudo aliter aan« aeatimatur in singulia fundia salttbusve 
locatis atque in conductione vectigalium provinciae universae potest- 
que damniiin <|Uod in aratorc pccuariovo magnum est romissioncm- 
que ei aftcrt. in publicaiiu modicum vidnri ihmiuo tanti, ut ob id 
ipsi de locationii« sunima aliquid remittatur. — ■ Deiiule lex cavet, ne 
qui poBCea funduni Haitumve in Africa possidehnnt, pm üs plus dent 
durioribusve lp<j;il)us von obtineant, (|uam proxima vectigalium veiidi' 
tion«' reiisoria a. 639 constitutum sit fv. 85 — 88), niai quod quae 
po>tt'a couhul a. (i41 vectigalia Africana vtMididit, hac, ut par est, 
lege iubontur possideri (v. 89h publicani tarnen (juominus carius 
emant (piam tum factum est non vetatur (v. S6. 87). Qiiu 1 dignum 
est ad (|U(>d diligenter attendamus. Habet locatio publica vi ac 
natura sua aliquid diversum a locatiuiie jnivata: ut enim haec intra 
contractum stiire solet, ita illa vel inter iura in ro abire vel in ipsum 
d('ni(|u<' dominium , propterea qnod non ut privatus ita res publica 
facilc culüiium expellit nequc huic tarn expcdit quam expedit private 
pretio vel carissimo sua locavisse. Quod ipsum de Bomanorum agro 
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vectigali accidit. Colonum publicum vel ex aotiquisHiino iure fuissf» 
possessoris loci» HUjjiu vidimus; eundcm hac lege novum ius et privata 
locatione nicliorem condicionera videmus adipisci, cum idem quod 
a. 639 constitutum est agri Africani vectigal in pürputuum mauere 
iubetur, ut ab agro emphyteuticario vectip^alU hic hoc iaiü iiuuiine 
nun diffcrat vectigali certo et pcrpetuo effccto. Quamquam multum 
adhuc interesse inter utrumque et huiua legis possessorem nequa- 
qaani pro emphytenta habendvin eaie tix est quod moneamuB; 
poteat enim iUi oger auferri, ut publice aut veneat aat alii colono 
iiadem legibus attribuatur neque iure illi licet peaseaiioiiem yenclere 
Tel ad heredem transfene. — Yectigalia hemm agronun, aratonim 
dedmae seripturaquo pecnariomm, populo ita solTuntur, ut publioano 
eorum fructus locetnr vel veneat (do enim In lege fere est vecH- 
gaHa fruenäa loeare vendereve t. 85. 86. 87. 88. 89); nnde in bao lege 
modo dieuntnr dari pepUh md pMieano (t. 20. 26. 83) modo jwNj- 
ctmo eimpliciter (y. 85). Bomae oensoria locatione, non in Afiiica 
fructos iÜoB Tenüsse praeter alios Cicero docet loeo aupra allato 
Yerr. 3, 6, 12, et agltur in lege quoque de censomm a. 639 agri 
Afiicani locatione venditione (v. 85. 86. 88), ouius taiKpiam accessorium 
videtur fbisse locatio consolaris a. 641 (v. 89); similiter constitutione 
SoUana, qnae cenaores nullos esse voluit, consulps conimvc loco 
praetorea oensoria negotia procurabant (Cic. Verr. 1. 1, 50, 130; of. 
bist, meae Rom. 2^, 357). Quam ob rem quod in lege dicitur locare 
Tendere nutgistratus provc magistratu quive pro eo inperio iudicio 
[ruratiomvp crit] (v. 87), de ipsa censoria consularive venditione 
videtur accipienduni es.se. ut magistratus sit cenaor. rcliquis significotur 
consul prnotorvf ren.soria vice fi!n£!:enH. Tudicium autem iüteileiritur 
cum locatione pul)lica eoniuiu^tuni ; (•< iiüoris eniru quive in locum eins 
Bubibat omnino erat lites diriinere. ijuae de ea locatione inter populum 
publicanumque incidissent (cf. ad v. ',V.\). 

XLV. Ab boe iiul» loco (juin agatur de agro Africano dubitare 
non »init loci de ajj^ro Corinthiorum comparatio, ubi lex v. 96. 97 
similiter orditur ab aj^ro quem |)ublice venire oporteat metiundo et 
V. 100 plane respondfn hiiic iio^tru 4ü; ut quamquam de metiundo 
lex Africana proptcr certas causas non caviase videtur, tarnen ab 
agro publice vendendo omnino proficiscatur idque caput cius et »unimu 
reete credatur ftüsse. Yideamus igitur hoc loco de universa bac 
emptione Tenditione, quis yenditor fiterit, quis cmptor, ubi instituta 
sit, quid Tenierit, quando, quo pretio; nam quo iure res emptoria 
fiat, anpra iam exposuimua (III, 1). Primum populum vendere 
perspicuum est; publice enim agrum venire, populo({\xQ emptorem 
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obligari passim iii lüge dicitur eodem^ue ducit raancipis praediorum 
pracdura commeraoratio v. 46 — 48. *3 — 74. 83 — 84 a privatis vendi- 
tionibus alienonim. Yendit populi nomine 'magistratus Eomanus* 
(t. 47), quem IlTirum ex hac lege factum HuioUdiu habuit, equi- 
dem erediderim tmaa» quaestorem ttrbaaam adiimelo vrbano piae- 
tore. Yendhio enim fit Romae (t. 48. 75. 83), oma Ilvir quantnm 
Video non In «rbe aegotinm gerat, sed in Africa res proemret; 
deinde afai de ipsa emptioae rebotque cum ea coniuiotis agitur, 
nusquam Um nominatar, contra et legitnr 92: agrtm — 
ter) pr(aeior)ve pufblies vwdiditj et praediatofia exaolio propter 
etosmodi emptiones ex hae lege pennittitnr praatori nrbano (t, 73. 
83) et nomina maneipia praedum piaedioram peneribit nrbenna 
quaestor (v. 46 of. v. 100.). Yendeie autem qnaeetorem magb quam 
praetorem ea re rignificatar, quod prior iUe nominatnr, piaeteieaqne 
agri pnbliei venditionem proprio qnaeetoria fiüne eatie apparet ex 
ipio nomine agri gmankrii (et Badorlf FMmBter 3, 386; jürqvardt 
Banäbmtk 5, 156). Urbanns antem qnaeetor Tendit, non mÜttuna^ 
•ctMcet agnim ex longo tempore popnlo Romano adquiatom. Prae- 
teriB nrbam id eolnm in bao re negodom videtnr Aiisae, nt popnlo 
aatis cavendum curaret, ubi satis cautmn non eeset^ pecnnia praeaend 
venderet (y. 73. 74). — Sequitur de emptnrc, quem civcm Romanum 
eme oportere lex passim signifloat (v. 58 V 76. 78. 83. 94?); comme- 
monuttur praeteiea in vm qui superront laciiiiia semel «oct» nomtNMt« 
LaHni (v. 50), neque tam«i in bis emptionibus num quid iis permie- 
sum fuerit, corta rationa apparei — Ad emptionia loetim et tempna 
quod attinet, Komac agros veniiflse ad aerarium iam diximuB. Yen- 
ditiones eiusmodi alias hanc legem praeyenisse, alias ex ea dcmum 
prnficisci varii legis loci inter se coUati satis ostendunt: nam v. 75 
vcrbis: nfjer — quei Momae publice renteit rcnirritvc^ item v. 70 et 
72 de jiccunia pro agris vonditi« populo ssolvenda verbis adsignatum 
est eritve — iiehrtur ihf'ihitunw utrum<iue f^enus comprehenditur. 
Perfecto teropnro kl^'m otrertiir v. 45 : emplumest; v. 17 : rmlt : v. 5S. 
65.67.01; renifif, ([iiaiiiquam ad tenijHis :int(,> rogatam legem au ad 
quidviö aliud haec referre oporteat poti'Ht dubitari. Futurum ponitur 
V. SO: fjuri uffer cx h. 1. privatas fneins erit; v. 83 (cf. \. l'-i). tju-ei 
Romae publice rmierit. Venditio tjuatcuu» futura est et fit ex hac 
lege, serael una<iue auctiono perfecta sit necesse est, cum agrorum 
venditorum pretia omnia exijrnntur eadem die (v. 70); nisi quod qui 
ai!;ri propter pecuniam noii Miluram eniptoribus auferuntur, iterum 
vcncunt die pustcriore (v. 74). — Qua die vol ante quam diem ex 
hac lege venditio fiat, ignoratur. — l'retiuin verum esse vel inde 
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tiinstnr, ({uod praedibu.i praediUque populü oavehir. cautionr ab 
imaginaria venditione sane aliena, et pretia agrorum per publicaniira 
aliave ratione exiguntur. Repenuu (juidem praeterea venditio aliqua 
nummo nno v. 66 (nam v. lü male cam intriisam esse hodio constat), 
sed haec tum fit, cum pro ablato agro iure vendito iusto emptori 
tantundem agri publici a populo redditur, unde eam quam lex insti« 
toU agri Africani Tenältionem 

eipibiia qni fidtiitione Ticenmt pretia in talnüis pnbHois debitofom 
nomine ndnigiuwtar vel disoribuntar, id ett «ifr cuique portio adneri- 
bitor (t. 70 etr. 46. 100). De solutione lex oavit diligenter. Piimum 
ad eertam poit TenditioDein diem mancipi permittitar pietiun eol" 
tere. Qaod ai non feott, per quattuor menaea ptoximoa aolvere 
qmdem iam boh liaet^ aed licet praedibw praedilaqne populo cmrere; 
quomodo veto aatia dandnm fderit quaeqae praedia anbalgnari 
potneiw^ kia Teiaibiia 45. 46 ofim oavebater, ad qnoa ablegat de ea 
ra Torana 73. Deniqtia ai emptor neque aolvit neque aatia fecit, ager 
«i aufertnr Tenditurqiie peeunia piaeaenti 73. 74). Primo iiaqne 
et tertio casu negotiimi transaetum eat pecuniaqne in aerarium re» 
da«ta. Qui populo caverunt, ab iis per publicanum peeunia exigitnr 
lioe OTdine. Debita omnia public ano ita venennt, ut ceitam pecn- 
aiam, quaai propter cxactionis pertcula et impendia debitonim summa 
ndnorem esse debuisse facile intellegitar, eerta die, qnae videntnr 
esse idus Martiae post hanc legem rogatam secmidae, aerario inferat, 
item ex certa die, sive eadem fuit (ut exempli causa in supplementis 
posui V. 71) sivo divorsa, ab oniptnrihus debita aerario sibiquf ccssa 
exigat. Et haec causa fuit. cur post dicni solutionis praeteritatu 
emptori iam licoret satisdare, solvere iioii liceret, quod praeteroa in 
iure non facilf invfnietur; denique ob id ipsum qui emptor publi- 
cano attributuH est, utsi post attributionem populo sfilvit. nihilo minus 
publicano man et obligatuü, ut tarnen pecuuiam hoc nomine populo 
solutam tanquam indebitam ab aerario repeti potuisse aequitas iuria 
dubitare non sinat Inrererat enim et publicani et puptih accurato 
definire quaenani noniina cmerentur venirentque neque a quo- 
quam debitore piiblu auuiu repelH posse exceptione pecuuiae arte 
solutae. Quare lex et solutioni ad ijmum aerarium perficiendae diem 
oertam praestituit et si quid peecatum esset a quaestore, sive quod 
peeiniiam male acripeit deberi^ (luae aoliita. iam eeaet, alve post illam 
diem peenniani accepit, publicano nihilo minus emptorem aatia &cere 
peonoiamque ante aolutam ab aerario repetere iussit. Denique ad 
emptores, qui pnblioano nos aatia feciaeent, speetiu eaput t. 83. 84, 
qoamquam loco alieno positum; nam verba pro agro keo, qu/ei Bomae 
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publice venierit, nullo modo ad Tectigalium, »ed ad 8oiam agri public! 
▼enditionein referri eooatat neqne ita certo et iusto ordine capita 
legis composite imit, «t ex loco quo quid legator mal tum effidas. 
Hia T. 63. 84 qaod caatam fbit, laennae magnopere obBcaranmt; vide- 
tor tarnen aliQva ratione poese leperiri, modo hoc teneaa quod alibi 
demonalnn (StadintAie von Sälpaisa mid Malaea p. 471) iure prae- 
diatorio peeonla debita non eolnta non maneipem teneri, qaamqiiaiii re 
priacipaKter debait, sed praedea enia, niai forte manceps 'idem praea^ 
ett; ttem piaedem ita teneti, nt piaedia qvae habet ei obligattoiii anb- 
dat et sobognet Yidentnr igitur mancipl primiim afiqinot dies mensesre 
nmnu dati eaae, quibna nt ante popolo, ita ntmc pnblicano eolTeret 
8i Bon flolTerit, lex cavet, nt et ter tan tarn pecnniam popnlo debeat 
et pro triplicata ea pecnnia tanqnam *ldem praes* praedia sua in?ituB 
In pnblioom det, praetereaque pro auoto hoc debito aolita subsigna- 
tione praedibna eommqne praedü^ denuo caveatur. Nam ita in lege 
est: Fraet^jT — [pToedia emptojris ter tanti invito eo quei dobit acd- 
pito facitoque quei ex h(ac€) Ji(€geJ praedia dederit utei ei aatis atip> 
»g[netur]. Conveiiit id plane capiti LX aeris Malacitani: praedes 
— dato — si d(c) c/a) rfe) is praedibus minus cauhtm esse mdebitur, 
jtraedia sithsifjnnfo, dudum ita expHcnto (Siadtr. p. 177), ut si qualibet 
ex causa praedos non sufficiaut, dohitor j)rincipalis ipsc praedis luco 
prapdia subBignet. t^uae sequunrur; jnrhr quis quid fajcisif, qtt^ 
minus t x h(ari ) -^(rife} pm' dhtm quei qicnnijuc t elit supsi^jurf jh'//u- 
niatnvc solvat prnt sque qnc) quotuqur er l(afc) l(ege) fieri roh-t , fint 
non oböcure indicaiit iure praediatoriu liciiis.se cuivis ut sulveie ira 
praedem fieri pro dchitore etiam iuvito, quud magna ex parte in 
iure communi solun nis hdeiussionisque non minus obtinet; viden- 
turquc, ubi emptoi »ulvendo esset, conmioti i (jikk dam ad cum qui 
praes far tus pro co pocuni an dedisset indc ledüiidasse, fere ui du|>- 
lum venit iu actionem dopensi, uude lex qui voleut ad eiu»modi iiiter- 
cessionem quodammodo invitat — Quid factum sit, si emptor praedia 
non baberet, quau pro triplicata pecunia daret, deniqne pecunia haec 
publicano neque ab emptore neque ab alio vUo aohreietar, lex non 
proponit, non ob aliam causam ni fidler, quam quod ei rei ins prae« 
diatorium aatis iam in uniTersum prospexeiat praedibna praedlisque 
Tondendis. Nam qnod ex liac lege a populo publieanns mereatur, 
non praedes praediaque sunt, sed ipsa nomina exigenda, nt tanqnam 
in nomine cesso pnbÜcano pecunia non debeatur, sed reote aoWatur, 
populo debeatur, neque tarnen recte solvatur. Unde cum populo 
debitum maneat, non creditori privato deberi incipiat, lecte et prae- 
des qui fiierunt manent obllgati et qui postea ad obli^tionem aece- 
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tlunt, noii sponsürum lociim, sed item praedum obtinont; trravitque 
Zimmermannus (de notione et historia cautionis praedibus praediisque. 
Berol. 1857. p. 36), contraria ratione pubficanum praedum praediorum- 
que obUgationes merefttam wbq opioatas. Dno quamquflm ubi alio 
modo publieano satiBftustiiin non enet, praedes pniediaque ut ei satu- 
fieret tandem aUquando aano Tenieraiit, tarnen ex ipab nomioibua 
cearie publioono in praedes praediaqne ins nnUum ftiit; eimpliciasime- 
que ita rem proeesaiaae animo ioformabinraa, ut ubi ad Tenditioneiii 
iHam rea perveniaaet, pro debid aumina aerarinm praedea praediaque 
publioano vel eidem qui nomioa mercatus easet Tel cnivia alii Tendeiet 
et ex peennia Ita redacta pubHcano, eui nomen firnatra ceasuni eaaet, 
aatiafoeeret. 

XLYX Uiro errore Zimmennaiixiua (L c p. 8) hinc effeeit re- 
gnlam ioria in umTeraum mancipes praedea praedia aoluta eaae 
operiere, cum froatuMa rem aibi eaae plane oblitoa. Supplementa mea 
proficiacuntnr ex 100 ; quamquam diversam sententiam hic subesae 
posne non infitior; quaenam aententia aubsit (vide qoae infra ad legea 
Salp. et Mal. de praedüa adnotavi) ox neutro loco recte effidtor. 

L. De supplemento v, ad v. 21. 

LI. De procuratore v. ad v. 69. 

LIT. Hoc loco priiniim ccrta mcntio fit Ilvirum ex hac lege 
rreMTidoruni , qni f^pinde saepe occurninr: iit ifim Imius iimgistratus 
natui'a in examen veniat. Primuiit i)in;iiius minierus insolitua est 
neque in legibus agrariis ft colonianis jiractorea reperitur (cf. Cic. 
<le lege agr. 2, 7, 17: toiies legibus (Kjnn iis nirafores constitnfi mnt 
triumviri quinqueviri decemviri). Non niinus novum est, quod, ubi- 
eiinque Uviri mentio fit, siiigulah uuniero eliertur, quod fit vel in 
his locis, ubi opponuiitur plures, ut v. 80 {Ilvir stipendiarieis di dcrit; 
cf. ad V. 11), ut non videantur eadem neg^otia arabo alterve procura ?^se, 
sed alteri utri divcraa nefi^otia ex lege iniuneta ossc Quibuscuui 
Hi componimus (juod supra iam ad v. 28 dcnionntratum est, in ea 
parte legis, quae de Italia agit, Ilyiros ho» nusquam commemorari, 
item quae de agro profinciali Romae ex hao lege fieri oporteret, 
non IlYiria, aed ordinariia magiatratibua iniungi, contra et in A&ica 
et Corinthi Ilvinmi negotia adminiatrare, sponte aequitur duoa vires 
ex bae lege fieictos eaae, quomm alter in Africam, alter in Graeciam 
profieiaceretur ibique in re praeaenti de agro publice populi Bomani 
atatneiet Extra oidinem neque plua aemel boa Ilviroa oreatoa eaae 
aequitur onm ex 78 tum ex natura negotii cui praeliciuntur. Po- 
testas eoram eadem videtur Aiiaae ao reliquomm curatomm agrario- 
mm, id eat videntur fiiiaae Uviri agria dandis adsignandk iudieandis, 
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^S'^^^^t pvblicw fUt, ad pritmtM tmiskiduse Tel ipram Tel 
nmm eius et de e» re. «tnnn pubticn» so privatos ager eseet, indi- 
cavia»e (v. 57. 6S>. QwmI pnetem ins edicendi habuerunt 

(v. 52. 5:i. 56. o7)« 4|ttod qin agran priratam publicumve tenebant, 
rtiTn omnem •eemduin saaa camaa apsd eoe profitori iubentor (v. 53. 
dö. 5(> aliaque siniili.i m commBai nagiiCntaui ioie ilob reccdunt. 

LDL Oß^futt^tres hic vidoDtur nominari Ödem, qui ex aere Ma- 
laritano c. i>4 inr'»ni' miit (cf. comm. meum p. 477), qui quo qui» 
iurt' pntedtnm teiie«( pilUic« teetaatiir fiko^e testuBomo dicto po* 
pulo oblipincur. 

XA\ . h h\ m|i}'l«'V'r KudortViiH e^t t. iVA; idem quod cutpfnm 
jir«' ■ -in.t r r« {«o<uii, recipere H 'I'm. > \\m iu 1«'::»' fni>se ita fere poi^sit 
tmAi- th niKut nnf4'W .tl*:t *fh o-» . — Ad quemnaiD de tribus L. Cal- 
purnii^ qui cun>ule> üu ruin u. MS. 64''». .jui omnes alibi in hac 
lege nominaiitur. hio locu» u-iklifudu» aii. ignoranms. 

LT. luui(»rtni> tosli Ti^mn est hoc I*>co cautuiu ossc de 
re:»timeiiJo iu iutei^rum eo, qui cum praefectus milesve in })roYineia 
esset aliamve ob cau;«am publicaui AUe:«»*^!. iiura diem apud IJvirum 
profe&sus uon ej^sot: Husclikius ^p. 607) ut pro iisdem homintbus 
procurator profiteretur hoe loco penaunun ease ma^ credidit. At 
lioe 81 Toküwet legi:« »criptor, müTetae credo eonprehendiMet rei 
publicae causa qui abeweat; praeterea eoia profeanonee in Africa 
pfovincia fiereat. exeipiendi eiaat non qui in proTincia, aed qoi rei 
put»]ieae eauaa extra Afrieam nererent. Bqnidem hoc rettuleiim 
potius Marciani Terba (Dig. 16. 9 ef. I, 16. 6« 3. IS, 1, 62 pr.): 
milites jprohibfftfur prafJh tumjMiratv in kis pnrmdis, m qfi^im miH- 
iant, praefcrguam si imt^mn eomm fitcus disirttkai; quod quamqiiam 
ab anctoribus aevi muho posteriorie traditar, tamm cor iam lioioa leg^ 
aetate non obtinaerit non perspicio. Gerte Moatoiä orditna hominea 
cum pote^tate aut legatione in proxnncian profecti vaneiphiiD ibi 
emere nial in demortui looum le:jibus etiam repe^wdamm Tetabantnr 
(Cic. Terr. 4, 5, 9; cf. Plut. apophfb. C«L nai 27, i 

LYl. Agitur hoc loco de eo. qui. enm apud iiviruni agram 
proliteatur oportet, ante factam profe9$donem bonorum venditionem 
•ubierit« Tidenturque eius loco rocari bononun emptor magister cura- 
tor quiTe ab eorum quo emerit. Xara curarorem. qni h 56 nomina- 
tuTf non cum Kudorftio i^p. Ui>^ et Ilu^hkio (p 60b) de curatore 
(urio^it acceperini, sod do oodom, qui eo ipso vereu statim post no- 
minatur. curatore bonoruni: de t\itore enim pupilli et curatore fiirio;!? 
iam civili iure satis cauruni t rir. contra, cutti profe«?in perinirratur 
ei qui a curatore bonorum emit« idem ipsi curatoh lege permisaum 
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mt necewe esC. Beete vero tdem Huschkiiu monuit BpeeiaGter de 
boDonun emptore nmtHlniBque penonis propterea eautum esse, quod 
boHomm «Mptonui» res pleno iure (non) fkmi, ted m home effiamhnr, 
er iure QuiriHum m^em Ha demum adqvnruHtmf* ti um ceperwni 
(Gai 3, 80). MagiBtor is est, quem bonis yendendis creditores ptme- 
posaerunli, neque minuD, eum bononun empiori poetponi, emn Julius 
iDB peipetanm eit, illius ttandtorium. Onrator, cm aeque ac magie- 
tro bona vendere lieeat, apud aetatia imperatoriae pradeotw oon 
raro iBYenitor, eo a nagistro differene, quod hic bona debitoris vendit 
publica auetione, ille privatim curat ut sing^ulae res diatBahantar 
qatbvs commodum est (Dig. 27, 10, 5; 9. 42, 7). Quod quamquani 
pkfiwque ea denmm aetate tnstitutum esae ereditor (Keller Cwü- 
fHVcess p. 366, alii), tarnen etiam libera re pablioa iieaift foxtaaBe 
creditoribus, modo conscntirent omnes, ut bonorum venditione super- 
sederent et pnr ciirntorpm bona distrahcrent. Denique quod profi- 
teri iubetur, qni a bonorum emptoro magistro curatoro cmorit, de 
emptore et curatore recte se habet; sed paullo incautius mag:i8ter 
bir (juoque adscriptus ent, quooiam qui ab eo erait ipse bononini 
emptor e^f Neque enim Rudorffio (p. \()\\) credo magistro etiam 
distrahendoniiti bonorum iua fuisse; quod ex Dig'. 42, 7, 2. 1 minime 
aequitirr tutumque inter magistrum et euratorem discrimcii tollit. 

LXI. Abitur hoc eapit« v. 01 — (V.i Ilmr — numer . . . de agro 
colonin dato adsignato a Ilviris iudicatione crnifirmando. sequente 
V. 6;{ — fiü . . .fjfjne eins — non vetiieii de agro [)ri%ato vectigalique 
emptoribiis eorumve iustis succestioribus iieiii confirmaiido ; sequantur 
deinde commutationes ordine inverso primum emptorum v. 65 — 66 
[and sei isj uger — esto, deinde colonorum v. 66 — 70. Neque tarnen 
eingula ausus sum reiarcire. 

LXIY. Flanum facere eet probaie, ut ait Lucretma 2, 934: 
pUuutm fttcere aiquc probare; Gie. Yerr. act 1, 14, 40; 1. 5, 64, 165, 
qui loci in Tocabiilariia repeiiuntur. Ex antiquo iure fomnlam eaae 
haec praesertim lex (cf. T. 72} oetendit 

IjXV. Locus a t. 65 ad 69 eo pertinet, ut ubi bis eundem 
agnim populua duobus dederit, alten, qui a Hviro non obtinuerit 
eatasfiat commutattone. De singultB quid sentiani, supplementa ad- 
sumpto eapitum indiee satis ostendent, scflicet agi primum de concur- 
rentibus duabus emptionibus, deinde de eononrau inter coloniariam 
adsignatloBem et ex bac lege Tondttionem. Duo capita simillima 
▼. 86. 67 et 67. 68 quomodo differant, anceps quaestio est; equidem 
($o nisus, quod in priore coloni emptor derideratur, cum emptoris 
emptor y. 69 adsit, ita ut feci restitui. 
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LXIX* emptarwe eUia dedi, «t supra ¥. 23 legitur ab cmptore 
eim. RudorfBus qüod scripsit hareä&oe muB aut omnino fern neqnit 
ant certe nc mox repoaendum est cnm Hiuchkio hefüäme qmmt 
eortm, qnod tanlen et ipeum non prolMrim; neqae me qnidem vatde 
offendit pauUo meautior verbomm struetuia, qnamquam aane melius 
acripaisset librarins: «i emphrwe ma pn^ eimsiorme kenämt guamt 
eormn. Ftoeundotioe coniedt Budorffius; aed pfo ciuatore dieltar 
Qt pro eonsule et sunilia. Cf. supra t. 51 : fenmje rd proammäae 
causa erU» Proonraforis Toeabnlvm hac aetate noDdnm inyalaerat. 

LXX Supplementa Radorffiana, Hnschkiaiia, ZimmermanmaBa 
(de praed. p. 43 sq.) quoniam non Tisa sont satis fiicere, adscripsi 
alia et ipsa qnidem incerta, sed qnae probabiliiatis spede non 
prorsus careant. Do summa re supra dictum est Li enuntiato 
fquod eius pjequnifu adaignatum discriphim aäsiffnaiumve m tabuleis 
jmbliceis est quod Rudorffius (p. 121 n. 43) adsignaimn ad syngrapham 
inter debitorem populumque faciondam, discriptum adsignatumve in 
tabukia publiceis ad nomen tabuUs publiois inseribendum rettulit, ne- 
qne iniis Romani regnlis, quod syngraphas illas plane ignorat. neo 
legis verbis satis convenit. Mihi quidem adsipiahm bis videtur 
scriptum esse errore. 

LXXI utrique Jjachmannus lul Lmrotiiim 4, 63S demonstravit 
non poni nisi prai-cedr-nto pronomine relativo; quare atque, quod 
V. 72 «'xtr. in aere superuat, quin v. 7! bis recte liudurffius supple- 
vcrit minime dubitandum est. — Neglegenter legis conditor nei — 
ei -— ei nci ita posuit, ttt altcrutro loco verba abundent; turbavit 
Bcilicct j)iaelon*;^iim enuntiatum. 

LXXI II. Y. ad V. 45. Puto cautionom praodil)UH praediisque 
Hütis sigiiiticari vorbis lo«ifis de praodiis subsif^nandi.s; nam ad id tü- 
tam rem rediisse suo loco oiitendi. Yidutiir taineii solo vocabulo 
pntt-dui hiatuH inter d 12 et c non satis expleri, ut fortasse ali- 
quid de praede praoterea scriba addiderit; cf v. 74. 

LXXIY. l'rncdia in publico obliijai i ottondit, cum in üimilibus 
öcniper lugatur casus (juartus. ut ajmd Catuncm ( Fost. v. quadrantal 
p. 258): praedia in publilcumj darc; apud Varrouem (6, 74): praC' 
dem in publicum esse; in aere Malacitano c. 60; praedes in commune 
municipum dat-i. Fortasse formula antiquior in pubfieo(m) cbligari 
a posterioris aetatis scribis perperam retenta est. 

LXXXY. e 35 distinguitor lex agri aeäißei hei, id est quam 
poesessoii censores dixenmt, ab lege vectigalibus pubheeis fruendeis 
locandeis vendundeis dicta, id est quam censores dixerunt publicano. 
Quare ne corrige cum Rudorffio agria aedificis heis. 
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XCIY. Compwlumii maxime vocabulo usu« Kudorftius (p. 129) 
probabiliter coniccit hic agi de frumento decumano certis locia in 
horrea depouenJo; ita bell. Afric. 36 in oppidum Thysdrae trUici 
modium müia CCC comporiata fuisse a negotiatoribus liaiicis arcUori- 
husque narratur. Eodemque traxerim, quae deindo leguntur v, 95 
de fructibus vino oleove post h. 1. perceptis; cf. bell. Afric. c. 97 : 
Leptitanos . . . iruiea centenis milibus pondo dilei m annos singulos 
muUat. Neque obstat , qood vectigalia AlMeatia a «ensoribus loca- 
banttur; potaenint enim ite locari, ut praeter peenoiam ceita quaa- 
titas firumeati Tini oleiTe populo Romano aolYeretor. 



m. DE A6R0 PVBLIGO P. R. GORIMTHIORVM 

QVI FVIT. 

Quae de agro oUin Corinthiomm in lege supersunt, tarn pauca 
sunt, ut quod sit ignotum iude nihil fere discatur; nequc propterea 
in eo loeo diu raorabimur. Sublata Corinthiomm rc publica oxcisa- 
que adeo urbe a, u. c. GOS agruui imjiuiu ^ui fuerat populi liumani 
tactmu esse nemo ignorat ; cuius deindc maxima pars una cum cura 
ludorum Isthmiaconim (Paus. 2, 2, 2) Sicyoniia cessit (Strab. 8, 6, 
23 p. 381 Caa.) neque tarnen, ni fUlor, iure secl precario, fere ut 
ütieoBiibm Cartbaginieiieis agri magnam partem pomdnam ease 
vidimiu. Fiaeterea quae Corinthiaei agri hao aetate iuris ooiidieia 
fuerit, nusquam relatum est, videtur tarnen in umYeiaum ad agram 
Afticanum proxime aecessisse et praeter portienes quasdam ezeeptas 
a eensoribus eoUta ratione loeatus esse; unde Pausanlas (7, 16, 9) 
Aübaiae promciae vectigal tum impositum esse refert. lam hao 
]ag<e IlTiram alter (vide snpra ad y. 52) eo mittitDr, ut eum metiun- 
dum eniet tenniuosque ibi statuat, Tenditioque dmde ut agii Afii- 
cani ita Achatci ex bae lege instituitur; quae tarnen aut perfeeta 
non est aut carte agri publioi roioorem tantum partem absumpsit, 
quoniam postea et RuUus ad populum toHt, ut ager Corintfaius 
veniret (Cic« de L agr. 1, 2, 5. 2, 19, 5t), et Caesar coloniam eo 
deduzit. 

Xr^T^IL Quod lioc loco intcr mcnHorcm et populum iocatio 
admittitur. minima contradicit regulae edicti intor mensorein et pri- 
vatum locatioiieni cunduftioiiciii non esse 6, 1 pr. cf. 10, 
1, 4, 1); nam illa Iocatio cx iure publico venit, ad quod praetoris 
edictum non pertineL 




Digitized by Google 



I 



146 



Lex Mtmtcipü Tarentini. 



6 ^'B .2 S 



kl 

CS 



PL« 

X 



= H cc "S 



11-1 w" ö S ^ 'cT 



00 



s 




o 

CO 



K CS O 

C «C 3 

« 5 S § 



8 « s s a s > 

DigitizcG by G».Jü^lc 



Lex Mtinieipii Tarenfcini. 



147 



® g 



c 

s s 

c ^ 



es O 



o 




s 

2 



o > 

o o 
S 

o 



4> 



a 



2 o ^ 2 o 
8 9 9 



o 
6 

X 

o o 



O » 

2 S 



•2 ^ 
S °> 

1" 

-i 

^- O t. 

;=i 'S S 

s 

Q 9 « 



•s 5 00 



13 t« 



•"S -6 s ^ 



eä 9 



0> 

5 



'S 



II 



a 



g a V 



J 



'S 



in* 



LEX MÜNICIPII TARENTINL*) 



1 Legis Tarentinae tabula aenea nona quam edimue reperta est 
a professore Ludovico Yiola a. 1894 die Oct. 18 Tarenti in agro 
Caroli Oaoaee prope portam IiMemem «oide«^ in patenm •aCiqviim 
ite ühMSta, nt ex sex fragmentis pagina mia licet pasBim damniuii 
paaaa teaiett integia fere eomponeretar; alteritu paginae, quae hano 
seqoebalur, tarn effinctae non »upersunt niri aliquot Tenuum littefae 
primaie noa oontiiiuae. Aes inlatum est in moMiini pubÜcnm Nea^ 
pditaoa. Elementa non solnni inoiea eiant, oed eava repleia pig- 
mento albieante fiusto inaioie ex parte ex plumbo, qaod pigmentom 
yUtl^ lepperit adhibitnm almiliter etiam in alü« talmlis aeneifl eoriptifl^ 
ot in Herackenni aeriptora antiqniore et in aere Lignmm Baebia- 
nomm (0. I L. IX, 1455). Tabula alia est milL 456, lala, nbi 
maxiina, mill. 435, daeea milL 8; clavis ad parietem eam adfizam 
fiiisse oetendnnt foiamina duo ad finem y. 3 et sub yenu hoins 
tabulae extreme. — Edita est lex Tarentina deecripta com cura 
praeter Yiolam a perito homine loiepho Gatti in monumentis antiquis 
editis ab academia regia Lynceoram (yol. VI a. 1S95 p. 405—442) 
adiecta imagine pbotographiea, item commentariis Victoris Scialojae 
et Inlii de Petra; ille eam repetivit ftt^/^tno deW IstiiiUo didiiitto 
Rontano a. 9 (1896) p. 1 — 22. S8. Nostrae editionis causa Hermannus 
Bchoone Ncapoli acn diligenÜMime reoognovit, lectionem prionun 
ubivis fore comprobans. 

*Divisioncm vocabulornni', liitüchelius (prisoa monum p. 120) 
ait, 'in extremis versibub aera legalia (antiqiüora) nullam uonint'; 

»/VE 

incipit ea aetate Caesaris, scilicet a lege de Gallia Cisalpina a, -jg- 

709 

et tabula Heraoleenri a. et coloniae Qenetivae eiuadem aetatis. 
Sequitor tabula nostra nsnm Tetiutimm. 

Orihographia legis solita est aetatiB Oiceronianae, digna omnino 
propter constantiam quam gfammatici expendant, sed propria haben» 
vix nlla^ 

*) Ephenieris K{>igra]>hi'M IX. t— n. 

1) Coiuparari poieruut (^uae de Irugiudüto legis de Uaüia Ciiuilpuia Aiestino 
«ipociii ia HenuM voL 16 p. 28L 
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ei pro i: 

nom. sing. 2 quei constanter excopto uno loco quique 14. 
nom. plur. 2 constanter: »et 2, 38 — primeil — quei 16. 
gen. sing. 2: putzte« 21 ~ Awvnlei* 27 — iSar«ii^Miei 26. 
aoe. pL 3: /iMaw 28. 41. 

M, pL ooDBluiter: Mmi^idif ~- noMs — hMs proxumeis 

— publieei» — rogandeia — iäbMs» 
n» et mke — nM — et sek» — uta: omnis eonetanter 

excepto uno looo ne esse 1 (ubi de Tocabnlo neenff tix 

potent cogitari). 
eemUaU 2, 39 — deixerii 27 ^ exmre 44. 
non ei 

gen. nog. 2 eontr.: munie^ paasini — negaH 21. 23. 

dat sing. 3: legi 30. 
• et u: mancup- 30 — proxum- 8. 24. 44. 
o et u: tdbu[leis\ 13 — hole 30. 

«fom 29. 37 — chuae- 39; «m non reperitor. 
tf et ^: pegun- constanter — quoi 13 — quomque 6. 14. 
«8 pro s: caussa 39 — reUgioss- 2 (aed rtiUgios- 10. 17). 'Ciceronu 

temporibus paulumque infra' caussa scripturam usitatam fuissc 

ait Quintilianus inst. 1, 7, 20: ausus cattm [usus odumts 

antiquos per duo s scripsiase Marius Yiotorinua p. 2450 Putsch. 

= vol. 6 p. 8 KeiL 
fa^j il 4. H4. 

Tau imnii mh impcrio rei publicac Romanac civitahim Ttaliae 
foederataiüüi una fuit, suo iure sese gubernaiiH ot ut carens Lati- 
noniin privilcgiis ita non adstricta Latiiii iuriH vinculiü, ut cives 
crearet (juos vellet*, rei publica« magistratuumque formam Orapcam 
retineret^, per bella non militibus, sed navibus liomano» adiuvaret*. 



2) Cicero pro Arcliia ?, S: hunc (Archiam ante a. '^'^^J^) d Tarenttni et 
B/^Hi et S eapoUtam antäte ctierist^uc praaniis donarutU; cl". 5, 10. 

3) Oocuiiieota quibus id acbererem cum deficerent, opportune amicus Dessau 
admoonit titnli nuptat reperti Tarenti (Kotitk 1896, 110 [Deaaan 6462]): Imsi o. 
». to menata r i domm Aufi. M. Cocceius Aug. (scilicet Nervae) ük JWeiM o6 
homnm prohedritu. L{octt$) d(atu») d(ecräo) d(ecurionum). 

4) Polyb. 1,20. Livius 85, 16 iul :i. ■. qiti magi$ Zmt/rnaei Lampsaceniqtte 
Graeci sunt quam Xeapolitani et Mtgini et T(trentini, a quilntfi stiprndium 'si'ilicet 
»ociorum navaliani), a quibus nave* ex fordert exiyttü et postea: ab lieginU et 
N<ta p o lHm i ik tt TamUmis, ex quo w nottnm mtmmt potestatem, uno etperpetMO 
Umre mit m mp er wumpatof numguam «ilermäM giuw ex foeden «Ubent «B^gunw. 
er. id0m 36» 42. 
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Colonia Neptunia ciyium Romanorum maritima * a C. Oroecho a. 
eo deducta et Graeca urbs inter eadem moenia comprehendel intur'. 
Exorto autem hello sociali cum a. 605 civitatibus adhiic toede- 
ratis Romana civitas daretur', pariter atque reliqua oppida Italica 
Latinomm et foederatomm Tarentum, quamquam ipsa re aliquam- 
ffin Oraeeam indolem rotimiit pariter at4|iie Neapofia et Regitim*, 
iure fiietiun est municipium cirium Romanomm, ut in nova hae 
3 ordinatione et colonia ciTinm mergeretur et civitas foedeiata. Eina 
mntationiB ut Cicero testis est*, ita iam nacti sumus ipsius legis, 
per quam eivitatis forma mutabator, tabniam nonam nronicipii voea- 
bulum de Tarento passim uaurpantem. Eam legem non rogatam 
esse in comitüs populi Romani, sed iussu eins, eoi populns rem 
mandaverat, datam'* consentaneum est; scilicet quotqnot babemos 
ipsas Tel reperimus commemoratas leges colonianim dedncendanun 
oppidorumve constitaendonim itemqne provindamm ordinandarum, 
ita eae factae sunt, ut populi iussnm de ea re factum unus vir 
pbresve suo exequerentur arbitrio^^. Gommnnicatio civitatis Romanae 



5) Velleius 1, 15. 8tralü 6, 4 \,. 281. 

6) Pliuius h. n. 8, 11, 'Jt<: «inu qui TuretUinus appelkilur ab oppido Lticonum 
in recessu hoc mtimo sUo, eonUrUmta eo maritima colonia quae ibi fuerat. Dedi- 
catioaes Taranti reperfeae G. I. L. IX, 6152. 6158 m ÜMstae rant, at eaae videntor, 
antequam coDstitutam est municipium Tarcntinum, ad coloniam eam pertinebant. 

7) Cicero pro Arch. 4, 7: data est cintaa Sihnni lege et Carbonis (eam nos 
fiolf'mn^ [ippellnr« Plautiam Papiriam fort.i.s.He noii recte, certe plebiscita solent 
uumuiari a aolo auctore primario St. Ii. 3, ola), «t yut foed&rati$ civüatHms ad- 
fCP^ptl fuimtiit, 

8) Sfarabo 6^ 1, 2 p. 258 rwl (M nXi^V TäQttyrog xai 'P^^v Mm fl(tcn6Xsme 

ixßeßaQßaQMa9tu avußt]h;xe»' anttyrtt. Quod ait nnrtor renim srnnrnp, referembim 
esse non ad iuris condicionem, sed ad oppidanoniin morvs ii).<a xorh.i videutur 
signüicare. Sed tarnen cum isäcriptiones tarn Neapolitanau i^uaui Regioae 
declareat Graecum Mnnoneni ibidem publice ita eese retentnm, nt T i aiiiinm 
non eiduderet et magisiratuB ibi reperiantur aliquamdiu binomines, idem 
fortasse etiam iu Tarentiuos cadit ] otestque referri ;ul r. liquiarum eius oppidi 
paucitatcm, quod similes titiilos graecissautes iud«- haljeunis praeter eum, qnem 
supra p. 149 not. 3 attuli, abos nullus. Iu lege quod Gruecorum institutorum 
mentio non fit, eo minus rem decidit, qnod «ine dubio fMmam reddit unireniB 
oppidiB Italida oommnnem quatenus opus erat sd Tarentnm appbcitam. 

9) pro Arcbia 5, 10: in eortim municipiorum tabula», quae vt iba n f. tuntur 
ad ea quae praprf>dimt : Eeffino» endo aut Locram$ atU NeapoHtano» aut Tarm- 
tmos. Cf. Verr. 4, 60, 135. 

10) V. ä: po9i h. l datam. 

11) Composui exempla 8t. B. 3, 811 not 5 ef. p. 588 not 1. In colonü« da- 
dncendis aetate libeiae rei publica« leges dar« iubentur iresviri vel quo alio 
numero sunt, in municipüs eoostituendie et provincii« ordinaodis coUegii aioiilis 
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cva papolis Italicis quomodo institiita sit, optime explicant loei 
duo, alter legis luliae Cftesaris^': quei lege pl{€bei)ve sc(iio) permismis 
est fuit, utei leges in municipio fundano . . . daret, sei quid is post 
h(attc) l(egem) r(ogaiam) in eo anno proxmto, quo h(anc l(egem) 
IMipuhu iueerit, ad eas letjes [addiderit eomnuUamrii conrexeritj, 
municipes fundanos . . . tetieto, alter Cae^aris in narratiooe remm 

a. ^ gestarum Cmgulum . . og^idum Lalnemus eonsiUuerai sitaque 
peeuma exaeäificaoertU. Liqiiido apparat, cum de dvitate danda, 
comitia statiusmt, oppida tarn Latin! iuris quam foederata nt 

municipia oivium Romanorum efficerentnr, singula peimisBa esse 
eivibus Bomanis nobilibus, qui iurisdictionem dirijnerent inter urbanoa 
magiBtratoa et muoicipalcs, formam magistratuum quatenua reqnire« 
batar, maxime in civitatibua foederatis commutarent, in summa re 
qnidqaid mutatio iuris requirebat perficerent, itaijuo raunicipium 
constitiioront. Hacc constitutio proxime accedit ad coloniae deduc- 
tionem^* noc dubium ent et eodem iure, quo deductoris nomen a 
nova colonia adsuinitur ctiam constitutoris adsumi potuisse a noYO 
imiiii( ipio rt ut deductorcm coloniae ita consHtutorem municipü 
patromim oppidi Hcri non adseitiim. sed nntum'**. Ita Tarcntuin 
eonstitutuni «':,t inter a. 665 et 692^*; qutnam constituerit, ij;noraniiuj 
nequc <iu(»d traditur Pompeium post bellum piraticum colonos aliquot 4 
eo deduxisse^'^ probabiliter cum constitutione municipü coniungitur. 



mentionem non repperi. In hin h.iec unlinatio solet pertici per imperatorem 
cmn consUio (Cicero Verr. 1. 2, lü, 40. o7, 90. St, R. 2*, 692). 

12) T. 15d »eq. 

IS) b. c. 1, 1& 

14) Lex Inlia agraria a. ^ e. LIII: ^iMe colonia kae le^e deduda quodvt 

municipium .... conslUitttim erit; c. LV: qui liac «ohmoM deduxerit, muni' 
cipitim .... amdüuerü, Ita modo vidimos a Labieno oppidum CiDgalmn con* 
stitutuDi etM6. 

15) Esanipliim suppeditat Regiom Jolinin. 

16) Lex Gen. c* 97. 

17) Ante a. gj-, quo Cicero pro Arcbia dixit, id factum sit neoeasa est 
(not. 7). 

18) .Servins Viiririlit ^r'^'^rir. 4, 127 landnns Snefoninm ; l^nnpevtt ridi^ 
piratii Cilicibuti }Htttim tbidem tu Graecia, parttm in Ciäabha (igrm dedü, unde 
Lueamm [1, 346J: an meliM fient ptratee, Magne, oo&mt*. Similiter Probus ad 
geoi^. 4» 125: Pon^ieim am cppugnarel firata»y remi^^ eontm promimt agroe, 

gi ricisset eorum adiutorh; qttorinn proditione fidor T(irentitu>rum agros irtrranis 
dirisit et ipüdqtiid dtierrimum fuü, remufibiis dedit. .Seil haec narratio ut sit 
Vera, pertinet ad teinpora oratioue üla pro Arcbia vix auteriora, cum Pompeius 
a. dem um — ex Asw redierit. 
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Legibus daÜB no<iniiniB Salpensaiiae MtMitnme GenetiTae 
adnumerandam puto anperatitem aliam non minua notam, qoan 

adlme inter rogatas poBuimiu latam a. il e. ^ de Gallia Giaalpina. 
Fomasi ea piae ae fert Becntoriae legis, sdfieet ut TarentiBa aeenta 
est legem luliam de dvitate Italia danda, ita haec seenta videtnr 
eaae legem Boaciam illo aimo latam de oiTitate ooneedenda Trans- 
padanb Tel potim Qalliae Oisalpinae uniTenae, quatenna oppida 
eins non antea iam eam aocepiaaent^*. Legea enim dfitatum et 
proTmciarnm non difPenmt niai ea, quod bae eiTltatea plnrea com- 
pleetimtnr*^ Ipaa lex Gallica neqne rogatam le dicit'^ neque datam; 
qnae continet qiuunqnam ad uttamqne fomam eonYeniunt, melins 
ni fidlor propter ozdinationeB minntatim diapoütas appUcabnntnr 
aeeimdae. Hoo ai lecte poBuimuB, lex ea cnins partem baberana 
direm fuerit necesse est a lege quam memorat (1, 29. 39) Bobria 
'sive id plebi soitum e8t^ neque quicquam impcdit, quominus haeo 
babeatur pro lege publica lata aut de praefectia pro uviro crean<3U8 
aut, quod magis crediderim, de damno infecto. 

Quodsi ita distinguendae sunt in singulis eivitatibua iuris Bomani 
Latinive Icges Romanae duae, altera rogata in popuK comitiis, altera 
data a civitatis ordinatore, quaestio surgit, qiiae ratio inttTcoBserit 
inter lc<j;t'iii iiiatrcm et legom filiani Tilius praccojjta in hac nuitari 
nun j)otuis(SL' ut ccrtum est, itn tatrute matre oppidi formam con- 
ditorum tiliae arl)itrium determinalar Attamcji arbitrium id sine 
dubio cireuniacribebatur fonnis antiquitus traditi» coloniae iiiuiiieipii- 
que tarn civium Romanorum quam Latinorum. Inde explicaiida oht 
tani ma^na similitudo quae intercedit inter leges datas quas habcmus 
((juamquaiii raru oatciuis pers'enit, ut ctiam in minoribus consentiant. 
ut consentiunt legis Tat i ntinae c. 5 et Gonetivae c. 77) quam quod 
passim eaedem legcs in niinöiibuH differunt. Omnes leges municipiis 
Romanis datas desf^rndoro ex loo-c lulia Caosaris a. quae dieitur 

^ 4.J * 

municipali qui ojiiiiantui . eos graviter crnire luliu^ t\o Petra ait** 
recte omnino; scd quam subatituit legem latam uaa cum lege lulia 

10) Tide qnae exposui CIL voL 1 p. 118 et reporta lege Ateetwa in Hennae 
▼oL 16 p. 33 [inira. pag. 183 et 192. Cetemm cf. Kipp, Geech. d. Qaellen d. rOm. 

Rechts, ed. sec. (1903) p, as]. 

20) Sufficit monuiss.' de lege Bithyniea Pompeii Ma^i, Cf. Dig. 60, i, 3, 1 : 
pTwati . . leßtbua patriae suae et protinciae oboedtre ikbent. 

21) Fonniila legi^ de Qallia Cisalpina Vell. 2. 24, Ateat. 9 ex A. /. n(ihüum) 
rfogahm) redit in lege coloniae GenettTae c. qaae ipaa ae datam dieit 

22) Comm. luuduto (supra p. 148) p. 435 aeq. Dubitationea movit etiam Kar- 
Iowa ir&n, Bechttgeachkhte 1,439). 
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de oiTitate Italicis danda a. ea yereor ne nuUa fiierit. Mihi 

aemper visum est^^ Romanos in constltucndis oppidis suae nationis 
Bnguaeque secutos cssc formam communem diversam eatenus, 5 
quatenus differt colom'i a municipio itcmque quatenus differunt im 
civiuin et Latinum. innetiTPa per tempora ampliatam f^t immutatam, 
eed ut fimdamentum inaTu rct. Tta legcs matrcs sa( pe fortasse sese 
continuerant in oppidi forma denominanda, utrum colonia foret an 
monicipium , item iuris Quiritium au Latini; reliqua determinaase 
videntur deductores coloniaruni et municipiorum constitutores suo 
arbitriu uh'i formis illis, et ita effcctum esse, ut leges oppidis datae 
in communi fundamento pasnim (iifferant. 

Legem populi Komani nego uUaiii exütisse, quao statum muui- 
cipiorum et coloniarum sive civium Koraanorum sive Latinurum 
gcneraliter ordinaret. Ea euim si fuisset, certe apud iuris auctores 
commemoraretur ; ged apud hos altum est de ea silentium. Savignyus^* 
qnidem cum concederet longa plerisque locis, uM mentio fit legis 
mnmdpalis', intellegendam esse legem cmtatis certac, qiiae attidit 
ad demonstrandum praeteiea fuisse legem Ufius argumenti generalis, 
sine dubio enavit. Nam quod in reseripto Oordiani'* senno est de 
serro pubUeo mannmittendo 'ut lege mnnicipali constitationibusque 
prineipnm eomprehenditor''^ ^nstitutiones hae generales lecte coniun« 
guntur cum civitatis eius de qua agitur lege mnnicipaü. Quod ait 
Ulpianus**: lege antem municipali cayetur, nt ordo non aliter habeatur 
quam duabus partibua adbibitis* sane non recte restringetur ad 
nnam aliquam civitatem, sed potuit ita caTori inserto eiusmodi capite 
legibus datis plerisque omnibus, et docuerunt aera post Savignyum 
eruderata vcrc de ea rc per civitatum leges ita statutum esse, ut 
in singulis capitibus maioris momcnti numerus ille requiratur^^. 
Deniqne quod extitit commentariu» Pauli nd municipalem* et txtat 
in Digestis titulus ita inseriptus^**, hoc tantum ostendit, quod aliundo 
qijoque intcllegitur , leges civitatum Romani iuris cum in minoril^ 
differant. srriptas esse ad fonnam eandem et reeto commentario 
generali tractari potuisse. Rem quomodo auctores instituerint, 



23) SKadir^ihie nm SUIpwBa wtd Jt^daea in actis »oc. Sason. maioribi» voL 2 

<1857) p. 898. 

34) Tafel von Heraklea (1838: iam aucta vermüchU Schrifltn vol. 3) p, 354. 
25) CutL lust. 7, y, L 
90» IM«. 50»9,a 

27) Lex Genetk c. 64. 99; aimiliier in legibus iuris Latini. 

28) 50,1. 
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demoiutrat inter alia quae de albo leribendo ait Ulpiainu** fleribeib> 
'dum esse ita 'ni lex mtuiicipaliB pnecipit*, aed/u lex eeesat* eequendas 
esse regolas qiias deinde exponit. Hoc loco similiboeque ü foinet 
lex aliqna Btatom municipionim ommnm singillatim complectens, 
eins commemoiatio praetermitti non potoit — Neque quod posuit 
Savignyiis comprobator legibus quae aut rapeniint aut in tnseriptio- 
nibns commemorantur. Leges dictatoris Caeearia taiii agraria, euiua 
capita qoaedam memorium corpus servavit, qnam altera, cuins partem 
continct tabula rcporta Heraclcao, ut multa capita continent per- 
tinentia ad municipiomm ordinationom ita ncMjuaquam accedunt 
ad eonim Constitutionen! ^'LTioraleiu. Öimiliff r lex Petronia a*M;ifi3 
6 incertae videtur spcctavisse ad municipiomm niagistratiis, nvc duljiuni 
est multas lege» lata» in comitii?» populi Boniani pcrtinuisse ad 
universiim stAtum municipiomm oidinandum. Aoooduiu ad has leges 
rogatas aliae imm popnli Romatii datau civitutibus certis, quales 
videntur esse^^ Cornelia nomiauta in tituli« Petelinis'* et 'lulia muni- 
cipalis' in Patavino^*, quod nomcn bavignyus cum secutoribus suis, 
inter quos fui et ipso, abiisivp omninn legi illi Ilcracleensi indidit. 
Legem ut rogatam ita otiaui daium ub auctore nonien adsumpsisse 
non recte uegabitur'^'. 

29) I>ig.S0,8,l. 

30) Ita caput v. 89 — 125, quo causae explicantur, propter qaas decurio quis 
oreari non possit, adleg^atur in leg^e Malacitana r. sie: 'jfiri in erirum q>m caiim 
Sit, propter quam, gi c(ic%i) li((manm) cssel, in nutnero decunonum comcnpu» umt€ 
etm ene wm heertL 

31) Meminenint eios titnli Fompeianiis C. I. L. X. 858 et Aeaenunds C. I. L. 
IX. 2666 et fortaMe Interamna» C. I. L. X, 5405. 

32) Leges, qaas tituli ma^stratnum «"ivitatiim certarum adlo^ant, utrum 
rogatae sint an datae, in coniectura poaitum est admodiuu incerta; de ipaa di- 
verritatc dubituri noa potest 

33) C. L L. X, 113. 114. fadde Dessau 6468 » Notude degli Scavi 18M p. 80]. 
84) C.I. L. V. 2864. Rt cte iude coIUgetnr (nam quominus de lege popoli 

Homani cogites, obstat vck tltulum legis municipnli« freqncntfr usurpatum in 
legibus datis, a publicis autem populi Romaui plane alienum) mimicipiaiu Pa^ 
tavium post civitatem Transpadauis datam constitutum esse a Camn dietatora. 

35) Negavi ego {8taat$r««ht 3,815 d.8), aad obatani quae ibi adlata anni 
exempla contraria, dübium leg» Bnpiliae apud Ciceronem (Verr. 3, 13, 82 : 'quam 
illi — Siculi — legem Rupiliam vocanf), certum legis Pomvf'ii»' tU' Bithyuis 
apud Pliniuni (ad Trai. 79.80,112.114). Obstat item quod le<iibus apud iuris 
auctorem (Dig. 8, 4, 0, 1;: si decuriones decreverunt actiouem per eum movendam 

quem duomviri elegerint, ia videtur ab ordine electaa parvi enim refert. 

ipae ordo elegerit an is cui ordo ncgutiuiii dedit'. Denique recte huc referes 
quae tradontur de legibus SoUatüs uve Valerüa aive Comelüs (Staattncht 2*, 
704. 725). 
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Mmileipii Tarontioi fonna soliia e»t commniiiB populo Bonuuio 
populisque LatioiB. Comitiorum populi mentio fit 14. 16 eligonturque 
comitiis üs magistrataa curiatiiD at alibi'*. Adminlstratiir res pabliGa 
per seuaitm*'* sive per decuriones t. 26; cWes per hoDorea aolito 
more in senatum perremsse eo significatiir, qnod v. 26 mentio fit 
eonim qni in senatn sententiam dicnnt. Ad magistratne qvod attinet, 
res est minus expedita. Uno loco populo praeease dicnntiir tuimiri 
aedüesque (7; nominantur nimm aoli 9. 12), aüo dwmrei aeäSes^ 
(U), qnocnm fortasse conTenit tertios duavirum afeäilisque] 1, 44. 
2, t. Quarto deniquo nominantur inwir iwir aedüispe (39). Uhivia 
omnino intelleguntur iidem Tnagistratus annni qnatemi maiores bini 
exercontCH iurisdictionem aliquando consularem, deinde praetoriam^ 
dictt aut quattuorriri iure dicundo aut diioviri iure dicundo, bini 
minores aediles appellati exercentes iurisdictionem aediliciam. Legis 
in eorum nppellationo inconstantia^'* alliquatcrnis ni f\in()r ro ox- 
cusatui- ({uod in formn cnmmuni, a qua peadet, iuxta nominabaatur 
quattuoniri et duoviri noinitu' solo divor^ii. 

Cnpita loo^is qnao ad nos |>t'rv('iu'ruiir etsi non muita antea 
incoljrnita patefecerunt, tarnen de siuguli» quae observavimus explica- 
buntur. 

Eorum quiit« supersunt caput priuiuiu de peculatu tractans nlio 
loco a me explaimtum est*". Pariter atque fit in lege lulia pccnlatua 
cum p€cunia publica aequiparatur non solum secundum vetnstam 
consuetxidiiieiu pecunia sat ra, seil item pecunia reliposa Tta «juae 
ad »epulcra pertinoiit niiamquain proprie deonim mciiunin sunt et 
vere privata magis quam publica, huc. aetate luferujitur inter res 
eins municipi et herum quoque fuituiii publice vindicatur. Similiter 
et vocabulo amrtito et verbis licet pcrplexis ncice per litteras pubU- 
eas fraudemee jmiMickj» p^us faato d(olo) m(alo) significatur, ut 
legibus Romanis, ita Tarentina pcculatus crimen praeter fines furti 

36) Hxempta mutiicipionmi et colonisrum cnriatun ordinatomm comporai 

Staatsrecht 3,90. 

37) V. 12. 20. 21. 24. 2ö. Cf. Staatsrecht 3, 836. 

38) Magistratus majores ut coucedaiuuä promi«coe appellari potnine et 
llitTin» et llTiMM, id qnod constat de Pompeisnü (G. I. L. X p. 93), nibilominns 
per nngols oppida altera utra denoininatio praevalet^ 0t ut admittsains promi»- 
ouam appellationem obtimii^-.- Tarenti, certf -\ lex flilijrfiiter scripta p«s< t , i l 
ipsum sipTiifi*"aretiir aut intti jH>sito vocabulo sue aut alio modo, uec iuxta po- 
uerentor tria vocubuia tuuiquam pari loco eä^ent. 

29) Secte nm exposnit de Petra in commeniario p. 439. 

4Ü) Strafrecht p. 184 not. 1. p. 227 not. 1. p. 770 not. 4. p. 1018 not. 3. 

41) Dig. 48, 13, 1 pr. 1. 4 pr. 1. 5, 3 In^ 4, 18, 9. ätrafreisfU p. 763 not. 2. 
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proprio diefel ad peeonias aToma et raddnas eztendi**. Tindicatur 
autem non acomatione eapitali, ut aliqnando foctnm esse probabile 
est, sed toHta actione miiltatioia sigmfleata ■oUemni Tocabulo petiHmis^ 
et hlo et T. 35. Eam ouin posterior Maladtaaa fiusiat popiüBrem, 
baec lex magisttatoi reserrat. Item Iiaec lex pariter atqne publica 
popnli Bomani in quadraplmn rei furto sublatae oondeninationem 
institni inbet, Maiadtana in dupliim*^ 

Capito Becundo v. 7 — 25 agitur de cautione a magistratibus 
praeatanda rem ])ublicam salvam fore * ' sivo, ut eam plenius lex 
enuntiat, qtuie prcunia publica sacra reliffiosa nmniripi Tnrn^fini nd 
cum in eo magistrafn pen'enarii, eam pectmiam municipio Tarcnttno 
scHvam rede esse futuram (10. 11. 17. IS. 19). luri« iurandi in eius- 
modi cauüuae praestandi nequc hacc lex meminit neque Malacitana*' 
neque alii qui de ea dixerunt. Cautionem eam exigunt magistratus 
qui cumiiiu habent, scilicet quattuorviri iure dicundo; vocabulum 
aedilesquc v. 7 oinimiu abundat et deinceps (9. 12) recte oniittitur. 
Primos quattuorviros ita non cavisae apparet, ncc potuerunt, cum 
ad quo8 praestarent nnlli essent; pracstant eam quattuorviri secundi 
apud primos intra dies XX postqoam eorum alter nter Tarentom 
Tonit; deinde qui in oomitüs nominantor magistratus maiores et 
minores ita carent, antequam in euriarum soffragiis lenuntiandis de 
maiore parte eonstlterit*''. Probabile est primos quattuorviros maiores 
8 fuisse cives Romanos duos nobiles non degentes Tarenti, eos ipsos 

42) /Strafrecht p. 764. 

4^ Dizi de bis fonnidis SmfirM p. 1017. Ad petitioniR vocabulnm. quod 
per ae enlBcitr eotactionia additnr ot hic item in lege GeuetivM c. 61« 78. 

44) Malac. c. 67. Strafrecht 11. cc. 

45) Cautionis eius M inris Ronmoi auctoreB pasBim meminemnt et lex Mala- 
citana c. 60. Cf. comm. lutum de legibus Malacitana et Salpeuaaua act. soc. 
Saxouicae moior. 2,419, ubi locos ex iure Romano eius cautionis qui meniiDenmt 
coinpoeiii» 

46) Cap. 57 verbum iuraverit apectat sd e. 59, qoo iabentur csndidatl ituare 
sf> qnao i'x hat- b-^'O facienda sint factoros ene, wmÜ ad c. 60, id est ad cau- 
tionem rem publicam salvum futuram. 

47) Yerba antequam maior pars euriarum quemgue eorum, guei magi^ratum 
ei» eomitkiB päent, mmntiabit ooUata cum legis Halaeitaime c. 57 eeeondum ea 
quae exposui Staatsrecht 3, 409 ita intellegenda sunt, curia« omaes nmul sufBragia 
tuIisM-, deinde aingularum suftragiia diribitis et nominibus eonim qnos qnapque 
tli'^orit all innj»istmtnm comitia hahent*-in rt-latis eo ea reuuntiata esse et 
si qui» ita maiuriu purti» euriarum äuttragia aU»ecutus esset, eum habitum esse 
pro creato. Tarentina lex minus acentate remmtiare alt non magistiatum, sed 
ip.-.aH ( iirias. — Sccmidum legem Maladtanam c 60 candtdati cavent antequam 
softagiam feratur. 
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qui lege publica populi Romani iussi sunt id municipium oonstitaere; 
hi secundos quattnomros erearont paiitor atqne aediles 6i iMerdotoB 
et deenriones** primoa et oomitloiam foimam ordinaTenuit^*.- Dein- 
oeps legitime deeornt ramm pubUcaram adminhlratio. — Ipsa cauiio 
tnttitiiitar aolemni modo praedibna praedüaque**; praeteroa etiam ia 
ipse tenetar qui praedes piaediaqne pnblieo dedit, id quod alibi 
rigmiieatar fonnnla idem fraes*^ bio divena adbue ignota guei pra 
9e jmMes 9tai*K — Cantionea bae deinde iubentor in tabufia publida 
peneribi (13. 20). — Benique n ex Sa eontroyeraiae onontor et 
magittiatiit iDsimnlatiir culpa iprina rem pnblieaiii non ewe BaWam, 
de üs eontroTenüs semitua deoenut, nam ipai cantiom post Terba 
aiipia ralata subiuigitar ekis rei raikmem ae rBMUtmim Ua uH 
senatus censuerit (12. 19. 20). Hoe ambiguum eat, utrom lex rastrin* 
genda tit ad solos magiatFatns pecuniam publicam tractantes an ad 
omnefl admimBtrantee eam ex deeunoniim decreto; iUud capitis tenor 
uniTeimu raquirero Tidetar, hoc magis convenit cum sententia legis. 
Leges posteriores CtenetiTa et Halacitana, quanim illa ftd verbum 
fere cum nostra convenit *^ magistratuum mentione sappressa secun- 
dam fonnam seqnuntnr subkta ainbiguitate. 



48) Cicero de 1. agr. 2,86,96; lex col. Gen. c 66. 125. StaaUrt(M2» p.m. 
Epheui. epigr. 3 p. 99. 

49) S^DÜiter in legii Salpenmaae e* 86 daoviris legis ipnns data« tempov» 

fimgeDtibus opponontitr //ein postea tx h.1. creati. 

50) Praedis sive praeridis (lex agr. v. 46 47. 100) vocnl ulum f'ormatum est 
non a vadendo (('orssen Ausspr^^rluf 2,413; Curtiu» grierh. Ftifm. p. 249) sed Ur 
videndo (0. Müller ad Fe»tum v. umncepü p. 151), nihil eaiiu commune habet 
piae<de)f eam vadimoiuo» nee poteet tepanui a pratdiOt qnod olim praevidiiim 
filian item oonstat (habet formam Isidoras orig. 15, IS, 5), qaamquam viri docti 
origin^m voram non adsecuti sunt (Corssen 1. c. 1,105; Curtius 1. c. p. 196. 249). 
Aiitiqui pieriqoe (Varro 5,40. 6.74. Festus p. l-M v. manceps) praedem et prae- 
diiim derivani a praestunuo. [Cf. ZeiUchr. d. Saviguy-Stiftung 23, 440J. 

51) Feetos ▼« manceps p. 151 : wume^ dieUw qui quid a populo mit eoM- 
äu t Uwt .... 91» 'Um praet^ dieOttr, ^mm ta» debel fnuttare populo quam is 
qui pro eo praes (actus est. Legi Puteolanae de pariete faciendo (C. I. L. 1, 577 = X, 
1781 = Bruns footes* p. 332) subsi ripta sunt nomina quattnor et adiectum primo: 
C. Biomm f. HS CID D idemjtraes. ExposiU sunt haec ad legem Malacitanam 
in actii ioe. Sazonieae maicwibnt S (1853) p. 4M ad legem agrarian CLL. 
I p. 108 [anpra p. 140]. 

52) Et standi et sistendi in iadido yocabnla propria sunt ittreconsultonmi. 
Fraestandi vocabulum, sicnt apud eos usorpatur, Buechelcnjs mus. Rhen. 52 
(1897] p.39ö hoc legis Tarentinae loco allegato ad praedis etjmon revocavit 
aadadm ai &llor quam ftlieiiii. 

58) Lex Gen. c 80: ^ emgtu mgelU pmUie» m üoUmiw) 4b d«e(iif«0iMim> 
temmÜa dafiM» trU,i$eui Mgolkm dstioa trä tk» rä raHmm dtemiemibimy 
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Gapiut tortiuni et quartum versantur in arffumento latc in hums- 
cemodi legibus patente, scilicet prosj>iciuiit oppidis, ne deserantur 
ab incolis et aedificia dii uantur. Priua decurionem Tarentinum iubet 
^ aedificiiuii habere suum in uppido Tarentino aai certe intra fincs 
eiu8 raunicipü^* tectuni tegulis non minus mille quingentis ■*\ Quud 
in lege coloniae Genetivae c. Ol decurioncs iubentur habitare in 
oppido propiusve id oppidum p. mille, videtor diTenma esse nec 
tem Mtttuot «d oppidom taendnm quam ad fireqneatandnm senatiim. 
Neqioe obliviacendum est quantiun interait inier homtnea Italos propter 
nrbanae Yitae illecebnw fadlo pa^am deaerentee et Hispaniae pro- 
vinciales. Hoc oerle eomtat claiuulam haue legis Tarentuiae referen- 
dam 6880 intor argamenta non infreqnentia libera etiamtum re publica 
Italiaa oppida ab incofis ooepta eese deseri et pnblice cnram actam 
eaee, ut id prohiberetur. 



Capite quarto quod cavetur aedificia urbana ne diruantur ad 
▼erbum fere convenit « am legis Genetivae c. 75 declarans iam liberae 
rei piiblicae tempoiihu^ lege» id interdixisse. Adversus cum qui 
contra fcccrit acrio datiir ])(q»uhti i.-. ut quaiiti id aedificium est, 
tantam pecumaiu inferat aerario Tarentiuü, plane ut legimus in lege 
illa Hispana, nec re])etentur hoc loco, quae ad eam exposui'*. Bed 
•additur in bac lege actionem eam instituere pone qni TcHtf oxae- 
ttonem tarnen pecuniae eios pertinere ad magiatratum, id qnod atne 
dubio de actionibus popularibus omnibua tenendum eat*^ Ea autem 



reddito referloque in diebus CL proxumis [quibus] it negotium confecerit quibusve 
ü negoUum gerere deMrii, ^uot mt$ fieri poUti ${ine) d(oli>) «(olo). Lex Halaeitana 

C. «7. 68. Cf. cph. e\n^. 3, 104. 

54) Similiter oppirfMm usurpatur in le-^is Ma1.i< itanae ( . G2: in oppido muni- 
dpii, item in Ipp'is Genettvae c. 75. 76. *J'.'. in ojipido coiionuie). Corruptus est 
locus c. 91: tri ea coi. oppkio propiusve it upptdum p, 31. Cf. ephem epigr. 2, 134. 

55) CoUato hoc loco intellcgitur legt« Genetivae c 76: ffgSm» teglana» 
wudore« tegtdarum CCC teffttktnimque m cppido cohti{iae) luHiae) fie qm$ huMo 
non accipiendum es.se de numero tegularum in figlini.« fabricandarum, id quod 
antea pr- popni (eph. ep. J*), 11*2), scd de ipsarum figlinarum tecto. Apto Sf'ialrtia 
(rendicwiii iklV Acc. de' Lmcd ser. 5 vol. 7 [1898] p. 216 [Bull. d. Ist. d. dir. 
Ron. XI (1898) 3;{jj comimravit loeo« Ciceronis in epistnla ad Caesarem ioniomn 
tapnd HoniQtn jt. 269 Merc) et Dionis 46, 81, 3 de tribato a dominis aedinin 
exacto m stiu/ulas tegulas sive xad' fxäoTtjf yroauiAa. 

56) Epb. epigr. 3 p. III et quae ibi adloirantnr. 

57) Similiter cavetur de multa certu m legis coloniae Geuetivac c61; co- 

hnisqw HS {viginti tnilia) d{are) d[amnas) eato eiusque pecvmae cm» voiet 

ßilitiot itvbfo «mcttc mäinal^u/e etto. Ega iSIrv/lvcM p. 1022 id iprom 
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re lex Tarentina discedit ab Ursonen»!, quod sccundum hanc summa 
a map^stratu exaeta tota infercnda est aerarii) publico; corte aliter 
de oa disponi posse lex Gcnetivac non enuiitiat. Oontia .secundum 
Tarentmam eius summae dlmidia pars tantummodo infcrtur aerario, 
de dimidio sltero maj^itratiis dUponit ita ut Komae aediles de 
multis exactie^ id est aut in ludos eam impendit aut m solo puMico 
aedi6cai»*' tem pupuli comokodu et omatui urbia prospicit quam 
snae memoriae. 

Caput qoidtiuifr totidem Terbia redit in le§^ eoloniae GenetiYae c.77. 



Caput Bcxtiim imprr factum ita vidctiir posse aliquatenus redin- 10 
tograri : (hu-i prqnniam Dnniirijno Tarcntinfo] non dch^l'if . st i quis 
eorum qua municcps erit neque eo srmnvo [pjroxnnm ^ quo twcire 
vdet, duovirum a fedilisve ftierit, ex munictpw Tarentmo rxeir<' vohi, 
id ei sine ffnoh' stta farere licetoj. Municeps municipü Tarentmi 
(de incola lex non ravet) ßi domicilium mutare volet, id oi por- 
mittitur, nisi aut r« i publicae pecuniam debet aut sexennio proxinio 
magistratnm Tarenti adminiistravit, ut ex cautione rem publicam 
sah am foru rationum reddendarum causa possit postulari; luun hic 
«juoqiie quamquam aub condieiono dobitor est roi publicae. ISimilem 
legem praetcrea uou repperi ; vix cnim rede comparabitur constitutio 
a. 412^', qua ad fabricenses se coUaturus iubctur cxplicare ad acta 
se nihU ordini dvitaiis debere. 



ADDITAM£NTUM. 

Ad legea data» qoas habenras aoeedttot fragmcBta ezigua neque 
tarnen apemenda tabvlarum aeneanmi eina generia HiBpananun, 
quae Tarentinae plaouit addere. Altenun fragmentuni, qnod reper- 

postii, sed nimia brevitate, cum nd acfitmes populäre«» recte aestiniandas testi- 
monia hnec magnopere faciaiit. [Ci. uuitu Mosumeo, diu Popularklagen, Ztschr. 
d. Savigny- Stiftung XXJV (1903) p. lO.J 

58) Slmfindit p. loas. Mommunhm hoe senan pattim orarpatar. Featua 

s. T. p. 139: numimentum est quod et mortui caiisa aedificaium ed et quidini/l ob 
wnrmorinm alietthts fadum fM nt fana pmiicuit. Nota sunt monumenta Miriiuin, 
in bis aedes Honoris et Virtutis (Jordan toiMt-^n-. 2,^17 seq.). CLL. IX, iJoOO: 
Q. Vario Q.f. Gemino ... curcUori aedium sac»\afum) tn<muHient{<mim)que puUi- 

59) Tbeod. 10,22,6. 
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tun didimr m Baeiica a SeTÜIa nrbe meri^em Temu (acenntiiu 
qui mvenit loetun indieare noloit), Bemtora a. 1896 PariaUt apttd 
doraimuii de Bomgade, uobüenm oommunicaTit H^ron de TiUefoMe 
edidüqiie item BuOeHn des miHpiains de Frcmce 1896 p. 350. Id 
Tidit Dernau aconrate respondere legis Malacttaaae c 67, inde non 
dUferem niei in compendiis: 



mImm 



«ivi'iuirr Qyumj 

RBDieiR itar r$f(trr«tur AfrMgw 
eikf wfiw jhriHBRQyADBAOIhir pertbMÜt fumäi «a 
Mi <rit «am -VM ST ALTERTK J IonImm m ' 1 " 
5 WMwetjn d D ESTO BIIV ßgue peemHat daque ea peomSm 

mumcvpu M MVN jicipii jui iw^t ctMjue 

per /i. ^. ^^C£B1T (actio ptÜtio pertecuUo ttUi 
SIT 



Yillcfossius 3 ante fm videre sibi visus est litteram n dimidiatam, 
eodem v. extremo legit a(> , item 7 jtcEBiT 

lus Latinum Domitianus patiü instituta exequens cum Hispaniae 
oppid» pleiisque tribueret, leges singulis datas consentaneum est 
praeter nomen fere consensissc. Confinnabat cam opinionem, quod 
cum legis Malacitanae tabula rcperta est altera legis Salpensfinno 
incisa omnino tempore eodem (cf. Huebner C. II 8. p. 877) comparata 
videlicet ab nrbe insigniore ad defertum exemplaris sui cxplendum. 
Confirmat coniecturam denuo fragmcntum quod edimus, nomine 
tenus, quod excidit y. 6, oonsentien» cum aere Malacitano. 



Fragmenti alterina lengi m. 0. 17, alti m. 0. 128, reperli ezeunte 
a. 1899 Sici (Elclie) dno ectypa a P. Ibana mina Aemilio Huebnero 
eztant iater eins ooUectanea Hiapana ea ipsa quae in hoe Epbeme- 
ridis noatrae fiucicnlo edontur. In eo leguntor baeo: 



üZ/Ej/DEHl/AlN/// 
J>|09S1NT PORENDAS CnmETit 

mffrc^lVyi. LATVRI ERVNT SEI) 



V 



CI CAESAR 15 



\S QVAM MAXIME 
)90BTIBI QVI 81 
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Primi versus littcrac fiigientes sunt et dubiac. Yidctur argumontum 
versari in suffragiorum ferendorum ordinatione; v. 2 posais cogitare 
de cistis poncndiH collato loco Siscnriao p. 118 Peter; cistaeqtie quae 
erant hgnm ferendarum (jratia 2)osUae lieiecerant (t:f, Staatsrecht 3 
p. lOö). Sod (piomodo cum ea re concilietiir Caesarin cuiusdam 
(de Germauico cogitavit Huebner) vocubulum, non perspicio. Gerte 
8i haf^r stipersunt ex lege niunicipali Ilicitana, haec utpote coloniae 
luliae Aui^'iisftae patit>im diversa fuerit nec68«e est a legibus luuiii- 
cipioruDi iuris Latini. 



MOMIISEX, SCHB. I. 
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lieber den Inhalt des rubrischen Gesetzes.*) 



Die Bearbeitung der erhaltenen vierten Tafel des ruhrischen 
Geaetzes zum Zwecke der Herausgabe desselben in der Sammlung 
der lateinischen Inschriften aus republikanischer Zeit hat mich ver- 
anlaaet den Inhalt der übrig gebliebenen Kapitel und nameatlieli 
dem Stellung im RechtBaystem einer neuen Untersncfaimg sa unter- 
werfen, deren ErgebniuBe ich hier Torlege. Denn obwoÜ dieselben 
in sehr Tielen Stücken nicht neu sind, eondeni hftufig nuammen- 
treffen einerseits mit den Ausführungen Füchtes über das rubtische 
Gesetz (Ztschr. für gesch. Bechtswiss. 10, 195 flg. kleine civilist. 
Schriften S. 518 flg.), andererseits mit denen Leists (Geschichte der 
rOm. Rechtssysteme. 1850) und mehr noch Rudorffs (rom. Redits- 
geschichte 1, 270 flg.) über die rdmische Rechtssystematisirung, so 
glaube ich doch auch wieder manches sehirfer oder anders, als es 
bisher geschehen ist, bestimmen und damit die abermalige Be« 
handlang dieses keineswegs unwichtigen Gegenstandes rechtfertigen 
zu können. 

Es ist ganz unzweifelhaft und hat auch jodom, der sich mit 
diesem Gegenstande beschäftigte, sofort sich aufgedrängt (Httschke, 
Gaius S. 236. Leist 8.39. Kudorff 1, 2U), dass die Ordnung des 
rubrischen Gesetzes nur die des prätorischen Bdicts sein kann. Denn 
nicht bloss berücksichtigt dasselbe fast in jedem der erhaltenen 
Capitol die prätnrischc Jurisdiction: nicht hlnss ist die Nobcneinander- 
stellung der opvrw not i nuntiat io und der (hinmi tnf'ccti catUio angen- 
320 fällig dem prätorischen Edict entlehnt; sondern es liegt aucii vor 
allen Dingen ein solcher Änschluss mit /wingender Nothwendigkeit 
in dem rechtlichen Verliii Itniss des mimischen Gesetzes und de« 
Edicts selbst. Denn dieses war die Gerii htfordming für liom, jetie> 
die Gerichtsordnung für die cisalpinischen Municipaigcrichte i bekannt- 

*) [Jahrbflcher des gemeinen Rechts, hezaiu^egebeD von Bekktt tmd Mnther 
Bd. II (1858) pBg. 819-634.] 
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lieh aber stohcn im römischen Staat die römischen und die muni- 
cipalon Gerichte in dem Yerhältniss von Regel und Ausnahme, so 
dass nach ursprünglichem und ordentlichem Hecht jene in allen 
Sachen allein cumpetent sind, diesen nur eine singulare auf speciellen 
Ausuahmegeaetzen beruhende Gerichtsbarkeit zukommt. Wer also 
die Prozessordmmg für eine bestimmte Landschaft ausarbeitete, 
arbeitete in der That eine pruvinzialrechtliche Novelle zu der Reichs- 
prozessordnuug und konnte nicht umhin ^ sich dieser von Titel zu 
Titel anzuschliessen. Die von Caesar beabsichtigte legislatorische 
liedaitiuii des Edicts und das von ihm veranlasste rubrische Gesetz 
für Oberitalien verhalten sich genau wie das pri us'^ische allgemeine 
Landrecht und das est- uud westpreussische Pioviuzialrecht, nur 
dass Caesar nicht das Privatrecht, sondern den Prozess zu re<;uliieu 
sich vorgesetzt hatte und nicht mit dem Allgemeinen, sondern mit 
dem Besondern begann. 

Soll daher das System des rubrischen Gesetzes ermittelt werden, 
80 müssen wir uns zunächst wenden an das des Edicts. Diese Ord- 
nung nun ist im Allgemeinen wohlbekannt, wie die folgende Ueber- 
sicht sie zusammonfasst: 

1) Jurisdiction im Allgemeinen, 

2) Ladung, Legitimation zur Sache u. dgl. m. 

3) Vindicationen (Erbschaften, einzelne Sachen, Senritaten). 

4) pauperlcs und damnum iniuria datum. 

5) Tin ihins:skla£ren (fin. reg., fam.hcrc, comm. dii\). 

6) YerJuj iilun<; des Klagobjectö im Leuguungsfall, Thciiung 
desselben unter die Bürgen. 

7) Befragung in iure und Eid*. 

S) effusis et deiectis, de servo corrupto, de akatoribtts^. 

9) 8i meiuor faisum modurn duDerU, 

10) ad eMemkn». 321 

11) de rdiffiosisK 

12) condi^ eerü, emstihdtm, 

13) eommodakm, pignus. 

14) ftdjectidscfae Modalitäten der GontraetBklagen: exeire,, ad l 
Bkad,, ffu^., irib,; Hatusohn- und SelflYeooontiaete; Com- 
pensation, d^oeiium* und fidueu», 

1) Dip Nnminem 7 und H Htehen bei Julian und Ulpian hier, bei Gaius und 
PaolluB am Schlüsse des misceUaaen Abschnitts 2 [Vgl. Lenel Edict p. 7). 

8) Abtdmitt II «teilt bei Gaint swMen Abschnitt 88 und 2a. 

8) OebOrt nicht Yamher^ ist aber durch die /SdüCM in diesen ZnmmDenliang 
bineingeEOgen. 
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15) mand. pro soc., emptio pend., loe* cond, 

16) de re nxona, 
M) de tutelis. 

18) de furtis. 

19) de operis lihertorum, 

20) de mortui honis possidetulis. 

21) de testamentis. 

22) de legatis, 

23) de operis tum muUMane, damni infccti, aquae pluviae areemtae, 

24) de Ubmäi causa, 

25) vi hononm rapiomm, 

26) da possessione et uaucaptcne. 

27) de miurits, 

28) de re iudiaUa et woi honiis possidendis, 

29) interdieta, 

30) exe^ptiones» 

3 t) st^ndaikmes praetoriaeK 

Diese Ordnung oder Unordnung ist die des julianisohen Ediots. 
Ueber das vor Julian im Edict befolgte System liegen directe Zeng- 
niaee nidit vor. Man könnte swar Oaina Commentar zum edictum 
prwwekde auf das vorjulianische Edict beasiehen wollen; denn obwohl 
322 darin Julian bftufig angefllhrt wird und die Ab&ssung de« Werkes 
unter Antoninus Pius ausser Zweifel ist*, so liease sioli vielleicht 
annehmen, dass die ProTinnalstetthalteredicte durch die von Hadrian 
veranlasste EdictreTision nicht berOhrt worden seien. Allein theila 
die uniweifelhafte Tendens dieser Codification das Edictrecht in 
sich ausBUgleichen und Eum Beiohsrecht su erheben, tfaeUs die TdUige 
Uebereinstimmung des gaisehen Werkes ad ediäum provmekde im 
System mit den gewöhnlichen Edictcommentaren, dieils besonders 
die mit den früheren Ordnungen durchau^^ unvereinbare Yoraos- 
Setzung eines allen Provinzen gemeinsamen Edicts machen es nöthig, 
vielmehr anzunehmen, dass dieses edictum provinciale eben gar 
nichts ist als das juliantsche nach Abzug der Abschnitte, die, den 

4) Gaius stellt die Abschnitte 30. 81 um. 

5) L. 11 pr. JJ. de iurisd. 2, 1; l. 42 D. <ie dm ini. vir. et us. 24, 1. Der hier 
genannte regierende Kaiier Antonmas kann nicht Itoeus Aurelins sein, wie 
Zimmem R. 0. 1, 345 A. 81 will, sondern nur PinB« da der Edictcommentar iXt» 
ist als das erste Buch der Institutionen (Qaius 1, 188), dieses aber Lokauutlich 
noch unter Pins geschrieben ward. Eine dem jiilianischen Edict eiozuverloilionde 
Vorarbeit, wie Kudorff R. R. G. 1, 268 A. 4 meint, kann das nach Hadrians Tode 
geschriebene Werk des Gaius nicht gewnen sein. 
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Verhältnissen oder ausli ikkiichen BeHtmimungen zufolge, nur für 
Horn zur Anwendung kamen.* Wahrscheinlich stehen damit auch die 
Commentare des Gaius zu einzelnen Titchi des edictum pruetoris 
uthani de damno mfecto, de prti^iiUoribus, de publiectnia u. s. w. in 
Verbindung; för die erstgenannte Lehre ist es ausgemacht und für 
alle wahfeeheinfich, daas hier das hauptstAdtieehe Beeht nieht oder 
doch nicht ganz allgemeines Beichsrecht war, und daram bedurften 
sie noch neben dem ^edkium prwmekUe' einer besonderen Bearbei- 
tung. Sehr deutlich aber erscheint wieder in dieser Behandlung 
des Edicts, dass Gaius kein rdmischer, sondern ein ProTimda^jurist 
war^ worauf auch anderweitige Anseiehen unverkennbar hindeuten. 
— Insofern also stände der Annahme von Leist (Bechtssysteme 8. 59) 
nichts im Wege, dass die vier oben mit 16. 17. 21. 22. beseichneten 
Abschnitte erst durch Julian an diesen Plate gekommen seien, wenn 
sie nur sonst sich wahrscheinlich madien liesse. Allein dies ist nicht 
der FaU. Das daftir angeführte byzantinische Zengnias ist nicht bloss 323 
von sehr zwoifolliafter Autorität, sondern sagt auch nichts weiter, 
als dass Julian „über jede Rechtsmateric das zerstreute Material 
^gesammelt und vereinifi^t habe, das Ehcrecht in ein Bach, das Vor- 
^mundschaftsrecht für sich, das Recht der Vermächtnisse und über- 
^haupt alles und jedes;" worin augenscheinlich bloss die UeberUefe- 
ning, dass Julian das Edirt geordnet habe, im Ansehluas an das 
Patent Justinians Omncm I am])lifieirt, keineswegs die Einfügung 
der beispielsweise genannten drei Abschnitte und rines vierten nicht 
grenannteii aus dem Civilrecht in das Edict berichtet wird. Iimere 
(i runde aber sprechen für Leists Annahme noeh weniger. An eine 
eigentliche Hinzufügung der vier ausgehubeneu Lehren kann auf 
keinen Fall gedacht werden, da, wenn auch in denselben das prä- 
toriäche Edict nicht von so durchgreifender Bedeutung gewesen ist 
wie in anderen, es doch darüber nichts bestimmt, auch Jalian ja 
bloss den Stoff redigirt, nicht geschaffen hat. Umstellungen könnte 
er sich erlaubt haben; aber dass er im Ganzen das bisherige System 
beibehielt, ist ausser Zweifel, echon deshalb, weil dasselbe eben kein 
System ist und Ton einem Tcrständigen Juristen der Kaisetzeit 
nimmermehr so hätte gesetast werden können; xa welchem Ebde 
aber Julian in einzelnen Abschnitten die ttberlieferte Ordnung mit 
einer andern hätte rertauschen sollen, während er sonst die wunder^ 
liebsten Oombinationen stehen liess, leuchtet durchaus nicht ein. 
Es liegt demnach kein geniigender Grund Tor zu bezweifeln, dass 

•) (Ygl. aber Jahrb. d. gets. Beehta m 8. 5. Stsatar. n* 1 & 221 N. 2. aj 



Digitized by Google 



166 



Theodor Mommsen 



die oben dargelegte Reihenfolge des Edicts bis auf die ältesten 
Ordner desselben, also über die caesarische Zeit hinaufreicht. Da» 
derselben zu Grunde liegende Princip ist namentlich von Rudorff 
im Wesentlichen befriedigend aufgeklärt worden, indem zwei Haupt- 
abschnitte von den (Legis-)Actionen und den Missionen und zwischen 
beiden eine grosse civilrechtliche Einschaltung angenommen werden; 
doch dürfte es genauer sein vielmehr einen älteren das Civilrecht 
ausführenden und einen jüngeren das Civilrecht ergänzenden Theil 
des Edicts de iuris diciione* und in beiden wieder alten prätorischen 
324 Bestand und den Civilrechtsbüchem sich anschliessende Nachträge 
zu unterscheiden. Die erste Hälfte reicht von Abschnitt I — 19; den 
Kern bilden die aus den Legisactionen hervorgegangenen Klag- 
forraulare, die Vindicationen der /. a. sacrametito , die aquilische und 
die Theilungsklagen der /. o. per itidicis posttäationem , endlich die 
Condictionen des silischen und calpurnischen Gesetzes, welche Legis- 
action als die jüngste den Beschluss macht. Die mantis iniectio und 
pignoris capio fehlen, weil sie nicht eigentlich eine Klageröffnung 
in sich schlössen, also zu einem iudicium dare im ordentlichen 
Rechtsgang nicht hinführten. An die Legisactionenklagen schliessen 
die übrigen Civilklagen sich an, die entweder zur Legisactionenzeit 
noch nicht bestanden, wie nach meiner Ansicht die Real- und 
Consensualverträgo (13. 15), oder deren Legisactionenform völliger 
untergegangen war, als dies bei den Vindicationen, Postulationen 
und Condictionen der Fall ist — ich meine die Mitgift-, Vormund- 
schafts- und Diebstahlsklagen (16. 17. 18). Bei diesem Punkte be- 
rühren sich das Edict- und das civilrechtliche sog. Sabinussystem, 
in welchem auf die Contracts- und die Theilungsklagen Eherecht, 
Vormundschaft und Diebstahl folgen; wahrscheinlich ist das prä- 
t^irische Edict in diesem Abschnitt von Haus aus nach dem Schema 
des Civilrechts geordnet worden. Allen diesen Abschnitten gemein- 
sam ist die wesentlich civilrechtliche Grundlage; wobei natürlich 
abzusehen ist von untergeordneten entweder nur durch Attraction 
hieher gezogenen Materien, wie z. B. die Wiedereinsetzung in den 



6) ülpian l. 7 pr. D. de iurisdict. 2, 1. : id quod iurisdictianis perpetuae causoy 
non quod prout res incidit, proposilnm erit. Pomponius l. 2 $ 44 D. de orig. iuris 
1,2: Oßius de legibus vicensimae primm conscribii; dt iurisdictiotu idem edictutn 
praetoris düigenter compomit — ganz richtig, denn der Pr&tor konnte Ober vielerlei 
Dinge ediciren, duiijeuige Edict aber, das im eminenten Sinn so heisst, war das 
edictum de iuris dictione. Auf die bekannten Interpohitionen der Königsberger 
Bandschrin kann nach den richtigen Regeln der Textkritik in den Pandekten 




Gewicht gelegt werden. 
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Torigen Stend itt, oder Doch nioht hinreicheDd an^eUarten Titeb, 
wie die an die alte L a. per wUeis poMaÜotiem angelehnten amd. 
Umgekehti ist der dnrehgehende Charakter des sweiten Thdls die 
arhttrftre Yerfllgmig des Prftton. Yor allem gilt dies von den Hia- 325 
sionen (20. Interdieten (29), Ex c Optionen (30) und prätoriBchen 
Stipulationen (31): iuhere caveri, sagt ülpian (1.4 D. de iurisdicL 2,1), 
praetoria stiptdatione et in posscssionem mittere imperii magis est quam 
mrlsdiciimis. Es maeht auch für den rechtlichen Charakter dieser 
prätori»cben Verfügungen keinen Unterschied, ob der durch eine 
solche Begünstigte verwandte civilrechtHche Ansprüche besitzt oder 
nicht besitzt'. Aber unter dieselbe Kategorie fallen auch diejenigen 
Klagen und sonstigen Reehtshülfon, weleho der Prntor kraft seiner 
>f a<'htv()llkonimen}ieit aufgestellt bat, wie dies ganz besonders hervor- 
tritt bei den Delictklagen, von denen, sicher nicht zufällig, die zwei 
pratorischen Kaub und Injurie* in diesem, die beiden civilen Dieb- 
stahl und SarlH'nboschüdignng in dem ersten Theil sich linden. Aber 
aueii die lihemiis causa gehört insofern hieher, als dieselbe doch 
wahrscheinlich durch praeiwlirium getYihrt ward, ebenso die Nun- 
tiation und die neuere Gestaltung der damni infecti cautio und 
fiquae pluvinr nrcendae actio sowie der Schutz de» Usucapienten bei 
luufendur Usucapion. Dagegen Testamente und Legate müssen in 
der ältesten Edictredaction ganz gefehlt haben und sind augen- 
scheinlich erst aus dem Civilrecht später eingelegt und den erbrecht- 
liehen Besitzertheilungen angehängt worden. 

Wenden wir uns nun snrfldL lu dem nibrisehen Gesets ftber 
die Municip.iljurisdtction in der Provinz Gallien, so stimmt dasselbe 
so genau zu dem Edictsystem, wie es zwischen Reichs- und Parti* 
cnlargesetz nur erwartet werden kann. Auf den fehlenden drei 
ersten Tafeln war die rounicipale Jurisdiction im Allgemeinen und 
die Einleitung der ordentlichen Prozesse erdrtert, das heisst, wie 
die beiläufigen Anfahrungen m der vierten Tafel ergeben, es war 
den Municipalmagutraten ifaeils in allen Prozessen, deren Object 326 
15 000 Sesteraen nicht fib^stieg, ^eik in gewissen Prozesskategorien 
ebne Rficksicht auf die H5he des Streitgegenstandes, die Ge- 
schwomenernennung übertragen (2, 3. 27). Es war ihnen femer in 



7) Der civile TeMtajuentserbe wird in st iiiom Ht cht geschützt durch Sacra- 
nu'iitprnre!?'' tind diiix-h Umorum posyicmo secundum Uänthts; aber jenen muss, 
cüebe kann der Prätur ihm giewühren. 

8) Denn die pritoriselie imnria oder Ehnrerletmo^ bat mit dar alten 
Zwölftäfeliigiirie aar den Namen genein; dieie entepriclit vielmehr der KOtper* 
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allen hienach ihrer Oompeteos eatiogenen Sachen wenigstens die 
Einloihmg des Prosesaes zugewiesen, insofem nftmlich der künftige 
Beklagte, wenn er nicht freiwillig und ausseigerichtlich sich dasa 
verstand mit seinem Gegner nach Rom Yadimoniura zu machen, 

vor seine Ortsbehordc in ius vocirt und durch deren Decrct an- 
gehalten ward Vadimouium nach Rom in gültiger Weise zu bestellen. 
Offenbar sollte die — praktisch ja auch kaum ausführbare — m 
ius vocaiio nach Rom ganz* vermieden und darum, wenn nicht durch 
gütliche Vereinbarung über das Yadimonium die in ius vomtio ganz 
wegfiel, der Prozess liier getheik, die in ius vocatio vor den Muni- 
cipal-, die Proxessrogulirung sclbat vor den hauptstädtischen Ge- 
327 richten besorgt werden^. — Erhalten sind auf der vierten Tafel der 
liest des Abschnitts de operis nmu nurUiatione (c. 19) und der A.b- 
schnitt damni infecti (c. 20), die in der obigen Aufötellung dem 
23 8ten des Edicts entsprechen, und der Abschnitt de confessis 
(c. 21. 22), welcher im Edict zu dem 288teii de re iudicata (Dig. 1) 
als Anhang (Dig. 42, 2) auftritt. Dass die rämmtMohen zwischen 



9) Man darf diesp Anomalie und die analoge hinsichtlich dehsen. der dos 
Becht in Ansprucii nimmt vor seiner Heimat hbehOrde zu Recht zu »tehen (I. 2. 
$<t D. de iud. 5, 1) nicht fni«iiimenw«rf«n mit dem gaos regdreehteo Falle, wo 
tm nicht fest locirteSt sondeni selber wandebides Gericht das Tadimoiiiiim nicht 
auf den Ort stellen lässt, an dem «las Gericht Hu h befindet, sondoni auf den, 
an d<*m es künftig sich befinden wird, wie z. H. Liviiis ep. 86 und anderf» von 
Keller Civüproze«* § 47 A 545 angeführte Stellen. — Uebrigens scheint diese 
maftelut ton Fnohta Ztechr. 10, 224 » Sehr. S. 689 henrnlueiide AufGuaang der 
Stelle 2, 21^84 wie die gewfthiiliolM io die allein snlissige. Die Meinung, daes 
der, qum P ' ( ; f ;>., <ler rDmische Beamte sei, wird kaum noch einen Verfechter 
finden. Huüchkt's Auffassung (Nexum S. 163 »5.), dass der confessm ausser der 
Duction auch noch der Verpflichtung unterlegen habe zum Zweck der Mission 
dem Kläger BedttsÜDlge nach Rom zu gewähren, «cheint mir weder «Mlilicli 
mSglich, da die IGssion nicht wie die Litiecontestation von dem Endieinen 
beider Parteien abhängt, also ein Yadimonium hier nicht am Platze ist, noch 
konnte in die.-er Ycrbindung^ dann das Mittelplied fehlen, dass das Vadinionium 
zu versprechen war. Uart bleibt die Verbindung immer, aber »ie würde uns 
weniger «o erscfaeioen, wenn nicht das Kapitel verloren wftre, dae da« Geiets 
hitt wieder aufnimmt. Die Bedenken aber, die Hoachke a. a. 0. gegen Pnchta 
vorbringt, denke ich durch die Dantellung im Test beieitigt m haben. 
Nur bemerke ich norli. um weiteren MissverstSndnissen vorzubeuffPn . dftfis die 
liecuperatoren das rubriscben tiesetzeH nicht über ein gemachtes und nicht ein- 
gehaltenes Yadimonium entscheiden, sondern fiber ein widerrechtlich verweigertes, 
alao weder mit den Reeupaatoren bei Chune 4, 185 vorwecheelt werden dflrfen 
noch die Bestimmungen über die Yadimoniensaaunm bei Qaius 4» 186 mit irgend 
welcher Wahrscheinlichkeit auf das fiecuperatorengericht des rahxiechen Geseties 
sich beziehen lassen. 
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<i cM i i i mi i i mfecfum und Gonfeaeion im Edict vorgetragenen BeohtB- 
materien, namentlioh der Abeduiitt de rt wuMeaia selbst fehlen, kann 
nieht allem darane eiUirt weiden, dass das Parfeicnlarrecht in dieeer 
Hünsicht Ton dem allgemeinen nicht abirich, sondern wifd wahr- 
seheinlieh damit nuammenhängen, daas, da nber die Klagannahme 
eine allgemeine die sftmmfUohen nicht besonden auagenommenen 
Edietfoimeb umfoasende Bestimmung getroffen war, nicht bloss 
Raub, lojurien u.a.m. von selber darunter fielen, sondern auch 
zweckmässig an die allgemeine Ordnung über die Klagannahme 
gleich die allgemeine Ordnung der Exectttircompetenz för den Fall 
der Yerurtheilnng sich anschloss, so dass hier nur die confessio in 
iure und was dem gleichstand übrig blieb. Grosse Schwierigkeit 
dagegen macht das letzte Kapitel, da bei dem fehlenden Schluss 
der Inhalt desselben errathen werden muss. Schwerlich war, wie 
auch TTuschke (Gaiiis S. 236) richtig bemerkt, darin bloss die ein- 
fache Bestimmung ontlialten, tlass für <!ie Erbtheiluntr'^lclnc:^ die Ge- 
mcinfl**b('amten absolute oder begrenzte f'nmjM'tenz < ilialten sollten: 
theils weil (li«>s dor vermuthlichen Ordnung der Materien durelhius 
zuwiderläuft, thcils weil nach fl^r allgemeinen Fassung 2, 27. 2'S 
darüber schon friiher mit bestimmt gewchen sein muss, thcils weil 
die erhaltenen Worte den Gesetzes jene Cömpetenz vielmehr voraus- 
setzen (Ha ius ilcictto — xdei .....) als anordnen. Vielmehr möchte 
hier irgend welches auf die Erbtheilungsklage bezügliche Praejudicium 
oder eine ihr ungehörige E.veeption angeordnet sein — ich vermuthe 
hinsichtlich des Gerichtsstandes, da man für die iudicia duplicia 328 
nicht ausreicht mit der allgemeinen Regel actar rei forum seiuUur, 
Sollte nicht bei den Theihingsgerichten der Geriehtastaad der be- 
legenen Sache uralt sein? Oder soH man wirklich glauben, dass, 
wenn zum Beispiel zwischen zwei in Bom domicilirten Personen 
über ein in Mutma belegenes Grundstück eine Qrenzscheideklage 
anhängig ward, dies Tor den römischen Gerichten geschah? und, 
wenn die Eigenthümer der eine in Bom, der andere in Smyma 
wohnten und beide die Klage proTOcirten, dass zwischen dem römi- 
schen Pritor und dem Proconsul Ton Asien etwa die Prävention 
entachied? während doch nicht abznaehen ist, wie die Localinspection, 
die zum ursprünglichen Wesen dieser ältesten arfnlria, das bt Gang- 
gerichtc, gehört und immer damit verbunden geblieben ist, in einem 
solchen Falle füglich hätte ins Werk gesetzt werden können. Wenn 
diese Annahme Billigung findet, so möchte sich folgende Ergänzung 
empfehlen : Queiquomque in — o(ppido) — in Gaüia eisalpeitia i(ure) 
d(eiamdoJ p(raerU), i$ iiUer eos-, qmi de famüia erceieeiMda — ttic2t- 
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dim gibei dam * «i eonm quo i>(gpido) — poMavenni, Ua ma 
deieUo — tUH m eo cOapido) — , m quo it, qmhis [de honeU agekir, 
doD u eä m m habuerii, Utdiekm fiat ei m id wdiehm esce^gpUtmem itd- 
tUto; ,,quae hma ekts fuerkU, guei m €0 oppido domicü/km habuerU/*] 
Die bei der Abgrenzung der Competenzen des Reichs- und der 
Stadtbehörden leitenden Oedanken hat im Allgemeinen Puchta be- 
friedigend anseinandergeBetzt: Uebertragung der in der Amtsgewalt 
enthaltenen Jurisdiction generell, jedoch mit Beschränkung auf eine 
bestimmte Werthsumme des Streitobjects; Yersagang dagegen der 
in der Amtsgewalt liegenden anderweitigen Befugnisse. Ea, sagt 
Paulus (l. 20 D. ad mun. 50, 1), qttae magis imperii sunt quam iuris- 
dirtionis, magisircUus mimicipalis faccrc mn potcst. Magistratihus 
municipalihus non permittitur in integrum resiituere mit bona rci ser^ 
vmulac causa iubere possidcre nnt dotis sn vandae causa vel J^nnforum 
scrvnnäorutH cnusa. Siclier hängt auch die soIcuik' Titulatur der 
329 Munioipalmagistrate „iurr Cnicht inri) dicinvlo"' hiemit zusammen. 
Nui' muss man diese Unterbciicidung nicht, wie Puchta (Ztschr. 10,201 
— Sehr. S. 253) thut, zusammenwerfen mit der früher erörterten 
Untoröcheidung der gesetzausführenden und dc»r ohne oder gegen 
das Gesetz schaltenden souveränen Gewalt des Pnitors. überhaupt 
jene materielle Distiiiction nicht in streng t'ünualer Ait ilurchföhren 
wollen'". ^Venn dem Gemeindebeamten ea quae magis imperii smU 



10) Ueberhaupt hat man sich wohl vorzusehen das imperitim im allgememen 
Sinne nicht luit dem speciell so genannten zu verwechseln, weiche Verwechselung 
snm Beiapiel durch Puehtas ganze Abhandlang durchgeht. Zon&ohst und ur- 
spnbiglidi iit tw j Mr i n w das Redit ds§ Hafpstrats zn bdbUcnit worauf Kriege 
und ProzessfQhruDg beruhen; in dinem Sinn spricht man imperium dem Consul 
nnd Prätor zu, dem QnJistor ab und beruht jetle Amtshandlung des Prätor, jeder 
von ihm einzuleitende Prozess staatsrechtlich auf seinem Imperium als der amt- 
liehen Befehh»gewalt Dann abmr wird imperüm im eminenten Sinn gebraucht 
von den nicht ranftchrt und wcMntlich gecetcauafilhmiden, wmdem auf der freten 
amtlichen Machtvollkommenheit beruhenden prowawaliJchaitt Befehlen; in diesem 
Sinn unterscheidet m.iii di«^ iuris dietio des Prfttors von ^«ir^n prozessuali^' luni 
Functionen qiiae impern $unt und setzt man dem iudicium tegUimum dos tmücmm 
entgegen , quod imperio continetur. In diesem Sinne wird auch von der Vor- 
mOnderemennnng gesagt» da« sie nepie lw|Mri^ iviritiietUmi$ ße §9 
D. de tut. 26, 1); sie beruht wohl auf dem allgemeinen ti*if>«rii<//i, aber nicht auf 
dem besonderen prozesptialischen die Jurisdiction rrgSnzenden. Eine wichtige 
praktische Anwendung hiervon war, dass zur Vormündprcrnenuung nicht die 
Qerichtsbehördeu als solche competent waren. Es wiire wüuschenswerth dies 
enge imperium als ieehnischen Ausdnick au die Stella der verwimoden Aiu- 
dehmmg dea Yarfiüireiw extra ordin« (vergl. s. B. Keiler CtvilpKOaeis & 5) wieder 
einzuführen. 
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quam iurisdictionis abgesprochen werden, so soll damit, wie der 
absichtlich schwankende Ausdruck und die hinzugefü^cn Beispiele 
anzeigen, gar nicht gesagt werden, dass er Yon dem, was formell 
nmAelmt auf dem Imperinm nn engern Sinn beruht, nMdite vor- 
nehmen, also i. nicht eine gewöhnliche Dnction oder prftioiisehe 
Stipnlation anordnen oder die regelrechte hcmrum posaessh seemukm 
iabulaa erlheilen dürfe Bondern es sollen ihm diejenigen Hand- 
hingen nicht gestattet werden, bei denen theils eine freiere mehr 
arbitrftre Behandlung, theils eine grdssere Gefahr für den Betroffenen 330 
obwaltet, also nicht die Wiedereinselaning in den Torigen Stand, 
nicht die Beschlaglegang auf das gesammte Yenndgen, namentlidh 
nicht die amtliche Th&tigkeit des Beamten in Oriminalaachen^*. 
Damit harmonirt es Töllig, wenn, wie dies fUr Cftsars Gesetz von 
Puchta (Ztschr. 10, 213 = Sehr. S. 531) nachgewiesen ward, die Nicht* 
leistung der cnutlo damnl in frei i bei dem römischen Magistrat missto 
m |N»wsstonem^', bei dem gallischen Hunieipalbeamten eine Klage 

Uj Javolenus i. 2 D. dt xuriid. 2,1: cui lunsdidio data est, ea quoqut &m- 
ee$»a viäentiir, mm qtubu» iuritdictio explicari non poteä. Darauf wird man auch 
am natflrliehftMi betieheii Papiniut 1 1 §1 D. de «tM c»d wumd. 1,91; qui 

mandatam iurisdictionem habet, proprium nihü habet, sed dumtaxat (ho — sed 
fj i _ ],..:,.,,■ statt sfld et') eins, qui muHdnr-t iuns^Jicfione utitur. tyerius 

tsi enim moic maiorum iurisdictionem quid^m tramferri, sed merum imperium 
qt*od legt datur non posse transire; qtutre nemo dicU animadversionem kgatum 
pMOHmäa haben mandcUa turMietiMw. Panlus notirt daxn: et imperium qw)d 
iurisdictiotli cokaeret mandata iurisdictione tran.sire venue e^t. ohne Zweifel 
dachte er an prj\torische Stipnl.itionen . Bf'sitzfinwcisungfn u. Jj^fl. m., also das, 
waÄ Ulpian Ld D. dt iurUd.2. l mixtum impenum uenut, ctii etitiut ittri^dictin in^t. 
Ein Fall, wo eben die mimo in p(messiotiem delegirt wird, i»t A. 14 erwälini. 

18) Letsteres beseiehnen die Juriaten der Eaisenait mit dem nicht gut 
gebildeten Kunstausdraek merum unperMMi (Li § J D.de off» eiue «ut wuuuUl, SU. 
L3 D. de iurutd. 2, 1). 

13> Hn<?rhke hat zwar auch in der zweiten P>tMrl>eituii;; seiner Abhaatllung 
aber da» rubri.Hche Gesetz (üaius S. 212 äg.) »eine frühere Meinung fet>tgehalten, 
daas snr Zeit dieeea Oeaetue wegen dammim tufeettm bei dem Stadtpriltor nur 
diin Ii I>:'<,'i><ii< tlon, bei dem Fremdenprätor nur durch Schadeusklage ohne Mission 
verfahren worden sei. Wir haben allerdings l<einf Beweibt- daftlr, dass das Kdict 
des StadtprätOf> iH>er die Mission wegen dnmnam infectum bis in die Zeit de» 
rubrischen Geset2e» hiuaufreicht, und es iat nicht unwahrscheinlich, da^n noch 
SU Ceeaan Zeit unter Bürgern ordentlicher Weise wegen damnum infedum nur 
durch LeM^isuction vM^hren werden konnte; aber aut der anderen Seite hat 
Pnclit.i vollständig crwiPHen. dass das rubrische Gesetz, indem es das Cautloiis- 
formular des P^ re^'riMenedic'ts anzieht, damit das Fehlen der Mission in deniselhen 
nicht entfernt andeutet. Damit ii»t Huschkes Beweieführung auf jeden Fall in 
der sweiten HRIfte msagelfaaft nnd hat Puchta« wohl combinirte Ansieht mit 
Recht fitat allgemeine Billigung gefimden. 
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auf Sehadenenats nach 8ich lieht, welche swle&che Rechtsfolge 

331 noch m den Pandekten sehr bestimmt hervortritt wenn die auf 
Emgestandnias tfi iure Tor dem Hnnidpahnagistrat oder vas dem 
rechtlich gleichsteht, Schweigen nnd mibefriedigendes Antworten in 
iure, sich stfiteende Execution auch in den Frosessen, wofür der 
Mwiicipalrichter competent ist, doch im Allgemeinen dem römischen 
Bichter vorbehalten und nur hinsichtlich der Geldschuldklage filr 
die Duction eine Aiunahme gemacht wird. Der Grund dieses Unter- 
schiedes liegt indess nicht da, vro man ihn gewöhnlich sucht, in der 
besonderen Strenge der Geldsohuldklage, sondern darin, dass bei 
dieser, welche nominell auf pecunia certa credita, der Sache nach 
auf jede pecunia certa debiia geht, die tn iure cmfessio immer auf 
ein cies cmfcsmm hinauslief, diigcgnn bei jedrr andern Klage die 
Confession immer noch ein Aestimationsverfahren zur Ueborhasjiing 
dos Einbolcanüton in eine feste rcimische Geldsumme übri^ liess. 
Es war albo wohl jene vonfcssio, aber nicht diese dem rechtskräftigen 
Urtheil gleichznachten. Dies ist besonders insofern wichtig?, als liier- 
iiach nicht, wie gewöhnlich geschieht, was unser (icsetz hinwichtlich 

332 der confessi vorschreibt, ohne Weiteres auf die iudicati angewendet 
werden darf Vielmehr wird wahrscheinlich die Execution den Muni- 

' cipalmagistruton zugestanden haben aeris confessi rebusque iure iudi- 
catis, d. h. bei jedem auf römisches Geld gerichteten gerichtlichen 



14} Ueber das damnum infedum haudeiteu Uipiau im 03., Paulus im 48., 
Oah» im 19. Baehe ad edkkimf und hia> wird die gewöhnliche Behandlung der 

Klage vorgetragen. Daneben aber finden sich zwei Stellen von Ulpian (l J. 4 
D. de dnmno inf. 3'.>,i>), je eine von Paulus (l. 5 eod.) und von Gaius (I.ü eod.}, 
sämmtHch uus dem ersten Buch des botrcffcndon Edictcnmnit'ntar.s, in denen, 
offenbar bei Gelegenheit der Munieipaijuribdictiou, die niunicipale Behandlung 
dieses Falles o^lrtert wird. Allerdings ist das Ver&hren weeentlich versehiedeo 
▼on deuyenigen, das das rubriscbe Gesetz vorschreibt: der Pr&tor delegirt und 
zwnr im Edict selbst (1.4 §6 cit.) den von der Hauptstadt entfernteren (/. / 9 eil.) 
(ienieindelieaniten das Recht wegen befi1rcht<?t'en Schadens in den Resit?. f ir^^u- 
weiseu, wofern nicht gehörig Caution beütellt wird (l. J. 4 § 3 cU.J; wahrend er 
den Endtermin der Gaation selbst festaetst (l. 4 pr. cU,: 4ie$ cauiiom praettikthu 
Si finxdnr, praei&ns rel pnusidi» officium erit m OOWM vd remorari — dieses Wort 
wird anstatt de.s sinnlosen reum notare zu setzen Hoin*1 — rel prntelare crim et st 
hoc locaiem cxi(fit inqtiisitioxem, ad ntmjistratus muniajxiles lioc remittfre), ebenso 
die mi$$M) ex »ecuruio decrelo alit^in anordnet (l 4 $4 l. 6 pr. dt.). Gegen die 
MunicipalmBgtstrate, wenn sie etwas TeraSnmt haben, geht eine SehadenAlnge, 
ähnlich wie in dem Falle der Yormfinderemennung (L 4 §7. 8.9 dL). Dies Edict 
ist offenbar jflngerer JE^tstehung als das mbrische Qesets. 

*) piese Conieetnr hat Mommsen in der Pandektenanegabe Terworfen und 
daftlr votgeschlagen: Umm dare.] 
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Embt'kenntniss und bei jeder rechtskräftigen Sentenz. — Aber das 
geht mit ^VuhlsehoinIiohkeit aus dem nibrischen Gesetz hervor, das« 
zu Caesars Zeit noch wie vor Alters die ordentliche und die solenno 
Execution die personale, die Duction war, dagegen die Mission in 
bona recbtUch galt ab ein auBserordentliches «ure imperii zu er- 
(hralendea und dftram Biath von den niedriger stehenden Munioipal- 
magiBtraten nicht zu erlangendes Aushülfsmittel. — Verwandt ist 
die Behandlung des von dem gallischen Gemeindebeainten auferlegten 
und von dem Beklagten verweigerten oder nicht recht geleisteten 
Yadimonium in den FfiUen, wo dem Kunicipalmagistrat nur die 
Eröffnung, nicht die Erledigung des Yerfahiens m iure fireistand. 
Kam ein solcher Fall in Rom vor, so fiel er unter die Kategorie: 
sei ia de ea re i» i$tre tum reeponderii nepte de ea re apanaicnem 
faeietf und ein solcher war pro confeaao, so dass ohne Zweifel sofort 
Duction, event. Mission verf&gt werden konnte. Dagegen dem gal-* 
Hachen Oemeinderichter wird nur gestattet, ein Recuperatorengericbt, 
offenbar auf Schadenersats, gegen die widerspenstige Partei nieder- 
aosetzen. 

Ich schliesse mit einer Andeutung über das Verhältniss der 
municipalen Jurisdiction unseres (rr^vtzen zu der der römischen 
Oberbehörden überhaupt. Wie weit die Municipalgerichte competent 
sind, geht aus dem Gesagten hervor, und es ist ihre Jurisdiction 
als durch das Gesetz ihnen zugewiesen zwar beschränkter als die 
prätorifiphe, aber qualitativ dieser vollkommen gleichartig und keines- 
wegs etwa bloss d«'leglrt*'. Es fragt sich aber, oh, wo sie »-(»m- 
pj'ffnt ^»ind, sie mit den Ileichsgerichten concurriren oder diese aus- 
bchiiessen. Rechtlich wird die erste, iactiseh die zweite Alternative 
anzunehmen sein, insofern nämlich der in Gallien wühnhafte Römer 33^^ 
allerdings neben seinem Domiciliargerichtsstand allgemein dem haupt- 
städtischen forum ufijiiiiis unterlag, aber doch nur dann gültig vor 
ein hauptstädtisches Gericht geladen werden konnte, wenn er zufällig 
in Rom verweilte. Dagegen von einer proconsularischen Gerichts- 
barkeit findet sich in unserm (^esets keine Spur und überhaupt 
keine andere Hindeutung auf den Statthalter der Provinz als etwa 
£e aOgemeine Torsehriflt, dass kein Beamter und Beauftragter sich 
der AusAhrung des Gesetses in den Weg stellen solle Zwar hat 

!■*>) Die Ausnahme hinsichilich der Mission bei dem damnum infectum (A. 4) 
V."^rritir't nur ili-- R'-ltpI: von jener heisst es allerdinp^: Praeter magMratibii» 
muHu:ipaiti/tiii ddegamium )uk ^utawt (l. 1 D. de d. i. sy, 2). 

16) 1, 50 fg.: JDMpt gm» nu^iäratM) prot-e mag(iglratu) ndve quis pro 910 ' 
impenn pokMIeve trÜ iMterudHo, Die M agiitMte aiiid die mnnicipslai, die Be- ya 
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Puehta (Ztschr. 10, 212— Sehr. 8. 531) gesehwankt» ob in den Warten 

(1, 15; vergl.: 1^50) mag(istraUis) prove mag(i8iraiu) II vir Uli vir 
pracfec(tus)ve die ersten Worte als generelle Bezeichnung aller Hnni«^ 
dpahnagistiate su fiwsen seien, ähnlich wie die Beieiehnnog oppidum 
an der Spitse der tmmißipia eohniae praefecturae ee^,; oder ob dabei 
an den Fioconsul gedacht weiden mOsse, und sich fttr die letactere 
Annahme entschieden. Allein der Orund, der ihn bestimmt hat, 
dass nämlich auf die Gemeindebeamten die Benennung pro magi- 
siratu nicht passe, ist nicht stichhaltig; die praefeeHpr» Ilviro nnd ja 
wohlbekannt. Noch weniger kann, wie Huschke (Gai. S. 236 N. 108) 
will, aus dem Fehlen Ton m Gaüia cisalpina gefolgert werden, dass 
das Oesetas nicht 1 1 von gallischen Municipalobrigkeiten handle; 
denn dieser Zusatz ist in K 7 offenbar auch für unsere Stelle mit 
ausgesprochen. Entscheidend ist es, dass in den Formeln des 
20. Kapitels, nvo jene Bestimmung 1,15 sachlich und in präcisester 
Fassung wiederkehrt, nur II vir IUI vir praefectusm genannt 
werden, wonach es nicht möglich ist anzunehmen, dass unser Gesetz 
nucli den Proconsul befugen wollte wegen damnum infertum zu 
procediren. Es ist demnach überflüssig weiter auseinanderzusetzen, 
dass für eine proconsularische Jurisdiction, abgesehen natürlich von 
334 der militäriBchen. in Gallien neben der stadtrömischen und der 
municipalen diirf ]i;niM Icein Raum bleibt. Da^s es m lieu übertjee- 
ischen Prüviii/,c[i si ii anders verhalten haben wird und in den hier 
befindlichen Gemeinden romischer Bürger wahrscheinlich der Statt- 
halter in die Stelle der hauptstädtischen liehörden eintrat, habe ich 
bereits anderswo (Rüm. Gesch. 3 ^ 5013 A.*) als wahrscheinlich be- 
zeichnet. 

amten nnd fi«aiiftrsgt«ii (t^. Fratus q». p, SO: ewa tmiMrio ert — ew» «knhmioImi 

a populo dabatur imperium. Cum poteöaU ett — gm a poputoäüeui negeüo prae' 
fidd/aturj die des Reiches. 
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vom Jahre 705 Korns.*) 



Im Juni 18S0 sind im Gebiet von Ateste*, .jetzt E^te. im trans- 
[ta danischen Gallien drei zusaramenschliesscnde 1 lugmeute einer 
Bronzetafel (hoch bis* Cent. 26, breit Cent. 35, dick Mill. 3) gefunden 
worden, die sich jetzt im städtischen Museum daselbst befinden. 
YeroffentUeht ist der Text von FiorelU im Jnniheft (S. 2t 3) der 
Noügie degU Mcanfi für IS80 tmd toe dem Profeasor der Rechte an 
der ünivermtftt Rom Dario Alibraadi*; daneben lieg^ mir die auch 
TOD Alibrandi benutzte durch Giuseppe Gattt Yom Original genom- 
mene völlig zuverlässige Copie auch handsehriftltch vor. Ich lasse 
son&chst die Inschrift selbst und dann die Umschrift folgen. 



*) [Hennes XVI (18*^1), S. 24—41. Gegen die ZiigehCriirkpit Ai^s Frafpnmtnm 
Aiestinum zum rubriscLtu Gesetz haben sich erklärt Kariowa Ii. ii. G. 1,442, 
Kfflger Geacfa. d. Quellen p. 73. Enneiti, M^langes d'faistoire et da droit et de 
critiqae, im, ]> 269—292, Appleton B^vue gteMe do droit 1900 p.l98fg., 
Kipp QaeUenkunde * p. 39, Qinrd Textes * p. 77 n. a.]. 

1) Ueber die AslBnduug der Broncetofel schreibt der Consemtor des 
Mnseoms von Este Herr A. Prosdodim an Hm. Gatti: Im defto taspli 2s ri w e e ii w 

ndr arta deüa citiu RomattOf doi miro le mura, in un sito, dove anni prima si 
'^errnrono g^ro-**^ '-'Jonve, jxirimfnto n musaici, ptr cui credo forefetse qniri qnnlt^ 
eätftcio pubbiico. In queiia locaittä a m< 1 dal suoh vi sono Strödt e jnante di 
coepictü faUfiMH. Nftchgrabungen an dieser Stelle w&ren wohl aageieigt. 

2) IK «m firammtnio ü Ufige Bomcma topra Is gimriteUeiom mmieipaU im 
2. Jahi^ang (1881) der r&mischen Zeitsehiift ttudi e dbctmmti di «ton« e di diriUo. 
Ich habe in den Anmerkangen auf diese mir eist nach Abschltiss meiner Arbeit 
zngearanppne ?chr anaffihrlifhc T ntcrsurhnn» so weit RRcksirht genommen, als 
erforderlich schien. Alibrtiudis Ergänzungen treäen wesentlich da» Sichtige; 
vom leiiMD Erlftuteroogeu kann ich nicht dos Gleiche sagen. 
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26 



/ Qttei pOst hanc legem rogatam in eorum quo oppido municipio 
eohtiia praefectura foro veico conciliabulo casteUo territoric/oe, 
guae in GaUia cisalpeina sunt eruntve, ad Ilvirum llllvirum 

1 praefectumve in ttMiietifi» fiämciae an4 pro ami] memäaH 

2 aut ttäelae, suo nomine quodve ipse earum rerum { quid gessitae 

3 dicetur, add[ujc^ur, aut quod furti, quod ad ho\minem liberum 

4 liberamve pertinere dicafur, aut iniuri\arutn agatur: sei is, a 

5 qu^ pctetur quomve quo agetur, d(e) \ c(a) r(e) in co muninipio 

6 cohnia praefectura iudicio certa\re [voletj et si ea res (sestertium 
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7 (lecem nnJlum) minon'sre crit, quo minus ihci dfe) e(a) r(e) \ iudex 

8 arhiierve addicatur detur, quove minus ihei d(c) e(a) r(e) | iudi' 
dum ita f^iat, iitci de ieis rchus, quihus ex h(ac) J(erje) iudicia \ 

9 data e.ruiä, ludicium fierei exerceri oporkbU, ex h(ac) l(ege) n(tAi- 
lutn) r(o(jatur). \ 

10. 11 Quoius rei i)i f[u j o j-jtu: tnunicipio colonia praefeciura \ qito- 
iusquc 11 mr(ij auoi ' , 'ini ibei lege foedere pl(ehi)v€ sc(iio) sfcna- 
12 im)'re c/onsuUo) imtitidove iure dicundo prae/uit, ante legem 
!:> >t/,iv dlud pl(ehi) sr(itum) est, quod L. Boscius a. d. V cid. Mart. 
14. 15 popuJum I plebemve rogai it, quod privatim nmhigeiur, iuris dict[i]\o 
1»J tudicis (irhitri rrruperatorum datio addirtiovle fuitj \ quanfueque 

17 rei jiujUHiUtvt. /ud: eius rei pequH[tu(m] j quo magis privato 

18 Romav rcvocatio sit qu[ovc mij,nus qua ibci i(ure) d(icundo) 

19 p(raerit) d(e) €(a) r(c) ius dicat iudicefm arhitrumve detj \ ulei 
ante legem sive illud pl(ehi) sc(itum) est, [quod L. Boscius a. dj \ 

20. 81 F eidtts Mart. populum pkhefmve rogavit, \ ab eo quei «ftei i(ure) 
d(iemdo) p(raerit) hts dijei iufdieem Oihiirumioe dari opoHuU, 
ex h(ae) l(egej n(ikilum) r(ogatur)J 

T)a«»fj Z. i\ voht vor et niisgefallon ist, hat aiirh Alihrandi l)o- 
mcrkt unter Ronifung auf Z. 3 <1''s Scnatabcschlusöcs über Askle- 
piadt's aus Klii/.onienao : [vclint tudijriu certnre. — Z. 10 ändert dor- 
»elbc quim(iu< III qtKXjUomquf ; in qu^mque municipio ist allerdings 
nicht zu halten. — Die Ergaii/.uii^n'n orgeben sich übrigeus von 
selbst und Hind von Alibrandi richtig gefunden; nur die fehlenden 
Eini;ani;sw(»rTe machen Schwierigkeit. Der Vorschlag des itiilieniachcn 
Gelehrten: [Sei a llviro . . . iudicium ei, qui volct agere fiduciae, 
pro socio J matidati aut tutelae suo tiomme . . . Oiidicehtr ist sprach- 
lich wie sachlich bedenklich; jenes, weil der Gebrauch Ton Situs den 
Beklagten als Subject des Satzes fordert, dieses, weil es widersinnig 
ist als YorauBsetBung der unter gewissen Bedingungen zu gewährenden 
Niedereetzung des Gerichts ebenfalls die Niedersetzung des Gerichts 
hinzustellen. Denn darauf läuft es doch hinaus, wenu gesagt wird: 
si kuUeium addieetur, si res sestertium X müium tninorisve erü, guo- 
minus wdex addUxUur, ex hoc lege mkU rogaiur; die von Alibrandi 
▼eranchte Scheidung des «MNcttim addkere und de« im/äicem addieere 
ist in keiner Weise statthaft. Da augenscheinlich hier nur Ton der 27 
Ladung die Rede gewesen sein kann, so wird mit Aenderung eines 
Buchstebena die Formel in üidicium adduceiur herzustellen sein. 
Der allgemeine nicht streng technische Ausdruck^ ist wohl absieht- 

1) nirnro pro Cluant 17, 48* 
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lieh gewfthlt, um die beiden Einleitungsformen des Procetaes duicli 
in im vocaüo und durch «adiinoin'ifm nuammenxufaBsen. 

Der Gegenstand und die Yeranlassung des YolkncUttsses, dem 
diee Brachstück angehört, sind auf den ersten Bliek Uar; es handelt 

sich um die durch die Verleihung des ronüschen Bürgerrechts an 
eine Anzahl von Gemeinden nothwendig gewordene Umgestaltung 
der Jurisdiction, und swar, da dieser Yolksschluss in Ateste öffent- 
fidi angestellt war. um die Consequenten desjenigen Acts, durch 
welchen diese Ortschaft in den Bürgerverband eintrat, ^as heisst 
um die Consequenzen der Verleihung des Bürgerrechts an die trans- 
padanischen Gemeinden durch Caesar im J. 705 ^ — Einen Yolks- 
schluss dieser Art kennen wir bereits. Tim rubrische Gesetz, von 
dem in dem cispadanischen Veleia sich die vierte Tafel !T»»t'nnden 
hat, ordnet bekanntlich die Jurisdictionsverhäitnif^sp dfs j;! -aTnmt(?n 
cisalpinischen GaHiens in Folge «-hcn jener Erstrecivung di -^ Bürger- 
rechts auf die transpadanischeu Uenieinden. Es kann nicht füglich 
be/.weifelt werden, dass derselbe Vidksschluss auch in Atesre zur 
Aufstellung gelangt ist. Das8 für die Kegulirung dieser Verhältnisse 
mehrere Gesetze successiv erlassen worden öiiid, ist möglich, aber 
nicht lade wahrscheinlich; wir werden auch dieses Bruchstück 
dum rubrischen Gesetz zuweisen dürfen, wenn nicht bestimmte An- 
zeichen die Unvereinbarkeit beider Fragmente ergeben sollten. 

Die Eechtschrcibung zeigt eine gewisse Differenz. In der Yer- 
W4»idnng des c statt des älteren qu geht die Tafel Ton Yeleia weiter 
ak die unsrige. Quoius findet sich auf allen Documenten dieser 
Epoche auBsohliesslich; aber während unsere Tafel Z. 4 die Pii^ 
Position quam schreibt, hat die yeleiatische neben dreimal gwm 
einmal eum, das julische Hunicipalgesets Tom J. 709 ausschliesslich 



1) Wsim Alibrsadi das in ilrai tnuispadaiiisehen Qsbirt gsAmdene OeMts 
auf die Erthalong des BtbgeiTeeht« an die Cispadaner besieht, to ii<^tet diese 
WillUi' sich selber. Darüber UUet sich Rtreiten, ob dies Fra^nent dem rabri- 

sehen Gesetz angehört oder einem andern die transpadanische Landschaft be- 
tiLtlt iulen; aber mit den vicende die sidjt VItalia {cAl) versetzt man die Po-Ufer 
uichi. Der angebliche Bewci» (c. 16), dass das rubriache Gesetz ein Maximum 
▼OD 15000» das vnsriffe einea von 10000 Seetenen featsette, also das letetere 
auf eine Ron näher liegende Landschaft bezogen werden müsse, ist niohtmindltf 
nichtig; die hei-li n Muxiraa beziehen sich auf verschipdr-H'' Kl.i^'bedingungen. — 
Die wfifpren Conibiaationen Alibrandis, wonach das roseiache Gesetz in das J. 
üö7, die» augeblich dasselbe abrogireudc in das J. 695 gesetzt werden, können 
auf neh beruhen bleiben; de acheitem an der meheren Thatsache» dan nieht 
bloes unser Gesetz, sondern schon das roscisch* w« i^^n ihrer Beziehung sa dem 
Bfligerrecht der Tranepadaner onmAglich vor 705 erlassen sein kSnnen. 
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cttm. . Ebenso kennen die anderen beiden Urkunden nur pecttnia, 
während hier zweimal pequnia steht — eine Schreibung, die freilich 
anderweitig bis in 6bb zweite Jabrlu n. Chr. sich belegen lässt. 
Ziemlich umgekehrt yerh&lt es sieh mit dem älteren ei gegenüber 
dem jüngeren i. Die Teleiatische Tafel kennt ttat nur jenes, unter 
anderem aossehliesBlich in ddeere, sei, guei u. s. w.; nur vereinzelt 
«rsoheint anf ihr der GenitiT damni (zweimal) und die PassiTform 
fouiden. Unsere Bronse seigt dagegen im OenitiT der sweiten 
Beclination nur t, im Passiv eaxrceri neben fierei, dieere fünfmal 
neben einem äeieere. Diese Argumente heben sich also auf. Die 
fragliehen Documente gehören einer üebeigangsepoehe an, in der 
die Tersehiedeaem Formen neben einander in Gebrauch gewesen sind, 
und sind alle hdohstens gleichseitige vnd nicht fehlerfreie Gopten, 
deren Schreiber sicher in solchen Dingen mehr oder minder ihrem 
individuellen Belieben Kaum gegeben haben, so dass die vor- 
kommenden untergeordneten orthographischen Verschiedenheiten die 
Oleichzeitigkeit und selbst die Identität der Origiaaie nicht ans- 
sohliessen. 

Von grosserem Gewicht ist die Vergleichung der Formeln. 
Völlige UebcreinstimmTin^ findet auch hierin nicht statt. Die Ort- 
schaft mit Gerichtsstand wird in der Tafel von Veleia gewöhnlich 
bezeichnet opinihmi iiuoiirtpium rnJonin jn-aefectura forum rictis con- 
ciliaMnm castellum tcrriforimnrc , einmal (I, 12) ahp;ekür/.t vtuni- 
cipiuni cofnvia loeus: auf unserer Tafel Ht< lir Z. .'). iO municijnum 
coloni'i p/aefeetura^. Indens es ist dies cuh^ ^ er.scbiodenheit des 
Ausdrucks, die nurli innorhfilb dernelbon rrkunde vorgekommen sein 
kann. Ganz ebenso wiid im julischen Municipalgesetz derselbe Be- 
griff an zehn Stellen mit mtmicipium colonia prafßrtura foium con- 29 
ciliahulum bezeichnet, an neun bloss mit niumcijnum rol/mia pme- 
fectura. In allen diesen Füllen handelt es sich um das Stadtrecht 
und den eigenen Gerichtsstand, welche von Haus aus und mit Noth- 
wendigkeit sich nur an die drei ersten Kategorien knüpfen, Forum^, 
vicus, eeneäiabtdum, caaidiim, iemionum gehören streng genommen 



1) AUbrandi (c. 10) venuisst den Beisatz quue sunt erniUve in Gfütia cisal- 
pina, ttberneht aber, dasi nnser Geeets hier auadrtteklich Bemg nimmt auf 6m 
rtMeiflobe. ako der Krda tho. Gemeiiiden, fOr welchen dieees sur Anwendtmg kam, 
nicht determinirt zu werden brauclito. 

2> Pi.s i-t zunächst offenbar der Miirktflerkpn, wie in pmim Jimianum, 
f orum boanum, keineswegs, wie Marquardt vStaatsverw. IMl i meint, der Gerichts- 
ntXt da aleh tchleehtsrdhmii weder mnntdpale noch rSmtsehe reehtsprecbeDde 
Beamte finden laaaen, welche dem forum als solchem beigel^ werden kOuiten. 

12* 
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Hiebt hieher und durften nur insofern mit erwihnt werden, ab ein' 
zelne derselben späterbin zum Stadfredit gelangt waren, ebne den 
Namen sn weebsebi^ Es kann daber nicbt befremden, wenn die 
kfirzere nnd die weltlftnfigere Ausdmcksweiae neben einander ber 
und selbst dorcb einander geben. — Wenn endficb in unserem 
OesetE die Bede ist von II vir iaoe qm . . . lege foedere pil^^he eeUo 
amaiusüe amstdto instittUoue iure dicundo praefuit^ m meint dasselbe 
bier diejenigen Behörden, die auf Ornnd der älteren Ordnungen 
bisher Recht gesprochen haben. Ein durchschlagendes Argument 
för die Yersehiedenheit beider Yolkasehlüsse ist also aus den Formeln 
ebensowenig zu entnchTnen. 

Dass auch der Entstehungszeit und dem Inhalt nach nichts 
hindert Leide Bruchstücke auf denselben Yolksschluas zurückzufuhren, 
wird die weitere Ausoinandersetzung zeigen. Diese fordert indess 
eine etwas weiter zurückgreifende Darstelhui«; drr Erstreckung des 
rumischen Bürgerrechts über <lie altf Grenze luiliens hinaus. 

Wehn auch durch das julische ^Tcsetz vom J. ()64 allem Anschein 
nach dem gesammten Latiuni, also auch den im cisalpinischen (Ja Iii u 
gelegenen vier latinischen Oolonien Bononia, Placentin. rninona, 
30 Aquileift das rumische Bür^^errecht « rrhcilt ward 2. «o hat dage^^en 
das plautisch -papirische nur die Bürger der innerhalb der Grenzen 

1) Fflr di« fönt giebt e« B«iapiele der Art genug; fttr die «ta, casMla, ter^ 

ritoria wird in Italien wenigstens kaum eines sich finden und daher rührt auch 
wohl das Fehlen dieser Kategorien in dem julischfu Municipalgesetz. Ctmcüia- 
huium !?«t wnhl ni*» Ortstituhitur ^'owoson . sondern eine all'-fnidne auf jed^n 
örtlichen Mittelpunkt einer Auhieillung anwendbare Bezeichnung', und iutooferu 
geeignet zam genereUen Abtehloas. Die Fassung ist immer so gewfthlt, daes 
die der Decurionen, der Magistrate tmd des GericktaatSiiides entbebreüden Ort- 
schaften durch die u eittTcn Bi Stimmungen ausgesohlofssen werden, also das des 
Ötadtrechtfi ontbehreiid«- forum u. \v. keineswegs unter das Gesetz fiiUt. 

2) Cicero i>ro Halb. 6,21: leye (lulm vom J. 664^ civÜM est soais et Latinis 
data; ebenso ad fem. 13, 80, 1. Oelliae 4, 4, 8: emlae wvhena Latkt k<fe JUie 
data est. Marquardt Staatsverwaltung I * 60. Man vergesse dabei mcht, dmm 
das gallische Land diesseit der Alpen und Italien damals administrativ vereinigt 
waren und der zwischen beidon bestphende nationale Gegensatz auf die latini- 
schea Colouien keine Anwendung iand, so dass geradezu unbegreiflich ge- 
wesen wllrde diese vier fifligerscbaften vom uiifwniiiMi X s t lfmi i auMtowchlieseen 
nnd sie, die bidier bevorrecbtetoit auf deijedgen Stdb sa laesen, m weleber 
man das Jahr darauf die gcsammte stammfremde Bevölkerung Oberitaliene 
emi>nrholi. Dies würde auch auf Dertona (C. I. L.V. p. >531) und Eporedia (das. 
p. 7ööj Anwendung ündeu, wemi es nicht wahrscheiolich wäre, dass beide Städt<?, 
jene wahredieiBlich nriielieii den Jahren 681 ond 636^ dieee im Jaihrt 654, also 
beide io der Zeit, vro die demokratieebe Partei in Rom die Oberbaad hatte» 
ebenso wie Narfoo in GaUien von Hans ans als Bdrgercolonien gegrflndet worden 
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TtalioTi'* l)olcgencn nicht latinischon föderirten Gemeinden zur Ge- 
winmmj; tit's röniiHchcn Bürgerrechts zugfolassen wobei als nordÖHt- 
liche (.rrenzo wahrscliuinlich nicht, wie später, der Rubico, sondern 31 
der A'^ni«^ iinf^enommen worden ist 2. — Wenn wir nun erfahren, dass 
das pornpeische Gesetz vom J. TiHÖ den transpadanischen Gemeinden 
die Eigenschaft als Colonien iatinisclicn Kcchta beigelegt hat, und 



«iacL ~ Wenn der Verfkaaer dee achten Bucha de hello GaUico e. 24 sagt: 

hgionem XV in togatam Gallium mItlU ad «ohnias cirium Jtoaumonm tttmätUf 
iie quixl sxiuih incommodum accideret decurmone barharfmim , nc ntpcriore nc^tate 
Tertfe^Ums acciderat, so dart diei> kaum för die oben aufgestellte Ansicht gelteud 
gemacht werden, da von den oben genannten vier Städten der Lage nach hier 
nur Aqoileia in Betradit hommt and der Znaaaunenhang die Benehnng auf 
mehrere ansehnliche Städte dieser Gegend, neben Aqoileia zum Beispiel Altinum, 
Pataviuni. Verona, Brixia, t rfurdprt. D'w<o Stndtt^ warpn xur Zeit jenes Vorgangs 
Colüuieii iatinischen Rechts, zu der Zeit, wo ila> H\u-h ^c'>chn*'hfn ward, m»mi- 
cipia cinum Bomanorum. Entweder sind hier beide Bezeichnungen uugeuuu in 
«inander geflonen oder ea nahmen die Caesarianer an, daae die Tranapadaner 
'1 Bür^')'rre< ht lieroita beaSssen. Die letztere Anmtlunft trifft wahrscheinlich 
das nichtige; denn nnr tinter difsfr Voraussetznng erklärt es sich, dass einer 
der r<'!>><irt n des J. di»- Transpadaiur in die JJürrrfrrolle einzuschreiben be- 
absiclitigte <Dio 37, und dasa Caesar sie nicht bloct» ohne weiteres in seine 
Legionen einatellte (bell. cit. 8, 87)« wUirsnd aie von Reditawegen ab mueOkmi 
dienten (Cicero Lid fam. 2,17, 7), aondem anch damit umging sie rar Wahl der- 
jenigen städtischen Beamten zu veranla^spri . die ihnen als römischen Bürgern 
zupfekonimen nein würden (Cicero ad Att. ö, 2, 3. ad fam. 8, 1, 2). Es ist kein 
Gegenbeweis, dass er später, als er die Gesetzgebungsmaschine in seiner Gewalt 
hattci dieae vechtUeh wohl mehr als bedenkliche Anaicht fallen lieaa nnd einoi 
Volkaachlnaa dea Inhalte veranlaaste. 

1) Cicero pro Arch. 4. 7: ficUa est civitas Icfjc Sikani et Carbonis, «1 qui foe- 
dernti^ ciritritihm adscripti fuissent, si tum, cum lex ferebatur, in Italia dominlinm 
habutx»ent. Die Frage, welche die Fassung nahe legt, ob theils der in Italien 
domidtirte Bürger emer nicht itaUachm 0^0^ fnuUrata, theüa der anaaerhalb 
Italien domidlirte Bfliger einer italiachen civilat /bederoto unter das Oesett 
fielen, kommt für diese Untersuchung nicht in Betracht; vermuthlich sind beide 
Kateprnripn ausgeschlossen gewef^en. Beide Gesetze zusammenfassend bezeichnet 
Velleius 2, 20 als Ergebnisa die Ertheilung des Bürgerrechts an Italien; ähnlich 
drOckt Appian aidi ana h, c 1, 42. — - Daaa der tenatabeechlnai vom J. 687, weldi« 
den J!(alieif«!tMdi| die aich unterworfen hatten, die Civittt verlieh (Livtna ep. 80; 
Iiiciuianus p. 15; meine R. G. 2*, 247), den Kreis nicht weiter als das plautisch» 
papirische Cesetz r.og, geht daraus hervor, dass Cicero in dem Pro/.e.s.-, des Archiiis 
diejJCö ."^enatöbeschluases nicht gedenkt. Er wird nur die Cousequenzen im Ein- 
xelnen gezogen, namentlich festgesetzt haben, welche Gemeinden als ehemalige 
foedemU nnd jetnge deiUieU anmaehen aeien; ob foeäu» und ob dedUio vor* 
banden sei, war gewiss nicht überall ohne weiteres aus^K^emacht. 

?i Die (ircnzverschiebung berichtet Strabon 5. 1. 11 p. L'IT: die Epoche 
ist nicht überliefert. Wahrscheinlich hängt sie mit der Kiurichtuug der cis- 
alpinischen Provinz durch Sulla zusammen (Marquardt ätaatsverw. 1, 219). 
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wenn dann weiter von der Aji^itation der Transpadan^^r auf Gew innung 
des römisf^hcr! Bürgerrechts und der scbliesslichen Ertheilung desselben 
an die Transpadauer durch Caesnr im J. 700 vielfach und in der 
glaubwürdigsten Weise berichtet wird S m folirt hieraus, wie aus 
32 anderen Nachrichten*, dass die Ortschaften Büdlich vom Padus das 
Bürgerrecht im J. 705 schon besassen; und es erhebt sich die Frage, 
waiui und wo sie zu demselben gelangt sind. Die jet;dt gangbare 
Annahme', das» ein für uns verscholleues Gesetz dasselbe, was das 
plauti.^ch-pupirische Gesetz für Italien, gleichzeitig oder bal l nachher 
für die Cispadaner verfügt hat, ist nicht unstatthaft, vielmehr gerade 
in diesem Fall die succcssive Gewährung der Rechtsgleichheit der 
Sachlage aDgemessen ; doch bedarf es vielleicht jener Yermttthuog 
meht. Es adieint nicht genfigend erwogen zu sein, dass die em- 
UUes foederatae, um die ee sich hier allein handelt, im tranapada- 
nitehen Gebiet ebenso zahlreich und vorwiegend waren wie im 
cispadaniichen Terschwindend selten. Die Börner haben der Land- 
schaft sfldlich Yom Po sich in ganz anderer Weise bemilchttgt als 
der nördlichen; die Taniiner, Insubrer, Cenomanen sind unteijocht, 
die Boier* nnd Lingonen^ ausgerottet worden. In dem Gebiet 
zwischen dem Aesis und dem Bubico, welches nach Einrichtung der 
cisalpinischen Provbz zu Italien gerechnet ward, gab es deren wahr- 

1) In Rpziphnn«» auf das pompeische Gesetz nennt die Tninjfpadrtner As- 
conius in Fisou. p. Ü (vgl. Plinias u. b. 3, 20, 138); in Beziebuug auf die Agitation 
mn du Bflrgerreeht Gseisr holL exr. 3, 87; Clecro de off. 3, 22. 88. ad ftm. 8» 
I, 2. ad Att. 6, 2« 3; 11, 2. Sneton Cmb. 9. Dio 37, 9; in Beaehnng auf da» 
Gesetz vom J. 705 Dio 41, 86. Als colcniM Laiinae bezeichnet sie Suetoniua 
Caes. 8. Kein alter Gewährsmann spricht in dieser Verbindung vom cisalpinischen 
Gallien oder von Gallien schlechthin. Strabon 5. 1, 1 p. 210 berichtet wohl die 
Entreckimg des xOmiieheii BUrgerreehti auf das oisslpiaiiehe Odliso {iho^c mu 
10% Irro; '.^ijunv IhX&ims tud 'ESnttXe nfy adrTr dmorsl^iiu Tifii}r), aber 08 fehlt 
die bestimmte Beziehung auf das Gesetz vom J. 705. 

2) Cicero nd Att. 1, 1, 2 vom J. 689: ridetnr In suffraffiii^ muHitm po!tse 
Gallia. Auf die Üuctuirende Bürgerbcvölkerung Uberitalieus kann dies nicht 
fQglich bezogen werden; hauptsächlich ist sicher an die Cispadaner gedacht. 
Noch dsuUicber tpiieht, dasi die ciqndaniflche Laadaehaft galt ab pompdamaeh 
gesinnt. Cicero schreibt wenige Tage nach Caesars Einmarsch in Italien ad 
fHrn. IT) 12 4 : (Caesar) OaUias . . . ambas (d. h. daa tiaiu- und das eiaalpiiUBohe) 
/mbd mimicissimas praeter Transpolanoa. 

3) Vertreten besonders von Savignj venu. Sehr. 3, 304 f.; ich bin ihr früher 
gefolgt, ebenso Marquardt Staatavenr. 1, 61. 

4) Plinaos h. n. 3, Ib» 116: tn hoe traeUt interkruiU Büi, fuonmMktuCXn 
/Wisse an^or e^t Cato. 

5) Der Name ist so giit wie verscholleu; er findet sich nur in den choro- 
gruphischen Notizen bei Pol^bios 2, 17 und bei Livius ö, 6o. 



Digitized by Google 



Ein zweites Bruchstück des rubrischeu Gesetzes. 



t83 



acheiiifieb gar mclitK Aber auch von den in der Sfldhälfle der 
Provinz OMa daalpina bestehenden Stadtgemeinden gehen, neben 
den Tier im 6. Jahrb. daaelbst gtgrOndeten Colonien, den alten 
Bürgergemeinden ICutina und Panna und den unprduglich latinlsehen 
im J. 664 zum Biirgerrecbi gelangten Placentia und Bononia die 
meisten surück auf Bfirgeifieoken, sogenannte fofu, die grossentheOs 
späterhin Stadtrecht erhalten haben, aber sicher nie cknUOes foed^ 
raiae gewesen sind: dieser Art sind Fomm ZqtüK', das sp&tere 
Begium Ix^^idttm, jetst Beggio; Fomm Camelü, jetzt Imola; Forum 
JMi, jetzt ForB; Forum Fopiln, jetzt ForlimpopoU; Forum Drttm- 
tmonm bei Cescna. Dasselbe wird, nach dem Namen zn scli Heinsen, 
von Faventia, jetzt Faenza angenommen werden mfiasen. Bei einer 
Reihe anderer Ortschaften unrömischer Benennung, die wemgstens 
in der Kaiserzeit nachweislich Stadtrecht gehabt haben, namentlich 33 
Yeleia, Brixellum, Cae^ona, Clatemae, Butrium, ist die Entwicke- 
long aus einer civUas foederaia nicht von vorn herein ausgcschlosson, 
aber auch sie können wenigstens mit gleicher Wahrscheinlichkeit 
auf römische Marktflecken zurückgeführt werden; wenigstens knüpft 
keine derselben, so viel wir wissen, an eine namhafte Ansiedlung 
der vorrömischen Epochf an. Nachweislich als civitas foahrata ist 
in diesem ganzen ücbiet nur eine ein/Jge Stadt, 'las alte und be- 
rühmte Ravenna, welchem allerdings jene Eigenhi haft wenigstena 
noch im J. GO') d. St. zukam *. Es scheint bei dieser Sachlage die 
Annahme nicht ausgeschlossen, dass das pompeische Gesetz formell 
den sämmtlichen foderirten Gemeinden des cisalpinischen (ialliens 
das latinisehe Recht gab, aln i da dasselbe im Norden de» l'o An- 
wendung fand auf (iciiuu, Taunni, Novaria, Vercellae, Medioianum, 
Bcrgomum, Brixiu, Verona, l'atavium, Ateste, Altinum und zahlreiche 
andere ansehnliche Orte^, im Süden dagegen vielleicht allein auf 
Bayenna, unsere mehr politisch als juristisch gehaltenen Berichte 

1) Ton den vier nambaften Ortacbaften des «9er OolKeM sind zwei, Sena 

Oallica und Pisaurum, alte BOrgercolooien, die dritte, Fanum Fortunae, ohne 
Zweifel ein ßür^'erdorf, endlich Ariminum latiniache Colonie. 

2) S. i öbtua a. d. W. Rhegium p. 270. 

3) Cicero pro Balbo 22. 50: Ck Fwigpemt patBt relM IkOko Mb wuUBimk 
ftäi» (als Connü 665) P. Ouemm «fiwfM» Eomm mm wum bcmtm qui moU Bo- 
ttmuiUm foedtraio ex pppulo ävitate donavti. 

4) Ausge!sch1opsen sind die jxiyiuJi, welche dasselbe Gesetz den einzelnen 
latinii^chen BuudeHgemeiuden atiribuirte (Pliaius h. n. 3, 20, 138); da diese mit 
Kom attlhüt nicht im Bundesverhfiiiuiss standen, so erwarben sie auch dmroli das 
jolisehe Qeieti das Bflrgsrrecht nieht* epuden wahneheinlicli das latiniidiei 
welehes Plinins (8, 80» 186) ihnen b«it«gt. Dahin gehören die Camer, Calaler, 
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dasBelbe a poHari ab ein die tnuispadaniBohen Colonien betreffendes 
Qetetx bezeichnen und betiftchten. 

Dass der YolkebescUuBB vom J. 705, weleher nach langjähriger 
Agitation den transpadaniachen Gemeinden statt des ihnen dnreh 
das pompeische Gesets Tom J* 665 ertheilten latinisehen das volle 
Bfirgerreeht Terlieh^, nicht der mbrische selbst ist, sondern der 
letztere nelmehr eine Conseqnens und eine AnsfÜhrung des ersteien, 
ist langst eingesehen worden^. Dass dies ausführende Oeseta sich 
nicht auf das transpadanische Gebiet beschränkte, sondern die 
34 Kec'litsvorhältnisse der ganzen cisalpinischen Provinz ordnete, erUMt 
sich von selbst, wenn, wie eben ausgeführt ward, das Gesetz vom 
J. 705 wohl hauptsächlich aot' die Transpadaner, alH>r daneben auch 
auf Ravenna und die wenigen etwa sonst noch sädlich vom Po be- 
stehenden födcrirtrn Gemeinden Anwendung fand. "Wer diese An- 
nahme vcrwirfr, wird annehmen müssen, dass das ausfuhren do Gesetz 
einen weiteren Kreis h*>sehrieh als das auszuführende, was allerdings 
auch nicht besonders niiff;tll<ni konnte. Auf jeden Fall vollzog sieh 
die Umgestaltung in der \\ eise, das» der seit vior/ipf tTahrpn weniii:- 
stens für den grössten Theil des cispadanischen Gebiets bestehende 
Rechtszuatand im WesentiiclH'n auf das transpadanische erstreckt 
ward'. Aus dem neueji Fragment erfahren wir den Namen des 
dem nibri<^chen zu Grunde liegenden Gesetzes: es ist von L. Roscius 
am 11 M ir/ iiirchgebracht worden. In unserm Gesetz erscheint es, 
insofern » ^ die Jurisdiction der transpadanischen Municipien zu 
Gunsten der römischen Gerichte einseliriinkt. Da deren Gerichte 
bis dahin die Jurisdiction wenigstens in dem Umfang geübt hatten, 
wie wir sie namentlich aus den spanischen Stadtrechten ab Attribut 



Camunner, Tnimpliner, Anauner u.a.m.; vgl. meine Auseinanderaetzung nh,'r 
dereu Hecbtsstelluug üermes 4, 112 und C. I. L. Y p. 53. 440. 519. Mari^uarüt 
Slaatsv. 1, 13. 

1) Dio 41, 36 unter dem J. 705: (Caesar) roüs ral6xaif toT; hrie i4^*A3bamr 

2) C. I. L. l p. Uö. 

3) Die nach Puühtaa Vorgang (Inst. 1 §90) bei den Juristen jetzt herr- 
Mhende AnffiMsung, der flbdgens Btidoirff (n Paehta a. a. O.) mit Recht «id«r- 
q»rochen hat, demt die fieetimmoogen Aber die Campetenigvenfe swiacben des 

römischen und deu Municipalgcrlchton erst durch dae nilmsdie Omets ins Leben 
geriTfen seien, ist nicht richtif^'. Vielmehr sind s'ip «icher m alt wie die Existenz 
von Gemeinden römischer Bürger mit eigener Jurisdiction nebeu der römischen, 
mid dieie rei^ieii viel weiter »orll^ als selbst die Beleihnng des cispadaaleeheD 
Qebieta mit dem BOigenreebi Die Competencgrraee kami im Lanf «ier Zeit eich 
renchoben haben; die Theümig selbst ist viel Biter. 
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der latinischen Gemeinden kennen \ so N>ur(le fulgerichtig die Er- 
ledigung aller Klagen, die vor der Erlassung des roscitschen Gesetzes 
angebraclit waren oder hätten angebracht werden können 2. auf 35 
Gruiid der alten Ordnungen und vor den alten Behörden vor- 
behalten'. £s kann hienaeh nicht bezweifelt werden, dass das 
rowiiehe GesefeE Tom 11. März eben dasjenige ist, daa im J. 705 den 
Tranapadanern daa idmiache Bllrgerrecht verlieb. 

Dies bestätigt sich noch anderweitig. Unter den Beamten des 
J. 705, die auf Caesais Seite standen — die meisten, nnd nament- 
lich die heiden Consuln, gehörten der Gegenpartei an — ist einer 
der namhaftesten der Frator L. Roseius Fabatus^; und sicher ist 
er es, der das Gesetz, wahrscheinlich als Plebiscit, in Caesars Auf- 
trag eingebracht hat. Auch (fir die Geschichte dieser Epoche bt 
es eine bemerkenswerthe Thatsache, dass die Abstimmung darüber 
schon am II. Uän stattfand, sechs Tage bevor Pompeius Italien 
verliess und etwa zwansug vor Caesars Eintreffen in Rom. Man 
erkennt hier deutlich, in ^^o1 ehern Grade die transpadanisehe Agi- 
tation das Fundament der Politik Caesars gewesen ist. 

Hiemit erledigt sich eine bisher streitige Frage. Dass das cisal- 
ptnische Gallien, so weit es das Bürgerrecht nicht früher empfangen 



1) Vgl- niciaen Commeaiur zu den Stadtrerlit*-!! von Salpensa und Malaca 
S. 433 £. Diese Städte hatten zum Beispiel die treiwiilige Gerichtsbarkeit und 
das Bedit dar VonBondsebafttbestelliiiig. JDsm ihre Voistehsr auch die Privat» 
pcoseoe wenigstens twittchen Bttrgem der ^gtnmi Stadt mibesobiBakt antachiedea 
hab«n, iat wahrscheinlich; die in dem Iflckeuhaften c. 69 des Stadtrechta von 
Malaca angedeutete Compet^^nzf^ren^e bezieht sieh nicht auf flen Prozess inter 
/•rieotos» sondern auf den zwischen dem Bürger und seiner iStadtgemeiude, was 
ich dmt Terkannt habe. Daai die Befiignine der tianspadaaiBChen Commnnen 
•ogar noeh weiter gingen als die der Bpaniichen Oemeioden der Kaieeraeit, ist 
wohl möglich. 

2) Mit den Worten quoius rei quoiusque Urili «oU kg«m fogaUm iuris 
dtctio fmt wird die actio nata gemeint sein. 

8) Unbegreifliclier Weise folgert Alibrandi (c. 11) ans den Worten des 
Gceetaei, dass vor dem roedsohen VolkaaehliuB die fsooeaüo nadk Rom allgemeiii 

giMtattet gewesen wÄre. So aosdrttcklich wie möglich wird daa Gegentheil ge- 
sagt: ftSr die rcpht.shritip'ipi^n . also nach der alten Ordnung zu entscheidenden 
Prozesse solle nicht vertügt werden, dass die ehemalige Kechtsprechung ausser 
&aft nnd da« die Revocation in Kraft trete, das heist^t, für diese Prozesse solle 
die alte Rechtsprechung m Recht nnd die Revocation nicht sa Recht bestehen. 
Die weiteren Conseqnsnaen dicMs Miaivarstindmeses sn verfhlgen hat keinen 
Zweck. 

4) Caesar b.c. 1,3. 8. 10. Cicero ad Att. 8, 12, 2. Diu 41, 5. Er ist 
wahrscheinlich identisch mit dem Mäuzmeister L. Roseius Fabatus (mein R. H. 
W.a 644>. 
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liatte, dasselbe Im J. 705 eriüelt, ist ebenso «u^geniftdit, wb das 
ForäMStalMn der Proräis sdbst Im am J. 712 oder 713^ wie 
denn fibeiliaiipt die Anfiudune einer Gemeinde in das Bfiigerrecht 
xn keiner Zeit mit reefatfieher Nothwendigkelt deren EinTerleibung 
in Italien nach sich gezogen hat Ist nun för Oberitalien der Rechts- 
36 mg TOT die stadtrömischeo GeKchte bereits während des Bestehens 
der ProTiniialTerwaltniig angeordnet worden oder erst bei deren 
WegfidlT Tielfkch hat man das letttere angenommen*, so dass 
bis dahin der Statthalter der Proinnz diejenige Function Torsehen 
hätte, welche nachher der Frfttor flbemiÄm. Mir ist immer der 
BechtNEOg nach Rom mit der Existau der Statthalterschaft Toreinbar 
erschienen, weil das rubrische Gesetz, das jenen Beohtazug kennt, 
sngleich das cisalpinische Gallien als bestehend voraussetzt*, wenn 
es dasselbe auch nicht ausdrücklich als Provinz bezeichnet, und weil 
die völlige Gleichstellung des Pogebiets mit dem eigentlichen Italien, 
welche doch entschieden der politische Zweck der Massregel war, 
nur sehr unvollkommen erreicht worden wäre, wenn die Neubürger 
bei dem Statthalter und auf dessen conventus ihr Recht hätten suchen 
müssen. Jetzt schwindet jeder Zweifel, seit wir durch unser Frag-- 
ment erfahren, dass das rosei??cho Gesetz selbst die Revocatiun nach 
Rom vorschrieb. — Danach dürfte der Rpchtüzug nach Rom sugar 
schon für die älteren festen (icrii htsstäiide römischer Ordnung inner- 
halb des cisalpiniscben Gehiets gleich bei ihrer Einrichtung an- 
geordnet worden sein. Dies ist um so wahrscheinlicher, als bei der 
Gründung der ältesten Bürgercoh)nieu Mutina* und Parma im J. 571 
d. St. es eine procincia Gallia cisalpina noch gar nicht gab, diese 

1) Die AnflOaiiog dendben erfolgte uaeh der Schlftcht von Philippi (Ende 

712). CLL. I p. IIS. Noch unter Augustus icbeint zeitweise ein Prucamnl 
in Oberitalien fungirt (St.R. 2\23d) und scheinen dort Truppen gestanden m 
haben (C. I. L. V mi). 

2) Bethmauu-Hollweg Civilprozess 2, 30 utid die das. Aogeff. 

8) Dabei kt noch sn beaefaten, dass anch als geognphiieher Begrilf QoOia 
eadlpina späterhin nahezu verschwindet; es treten dafilr die Landschaften Li- 
guria, JVoiMpadowa, Aatdiia ein. Jenes findet sieh bei Festos s. v. Shtgium 
p.276. 

4) Wenn das rubrische Getietz, wo es beispielsweise eine Stadt uuliuort, 
Hntina nennt, so wird diese gew&blt als die ÄlteBte VoUbflrgergememde des 
ciaalpinischen Galliens. Keineswegs macht <l».sselbe, wie Marquardt (Staats* 
verw. 1,48) meint, Mutiua zur Prilfectur; die Worte der Klaglomiol ex decreto 
Iltnrei Illlvirei pmefecteive Muttnensiti sind, wie sich aus dem Verhiuf ergieht, 
so zn trennen, dass theils die Bezeichnung des Titels der erkennenden Behörde 
and awar je naeli Umstftnden des Duotit der Cdonie, des Qoattuorvir des M oni- 
cipiums oder des beide Tertretenden Prftfocten pro UMrif oder pro lUlmi», 
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Gegenden vielmehr gleich dem eigentlichen Italien militäriBch unter 
dem consnlarisrhon Regiment*, in bürgerlicher Hinsicht unter den 37 
römischen 1 Si liuKien standen, die Prozesne demnach, so weit sie nicht 
von den jitamten der Cuk^nie selljst erledigt wurden, notliwendig 
vor die rümischea Präturcn kamen. AIh dann, wahrscheinlich durch 
Sulla, Oberitalien als Provinz organisirt ward, wird man die Juris- 
dictionsverhältnisae der Tollbürgergememden so gelassen haben, wie 
sie ▼areiu Die CiTQgericbtolHurkeit des Statthalters dieser PioTina* 
wird sich also, abgesehen Ton den Nichtrömem, beschiftnkt haben 
auf diejenigen Klagen, welche gegen einen in der Provin« Ter« 
weilenden, aber nicht heimatbbereolitigten rdmischen Bfirger augc- 
bmcht wurden'. 

Damit ut weiter die Frage entschieden, in welche Zeit das 
mbrische Gesetz flllt Der Yolksscbluss, dem das atestinische Frag- 
ment angehört, ist ohne Zweifel bald nach dem roscisdien Gesetz, 
wahrscheinlich noch in demselben Jahr gefaast; da die Bronze yon 
Yeleia em Stack desselben Gesetzes ist, so ist Jetzt ausgemacht, 
was früher nur zweifelnd aufgestellt werden konnte, dass das rubrische 



ttisib dis des Spreogels, und nrar letstoe ezsmplificaioriRch, Tongetchriebai 

werden. Ortschaflfn . die früher unter einem prStorisibon praefectm standen, 
haben naohwei^ilich theilweise no<'h nach dessen ErHetsung durch g'ewählte Ge- 
meindevorstände die Bezeichnung praefectura iörtgeführt; aber dasä bei zufälligem 
Fdilen der ColomaI< oder lliinicipalbeamten die Stidte aufgehört haben •olltam 
deh eoUmia oder mmiicipiim m neniieD, iit ebenso wideniimig wie mit den That» 
fuhen im Widerspruch. 

1) Dies schloss die Jurisdiction nicht in »ich (Staatsrecht P, 123. 2', 102). 

2' <';tf<ar Ii. G. 8, 23: Caesure in GalUa ctterhrc ins dicente. AebuUoh 1« 54: 
in ciieriorcm GnUitim ml comtntws ugctuios proffcUis e^t. 5, 1. 2. 

3) Dnss der iStatthalter anch dann entschied, wenn ein soh-her klagte, 
würde eiu beooudere» Privilegium l'orderu, da» vurau«isu»etzen kein Grund vorliegt. 
Inebeeoiidere IBr dm Fall, wo eis solcher gegen eben in der Provins heimatibt- 
berechtigten römischen Bürger klagt, berechtigt nichte die Competenz der Be- 
hörde der Ueimathgenieiude zu bezweifeln. — Die BQrgerortschaften, welche 
nicht Stadtverfassnn^ hatten, werden unter dem Statthalter ^'»"-tunden halten, 
da »ie im Kechtstiiiin Bürgergeuieindeu uicht nind ; hier könucu also auch con- 
eSHfMS abgehalten sein, eeit Norditalien einen Statthalter hatte. Doch mna die 
MSglicbkeit offen gehalten werden, dass einzelne Ortschaften in diesem Gebiet 
dem römischen Phitor iu der Weise unterstellt waren, dass er dorthin jiracfecfi 
ent>andte. Erwiesen ist dies freilieh für keine. Aber unser Verzeichni.^d der 
praefetUurae ist nicht vollständig; und da in diesen Dingen alles von specielleu 
Iftr die eimelnen Districte ergangenen Yolkwchlfisien abgehangen hat, so ist 
nicht einmal ftr Verarathnngen hier recht» Raum. 
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Oesetz anter dem caesarisohen Re^imeat und zwar gleich am An- 
fang desselben ergangen ist'. 

Hinsichtlich der Compecenzarrenzen der hauptstädtischen und 
der municipalen Behörden ergaben sich aus dem rubrischen Gesetz 
die Competenz der letzteren 

ZS 1. in der Kegel bei allen Klagen bis auf die Höhe von 15 000 

Sesterzen-: 

2. in gewissen Ausnahme fallen unbegrenzt (omnei pecunia). 
Hiezu stellt sich nach unserem Fragment die Competenz: 

3. für die infamirenden Contracts- wie Delictsklagen, falls der 
Beklagte einwilli;rt bei der Municipalbehörde Recht zu nehmen, 
bis auf die Höhe von 1«mxhi Sesterzen ^ 

Diese verschiedenen Festsetzungen stimmen insofern nicht recht 
zusammen, als die beiden ersten auftreten als ausschliessliche Gegen- 
sätze: a quo quid . . pt'Mur . . . quae res non pluris HS XV erit, 
et sei ea res erit, de qua re omnei }>ec%tMia ibi ius deici. . . . opoii^hit, 
die Bestimmung über die infamirenden Klagen aber so, wie sie liegt, 
weder unter die erste noch unter die zweite Kategorie subsumirt 
werden kann. Indess eine eigentliche Incompatibilität der Bestim- 
mungen liegt doch nicht vor: jener Gegensatz bleibt für die gesetz- 
liche Zuständigkeit der Jurisdiction bestehen und es tritt nur als 
Drittes eine Bestimmung hinzu betreffend die durch den freien 
Willen des Beklagten bedingte Competenz. Man wird, zumal da 



1) C. I. L. I p. 118. Nach der von Bethmarm - Hollweg a. a. 0. vertretenen 
Meinung, dass das Gesetz erst nach Auflösung der Provinz gegeben ist, würde 
das-selbe frühestens 712 fallen. 

2) Wahrscheinlich ist eben dies die Summe usqtte ad quam {magistraius 
municif/altsi ius dicere possunt (^['huIus sent. 5. 5» I i. auf die auch in den Pan- 
df kt^-n mehrfach (Dig. II 1.11 pr.; 19, 1. L 1,28) hingedeutet wird; wenigstens zwingt 
ni^ht« weder zu der Annahme, dass diese Grenze später verschoben worden 
i«t, no<-h daas sie von Caesar für die Transpadaner anders bestimmt worden 
i«t, alft «ie langst für das eigentliche Italien bestanden haben muss (S. 184 A. 3). 

Z) Die von Alibnindi c. 34 aufgeworfene Frage, wie bei den nicht auf certa 
prrunia gestellten Klagen das Maximum praktisch realisirt worden sei, erledigt 
«i'-h leicht. Der Municipalmagistrat konnte dem Geschwomen, den er bestellte, 
nur da« Hecht verleihen bis zu der Maximalsumme zu verurtheilen ; eine Hinza- 
fngung d«'r Worte dnmtaxat X (XV) tnilia war schwerlich erforderlich, aber sie 
iuhllrirten der Formel von Rechts wegen. Wies also der Kläger einen höheren 
AnHpnicli nach, ho beschränkte sich doch der Spruch auf das Maximum und der 
UebernchuMfl war dem Klüger verloren. Im Zweifel wird also der Kläger viel- 
iuf>f»*^|neii hnhern Betrag gefordert und bei dem Prätor geklagt haben. [A.M. Ap- 
^ 0. p. 2;l7 ff.) 
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wir den Znaammenhaiig nicht n&her kennen und die rSmieclie Qesets- 
gebnng in eoklieB formalen Dingen nidit selten Blöasen giebt, nioht 
leugnen dürfen, daas alle drei BeBÜmmungen in demselben Gesets 
haben stehen können. Sachlich ist die UebereinsMmmnng befriedi- 
gend; irie nach der veleiatischen Tafel auch in dem CiTÜprosess, 
üQr den der Municipahnagistrat competent ist, die missio in bona 30 
dem rdmischen Prätor vorbehalten wird, so ist es in der Ordnung, 
dass da, wo die Civüklage durch das Moment der Infamie einen 
schwereren Charakter annimmt, die Municipalgerichtsbarkeit nicht 
wider Willen des Beklagten eintreten darf^ — Das Pandektenrecht 
übrigens giebt weiter gehend den Municipalmagistraten bei Ein- 
willigung^ des Beklagten unbeschränkte Competenz^. 

Im Einzelnen mag fol^^ondes hervorgehoben werden. 

Z. 1 f. Von den vier iiifainirenden Privutklagen werden in dem 
enthaltenen Hriichstück nur Mandat und Tutel genannt, Fiducia und 
Societat. die auch im julisehen Municipalgesetz (Z. III) voranstehen, 
fehlen in der Lücke. Di«' Infamie tritt luir dann ein. wenn der 
Beklajjte verurtheilt wird suo nomim quoiicc tj'^c q^uid gessisse dkdur, 
als«) nicht wenn er als Erbe oder Stellvertreter nicht in eigenem 
]!sameri verurtheilt wird. Die Worte ipsf, quid gessissc dicetur 

müssen, da sie durch ve angeknüpft bind, auf dieselben Falle be- 
zogen werden, wie dies auch die Fassung gestattet. Doi h greifen 
sie weiter als das vorhergehende suo nomine und umfassen auch 
gewisse Fälle des in dem Gesetz nicht ausdrücklich erwähnten con- 
trwwm «udtetui». Wenn aom Beispiel der gewesene Mfindel zur 
Erstattung der fOr ihn von dem Tutor geleisteten Ausgaben ver- 
ortiieilt wird, so wird er wohl suo nomine verurtheilt, aber nicht 
quod ipse quid geBaisse dieeiur, und es ist auch billig hier die Infamie 
ebenblb nicht eintreten au lassen. Ton anderen Fällen des con- 
trarium tudienm gilt dies nicht*, und wohl nicht ohne Absicht 
echlieast unser Oeseta nicht wie das Edict, wenigstens so wie dieses 
ans vorliegt, die infiimurende Wirkung oder Yerurtheilung bei dem 
coHtrarium iudieium schlechthin aus^ 

1) Das» die tudtcta famosa der Couipeleux der Municii>alma^M>tr;it4j entzogen 
waren, hat i^cboD Rudorfi' (zu Puchta. lust. 1 § 90 not. i) scharfsinnig geschlossen 
ans dem Fragment von ülpian, 1. II od «äHOmti (Dig. XLIT 7, 36), worin die 
Joriadiction behandelt war: ctssat ignominin in cmdictionSbvif quamvit txfamom$ 

pfndmnt. Dig. L 17, 104 >.'< h?^rt s( hwi'rlicli liirihor. 

2) i'uuliis iiig. T. 1, 2^: mter conremetües el de re tnaiare upud magistratut 
muntctpaieji agftttr. Llpian Uig. V 1, 1. [Vgl. Appletou a. a. 0. p. 235 ff.] 



8) Dig. in 2, 6, & 4) Dig. HI 2, 1 pr.; 6^ 7. Alibruidi c 29f. fBhri 
dies xeieht gut ans. [Hiegegen Appleton a. a. 0. p. SSM) fi] 
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Z. 2. E« folgen die Klagen aus den beiden infamirenden Privat- 
40 dclicten furtum und iniuria. Wenn dem ersteren, und diesem allein, 
die Beschrankung beigefügt ist (/uod ad homincm lihn-ftm liheramve 
pertinerc dcimtur, su ist damit uttenl) ir daHs«'lb(» gemeint, was im 
jlllüchcn Municipalgesetz dadurch bezeiclinct wird, dass bei dem 
Furtom, nicht aber bei den Injurien der Zusatz gemacht wird quotl 
tpsc f^icU fccaiiK Es ist dies insofern auffallend, als auch der 
SelaTQ eine iniuria begehen und gegen den Herrn deswegen, eben 
bei dem Diebstahl, die >>oxalkkge angestellt werden kann^; 
▼ieUeicht Ut diese Ausdehnung der Injurienklage späteren Ursprungs 
iiod dem Recht der caesariscben Zeit noch fremd gewesen. IHe 
allgemeiae Fassung ist wohl gewählt, um auch diejenigen FiDe ein- 
soflohliesBeii, wo der Herr an einem Diebstahl der Selaven als Auf- 
traggeber oder sonst dmrch eigene Schuld bethetligt ist; zweckmässig 
aber ist sie nicht, da an den Tom Haussohn begangenen Diebstahl 
dabei nicht gedacht ist. 

Z. 8* Zu quUma ist de hinzuzudenken. 

Z. II. Der Duonr, der hier auftritt als lungirend vor dem 
roscischen Oesets» also zunftchst auf die transpadanisohen Gemeinden 
latinischen Rechts bezogen wird, beweist, dass die diesen yorstehenden 
Gemeindebeamten damals diesen Titel fahrten. Sichere Zeugnisse 
über die den Yorstehem der Städte latinisehen Rechts im Allgemeinen 
zukommende Benennung sind anderweitig wohl nicht vorhanden. 
Dass die Vorsteher der altlatinischen Gemeinden sich meistens Prä* 
toren, die der Colonie Benevent sogar Consuln nannten, gestattet 
keinen Scbltiss auf die nbrigrn jüngerer Entstehung und minderen 
Ansehens. Aber für die Annahme, dass sie duQ viri geheissen liaben, 
spricht ausser anderen minder sicheren Argumenten ^ die Tliatsache, 

1} Fflr die Fassung vergleicht Alibnuidi c 2ß tretend die EdictwiHite 
Dig. XXXIX 4, 1 pr. : ii od qwu ca res pertuidnt (d. h. die einet Diebatahles 
oder damnum imuria thitm angesohuldigten Sclaven der pMkemi) non exkibe- 

bwiUur, in dominos sine noxae deditione MMitettM» däbo. 

2) Ulpian Dig. XLVII 10. 17, 4. 

3) Dahin gehört die loscbrift der Duovirn rtm Arimiuom C. L L. I «. 1428 
fss XI n, 4001« welche nach ihrer archaiacben Schrabung nicht fil^xch der aagiuti- 

sehen Colouie beigelegt werileu kann, dagegen wohl hxunfreiclien kann in die 

Zeit vor dem J. 664, in welchrr Ariminnm hitiniscbe ColoniV wnr. In der Z« i-< h- n- 
zeit inuss der Ort als municipmm cvinin Homanorum unter ijuattuorvirn gestaudeii 
haben. Ab aicher darf indeas jene Zeitbestimmung nicht betrachtet werden. 
[VgL Borauum CIL XI p. 77. In der Üteren Zeit haben die Beamten von Arimi 

num gleich denen von Henevent den Titel Consul gefUhrt: CIL XIV 4269 = Des« 
san 6128.] — Dass in iL-r K;iis<^i/rit ^\\<' n.nnr-itKlcn latinischtni Recht« unter 
i>iioviru standen, lehreu namentlich die Stadtrechte von Salpeusa mid Malaca. 
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dass die Gemeinden latinischcii lieclits sicher nicht unter Quattuor- 41 
virn standen, »uiHlern tiiese erst durch die Ertheiluiiji; de» römischen 
Bürgerrecht» erhielten ^ — Uebngeus deutet die Fa;<?iung an, duss 
im transpadanischeu Gebiet neben den auf dem pomi)eischen Gesetz 
fundirten Colonien latinischen Rechte* unter Duovirn noch eine An- 
zahl anderer auf anderweitigen Rechtsacten beruhendei Jurisdictions- 
bezirke bestanden, was wir freilich im einzelnen nicht weiter zu 
belegen vermögen. Als Rechtsgrund der bisher von den latinischen 
Gemeinden Norditaliens geübten Gerichtshoheit werden ausser der 
kx aufgezählt foedtts, p^n seUum, senattts consuUum, (tutUutum, 
TemmlliUoh formelhaft, ohne dass gerade die Application des ein- 
sehien Bechtsgrundee auf eine bestimmto Kafc^rie jener Gemeinden 
dem Schreiber im Sinn gelegen haben muas. Die Stellung de« 
foedus swiaohen lex und mkm beruht wohl darauf, dass auch 
dem Bfindniss von Rechtswegen ein Yolkssohluss zu Qrunde liegt 
Der Senatsbeschluss wird in dieser Urkunde dem des Volkes gleich- 
gestellt, ebenso wie, von Gaius 1, 96: (Laiii) ius quibusäam peregrinia 
düUaiibm dahtm alt vd a popuXo Bomano vd a senatu vd a Caeaare. 
LuHiuhtm im Sinne von eonsueHido, den Schfiftstellem gelftufig, 
firseheint in der Qesetssprache wohl zum ersten ICal. 

Z. 15. Die Zusammenfassung der Geschwomen nach den drei 
Kategorien des imka:, des arhiter und der reeupenUores ist in dieser 
präcisen Form vielleicht neu. 

Z. 17. Revocatio bezeichnet bekanntlich technisch die foridecli- 
natorische Einrede des Beklagten wegen mangelnder Competenz des 
Gerichts; Tgl. z. B. Uipian Dig. Y 1,2, 3: UqoMs in eo quod ante 
kgationem contraxerunt .... rcvocandi domnm suam ita daiur. Der 
Locativ Romae steht hier wie oft für den Ort wohin. 

Aber bei der grossen Ausdehuuug, welche damals dem Duovinit gegeuübur dem 
Qnattoorvitat gegeben ward^ lOMt deh hienuis fOr die filtere Epoche kein sicberer 
Schlnas debeii. 

1) Cicero ad Att 5, 2, S: «ratque rumor de Thmtpadanig «ot umoa IUI" 




Digitized by Google 



Zu C. L L. XI, 1146/) 



Als der Diktator Ctor, nooh boTor Pompeins IteUen Terllefi, 
am 11. Män 705/49 dunsh das roscisolie Gesetz den Transpadanem 
und wahrscheinlich auch den wenigen damals noeh latinischen oder 
peregrinischen Cispadanem das römische Bdrgerrecht und yennnt- 
lich gleichseitig den sahireichen dspadanischen Ortschaften römischer 
Ansiedler das Oemeinderecht Tcrlieh, wurde dadurch diejenige Qe- 
meindeordnung fOr das cisalpioische Gallien veranlaßt^ yon welcher 
das zuletzt von Boimann in dem in der Überschrift angegebenen 
Werke licrausgegebene große voleiatischo Fragment sowie das wahr- 
scheinlich damit zusairimengehörige atestiniache (BnnB Fontes 'p. 102) 
auf uns gekommen sind ^ Diese Gcroeindeordnung gilt jetzt als ein 
von den römischen Comiticn beschlossenes nibrisclios Gesetz, aber 
weder die Annahme selbst noch der Name sind richtig. 

Mehr und mehr haben die neu zum Vorschein kommenden Ur- 
kunden PS honmsgestellt, daß die römischen Munidpnlnrdnungen 
nur indirekt auf Coinitialbo'sf hlüssen (leges rogatatj lu rnhr n. direkt 
dagegen herrühren von ficii <lureh solchön VolksbeschJutj zur Kon- 
stituierung der ein/.elnen < M nieimle benifenen Mandatanni (Injis datae). 
In die let'/tero Kategorie geiioren allem Anschein«' nach auch die in 
Veloia und Ateste getundencn GeBPt/esurkunden. Die l'rovinzial- 
orduuugen, wie diese ciRalpinischo. analog der ungefähr gleichzeitigen 
des Ponii)(!ius für Bitlivnien ^, sind von den leges municijkiles nur 
insofern unterschieden, als sie für mehrere Städte zugleich erlassen 
2 siud^. Die eriiultenen Stücke selbst bezeichnen sieh wohl als leyas, 

*) [Bormaiiuheft der Wieuer Studien (XXIV. Jahrg. 2. Helt). Vgl. oben S. 152. ] 

1) IlermeH XVI. 24 fg. [d. i die vonunteheiide Abhaadlong, S. 175— 191J. 

2) Plinius ad Trai. 79. so. 112. 114. 

3) Vgl. Ulpian Dig. L 4, H, 1: privaU üg£b%u ptOnM tmeetpnvkieme 
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aber weder als roya/cu: noch als datae * ; indos in ihren sehr spe- 
zialisiorten Fas'^iintri'n gleichen mc viel mehr denen dor Stadtrcchto 
von Tarent, ücnetiva, Snipensa und Malaca als den römischen 
ComitialbeHchlüsscn. (icrudczu l)Oweisen liilit es sich allerdings 
nicht, daß diese Gesetze nicht durch die Comitieu gegangen sind*; 
aber die Analogie, namentlich die des neu gefundenen Tarentiner 
fcstadtrechts spriclit entschieden für die lex data. 

Ist dies richtig, so ist das uns zum Teil erhaltene Gesetz nicht 
die in demselben an zwei Stellen ^ genannte lex Buhria seice id ph- 
beive {m) scitu))i csf. Der Zusamnieniiang steht dem in keiner Weise 
entgegen; danach kaim das mbrische Oesetz die iiiuiucipale Pra- 
fektur geordnet oder, was mir wahrscheinlicher ist, die Klage 
wegen damnum infedum reguliert haben. 



1) Die Foimel Velei. 2, 24, Atest. 7 exh.L n(thilum) r{ogatur) beweist nichts», 
da «ie auch in der sich seibat lex data nennenden Ordnung für Qenetiva c. 95 
auftritt. 

2'' Polltf (las klfiiu' vclt iatisclif Brouzefragment I. L. XI, 1143, in dessen 
zwj'itfT Zt ilo pfd>es \ nrkumrnt, zu der großen Bronzetafel gehören, was de Lama 
bestreitet, »u konnte iu deren Ilingangsformel recht wohl ein Hinweis auf den- 
jenigen VoUubesclilaß gestanden haben, der die konstitnierende Behörde einseUte. 

d) I, 29. 39. 



MOJUMH», SCHR. I. 
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106 T.EX COLONIAE 

IVLIAE GENETIVAE VRBANORVM sive VRSONENSIS 

DATA A. V. C DOCX.*) 

Si Quis ex hac lege decurio augur pmtifex coloniae Genetime Tab.I 

108 luJ'ui' ftidufi creatusve erit tum quiciimque decurio aug:ur l.i 

poniitex huiusqiR' col(oniae) donvirilium in ea col(onia) 2 

oppido propiusve it o]»[)iduin p(u.Hru>i X) | non habebit 3 

aniiiö V proxumis, uiulc iiigmis eins quot satis | sit capi 4 

possit, is in ea col(<»ni;i) auirur p<iutil\t'.v) decurio ne C8|to, * 
qui[q]uo TT\iri in eu (ul(uni;i) fnint. eius nonuMi dp de- 

curiolnibus hacerdotibusque de tabulis publicis eximeudum | 6 

curanto. u(ti) qfuod) rfectc) f(actum) e(88e) v(olct), idq(ue) 7 
eo8 nvir(oi>) «(ine) f(raude) »(ua) f(acere) l(iceto). 

Ilviri quicumque in ea coIon(ia) mag(L9tratum) habebuni, ei de • 

XCn legatiojniboB publice mittendis ad decariones refeninto, » 

eum I ni(aior) p(ars) decurion(uni) eiUB colon(iae) aderit, 10 

quotc^ue de bis rebus | maior pars eorum qui tum ade- 11 

runt coDstitaerit, | it ius ratumque eeto. Quamque lega- 1» 

iionem ex h(ac) l(ege) exve | d(eciirionum) d(ecreto), quot m 

ex b(ac) I(ege) factum erit, obire opoituerit { neque obierit 14 

qui lectUB erit, is pro ae yicarium ex eo | ordine, uti hac is 
lege de(eurionum)ve [decreto] d(ari) o(portet), dato. Ni 

ita dederit, in | res sinCgulas), quotiens ita non feeerit, 1« 

♦) [Ephemeris Epigraphica II, 100—151. Cf. C. I. L JI Suppl. 11. 5439. Bruns 
Fontes* p. 123 u. 27. Dea««i n. 6087, ad quM editiones textom et ootM critica» 
editionis prindpis recenniiinm. Tabulae hie editae repertae rant a. 1870 prope < 
Unooem (Oeima) Baeti«»«; adBervaniur nunc Matriti in museo putlioo. Pan 
prior huius lejj^is sequitur infra 940 sq. Egerunt de lege Ursonensi rnm alii 
tum Hissen in Mu^ei Khenani tomo XLV (1890) p. 107 sq. et Fabricius in üermae 
(omo XXXV (1900) p. 205 sq.]. 

Quat kyunlur intra uncos [], ea aiU non leguntur in aere eo looo hiantt, 
out äHter in eo kgwUur, Soe libi tvenü, in aere quid $ü in adnataHone jmt- 
teripium t^. laUTpoUxHone»^ guat tpiidm, ana HmUnHam mU <fntioMm tMrbeitf, 

indicavimus Uneola suhducta. — 1, 2 e[iu8] col(oniae) B{erInnQtt) '} 5 quique] Bt 
qvrrx ü GjkxoixkdM U 7 idq(ae)J i snt i| 14 oai-nur || Ib decretaj £: om. 



Digrtized by Google 



1, 16 H» ocloo II 17 qui] cvi \\ 20 praef(ectu8jj i-rakf qvi ,1 2i ukkümptoki j| 
25 m oöloo coloo n 26 qui] on \ vom || 28 IlTir] B: mm {| 29 eo] fortam quo (| 
81 ovosnaill 38 pbahvbH 2»1 at «>|| S taxat] TA^ATI] 6 is] Hni|| 7 qäAeret] 
qvAXBKBE 1 8 denuntiatum] eenvntiatvm \] 16 qui ei cuia] cyi>K<qTAB; ef. 
Ckero Vtm. 1 1, 54, 142: at optima condicioae sit is, caia res est 

13* 
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Tatkl 

(sestertiura X milia) colon^) hu iusque coI(oiiiBe) d(are) 1, i6.it 

' d(amna8) e(sto) eiusque pecuniae [qjni Tolet petitio | per* it 
aecuHoque esto. 

Qiiieumque II vir post colon(iam) dedactam fachis creahisTO | i» 

XCUI erit quive [praef(ectu8)J ab nvir(o) e lege hniae coloniae a» 

rclic|his crit, is de loco publico ncve pro loco publice n 109 

neve | ab redcniptorfe] mancipe praed(c)vc donum ratmnB si 

merccdem ' alinh'P quid kapito novo accipito neve facito, n 

quo [ quid ex oa ro at se suorumve quoni ].rrvi>niat. Qui m 

lU versus ea feeerit, is (sestertium XX uülia) c(ülonia) k 
r(ol()iiiiH') O(enetivae) lul(ino) dfaro) d(nmna8) c(8to), 

(Mus(|ue pecuniae [q]ui volet petirio prrsc'cuHoquo esto.- 2« 

Ne (juis in liac coliinfia) ius dieito neve cuius in ea colon(ia) | at 

iuris (licfio psto nisi lTvir(ij aut (^ueiu ITvi[r] praet(ectuni) j 29 

reliipierit aut aedilfis). uti li(ac) l(ege) o(portebit). Neve 29 

quis pro eo | iuiper(io) pote8tat(e)ve facito, quo quia in 31; 

ea cdloiiia | ius dicat, nisi quem ex b(ac) l(egc) dicere n 
üpurtc[bitj. 

Qui rcciperatorcs dati crunt, si eo die quo iussi erunt | non iudi- jj. « 

XCV cabunt, II vir pracf(ectu8)ve ubi e(a) r(e8) a(gitur) e08 

rec(ipcratores) j eumque ciiins res a(gitur) adesse iabeto )« 

diemque cert|tum dicito, quo die atsint, usque ateo, dum 2, 1 

e(a) r(e8) | iudicata erit, facitoqne, uti e(a) r(es) in diebuB ^ 

XX I proxumiSf quibne d(e) e(a) r(e) rcc(iperatorea) dati , 
iuBsiTe e|rant iudicare, iudic(ctur), u(ti) q(uod) r(ecte) 
f(actuxii) e(8se) T(olet). Testibusque ) in eam rem publice 
dum ta[za]t bCominibus) XX, qui colon(i) | incolaeye enmt, 
quibus [iJb qui rem quaere[t] | Tolet, dennntietur &cito. 
Quibuaq(ue} ita tea^thnonium [djenuntiatum erit quique 

in te9jtimottio dicendo nominnti erunt, eurato, | uti at it f, m 

ittdicium atsint. Te8timoniumq(ue), ) si quis quit earum u 

rer(um), quae res tum age tur, seiet aut audierit, iuratus ^ 

dicat facijto, uti q(uod) r(ecte) f(actum) e(8se) v(olct), „ 

dum ne omnino ampUus | b(ümines) XX in iudicia singula 1« 
testimoniiun dice|re cogantur. Neve quem invitum testi- 

mo|mum dicere cojpto, [q]ui ei, [cuiaj r(es) tum agejtur, u. u 
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Tab.I 

gencr feücei\ vitricus privignus, patroti(u8) | lib(ertu8), 2, » 

conaobrinus [sitj propiusve eum ea cognajtiono attinitat[c]Ye 19 

contingat. 8i II vir | praef(ectu8)ve, qui ea[m] re{m] 20 

coloD(i8) petet, non ade|nt ob eam rem, quot ei morbus n 

sontkitB, I Tadimoiitum, iudidum, Bacrificium, funus | tami- u. n 

liAre feriaeve defnjicales erunt, quo | minus adesse poedt, m 

sive ig proptcr magiBtra|tus potestatemvc p(opuli) R(omaiii) >s 

110 minus atesse potent: | quo magis eo absente de eo cui m 

[ijs negotium 1 facesaet recip(eratore8) aortiautur reioiantor si 

res iujdicetur, ex li(ae) n^hil) f(ogaiw). 81 pri- » 

TatOB petet et ia, cum | de ea re iudicium fieri oporteMt, n 

non aderit ) neque arbitratu IlTir(i) piael(eeti)T6 ubi e(a) jo 

r(ea) a(getur) excu|sabitur e(i] harum quam cauaam esse, ai 

quo minus | ateaae poaait, morbum sonticum, vadimonium, | » 

iudicium, sacrificium, fiinua familiäre, feciale] | defnjicalea n,u 

eumve propter mag(i8tratu8) poteatatemve | p(opuli) R(o- as 
mam) atesse non pos8[e] : post ci earum [rerum, quarumj | 

lifac) I(cge) quaeatio erit, actio ne esto. Deq(ue) e(a) at 

r(e) eircmps || lex resque esto, qu[ajs[i] si ncque hidices 3, t 

[d]el[ejcti neq(ue) roeip(erat(>ro8) ' in cam rem dati esscnt. a 

Si quia decurio eius colon(iae) ab Ilvir(o) praef(ecto)vc postu- a 

XCVI labit^ I i![t]i ad decurioncs referatur do pocunia publica 4 

de|que multis poeniaque deque locis a^ris acditicis publi- ^. « 

eis quo [pjacto qu[alcri iudirarivo oportcat: tum | IIvi(r] 7 

qui[v]e iiiro dicundo praerit d(e) e(a) r(e) priiuo | quoquo s 

die de( urionos consulitn deciirionum'que consultum facito 9 

fiat, cum non minus m(aioi) p(arH) ( decurionum atsit, 10 

cum vii re[öj consulutur. Uti m(aior) (pars) | decurionum, 11 

qui tum aderint, cen8ucr(int), ita ius | ratumque esto. la 

Ne quis Ii vir nove quis pro poteötate in ea eolon(ia) | facito is. 14 
XU \ ii neve ad dccur(ione8) refcrto neve d(ecurionum) d(ecretum) 

18 att) Jl: «NM. n 19 atfinftatefe] S: AmmrAnrnn H SO eam rem] sa bb {) 

21 jmt aon aderit talia videntur excidisse: cum de ea re iudicinni fieri oportebit, 
eo absente de eo cui is negotinm faccsset rocipmitores sortinntor reiciuntor res 
iadicator: ai non aderit |1 23 denicalesj Ji: dedical^ü ü 20 !:>] Iis|i 31 ei] kt || 
83 feriaa] isbiab )1 84 denicalea] B: nsmoAUS Q 85 posse] possrr | rerom quanmi] 
«TABVx*a*B|) 86 8i'»ntF8|| 8,1 quasi] qToa I deleeti) Biuon II 4 vnH 6 paeto 
quaeri] HtwchkiiM: facto qtbbi; &eto d^eitdü Bttechtler || 7 Ilvir] B: ürm \ 
quive] QVIQTE \\ 10 rvM in ipfo aere infer rer-m-t xuppJrhim rps] ke: u6t m 

Äac lege formula rtdü a, 19. 26. ö, 19. 34, Itoc vocabulum non est perscriptum: in 
epitkita de BaeA. v. 6,9 €$t qnom ea xea cosoleretor imüiterqiu in lege luHa 
mutMc^NiIi 9. ISO et ofiti 
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Tab.I 

farito ] fiat, quo quia colon(i8) cdl iK i;n>) patron(u8) sit 3,» 

atoptotur ve praeter eum fc]ii[i! cfoionis) a(gronim) d(an- n 

doruin) a(tsi<,'nan(l()mm) i(u») ox lege lulia est eurajque 17 

qui eam colonfiani) deduxerit libcrus posteros'q juo eoruni, u 
nisi de m(ai(>ris) p(arti8) decun()n(um) [(pii tum adjerunt 

per tflbellam | t>ententi[aj, cum non minus L aderunt, cum it 

e(rt) rfes) I consulctiir. Qui atversus ca fecerift^, (scstcr- 90 

tium V milia) coloii(is) 1 eiun colon(iae) d(aic) d(.iiiuuis) ai 

eato, eiuaque pecuniae colon(orum) eius \ colon(iae) [qjui 93 
Tolet petitio osto. 

Qnameumque mumtionem deeurionra hiiiiifl|ce oolomae decrcve- ss. 24 

XCvUi rint, si m(aior) p(arä) decurionnm | aifiierit, cum e(a) r(e8) 2b 

eonsuletur, eam nranitionem | fieri liceto, dum ne amplius «6 

in annoB ung(ulos) inlqae Iiomine« singulos puberes operas n 

quinas et | in iamenta planatraria inga 8iDg(uIa) operas » Iii 

ter^nas deeemänt] Eiqne mimitioni aed(ile8) qni tum j n 

ervmt ex d(ecurioimiii) d(ecreto) praeamito. Uti deeurio- w 

ii(es) cenauleiint, ita mnmendum curanto, dum ne in|Tito ti. n 

eiuB opera exigatur, qui minor annor(um) Xim | aut is 
maior amior(um) LX natua erit Qui In ea coI<m(ia) | 

intniTe eius colon(iae) fin[e]8 domicilium praedi|umTe ttabe* ti. 1» 

h'it neque eius colon(iae) colon(ua) erit, is ei|dem mmii- u 
tioni uti coloii(u8) par[e]to. 

Quae aquae publicae in oppido colon(iae) Gen(etivae) addu- tr.II.4,t 

XCVini centur, Ilvir, qui tum emnt, ad decuriones, | cum duae • 

partes aderunt, referto, per quo» nj^ros | aquam ducere s 

liceat. Qua p[arj8 maior decurion(um), { qui tum aderunt, 4 

duci decreverint, dum ne | per it aedificium, quot non » 

eius roi causa factum [ sit, aqua ducatur, per cos agros t 

aqiiaui ducere | i(u») p(oteätaH)que esto, neve quis fisicito, t 

quo minim ita | aqua ducatur. s 

Si quis coloTifus) a(|uam in privatum caducani du cere volet isqne ». i« 

C at llYir(iiin) adit'i-it {xistulabit [qjue, uti ad decurioTi(t't<) n 

referat, tum Ilvir, a quo | ita postuhitum erit, ad de- 13 

curiones, cum non minus XXXX aderunt, rel'erto. Si n 

decuriones m(aii»r) p(ars), qui | tum atfueriiit. a iii im i« 

caducum in privatum duci } censuerint, ita ea aqua uta- i» 



9, 16 eoi] qvE 11 17 posterosque] ro8TER08\i: [| 18 qui tum aderunt] B:MKtn\\ 
19 sBSTBimA» ;* 1?0 FKCERi/ | HS I».^ || 22 qui] cvi II 24 fim^i " 36 pareto] parrnto ;| 
4. 3 pars] B: mAs (nc) : 11 que] B: vk Q 12 c^m [j 15 ea tn ijMo aere inter varmt 
suppUtum est \ utatur] sie ües 
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198 Lex col. Geuetivae. 

tur, qaot Bine priva t[i] iniuria fiat, i(us) pote8t(as)quc 4, i« 
e(ito). 

Quioirnque comitia ]iiagi8trat[ib]iis ereandiB 8ttbrogaii|di8 habebit, h. u 

CI is ne qii[em] eis comitis pro fribtt aeci|pito nere renun- u 

tiato neve renimtiari iubeto, | qui [in] 6[a]nim qit[a] causa so 

erit) [e] qua [e]um li(ae) l(ege) in colon(ia) | decurionem ti 

. nominari creari inve decurionibus | ease non oporteat non n 
licoat. 

llxir qui h(ac) l(ege) quaeret iud(icium)[ve] exercebit, quod » 

CU iudicium | uti uno die fiat h(ac) l(egc) praestituftii jm non S4 

est, ne qiUB ] eonim ante h(oram) I neyc post horam » 

XI diei quacritu | nOTO iudiciom exeicctn. Isque II vir n 

in singulfos) j accusatores, qui eomm delator erit, ei 97 

h(oraa) IUI, qui | subscriptor erit, h(oras) II accusandi m 

potest(atem) facito. 8i | (\\m accusator de sno tempore s» 

alteri cnncesscrit. | nuot oius ciiiqito concesBum erit, eo m 

amplius cui j coticesöuin erit (liccndi potestfatem) facito. 31 

Qui de 8U0 t toinpurp ulteri tioncossiTit, ipidt ciiis cuiijue jj 

concesserit co iiiiiius ei Jicondi pnti'st(att'iii) t'aeito. Quot » 

112 hom» j omnino ()innil)(u») accusatoiiltl us » in tiiug(ulus) u 

actiones dicemli poiest(atera) fieri oportcb^it), totidem ss 

horas et alte|rum tautum reu <|iiive pro eo dicet in Ming(u- ^s 

las) actione« tl dicendi potest(atc'in) facito. 5, 1 

Quicumquü iji col^onia) (juuui(iva) II vir praet\ectus)ve i(ure) % 

CHI d(icundo) pracrit, [eum] colon(os) | incolasque contributoB » 

quocumque tempore coIou(iae) fin(ium) ] [tu]endonutt 4 

cauBa armatoB educore decuriou(eä) ceu(suorint), | quot » 
iii(aior) p(arH) qui tum aderunt decreyerint, id e(i) »(ine) 

f(raude) 8(ua) f(ficere) l(iceto). [Eijjque IlTir(o) aut t 

quem Uvir annatia praefecerit idem | iua eademque t 
animfaJdTersio eato, uli tr(ibuno) n]il(itum) p(opuli) B(o- 

mani) in | exercitu p(opuli) R(omani) est, itque e(i) B(ino) • 
f(raude) 8(tta) f(aeere) l(iceto) i(uB) p(oteBtaB)que e(Bto), 

dum it, quot | m(aior) p(ai8) decurionum decieveiit qui » 
tum aderunt, fiat. 

i, 16 privaii] fbitaItim U 17 magtdtratibus] B: maoistrjitvs || 18 quem] qvx J 
80 in CBnim qua) ne fere B ex legi» Mataeüimat c LIUI: womm qyjtM \ a qua 

eum] qvA£ ivm afs, qua tum B, propter quam eum lex Malac. l c. \\ 28 vb) mh. || 

24 |>rat'stitntnnij IS: praestiivm tl 25 n t- aefi ]] 5.2 riim'' in: malim fin^'nunque 
ttMiiportj eum colonos inoolaMiue contrilni(o.s(iue \\ 3 ('untributu=i] c'uiitributos<jue 
MwKhkius probabüüer \\ 4 iuendorumj mc atU defeiiUeuiloruui scr.: divldkmuobvx jj 

5 eiqne laqvsO anunadTerno] AimiA>A]>TSBflio | im 
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Tab. II 

Qui Ihnites decumanique intra fines <»(olomae) G(enetiTae) de- 5,io 

Cnn dacti faotilque enut) quaeoumque fossae limitales in eo u 

agro emnt) { qm iuesu 0. Caesaris dict(atom) imp(eratori8) it 

et lege Antonia Benat(u8)qne | c(ongulto) pl(ebi}que 8c(ito) it 

ager datus atsigDatiiB erit, ne quis limites | deeumaoosqne u 

opaaeptos neye quit immolitiun neve { quit ibi opsaeptom u 

habeto, neve ec« arato, neve eis fossas | opturato neve m 

opsaepito, quo minos suo itinere aqua | ire fluere poesit. n 

Si qnis atrersus ea quit focerit, is in | res sing(u]as), n 
quotien8Climq{iH') focorit. (sestcrtios inillo) cfolonis) c(o- 

looiac) G(enetivae) I(uliae) d(are) d(aninas) csto | eittsqne i« 
pecun(iae) [qjui volnt pptitio p(er8ecutio)q(ue) esto. 

Si quia quem (lccurion(um) indignum loci aut ordinis dc[rurio- to. 21 113 

CV natus csso dicct, prnotrrqunm qnnt lihortinus I erit, et 22 

ab Tlvir(o) poshilahitur. uti (!<' e;i re iudici um reddatur, m 

II vir, quo de ea re in ius aditum erir. | ins dicito iudi- 2« 

ciaqno reddito. Tsqno dorurio. | qui iiulicio (•(mdemnatua ss 

erit, postoa dccuiio j n[ej ostn uvw in deciirirtnibus sen- 26 

tontiam dicito ncve Ilvii(iitiiin) neve aedilitatem petito 27 

neve | qui« TT vir comitis suftVapn eins rationem | habeto 28.2» 

neve Ilvir(um) neve aediiem renunti ato neve renuntiari » 
»inlto. 



10 DEcvNANi. Qvi | FACH || 13 ACER Q 15 6»] cim Aretf^ eu Qw^» 
18 «e QO II 19 qui] cn || 26 ne) m 



Legis ^Tamh iaf Rosciac Pedycaeae Allienae Fabiae g. LIIU (p. 262 

Laehm.) 

Qui limites decumanique bac lege deducti I erunt, quaecumque it. ii 

foieae limites^ in eo agro erunt, | qui | ager hac lege' u. u 

datuB adaignatus erit, ne quis eos limites | decumaTiosve' m 

obBacptos neve quid in eis* molitum neve I quid ibi oppo- » 

situm^ habeto, neve eoft arato, neve eis fossas | opturato i« 

neve quisaepito^, quo minus HUf> itinere aquo | irc Hucrc n 

pOBsit. Si quis advorsns cn quid fererit," in | res sin^ulas, u 
quotienscuraqiio fucerit, vni-s* colonis niunicipibuRve eis, 
in qiinnira agro id factum erit, dare daurnaa esto, |* 

pecuniae qui volet petitio bac lege esto. it 

*) «er. limitale» *) nc {G{udf), com im, Ä{rc&r). *) »er, dcmaiDBiiMqiM 
*) «18 dtf. *) «r. opsaeptam *) «er. neve opaaepito ') tM. is *) «ie ^, #0 
rmO,9er,m(Xi *) einwiae ins. 
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Tab. II 

Quicumqne c(oloiius) c(oloiiiae) G(6netim) erit, qnae iussa C. 5,n 
OVl Oaesarifl diet(atoriB) ded(ucta) ) est, ne que[m] in ea it 
ool(oiila) ooetum oonTentom comujm^tbn«!» u 

(demni e, CVI finis, GVII—CXXII Mo, CXXIIl prin- 
cipium) 

Ilrir ad f/urm de m rc in ins aditum crit, ubi iudicibiis, apud 
[CXXIIl I qnos m res aqctur, maiori parii corum planum factum 

nm '-rif mm de qtto iudicium dfitnm est deao wnis l^tco Tab. III 

indiynum esse^ cum qui acrusabitiir ab bis iudicibus eo 6,1 

iudicio absolvi | iubeto. Qui itu ai)si)lutua erit, quod t 

iudiciuin j iir|a('vari ('a|tio]n( isj causa f^acjtum non sit, 18 eo % 
iudicit) h(ac) l(oero) absolutus csto. 

Si quis* dcrurio c(oluiiiac) G(enetivae) decurionem c(olomae) « 

CXXini G((Miotivac) h(kc) l(ege) de indifjnitato ac'cusabit, eum[que] & 

quem accusabit eo iudicio liiac) l(ege) conderana|rit, is e 
qui quem eo iudicio ex h(ac) l(oge) condemnarit, si volet [ 

in eius locum qui condemnatos erit sententiam dice|re, 7. 8 
ex b(ac) l(ege) liceto itque eum 8(ine) f(raude) 8(ua) iure 

lege recteq(ue) £ft|oere lioeto, eiusque is loeas in decurioni- • 

buB 8en|tentiae dicendae rogandac h(ac) l(cgc) csto. to 

Quicumqiie locus hidis decurionibuB datns [atjsignatus | relietiuTe u. u 

CXXY erifc, ex quo loco decuriones ludos spcctare 1 o(portebit), u 
nc quis in [ejo loco, nbi qui tum deciirio o(olomae) G(e- 

netivae) erit quijTe tum magifft[r]ata8 Imperium potesta- u 

temve colono[r(iim)J | suffragio geret inaanqne 0. Caeaaris 1» 

dict(atoria) co(n)B(uliB) prove | co(n)8(ule) habebit, quive le 

pro quo imperio potestatoTe tum | in col(oma) Gen(etiya) it 

erit, quibusque loc[o]s in decurionum loco | ex d(eoreto) i» 
d(eciiriontim) col(oniae) Gen(etiTae) d(ari) o(portebit), 

quod decuriones de[c]r(eYerint), cum non minus | dimidia at 
pars decurionum adfuerit cum e(a) r(08) consulta erit, | 

114 Xc <|ui8 p raeter cos, qui sfupra) 8(cr ipti) s(unt), qui loc us » 

dccuri onibug da t us atsignatus relictusve erit, in eo loco si 

sedeto neve | quis alium in ea loca sessum ducito neve st 

sesHum [d]uci | iubeto 8fc](ien8) d(olo) ra(alo). Si quis « 

adver8u[Bj ea aederit ac(ienB) d(olo) m(alo) [BiT]e j quia 24 

5, ül Dici II 32 ue ^uem] neqvk || ti, 2 vi:\ aki-;cai.xs ats U 3 l'actum B: 
BmITOC II 5 que] B a fM momlu»: om. || 11 atdigiiatus] insiBKATVS || 19 eo] 10 1| 
15 COLOKOB 00, fortam ex s factum b || 16 TW y 17 loctb Mif tut» 
18 DBCTBioms I decr] B:ou»[\2i adens dolo mab] B< !>• x | advomu] Bx AsmsvsvB 
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Tab 

atversus ea bessum diixorit «lucive iusserit 8c(icn8) d(olo) ü, 
malü, I 18 in res siag^ulab), quotienscumque qiiit d(e) e(a) 
r(e) atversus ea ] feccrit, (sestertiura V railia) c(oloni8) 
c(olorase) G(enetivae) I(uliae) d(are) d(amna8) esto, cius- 
que peciima[e q]ui eorum | volet rec(iperatorio) iudicio 
apnt nTir(uni) praef(ectuTn)vo actio petitio pene|catio ex 
[b(ac) l(egc)J i(u8) pote8t(a8)que e(8to). 
IWr, sed(ili8), praef(ectu8) quicumque c(oloniac) G(cnetiTae) 
CXXTI I(ii]iae) ludos scaenicoa faciet slive quis alias c(oloiiiae) 



GfenetiTae) I(iiliae) ludoa Bcaenicos faciet, Colones Gene* 
ti|T08 ineolasque hoapiteB[que] atventoresque ita aessum 
du',cito, Ita locum dato dtstribuito atsignato, utl d(e) e(a) 



niin(fiB) t L decnriones, oim e(a) r(e8) c(on8uleti]r), in 
decurionibiu adfuerint, | decreyeiint statuerint B(ine) do(lo) 
m(alo). Quot ita ab decurionib(u8) | de loco dando at- 
signando statu[tunil decretum crit, | it h(ac) l(ege) i(u8) 
r(atttm)q(ue) esto. Neve is qui ludos faciet aliter aliove | 
modo 8es8um ducito neve duci iubcto ncve locum dato | 
ne[vej daii iubeto neve locum attribuito neve attribuij 
iubeto neve locum atsignato neye atsignari iubeto nejTe «o. 
quit facito, ^"[o] aliter aliove modo, adque uti I locus 
datus atsifrnatus attributtisvo erit, scdcant, ncjvc facito, 
quo quis alieno locn scdoat. srnrns) dlola) m(alo). Qui 
atverjsus ea IVcerit, is in res sin^iilas, (jiiotien|se]umque 
quit [ atversu» ea fecerit. (sostortium Y milia) c{oluiüs) 
c(olon!ae) G(enetivap) I(uliat') d(are) d(amnas) e(sto) 
eiu[bquje pecuni|ac |q|Hi volet rec(iperatoriü) iudiciu aput 
Ilvir(um) pr[alef(ectum)vc actio pe^titio persecutioque 
h(ac) l(ege) ius potostasque eato. 



Quicumque ludi scaeiiiei ( (dloniae) G(enetivau) I(uliac) ticnt, no 
CXXVli quis in orchestram ludurum 8pectandor(um) causa praeter 7, 



mag(i8tratus) | prove mag(i8tratu) p(opuli) R(omani) quive 
i(urc) d(icundo) p(raerit) [e]t si quis Senator p(opuli) R(o- 
mani) est erit | füerit et si qnis senatoris f(iliu8) p(opuli) 
B(omani) est erit füerit et si [ quis praef(ectus) fabnun 
eins mag(i8tratus) prove magi8trat[uj, | qui provinc(iarum) 



ü, 2Ö ATV1KSV8 ddetur esse in aere j| 2(i ihj Ix> | pecuniae qui] etcxsu. /^ vi || 
29 Ikeiet) PAom || 81 hoepitesque] Hosprrae || 96 staintnm] tetAVtMmoi attribnendo 
ütatatum Hühner || 87 i. r. q.] i-q om, r aes; perscriptum legitur 7, 24, item in lege 
Riihria 1, 20 [; 39 nev. ] || 41 qao] «voD |i 45 ue looQ 4<} qaij «VI I aivt j] 
73 xuagi«tmtu] haoisziutu 
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Tab. in 

HiBpamar(um) ulteriorem Baetioae pra erit obtinebit, er[i]t 7, • 

et quos ex h(ac) l(ege) decurion(uin) loco | decurionem t 

sedere oportet oportebit, Praeter eos I qui 8(upra) • 

8(cripti) H(uiit) no quis in orcheatram ludonmi ! spectan- » 
donim Cüusa sedcto iicve quisque mag(istratus) provo 

m ag(i8tr atu) 1 ^(op^Ji) K((>inani) q(ui) i(ure) d(icuiulo) lo 

p(raerit) du c ito novo (juein quis scssum ducito | n[cjvü in ii 
eo loco sedere »initn, uti q(uod) r(ecte) l\actum) e(88e) 
[v(olet)] 8(ine) d(ülo) m(alüj, 

IT(vir) aodfilis) pra[c|f(ectu8) c(oloniae) (i(oiietivae) I(uliae) qui- i» 

CXXYlll cunuiue erit, is siin quoque aimu mag{i8tratu) | imj)orio- u 

q(ue) facito curaiu. quod eius fieri potcrit. | ii(ti) q(uod) u 
r(ecte) f(actuni) [e(88CjJ v(ol('t) s(iiu') d(()lo) in(alu). ma- 

g(i8tri) ad fana templa delubra, que|mj j ad modum de- xs 
curiones cen8uerin[tj, suo qu[o]'que anno fiant e[ijqu[ej 

d(eciirioniiin) d(ocreto) 8U0 quoque anno | ludos circcnses, ir 

aacr[ijficia, pulvinariaque | facienda eurent, quc[m a]d t» 

modum q^iitfiuit de its | rebus, niag(i8tri8) creandis, [lujdb i» 

circennbits facicnjdis, sacrificiia procii[r]aiidie, pulTinaribiM ao 
fiEtjciendis decurionea atatueiiot decreTerint, | ea omnia ita si. n 

fiant. Deque üa omnibiia rebus j quae 8(upra) B(cripta) ti 

B(unt) quotcumque decurionea atataerint | decroTerint, it m 

ius ratnmque eato, eiq(ue) omnea, | at quoa ea res perti- n 

nebit, quot quemque eorum | ex b(ae) l(ege) facere opor- sa 

tebit, &ctuuto »(ine) d(olo) m(alo). Si quis | atvervua ea n 

fecerit, quoticn8[cum]quc quit atver^Bus ea fecerit, (sester- » 
tium Xmilia) c(oloni8) c(oloDiae) Q(enctiyae) I(uliae) d(are) 

d(anma8) e(Bfco) eiusque pecun(iae) | [q]ui eorum volet » 

rec(iperatürio) iudic(io) aput Ilvir(um) | praefl(cctum)[Te] «> 

actio petitio per8ecutioq(ue) e(z) li(ac) l(ege) | lua po- ii 
t(esta8) esto. 

Ilvir(i) aediles praefect(u8) c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) qui- u 
CXXIX cumqu[e] erunt deourione8q(tte) c(oloniae) 0(enetiTa6) 



7, 6 erit] B (add.): BRV?rr|| 11 1 excidüse clausuJam 

de ünlicio vidit B j| 12. 15. 16 suo quoque anno dictnm uf sui qaoiusque anni in 

Juhae munidpaha r. 92. 101: cf. hachmann ad l.ucrtttum 2,371, Madmg ad 
GeeronemtU fin. 5, 17,46 0 14 T'O'B'V'I'V | quem] <4\h \ quoque] qvem i qte aes 1] 
16 eiqtie] ia^v/ || 18 foriaut m4m ea «ola tNwfieia mimI quoa cqNMxi qmtqnit ea 
omnift ita fiant, aed totum comma quem ad moduin — 33 fiant || 28 U# oolao || 
^ quij cvi I 29 fin. 30 in. spatium maU in aere\\ SO— 43 d^arta expitttot oeetfi 
a Berlanga j] 30 ve] B: om. ü 32 qvicvxQVKBVSx 
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Tab. in 

I(ii]iae) qui|ciimq[u]e enint, ü omneB d(eeurioniim) d(e- 7,it 
crotiB) diligenterparento optempeianto »(ine) d(olo) iii(alo) 
fa|ciiiDtoqtte uti quot [qtte]mq(ae) eor(uiii) decurionum m 
d(e6reto) agere facere o(portebit) eft om|ma agant faciant) » 
uti q(aod) T(ecte) f[actam) e(Bfl6) T(olet) 8(me) d(olo) 
m(alo). Si quis ita non fecerit sive quit atrerjsus ea . « 
feccrit .sc(ien8) d(olo) in(alo), is in res 8ing(ula8 sester- 
tium X milia) [c(nloniK)] e(olo]iiae) G(enctivae) I(uliae) 
<l(are) d(amna8) esto^ eiu8que pccuniae [q]ui | [e]or(um) gf 
Tolet rec(iperatorio) iudic(io) aput Ilvir(um) praef(ectuin)ve 
actio petitio penecutioque ex h(ac) l(ege) | im poteBtae» ^ 
qiie c(8to). 

Xe quia Ilvir aed(iliB ) ptaef(ectU8) c(olonino) G(enetivae) I(uliae) 
CXXX quicunque erit ad decurion(e8) c(oloniae) G(cnetivae) 

referto neve decurion(e8) | consulito neve d(ecretuni) d(e- 4« 
curioniini) facito neve d(e) e(a) r(e) in tabulas p(ublicas) 
referto neve referri iubeto | neve quia decur(io) d(e) e(a) 
r(e), q(ua) d(e) r(e) aff^etiir). in decurioDib(u8) sententiam 
dicito novo (i(c'cretiini) d(L'curi(iiMnti) scri|bito. neve in ^ 
tabulus pull)|licas retVrto. neve rt'tcrunduni curntf>. quo quia] 
Senator senarorisvo f(ilius) p(opuli) I{(omam) c(olüniae) ^ 
G(cnctivae) patronus atoptetur sumutur fiat uisi do tri'um ^ 
partium d(eeiirionum) d(ocrt'to) sent(.'ii[t(ia)| per tabellam 
facito et ni^i de eo hominc, de quo | tum referetur con- 4^ 
8uletu[r, d(ecretam) i d(ecurionum) fiat, qui, cum o(a) r(e8) 
a(gotur), in Italiam f^ine impefrjiu privatus I orit. Si (juis . ^ 
adver.sus ea ad [deejurioiifes) rettulerit d(ecurionum)ve d(e- 
crelum) feccrit faciendumve | euraverit iiivc tabulas p[ub- 47 
licas] rettulerit referrive iuBserit sive quis in dccurioui- 
b(u8) i sententiam di[x]erit d(ecurionum)ve [d(ecretDm) 4» 
aoripa]erit iQ[vej tabulas pubUcas rettulerit referendimiTe | 
coraTerit, in res 8i]ig(u]as) quo^tienscujmque quit atversas 4» 
ea fecerit, [isj 8(eBtertiuni C milia) c(oloni8) c(oloniae) 



7,88 HYKVMqß \ I.I «mll 84 qoernque] amq primmm, äekide cfuq in om 

hgtt B: ego in ectypo cemere mthi videor qexq, nd %U dutu primae litterae ineerUu 
titit 1 i-ii] sie taMa, i.v 7> /J) [j 35 iaciant " 36 I!« cc Tti 1 ( (ulunisl om. \ 
qui eorum] cvi ' gu yuc) ai]ii>uni, tue qnicquam v. 37 1». de&AW tki kkto 1| 
40 cossvuTO II 44 facito] facta Fabrtcms j uomini [j 45 referre eonsulere decurio- 
nam deeretmn fceero eum wpra «. 59 itaeta fommtttr, hic quoqae intcrpolaHo 
gromUa est; potest fuim et niii de eo homine tam teferatur oomnlatur d. d. fiat [ 
mpiuo II 48 inve] n || 49 vnuctxm \ is MBtertium c milia] 2x hb oooloao 
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Tab. lU 

ü(enetivae) I(uliae) j d(are) d(amna8) e(8to), eiusque 7,» 
pecuniae [q]ui [eor(uin) vole]t rec(iperatorio] iadic(io) 
Aput nTir(itm) interrc gem praef(ectum) actio | peütio u 
peneetttioqu[o ex h(ac) I(ego) i(uH) potjestaague e(8to). 

Ncve quia II vir aed(ili8) prae{(ectu8) [c(oIoDiae) O(eiietivse) 
CXXXI I(iiUae) qiiioa]mque erit ad decuriones o(oloiiiae) 6(ene- 

ÜTae) referto neTe d(e<»irionefl) conljauHto neve d(eoretiim) ^9 ^ 
d(eeurioniim) &cito neve d(e) e(a) r(6) in tabulaa pubH- 
oaa referto neve referri iubeto | neye quis decnrio d(e) > 
e(a) r(e) in deciirioiiib(uB) aententiam didto nere d(ecre- 
tum) d(eourionum) scribito ne|Te in tabulas publioas a 
referto neve referundum curato, quo quis 8[e]nator | sena- « 
torifsjve f(itius) p(opuli) R(omani) c(oloniac) G(enetivae) 
I(uliac) hospes atoptetur, hospitium sserfajve ho8pi{t|al[ijB 
cum l quo fi[at, njisi de inaio[r]i8 p(artis} decurionum 8en> » 
tentia per tabellam facito et nisi | de co [hjomine, de « 
quo tum referetur consulctiir, d(ccrotum) d{eciirionum) 
fiat, qui, cum c(a) r(os) a(gotur) in Italiam [ sine impori«) t 
privatus crit. 8i quis adversus ca ad decuriones rettulcrit 
d(ecrctum)ve | d(ecurionum) fe[c]orit faciendumve cura- b 
verit inve tabulas yiublicas rottulerit roffelrrivo iusserit 9 
aive quis in decurionibus aententiam dixerit d(ecretum)ve 
d(ecurionum) | scripserit in[ve] tabul(a8) public{as) rettu- 10 
lerit reforendumve onraverit, | [i]s in res 8ing(ulas). f|iir)- u 
tienscumque quit atversns ea fecerit, (sestertium X nuiia) 
c(ülümjj) c(uluiuae) | G(enetivae) luliae d(are) d(amna8) u 
e(8to), eiusque pecuniae [qjui eorum volet recu{peiatorio) 
iudic(io) I aput Ilvir(um) pr[a]ef(cctum)ve actio petitio la 
persecutioquc h(ac) l(egc) ius pot e8t(a8)quc esto. 

Ne quis in c(olonia) G(en6tiTa) post h(anc) l(cgem) datam petitor u 
GXXXn kandidatus, | quicumque in o(olonla) 0(enetiTa) I(ulia) is 
mag(istratura) petet, [m]agistratu[8] petenjdi cauaa in eo m 
anno, quo quisque anno petitor | löindidatua mag(i8tratum) i? 
petet petitunuve erit, mag(i8tratu8) peltendi couTiTiA » 
ÜEtoito neve at cenam quefm] | vocato neve connTiiim i« 
babeto neve facito 8c(ien8) d(olo) m(alo), | quo quife] soae «0 



7, 50 (\ni] cvi II 8, 3 »ixator || 4 tesserave] tessekasvk |; hospuaies ]| 5 MAioäts | 
KAtiroj facta Fabricius U 10 iuve] is \\ 11 in. s pro is aes \ HS^ ccloa [| 12 cn ats | 
12 /in. tpathm vaaU in aart H 18 pnbefeetiisve] vbbpti crrorc opiner typogn^M || 
17 magtatratas] iAonmaTvsvB [| 18 quem] ^vbxtb H 20 qnit] qtr 
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petitionis causa convi[vi]uin hiibcat [ ad cenamve que[in| 
vocet, praeter dum quod ip,sc kaiididatus petitor in co 
anno, [quo] mag(i8tratum) petat, | vocar[itJ dum [taxat inj 
dies singfulos) h(oniiiiuin) Villi convi[vi]uin | habeto, si 
volet, s(ine) d(ulo) m(alo). Neve quis petitor kandidatos | 
donum mantu aliadve quit det laigiatnr peti|tioiib causa 
8c(ien8) d(olo) m(alo). Neve quia alterius petitionU [ causa 
conviTia fadto neve quem ad cenam Toca|to neve con- 
Tiviiim habeto, neve qnis alterius pe|titioiiis causa cui 
quit d[on]n]ii munus aliutve qu[it] | dato donato largito 
8c(ien8) d(olo) m(alo). Bi quis atrersus ea | fecerit, 
(Bestertiam Ymilia) e(oloois) G(oloniae) G^enetivae) I(uHae) 
d(are) d(ainQas) e(sto), eiusque peeuniae [q]ui eor(u]n) | 
Tolet rec(uperatio) iudic(io) aput IlTir(um) pracf(ectu]n)[Te] 
actio petitio per|8ec(utio)que ex k(ac) l(ege) i(us) po- 
test(a8)que esto. 

Qui col(oiu) Qen(etiTi) Iul(ieD8C8) h(ac) l(ege) sunt erunt, eorum 
CXXXIII omnium axo|res, quae in c(olonia) G(enetiva) I(ulia) h(ac) 
l(eü:e) sunt, eae mulieres legibus c(oloniae) G(enetivae) 
I(uhtte) virique parento iuraque ex h(ac) Ifoge), quae- 
cumque in | hae l(»ge poripta sunt, omnium rerum ex 
h(a(") l(ege) hab[enj|to 8(ine) d(olo) ni(aln). 
Ne quis II vir acdil(i8) praefectu8 c(oloniae) G(enetivae), qui- 
CXXXiY cumque erit. post l h(anc) l(egem) ad d^M urionc-s c(oloniae) 
G(('netivac) reforto iieve deenriontts cünsU|litü iievo d(e- 
creium) d(euuri()iium) fatito neve d(e) e(a) r(e) in tabulaa 
publicas re ferto neve rcferri iubeto neve quis decurio, 
cum e(a) 1 r(e8) a(getur), in de('urionil)us sententiam dirito 
neve d(ecretiim) d(ecurionum) 1 soribito neve in tabuias 
publicas rct'erto ncv[e rej ferundum curato, quo cui 
pecunia publica a[liutvej | quid honoris habendi causa 
munerisve djandi poljllicendi [prove] statua danda ponenda 
detur do(9KiÄw 



8, 20 conviviuni] B: co?rvivM |1 21 qneml qvemvk || 22 quo] B: om. ]\ 23 dum 
taxatj DVMTAXAT jij ae$, dvm ak :, IfjU B, utuU redituit dum ampHus 1 con- 
Tivium] B: coKvivx |] 25 posi det ins. doaet Uubner \[ 29 düimiiij u ,vm jj «iO dato] 
Doao 1 LAJWiTO II 81 B9 loo ) qui] oTi || 32 ve] 3: om. || 87 habento) bab//to 0 
40 KiVB D 41 vivB Q 47 prove Oii. 
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119 COMMENTARIYM. 

CokMüa Rei publicae, cuius leg^is partem recuperavimua, nomen fuit 
eatonia Itäia Onndiva, quod citm plenimque litteris singulaiibuä »igni- 
ficetur , primum Tocabuluin pencriptum reperitur passim (e. c. 1,19. 
3, 37. 5, 2. 6, 17. 18. 30. S, 34), secundum sexies (Gen^i^ms 6,30; 
Genet, 5, 2; Gen, 3, 37. 6, 17. 18. b, 34), tertium ter {hdiae S, 12; 
itf{. 1, 25. 8, 34). Eam coloniam sitaia faisse in HlBpaiiiA ulteriore 
nve Baetica intellegitor ex ipsiB iabulis (7, 5). Tabulae autem tum 
mventae aint prope Osunam, ibi oinnmo ea colonia fuit, idqne 
confirmant qiiae praeterea de eo oppido tradita accepimiu iam nova 
claraqiie luee illmtmta. Nam duo nomiiia ei oppido fuemntHiApa- 
nieum alterum UrBaonis Bire Unonis, a quo id quod bodieque obiinet 
dcrivatum est, alterum Latinum apud Plinium 3, 3, 12 sie relatum 
ürso quae Genua wrbanorum^ gignificatum autem in titulo satis anti* 
quo Tol. II n. 1404 notis Iiis c c ivl, ut iam intellegatiir hic legon- 
dum OBBO ciohniac) G(enefivae) ItiJ(iae), illic enicndandum Gen[efi]va 
urbanorum (cf. p. 133). Berlanga illud intellexit. ^oA in coirupta 
forma librorum Plinianorum et ipso adquieTit. Doduxisse autem 
vidctiir Caesar colonos TJrsonem propterea, quod Ursonenses, quippe 
qui vel post victoriain ad Mundam peiüoaciter seae defendissent, 
sine dubio agro privarat. 

i^oiiiii Colonia Gcnetiva iussu C. Caesnris dict. deducla cst^ ut legitur 
iuMi •''ü 31, vel, ut ibidem est paullo ante (5, 12), imsu C. Caesaris dict, 

•C'aeeari» imp. et lege Antonia scnni{us)que r(onstilto) p1{ehi)qtie sc(if6) nger eius 
datiis atsiynntits est; magistratus denique eommemorantiir 0. 15 facti 
inssn C. Cafsnris dict. ms. provp ms. Dictator iü:itur Caesar omni- 
bus locis pariter appcllatiu ; ])ra< t(M f\i altern lotti inipernfor, alten» 
constd provc consfdp; quornm Ihm- cmn nuvuni uccidat, »igiiificat Cae- 
sarem praetor di« raturam etiam putestatem conHularem sibi sunip- 
ti'isac ita pei |M'tuaiii , ut quo tcmjiore pon<'nl non osnet. pro consule 
agerct, Ttn(|U»' t um ideni t'ecisse eonstet AugUhiuui. patrem is in ea 
ro sccutu» est. — Deductam autem esse colouiam nun tam ab ipso 
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Cacsaro (juam iussu eiua lege de ea re a M. Antonio lata ex addi- 
tamento supra relato efficitur. Quocum compunenda sunt cum alia 
teatiuiüiiia eiua modi beneficionini ox actis Caosaris sive veris sive 
commenticüs ab Antonio datoium tum maxime quod ait Cicero Phi- 
lipp. 5, 1, 10; si quam legem de actis Caesaris confirmandis deve diC' 120 
tatura in perpämm ieBeHda deve eohnk m agros deducendis ttdisse 
M. AnUmius dieUur, eaadem leges de nUegro, ui poptdum ieneatU, saliris 
außpiciia ferri plaeei, Nam quamqtiam de colonis in Italia deductu 
pftti— iwtftm agi hoc loco constat, nihil impedit, quominua etiam pro* 
Tinciales colonias quasdam Antonius simul eonfirmarit SenatOB con* 
siiltiim plehique ecitum quae doiode commemorantur ad solam colo- 
niam Oenetivam videntur pertinuisse eiusque deducendae leges 
aecoratinB ordinaTisBe. — Dedncta igitur est colonia yel certe lex per- 
seripta primis post G. Caesaris obitom mensibos; cui tempori reete 
conventt, qood is nondum dtvus didtur. Ceternm sant qnaedam in 
hac lege Caesari vivo aliquantum aptiora 4)uain mortuo; maxime 
qood in oapite de liidis ei qni inssu Caesaris magistratiun habebit 
locus triboitur, post mortem < ins vix scribi potuit Yidetur igitur 
haec lex vere dictatoris iussu scripta esse nee post mortem eins nisi 
•npplomonta qiiaedam recepisse. 

Quod acribitur 3, 16 agros eos de quibus bac lege agitur dari Le* 
adsignari ex lege lulia, eo significatur non lex ip**! roloniae Gene- ^^'^ 
tivae data, sed generalis affraria , quam C. Oiesnr tulit (verba sunt 
Callistrati Dis;. 47, 21,3 pr.). Quam cum duduni demonstraverimus 
Rudnrftius e^^oqno (.2:romat. 2. 223. 2 11; cf. ^farquardt Staafsrer- 
icaltumj 1^, I15j nou dittVne ab ea, ruius oa^utii trla tamqnam legis 
Mamiliae RoHciae Peducafac Allionat' Fabiac ('<ir|>ns i^rnmuticürum 
p. 2<)3 sq. sorvavit, iani ea ("Miiiccnira (■(iiitiriiKitur ; nam quod 

(ajuit Ost legis Mamiliae LIIU, in It gr ( (»louiue (nMirrivae c. CIIII 
ita n dit, ut ubi illa de agro in Universum di.sponit, haec id ipsnm 
de solo Genctivo iisdem vcrbis repetat. Itaque cum illa «ic in( ij»iat. 
qtiac colonia hac kije drdiulti qiiodvc munici/i/Hutt piacjctiura furiim 
conciUahtdum constitutum crif^ Genctivam ajqjaret unam esse ex 
rebus publicis ad formara a Caesarc propositam nrdinatis. Deni- 
que qua de re dissensimus Rudorf[iu8 et ego, cum ille legem 
Hanüliam tribneret C. Caesari Tiberii nepoti, ego dictatori, me 
▼erum vidtsse post legem Genetivae coloniae rcpertam extra coutru- 
▼ersiam est. 

Ipsa lex quam tenemus non rogata est (quamquam remanmt La. dais 
2, 28 formula sollemnis ex<H'L*n<r), sed data 14); scUicet iussu 
Caesaris legcque Antonia aut ipse Antonias aut alius quidam novae 
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coloniae logea dedit, qua de re dixi ad leges Halacitanam et Sal- 
pensanaiii |i. ;v.)4. Data At nocosse est eo ipso tempore, quo colonia 
constituta cHt, id quod coiihrmunt vorba I, 10: q^v-umquc Ilvirpost 
coloniam dedurfnm jactus creatusvc erit^ ut torniuiae post coUmiat» 
deductam et post hatte legem datam (8, 14) re non differant. 

Tabula.- Scribondi ratio cum ipsius legis aetate parum convenit; nam 
^1^^ cum legem scriptam esse a, u. c. 710 demonstraverimii'-' . et gram- 
maticae formae et eiementoram figurae tuutum alicst ut quicquara 
halH'!<nt Caesarianis Augustisque tempiirihug proprium, ut vulgüri» 
CüUhiUütudo saeculi priniii cxeuntis secundiquo perpetuo ibi obtineat. 
Exemplar igitm (piud teiiemuH retractatum sit uecessr t'st et ab ii» 
qui arehetyjjuni postea descripsemnt recognoveruntque ad suao aetatis 
121 U8UI11 exactuin diligentia et constatitia sane mirabili. Ceterum tubulae 
prima et seeunda quadraturii incuriam quidem perpessac sunt in- 
veniunUutjue adeo fornuilae (piaedam per univeream legem similiter 
corruptue. Ita nutissima illa quae est pccimiar quei roh t petitio esio 
omisso ex antiqua eonsuetudine pronomine demonstrativo ^ in hac 
lege perpetuo sie affertur pecuniae eui vdet petitio esto, quod Latine 
did non potest. Pariter antiqua lootttio is tinu» m est inT^tur cor- 
rupta 2, 16, feriae denieales bis (2, 23. 34) muiatae in «Zedteafes nesdo 
qnas: et alibi quoque, ut 4, 20, eiuemodi fonnulas tralaticiaa staiptor 
non mteUectas pessnm dedit. Nihilo minus hae tabulae duae non 
'"utio ^^^^^'^^ interpolationem eam quae tertiam diTeno opinor tempore 

fiGiT*'"m exaiatam foede eonupit. In ea scilicet passim, ubi enuntiata sepa- 
rantur interiectis detenninationibus sennoni legiiimo profH^, verba 
Buo loco podta alieno male repetnntor (ita 6, 20. 7, 7. 9. 8, 35). 
Etiam graviiM est, quod legitur 7, 6: qui provine(jarum) Hitpama' 
r(um) uUeHorem SaeUeae praerÜ obtinuirit; nam cum eam promdam 
Oaesaris aetate ulterioris nomen gessisse constet nec Baeticae nomen 
reperiatur ante imperatores Flavios^ (Marquardt Staatsverxcaliung 
I', 256), OTidenter apparet in ipsa lege scriptum fuiase qui prtwineto- 
mm H^pamarum ülterioretn obiinebit, verba autem Baeticae praerii 
de sui temporis ubu adiecta esse ab interpolatore. Denique eodem 
videtur referendum eeae, quod iudidum de pecnnia certa commi«a 
in tabuUs 



1) Sineeta forma reperitur in lege Banüna v. 9, repetondaram y. 18, Tulia 
municipali ▼. 19. 97. 107. 12&. 140, lnlia agiaria nve Mamilia, alibi IMzit de 
ea Madvig gianun. Lat c 821. 

2) {Jliyxaiia ulterior Baetica dii-itur in basi statoae Angnato non aate 
a. 752 dedicAtae: C. 1. L. VI ai267 = Dewaa n. lOaj. 
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duabusprioribuB hac forma efTer» in teiüa vero septies sie est (6, 26. 
turquater(l. 17.25.3,21. 5,19): 45. 7,29.37.50. 8, 12.31): 



eiosque peeuniAe cui [immo 
qni] Tolet petitio penecatio- 
que esto. 



«mt «dt tut. eoIoB(onim) dos coI(o- 



einsque pecnmae cm eomm to- 
let recnperatorio iudicto aput 
ÜTiruiii [iotemgem tm. 7,50] 
praefectomve actio petitio per* 
eeeotioque ox hac lege ins po- 
testasque CBto. 
eoram om. 6,4tt ) qne om. 8,28 | ez om. 
um) 8k 21 I pmcutioqne om. 8, 21. 6» 47. 8, 18 1 qae om. 7, 81. 

Quamm dnanim foimiilanim priorem et lex, quam huiiuce quaai 
matrem ewe ^dimus, Inlia sdlicet agraria confiimat et senno ratio- 
qae, alteram autem ne Latinam quidem eaee quivis intellegit, iit 
hie quoque dcprehendatur interpolatio aetatis posterioris. — Itaque 
cum has tabulas aliquante post Caesarem dictatorem in aere incisas 
esBO constet, poatqnam imperator Yespaaianus Hispaniae oppida, quae 
quidem adhuc peregrini iuris eraent, Latio donayit, Baeticae eerte 
provinciae imiyena oppida suas quodque legcs publice proponere 
iuRsa vidontur esse, iit oodoni tempore et leges Flaviae incisae sint 
Salpensao et Malaeae et haec Caesaris diftatoris iusHU data coloniae 
Genetivae vcl potiu.s huiiiH tabulae prima secundaque. Xam tertia 
posterioris aetati» est substituta, ut supra monui, exemplaria publice 1^ 
cxpositi tabulae cuidam casu deperditae. 

In orthographieis perpanoa ifiveniimtur notabüia; ex quibus Ortho- 
potiora quasi per aaturam composita suWeci. gtmphie« 
1. ^ in fine vocabulorum eomm, quae plerumque in d litteram 

exeunt, sollemne fere est, certe ibi ubi non sequitur d littera. 
cU sequente c 8, Ih ad sejjuente c 8,21. 27 

sequente d 4, 1 0 (a^ iiWru«»^ sequente 1,9. 3,1.14. 4,1. 

11.12. 7,39.46.52. 8,7,40 
sequente /* 7, 14 



«equente i 2, 10 

sequente q 7,25 
sequente s 1, 24 

Ufo» 2,1 

aieue 2,25.32.35 



a^kniaie 2, 19 

MOilMIlllt SCBR. I* 



sequente m 7, 15. 16 



oder- 1.10.11. 2,20.29. 3,11. 
19. 4,2.4.13. 5,5.9; odssas 
1,34. 2,24 



14 



Die 
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a^/Mcr- 3, 25. 4, 14 a,//>,tr- 6, 19. 34 

adient 4, 10; adUmn 5,23 

atoptetur 3, 15. 7, 43. S, 4 

adque 6, 4 t 

rt/.s/i^- 5, 1 3. 6, 2 1 . 32. 33. 3(i. 

40 bis. 42 
aisint 2, 1. 10: alsit 3, 10 
atirib- 6, 3*J bi.s, 42 
atücnforcs 6, 3 1 

atverstts 1,24. 3,20. 5,17. 6, adversus 6,23. 7,46. 8,7 

24.25.43.45. 7,27bb.35. 

49.8,11.30 
idiui 1, 23. 8, 29 aliud 8, 25 

aptU 6, 27. 46. 7, 29. 37. 50. 9, 

13.32 

it 1,2.12. 2,10. 4,5. 5,8biB. id 1,7. 5,5 

6,8.37. 7,24 
quit 2, 1 1. 5, 14. 15. 17. 6, 25. quid 1, 23. 24. 8, 46 

41.44. 7,27.35.49. 8,11. 

20. 25. 29 
quitquit 7, 18 

qua 1,3.10.13. 2,21. 4,5.15. quöd A^TS, 6,2.18.41. 7,13. 8,21 
30.32.33. 5,5.8.21. -6,35. 
7, 25. 34 

quotcumqtif 7. 23 

2. p in vocabiilo oxtremo pro b littera rcporitur in vocabuli» opsne^ 

pirc 5,14.15.10, opUmp&rare 7,33, optumrc 5, 16; at ohfinere 
est 7, 6. Praopositio ah ncque ubi soorHum effertiir neque in 
oompoHitis, ut absmf^ 2. 26, nbsolvrre 0, 1.2. 3, in tenuera exit. 

3. pro r nnfp n: kandidatus b, 1 1. 17. 22. 24 — kopiio 1,23. 

4. c et '/IC InoHSce 3,23; Imiusquc 1, I. 16. 

5. quicumqm per m passim invenitur, quicunque mmß\ 7,39 errore 

non typograplii, si il tabii. 
I). im in compositis pro i)i ante m: immolitum 5, 14. 

7. t* pro i ob.McrviUur iu bis: 

diciindo^^l; rcfemndum 7,42. dicerul- 2,9. 4,31.^^3.34. 5,1. 
8,3. 45 6, 10; dividendomm 5, 4; fa- 

• • • • • cimd- 7,18.19.20.46. 8, S; 

• - • municndum 3,31; petendi S, 

15.17; refatendMm 7,48. 8, 
10; Muesndo 6, 36 
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decuman- 5, 10. 14 
jtroxumis 1,3. 2, 3 

recu(})€ratono) S, 12 redperatorea 1,32« 2,27. 3, 1 

S. praerit 3, 7. 5, 2. 7. 5. 

9. aninm. adversio, id « st animadversio 5, 7. 

10. -i« dat. pl 2: aedifick 3,5; comUis 4, IS. 5, 2S; -iis nua- 

quum legitur. 

11. is praenomen: nom. pl. masc. ei est 1,8. 7. [16.] 24. dat. ald. 

pl. eis 4, Ih. ö, 15, iis 7. 18.22; nisi forte faber hia iocis e 
litteram negles^entiii!» exjdeööit. 

12. ndirint \no adrnint 3, 11, qui soloecii^muü iiassim roperitur. 

13. laryitu ut censento in legß repetundaruui v. 77. Similia 

composuit Madvigius in opusculis 2, 24 1 . 

14. limikUis pro limütms. 5, lt. 

15. «itm^ adTerbialiter 3, 31. 

16. Dtiüione Tocabulonun abi opus est, ea fit Becimdiim legem 

syllabariam; pni\erit quod legitur 7, 5 componendum est cum 
pra\e8t diplomatis Alezandri yoI. III p. S93. 
A soloecismis aevi posterioris lex fere immunis est; certe quae eo 
leferri poisis pauca admodum sunt, ut aderini modo allegatnm, gueri 
pro quaeri 3,6, giteacbnodum bis 7, 14. 18 omissa m littera, deniqne 
m Ikdiam 7, 45. 8, 6, in orchestram 6, 48. 7, 8. 

. Lltteris singularibus .is qui legem. scripsit usus est aui aliunde Notae 
ootis aut certe, ut m(ahr) p(ars) 1, 10. 3, 9. 10. 1$. 24. 4, 13. 5, 5. 9, 
i{m) r(aium}g{u$) 6, 37, interpretationis focilis certaeque, ut de paucla 
iantum opus esse visum sit in adnotatione legi subiecta diserte 
monere. Exceptionem faciunt notne 3,16, nam tribiis litteriB a d a* 
quamquam nemo negabit significari agrum dari adsignari, reliquae 
obseuriorea sunt et fortasse corruptae. 

Conspcctum capitum quae supersant subieci. lies tarnen in lege 1 24 
perwriptae fuisse videntur cert« ordine nullo; nam hoc si secutu» ^o»* 
e«set qui legem conseripsit, certe c. XCVll. CXXX, CXXXI con- «^j^^im 
iimxlssct. NihiJoininns apertiim ost irleni argumentum saepe per 
plura f-apita continuuri, id quod infra in consportu indicavi. Adioci 
item, ad singula capita enarrationis meae pagioam. 

•** 

[XCIj 1, 1 — 7 Deourinnos sn< ('iili»trs.iiic in «qqiido domi- 

ciliuiü ut luibeaiit p. 216. 221. 223 sq. 230 , 
XCII 1,S — 18 De legationihn« publi^^o mittondis p. 226 
XCIII 1, 19—20 Duovir ne de loco pubiico donum capiat 

p. 229 



Digitized by Google 



2t2 



Lex col. GeneUvMi 



XCim 1,27-31 
XCV t,32-.%2 
XCVI 3,3-12 



XLVil 3,13-22 

XCVm 3,23—36 

XOVXUl 3,37—4,8 

C 4,9—16 

CI 4,17—22 

Cn 4,23—5,1 

C2III 5,2-9 

cnn 5,10—19 

OY 5,20<-30 

CVI 5,31.32.. 



Quihiia magistnitihus iindicere iiceat p.235 
Do iiidicio recuptTaturio p. 230 sq. 

Dccurione postulant« duovir de iudicio 
fuciendu ad decunoiies referat 

p. 227. 231 

Patronus coloniae no fiat lusi decreto de- 

curiuiiuiii p. 237 sq. 

De munitione decurioneä quomodo decer- 

nere oporteat p. 214. 215. 236 

De aquis publicis ducendis decuriones quo- 

modo decemere opoiteat p. 227 
De aqua oaduoa in priTatum dncenda de« 

curiones decemere oportere p. 227 
MagiBtratua ne creetor cui decurionem esse 

noQ liceat p. 213. 221 

De lioris aocmatioiiis publicae definiendis 

p.235 

De colonis annandis p. 214. 237 

Lunites fossaeque ne obsaepiantur p. 207 
Qu! ordine indigniiB iudieatos est, ne de- 
curio Bit p. 221. 222 sq. 

. Coloniis coetum ne fiuaat p. 223 



|cxxm]...6, 1-3 

CXXUU 6,4-10 

CXXY 6,11-2$ 

CXXVI 6,29-47 

CXXYU 6,4B— 7,11 

CXXYIU 7,12—31 



CXXIX 7,32-38 



CXXX 7,39—51 



CXXXI 7,52—8,13 



Aocusatus quomodo absoh ahir p. 223. 235 
De praemio accusatoro in iudicio de de- 
curioiuB indignitafce p. 223. 235 

Ludis cui iuB sit in looo deeurionum se- 

dendi p. ^I^nq. 229 

Ludis .scaeiiieiH locis dandis ut decu- 

riones decernaiit p. 213. 218 sq. 236 
Ludis scaeiücis quibus ius sit in orchestra 

aedendi p. 218 aq. 

Curatoros fanoruin quotannis facti iudos 

circenaes aacrificiaque ut faciant 

p. 216 aq. 236 
Magistratua ut deeurionum decretis ob- 

temperent p. 226 

Senator populi llomani quando patronua 

adoptari possit p. 236. 237 aq. 

Senator populi Komani quando hospes 

adoptari posait p. 236. 237 sq. 
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CXXXII 8, 14 — 33 Petitor largitiones ne faciat neve connvia 

publica det p. 229 

CXXXni 8,34 — 38 Mulieres eolonorum coloniae lef^bua iit 

pareaat p. 214 

CXXXIV 8, 39 — 47 , . . Decuriones ab decretb remunenitoriis am- 

bitioBis ttt abstineant p. 228. 236 



Cuioiiüs divisos esse in tribus iiidp efficitur. quod magistratus ColonL 
oreantur pro trihu (4, 18). Eas tribus nun fuisse pupuli Komani, 
8cd proprias coloniae huiu8 vel inde intellegitur, quod Caesaris aetate 
uni soli ex popuU Romani tribubus ut reliquaruiu coloniarum mimi« 
cipioramqae ita etiam coloniae Oenetivae cireB adacriptoa fuisse cor- 
tum est et exploratum. Post reperta aera munictpioruin Latin! iuris 
Halacae et Salpeasae communift opinio obtinuit res pnblicas formae 
Romanae omnes distributas fuisse curiatim; ea enim ordinatio et inillis 
introdncta est et alibi passim obserratur, maxime in Africa (y. Mar- 
quardt Staafsuerwalittnff P, 139 sq.). lam vero cum negari nequeat 
eoloniam hanc a Gaesare dictatore cum eam deduceret tributim ordi- 
natam esse, accedantque titoU coloniae Augustae Lilybaei eam rem 
publicam dnodedm tribuum fuisse declarantes^, haud scto an Latinae 
formae rebus publicis et propterea mmücipiis tarn propriae fuerint 
curiae quam ^bus oivium Romanorum coloniis ad ipsius Bomae 
imaginem expresais. Non obstat, quod in oppidis Africanis tam muni- • 
cipüs quam coloniis 8oIae curiae inveniuntur; nam ea aetate, qua 
instituta Romana in Africam nii>,'ravcnint, coloniae munieipiiqae pro- 
prietates per contaminationem formae utriusque tarn aut evanuetant 
aut evanesrrVf uit. Ceterum curias tribusque nomine magis quam re 
differrc et alibi demonatraTi et notum est hodie per^'ulgatumquo. 

Incolae conimemorantur quatcr, scilicet ubi agitur de iure tcsti- Inoolae 
nionii denuntiandi 2, 6, et ubi ag:itur do munitione et de dofensioiie 
coloniae 3,33. 0,3 »'Milii :i<;itur de spertaculis 6, 31 , iit 'v\\\in omni- 12Ö 
bus coloois aequiparentur; id quod in »pectaculis item pervenit ad 

1) Inventi ibi sunt liiuli duü (Turremuiiza cl. 2 ii. 8, 9 [= C. I. L. X 7233. 
7906 Deano 6770 a b]), (iuo8 proeoDsali Sieiliae enidam fiUoqoe eiut poraenut 
XII trxt^ut), tertioMine quem alii • uidam fecenint ft^iMM Irib. lovis Aug, 
[C. I. L. X 72'>7 — Dissau fiTTO'. Coloniam Lilybactim detinctam esse ab Äuf^sto 
demonatravit Heo^eiiu» (aiiu. inst. 1><'7 p. 11>): unum a<lil«i in titulo corrupto 
Beines. 3, 28 [= C. I. L. X 7228J uude tiuiUam etticere volutsrunt coloniae eins cog- 
nomen nrs Hdvias sive Aeliae, in eo quod traditur a primsrio auctoro Qnaltero 
vMt caoauf ats ULna laten ool > n • ato * jjLtmt. 
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Iiospites cuheiäortsqne eadem fere fonnula, quae balncis publicis 
inscribi solebat*. — Ubi agitur de colonia armis defcndenda cum 
incolae dicantur coniributi. videntur ibi intellogi non tarn cives Romani 
originis diversae Ureone degente« (qoamquam hos quoque ad defen- 
dendam coloniam adhibitos esse eonsentaneum est) quam populi sire 
Latini iuris sive peregrini novae coloniae attributi oo iure, quo Carnos 
Catalosque Tergestinis. Camunnos Brixianis Augustus atrribuit^; sol- 
lemne enira est in bis attribuendi sive contribuendi vocabulura, nee 
negari potest incolarum nomine etiam eiusmodi homines recte cora- 
prehendi. Quamquam recte fortiisse Huschkius suasit ut emendotur 
cdon{os) ituoiasque conirtbtäos^que], ut addita particula incolae sint 
qui Semper ita appellantur, contributi autem ab incolis distinguantur. 
— Eo autem loco quo de munitionibus agitur cum sie perscriptum 
fiit: qui in ea cohmia intrave cius coloniae fines domicilium pracdiumve 
hafjebit mque eitts coloniae colotuts erit, apparet plcnius significari cum 
incolas tum posscssores eos, qui nec cives nec incolae essent. — 

Colono- Denique «juod aliundo qu»)que noramus civium uxores originis alienae 
in mariti civitate incolarum loco fuisse^, id etiam huius leicis 
c. CXXXIII cavetur. Xam k(jihns coloniae virique jxirere, quamdiu 
matrimonium durat, idem est atque incolam esse. 

Munera colonorum incolarumque duo comraemorantur notabilia 

MilitU omnino, scilicet niilitia 5, 2 sq. et munitio 3, 23 sq. lllam adhuc cre- 
didimus locum inter munera municipalia nuUum habuisse; scilicet 
cum magistratibus populi Romani ins esset quibuscumque vellent 
sive civibus sive peregrinis militiae indicendae tam iusto delectu quam 
tunmltuario, coloniarum municipiorumque magistratibus id ipsum ne- 
quaquam licuisse. lam vero edocemur coloniae civium Romanoruni 
in Ilispania a dictatoro Caesarc deductac decurionibus, cum tines 
coloniae hostis invasisset invasurusve esset, ins fuisse de ea re de- 
cemendi decretoque facto licuisse llviro eive, quem is suo loco 
armatis praefecisset, colonos incolasque qui arma ferre possont evo- 
care educcrequc eiquc Ilviro praefectovc eins aniniadvertendi in 

1) Titiilus Int«ratnnae Praetuttianonim repertus (C. I. L. IX ö074 = Dessau 
5671) sie habet: Q. C. PopjHKei Q. f. putron i) miinkipi et coloniai municipibug, colo- 
ncis, incoleis, ho^pitibus, ailrentoribus latutionem in perpciuom de s^ta ])ecttnia dant. 
Similea sunt Vercellensis (ßruzza wer. Vercell. p. 43 = C. I. L. V, 6668). Prae- 
ncHtinus (C. I. L. XIV 2979 = Dessau 5672), Suasanus (C. I. L. XI 6167 = Dessau 
WJ7:{), ni.si quod adtluutur in Praenestino serri corum, in Suasano uxsores servti 
ttnciltaeqne eorum. 

2) Marquardt StaatsceruaUuncf 1\ 15. Cf. C. I. L. V p. 53. 440. 

3) Dig. 50, 1, 38, 3: muUerem qiiamdiu nupta est incohm eiusdem cirüaiis 
rideri, cuins maritus eins est, et ibi, unde originem truJiit, non cogi muneribus fnngi. 
Kuhn, städt. Verfassung 1, 16. 
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mOites idem ius fuisse, quod est tribuno militum in exercitu populi 
Romani. Seflicet x^^iög lori, Folybioa ^ ait, xal C^fu&p 6 xdiaQxo9 
xoi htxoQ*^<o» xoi /taanywy poenae antem Bupra multam pigneia 127 
verbera, pute capitis Tel ignomitiiosae missionis ins ei non est. 
Bkec oonstitnilo utram ad uniTersas eins aetatis Romanae formae 
res publicas perreniat, an propter condicionem peculiarem oppidt 
conditi in media Hispania ulteriore provincia paniin eäamtum pa- 
cata lecepta sit, determinari non potest; sed etsi hoc praeferas, 
certe quae eodem loco essent colonias municipiaque proTineiarum 
longioquamm eo iure non magis caruisse consctitancum est. 

Etiam de munitlone quae caventur c. XOYIIl (3, 23—36) tarn Miuitio 
novitate 8ua quam primittva vetustatc commcndantur. Opera publica 
cum posteriore tempore perficerentur fere per redemptoros^ anti* 
quiseima consuctodo quae ipsis arbis moenibus nomen dedit, opera- 
rum tarn hominum quam animalium ab ip'^i-^ « ivibus exigendanim ita 
oblitterata est, \it ai»ud aucturea quos liabcDius exilia tantum eius 
vestigia deprehendantur, maxime ubi n^ihir de via niunicnda^. 
^eoundum lianc Ios^oth res ita ordinatur, ut diM urioiuini t^it dorrmore 
de muiiiendo; ita ciiiiii lex loquitur vetusto more, ut ipsiiiii opus ne 
enuTitiot, iniuio eoinph ctatui t|iias('UTnque «peras honiines cpialescum- 
que aiiiiiinliave facere |M>ssiiir. si\(' de via sfemonda agitur v-'wr de 
moeiiibu^ fnfiondi*« »ive de aedihcio aliquu exliuendo. TiKlicuntiir 
operae patriiiiuniii» ad exempluni munorum eonim. »jnao. ut ait iurit» 
auctui" \ et hi (jui neque tminii ijus ntqw int olue .suul {((/'piosn > r t txjun- 
ittr: scilicet tarn cives et iiuolae. etsi jmsse^^sores non >unt. ({uam 
possessorcs, etsi neqiif eivcs sunt nt-qui' incolac:, ad luunitioin-ni com- 
pclluiitur. ^»egotiiHu miunctuni duplex est: quicuDique iumenta. 
plaustraria habet, in iuga singuhi tcnias per aiiiium operas praestare 
cogitur; quicumquc manu operam facere putest et annos natus est 
phiB XTTTT, minus LX quive senros habet ei operae pares eiusdcm- 
que aetatis*, in singnlos bomines quinas per annum operas prae- 

1) 6, 37, 8. Cf. Macer Dig. 49, 16. 12, 2: officium tribunorum «tf .... de- 

licta HCutulum suae auctorifads modiint vn^tifiarf. 

2) Cicero pro Fontcio 8 [4] enarrat viae Domitiue munitionem fuctaiu iussu 
M. Fouti'ii procouäulis Galliae: coacti sunt munire omnes et muüorum opei'a im- 
probata gunt et qnae «eqnuiitur. Sicnlus Flaceus p. 146 postquam dixit de vüs 
pablicis quae per redemptore» manireotur, viemeies, iufiuit, a/i/er munumtur, per 
pftqoa, id est per ninciffrns pnqrn um, qui opeima poHscf'ifrr>hn,'i atl eas tueuihis c.riiiere 
aoliti t-nnt Cf. Cuto de r. r. 2,4, Cod. Theod. 15,3. Kubu Ht<uk. Vajassung 1,62. 

:i; big. 50, 4, 18, 22. 

4) Nsm verba m homine» nnguhs paberes videntur complecti tarn liberos 
quam «ervoa. 
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Stare. Ad hanc legem quae proxime accedat, constitutio est a. 412 
(Ood. Th. 15, 3, 5 s C. IiiBt 10, 25, 2) haec: per Bithyniim eeterasqiie 
provineiaa posseaacrts ei rtparoHom puüiei aggeris ei eeferis ektemodi 
munerihus pro iugorum numero vd capUum, quae possidere noscutUur, 
adairingi cogemiur; ubi iuga ad animafiA apeetaie Tideniar, capita 
ad serroa. Finitiiiii {bisse eiusmodi operamm numenun per singulos 
aimos exigendamm nunc primnm certiores fiicti sumus. Aetatu ter- 
roim cum per ee notissimi sint, de anno Xlill puberiatis initio le^- 
128 timo omnium quae habemus testunonioram hoc m fallor anlaqnissi- 
mnm est^ Item sexagesunum annum cum leges recentioros de re 
mimidpali plane ignorent, antiquitns eum finem (nme eonstat mune- 
lum publioorum principinmque iustae immumtatis *. 



PoatifloBB, Sacerdotum coUegia duo sola commemoiantur augunun ponti* 
fieumque (t, 1), quae notum est etiam in re publica Romana sola 
ftiisee ipsi aequalia neo defuisse in uUa ad eins similitudinem insti- 
tuta. Commemorantar autem ita, ut inde appareat a sacerdotibns 
Ulis pariter atque a decarionibus magistratum pignus capere potuisse, 
si qui eorum officio fungi detrectaret; quod Bomae quoque obtinuisse 
Cicero signifioat, ubi ait* tribunum plebis pontifici vd deminUare 
potuisse vd eiüm eogere. 
Cur« novum omnino accidit quod c. GXXYIII perscriptum est de 

cura publica fanorum templorum delubrorum, soilicet singuHs annis 
Uviros ex decnrionuin decreto ad singula fana magistroB facere 
oportere, qui magistri ludo» circlen808, sacrificia, pulvinaria faciant. 
Kam magistri fani quidem aliquoties in lapidibus commemorantur 
sed quo loco fueiint, parum noramus, cum praesertim reliquis iliu- 

1) Idem proponit Festns pnbea p. Inns auctoiw Gaitu 1 , 196 et 
UlpiaBtu llt ^ Scholas de termino duseDsiMe refenut, ttt eam qoam Gaesarii 

lex opinionrm Prnculiani secuti Hint. 

2) Varro iipud Nouium p. ^r2'\: cum . . . halteJjant LX annos, twn dmique 
erant a pubiicis nejfotm Itberi ai^ue olio»i. Auetor ad Hereun. 2, 13, 20: ut wuMT 
mimi$ LX et ad moHm eama «tt, eogmtorm deL Vide de militari «etat» 
Beokerum enchir. 2, 1, 215. 216« de scoatoria ib. 2, 2, 407. - In re mniiieipali 
quod postea obtiiiuit munerum civilium immunitatem incipere post annum septua- 
gesimum (Ihg. hO. 2. 2. H. tit. 0. 4 [3], Kuhn städt. Vn f. I, 70), non tarn ad 
operas manu facieudas pertinet quam ad curationes similiaque. 

8) De domo 45, 117. Cf. Liv. 36, 42. 

4) Orell. 2218 = I.N. 3942 (C. I. L. X 4620]: mag. fani Innonis. Orell. 

3053 = I. N. 3636 (C. I. L. X 3924 ^ r>o?s:in 63031: uku^. fan. Dian. Tifat. Non 
diversi sunt o\}\r\OT fanorum atratores lidiniiie^ ing>'iuii qu.itttinr tituli Verouensis 
(Heuzea 59Ö0 = C. I. L. V, 3924; cf. ibid*jm n. 3310. «Wll; »imilesque alibi (Henzen 
ind. p. 161. [Ruggiero, Disionario epigt«fieo III 35]}. 
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striores ma^troB Campanos apertum ait quodammodo BaecesBiase 
m loeam nugiatratuoiii, qui eo tempore Capuae nulli erant, itaqne 
quae de üa tradnntar' quatenus reliquis quoque apta aint iun» dubi- 
tari poteiat. lam qaod eoram titiili teataatur Capuae magiatroa 
qaotannia refectoa eaae Ittdoaque edidiaae (0. 1. L. I p. 159) id ipaum ad 
omnea fimorain magiatroa perrenire haeo lex oatendit, nee facile 
poathac quiaquam negabit magiatroa fanoinm, qnalea iam didieimua 
in colonia Oenetiva creari aolitoa eaae, etiam in reliqiiia oolonüa 
mumcipÜBqne aacronim cnnim aimiliter egisae. kt et difficifins longe 
est et multo maioris momenti determinare , cura fimomm, Bcifioet 129 
aacrificionim pulvinarium ludonim circenaiam, Romae ad quem pro- 
prio spcctarit. ^lagiatratuum ea non foit; nam sarra ii non faciiyit 
nm prout res incidit certam ob eaiiaam, et ne ludos quidem edunt 
oiai Votivos et a cura fanorum omnino alienos; contra antiquissimi 
quique lud! et ex ipsa ro sacra oriimdi, ut Consualia et Equürria, 
non finnt a magistratu ullo. Omnino si qua sacra »tata annua paullo 
pleniuä cognita habemus, coUegium aliquod invenihir conim ciirara 
gerere, sacra facere ludosque cdoro. Ita Consualia illa edunt pouti- 
ficps*; ita deao Diae Hacrifieiorum ludorumquo curam agit coUof^ium 
fratruin Arvaliuin praeside magistro: ita cum aedes Merturii facta 
est. proptrr nova sacra mercatoruin sive Mercurialium coUcgium 
sub niagistn- iiiHrirutum est*''; ita ludi Capitolini fiiint collegio ad 
ipsum cunstituto ex vicinia niagtslrorum Capitolnuirum Haec col- 
legia sunt ipiii illi magi»tri fanoiuiii legis luliac; nam etiani in titulo 
Campano a. u, c. 660 (C. I. L. I n. 571 [X 3772 Dossau t>3ü2]) est 
couh'f)iiiin scire tnafiisfrei lovei comjxojci. \ liuiu est similem ordi- 
nationcm parum appurere in düis deabusijue ii« qui culuntur per 
flamines; sed accuratius inquirenti hic quoque sese offert. Scilicct ut 
deae Diae sacra per collcgium Arvalium ita fiunt, ut quotannis magiater 
et flamen ex eo coUegio creentur, ita dii maiorea ^s, minores dao- 



1} Varro 6, 20 Indo« CoiisiMlibns ait fieri a «Mserdotibos, quo nomine ponti- 
liee« flignifieari et «x ipio voeabiili u«a teqiiitiir «t ecdUato loco Tertnlliani de 

«pect. Cf. Marquardt enchir. III», 335. 485, 4. 

2i Liv. 2. 27 iifri forum (consulum) dedkntin imn^t popuK data esset, eutn 
. . . mercatorum coikgium itMtttuere. In titulo Uenzeni n. 6U1Ü [C. I. L. XIV 2105J 
reperitur mag. coüeg. MereuriaL Cf. C. I. L. I p. 206. 

8) Liv. 5, 50, 4: hidi CopitoKm fieratt (pwjpi&t Capitolium a Gsllia defentom) 
. . . eoUtffiumgH« ad eOM rem M. Furius dictaior comtitueret ex iis q»i in CapHctio 
atqtte in <trce habitarent. In titulis Henzeni n. HOlO (C. I. L XIV 2105] . t C. 
I. L. I n. tK>5 [C. I. L. X 6488] est mag. coUeg. Capitolinor. sive mag. Capt[toL\. 
Cf. C. 1. L. I p. 206 quaeque de coUegiis sacrorum causa instituib diligenter 
exposuit HaiqaaidtiuB in enchir. HI*, 185 aq. 
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deeim per pontifices flaininesque ita cohmtar, ut magistri locnln 
perpetao teneat pontifex roaximiu (cuius Tices qni fodt omn pro 
niagistro appeOetur, ipee xnagister sit neoease est), singulia autem 
flamines perpettil attributi sunt, quonim maiores certnm est colle^o 
pontificam comprehendi, minores probabile. 8ed haec acouiate et 
plene enarrare non hnius loci est; snfBcit primis lineis rem adam- 
braviase. ScUicet origine res sacra ita ordinata videtur esse, ut qui 
rebus praeessent reges et deinde consules singulis templis quotannis 
certum bominum numenun ex vicinia fere deleetonim attribuerent, qui 
sacrificia ludosque procurarent Mature autem coUegia baec ita potisd* 
muDi constituta sunt, ut in vicem crcattoni'^ per magistratus quotaunis 
f^ctao cooptatio succedoret, sive ita ut officio eo functi fungentosque 
quotannis adlegerent qui anno proximo in suum locutn subirent, ut 
dictum est fortassc in Morcurialibus et Oapitolinis, sive ita ut nacer- 
130 dotes perpetui fiorcnt ea rationc. quae postea obtinuit in pontificibua 
et fratribus Arvalibus. Scd ctiam Roniac fieri potet^t, ut Caesaris 
aetate fana fucrint publice dodicata, (juibus cum ooUegia perpetua 
nullii aftrilmta ossent, curatoros dandi onsont a inagistratibus. Immo 
quae traditu acecpirauR de nia^jistri'^ vicoi um pag<irum(]uo cum liberae 
rei publieae aetatis tum pusrciioi is band srio an luic pcrtinoant; 
neque enim bi magistratun sunt «nii item sarra curaiit. !>cd »aceiilott"* 
praeter sana ctiain ad piililica <jUHi'i.lam lu'i^otia vocati. Ad id f'xcui- 
plum cum cnlnniac ("oiisritm^rfntnr. diioviii (Mirum (nnui de acdilibus 
vide obKervHta p. 23ö iubcaiitur ex decuriouum dceroto ruratores 
fanoriim quotannis quot o[)orteret faeere. — De ipsis cacrimoniis 
boc 8olum adiioto aiui(piis.sima8 esse omnes sacrificia, pulvinaria ^ive 
lectisternia ^ ludüs circenses; quibus scaenici non magis adiuncti sunt 
quam in ludia urbanis antiijuissimis ('onsualibus et Equirribus. 
Cum De locis ludorum spectaadonim causa attribuendis tria capita 

ludoram q^KY. CXXVI. CXXVII ita agunt, ut priraum pertineat ad ludos 
in uni%'crsum, duo alia ad solos scaenieos. Et hos quidem facere 
dicuntur magistratus coloniae aliive; Uli circenses potissimum esse 
videntur, maxime opinor ii, quos magistros fanorum lex iaoere iubet 
c. CXXYin (7, 17. 19), quod caput ob id ipsum ea excipit quae de 

I>eeiirio- «pectaculis sunt^. Et decurionibus quidem in ludis spectandis seor- 
HpectMu^ sum locum dandum esse enm in Universum cavetur c CXXY (id 

Jt« locn» 



1) Tntelleguntur sine dubio lecti!iterniii fanorum eormn . in fjuihu^, tit ait 
Livius Sty, 1. 2. 42. '.iO, H (cf. 40, 59, 7). lettislernium wriioiY»! purttin anm fieri 
sokt. Cf. Liv. 5, hl, ü; in lovis epulo nnm alili quam in Capitdio puhi$uia' «im- 
cipi poteti? 

2) Propterea etiam Indi ibi praecedunt sacrifida. 
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quod item siguificatur in lege lulia municipali^), tum in scaenicig 
hidift c CXXYII oieli«»tra üs vswmhix, Similiter Romae qaoque 
obtimiit Soilicet in ludia circensibus et« certa et perpetua loca 
nenatores a Claudio demum aceepenmt, seoTsum dudiun ante specta- 
bant'. Plane sie in colonia Genetiva non certa quaedam loca cird 
decurionum propria fuerant, sed cum lud! fierent pro re locus qui* 
dam decnrionibufl datua adaignatttB relictuave est. At in ludia aeae- 
nicia notiaaimum est in urbe a. u. c. 560 senatores non solum pro- 131 
miscue spectare desiime^ sed etiam statunt in tbeatro locum orcbestram 
accepisse^ plane ut bac quoque lege caTetur. Simile ins equitibus 
quoque fiiisse nec haec lex significat neque lulia municipalis, neque 
aliud eius iuris extra urbem propagati indicium ullum repperi, ut 
quae de ea re Ioj^va \atao sunt, ad solam urbem pertinuisHc 
videantur. fSed cf. C. I. L. XII 1241 cum adnotatione Hirse hfeldii]. 

l't de iure decurionum non proniiscuo spectandi quae alibi tra> Quibus 

IU8 Sit 

duotur haec lex confirniat et illustrat, ita primum accuratius deter- ..pecundt 
minat, quinam praetor ipms dccuriones ad eius iuris communionem 
Caesaris scilicet aetate admitterentur. Sunt autem hi. ciinooe» 

1. Mnnjistratus prove magistratu Cdloniao qui nint. ut in curia 
ndfäiint. licet ipsi nenatores non sint, itii in theatro quoque sena- 
r<iiil)ii> f'ds adsidere lex ravot 6. 13 — 17: fjuivr tum mcKjistratus 
iiiiii'i hun pott'stnfptnve rnlonorum mffrngio {/(f f hissnqnf' (\ Cfifsarls 
dictütoris ronftulis juore consule hdli' l'if, quive pr^t ijuo iinjif rlo ptdtstaii: 
tum in r/)hinifi (imetiva crit. Ii) urbe uiagistratihiis taiu in circf» 
quam iti tlieatro sua loea «rant*, quae decurioouiu locis comprchcnsa 
fuissc iam intellegitur. 

1) V. 138: nevt qutf enrnm lur^fi" cttnive yiadiatores ibei pufjnabufU tH loCO 
muttoho fhcurionum conscnjtt'frum seiielu neve »pectato. Cf. v. 133. 

2) Dio 60, 7: «cot itu^o»»* /itv .^ov xai .TQtirrQor fr avti^t ft<p UtztodfHi^Uft} i6Uf 
Hüi xata ofäe <&ff (xmitM t6 tt ßovlt^ xm to lx:irt^w xal 6 S/tdoc^ dtp* ov.itff roJft 
hn^O&f), ov fthroi xai TFinyiifvn 0(/ toi /wo/« fiie6i69t»no' diUä TOK <» KÄnvAta; iifv i* 
FAoar lijv vvv nrr.m- tot,; ßor)n uik thrixiuvf. Illam scparutionem cum Livius 1,35 ud 
ipsum circi comlitorem retiaiiat, Dio 55, 22 arl Auirnstnm rf vfx an; videtur; quorum 
iUud ad veruju propius acceUere et lustini de Massiliensibus oarratio (?. p. 220 
not. 4) osteodit et baec lex ipsa. Kam sane, niti Caetaris tempore eiosmodi 
aepavatio in urbe obtiimiKsct, in leg« manicipali sna baoque coloniae saae eam 
non posuisset. Non optimt» de hac re egit Beckenis in enchir. 2, 1, 282; uec 
L. Frieilländer encbir. 4, 497 [nunc eniendntitis fll' >07] satis diftiiixit id de 
quo tota quaestio peudet ius spectaudi in ioco separato et ius locorum cer- 
toniiQ perpetiioruniqoe. 

8) Vitruv 5. 6, 2: m oreftofra auim senatorum tttnt tedüim loea designata. 
^uftnt\. \up. 35: scrmritque «liam eaPotaaliB t$uigne veäi» $peeUuiidi im ordktstra 
epuiamlique publice im. 

4) Slaatsredd P, 406. 
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2. Quibu» decttrionum decreto locus datoe est inter decuriones 
(6, 17 — 19), ii fere sunt, quilwt omament» deourionalia data relictaye 
sunt, nam inter ea 'loens Benatoriiu ludia', ut Cicero^ ait, sire con- 
BeetuB ab ordine datiu, ut est in titulo Lugudunensi', Yel prae- 
cipuiim est. 

3. Senatori populi Rornani quire Senator iiiit, item filio elus ins 
, esse in coloniis municipiisre sedendi inter decuriones (7, 2. 3) cum 

antea qnoqiie obtinuisset, Angnstus diligentius sanzit*. Idem Polemo 
Ponti res, cum inter socios et amicos populi Romani adscriptus 
esset, in suo regno senatoribus populi Romani permisit*, Senator 
qui fiiit cum commemoratur, de damnato praesertim vel a censore 
ordine meto videtur cogitatum esse. 
132 4. Magistratum populi Romani proTO magistratu consentaneum 
est, etsi Kenator non sit, ezempli causa tribunus milltum a populo 
factus, pariter atque scnatorem in deourionum loco srdoro (7. 1.2). 
Eodem refcro eum qui iure dicundo jwaerit (7,2) qui simul nomi« 
natnr; scilioet videtur intellegi legatus adsessonre proconsulis, qui 
cum OaeHaris tempore necdum pro magistratu esset (nam postea 
demum legati ü facti sunt pro praetore), seorsum de eo caven- 
dum fuit. 

5. Prarfpcfus fahrum cius nuiffisfrafus provr waffistraiu qui }>rn- 
rinciarum Ui^aaniarum nJtvrinrrm f*f>fmcbit (7, 4) licet equestri loco 
ossot^ iiihilo minus inter (leeunoucs ei spcctuiuli ius fuit. 
Loci dAti Denique quod in liulis scacnicis edendis c. CXXVI eoruiii do- 
. mint) itii ins datur loeorum diuuiurnin, ut n\ quam le^em decu- 
decuiio- rioueti ei rei ])()suerint. ei nbtompenindum sit, pertinct id quudam- 
modo ad ambitu» lege», quibua de hlHce locis dandis diligenter 



1) Pro Cluent. 47, 132. Cf. quae dixi de ea re Staatsrecht P, 459. 

2) Uenzen 7007 [C. I. L. XIII 1954 = Deasan 7090]: emi ordo 
dmtat, Älb«n$nm eonmnm dedü. CentimiTiri Vintes dMSniiint, C. lulias 
Gelos ut Augustalium numero hahctfur Ikeutqui' ei omnSmB spedactäis municipio 
nostro fmeUio proprio i»tfr Aufftistales considere cenisque Omnibus pubüei» intet 
cmtumnros irUeresse (Urell. 4046 (C. I. h. XI 8805 = Dessau 6579]). 

3) Saetou. Aug. 44: apectatuU oonfmissimMm ae mihii ium H m merem cerrtseU 
^riikumUgue, mo<M mitma «enoCorw, quem PuieoU» per Mterrimm ladof commmi« 
prequeidi immo reeeperalt: fadö igüur decreto patruMt ut, quntiens qtUd speeUieuH 
uequam puMice ederetur, primn* i^uhselhontm ordo vacaret seiiftUmhux ret. 

4) Dio 53, 25: xai .^nordoia rot-; ({nv/.fVTaTf tr :iäoj} rfj aQxij avrov i; itdrta 
jä OiatfHi idöüij. Massiliemibuä post Romam a Gallis liberatam loeue «pseCooi- 
lorum m eenaht daUu eet (Imtm. 43, 5, 10). Etiam Traianus legst» Kgnm 
Romae lucum in spectaculiti dedit inter senatoreB (Dio 68, 15 [T.III p. 191 
ed. Boi«evain)). Ol Sueton. Aug. 44. 
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cayebnhir*, c|iiaiu(^uam id ipRum ludos quicumque fierent senatum ita 
muderatum esse alibi uuii traditur. 



Decuriomm Tocabulum in lege perpetuum e»t neque usquam Decuri»- 
additor, quod additur perpetuo in lege Iiüia municipali et passiiii ^ 
in Flavüg legibus , conscripiiife, — Docurio coloniae quinam fieri 
posset vel non possct in lege perscriptum fuisse inde intellegitur, 
qnod c. CI mapsfratns cius potitoris comitiis rationem habpro veta- 
tur, quem ob quam causam decurionorn nominari non liccat, item 
0. CV qui propter indignitatcm ordine m(>tns est, ctiam ab honoribus 
j»etendis arcetur; ut similitor in le^e municipali Caesari» dictatoriH' 
oui ea lege in dccurionibus ossc non lict-at, intordieitur ab honore 
eo petendo, ex quo in eum urdinem pervoniatur. Prupter id ipsiim 
cum in aere 1, 1 decuriones autrurpH puntifices annis V pro\iniiH 
postquam facti mit domicilium in urijetn transferre iubentur, magi- 
Htratiis non adscribuntur, scilicet TTviraliciis et aediliciis ipno iure 
intor decuriunes udücitis. Sed ea pai.s legis, qua continebatnr decurio Ordinii^ 
ijui lieri posset, ad nos nou pervcnit; Hulumniudo ex clau-^ulu. qnao '^^^ 
de indignitate decurionis propterea quod libertinus sit quaestiunem 135 
fieri Tetat (5,2 t), hoc intellegitur, cum practcrca decurio fieri non 
powet nisi ingenuus', in colonia (JenetiTa etiam Ubertinos cum ad 
honores tarn in cnriam admiasoB eaae. Neque in eo solo oppido id 
Caeaari Tidetor placttisse. Ex colonia InUa Ourubi, quae in Afriea 
est, nuper innoiuit titulua hic^: C. Caeaare imp, eos, (a. 709) 
L. PampmiuB L. h Malc[us] duo vir V mumm (fpipidi Uiimi ex aaxo 
quadnUo aedifie((miiim) coaiami^, Nupenime item Fonnib altenim 
haboimuB* eiuadem fere aetatia (nam eui poaitus est, accensus fiiit 
T. Bextü eiiia qui Numidiam obtinuit a. u. o. 710 — 713) 2i, CadU 

1) Cicero jtro Miir^na 32. ü7: dixisti senaim cfm^uUum me r^fertnte ose 
fadumf ...» glnduitoribm vulgo locus irUmtus et äem jtrattdia st mlyo eimnt 
data, «mtra legem Calpumiam facttm videri. Id deinde enarrat c. 34. 35. Cicero 
in Vatin. 15, 87; cum nua Im dikuide veut bimaio ^ päat p e HtamiM tU 
giadiaiores dare mai tx tettamento praeitiklla äk. 

"2 Y 13'» Etiam legis Mf^lnritnna«^ LIIII magistratum pet*;re vetutur 
qui in eorum qua cataa erü, propter quam, si c{iris) R(omanns) esset, in numero 
decurionum conacriptorumqut ewn esse non liceret; i^uo remittituur ad ipbatu legem 
Ivliaiii anmieifalan. V. comm. iiisiim p. 417« [8ed et etiam tupm pag. 158]. 

o T - o; llalac c 64 eum oommentario meo p. 416b MaiquaKlt ShuU' 
«nr. 1', 17S. 

4) Guerin my. en Tnnme 2, 212. [C. I. L. VlU 977 c£ 12461 « De«8aa 5380). 
Cf. Marquardt i^aaUverw. P, 178 n. 3. 

5) mOetk 4dF vutiMo 1873 p. 87 [a I. L. X 6m « Denan 19451. ^ 
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M. 1. riukrotis Cnrthnffiiiu ) n( d(ilis), praef{ccti) i. d Ilririt) 

Clupeuc bis. ('arthagineui colunium deduetam enna a Caesare iiütum 
ost; Clupea quoijue oppidum Curubi proxiiauui et ipsa inter eolonia« 
lulia» vidctur fuisse^ Tencmus igitur tres coloiiias easjjue Julias 
Cac8aris dictatoris omnes, Ursonein in Hiepania ulteriorc, Curubim 
et Clupeam in Afriea, ubi praeter comuetodmem libertims licuerit 
honorea petcre et in curia sedere. lam cum rerum auctorea refe- 
rsnt Gaeaarem octoginta ctTium milibua in tranamarinas colonias 
distributia urbem exbauaiase* eosque ex libertino genere maxime 
traxisse^, primum intellegitur, cur in eolonüs illis transmarinia cum 
primum decurionea magiatratuaque crearentur (nam perpetuo id 
licuisae nequaquam probabile est) ctiam Ubertml hominea pariter 
atque ingenui ad honorea admiaai inveniantur. Deinde item pate- 
factum est, colonia lulia Genetiva quam ob causam dicta ait Urba- 
norum (t. p. 206). 

ludjciuni Decurionem ex ordine eici potuisse poenae nomine iudicio pu- 
lüttM^d«- ^^'^^ populi Bomani condemnatiiiu irn a (juao supersunt satis testantur*. 
ctarlmüs At etiam apud magistrahin municipales decurionem de indignitate 
accusari poHso etxpic iudicio publico condemnatum e senatu eici, ^ua 
de re cavetur legis c. OY, omnino novuni est; equidem certe non 
repperi qiiod onnstet eo pertinere^. Nam «juod proxime accedit 
134 Pumpeia lege de Bithynia provincia urdiaaiida sanctuiu esse, qiiibiu 
de causis in senatu qui essent a censoribus cicerentur", ad ceBsoriam 
de senatoribus notionf m expressum est et ab iudicio publico huiusce 
legis divorsuiu. Quibu» de causis eiusmodi accusatio fien.potuerit, 

1) Curubis et Clupeae, qua« proximae sunt, condicionem eandem fujsse 
significat Plinhas h. a. 5, 4, 24: K^errim {oppidum) Clupea in prctfßuntorio Mer- 
ewrio, üe» Hbera CunAi». -Deniqne utraqne habnit vel Caenris tempore da- 

vaanhos. 

2) Sueton. Cae^. 42. 

3) iStrabo 8, 6, 2<J: v^ onnthus: urr/.i)(f dt} näkiv v.-tö Knianoo^ ror ^tov . . . 
iMiütovi :Tifti^'avToi Tov €bf$Xgv^Q$ftw yhovs xXeiatcvs. Idem acribit 17, 3, 15 
p. 838 eodem tempore Caesarem Csrtha^nem mtsitse ixo(xovs*JPetfuUta¥ mvs s^o* 

atgoviiffot':: xnt tiüv axQatuax&v uva^. 

4' Ita .»rdiiii» moventur qui falsum testiinonium dixeruut (Paulus s. r. 5. 15, 
5 ct. Di^'. 4iJ, 10, 13, 1>, item abigei (Dig. 47, 14, 1, 3j, stellionattts rei (Dig. 47, 
20, 3, 2). 

5) Quod reraripseruDt diTi frntres non aämUH cantmÜBtn «rfeiifeM, 

w>n rtCU 0HW Wf crentiis deatrio, aun itütio contraHeitn deftveHt (Dig. 50, 2, 13^ 

'in;im<iu;im :ipiiil iniL'i-tiatus munieipales contra diceudum fuit. quippe ad 
<)uü.s decuriouiuu creatio i>pectaret, omuiuo diversom est ab huiiu legis iudicio 
publico. 

6) Pliains ep. ad Trai. 114. 115. 
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ex le«:is ielir(uii?i aoii upjmrct, ijuippe quae practur cujuit iüud gene- 
rale II« in hiibt'iUit niHi duo alia CXXIII da abyolurione et CXXTV 
de praeiniiö aocimatoruui in iudicio de indi^nitate. Capituiii auteui 
ordo etsii miiltis loci« in Lac lege cum iiia;j:is quam consilio effectus 
esüc vidutur. liacc e contrario ita comi>aiara esse invenies, maxinie 
collata lege repetundarum, ubi similiter agitur de reo absolvendo 
T. 54. 55, de praemüs accusatoruni in extrema lege v. 76 sq., ut iudi- 
eimn de iodigoitete ordind expoBttnm ttuuus Tideatur a c. CV ad 
CXXIV; primum eorum postremaque duo auperease, media inter- 
cidisse et in hia causarum indignitatis enarmtioaem. Qnod vi ita est, 
qoae anpenunt prizna verba c. CYt cum agant de colono qui coetum 
coDTentum conittiationem feeerit (quibus verbiB maiestatis crimen 
yidetur stgnifioari) ^, foriarae id ipsum Dumerabatur inter caiuaa in- 
dignitatas. — Cetemm quod lex aecuaatori permittit, bI ipae decurio 
Bit locamque in ordine inferiorem quam ia quem accusat teneat, In 
condemnati locum nt suocedat, expressum est ex legibus Romania, 
quarum praemüa acouaatores praetorium senieniiam et praeieactam 
fcgam consequi potttiase Cicero' testatur. 

Ex ipso harum tabularum principio perspicitur deoiirioneni di>nn- i>f*cnri..- 
cilium habere oportuisse in oppido propittsve id oppidum p. M, ut "ppja" 
qui noii haborot aimis V proximia poatquam decurio factua eat, eiua «i«»n»c> 
aomea de decurionibuh eximendum. curare Ilviri iuberentur. Oppidum 
ootum est ab urbe ita diiferre, ut a senatoribus differunt decurionea; 
aigniiicatur ita locus nioenibus conclusus' vocabulo minus honorifico 
et propterea in coloniis muniripiisque sollemni. Clausulam illam eo Pignu« 
tendore, ut dopurio in curiam vocatus si ire nollct, prompte cogi ^^^^u* 
]>os9et ii llviro pignoro capto lex signiti' ar: nocpio i^^notum est eiuf*- 
modi iu8 magistratus adversus senarnrcm iiitVr(]ii(>nt('ni * T]>«n autem 135 
lex, quam in coloniae suae legibu» Caesar posuit decurioncm fieri UrbaDi 

1) Cl'. Diff. 4<S, 4. 1, 1: maiestatis Climen . . est ... quo cottm co^nveutusvc 
fiat; 1. 4; cmusqut doto malo iureiurando guis adaetm eat, quo adversm rem 
pubUcam f'aaat. 

2) Pro Balbo 25, 57. Dixi de eins modi praemü* ad legi» repetnadaran 
'tr. 77 rapra pag. 61. 

3) Varro 5, 141: rnoeuus quo saepi^iaMi aj)pi<Jum. Pro eo quod est in atre 
-i»t m rof. oppido rede opinnr Berlant^n pm^^nda vit in eiu<( rnl'nviar) ojipido, iiaiti 
etiatD 3, 37 est quae aquue in opptd^j iy*ion{»a€) Gernttvi* ] <i>l'liix<-nt>n'. Plaue 
adnile tarnen eiusmodi loeationi« exempluu alibi non reppeti, iic^t quae de 
-oppMo Britanaonini Caemr b. G«U. 5, 31, S bab«t qnodaanmodo etiam coloniae 
oppido patrocinentur. [Cf supra pag. 158 u. 54}. 

t ' t !.iv, 3, Ji8, 11: jHifrnm haud fere quisquftni in foro, in urhe rari ernnt: 
■indtguitatc rerum cesaerant in agros .... posfqitam cttati non conveniebant, dtnussi 
äomos apparitores simul ad pignora capietida sciscitandumque, num comulto 
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non posne nisi in nrhe degcntem redit etiam in iure quod habeuiuH, 
qiianujuam adhuc pai iim intellecta*. Qtti in fraudem ordmt5 Tlpia- 
niis - nit, in honorihus gcremlis, cum intcr eos ad pritnos hanores r/ui 
crcari possmt in civiiate numerabantur eviiandorum maiorum onerwn 
gratia ad colonos praediortun se transiulerunt, ut minoribus subician- 
tur, hanc exeuatttkmem sibi non parmtenmi: seilieet plane ut in lege 
est, qui in nrbe degit, deoimo nominari potest magistratusque creaii, 
in piaedäs agcns eommumbua tantum ciTilibuB miuMribufl iubiacet, 
▼el, ut reaoiibit Dloeletianus cum collegis*, est verum eos, qui in 
tertUmo aUiemns ewUaUs cemmoraniur, tfdtU ittedas ad siAeunda 
mvnera vd capknäm homns non adtMngL Eodem spectat ^od qui 
extra oppidum in tenitorio alioubi agit, incola esse modo dicitur*, 
modo ita negator*, nt ne fioeat rure degenti oppidi oommodis find'. 
Soilicet incola est ad reliqua, non est incola ad bonores similiaqne. 
Oeterum qnamquam rure degens nullo tempore ad bonores adnuBsus 
est, inde nequaquam sequitur cuiTia liberum fiiiase in rure potius 
quam in oppido agere. Immo eo nomine cives et incolae diveni 
iuna videntur fuisse, ut WW. si bonoribus subeundis paros csaent, cogl 
powent domicilium in oppidum transferre, incolis autem liberum esset 
et eommodis et oneribus urbanomm pariter abstinere. Et de civibus 
quidem cogitavit Ulpianua eo looo quem primum reoitavi, ad incolaa 
autem reliqui auctores respexerunt. Quod confirmat testamenti locus 
tituli Siccenais' bic: legi autem debebunt (inter pueros publice alendoa) 

ddreoCarent. referwnt muiimm tu agris esse. De multa senatori propter infire- 
qaentiam iniungenda dixernnt Becker et Marquardt encbir. 2, 2, 406. 2, 8. 225. 
[Staatsr. Iii 915]. 

1) Diligentius quam felicius de civmm urbanomm nuticorarnque condiciooe 
divena egit Knbn eUdt, Verf. l, 29 sq. 

2) Dig. 50, 5, 1, 2. 

3) Honorea creari possint qui in eieMe mumtrelbaHtmr codex. 

4) Ood. Tust. 10. 40 ( 39), 3. 

5) Pomponius Dig, 50, 16, 239, 2: IMC latUum ht qui in oppido maratUur 
tfieolM §ed eHam, gid oMemu oppidt, /inAu» Ha agnm Aobwl^ «1 m «um m smoi» 

6) Modeetiniii Dig. 50, 1, 85: dUmt xf^ Sn 6 ir ifn^ $iatafUmr intUae o6 

7) Modebtinus 1. C: ^ yae exriytjs rrji n6leu>g £iai(fho*s ftij jfgcw/ifioi otroHT 
o6 vofiiCeim hn^, Ulpiaot» SO, 1, 27, 1; ai quis negotia «M «Ol» M» ockmia 
(id est in rare), ««2 ih immeSpio eemper agä, «n üh imdit emit oonirahit, m eo 
f0f9 Mineo spKtacuHa ttfäur, üh festos dies celebrat, omnibus denique municipii 
commfxfi", vuJU' rohmiarum frtdhir, [mdetwrj tU wuigi» ÜMibere domkUium qfAom 
uhi coknäi caum dcvemaiur, 

6) Gu^riD Koy. en Twmtk % 59 [C. L L. VlU 1641 = Bnmni Föntet* n. IM 
1= 0euaa 6818]. 
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municipes, Um ineolae, äunUaxiU iMolae, pii inUrm eontineniia eeio- 
mae notirae aeä^Met mtmArnktr, — Ita qui toties cammemoKaiitiir 
in titnUs fmmeipes nOrmMiaram^ riTe Cj^pidani* oTe wrbttm\ eofl 136 
iam mtellegimuB etiam hure dilferre a reliqnis. Quid quod eum pa^m 
titoloB, intra miiroB acilicet, dedicarit pMt» ttrbam,, viro primano 
Yeronenri titulnm* pOBiiiase inyemtur pfAs univer{sa)f ecilieet tarn 
urbaiia quam rnttiea, enmque titnlum non Yeronae proposnit, sed 
extm urbem Colognolae. 

Decretnm deonrionum ut iuie fiat, pleramqne certoB numenifl Dtenfm 
nt adnt lequiritor. Nam de una tantnm re, scüieet lioiiibus coloniae ^^^^ 
territorium mvadeiitibiis deeurione« quotcumque adnint ut decenumt qpamod» 
peimittitar (5, 5); seilicet ibi pericidiim est in mora. Altere enlm 
loco (7, 15), ubi de cura temploram agitor, non tarn idem penniiti- 
tor quam numeras dectuionnm legitimus non enmitiatur. Praeterea 
aingulis locis diserte de eo cayetur neque tarnen pariter ubivis. Nam 
quattnor capitibus requirihir, ut nümt non minus maior pars (sie 3, 9) 
nve maior pars (sie 1, 9. 3, 24. 8, 5), nno ut adsit non minus dimidia 
pars (6, IS), duobns, ut adsint non minus L (3, 19. 6, 33), quod eodem 
videtur redire, cum dccurinnes ocntum in mnnicipiis esse soleant'. 
Tribus tantum locis numerus dimidin maior minorve cxigitur, et duo- 
bu8 quidcm maior, fJuarwn partium (4,2) altero, altero trium par- 
tium {1^ 4nV iinn Tninnr. ut jidnint mm minus XXXX (4, 12)* Con- 
venit igitur lex haoc luli i cum municipali naosaris, quac et ipsa 
(\. 149) legatoB per maiorem partem decurionum cronri iubet, rcce- 
(luntque ambae a lege municipali ea quam Ulpianus " ricribit cavere, 
ut oidi) n(in aliter liabeatur quam duabu» partibus adhibitis, quam 
legem et edictum Augusti de aquaeductu Yenafrano et Flaviae lej^es 
Salpeneaiia vi Malacitana fcre spqimntur". Quapropter haud scio an 
vetusta lex m iioreiu tantum decurionum partem requirens ab Augut*to 
demuni niutata sit substituto duarum partium numero. Senatum 
Romanum cum constet ne liberae quidem rci publicae aetate de- 
cernere potuisse, nisi ad namerum senatores eesent, is numerus qui 

1) r. T. L. XI :1797 - Dessau 922. C. I. L. XI 3808 « Oesaaa 6588c 

2) Henzen m^l [C. T. L. IX 2473 = Dessau 0521]. 

3) C. 1. L. V 76Ö6. IX 256« (= Dessau 6522). 2855 (= Dessau 5501). 6257 
DesMiQ Vm), X 5059 (» Denan 930a)p item jriebi «rioiM peniin (?ide 

Henien ind. ]•. 150). 

4) Vol. V n. mx Uenzen 5991. 

5) Marquardt Sta<Usveru(tUung 1*, 1*4. 

6) [Hin adde quae intra leguntur pag. 254]. 

7) Dig. 50, 9, a 

S) V. eonun. meam p. 412; Marquardt StaatavenoaUung I*, 198. 

HOMUnil, SCHR. I. 15 
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fnerit non constet*, hac lege coUata probabile est muiororn partem 
Benatoriiiii adesse debuisee, nisi speciali lege aliqua aut de maior^ 
'* aut du minore cautum osaet. 

Eorum sonatorum qui adsint ut maior pars coiibentiat plerumque 
aufficit, id quod pasüim (l, 11. 3, 11. 19. 4,3. 13) diserte enuntiatiu-. 
Exceptioncm taciunt duo capita de hospite (S, 5) patronoque (7, 44) 
eligendo; ibi enim non tantum ut adaint muiur pars duaeve parte» 
ezigitur, aed etiftm ut tot numero consentiant. Per fabellam ui 
5 137 sttffragium feratur, cautum est de decretU Iis, quibua patroni hoapi- 
tesque fluni (3,18. 7,44. S, 5); id quod de eadem re legis Ifala- 
citanae e. LXI praesoribitur. Quod additur ibidem decurioueB de 
ea re senteutiam ferro oportere iuratos, lex oolomae GenetiTae 
non habet. 

DMnrio- Decurionum dedretw non solum in certis quibusdam negotiis 
cmL ut niagiatratui opua est, sed praeterea c, CXXIX: legia (7,32^38) in 
magistra- umTeisum magistratos quicumque sunt itemque decuriones einguH 
Ü8 diUgenfer parere ei obiengferare iobentur addita muita sestertium 
denum milium in res stngulaB, si qub ita non fecerit. Quod ita 
obtinuiese antea ignorabamuB. Nee ab üi qui rerum Romananun 
statum penitus cognoacere cupiunt neglegendum est. Tel a dictatore 
Caeaare decuiionibua id ius adveraus magiatratus lege diaerte con- 
firmatum eaae. 

Oauaae, propter quas magiatratus decuriones eonsulere liac lege 

ittbctur hae sunt. 

1. De munitione colonorum incolarumque quomodo decemant 
decuriones, aupra p. 215 vidimus. 

2. De armandiH ob incursionem hostilem colonis deceroere de- 
curiones item aupra p. 21t vidimus. 

3. Mngiatroa fanorum a duoviriw constitui eorumque sacra ordi> 
nari ex decurionum decreto vidimus p. 216, 

4. Ludis Jccurionos ot aliis (piibusdam |)er.s<tnis ]>ormittere, ut 
inter ipso^ spertont. ot snno?)iris rorto (lominuni ludurum loca arbi- 
tratu decurionum (iistribuisse vidinms p. 218. 

5. PuirouoH hüspitesquo coloniae quomodo adoptentur decurio- 
num decreto, infra p. 237 cnarratur. 

L«g«tio- 6. De legationibus publice mittoTulis quae caveutur c. XCII 
(t,l— 18), omnia nota sunt; etiam de iure k^gati vicarium dandi 
Fapinianus': Vicarius, inquit, alietü mumris volmUaie sua diitus 



1) Becker in eiichir. 2, 2. 4^30. 441 ; Marquardt ib. 2, 3, 220. [Stantsr. III 9ö9sq.] 

2) Dig. 50, 7» 14 [13]. 
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ordine stio Jrgatinnnn fniscipere . . . C0(jitnr. Quod fintcm nlibi legitur ' 
legatum vicarium dare non poesc ni'^i filium Ruiim. iti vuletur aeci- 
piendimi pshp posse euni alium quoque dare eonsentieutem, in filio 
«uo oonscnBum non requiri. 

7. Ad aquas pu{)Iicas quod attinet decurioncs cum decöniimt, Cm» 
per quos agros ducantur (c. XCYIITT 3, 37 — 4, S), tum aquam cadu- 

cam privato petonti concedunt (c. 0 4,9 — 16). Cum illo capitc coti- 
ferendum est quod ecribit Frontinus de aquis c, 128: mniorcs nosfri 
admirabili aeqnifate ne ca quidem eriptierunt privatis qnne ad niodum 
jmhlictim priiimhant, sed cum aquas perducermt, si diffn Uiur pas- 
sessor in parte vetidundn fuerat. pro toto agro jtecuniain tntulenint ' 
et posi determinatn nta^^cyuna (oca rursus eunt afjrum vendiderunt. 
Tidcntur itaque IcgcH de ca rc latae curatoribus operis hoc certe 138 
perminissc, ut aestimatioue oblata Universum agrum domino etiam 
nolenti auferrent; fere ut Auf^usto imporantc Benatus censuit quod- 
cnmquc ad aquae ductura reficiendum opus sit ex agris privatorum 
aestimatura sumi licerc (Frontin. 1. c. c. 125). Aedificiis tarnen in 
ductu institucndo parci lex iubet ; similiter scnatus coiiBulto 00 quod 
Tefert Frontimts e. 127 utraqne es parte aqnae ductiiB quini pedes 
ita Tacni relinqui ivbentar^ ut in na loeia arbores tollantor praeter 
eas, quae Tillia conehuae easent, neo deinceps nllae conserantitr, 
aedifiina milla bot» fiant, sed ante fiieta lemaneant. — Oaput de 
aqua eaduoa plane oonTonit eum Fronttno c. 94: apud intens .... 
. <MNtitf oqm m uauB püSUeoa erogabaiur et eauhim Ha fkii: *ne qms 
pneahte äUam [aquant] dueai, j^mM» 71100 esß laeu humum aec^Kf — 
kaee «MM» 8U1U vedia Jegis — id est quae ex lacu äbimdami: eam 
vocaimie, Idem cum addat aquam oadncam dari aolitam 
esse aut in uram iNdneamm fbUonkammTe imponto Teotigali aut 
■in domo« prindpum eivitatis coneedentilraB reliquis, etiam in urbe 
'de ea aqua senatoa pro re deorerieee videtur, ut modo propter 
publicam utilitatem petenti daretnr, modo honoris eauaa primarUs 
viiis eoncederetnr. 

8. Ad pecuniam publieam reditasque publicos administrandos <^^ >"^» 
in hisce tabulis qnae speotant non mnlta, ea hoc looo composuimua^ pou^aie 

Gapite XOTI duoTir iubetnr ad decuriones primo quoque die 
refene de indicio, quod alicm ex decuiionibus de poonnia publica bliooram 
multaTO in publicum redigenda locoye publice instituendum esse 
Tideator. 



1) Dig. 50, 7, ö [4], 4. 
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Capitf^ ('XXXIV eorum quae habemos extremo eoque impnr- 
fecto de eo, qui civitati honorem aliquem habiturua sit munusve det 
polliceatur?P Htatuamve aluiuam dare ponereve promiserit, cavetur, 
ne ob eam rem pccunia publica aliudve quid^ ei detur donetur. 
Itaquu laigkiüiiem aliquam civibus facturuB est, universam »uo 
Bumptu perficiat necesse est uequc quicquam in eam rem ut iarium 
coiitribuat. Comparari potest quod Paulus scribit': civitatibus kgari 
potest etiam qt*od ad hmonm ümaiwnque civUcUis pertinet: ad omO' 
tum puta quod od iMstruendum forum iheatrum Stadium legtUum 
fuerU: ad hmorem ptda quod ad mumm admäum vmtHomemioe hdos 
seauMcos luAoa dremaes räUcUm fuerU omU quod ad dimionem singu' 
hnm eimim vd tpuhm rdidum fuerU, hoe on^utf quod tu äli- 
meiUa infirmae aekiiis, piOa Mmo^nbui «0I imeris puHiaguet rdidiam 
fuarU, ad hmortm dmiaiis portmere teapmddw, Neque ipsa res 
dulna eat Jm^i^tom decreta deeurioimm, Ulpianiis* «it, reocmdi 
ddmt: pramde ui sdlmi, idiquem deb^rm dmifmni swe largiH 
9uni ake deerwernU do putUeo aUeui vd praedia vd aedes vä eeriam 
quaniUaiem praetiari, mhü wMU hmmmodi dearäam* Sed amln- 
iiosiim deeretam ne tum qmdem i«tam ewe, cum largitiouem 
qnodammodo remunerehirf nt non ambif^ iuris est, ita, quod sciam, 
alibi Don est testatnm. 

Ospite XÜlli vetatur dnoTir praefectosre de looo publieo proTe 
looo publieo yel a redemptore maadpe piaede donum munus mer> 
cedem eapere. Quod cum ezpreasum videatur ad publica iura populi 
Bomani, quanam lege seoundum ea teneatur qui eiusmodt dommi 
accepit difficile dictn est; nam repetundarum crimen sociale est neqne 
aliud ullum aptum. Fortasae cogitanduro est de lege ea, quam 
Cicefo* sie eifert: danum nc captimto tme danio neve petmda ime 
ffermda neve gesta potestate; haec enim ambitom quidem compre- 
bendit, sed item ad ea dona de quibus quaerimus recte videtur 
refcrri. Legem autem Cinciam cum constet prohibuisse, quominus 
cliens patrono donum munusvo daret*, eadem alio capite de donis 
a redemptore magistratui oblatis cavisae potest 



1) Aat, si magis plaoet, «{ui pro ea] qmd; tabda smm boc looo bist. 

2) Dig. :^0, 122 r-r. 

3) Dig. .'.0, 9, i. [' f. Pernice, Labeo 1 2Ö5.J 

4) De leg. 3, 4. il. 

5) Yide qnse dixi Hfm. Fondi I, 867. [C£ StrsiMit 705 tq.] 
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Magiatratibiu oolooiM adaeribitur imperium potestasque (stioU*8i*^ 
<qmgm omo ma^itM» impmoq¥e 7,12; qmn» Um wnä^i^oim^^l!^^ 
mperkm pcksiatem .... habeM 6, 13; cf. 1, 8: Ilvki guktangiMe m 
es cokmiß magisfraiim habebmU), Opponitur ipti magtotratiii 6, 16 
gm pro quo wgpeno potedateoe hm m eoUma Genetka vit aimi- 
literque 3, Id II vir ei qui pro poUtlaie est; utroque loco pnefectm 
videtur aignificari. Qnamquam alibi 1, 29 yerbU pro eo ingamo 
paUMe Ilvir praefeetiu aediluqne «omprehendimtiir. — Yerba 6» 13: 
tum magisiraius imperium potisiatem colononm tuffragio geni 
{^et del.) iussuque C. Caesaris . . . habebit si recte tradita sonfc, 
mag^BtratiiB a colonin ira olecti sunt, ut deinde a Gaeaare confinna- 
rentur; quod quo iure tieri potucrit, nescio, neque ad coufirmatioikani 
perpetnam stabilicndam Aatis fuit unius dictatoris C. Caesam nomeii 
poni. Hagistmtus, qui primi easent post coloniam deductam, non colo« 
norura suffragii» creatos ejwo, sed a cooditore factos consentaneum est 
intellegihirque fortassc id ipHuni, qiiamqiiaiii tum scrlbcndum est iussurc. 

Ad ])etiti()iu'm hoiiorum quae pertineiit c. CXXXII d»,' lar^i- I^^^de 
tionibuH petitionis causa non faciendis 25. 28), item do conviviis 
publicis tempore petendi proliilx'ndiH apertc in haue legcni trannlata 
sunt ex legibuH publicis populi Romani de ambitu, quo praeterea 
prnbftbile est npectare legem de loeo ludis non dando lüsi ex de- 
ourionum decreto (v. p. 220). Tempus petendi est biennium, quo 
quis peiut prtiturusre est, ut ait lex Tullia de ambitu ^ itemque haec 
lex 8. 17, (juaiii4uam pauUo post v. 23 de eo tantum anno agihir, 
quo quis niagistratiim petat. Illo loco annus potitioni« fiiturac 
distinguitur ab anno petitioni« ipsius. — Convivia publica ita pro- 140 
hibita esse, ut candidato per id tcmpuä liccrct in siiigulos dies homines 
dumtaxat noTenoa ad cenam vocare, qui numerus iustus est convivii 
privati', adltttc ignorabamiu; eautam antem ita eaae Tideiur poat 
Oiceronem conanleiHf Dam cum ia Hurenam deÜEodit, publica qiddem 
conyim prohibita erant, aed licitomm conTiTanim oertna numeiua 
nondnm definitua*. 

1) p. 221 adn. 1. Cf. StaatsrcdU I«,478. 

2) V. 19 sp.; iST« . . cmvmum habeto . . . pro/der ^uod »pM kandidatus peiitor 
. . . foeariC dim iaxat In dim akigidog h^omhum) Villi, Non raele da hon 
Vini cogitavii Berlanga. Haiqnaidt FmtMUr^ l\ aoS: i» UwuUmd, daß der 

{Speise')Tis^ ebetuo icie das Efizimm» tricUnium heißt, läßt erlcennen, daß auch 
das Zimmer nntprüt^f^ mar für nfim Gätte beredmet wid die$e Zahl aU normal 
betrachid wurde. 

3) Nam aeDatiu consultum id de quo dixi enarrans Cicero ait pro Mar. U5, 
73: mm {ßemdtiB ennwn jNilof) loet/m ad tpetUutdum dar« atA ad froMdiam In- 
vitarct awMNe, ted W^^o*. Qiiiid tH vtUgof muMnot, ^ 
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Dwiviri MagkMiis in oöloour craalMiilnr dnoviri el aedÜM; qiiMtores 
nnDi inventunior fiiil^e eolonSa inter eas mb pubUeas, nlii qiuMta» 
iBter hoDores nott Itabebatnr, sed mimiia .pcirvoBale ettiK Duo 
Tili (naiii eic nude ncaaSnaiitv seHoper) quaenam iura habieriot» 
partim ex iis intellegitur, quae diximus de decretis decuriomim; 
mdlmii «oim ficri potuit nisi referente duumviro, quique ex decurio- 
num decreto fiebant magiBtri fiuMmm et legati, ii iubente ordioe 
dacli suot a duoyiris. lus ^noqiie dnoviro fuisse praefecä ve* 
linquendi infra (p. 236) videbimas, at sapr» (p. 214) Tidimus iuB ei 
fuisse arraatis quem vcllet praeficiendi. Etiam vectigalium et ultra 
tributorum locationem conductionom ut liomae ad censorem, ita in 
hac coionia ad duoviro» pertinuiisse inde colligitur, quod hi de loco 
publico a redemptore mancipe pmede donum accipere vetantur 
{p. 228). Praetorea si cuiu.i ducuimnis sacerdotisve nomen de tabulifi 
publicJB eximendum est, eximunt id duoviri (1,5). — At omnium 
maxiine duoviruin poteutah continetur imperio militiae, domi autem 
iudicio, qu(jruni ne illud quidein duoviris plane defuisse lex primum 
haec apeniit (v. p. 214). Sed de eo cum supra actum sit, hoc loco 
re.stant iudicia de quibua videamua. 
InSieinm ludiciorum duo genera ex hac lege a duovii'o exercentur pri- 
"^^^ vata et publica. — Privata quaecumque inYeiiiuntur spectant ad 
ni inbli* mnltat ooloniae commiflsaa raeapeiatoiio iadioio exigendas; nam 
^ qaamqnam recnperatoriiun esee ludicfum non acUdtnr idai in tebnla 
tertia lods omniiio interpolaiis (vide p. 209) 6,27.46. 7,29.37.50. 
8, 13. 32, de ipsa re interpolatturem reete referre dvbitari non potest, 
nec magis dnbium est aimilibiia iudicib ezactas aase eiiudem generia 
nuittaa quae Gommemorantar geoere indidi non definito (1,17.25. 
3,2t. 5,10). Ad easoaoMU item per^entquae cXGY 1,32^3,2 
de redpetatorio iudicio in nnivemum eaventor. Kam qnamquain in 
fine legitar $iM»j at negue «tufifiaa ddßeü (in tabula eot rdeeti) Hegne 
r^eiperaioreB in eam rem daü estad, quae praecednnt omaia ad aoloa 
141 recuperatores respiciimt, neque apparet ittdiees .iUi quo perfeineant, 
nt non inepte hic quoqne de interpolatione cogitari posait; ccrte 
qnod cxpcctamuB hoc est: qtiasi 9i reeipcratores in cnm rem dati mm 
esatmi. Ad rei privatae iudicia reenperatoria quomiuus item trahamus 
quae c XOY leguntur, obstat onm quod ibi ubi agitur de magistiata 
potente ezeusando adicitur eum ex re edoniae petere, tum maxime 
(nam hoc additamento significatur quidem iudicium de re publica 
suaceptum, sed non exduditur magistratum privatumve etiam de 



1) Dig. 50, 4, 18, 2. Maiqniurdt iStooteocm l\ 167. 
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sua re ämiliteir litem contestari potiüflse) tettinm latio, quam infra 
videbimafl a privatis iudicüs allAnam esBO. Benique non siiia causa 
hnio capiti nibinngitor XOVI, quo dnovir iubetur, ai cui deeurioni 
de pecnnia publica multisve poenisTe locoTe publieo quaeatio iudf- 
ciimiTe institaendum esae videatur, de ea re primo quoque die ad 
deeuriones referre. — Hagwtratus, apud quem ita agihir, duovir eat 
praefectusYO coloniae, ut est et c. XCT 1,33 et in locis supra pro- 
positis interpolatis, nisi quod in uno eonun 7,50 aecedit interrex. 
Similiter in U go Caeearis agraria sive Hamilia c. LV de iudida 
«estertiuin Y milium in publicum coloniae municipüve propter ter- 
miiilim eiectum inferendorum cautum est »ic. de ea re cnratoris qui 
hac lege erit (intelleguntur Illviri coloniae deducendae simileRque 
magiwtrarus) iuris dictio reciperatorumque datio nddictio csto. cum 
curutor hftc hgr non trlt, tum quictutique ma(/isfr(i(us in ea colonia 
munkipio juatfi cfnra furo coficiliubuh iure dicundo praeerit, eius 
magistratus de tu re iuris dictio iudicisque datio addictio esio. ludi- 
cem quüd darc iubehir magistratus. co non (^xcliidunhir recupera- 
tores, sed generali vocabulo lex hoo loco utitnr leguni de pin^ulis 
coloniis poHtea dandorum iuUu utrum ordinationcij omnes «imul ruin- 
plectenn. — Recuperatorc's ita dantur. ut certo die iudieare iubeantur, 
eo die si non iudic.uiut, qui dcdit aliuia dieni iis praefiniat, tota 
tarnen causa omnino intra vicesimum diem terminutur. Quac nova 
sunt omnia: adhuc enim hoc tantum constabat iudicium privatum 
per recuperatorea celerhu perfectnm eaae quam per unum iudieem^ 
Beenperatorum aortitio et reiectio conmeinoraiititr 2, 27, accuratiiia 
antem non deliniuntiir. — Ipaa actio aiye quaesHo (nam quaerendi 
Yocabulo lex de eo indicio utitnr 2,6.36. 3,6) popularia est; petit 
enim, ut perpetuo in ranltia adidtur, vcki, Sed lex in ordinandi 
iudieio diatinguit, si duovir praefeetus petei et at prioaius päet; quo- 
mm illud pleromque fectum eaae probabile eat et propter causam 
mnltandi (nam agitur ubim de delicto publice poenaqne in publicum 
redigenda) et propterea, quod ofim apud Romanoa aoli« magiatratibnii 
eius geneiis poenamm peteadamm ins fuisee ^detur'; denique quod 
1,34 Ilvir praefoetuare et reonperatorea et eum euina res agitur 
adease iubet actore omiaso, facUe expficatur, ai qnidem if)so magi- 
stratus aotoris partes suatinuit. Sane per se mirum eat Ilvirum 142 

1) ricf ro pro Tull. 10: reciperaiores dure, ut quam primum rca ludicaretur. 
Divm. in Caecil. 17, 56. Plinius ep. '6, 20, 9. Liv. 26, 48. Gai. 4, 185. In lege 
agraria t. 87 magistratoa decimo die reca|»ei!ator«» dare iubetur, postquam ad 
anutt in iua aditum erit. 



2) BaatamM I*, 183. 
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mmol et praetoris et petitoris officio fiuigi; aed ita in lege cautom 
est, excaeaturque ea iudicÜ conatlttttilo qnodaimiiodo eo, qaod cum 
magistratUB qui petit, quo tempore de ea re itt^cium fieri oportet, 
aine iusta cauaa non adest, eo abseote iadioium nSulomuiiia per- 
fidtar^; satiB emm inde intellegitur lEyimxii nomine magis quam re 
actoriB partibtts fimctum esse. Nam priTatos n aimiliter abeat, non 
Boliim indictnm aoMtur, aed etiam actor ab boc genere indicionun 
in perpetnun arcetor. 
Excusa- Exenaationea abaentia petiiotia ennmeiantnr aeptem: 1) morboa 
aontiena, ^ Tadimoninm, 3) indicimn, 4) aacrifictiim, d) ftmna fami- 
liäre, 6) feriae deniealea, 7) magiatratna poteataare popnli BomanL 
Harum cauaamm aex primae Yidentur profictaci ex ipaia XTI tabnlia, 
nbi aic peracriptum fiiit in aecundae tabnlae secunda lege: mofints 
soniicus atä sUUva dies cum hoste . . . qui^quid] horum fuit unum 
tudid arbUrove reove eo die, [dies] difßsm e8io\ Indidem dudum in- 
teliectom est pendere causam, propter quns militi facto ad diem non 
adesse rccte licobat, aic relataa apud Gellium [16,4, 4] : funus familiäre, 
feriaevc denicales quae non eins rei causa in mm diem conlatae sint, 
quo is eo die minm ibi esset, morhus sonticiis, auspiciumrc quod sine 
piacuh praeierire non lireat, sacrificinmve anniversarium , quod rede 
fieri non pofusit, nisi ipstis eo die iin sif , nis hostesve, Status co)i- 
dictusve dies cum hoste. Ad singula quod attinet, de morbo sontico 
exploratum est. Vadimonium coniunctiiin est cum eo qui in XTT 
tabulis et iuraiuento miiitari ponitiir sfafo die cum hoste-, nam status 
dies cum hoste, si quid video, i|>»um est vadimonium factum cum 
peregrino. ludicium a iuramento abest sine dubio proptcroa «jinxi 
eo nomine milcs apud iu Ii« em excusatur, non excusatin apml dm m. 
Sarrificium, funus fumiluire, feriae denicales redeunt in miisiurandi 
formula, Scptima autem excusatin propria ost iudicio muuicipali, 
ut scilicct quicumquc propter mayistratuni publicum pupuli Romani 
id obire nequit, periude excusetur. — Denique non omittendum eat 

1) Nam supplementom quod adaeripd ad 2» 31« axgmneiito a contrario om> 

uino requiritur. Ilvirn absente ex itista catisa cum res intcgra iu aliam diem 
reservetur, ubi abesst ex causa, nou iu>ta, res abseilte eo pera.-t;! sit üeoesse est. 
Causa enim cadere eum Don est probabüe; nam hoc posito u;iiii iutere:ü»et int^-r 
magutratnm privatamque, quos tarnen lex aeeoraie distiagnit, Deniqae inre 
communi cum iudicio cousiitoto petitor abest, is autem quocum a<^itur ade^t, 
iudiclum pcrfK Mtur (Dig. 40, 12, 27, 1. 42, 2, 6^ 3. 49, 1, 28 pr. KeUer Ovi?« 
Sfozm § 6^ n. b26). 

2) Schoell XII tabb. p. 120. Reiecta (Juiacii emendatione nhwm pro eo 
qnod eat timm onuino pwreraa (nam excitaatio non eat vitiam) qvaA gemiaavi 
et adiniii wmmqmi/^äd ?ocabiilum Laeretianmiu Pneterea addidi dicc 
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de his petitoris excusatiombus , ccrte ubi petitor privatus est, non 
recuperatores cognoscere, aed mugistratum , upud quem ea res 
agitur (2,30). 

Duo genera, Quintiiianus ^ ait, sutii tesiium, aut volutUariorum '^^'^^ 
afU ecrum, quibus in tudicHs publicis lege demaUiari seiet; quomm J^^' 
aUaro pars mirapie uHiur, äUmm (»eataaioribm iankm et m e $$ a i m 143 
esi. ludiciu pnblicia item comprehendi popnlaria multarmn in 
pablieiun redigendamm et aKimde intellegitar et, quod ad hano 
legem prozime pertinet, ex e. LV legis luliae agrariae post Terba 
aapra lelata ita pergentis: üique eam rem ia jwi hae lege iuäiemm 
dederü ieMus pübUee dum iaseat in rea angulas homimbiis* X de- 
tumiiandi poteUatem faeOo Ha vt e re pubUea fidegue aua videbiUir* 
Ad baec Tulgo nota et ntö» teetata noTa quaedam ex lege coloiüae 
OenetiTae accedimt. Apparet ei magbtratni qni iudiciimi dedit ius 
non fiiiase teatunoiiti denimtiandi nin in qnos eibi imperium eaaet; 
nmiHtcr in causa Yerrina tesübufl SicnÜB testimoiiiuni dcnuntiat non 
praetor is qui repctundarum iudidiun excrcet, scd is qui praeeet 
provinme Siciliae *. Testiiun qui coacti testimonium dicant in iudi- 
ciis reoupeTatoriis com deccm nnmeram finiat tarn lex lulia modo 
citata quam edicti pcrpctui formula*, in bae lege numerus invenitur 
duplicatua. Prat ter testes, quibus ante quam iudicium fit denuntia- 
tum est, iam intcllegimus etiam si qui dum iudicium fit ab honim 
aliquo in testimonio dicendo nominati ossent. eos ad testimonium 
perhibendum cu^^^i potuissc, modo nc nunuTUH viginti exccderetur. — 
Personae exccptao liuius legis eaedcm fcre sunt atque quao ex- 
cipiuntur lego Tulia iudicioriim piiblicorum. Lege luUa, Taulus* 
ait, iudiciorum ptiblicorum cavetur, ne invUo dmuntieiur, ut teslir 

1) iBrt. 6. 7. 9._ 

2) In libria est %9 pro a. 

'M CiftTo Vcrr. 2. '27, 65: quibui ego Ustünonvim ffninndari, quorxitn nonutm 

€didt Melcüo udJiuc non venerunt. In iadicio publico populi Rouiaui per 

magistxattis coiQscamqae oxdint« testimomnm darantiari potoisse (1. repet. t. 31) 
eoBsentanenm est. 

4) Probet de sotia p. S74 ed. meae [Oiammat. Latin, ed. Keil tom. lY; cf. 

C(^\\. ülffT. iiiris anfi'in-tiniiiiii T! p. 145): qitanti ea res erit, ian'ne pe»:uma€ iu- 
dicium recuperatortum dabo loftibusquc pubitce dum taxat decem denuHlui»di poU- 
ttatem fadam. Edictum AugusU de aquae ductu Yeua&ano (C. L L. X 48(Q ss 
BmoM* Fontes * p. 288 n. 78 » DesMti 5743) : qui wrtir «mm* «f pmgriam im üeet 
xtiäicium reciptratorium in singulas res HS X reddere Uttibu§que Ami taxat X 
dnvfnfi'tndlo q]u<ieri placef, dum reciperatortim reiecfio inter eum qtti fujf* et tum 
quocum ageiuT ita fia[t, ut lege lulta] nitae de iudieis privatts lata est licebU <^oiitbit. 

5) Dig. 22, 5, 4. Post libertos sequuntur verba inaiticia ncque W>€fH advertit» 

^iSlrPfMHM* 
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wumktm HÜB dieai. odfoemis toeemm gmierum, vUriam prioiffttum^ 
Mo brimu m toMtutm, sobrino [selbrina] nahm eotive priore [immo 
pmpwre] gradu sUU, Uem ne Id^erto ipsiia, Uberomm et«», ptumUmn, 
viri uxoris, üem ptUrmU painmae: ti ^Une ptironi pairüiiae admnm 
UberioB ecgtmtur iesHnummm dieere, Sed plenim et pnideDtiiifl de 
Im in lege piiblIcA cantom est quam in colonica. CognatI enm et 
In lege Jalta iudicionun pablioomm et in nlÜB emnibui definiantur 
aut sexto gnkdu Bobrinorum aut septimo sobrino natommS qnod hie 
liberatnr qui reo oonsobrinns dt propiiUTe eum ea eognatione contingat^ 
id est eognati ad quartnm giadnm iisqne, inauditum est et fortasse 
contra ins reeeptom ab eo qui legem conscripnt temere poritnm. 
Affinitim otim liberentor gener socer, yitricus privignus, iure qnaeres, 
quinam sint qui reum propiuB ea afiinitate condngaDt; et quamquam 
responderi potest intellegi virum uxorem. sponsiira sponham', haud 
»cio an hoc quoque incuriae majjis quam prudentiae scriptoris de- 
beatur. De patrono liberto omnino constat nuque patronum in 
libertiim ncc libertum in patronum in ullo iudicio publico invitum 
tOfltimunium dixissc; practerea in quibusdjim indieÜH. ut in oo quod 
fit ex lege Iiilia de vi^ libeituH tf^timomum in patronum diceJTO 
nun sülura non cogitur, sed etiam vetatur. 

De accusatione quae apud duovirum fiat agitur legis c. CII 
4,23 — 5,1, Causa accusandi liic non ponitiir, at de iudignitate 
decuriüiii.s du ivir iubetur ius dicere ludiciaque reddere; significari 
accusationeiu iiitellegitur ex c. CXXIII. CXXIIII, quae ad ipsum 
iudicium de indignitatc pcrtinere »upra (p. 223) demoustravimus. 
Sola haec accusatio utrum c. CII intellegatur an aliter quoque apud 
dnovimm aoonsatio institui potuerit, ex legis reliquüs non pcräpicitur. 
— Aceusationem fiicUe apparet quaestionum perpetnanun formam 
sequi. Duoyir nuUehm reddü (5, 22. 24), hac üge quaerit (4, 23. 25), 
iudickm exereet (4, 23. 26), praetorisque eum in repetundacum simi* 
libnsqne iudicüs, id est quaesitoria offieio fimgi ez e. GH perspicitnr. 
Actoris partes qui sustinet jposUdat (5, 22), aeeuatU (4, 27. 2a. 29. 34) 
distiognuntnrque aecusatomm ddator (4,27) et mbaeripior (4,28). 
Singulae aetUmea iudieii (4, 34. 36) ostendunt ampliatioiii comperen- 
dinadoniTe in eo locum fuiase. Quamquam ftierunt etiam qnaedam 
iudida ez bae lege uno die pexfieienda (1,34); quocum eomparari 
potest, quod lege Pompeia eodem die, quo dicturi essent accuaator 

1) Cumposuit lovQü Kleiuius in epb. iSavigniana iuri» historici 6, 99. 

2) Nam hi quoque inter aflhifls nnmenutar «t m lege Cincia (Vai fir. 802} 
et sübi. Kieme 1. e. p. 100. 

9) CoUatio 0, 2, 2 » Dig. 5, 3i & 
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et patroniu, iadieei radleajre iubebaotnr^. üadieaot iuüeeB (6, 1) 
caTetnrqiie de veo absoWendo 6, 2 sie; da ähsahUu$ erU, gmod 
imdkmm praevarictäioniM wuaa fadum noo aU, is eo iuäieio Juw 
kge absoUthts eah, quae fonnn]» piojiria indidornm publiconun toti- 
dem fere Yerlns redit in lege repetnndarum t. 55. Deoiqiie piae- 
mium accusatori datur tale, qualia dari solent in euiB generU eanns 
pnblids (p. 223). Sed novum in iis qoae de accusatione superount 
non est am quod c. CII caretor de tempore iudicü perfidendi Hone ac- 
Scilicet exceptia causis iis, qua» nno die perfici lex iubet, duovir ^"^^^ 
iudicium exeroere vetatur ante horam primam et post UBdecimam. 
Qnod ambigunm est utrum accipiendmn sit de prima eoepta et 
nndecima expleta an de prima expleta et undecima coepta; conferri 
potest quod apud Paulum ^ testaraenta iubcntur recitari irUer horam 145 
secundnm et dcchmtm diei — D»Mnde (}Uüd lex delatori quattuor 
lioras dat, subscriptohbus singulis binas, reo patronisquc eiiit» nltcrum 
tantum teniporis, quantum nfrii^^ationi. id nihil impedit, quoDiinus a 
iudiciis publici.s quac eo temptae in urLt» fierent translatum esse 
putemos; certe in cauäa Miloniaua quod accusationi dnae horae 
datae sunt, defenwoni örea^ non quattu<jr, tantum abest, ut ad 
exenipiura tmhi posbit, ut probabile sit iniquitatem legis advursus 
defensorem in ea quoque re cerni, quod ex quattuor horis legitimis 
uiiam ei auferret. Tpsum horarum iiuiueiuni kgiüiiuini nec satis 
compertum aliunde habemus* nec probabile est aequabiliter in 
omnibus iudiciis de eo cautum fuisse. Accusatorum autem alium 
alii partem temporis tibi dati ooncedere potuisse etiam Cicero 
dgnificat*. 

Aediles in lege cum tta nominaator, nt pariter atque Urin Aadü«« 
creari (5, 29) inbeantor pariterque decnrionibaB obtemperare (7, 32), 
tum propria eorum offida commemoiantnr iurie dictio (1,29) et 



1) .AftCOniiM in Mflon. p. 40. 

8) CT. 4( 6» 2, In causa Miloniaua priore die iudiciam dimissum est dfca 

horam decimani, j 'i-^t'Tiore sortitio iuilienm a primo die facta est, accusatores 
coeperunt dicf-re in;-! bor.im s€>cundam (Äacon. p. 41. 42). Cf. Keller Gtv^praeet« 
p. 16. Marquardt l^ivaüebcn d. Moem, 1 \ 255. 

d) Ateon. in MHod. p. 87. 40. 42. Cieero de fin. 4. 1« 1. Brat 94, 384. 
Dio 40, 52, 2. 

4) In repetundaruiii iudi« io, quod da L. Flaeeo fiMStom ee^ «ibaeriptori 
accQsatioDis sex Horns lex dubat (adii. 5>. 

5) Cicero pro Flacco 33, f<2 : an stjc Horas oammo kxd&Ut, quantum tandan 
«SB kk hprit ietrakent, m übi momn gerert tokrimtf Poetnlavit igitnr ddntor 
Lmüqi a tabieriptore Deciaao, nt parte tempom nbi eederet, qnod enm aon 
obtineret, de perfidia Deciani qaertns eet. 




Digitized by Google 



186 



Lex coL GenetivM. 



mnnitionum indictia (3, 29), quarum ilia nota est, haec aut ignota 
aut certe parum testata^. Yidetnr tarnen eiusmodi cura, postquam 
locupletom anctorem nacta est, recte referri ad ipsam urbem. Nam 
miiniam quotidiajionmi pzimsrinm curam Tiamm iirUa mtmieDdaraiii 
Terrendaram reficiendamm nemo ignoiat proprie spectaMe ad aediles; 
quapropter quo tempore Tiae aimOiaqne non per redemptorea manio- 
bantor, ted sola dviiiiii open a magbtratibiiB indicta, indietlo aedi* 
linm ftiexit neeewe est. — Sed ut baec recte oonTeniaiit üb quae 
de aedilibus praeterea tradita babemuB, ita mimm eat in deeurioniim 
deoretia fiu»endis de rebua aacris (7^ 12), de eenatore popnli Bomani 
patroBO hoepiteve creando (7, 39. 52), de peennia publica decemenda 
(8, 39) duoviris perpetoo aeqniparari aedilea, cum aedili ins referendi 
non fniase et rei publicae Bomanae comparatio oatendat et qnod in 
tot decretb municipalibus nuDnm extat ab eiusmodi magistratu 
factum^. Accedit, quod de patrono creando cum bis agatur in bisce 
tabulis, altero loco (3, 13) de ea re refert II vir quique pro potestate 
est, id est Uvir pcaefectosre, altero (7, 39) Ilvir aedilis praefectos, 
146 Quam ob rem com universi loci, de quibus hic agitur, in tabulam 
tertiam incidant pessime interpolatam, haud scio an aedili <]Uoque 
male eis intrusus sit. Quod cavetur 6, 29 de Ilviro aedili prae- 
fecto liidos scaenicos faciente. qiiamquam per se imnime suspectiim, 
ex societate et ipsum dubium fit, cum in tabula tortia ubirnTTique 
maf^istrnttis nominaiitur, tria illa vocabula composita inveniantur. 
Praefeo- Fraefectus passim subiungitur duumviro (1,20.28.33. 2,20.30. 
3, 3. 5, 2. 6, 27. 2ü. 4G. 7. 12. 30. 32. 37. 39. 50. 52. 8, 13. 32. 39), cuiu» 
viees facit perpetuo more solito. Uno loco 3, 7 (cf. 5, 2) pro eo 
(juod est antca Ilvir praefedtisve scribitur Ilvir quive iure dicundo 
pnicrU, siniiliterquo accipiendum est quod lej;j:itur 3. 13: nequisTIvir 
neve quis pro jMitistatc in ea colonia. Bis (1,20. 2S) additur prae- 
fectum intellegi eum quem Ilvir e lege huius cob:>niae reliquerit. 
videturquc etiam alibi perpetuo significari praefectus Ilviri ab»eiitis 
aliter\'e impediti. Praefectum autem interregis loco haec lex nullum 

1) A Marquardtiü ^^tsterto. 1, 491 [nunc emendat« I*, 166, 7] aliisque qui 
afFertiir locn« Pnpiniani Dig'. 4S, 10, 1, is ad puratnrem mnnicipii pertinet, uou 
ad aedilem; nam aedilis äyoQovöfioi est, non darwö/ioi, Nec magiü huc pertinent 
titnli ibi citati Oralliantu 8073 (C. I. L. V 4097] et I. N. 1481 [C. L L IX 1644]; 
nam com ae^les in illo in yim cartam dediase dicaDtor, in hoe viam 

laentqne fecisse, ibi diserte additor id eos fecisse ob honorem, hic vero probabiliter 
idem int^Uegitur, At qnap ob honorem fiunt, non fiunt pro potestat«. Kec 
nmgis utUes sunt tituli similes alii, ut CLL. I n. 604 [X 219 = Dessau 
1490 [XII 4190]. 

oomm. ueain ad legM Flavias p. 444» 
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novit. — Is qui armans a llviro praeßcitur (5,6) divereus mt a 
praefeoto qui proprie ita dicitur necesse est. Praefectum Ilviri cum 
praefectum relinqucre posse lex Salpensana c. 25 neget haec lex 
item praefecti armatis deligendi Iuh soll duuviro concedere videtur, 
id quud rationem habere periti non ignorant^. 

Intenex semel 7,50 mterponitor inter IlYiruin praefectumque; 
qnod recte eonvenit cum ib qnae modo dizimna de praefecto relicto, 
nec propterea qaod baee verba non Gaeaaria «mt, sed Sntorpolatoro 
(v. p. 209), in dnliiiatiottem Tocandom est. Alibi quoque extra 
urbem, licet laro, interregea mveairi notum eat^ 

De patronatu hospitioque bis in lege agitiir. Cayet ea primnm Patronl 
in nniTenam c. XUVll, nt ne praeter certas pereonas ezcepiaB 
patronu» quie fiat wo. de deeuiionnm decreto, cum non miniu L »iM 
aderant, detnde Rpecialiter c. GXXX. CXXXI, ne qnis senatoi popnU 
Romani lenatoiisTe filiiu patronns boepeere fiat nisi et piivatus sIt 
et in Italia agat, item decorionum in patrono tres partes^ in bospite 
maior pars adsentiant. Poena adBcribitur c. XCYII Y mfl., c. OXXX 
0 mil., c. CXXXI X mil. seetertinm. Gapita baec cum multa babeant 
adlia et adbvo parum nota, omnium maxime hoc proficimus, quod 
inter patronatum coloniac et hospitium publicum distinguitur. Obser- 
ym ego* aliqnando de boepitio diMerens et patronatum iuris privati 
comparans cum patronatu coloniamm mimicipioramque, bnnc ez 
contaminatione quadam patronatus veri et hospitü originem tnuüiae 
et ita effectum esse, ut, cum vere patronns rei pnblicae esse non 
poBHct nisi UTiUH orip;iTic et deincej)« ])()steri ehii*, scilicet is qui civi- 
tatem in fidem recepisset, h(i-}iiteH nutem tot Hori possent (juot 
populus vollot. hoc etiam ad patronatum transf»>ri * tur ; item patro- 
natum ab hospitio etiam pa ro differre, quod lUo solo consensu 147 
perficiatiir, hic quodammoiln littcris de ca re factis vel potius tcssera 
data*. lam patronatus is quem nohin repraesentat lox Caefsaris 
quanto propiu.s ad f)rimitivam formani accedat quam quem uobis 
repraeBCntarant documenta adhuc nota aetatis imperatoriae fere 
omnia, nemo est quin vidcat. Distinguitur in lege qui *patrontis est 
(tdoptaiurve' (3, 15) sivc 'jjaititnas adopfafnr sumidtr ftt^ (7,43) ab 
eo qui 'hospes adopiaiur quocumve hospitium te^seravt hospüalis fit*. 



1) AfloMvweto P,S2I. 669. 

2) I. R. N. p.479 [C. I. L. TX 16^5 {= Dessau 6492). X 6101 (= Dessau 62^'). 
6232 (» Deoau 6279). XU 4389 D««8aa 6966). 3138 Oessaa 6975). SUuUtr, 
I > 647 n. 8.] 

3) BAn. Foneh. 1, 834. 358. 371. 

4) 1. c p. 841. 862. 
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nie honor maiar est, hio minor, cum ad patronahim d«?ceniendum 
(?uat' partes doenrionuni requirantur. in hospitio soHtuh niimeru.s 
sufficiat, item poeiia adscripta sit in illo decieH tanta *pianta in hoc 
est. lum hac lege admoniti intellegimus Gaditanos hospitium sohim- 
modo publice fecisse tefwora oblata cum cive olim mo, iam Komano 
L. Comelio Balbo*, nequaquam j)atronum eum mbi adopteviftse. 
Omnino postea demum uterquc honor perpetuo necewsitutcque qua- 
dam coniungi coepti sunt acciditque hie quoque, ut honoribus incre- 
breficentibuB et fere penralgatis minore nemini iam aatis fieret itaque 
Simplex hospifium qaodaminodo exoleicerat*. ^ Pnieterea notabik 
est in hac lege patronum adoptari, nt Cicero* quoque loquitur, non 
coopturi, quod Toeabnlnm abÄvgnati inde aetate in ea resollemne' 
nibflominna ipri actus proprietati pamm aptom est; neqne enim 
proprio a collegis fiituris paironiia fiitnnis adaciscitar. Qnamquam 
cooptandi Tocabulum eo nomine ezonsart potest, quod oerte poete- 
riore tempore etialn patroni in atbo deourionnm penHsribebantnr et 
qnodammo deoarionibns adnumerabantar. — Aceedunt alia item et 
nova et cognita digna. Patronos adbuc eredebamua nnUoe fieri 
potoisse nm ex decnrionum decreto; iam yero addiadmuB coloniaa 
qui dediixissent quive colonis agros dediesent adsigna^Fiasent, ipsos 
liberoB postbrosque eorum ipso iure eius coloniae patronoa fuisse*. 
Ita quod Cicero* scribit gifi civitates aut natkmea devietas hello in 
fidem reeqnssetU, eorum ptUvmos fuiase more maionmt, airnUiter mter- 
pretabimur qni popnlum devicinm in fidem receperit, non ob id 
beneficium patronum creari, Bed eo ipso, quod in fidem eum recepit, 
patromim effectum esse. Et vere sie rodimus ad patronatiis gcniiina 
148 primordia; nam ut in iure privato manumis'<io ]>atronum facit, ita in 
iure publice aliquando feoit deductio vel in fidem receptio. — Aliud 



1) Cicero pro Bulb. l>i, 41 : hoipiHum .... cuw L. Oomtko Qadikmat fteime 

publice dtco: pro/crmn ttHSernm. 

2) Vel gentilitatcs duae gentis Zoelarum ea« quae a. p. Chr. 27 'hospitium 
vetnttiim antiquom' tnter le renovwrwit, solo eo non oontenti 'ali(u)6 atium in 
fidem client«lamque suam suoruniqiie liberomm posteroramqus reoepemiit* (C. I. L. 
H n, 2633 = Bruns Fontes • p. 314 Dessau n. 6101). 

3) Pro Sest 4. 9 Phil. 2, 41, X07. 6, 5, 13. Val. Max. 9, 15, 1. P<Uranum 
adtciacere Cicero in Pia. 11, 25. 

4) Prinrann invenitur quod sciam in tabula a. o. c 74S (C. I. L. VIU 68 = 
Desaaa 6095). In aere antiquissimo CLL I. n. 59S (X 6281 » Detna 600S) nip- 
plementum quod po.sui covenumis co[ptamu8] routandum est. 

5) Ita P. Sulla coloniae a se Pompeios dedactae patronus fuit (Cicero pro 
SnU. 81). 

6) De offte. 1, 11, 35. 
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est adhuc igiiotum, iam voro patefactum, aenatorem populi Romani 
filiumqiip Heniitoris patrüiiuni creari non potuisse eo tempore quo 
iiiilM riutn obtineret inve proviiaia esset; quod cur introductum sit, 
fiieih? apparet. Similitcr AugUHtus provincialibus interdixit, no cui 
magistratui tempore magistrutiw intrave LX dies post eum finitum 
honurem haberent K Patronatus tarnen instrumenta quae supersnnt 
ne melioris quidem aetatb cum ea lege satis conspiraut; nam cum 
non desint ibi equeetris ordinis patroni eo tempore creati, quo in 
pronneia officio fungerentur*, fares oerto item repperi nmiUter orea' 
tos patronoB ordims senatoni, soilicet L. Domitinm Ahenobarbiim 
eum proconsul esset Africae a. u* c. 742 (v. p. 238 adn. 4), Q. Iidiiim 
Secimdum cum legatus esset pro praetore Nnraidiae a. p. Ohr. 55 
(WUmanns n. 2852 [C. I. L. YIII 8837 » Dessau 6103]), 0. Hanum 
Pudentem Comefianum, cum legatus esset legionls a. 222 (OreUi 956 
[0. L L. VI 1454 Bat Dessau 6109]). Qnamquam opponi potest, si 
praesidem patronum adoptare geneialiter lieuisset, longo pluia eins 
generis instrumenta nos habitura füisse, potestque res sie explioari 
l^em eam, quam Ürsonenses habnerunt, peraeque obtinuisse, sed 
non rare contra eam patronos adoptatos esse aut eontemptu eins 
ignorantiaTO aut permissu imperatoris*. 



HaglskaiSm pnnm moffiafraiu pupidi Bmam 7, 1 ins datur in Magistn^ 
decurionibus Indos speotandi; etiam quod sequitur quive «urt diemndo ^Komiuii'' 
praeest supra p. 220 monui non ad ooloniae magistratuä pertinere 
▼ideii, sed ad legatos adsessoresquc prooonsulum. Praeterea nuigi- 
Mkaka pcMaague popuU Bomani 2, 24. 34 eommemorantnr inter 
cansas, propter quas et üviro et civi Üceat ad causam a se agendam 
non adesse. SmtUor setkUoria^ue fiUva populi Bomanni quibns eon- 
dieionibtts patroni hospites adoptari possint, modo Tidimus; item 
p. 220 iifldem eique qui Senator fuerii ins tribui ludos in decurionibus 
epectandi. Idem ins 7,4 conceditur praefeekt fabrum ettts magt^rahts 
prove ma^stratu, qui Hispaniam vUeriorem obtinehU, de quo prae- 
fecto equestris ordinis homine vide quae dixi Staatsrecht J^, 120. 11^98 
dbceruntquo quos ibi citavi. ~ De honoribus C. Caesari in lege attri- 
butls dictatoris imperatoris consnlis proconsulis dictum est p. 206. 

1) Eiasmodi decreta in houorem praetectorum fabrum facta extant a. 7 p. 
Chr. (Hsdni Arr. p. 188 [C. I. L. YIII 69J) et a. 27 et 28 (C. I. L. V, 4920-4922). 

2) Dio 56, 25, 6. 
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LEGIS COLONIAE GENETIVAE 

C. LXI— LXZXn.*) Tab. IV 

[LXIJ Cut quis üa ma]\- u, i 

num inicere iussus erit, iudicati iure manlus iniectio estn itque 2 

ci sfine) f(raude) «(ua) facere lieeto. Vin drx arbitratu li\iri 3 

quiquo i(ure) (l(icundü) p(raerit) locupleB ^ esto. Xi vindicem 4 

dabit iudicatumque facijet, sccum ducito. Iure civili vinctuin 5 

habeto. | Si quis in eo vim faciot. ast eius vincitur, dujpli 6. 7. 

damnas esto coloiii8q(ue) eius coIon(iae sestertium | XX milia) s 

d(are) d(amna8) onto, eiusque pecuniae cui vojlet petitio, Ilvirfo) • 

quique i(urc) d(icund()) p(raerit) exactio iudicatijoque esto. to 

Ilviri quicumque erunt, n[s] nviri[8] in eos singulos | lictores bi- 11. 1» 

LXII no8, acceneos 8ing(ulo8), scribas bijnos, viatoree binos, librarium, is 

praeconcm, | haruspicem, tibicinem habere ius potestasjque esto. u. u 

Quiqoe in ea colonia aedil(c8) erunt, | iia aedil(ibu8) in eoa u 

aedi l(cs) 8ing(ulos) scribas Bmg(ulo8), publi|cos cum cincto limo u 

im, praeconem, haru8pi|cera, tibicinem habere ins pote8ia8q(ue) i> 

esto. Es eo | numero, qui eiiu coloniae coloni eiunt^ habe|to. t*. » 

lisque nTii(is) aedilibusqne, dum eiim mag^stratum) ha|bebant, ti 

togaa praetextaa, funalia, ceroot ha|bere ins pote8taflq(iie) esto. st 

Quos qniaqne eo|n]m iia seribas lietores acoensos viaiorem | st. s« 

tibicinem harnspicem praeconem habebit, üs | ommbns eo anno, n 

qno anno qnisque eorum | apparebit, militiae Yaeatio esto, nere m 

quis ejum eo anno, quo niagCistratibus) apparebit, invitum | mi- sr. s» 
fitem foeito neve fieri iubeto nere eum ] cogito neye ins iuran- 

dum adigito ncvo ajdigi iubeto neve sacramento logaio neve | *> 
rogari iubeto, nisi tumultus Italici GaUioi|ve causa. Eisque 
merces in eos 8ingul(o8). qui IIvi|ri8 apparebunt, tanta esto: 

in soribas sing(ulo8) | m oooc 

in accensos Bing(ulos) He occ 



*) [Kpheriieris Epif:n^iphipa III, 91 — 112. Cf. quae supra p. 194 adnotavi- 
mus. Tabulae, quae hic eduntur, itrodiemnt a. 1674; adservantur sicut eae, quae 
a. 1870 prodienut et supra edita« sunt, Matriti. De hac parle legis egerunt 
Emer» Zaitachr. f. Bechtagmeh. XIII (1878) p. 882—896. Gimnd, le» Noamnx 
broDzes d'Osuna 1877. Camillo R^, Archivio Gioridieo XIX, 1877, p. 286 aq« 
Cf.etiam Bruns, Script, minor. 11,282—297]. 

9, 3 MUNO Qvnnt || 4 tauno itdicatviivi |l 8 äMM> qviti |i 11 iK u viri au. 
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Lex col. IreDetiTae. 241 

Tab. IV 

in Hotores ] 8mg(alo8) m dc 9, » 92 
in viatores 8i]ig(ii]o8) m gggc 

in Ubia|rioB dng(uloB) b» ooc u 
in1uuni8pioMfling(iilos)Bft D 

pne|oom b» ooc n 
qni aedilib(us) appaieb(iint): 

in Msribas | dn^nlos) m docc » 
in hanupioeB ring(iilo8)i» c 

in ti||biein6« Bing(uIo8) h» ooc 10^ i 
in praecones sing(nloB) hb ccg | 

Iis 8(ine) f(raude) 8(ua) kapere liceto. t 

nviri, qui primi ad pr. k. lanuar. mag(i8tratu]n) habebunt, appa- t 

LXIU riitore8 totidem habento, [qiM>t] Bing(uli8) apparitores ox h(ac) « 

](egc) hajbere lice[t). lisque apparitorib(u8) merces tanta esto, | ». c 

quantam esse oporteret, si partem IUI anni a[ppar]'uissent, ut f 

pro portinno, quam diu apparui98[e]nt, merjcedem pro 60 itape> • 
ront, itque iis »(ine) f(raude) 8(ua) c(apero) l(iceto), 

nvir(i) fpiifumque poet colon(iain) deductam crunt, ii in die|buB i. lo 
LXim X pK xiunia, quibus eum mag(istTatum) gcrere coeperint, at 

I decurioncs rcfemnto, cum non minus (luni> partes | aderint, quos n. la 

et quot dies festos esse et quae sacra | iieri publice placeat et i3 

quos ea sacra facere place|at. Quot ex eis rebus decurionum " 

maior pars, qui | tum aderunt, decrevcrint stiituerint, it ius ra- is 

tum|quc GBto, eaque sacra eique dies festi in ea colon(ia) , hunto. i«. ii 

Qoae pecunia poenao nomine ob vectiga[ljia, quae [ colon(iae) G(e- w. it 

LXY netivae) lul(iae) enmt, in publicum redacta erit, eam | pecuniam » 
nequis erogare nere eai dare nere attri|baere potettatem ba- 

beto niä at ea sacra, quae in | colon(ia) alioTe quo looo co- ^ 

lonomm nomine fia[njt, | neve quia aliter eam pecuniam B(]ne) » 

i(raude) 8(na) kapito, n[e]ve quis | de ea pecunia ad decuriones h 

referundi neye quis | de ea pecunia sententiam dieendi ins po- » 

te8tat(em)|que habeto. Eamque pecuniam ad ea sacra, quae | in tc« » 

ea colon(ia) aliove quo loco Golonor[um] nomine | fient^ llinzi » 

8(ine) f(raade) s(ua) dato attribuito itque ei faeere | lue potes- * 

ta8q(ue) esto. Eique cui ea [p]ecunia dabi|tur 8(ine) Qrande) m 
* 8(ua) kapere Uceto. 

Quos pontifices quoBque augures 0. Caesar, quive | iussu eins oo- u* n 



!>. 38 pro HS • c malim HS i> I| 10, 2 ils] malim rrQVE • Iis [| 4 qvot addidi \\ 
5 LICETO ae$\\ 6. 7 ARBiP|VisaEKT aes \\ 7 ArrARVTS8ii«T ae$ \\ 18 TEcnoAUA om || 22 riAT 
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242 Genetivae. 

Tab.IY 

LXYI loii(iam) deduxerit, feeerit ex coloii(ia) Oe|net(iva), ei pontifices 10, s» 

eiqoe augures c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) snnto, eiq(ue) | m 

pon[tJi[fi]ccs augurcsque in ponüfienm sugalrum conlegio in ea » 

99 coloii(ia) aunto, ita uti qui j optima lege optumo iure in qua- u 

qtte oolon(ia) ) pontif(iceB) augures nmt enmt liaqae pontifi- tr 

cibiu I augari[b]iuque, qid in qmoqne eorum ooHegio | enmt, w. a» 

liberisqne eorum miHtiae mmieriaqllae publioß] yacatio saoro sano- 11, i 

tioB esto, uti pon|tifici Romano est erit, [a]e[r]aqiie mifitaria ei t 

omnila merita sunto. De auspiciis qnaeque ad eas res per|tine- t. « 

bunt aogumm iuris dictio iudicatio osto. Eisjque pontificib(us) » 

auguribusque ludie, qnot publice malgistratus facient, et cum ei « 

pontific(e8) augures 8a|cra publica c(oloniae) G(enetivae) I(uliae) » 

facient, togas praetextas haben|di vaa pote8ta8q(ue) esto, eisque i 

pontificib(u8) augurib(u8)|q(ue) ludos gladiatore8q(ae) inter de- • 

curiones spectajre ius potestasque esto. lo 

Quicumque ponHf(ice8) quiquc augures c(oloniac) G(Gnetivao) I(u- ii 
IjXVII liae) post h(aiic) l(cgcn^ drt tarn in conlogium pontific(um) au- 

gurumq(ue) in demortui damnativo loco h(ac^ K^g^) lectus ii 

cooptatusve orit, [ is pontit'(oxy ;iii;^mii q' uc) in c(olonia) Iul(ia) m 

in conlegium pontifi'x [ auj2^urq(uej est«), ita uti (jui optunia lege u 

in quaque | colon( ia) pnntif(ico8) augureBq(uc) Hunt orunt. N*>vo i6 

quis I quem in conlegium pontificum kapito sublo gito coopuito n. is 
nisi tunc cum minus tribuH pon|tifii ib(u8) ex iis, qui cfoloniae) 

G(enetivae) sunt, erunt. Neve (juin quem | in conlegium augurum » 

sublegito cooptato nijsi tum cum minus tribus auguribus ex eis, *i 

qui 1 colon(iae) G(enetivae) I(uliae) sunt, erunt. *> 

Ilviri praef(ectu8)ve comitia pontific(um) augurumq(ue) , quos i» 

LXYU[I] b(ac) l(egc) | [fac]ere opoitebit, ita habeto prodi[c]ito, ita uti m 

_ I nvir(um) oreare faoere sufBoere h(ac) l(ege) o(portebit). » 

Ilviri qui post colon(iam) dedne[t]am primi enmt, ei in ra|o ma- m. n 
LXIX g(i8tratu) et quicumq(ue) llYir(i) in colon(ia) lul(ia) erunt, ü 

in 1 dieboB LX proxumis, quibiie enm mag(iatratum) gerere » 

coelperint, ad decurioneB refenmto, com non minus | XX ade- *»• s» 

nmt, uti redemptori redemptoribusque, | qm ea ledempia ha- si 

bebaut quae ad saora Tesq(ue) | divinas opus enmt, pecunia ex » 

' lege loeationis | adtribnatur 8olTaturq(ue). Neye quisquam rem m 

alijam at deouriones refenmto neve quot decuii|onum decret(ttm) >*- » 

fadimto antequam eis redemp|toribus pecunia ex lege locationis m 

10, 34 P0NI1//CE8 aes \\ 38 avovrievsqve ae$ U 11, 1 pvblice aes H SAKcriva] immo 
BAKOTX n 2 lA^VS <Un [| 24 LXTn 00« Q FAOBBS] HABHI Oa || RA mite BiJBITO dd II 

Fmmoiio «t€« [| 96 »sdtcum aa^ 27 n 4f«l|| 30 qvs ddemUm (et 12, 1) 
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Tab. IV 

attribuatur | solvaturve d{ecurionum) d(ecreto), dum ne minus 11,37 

XXX atsint, cum j e(a) r{ea) consulatui-. t^uot ita decreverint, 38 

ci llvirii) (1 redemptori redemptoribus attribucnduin | solven- 712, La 

ciam(jue curato, dum iie ex ea pecuuia ] solvajit adtiibuant, 9 

quam pecuniam ex h(ac) l(ege) | [ad e]a sacra, quae in colo- 4 

n(ia) aliove quo loco pujblioe fiant, dari adtribui oportebit. » 

nviri quicu[m]qae enmt ei praeter eos, qui primi | post h(anc) 94 

[L]XX l(egem) [fajcti enint, ei in auo magCiatratä) munafl InjdoBTe • 

seaeniooa lovi lunoni IGnerrae Ath \ deabiuq(ue) qnadridnom • 

m(aiore) p(arte) diei, quot eiuB fiejri [poterjit, arbitrato deourio- » 

wm ltftoiim|to inque eis Indis eoque nranere nnusquislque eontm u. is 

de sna peomÜB ne miniis (settertium bma milia) | coositmito is 

et ex peomiia publica in ein^idoB) | nTii(o8) d(iim) t(axat) u 

(seatertium bina milia) anniere conatimere liceto, it|que eis 8(ine) ai 

fl(raude) B(ua) faoeie liceto, dnm'ne quia ex ea | peoiin(ia) aimiat it 

neTe adtribntionem iÜAdat, | quam pecuniam h(ac) l(ege) ad ea 11 

sacra, quae in co|lon(ia) alioYe quo loco publicae fient, dari u 

I adtribui oportebit. 11 

Aediles quicumq(ue) enmt in suo mag(istratu) monus lu|do8 scae- s». n 

LXXI nicos lovi lunoni Minen^ae tri|duom maiore parte diei, quot n 

eius fieri pote|rit, et unum diem in circo aut ia foro Teneri { ». t« 

faciunto, inque eis ludis coque munere unusjquisque eontm de it 

8ua pecunia ne minus (sestertium bina milia) | consumito deve 2« 

publirn in sing:(ulo8) acdilres"! (sostortium singula milia) ] sumcre 27 
liceto, eamq(ue) pecuuiani llvir praef octusve) | dandani atUri- 
bueridam cviranto itr|ue iis | s{ino) f(raude) 8(ua) c(apere) liceto. 

Quotcumque pt'cuniac »tipis nomine in aedis | sacras datiim inla- so. ai 

TiXXTT tum erit, quot eins pecnni ;io eis s!irr[ijs superfuerir, quae saora, 32 

uti h(ac) l(ege) d(ata) | oporrebit. ei deo dtjaevc, ruius ea aedcs 3s 

erit, facjta (fuerint], ne quis facito neve curato neve intercejdito, u. s* 

quo minus in ea aedc consumntur, ad | quam aedeui ea pecunia 36 

stipis nomine dalta coiil.ita i iit. neve quis eam pecuniaui ili • 31.3« 

consumito neve quis facito, quo uiagis in |1 alia ro consunuitui. 13, 1 

Ne quis intra fines oppidi colon(iae)ve, qua a ratio | circumductum ».1 

TiXXTTT erit, bominem mortuom | infcrto neve ibi humato neve urito neve 4 

homi|ntB mortui monimentom aedificato. Si quis ] adTezsus ea >. • 
fecerit, is e(olonis) c(oloniae) G(enetivae) lul(iae) (sestertium 

y milia) d(are) d(amna8) esto [ eiusque pecuniae cui Tolet pe- ^ 



12, 7 n dä. H 10 vothit] ofostsbit «ms (cf. v. 22) || SSt saobiIb ocs | 94 rvnnr] 
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244 tienetivae. 

T«i>.y 

titio _peneeD|tio ezMkioq(oe) esto. Itque qnot inaedifieatnm | I8,a.» 

«fit nvir A6dil(i8)Te dimoliendum caianto. 8i ] adToniu ea i« 

BiQftiniB inlatDB poiitiuva erit, | expianto uti opoitebit » 

Ne qniB uitrinam noTam, nbi Iundo mortmui | combnitOB non eri^ it. u 

LXXIY pro[p]iiu oppidnm paslsus D facito. Qni advenuB ea feeerift, i« 

(sestertimn Y milla) o(oloiil8) i c(oloii]ae) G(enetiyae) Iul(iae) ib 

d(are) d(ainna8) esto, eiusque peoumae eni Tolet peti|tio pane- u 
ciitioq(ue) ex h(ac) l(®ge) esto. 

95 Ne quis in oppido coloii(iae) Iul(iae) aedificium detegito | neve 17. it 

I4XXY demolito neve disturbato, nisi si praedes | IlTir(um) arbiia^tu t» 

dederit se re[d]acdificatuniTn, aut [ nisi decurioncs decreverint, m 

dum ne minus L ad'sint, cum c(a) r(es) consulatur. Si quis 21 

adversua ea fece(ritj, | q(anti) e(a) r{cs) c(rit), t(antam) p^ecu- is 
niam) c(üloni8) c(oloniae) G(enetivae) lul(iae) d(arp'^ d ainnas) 

e(8to), eius()(ue) pecuniao qui volet pejtitio penecutioq^ue) ex u 
h(ac) l(ege) eato. 

Figlinas teglarias maiorfejs tegularum CCC tegu|lariumq(uc) in u. 25 

LXXVI oppido colon(iae) lul(iae) ne quis habeto. Qui | habuerit, i[t] 26 

aedificiiini isque Iocuh publicus j colon(iae) lul(iae) esto, eiusq(ue) 27 

aedifieii 4uicum(iui! in e(olonia) ( G(enetiva) lul(ia) i(ure) d(i- ss 
cundo) p(raent}, 8(iue} d(olo) ni(alo) eam pecimiam in publicum 
redi|g]ito. 

8i quis viae foasas cloaeaa HTir aedil(is)ve publice | facere inmit- n, w 

LXXYH tere eommutare aedificare iira|]iire intm eos line«, qui ooloii(iae) st 

lul(iae) erunt, volet, | quot eitu ame iniiiiia pmfttonijii fiet, it st 

18 face|re ficeto. » 

Quae ?iae pubficae itmerave publica sunt fuemiit | intra eoe fines, si. s» 

LXXnX qui eo]on(iAe) dati erunt, quicu]nq(ne) | limifes quaeque viae u 

qnaeque itinera per eos ajgros sunt enmt fuenmtve, eae "viae st 

eique limites | eaque itinera publica snuto. ss 

Qm fluTi riyi fontes lacus aquae atagna paludee | aunt in agro, st. 40 

LXXIX qui coIon(iB) b[u]inflo(eT) colon(iae) dimuB || eiit, ad eoa riToa 14, 1 

fontee lacus aqnasque sta|gna paludes itns actus aquae baustos s 

iis item I esto, qui cum agram habebunt possidebunt, uti | üb s. « 

18» 18 swMmtTS oes || 19 boakmfioatvbvk oet: magia fuü resed- (mI feda6cl>, 
gmäpmeftrt SuOiur, ef, WoutffU» Mkw-UxiiiBogr, IX, twaMpaaed- 1| 22naB 

(om KIT) lies II 24 xaioris aes \\ 26 ita • AEDiFiaw aes j] 27 post AEDincn gutmkm «• 
detUur exctdis$e; vide p. 112 || 2S Hn-iciTo (ses W Qvis ac^ ■ <\\vas ScinJoja monum. dei 
LincH 6f 425. cf. lex Ta^eni. v. so£. || :>d— 37 fortassc scrU^Hdum QviqvB luutes pek 
SOS Acnoa wnr M»nn (dsirtts wealMi» crm <e qyabqtb txab ovasqts mmaA «I 
FTKBVKTvs) : 4^. j», 957 1 40 * 0 • coLOH ocs; tix UeAU 9oken qai eolO]i(iss) IraiitB 
(eolonis) oolon(iae) fl H, 1 del 



Digrtized by Google 



Tab. V 

fuit, qui eum agrum hahuerunt poRsedoriiiit. | Ttcinquo iis, qiii 14,5 

emn n^nnn hiil « iit |i<>B8ldent hajbebunt possidebunt, itiueiia e 

aquaruin lex iun ijue esto. t 

Quot cuique negotii publice in col(tn(ia) de decur(ionuin) 8en|tentia 8.9 

LXXX datum crit, is cui negotium da tum ©rit ejus rei rationem decu- 10 

rioiiib^us) reddito referto|que in dieb(u8) CL proxumis [quibus] 11 

it negotium confecerit | quibusvc it negotium gerere desierit, u 

quot eius I fieri poterit 8(ine) d(olo) m(alo). tt 

Quicuraquo Ilvir(i) uc'dules)ve colon(iae) lul(iae) crunt, ii scribis u 

LX XXT I suis, qui pecuiiiam publicum colonorumquc 1 rationcs Bcriptu- «. u 

rus erit, antequam tabulas | publicas ecribet tractetve, in con- it 96 

tione pakm | lud nandiiiiB in forum ius iurandum adigi|to per u. if 

loTom deosque Penatos 'sese pecuidam pu|blicai& eiuB eolon(iae) m 

*coneaBtoditttram rationealque venw babitamm esse, u(ti) q(uod) n 

*r(ecte) f(actmn) e(8sc) v(olet) 8(ine) d(olo) m(alo), nelque se n 

'finadem per littetaB factumm eaae so(!eiitem) d(olo) m(aIo)\ u 

Vü quisque seriba ita iuiaTerii^ in tabulae | publicas referaiur m 

facito. Qui ita non ittraTe|rit, b tabulaa pobBcas ne Bcribito » 

neTe aeii | apparitorium mercedemque ob e(am) i{em) k^ito. | m. n 

Qui iuB iuiandum non adegerit, ei (seBtertinm T mflinin) mul|i(a] » 

eato, eiusq(ue) peeuniae cui Tolet peiitio per|8eentio(que) ex m 
h(ae) l(ege) eafo, 

Qut agri qnaeque silvae quaeq(ue) aedifida c(oloiiiB) c(oloniae) » 

TiXXXTT Q(enetiTae) I(aliae), | quibua publice utantur, data adtribute ti 
e|runt, ne quis eos agros noTO eaa silvas ven|dito neve locato 

longius quam in quinquen|nium, nere ad decuriones referto, neye m 

decu|rionura consultum fiuiito, quo ei agri eaOTe i flUvae veneant m 

aliterve iocentur. Neve, ai yejnierint, itcirco minus c(oloniae) 9t 

G(enetivao) Tul(iae) sunto. Quique iis [ rebus fruc[t]us erit, m 

quot sc emissc dicat, is in | iuga sing(ula) inquc annos singfu- » 
los f*e?*tertio8) C c(oloni8) c(oloniae) G(enetivae) lul(iae) d(are) 
d(amna8) || [esto, eiusgue pecuitiae cui voUt petüio p&rsecuiioqm 
ex . hoc lege esto. 



14, 11 qviBVö <m. aes || 28 mvltab om jj 38 FBVcLva aes. 
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COMMEMAiaVM. 

97 Ofnmnentariiim ita inatitiii, ut quae ex Jus tabnlit ex ordinc in- 
rentionis quarta quintaque accedimt, adiungam quodammodo ad inter- 
pretationem quam supra p. 206 — 239 dedi tabulanim trium antca 
prolatarum, ut quatenus fieri potest, enndein ordinem eandem^ue 
rationem hie quoque sequar. 
Lex van Quod ihi nui p. 200. 207 quaedam reperiri in le^'e. quae scribi 
^{jjjjj^ non potueriüt nisi Caesare tIto, id in tabulas quae aecedunt otiam 
magi» cadit; ita legitor c. CG in. : quos pontifices quosque atu/ure^ G. 
Cnesar qttim iussxi eins cohmiam dcdtixerU fecerit. Erunt fortaase 
qui propteroa contendent legem scriptam esse oportere ante iduB 
Martiaä a. TU), legemque Antoniam memoratam 5,12 latam eshc 
non post (ibitum dictatoria, Hed iuRsu eins a collppj* consule. Noque 
ncgo id Ita fieri potuisse; iiui^a.^ tarnen credideiim, cudi praesertim 
per universam legem colonia dicatur mudü deducenda, mudo dcducta, 
cemi hic perturbatis illls temporibus propriam confusionem actomm 
dictatoris defimoti conmfisqiie sapentitis. 
interpo- lotecpolatio quateiMts in lits tabahB graatata sit, inde intellegetur, 
qnod fonniila, de qua dixi p. 208 , cnm plerumque in hu ita lepe- 
fiatnr, ut profeiri lolet in piima et aecimda tabida: musque pecmdae 
€Mt vM pMh permaOioqiie esto (13, 15. S2. 28)» nno leco (13, 22) 
adeo femansit pxktinam gui vokt praeterea in aniTetsa lege male 
matatam in euL Qnod seiet addi in tabula tertia reeupenUono m- 
dich apuä Ilvirum praefeehmDt, in hie nneqnam legitnr; nno tarnen 
loeo 9, 8 qnod leribitnr: «Hwgwe pecumae em vM jpeHHoy JJvko 
qwique iun äietmdo praeerü exadio wdieatiogue ßtio, re eodem redit 
Altere antem (13,7) qnod ei qni Tolet dator pefiHo persectdio exac- 
Hogue, plane pertnrbatam est; nam exactio in indicio popnlari ad 
magistratom pertinet Omnino igitur hae quoque tabnlae qnamquam 
non rabieront interpolationem talem, qnalero tertia peipessa est, et 
ipsae pariter fere atque prima seeundaque paaaini oonmptae sunt et 
in minoribus etiam interpolatae. 
Ortho- De orthographicis non coUigam qnac iam aecedunt exempla ad 
graphka quae composui p. 209 — 21 1. Addi potest reperiri qnaäriduom 12, 9, 
quod solum ])robanduni viri periti nonignorant; item conlajium 
quinquies scribl 10, 35. 11, 12. 14. 17. 20, semd coäegüm 10, 3S, 
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quaruin formarum in Ephemoridis Epigraphicae vol. I p. 79 demon- 
strayi illam Caesaria aetate obtinuisse, hanc sub imporatoribus, quo 
demum tempore lex in aere incisa est. Soloecismo» nulluh oUeudi 
praeter alteruni adcrint 10, 12 et puhlicav 12, IS pro piMicc; acce- 
dunt verborum divisiones insoUtae man\itö 9, 1/2, ^\ue 10,39/11, 1, 
arrip\uissent 10, 6/7. 

Litterae aungnlares et ipwe avt afionde satb notae nnit aut ^'^^^^ 
eerte int^retationia fiMffljaiae, ut e(apere) l(iceto) 10, 8 (cf. 10, 2). '^"'^"^ 

Loeationea qiiae data opera fllnetnaidae eBsent, nnUat reppeii. 98 
üfam quod Mribitiur modo tcriti» gm erü 14, 14, Uviri dato 10, 28, 
modo suu^uam refenmio 11, 33, Ilmr eunmto 12, 27. 13, 4, aeeedh 
ad exempla limOia mnlta notaqae. Com dnbhmi veGqnerint tälnüae 
antea notae emmtiatiim 1, t tu ea colComa) cppido ntram itare poa- 
ait aa «abstitaendimi eit m mtis eohniae itfpido (t. p, 223), hae bob- 
tiae Goniectoram refellmit, cmn legatnr 13, 1 M<ra fims cppidi cO" 
ltm(iae)üe, qua arakro eireumduehim stf. Unde consequitur item 13, 
1 7. 25 legendmn ene m cppiäo eolen(ia) Iid(ia)^ non colon(iae) Mfiae). * 

Capita cum antea recnperaTerimuH XOT- OTT. CXXHI— Conspeo- 
CXXXrV(T.p. 211— 213), iam prodeunt LXI — LXXXII, ut novae '"i^*^' 
tabulae, quae nobis sunt quarta et quinta, ordine potiua prima et 
secunda dicendae eetent. Conspcctus capitom nmio repertorom qui 
subicitur denuo confirmat quod antea observaTimiu, remm ordinem 
certum nulluTn in lege fuissc ridcii. Paginae aduriptae remittunt 
ad commentarium quod floquitiir. 



[LXI) 


9, 


1- 


-10 


Do manus iniectione p. 2G0 


LXII 


ö, 


\\' 


-10, 2 


De magitstratuum apparitoribiis et inüig- 
iiibu8,itemdo mercedibuaapparitorum 

V». 258 


LXUI 


10, 


3- 


-S 


De magistratiuim anni primi appantoribu« 
C'oninique mercedibus p. 259 


LXIV 


10, 


9- 


-17 


De Sachs coloniae quotannis ordiiumdis 

p. 252 


LXY 


10, 


Ib- 


-ao 


Püenao propter vectigalia solutae in sacra 
ut crogentur " p. 257 


LXVI 


10, 


3t' 


-II, 10 


De pontificum augurumque iure et insig- 
nibus p. 249 


LXYn 


11, 


11 


-22 


PontificoB augurcsque quando ereandi sint 

p. 249 




lt. 


23 


-25 


et quo modo p. 249 



*) (8«d Tide rapm pag. 168 a. 54]. 
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LXIX 11, 26 — 12, 5 Rtjdomptoribuö euiuru, ijuiic ad res divinas 

pertinent, ut pecuiua aingulis annia 
primo quoque die attnbuatur p. 257 
LXX 12, 6--19 De ludis dttovkdibus p. 252 

LXXI 12,20-2d De ludis aedOioüs p. 252 

LXXn 12, 30—13, 1 De stlpe eroganda p. 257 

y.TTTTT 13, 2 — It Mortni in oppido ne tepelianttir p. 262 
LXXIV 1 3, 12 — 16 Ustrinanova in agroeuburbano nefiat p. 262 
LXXY 18, 17^23 Aedifida in oppido ne dimantor p. 260. 263 
LXXYI 13, 24—28 Big linae «(^lariae in oppido ne fiant p. 264 
LXXYII 13, 29—33 De vüs novis instituendis p. 264 

LXX Vill 13, 34~*38 Yiae publioae ut sint quae ftierani p. 256 
LXXIX 13, 39—14, 7 Fluvii publid ut eint qui fiterunt p. 256 
LXXX 14, 8—13 Publici negotii ratio ut deeorionibuB red- 

datur p. 255 

LXXXI 14, 14—29 De iure iurando soribarum p. 259 

LXXXH 14, 30—39 Agri ooloniae ne veneant loogiusTO quin- 

quennio locentur p. 255 



Pontifloes, Dun sola sacerdotum collegia colonino data esse ut antea iam 
^''^S'^^ perspexcrainus, ita nunc diserte confirmatui legis c. 66. Quot loci 
in utroque oollegio secundum antiquissimam populoruni Latinonim 
ordinationem fuerint, adlnic panim constabat; iam vero ex hae legi 
c. 67 = 11, 16 seq. iuteliegitur ternos in utroque colloiriri sacerdütea 
fuisHo. idque etiam cum institutis Romanis recte conciliatur. Nam 
ad iiontifices quod attinet, Renos quidem sub regibus fuisse Cicero 
tradit (de re p. 2, 14, 20; cf. Staatsrecht IP, 21 n. 6), quonuroero item 
pontificcs creati sunt in coloniam Capuam (Cicero de 1. agr. 2, 35, 9(3): 
sed eum immerum pariter atquc tribunorum militum et virginura 
Vestalium aimileaque cx aiiüquissima duplicationo descendere eo fa- 
oilius admittemus, quod scribanim pontüicum sive pontificum mino- 
rum numerus poatea quoque ternarius Tidetur fuisse (Cicero de harusp. 
reqp. 6, 12). Similiter de augoribue statuendum est, quos ante legem 
Ogohiiam sex ftdsse satis eonstat (Cicero 1. o.: Liv. 10, 6), cum ad 
eom nnmemm quomodo perrentum sit auctores varie tradant. Decem 
angures quod creati sunt in Capuam coloniam (Cicero de 1. agr. t c), 
«ine dubio ab antiqua consuetndine recedit Utut de singulb iudica- 
bitur, inyenta lege OenetiTa yvt potent dubltari temarium numerom 
a piistinia tribubus faribos deductum origine etiam in collegils saoer- 
dotafibuB Latinorum peroeque regnaTisse. — Ceterum de eo nomero 
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ita in lege cavetur, ut qui phmmn oullegia ordinatuii sunt eo non 
teneantur iisque liceat vel supra eum numorum pontitices auguresquo 
creare ; quod ei factum erit, pontificum auguruiuquc creatio hac lege 
(/t ditiata tum demum ineipiet| cum coUegia infra ternarium numerum 

esse cocperiiit. 

Primam sacerdotum constitutionem ad eum pertinere qui colo- 
niam deducturus sit et per ae intellegitur et de Capua colonia di- rt*''"" 
serte Cicero scribit (de 1. agr. 2, 35, 96: hm ttÜ de eäi m r i cum 100 *V8w» 
ctiUmonm Muxtrmt, eenUum deeurkmea, deem augures, sex ponH^ 
fices coMÜktmni}. Deinde comitiis soeerdotes ereantiir a duoTiris 
poriter atque ipsi dnoiiri (e. 6S); ut Hodettioi» quoque (Dig. 48, 14, 
1, t) lege laUA ambitiu Mt toneri, qui in mimicipio contra eam legem 
magiBtratom ant eacerdotiam peCierit Indieta comitia ri per aii- 
qnam cansam irrita finnt, a dnoviro prodicitntor. Oreafio per mino- 
rem partem popnfi, qnalb Bomae obtinuit, ad colonias non videtnr 
poireete ease. Sac^os per comitia creatus nihilo miniu dicitor 
leeius eacptahtne (It, 13; efl SiaaiareeM n*, 29 n. 5). — Creator non 
aolmn in mortui locum, sed etiam in locum damnati (fl, 13), eum 
auguratoB populi Romani non adimatiir Ttventi (Plimns ep. 4, 8, 1; 
Plutarch q. B. 99). 

Pontifex augurque coloniae Genetivae ut quia fiat, nihil requiiitor 
nin ex ea colonia ut sit (10, 3t); id qnodoom legibns Bomanis eon- 
Tenit {Staatsrecht U», 32 n. 2). 

Privilegia sacerdotum coloniae ea fere lont, qnao conatat ob-Pnriiegia 
tinuissc apud Romanos. dotum 

t. Praotextam geruut sarordnfnq non omni tempore locoque, Pra«taxU 
ut magi^ti itns, sod tum demiiiu, < um sacra publica faciunt, item 
cum iTi;i-i8tratus (iiloniae ludos publice faciunt (11, 5). De illo uau 
expuaui nWhi {Staatsrecht 1^. 422'!; hoc ins uf r\\\no y»riTni!m to«trjtum 
habemuH, ita, cum etiam magistratu functos ludi-^ pi lu textam rcsump- j^jq 
eisse eonstet (1. c. p. 437), aacerdotes id ipsum iecis^ne consentaneum est. 

2. Ludis publicis aacerdotes publiei eedent inter decuriones. g«dM in 
Dixi de privilegio eo Sfuatsrecht l \ 406 n. 5. tiwtlro 

3. MÜitiac vacationem in perpetuum sive, ut ait lex, ut aera Vacatio 
omnia militaria mcrita bint, lex sacerdotibus libcriäque eoruni ita 
dat, nt dator pontifici Romano. Qualis autem vacatio pontifici Ro- 
mano fiierit, ^citur ex lege a Plutaroho (CamilL 41) allata ä<pela&ai 
TOvg hgei^ atgaxEiag x^Q^^ M ralatoe^ fj nöXejuog, niri qnod 
Qaltieo, quem pro re auetor eolom nominat, addendne est tomölhu 
ItaKcaa, locumque hic habet formnla, qua Cicero ntitur (Phil. 5, 19, 
53) ffocaikmm m&Uiae ipsis Ubmsjue eanm esae plaeen exim imnA- 
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Ami GaBkum ItaUmm^m. Idem alio loco (PhiL % 1, 3) mmiorm 
HOtiri, mqnit, iwmdhm li a lieum , fuoi erat d m etO t m, fiiwulhi 
ChUHeitm, quod end SaUae fmitimm», praeierm iimOmm mtmi na ibmf, 
adientieiitilnu Fetto (t. tnmnltimriiB p. 35$) ei Servio («d Aeo. 2, 
486. 8, 1), deniqoe ipta hae lege altere looe (9» 31), ubi epperitoiee 
megialntoiiin Tetaater •acrameoto rogari nt» hmmUm lüäin OüBi' 
eive eoMaa. Eodem pertmei 4|aed refert Lmos ia anaafi a. 547 (27, 
38), coloni maritimi Bomanoium cuni laeroiaiictani mlHtiae facatio- 
nem se habere dicerent, aenatum omaes eos popaloB Rnmam ero- 
casse cumque suas quisque vacationes recitaaaent, waffiMg, eutn m 
liiUia hoatia esset, praeter Äntiatem OsHensemqw: racationem obaer' 
mtam eaae, ScUicet coioniae pleraeqae in legibus sibi datis vaea- 
tioiris exceptionem eam habebant, de qna dixiraus, quam Benatus 
recte omnino drcrevit ccssare. donec Ilannibal in Italia f*ssct. Antiatei 
aiitom et Ostiense» probabüe C"^t vficationem plniam acrppi<-e Si- 
militer post alirjuot anno» eaedera eoloniae cum apud senarura dis- 
ceptaHSOnt, num rei militaris vacatio etiam ad rem navalem perve- 
niret, uon magis obtinuerunt Liv. 36, 3). Legis verba milifiae ra- 
cnfio mcro sancfins csto rorrupta crediderim: eerte cumparativum 
quo referam nun reporio nec advcrbtum pro adioctivo rationem habet 
Quod et sacerdotum et colononim coloniarum mnitimarum vacatio 
satro saneta dicitur, redit ad quaeetionem. «luaeiiaui »int leges sac- 
ratae sive sacro »anctao. <|ü<ie huius disputationis tines excedit. Xobis 
satiM erit verbo monuisse sacrosanctam legem olim fuissc cam, 
in quam post ittssiooem pablicam uiUTenl eiYes etiam sacramento 
adtgerentur, posteriore antom tempore ita appellatam ewe legem, 
quae, ttt Oioero ait (pro Balbo 14, 33), capufc eioa qui eontia eam 
feoiaset oonsecraret (t. Staaiareeht Tl\ 286 n. 2). Hane signifieatioBem 
hoc loeo accipiendam eaee patet 

Liberis autem qaod Taoatio aeqae procedit, fortasae ad omnea 
Tacationea pertioet; certe Cioeioaem aupra iridimua, cum Teteianla 
quibuadam militiae Taoationem decenüt, eam ipaia liberiaque eomm 
decreviaae, omnuio tralatieie. Uimm Taeent üben, quamdin in po- 
testete aint» ao in perpetaum, qnaeri poteat; mihi hoc magie probatur. 

Yacatio aaeerdotibne datnr nt militiae, ita omnino mnnerie pu- 
blici, nt item iungitur in legis repetondamm t. 79 eim müitia» nm' 
nerisgue popUei, Sana imwmnitas si qua publice conceditur, con- 
aentanenm eat eam ad munera publica omnia perremre, quamvia 
plerumque sollus militiae mentio fiat utpote omnium munerum gra- 
viaaimi. SimiUter Cicero quoque (acad. pr. 2, 38, 121) sacerdotcs (ho- 
rum ait vacaUonem habere oniverae (cÜ Jllarqiiardt enciür. 111% 223); 
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explicatius Dionysius vacare duoviros »acria faciundis orgaremv xnl 
rtüv äJdcüv xüjv xaxu rr^y nöXtv ngay/Mneidiv (4, 62), regem sacronun 
andorjg XettovQyias nolefuxijs xal noltTueijs (5, 1; cf. 4, 74); idem 
2, 21 de cttrionibna Mribit: duA »an^ ro& ß(ov axQmemr fth äno» 
leXv/xivovs dtd xrjy ^hxlav, td^r ^ HtnA t^v 7t6lii¥ dxXsjQWV dtd t6v 
t6i»w, Qnod ti quaeris, quaenam ea munen sint, oerte eo pertinenk 
quae posteriore tempore penoDsIia dlcimtur, qnalie est eura fimoram 
legis nostrae e. 128 provisa, item mvniia mdicandi, quamqnam all- 
quando apvd Romanos iudieatiim est moaUmm amgwff, quo mtmis 
•udtettt operam dofmU, non habere (Cieero Bnil 31, 117). Deniqae 
bonores eatenns mimerilnis aeqmparabimtor, qnatemts qm ereatiis 
est eos snscipere eogitmr; qaod nt in nrbe Roma matmre fieve desüt 
{SlaataredU P, 46$), ita in mnnieipüs colonüsqne probabile est Sem- 
per obtlniusse. Ea autem mmiera, quae patrimoniorom magis sunt 
quam personalia, num hac antiquissima immunitate comprebrasa fiierint 
ii qoaeris, respondent annales Livü 33, 42: tnagnum certamen cum 
Mtnt^ Boeerdatibus eo anno fuU quar^foribus urbamis .... {uoe- 
Stores ab nugurtbus pontißeümsque quod Stipendium per bellum non 
etmtuUssetU pekhant, ab saembübua iribmii pidtia negut^uam op- 
pdlaÜ cmniumque annorum, per quos non dederant, exaetwm est, 
Aperte sacerdotes negavcrunt sc tributo tencri propter immunitatem 
lege sibi concessam, sed non obtinuerunt, cum ea oontributio rei magis 
quam personae esse videretur. 

Xeque apparitorCB sacerdotum liberi hommes neque publici attri- 
bun eis in lege nominantur. videiiturnue adeo nulli tales in coloDia 
fuisse. cum aliter vix praetcriri putuL-nnt. 

De nuspiciis, lex ait (e. ()6 ]). II, 3), qunerjue ad cos res pert nie- Iu^cmüo 
bunt awjui utn iuris dictio iudicatio eMo. Id ipsuni Cicero (de leg. ■■8™™* 
2, 8, 21) ita t inintiat: (augureß) (ujcnt rem duclli quifjtte popit' 
lareni, auspiciurn prncmowmto oUifjm: ohtemperanto . . . quaegne awjur 
iniusta nefastn. vitiosa dira deixcrit, inritn mfectnqun sunto, qtiique 
non paruerit capiial esto, cautius et pnideniiuti ille (|uaiii lex coloniau; 
nam proprie augnres nec iua dicunt neqne iudicant, sed consulti de« 
eenrani Contra enim si qui feoerint, tantnm abost, ut augurum ait 
rem exequi poenamque repetero, nt id scmper spectet ad magis- 
tratus (of. Staaiveehi II*, 300 n. 2). At magistratibns cum in einsmodi 
le iure angnribns obtemperandom esset, non sine eansa ipst angnres 
ita rem videbantor indieaTisse; plane ut in cansis priTatls proprio 
praetoria ludioiDm est sumrooque iure solus is eansarum iudex habe- 
tur, sed cum privatum inbet sententiam ferro, vulgo is et indtcasse 
dieitur et iudex appeUatur. 
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Fütenm Qaod legis o. LXIY dnoTiri deenrionesqiie eniittvu snm prin- 
^"^^'^ eipio fltatuer« iobMitiir, quas et quot dies festas esse et quas Mora 
fieri pubUee jttaeeai, a conmetiidme rd pubficae Bmnanae reeedit, 
qnippe in qua a Numae inde tempore partim ex pnUieis frstis, par- 
tim legibus moiibnsre sacra stata prooedereni Oonimictam autem 

102 est oapvt hoc oum altere CJXXviu de ova bnonnn ex deearionimi 
eonsnlto a magistratilms quotaonis ordlnanda, de quo diximus p. 216 
ibiqne ostendimiis Bomae non itt ünone qaotamds eingaEs tempBs 
enratores deleetos esse, sed enram eam eoliegib maxime in per- 
petanm pemiseam. 

Cnn De ludis in colonia Ikciendls ciini antea nacti cs^cmu» capita ou 
qmbns agitur de locis spectatoram, sciUcet CXXY. CXXVI. CXXYII, 
qninam ludos edidissent eatemis tantom apparebat, quod a curatori- 
bu8 fanornm efrcenses faotos esse ex c. CXXVlii t9) mtellectura 
est, item scaeniooB lodoe a magistratibos ookmiae qnotamus onratos 
esse c. OXXYI confirmarerat, com coloniarom municipiorumqae ma- 
gistratus pariter atque urbanos quotannis ludos facere oportuissp in 

Lud! Universum antea quoque constaret (Cod. Theod, 15, 5, 1). Nunc vero 
^^S^ LXX. LXXI edocemur, qui magistratus quns Indos quotannis 
ediderint. Scilicet ut Komae eo tempore ex patriciis magistratibus 
praetores et aedilo^ curules ludos edebant, ita in colonia tarn duo- 
viria quam aedilibus idem munus iniungitur aequabiliter, scilicot qua- 
temorum dierum utrisque iisdemque impensis de ^no ta( ii n lis, cum 
Romae notum eit aediles multo plus in ludos impendisse quam prae- 
tores. Quibua diebu» ludi faciendi sint cum lege non determinetur, 
fortasse huc pcrtinet quod cavetur c. LXIY singulis aimis intra X 
dies postquam magistratus inierint decurionum decreto sta tuend um 
esse, qui et quot dies festi eo anno futuri sint. — No\'um autem est, 
ni fallor, quod lege caTetur diem ludorum tum demum nnmerandum 
esse, si Indi &eti sinft maiore parte eins (cf. Friedlaender apud Mar- 
quardtinm 111% 494. 515). 

Ex octo ÜBs diebus qoattuor Indorom daoiriraliiim et ex aedi- 
lieüs tres dantnr lovi lunom HinerTae deis deabusqne; bi igitor ladi 
imitantor Bomanos, quamquam in bis tria mmuna Oapitoltna sola com- 
memorantnr (Cieero Yerr. 5, 14, 36) neo qnod sciam mentio fit deo- 
mm dearomqne in bnius legu o. LXX adinnctorum. — Qnartos dies ae- 
difioiiis destinatns Yeneri (p. 12, 23) imitatur Indes Institutes a. 708 
devicto Gn. Pompeio, diotos modo Ylotoiiae Oaesaris diri Inli, modo Ye* 
neris (t. 0. 1. L. toL 1 p. 397 [I* p. 322]). Unde confirmator coniectoia, 
quam oüm meeum communicavit Otto Hirscbfeld, ipaam eolomam Gene- 
tivam a nnmine gentb luüae tntelaii Yenere geneteioe nomen tnudsse. 
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Ludi »icut 111 urbe impensib jjublicis tiunt, ubi magistratibus in Ia»l| 
ludos Eomanoa ad bellum uscjuc Punicum quotannis ex aerario prae- 
bebantur h» • CG milia nummum (Dionys. 7, 71; Pseudo-AjBOonitts päiOotm 
p. 142 Orell.), ita colonia quoque duoTiris nnguÜB UnA mifia, aedi* 
fibuB ringnlu «ngnla mOia anniia ei^ttdi^ ut in snmiiis pablioe am 
milia quotanaiB in hido« erogentar. 8ed omn Bomae eonsnetndine frivaiM 
obtinniaBet, nt magistraiiu qni Indos edeient de mo plns minos ad 
eam tanunam adderent, lex haee magiatnitas ooloniae nngnlos non 
minns bina milia de sna pecnnia in Indoe impendere iubet, neo dn- 
binm est aimilem legem etiam in reliqnis coloniia mnnidpüsqne de 
Indifl magiatratnnm obtinmaae, Baoerdotewpie, qnowmmqne pro introitn 
hidos edere oporteiet, simni certam snmmam in eos Indes impendere 
inasos eese. ünde iom certins plemnaqne qnam antea intellegnninr 
titnli freqnentes, qm peeoniaoi ainnt a magiaizatlbuB saeerdotibnBTe 103 
in aliam quandam rem impensain esse pro ludis, verbi causa, ut est 
in pagi sdto a. n. c. 660 (C. I. L. I n. 571 [X 3772 = Dessan 6302]}, 
magistroe lovis compagi pecuniam consumpsisse in porticum paganam 
reficiendam itaque locum in theatro iis attribui tarn qwui s» huhs fecis' 
sent. Eiiismodi eninut decreta licet non necessario rcquirant, ut certa 
pecunia privato sumptu in ludos impendenda lege finita sit, postquam 
de tali lege certiores facti sumus, rectc ad eam refcrenhir. Quid quod 
ipsa summa honoraria, quam nftatc im|)oratoria in colf^niis municipiia- 
f|ue sacerdotes et magistratus et flonirioncs pro introitu numcrare sole- 
bant. SV non inde repetenda est, certe ad suiniii im lirgritimfim in ludos 
impendendiiin quodamm'xlo nese applicuit tamtpiam itugmeiituni quod- 
dam eiuö, in ulios UbU« tarnen erop^andiim. Do ea summa vide quao 
conii)osuerunt 0. Hirschfeld ann. inst. 1666 p. 63 et Marquardt röm, 
Staat sitnr. P, ISO. 

MagiätratuHi num lud<is ita fecorit, ut lege iubetiir, iudicat ludiciom 
senatus; id enim efficitur ex verbis 12, 10 arhitratu decurio- ^^'^ 
uum. 

Ludi qui fiunt lovi lunoui Miiiervac dicuiitur munus ludive scaC' Genera 
ntci (12. 7. U. 20. 24), ubi munus significet neeesse est non gladia- 
toies tantum modo, sed etiam circenses, cum alibi (11, 9) solito more 
ludi yladiatorGsque sibi opponantnr. Yeneri qni ednntnr, fiunt m 
Circo aui in foro (12, 23), scilicet in ciico, si circenses sunt, in foro, 
si gladiatores piaebentur. Lndos a curatoribne &nomm edendos 
circenses iuisse effidtor ex legis c. CXXVm 8, 19 (of. p. 317). — 
Ordinem sedendi in ludis determinant capita antea edita, scilicet in 
Universum c. CXXY, Indorum scaemcomm c. GXXYL OXXyn (cf. 
p. 218). Ad eos, qnibns ex hae lege ins fuerit spectandi inter de- 
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emioBes (e. GXXVn p. 7, 6, eomm. p. 219), üun aeeedm pimtifiees 
suginresque modo (p* 249) 



Decurio- Deerete decarioimni, qua« in ha« parte lagb eommeiiiomitiir, 
«^oiM-oft fiant, in ano (e. 64) lequiritnr, vt adrint eomm parftea dnae, in 
aodofliataiteio (e. 75) nt non mmiM L, in tertio (c. 69), nt non mmua XX 
adnnt, qui est maneraa ommuD ehumodi in hae lege adhne inTon- 
toram minimiis; et oooTenieDter agitor eo loco de re iam quodam* 
modo decisa et propteiea ei^igui momenti. In aolo primo decreto 
qiiod ennntiatar, ssne de omnibus obtmet, ut eomm qoi adrant maior 
pan n eooaenaeiit, deoretom recte üußtam ait 
^^^^2^ Cauria, propter qnas magistratuB hac lege decurionefl oonanlefe 
de rebof iubentur, octo antea notiB fp. 226 seq.) iam accedant hae. 
*^*®*'"**»* 9. Festos dios spcundum c. 64 in sing^ulos armos ordinari d»'- 
curionum consulto supra p. 252 vidimus. Id decretum Ilviri. ur par 
OHt. facere iutientur in ipso phucipio amü sui, id est intra dies X 
postquam iiiterunr. 

10. Ludos Uttum magistratus ex lege edidehnt necne, iudicaat 
dccurionoH ' v, supnil. 

11. Pcnunia publica redemptoribus ex lege locationis debita 
ßinf^ulis aniii« eis attribuitur decunuinmi conHuIto (c. G9\ ijua de re 
infra dicemu«, ubi de pecunia publica agetiir. Ea petunui ^viatenus 

QwxwJ^datur propter Bacra res<]ii(' divinaa faciendas, duoviri id dtH-rorui» 
iubentur facere intra diem LX postquam magistratum iniermit neque 
104 ante hone diem de alia re ulla ad decuriones referre (c. 69); quae 
ofdinatio ant parom caote leripta est ant in nmnero erratom. Nam 
cnm lex hoc decretnm fieri inbeat ante quam deceinatiir de diebns 
festis ex c. 64, de his antnn deeenmidnm ait Intra diem decimum, 
sane inutile fuit adicere piius decretnm feciendum esse intra diem 
LX. Hoc ntat est, ipsa res sine dubio Bomae quuque obtinoit 
Nam non solum in uniTersnm de rebus diTinis prius quam bumaais 
ad senatum leferebatur (Vano apud Gell. 14, 7, 9), sed erant etiam 
quaedam aollemnia religionis, de qnibus ante omnia noyos eonsules 
referre aut more aut lege oportebat (Cicero cum pop. grat egit 5, 11 : 
Liv. 9, 8, 1. 37, 1, 1 ; Becker enofair. 2, 125. 422). Ihtor ea iam opinor 
nemo dubitabit primaria faisse decreta de pecunia propter res sacias 
debita in huno annnm attribnenda, scilicet de peeunia debita ex nitro 
tributis iis, quae a censoribus in primis locabantur, de cibariis an- 
Bcrum CapitoUi et de love OapitoUno miniando (v. Staatsrecht II', 42&) 
et si qua similia alia fuerunt. 

12. Aedificium m oppido si «jui doicore vult nec restituere, de* 
euiionum decreto ad id opus est (c. 75). De ipsa re infira videbimus. 
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13. Oui negotium pubEce de decurionum Bententia datam est,^« ntUm» 
eiii8 lationem deoizrionibuB reddere referre iubetur legis c. 80 in die« 'd&curio- 
bos CL postquam id negotium aut perfeeerit aut oerte gerere de- uSbm 
eierii. Perrenit id imprimiB ad legatoe, quos ut notam est lega« 
tionem refene renimfiaTeTe debnisse (▼. Staaisreeht II', 689), ita novnm 
est, qnamquam fortasse et ipeum a Romaots institutia traduetom, id 
eos iure facere oportoisse intra dies CL post legationem finitam. 
8ed comprehnndnntor bac lege qnicumqne aliquod negotium publioum 
ex deereto decurionum snseepemnt, ut sunt magistri fanorum bmns 
legis c. CXXVJUI itemque curatores, quales sunt amionae et aquamm 
similesque alH Nam curae ab bonoribus, quibus opponuntor (C. L L. 
XrV 3014 B Dessau 6252), eo nomine potiesimum düFenmt, quod non 
mandantur a populo. scd plorumque ab ordine (iocornuntur, utinTenitur 
apud lulianum Dig. 3, 5, 29 [30] curaiar aä siliginem emendam deereto 
wdinis constlfutHs. Nisi quod qui eorum peouniam publioam tractant, 
iis probabile est rationem reddendam fuisse non ex hoo capite legis, 
sed ex alio de ratione reddenda ab co. ad quem publica pccunia 
negotii ctiiusdam gerendi causa pervenprit, quäle supcrest in aere 
Malacitano (c. LXVII. LX'VTTT collato comm. p. 45t). 

Ad reditus publiooa pecuuiamque publicam quae spectant, haec 

sunt. 

1. Agri silviio aodihcia c. LXXXII in publicum u-uin coloniao Silvao et 
ita dantur attnbuuiitur, ut ea neque veudere ei liceat iioijue iongius coion^ 
quam in quinqucnnium locare. De bis Frontiims (grom. p. 17): de "«^^eaeant 
iurn trrritoril, iinjuit, cmitroversm eftt dp his qtme od ipsam nrhem 
perthumt (ea postea ait soJfon (vjrtstr, quod in tnfrhini rci fnerit ad- 
iignatum urhanae) sive quid itUfu pomtrium eins urhis cid qiwd a 
privatis operibus obtineri non oporteat (vel, ut poatea definit, nrhanum 
i<Awn quod operibus ptdilicis daium ftierit aui desfinatum) , eum dico 
lomm, pergit auctor, quem nee 0rdo nuUo iure u popah poterit omo- 
«ers. SiiiiiUa habet Hyginus de lim. p. 197, 26 seq. Alio autem 
loco (p. 54, 17 seq.) quod distingnit Frontinus inter sQvas ei pascm 
pMca Augustanorwn, quae viäenhtr hmmibm data quaeiiue wmäere 105 
posamt, et sHmu et paseua data eckmiae Auguslae, quae videniur ad 
peraonam colmiae ipsiua pertinere neque vßo modo abälienari posse 
a re puUioa, id cum lege nostia non conTomt accurate, quoniam 
quae Yetat Tenire, non coloniae, sed colonis dat. Cetenim collatis 
bis Frontiuianis apparet legis captte hoc agi non tam de solo urbano, 
quamquam semel adscribitur aedificium (14, 30), quam de agris et 
silvts, quae sunt ipsaesilvae et paseua Frontini; poena quoque quae 
additur in fine legis bis solis reete convenit. In Universum autem 
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cum Bomae inore magi« quam lege obtinereti nt lohim pablico umi 
dettmatum Tendeie ne liceret, colonis a popnlo Romano deduetU 
mmuoipÜBque ab eodem coiutitntie ager ipaa lege ita attribnebainr, 
ut publicus qiüdem eomm fierei» ted emptio Tenditio nullo iure pro- 
cederet adeoque, ei fieret, ürrita esset solumqne nihilo mious popuU 
nf>vc eius maneret. — Locari autem ager eiusmodi ut potest et seiet, ita 
qwniaiam^^^ lege locari vetatur longias quam in quioquemiium; id quod rece- 

loontDr dit ab eo iure quod in coloiuis munimpÜBque oerte imperatoria aetate 
obtinuit. Nam in perpehium locari solere Gaius (3, 145) ait preiedia 
municipum quac ea lege locantttr, ut quam diu id vcctigal praestetur, 
nequr ip9i rondudori neque heredi citts 2yraedit(m mtfemfur (cf, Pau- 
lus Dig. Ii, 3, l. 39, 4. 11, 1), et pfiasim invcnitur ager eiusmodi qui 
\ertii:;i]is dici solet. At ut agn publici populi Romani locatio eius- 
modi iiulla fuit [Staatsrecht IP, 459 sq.), ita Caesar quoque huir ccrte 
coloniae agri ita locandi ius lege ademit, ik (jue omnino euiu locari 
voluit nisi in quinquennium, ut duo viri »luiriinique fierent quiuquen- 
nales censoria potestate omnia municipum ])raedia ex integro loea- 
rent. Itaque locatio t xt:iii])li causa in annoB centum, qualis Romae 
ob ccrtaa causas facta esse reperitur (Hyginus de cond. agr. p. 116; 
Staatsrecht II '. ir)9), et ipsa hac lege ordim iutcrdiciiur, Videntur 
autem agii Uli vectigales in pcrpetuum locati non tam proticisci a 
Bilvis et pascuis coloniae in ipsa constitutione adsignatb quam a do- 
nationibus agrorum privatorum ita effectis, ut ab üs qui eos rei pn- 
bUcae donavissent mox zeeiperentor yeetigafi impesito, quod negotium 
Inculenter emurrat PliuiuB ep. 7, 18. Sed baue quaestionem buiua 
fametatioms terminis nequaquam condudendam satis erit tctigisse. — 
Quod si quis contra baBO legem agram coloniae possederit emptionia 
longioriire locationis titulo, in singula iuga singulosque annos poena 
ei iniuogitur centenorum sesteitiomm, quae et ipsa tralaticia luisse 
potest^ quamquam alibi quod sciam non commemoratur. 

Vioe et 2. De TÜ8 fluTÜsque quae cayentur c. LXXVill. LXXIX, in 
Bumma re eo redeunt, ut quales fberunt ante coloniam deduetam^ 
tales dedueta ea maneant nec minus quam antea pnbliei aint. Id 
eareri solitom esse in colomis deducendis gromatici quoque aiunt; 
ita Hyginus p. 120, 13: aemptr auctores divisionum sarucerutU, uti 
qwiecmique üca saera, sepulera, dehtbra, viae publtoae ae vicinaks*^, 

') Dtlubra ri(tc jiuhlicar nc ticinalfyi iscripsi pro eo quod traditur dtluhra lulq. 
ptMice aqtiitenaiea. Aquau euut postea uomiDeDtur, bic locum uod habent; viae 
autem eo magis hio requinrntnr, qnod quae aequimtar dt limitibiiB silieetii^ 
omnino flagitant viarqm quae ante coloniam dednetam fnenmt in praecedentibQS 
eommsmorationem. 
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fomUa foasaeqm pulMoae meinalesque easent, . . . . ea mnia^ ewBäem 106 
eanäimmk esami emua ante fmsseni: adwäumque im, et HmUes, 
id est deeumani et eardmes, aperii poptdo estmt; item Sienliu Flaocos 
p. 157, 11 : mtetores t^maitmis adsignaiumieque Icges quasdam eotoms 
deserünmt, ut [et codex] qui agri saeris [sacris adäidi\ deitdtris sepul- 
piMidtquß soUs Umeris, viäe, actus, ambUm dudueg^ue aquanm 
[qnae pubHots dtievi] uttHtaObua servkrmt eut id tisque tempue, quo 
agri divisumes fierent, in eadem condieione etaent qua oute [tnter cod.] 
fuerant, nee quicguam utüiiati^ putiieis derogaverunt* Wb accuiate 
respondent legis capita duo, nee limites ibi denderentur. De re con- 
ferendue est Rudorffius institut. grom. p. 398. 400. 

3. lue pecuniae publicae dandae attribuendae aptid dttOTiroePecaniAm 
faieee inde eonfinnatar, quod peetiniani pablicam in ludos suos r(>n-.f")|b^t 
enmendam duoviri ipai aibi sumunt, contra inipendenda in liulos iiuoviri 
aedilicios aedilibus attribuitur a duoviris (c. LXX. LXXI). — Maioria *q|^q^ 
momenti est quod eJfficitur ex c. LXIX, duoviros pecuniam non attri- «nmiin 
buisse nisi in snnm annum, itaque redemptione facta in annos plnres 

uni uscuiusque anni llviifi? stimTnnm suo anno praestandam rcdcmp- 
torihus attribuisse. Id ut institiitis popiili Roniani optimc convcnit, 
ita ad censorr"^ qnoqne populi Roniaiii rcctc roferetur, modo distin« 
guamus irUer ]>C(?uniam ij)sis attributam, quam exsolverent cum vel- 
leiit ijiiil n-r[no pf iihionibus vcllcnt, et peounifim solvendam ex loca- 
tiojie quidein iib ipais farta n«'(jui' tanica de peciinia üh attributa. 

4. Pe( niiiam poeuae liominc ob vecti«ralia cobmiac in publicum Focnae a 
redactam lex c. LXY iubet nun impendi nisi in bacra coloniac; qui-^o vectiga- 
bu8 non comprohendi ludo^ iiittllegitur ex clausula extrema capp. Ha exac- 
LXIX. LXX. (iuacnani eae poenae »int in ea parte legis quam^^^j^ 
habt'iiius non iiiveiitae, in univeisuiii tacile upparet; scilicet cae,peiidsiitiir 
quae Conducton ob pecuniam non iusto tempore solutam vel rem 

male habitam lege locationis iniunguntur. Ipaa lex nova eat, scd 
causa aperta: scifieet ii, quibns indicandum erat poenae eae comiiüs* 
saene esaent, sWe magistratus ü fiiemnt stve deenriones sive reen- 
peratoree, cum eorum interesset pecuniae publicis usibns destinatae 
quam maximam copiam aerario esse, ne de sua causa quodammodo 
iudicare viderentur, hao lege cavebatur, ea pecunia ue in usus pu- 
McoB erogaretnr, sed taDtummodo in rem sacram. Quod si non ob- 
tmuisset, fieri poterat, ut angnstiis aerarii bae m male snbTeniretur. 

5. Simile quiddam cavetur c. LXZII de stipe. Sdlicet collectis ^^'p'' 
pecunüs certi cuiusdam numinis sacronim causa (Liv. 25, 12, 14: hi- «rogvtnr 



') €x omni codex; emendavit Bodorfi grom. anct. 2, 398. 

MOMMSfai, SCHB. I. 17 
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«M ImIm ^w» <4jrfpffffr ^iisiila« gw wwio d i fw «siel eomfcrrei, «i «Kos 
■unte loMs mittun), td qaod pneeertim obtiniiit in Mciis MtgnM 
107 inaliu*, licftiaqne inde ncris ew, propter qnae colUta est, si quid 
sopaeat, id qnod pudm mo veniase videtur, iure pecomn ea ntpote 
■acra facta et ita qnodammodo populi (cf. Frontiniifl de contr. agr. 
p. 50: lucos mteros. qiiantm aaium imdtibiiai^ p, R, est; SUuUtneekt 
TL* 60) in ntoa pabJieos erogaii poterat. Sed cum cavendum e«et, 
ne ita snb ■pede aacri qoaa qnoddam thbutum illicitum exigeretnr, 
iubet lex eam e contrario in ea aedc consumi. ad quam coUata est; 
plane ut ex lege Furfensi (C. I. L. I n. 603 [= IX 3513 = Dessau 
4906 = Bruns Fontes* 9U|) pecunia ex locarione luci sacri donartis- 
que acdr-i divonditia redacta ita impendenda • ■^t. f/uo id femplum 
melius honnstius seit. Eodem refpremus, quod in tinilo Campano C. 
T. Ii. I ü»j9 [= X 3781 = Dessau ö5»il] anni u. c. 655 /ocw? prirnius 
de sfipf Dianae emptua esae dicitur iteroque de ftipe quaedain j>o>ita 
invcriiuntur Aesculapio (C. I. L. W n. 7 [= Desbau 3^36j) et lovi 
( C. I. L. 1 n. 1105 [= VI 379 = Dessau 303Sj), denique nuraiiiis nescio 
cuiuö biguum de ex stq^e, quae ex lactt V\elino €\cseinta t rat (ileuieu 
n. 5129 (C. I. L. XI 4123 = Dessau ')n»>]). — Plane igitur de stipe 
valet quüd de sucramento; pecunia est populi. sed hac lege, ut 
consumatur necesse sit, ut ait Fcstus p. 347, in rebus divinis. 



Magiitm» Magistratos bnius coloniae ita ereatos ewe, ut amms exiret pa- 
di^inllat ^iter atque Bomac pridie K. lan., ex c. LXHI p. 10, 3 intellegitur. 
inaignia Quod cavetuT c LXII de insignibtu magistratnmn, ut tarn duo- 
'"tuümf ^ quam aediles et togas pxaetextas geranit et fnnalia cereosqne 
piMtextSihabeaiit, de ea re hoc loco non dicam; Ulud enim perrulgatom est, 
hoc satis Olustiatum m seeunda editione commentariorum meonim 
de iure publice Romano (1,408 [1^423]); haue enim partem legis 
tum iam nactus eram, cum eam curavi 
Apptri- Eodem capite quae continentur de apparitoribus duoTirum aedi- 
'"^^^'"liumque, eam partem institutorum Bomanomm nora claraque Ince 

') Cicero de leg. 2, 9, 22: praeter Idaeat tnatris famulos eoique iusÜB dttSbuu 
m guü äi^m eogüo et e. 16, 40: $lipem »iuhdmii9 mri mm ^immi aä pemeo» 
diu proprum HamumMrit «mapünus; impUt enim superstitione anii$m8 et exhaurit 
domus cet. Cf. in Universum Marquardt in oncliir. III* 142. Oi>tatidum autem est, 
ut tota haec de stipe aacra thesaurisque templorum quaestio diligenter rctracte- 
tur. Quod ut fiat, item hortatur inscriptio aetatia Ciceronianae reperta uuper 
inter Spoletiimi et Ihteramnam editaqae a Kosrio nostro in seti* iaat snsh, 
1876 p. -iß [C. I. L. XI 498><]. Cernitur in summo lapide foramen destinatum arcae 
quadratae recipiendae; subscriptum est: F, Oragtütu» F, f, FmiiMS, C IlMiemi« 
f. Maoer iesaurum f. c. 
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illustramru. Repraesentantur ea tebula hac, quam proposui item in 
iisdem commeutarib i, 32t [P 335], hic autcm repetam ad aes 

©roeiidatam: 

Apparitores duovirum Apparitores aedilium 



scribae duo; sing. 


sest. 


MCC 


unus 


sest. 


DCCC 




accefisus unus; „ 


r» 


DCC 










UdoreB dao; „ 


r 


DC 










AancqMsa;imu8 ; ^ 


r> 


D 


unoB 




c , 


m»i in Diim«ro 


viaions duo ; „ 


r 


GOOC 








ratum est. 


praeeo unu; „ 


r> 


COG 


onus 




OGC 




l&ramts imus; „ 


» 


CCC 










Hbieen mms; » 




» m m m 


imas 


ji 


CCC 





er- 



De nngnÜB qnae ibi dispntavi, non repetam; yerbo moneo oonfiimari 108 
■ie, quod ante» non satis perepiciebatur, scribas qnaestorica dictov 
origine nunmia magiatratibuß potissinium appamiBse (I. e. 1» 335 n. 4 
P* 351 n. 1]); Tiatores bie quoque aedOibne nea magia attriboi quam 
lictorea (L c. t, 345 n. 4 [I' 360 n. 6]); locmn dignitaternque or^um 
honun onminm optima perqiid ex meroedum divenitate; denique 
praeter notas apparitionea eonbarum accensorum lietomm Tiatonun 
praeconum hic comparere alias librariorum (I. c. p. 331 n. 1 [I' 346 
D. Ij), hanupicom, tibicinum (1. c. p. 351 [I^ 367]) raro praeieroa me- 
moratas qoaeque yideantur recentioria oxigima omnea, id quod inde 
maxime apparct, quod hi apparitores singuli omnes procedunt, cum 
antiqua conKiietiido et magistrahis et apparitores duo pluresve ut 
i'ssent rcquircret (v. Sioafsrecht I ^ 31). — Etiam militiae vacatio ap- 
{»aritoruin ex hac demum lege iiinotuit (I.e. P '<VM n. I); fnit autem ea 
iion })erpetua, ut pontiiiciim augurumque, sed anno api nitionis con- 
elusa. Comparari potest, quod hello ll;umibalic<) qui publicuiti qiiod- 
dam rcdempturi orant postularuut et ubnintoriint, ut militia vaairmt, 
dum in eo publico cssmt (Liv. 23, 49. 2). — Do inerccde apparitorum 
anni primi quao ordiiiantur c.LXUI inipedita sunt et ronupta; viduntur 
uiincii ali4uaM uus pusse expediri, si suniamus appanr tii nulli merce- 
dem annuam solutam esse, nisi partem quartam anni sui apparuisset 
Ab hac lege primi anni apparitores ita videiitur solvi, ut pro portione 
temporis quo apparuerint mercedem accipiant nec minu« parte quai-ta. 

Paidlo maioria momend est iuaittrandum scribarum, de quo trac- iu> 
tat leg» 0. LXXXI. Oonfirmator inde qaod alio loco oatendi {Staats- ^^^^ 
reeJd 1* 347), scribas occnpatos fuieee potaanmmn in rationibne tiaO' 
tftadis; sed id eos &cere debniaBe iuratos alibi non memini me le- 
giaee. — Forma iuris iurandi aliunde satb nota est niazime ex lege 
Bantina C. I. L. I n. 197 t. 17: [eis conaisUmhpro ae\h Coshrwpalam 
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luci in forum vorsus et eidem . . . apitd q(uaesiorem) iouratUo per lovem 

deosque [Permteift] qnacsforqnp . . , eos qmi ex h. l. npud scd 

iuraruit facito in iahohis [poplicei.s j^f-'rscnbat]. lurant scribao tRn- 
tummodo per lovem deosque Penates, iit solebant libera etiamtum 
re publica {Stadtrechte von Salprnsa p. -IGü; Staatsrecht (il9) non 
adiecto Caesaris gcnio, cum imiieraturia actato ad lovem deosque 
Peiiates addantui geiiius principis qui est et divi principes qui fue- 
runt. Novum uniira accedit, quod iusiurandum adigitur non tantum 
in contione palam, quod item est in legis Malacitanae c. 59 , sed 
NundinM etiam nundims, Unde probabile ett Uraoiis idem fcnre obtiniiiafte, 
quod Duper senatns consultom a. 138 de nandinb saltns Begusnab 
in AMca, (Eph. Epigr. 2, 273 [G. LL. Yin 8. 11451 = Bmiis Fontes* 
5$]) et titali provineiales alü (l c. p. 280; BuUd, dOP inst, 1876 
p. 80 [0. 1. L. Tm 6357 » Dessau 6868]) apenienmt, seUicet ut bb 
per mensem statis diebns niuidinae ibi agerentur. 
Bervi pu> Seni publioi quod nuUi dantur daoTiris, llllptdiiei cum eitieio 
Umo adsunt aedilibns (c. LXII p. 9, 16), recte respondet institatis 
nrbis Bomae, iibi item publid serri aedilibns praeeipne ministraat 
(SUuOsfeehi I* 327). Nos de hoc qnoque loco alibi dizimiis ibidem- 
que egimiis de insigni publiooram eincto Itmo (1. c. I* 324 n. 1). 
Magistia- De magistratmim iure officiisque praeter ea quae supra iam 
^""^''^^"tetigir ni nou multa ex bis capitibus uovaemergunt Notandum est 
Ins (i.mo-c. LXXV demoliendi aedificü contra legem facti ius non tantum 
hendi ^^^,1;^^« concedi, qua de re satis constat (v. Staatsrecht II* 506* 512), 
sed duoTiris quoque, scilicet quod summum magistratum, cum res 
urget, Semper oportet minoribus mag^tratibus opitulari eommque 
munia quodammodo in sc recipere (1. c II* 139). 
Bm iudi- Multo maioris momcnti sunt, quae de re iudiciaria addipcimu^ ex 
Mtui'ifs ^* ^-f^T. Id si intop^nmi ad nm pcrvcniaset, plenius aliquanto de manu« 
iuiecüo iniectione eonstarct; sed vei sie utilia sunt quae inde intelleguntur. 
Quae praecpsHi'rint noeosse est do actione adversus reum aliqiiciii 
populi nomine instituta factaque condemnationc. dosiderantur; incipit 
lex a v«»rb!H iis quae pertinent ad manus um cLioiiem ob iudicatum, 
quam ciuirrat Gaius J, 21. At manuiu hic inicit non ib qui egit ipse, 
sed alius ab eo qui egit iussus; quo videhir si^nificaii in prioro iudicio 
populi numiue c^ist^e duovirum, quem alilti (pioque videmus in eius- 
modi causis praetoris jjetitorisque partibus simul iuiij^a (v. p. 231 seq.), 
manus autcm iniecrioneni non tam per eum quam apud cum fiori. 

Presso pedo hoc loco lex coloniae sequitur legem XU tabu- 
larum. Quae in illa leguntur verba: vinäex atrUtraitu Ilviri quwe 
iure dietmäo pmeerU loettples esto respondent noto loco earum et 
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aino dubio ipsi capiti de manu» iniectione inserendo adsidito vhuhx 
adsiduus c^o. Vindex locuples ut detur, requirit etiam lex Rubria 
c. 21 (C. L L. I n. 205) idemque vocabulum est apud commentatorem 
Xn tabnlarora Gaimn (Dig. 50, 16, 234, 1). Arbitmtus dnoviri quu 
perfeineat, explicat idem, cum requirit (Dig. 2, S, 5, 1) fideiiusorem 
aiai^iktt oausa loenpletem pro rei gwUUate» 

Qofte ieqnuiitiir in lege eolomae mi vmäiem däbit nuHeahimve 
(male id aere est iuäieahtm^) facie$, secum duciio, plane expreasa 
■mit ex xn tabulis: m hiäieaium faeU aui ^uü endo eo m iure vm 
dicii, eeeum dueito. 

Item cum pergit lex coloniae: mre ehüt vmcium habUo, adle- 
gat quodamroodo caput XU tabidanun de eadem re: vineUo out 
nerw aui eow^edtbus: XVpondo «e minore aut et vM maiore vi»- 
eUo: si volei, suo vivUo et quae aequontar. 

Yinctmn deinde tabulae cavent triniB nundinis in comitiam pro- 
ducendum esse, deinde venire poeae. De vendendi iure cum lex 
coloniae taceat, inde coUigemuB Caesaris aetate manua iniectionem 
iudieati et ducendi iue ita mansisse, ut qui ductus esset, vinctus re- 
maneret qaamdiu creditor vellet, vendendi vel occidendi iure sublato. 
Qua de re etai aliunde quoque constat (v. c. c. Cicero pro Flacco 
21. 40; 1, Rubria C. I. L. I n. 205 Tl. 19. 4(V), nihilnminus testimnnio id 
ui t icito. ita certo et evidenti nunc con£rmari iuris prudentefi opinor 
nia,t;ni faciont. 

Extn*mfi quae sunt in hoc capito ]og:is Hiapana^r si qtiis in eo 
vim facict, ast eitts vineitur, diipll <l<i)Hiifis rsfo et i])sa i^roficisci ex 
antiquissima lege Roinana vel sola partioula usl pro s> wiiis ostciulit 
in iure nondum invcata nisi in cxcerptia ex XII tabulis. Yim autcm 
fecit opinor vindex is. qui iudicatuni adsernit in libertatem, si «a- 
cramentiim eins iniustum iiidicatum est: videtitunjue verba legis Tlis- 
panac (jiti in eo ri)n farif respoiiderc quodammudü verbis, quae tra- 
dita habemus ex lege XII tabularum gui erido eo vim dicit, ut hic 
alt vindex qualiscumque, illc vindex iniustus. Nam ne oredas qui 
vim fadt e contrario cum eese qui contra ius manum inl^rit quem- 
que ita Tindex recte repulerit, obstat primum quod rindici eive quem 
"nndicaTit adeertione iusta iudicata dupU actionem in adTersarium 
datam ene nee traditom est oec veri eimile, constat autem de dupli 
actione in rindicem falsum, unde postea enata est actio in duplum 
iudieati. Obstat deinde quod propter manus iniectionem iustam in- 
ioate einsam recte colonis actio datur, cum per eam reum condem- 
natum eibi perdiderint; at manua inieciio non iusta tantiim abest ut 
colonis dftmwwiw inferat, ut e contrario eo casu ipsi quodammodo 
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Tideaator ei em numas imecta est daaunun feeiaM. Itaqne reeto 
hne referftmiia loeom tabulamm a Fetto aervatom p. 376 (XU, 4 
Sehoell): H vmäieiam faUam hdU, at velä, t» [pras]!^ aHtUros Int 
dtUa: eonm iMrbiino [m ei] fruäm dupHiom iammm deddUo, mal 
qnod his verbia piaeterea forma induai deteiminatur. Ab ea forma 
lex recentior, vt modo diadmna, ita reeedit, ut praefer doplam an- 
tiqnam^ ininsto adsertori in causa ooloniae poenam ininngat aeifcer- 
timn milium XX, 

Agri privati coiididonem lex capitibua quinque a LXXIIl ad 
LXXYU et continuis inter se et re coniunctis ita detenninat, ut 
quid in agro suo domino facere non lioest accorate et plene caveat 
Sepaieram I. Quod eit iB lege XII tebalamm lümUmm mmrkmm in whe 
' ue fi6 9gMMio nsve urüo, ut alibi paasim redit, ita buiiw quoque legis e. 
T.TYTTT oontinetor. Oautom id esse non tarn propter ignis peri* 
cnlnrn, ut ait Cüoefo de leg. 2, 23, 58, quam, ut babent iuris auctores^ 
«e fuausimiitur sacra ewUaiiB (Pauku a. r. 1, 2t, 2), m wanehm mum-' 
eiphmm ius poBucUur (Cod. luat 3, 44, 12), eo comprobatur, quod 
id iua obtinet etiam hac lege teste non intra contmentia aedifida, 
sed intra pomerium aolummodo. — Cum sanctione legis, scificet ut 
magistratns ooloniae publice demoliantnr quod contra banc legem 
&ctnm erit, item qui contra fecerit poenam m Y milium tusttneat, 
componi potest quod rescripsit Hadrianus (Dig. 47, 12, 3, 5), si quis 
in eivitate sepulcrom fecerit, locum publicandum esse poenamque 
XL aureomm fiaco inferendam. Sepulomm propter legem Tiolatom 
nihiio minus expiandum fuisse consentaneum est; neque aliam ob 
causam Paulus postquam de bao lege oicposuit sie pergit (s. r. 1, 21, 
4): gm corptts perpduae sepuUurae iradüum .... mtdaverit ei sott» 
radiis ostenderit, pincuhmi commiüit. 
rstrlna IT. üstrinam novam qui faecrc vnlct, id ei non licere propi«? 
J^^^^^ oppiduiu pas;<UH D cavetur capite quod sccjuitur LXXIV, scilicet 
fiat propter ij^nis periculum; ut ob eandem causam monumentis quoque 
pasäim inscribebatur ustrinum iis npplirari non licere (Orell 4^84; 
Gnit. 1041. 8 [C. I. L. VT 4410 ^ Üruns ] iitos« p. a3b n. 29. Cf. 
C. I. Jj. VI 2'J9üO — 29902J). Yetusta connuetudine e contrario tarn 
sepulcra quam ustrinae ante ipsas portas iustitucbantur; id quod 
Romae ecrto ita obtinuit et Ursone quoque similiter obtinuisse lex 
ostendit eo ipso, quod soias ustririas novas probibet 

Quod aiiiicuB quidam mild ngilificavit fieri po<Be nt caput hoc peiünaerit 

ad iudiratnm Uiquod poerne cansa fnctTim sestertiuin XX milium itaf|ue de rnia 
poena aolummodo agi, luihi non prubatur: Uupiicem enim coadenmationem re- 
f[uii'it <^uod ii) lege bis repetitur damnas esto. 
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ni. Legis huius c. LXXY edocemor Caesaris aetato fau olitl- Aedttei- 
rndsse, vt aedifieium orbanum domino demoKri ne Hceret niai ant ^o°ne^ 
decnriones id ei pennialBfleiit avt praedes populo dedlsset aedes dimatnr 
deiectaa se reaedifieatnram esse. Neque enim hoc ius singulare est 
eoloniae GeneÜTac, sed clausula baec legis nt pleraeqne aliae ad 
eolonias mimicipiaqne a populo Romano constitala commiimter perti- 
miit, «t ne hoc qnidem a speeie yeri abhoireat Tel In arbe eandem 
legem obttnnisse. Eins legis yesiigia alibl qnoqnepasrim reperinntur. 
[d sapia pag. 1 58.] Bimillimiun hnic capnt est LXn legis tfaladtanae : 
I9e pna in oppido mtmietjp» Fkwi 3£aiaeitam qtiae^ ei iippiäo eonü' 
nenüa oßdifkia erunt, aeäifienm äefegUo äedrmio äemtMimäumw mnUo 
ftm iKwriomim etmaenpiorumoe maUiüia, cum maHor pars eomm aä' 
fueritf quod restUuiunu nUra proximum <mmm non er it. Qui advawts 
ea fecerit et reliqua, plane ut in hstc lege cavehir. Sic Alexander qno- 
qne a. 224 (C. lust. 8, 10, 3): nn in totum, inqoit, ex rulna domm 
Ueuerii non eandem fadem t» cwüate restUuere, eed in hortos ewh 
vertere, et an hoc consensu tttnc magistratuum non prohibenHtm, 
item vicinorum factum sit, jpraeses, prohatis his quae in oppido fre- 
qnenier in eodem gcncrc contmrcrsiornm servata sunt^ musa cognita 
statuet. Item Diocletianus coUfgaeque (C. Tust. 11, 'iü [29], 4): si 
secundum legem civitatis res publica , ciiius meministi, niiyia coUapsis 
aedificiis tuis distraxit aream, nihil contra h u Ins Ixjis tf nnrcm rector 
provincifir firri pafietur. Ex iuris auctoribus ad curatoris ref pfi- 
blica^ officium spcctnt , Paulus ait (Dig. 39. 2, -IG), ut diruiac domtis 
a dominis extruantnr: dommn sumptu publico extructam, si dominus 
ad iempus pecuniam iwpcnmm cum usnris restituere noluerit, iure 
res publica disfrahif. Item Ulpianus (Dig. t, 18, 7): pracses provin' 
ciae inspcctis aedificiis dominos corum causa cognUa rcficerc ea com- 
peUai et adversus detraciantcm comptelenii rcmedio deformitati auxilium 
feffU^ Addo constitutionem a. 377 (C. lust. 8, 10, 8): Singulamm 
uf^km euriales eüam inoUi repearare nilrvt wsHaies guas <Mm 
habuerini domua vd ex novo aedifioare coganiw . . . JPosaesaores vero 
gm non erunt euriedes in urbihus, in ptibus domus posstdeni, easdm 
domos dinUas ne^eeiasque rtparetU ütdieiaria ad eonaervandum hoc 
praeeepUtm aucioHfyUe reiinendi, 

Cnram aedificioram nrbanoium non diraendorum nisi reficiendi 
eansa iam apparet ipsa aetate liberae rei pnblicae colonis muniei- 
ptlsque legibus snis commissam esse; neqne tarnen tnm ea res per- 
tuinit ad eos qni Romae res enrabant. At procedente tempore cer- 
tb casibus hi quoque interrenire coeperont, nt senatns consolto ano- 
tore Chiudio facto domioi vetabantur aedificia negotiationis cansa 
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112 diniere, Msilicet ut iam ne eonsentientibiis qiudem rei pnVlicae eh» 
deenriomlniB ehtamedi demoUtio perfid ponet. Siinifiter Hadriam 
aetete publice cantiim est ne in olla dvitate domiiB diraeretur iram»' 
fermdae ad aHam uHfem tcBtais maienae eauaa (vite Hadriani 16, 2); 
id est eiusmodi demoUtionem deeoriones permtttere Tetabantor. 
Labente deinde aetate cum oura remm publicamm ad imperat<)rcm 
q^odammodo transferretur curatoresque is rebus publicts dare inci- 
peret, ipsa privatorum aedificionim in municipits cura ita quodam- 
modo a decurionibus ad impeiatorem magistratusqae ab ünpcratore 
conBtitutos translata est, unde iam de ea etiam Ulpianus et Paulus 
tractaverunt. Fusius de bac re dixi in commentario ad legem Ma~ 
lacitaDam p. 4bO seq. 
^FigUaae XV. Fi^lin;^« tcglarias tegulariumque f'iuofl a figlinig teglariis 
'ns'SuM quomodo differat, trustra quaesivi) etsi nuramus iiidtitui solitas esse 
extra üppida (ut ipsa fundonim nomina insrripta habent teg^ae 
quacdam apud Marinium Arv. p. 608), ita nunc demum iunotoscit 
110 li(!uisse quidom <'hm iti «»ppido factTP. si maiores cssent tegulanmi 
CÜC, diuruarum opmot . L.mfrrri potcst quod ex teguÜs quibusdam 
SiscienHibus nuper intelk'xinuis operi» per dies singulos tegulas talis 
certe generis, quales ^nnt illae, facicndas fuisse Uucenas vieenas 
(v. Eph. Epigr. 2, -lai [iL 925 = C. i. L. Iii S. 1 1378]). — Cuntra si 
quis fecerit, locus publicus fit; quocura componemus, ne eins generi» 
pocnam ab instttutis liberae rei publicae abhorrere credas, quod ait 
Frontinus de aq. 97: agri, qui aqua pttbUca combra legem esaeiU 
rigati, publicabaniur, Ea publicatio quomodo effectum habest, nen 
sstifl perspicitur, cum verba legis, ut recte monuit Krueger, impedita 
sint et fortasse quaedam exciderini Szpectamus sane talia: eiusq(Me) 
aeäifien [qui vdlet peHiio esia, gwnUigme ea res erü], quietunsue in 
c(oloma) .... i(ure) dficundo) p(raeeni) . . . eam peeuniam in jmM»- 
ctm redigito* Soilicet probabile est de tegulario oommisso per forma- 
}^Ti\ petitoriam eolonomm nomine agere potuisse qui Teilet; deinde 
victo reo eum aut restituiBse fundum rei publicae itaqne absolutnm 
esse, aut condemnatum esse tantae pecuniae, quantae fundus esset, 
eamque pecuniam solito morc niagistratum ezegisse (cf. 10, 8: ma- 
que peeuniae eui vckt peiitio, Ilviro . . exadio . . . esto). 
Viae pu Y. Denique quae c LXXVII caventur de tüs fossis cloaois in- 
in^ stituendis muniendisTe oo redeunt, ut magistratibus eius rei causa 
agro pri- libere uti liceat ag^ro coloniae, agro priTato uti ne liceat nisi con- 
JlJ^J^'j^sentiente domino. Convenit id in uuTersum cura iis quae in com- 
mentario ad c. XCDL p. 227 exposuimus de aqua publica per agrum 
privatum ducenda. 
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[Rubrica. Ut magistrAtos eivitetem Bomanam consequantor.] cdl. I 

[XXI] [Qui Ilvir aedilia qnaestor ex hac lege facias erit, mes 

Romani sunto, cum post annum magistratu] abierint, cum paren- 
tibus coniugibiuque [a]c Iiberi[8], qui legitumis nuptis quae[8iti in 
potestatem parentium fuei[ijat, itera nepotibiu ac neptibus filio | 
nat[is natabujs, qui quaeque in potestate parentium fuerint; dum 
ne plures edves) R(omani) 1 8int| qiia[m] quod ex b(ao) l(ege) ma- 
gistratuB creare oportet | 

R(iibrica). Ut qui civitat(em) Roman(am) con8eqiiantnr,maneant > 
in eomodem ro(aiicipi)o m(aiiu) i potestate. | 

•) [An die Stelle des öberlieferten (1) und dt's berichtigten (II) Textes, die 
M. hier hatte abdruckeu lasseu, ibt der Text dan Nachtrags Abh. d. s&chs. Oes. 
d. Winemeh. III 6. 489 ff. gesetst. ?evidierfc nach den Abdril<Aeii im G. I. L. II 
1963. 1964, Tgl. Suppl. p. 876, Bruns Fontes 6. AuB. p. 142%. und Dessau Inscrip. 
tiones selectae 11,1 p. 516 — 525. Weiti're I-itteratur: E. Laboulaye, Les T iM- s 
de bnmz«' de Maluga et de .Salpen^n . Paris 1856. Ch. Giniud, Les tables de 
äalpenaa et de Malaga, Paris Iböü. \ au Lier, De inacriptiouibus Salpeneüana et 
If alaeitaiit, Tnueet ad Rhen. 186S. 0. M. Äther, Notioe rar r^poqne et la 
thode et la übrication des tables de Malaga, lettre ä Mr. Laboolaye, Paris 1866. 
P. I. Swinderen, Disquisitio de aere Malacitano et Salpemiano, Groiiinfren 1867. 
Asher. über das XXII. Capitel der Tafel von Salpcnsa nebst einer Analyse der 
ganzen Tafel, Heidelberg 1S67. Ch. Giraud, La lex Malacitana, Paris 1868. 
Amdtih Zeitsebr. f. Reebtsgeeeb. VI (1867) S. 892ffl]. 

1, 1 bae üben 2 fbenmt 8 natatie 4 qna 
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I XXIL Qui quaeque ex h(ac) I(cge) [exve] cdicto imp(eratom) Caesaris 
Aug(u8ti) Yespaaiaiii iinp(eratori8)Te lüti [ Caesar» Aiig(iuti) ant 
imp(eratori8) Caesaris Aug(u8ti)Domitianip(atri8)p(atriae) civita- 
teinBoiiiaQ(am) 1 coasectttOB oonseouta erit, ia ea ineius, qmc(ivi8) 
B(oiiiaTiitB) h(ac) I(ege) &ctas erit, potestate) manamanicipio, enhiB 
esse deberet, si [civitate] motatos | mutata non esset, esto idque 
ius tatoris optandi habeto, quod | faaberet, si a dve Romano ortus 
orte neq(ue) omfate mutatus mu|tata esset 
B(ubrica). XJt qui cpTitatem) B(o]iiaiiam) oonsequentur, iuia 
libertoniia retineant. 
XXin. Qui qnaeye [ex] Ii(ac) l(ege) exTO edieto iiiip(eiatoriB) Cae8(ari8) 
Ye8p(asiaiü) Aug(iisti) imp(eratori8)ve Titi Cae8(ari8) Y e8pasiaii(i) 
Au(gU8ti) |aiitiiDp(eratOTis)Caes(aris)Domitiani Aug(ii8ti) c(iYita- 
tem) B(oinaiiam) consectttua eonsecuta erit, is in I libertos liber- 
taare suos suas paternos patcrnas, qui quae in c(iTitatem) B(0' 
raanam) non | venerit, deque bonis eorum earum et ia, qnae 
libertatiB causa inposita | sunt, idem ius eademque condicio esto, 
quae esset, d dvitate mutat[u]s | mutat[a] non esset. 

B(abrica). De praefecto imp(eratoris) Caesaris Domitiani 
Aug(u8ti). I 

XXini. Si eiuB raunicipi decuriones conscriptive municipesve inip(eratori) 
Cae8ar[i] Doniitian(o)| Aug(usto)p(atri) p(atnae) üviratum com- 
muni nomine municipum eius municipi de|tuler[i]nt, imp(era- 
tor)[q]ue Domitianfus] Caesa[r] Ang(ustu8) p(ater) p(atriae) eum 
nriratum receperit ; et loco auo praefectum quem esse iussorit, 
IB praefectus eo [i]u[r]e esto, quo | esset, si eum nTir(um) i(ure) 
d(icundo) ex h(ac) Ifeg-o) solum cronri oportuisset isque ex h(ac) 
l(ege) solos j II vir i(ure) d(icundo) creatus esset 

I{(ubrica). De iure praef(ecti) qui a Ilvir(o) relictus sit | 
XXY. Ex Uviris qui in eo municipio i(ure) d(icundo) p(raeerit), uter 
postea ex eo munieipio proficiscetur { neque eo die in id muni* 



7 qnaeve BeHanga S ezve es edieto 9 num «nporM eit erit» o&ir lUs 

Worte exve edieto bis p. p. scheinen vielmehr späterer Nachtrag 10 civitate RonutoA 
mutatus 16 a. K. con BerL; ; ion rier Abdruck, teie ich vermuthet hatte 18. 19 mu- 
tatia mutatae 20 caesaris domitiiui ^ftdrud:,* domitiani Ber?. 22 tulenant imp 
ve domitiani caesaris 23 eo u e die Tafd, so dass zwindien o und u, u uifid 
e 2wMdk«iir&iMM «o» cmmni BtieMa&en Wm&m mtd äm iShrmeitt «ia hetdUMgtet 
[i\alT}bw^il^geHktAeHkaim. i^WMcr MfRurfilefi «A; [tnve loco]re 87 mimieipiim 
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oipfijum esse se rediturüm arbitrabitur, 4uero | praefectum muni- coL 1 
cipi non minorem quam annorum XXXV ex | decurionibiiH con- 
scriptisque reliuquere volet, facito ut im iurot per { lovcm et » 
divom Aug(u9tiim) et dium Claudium et di%"in Vesfpjfasiaiiuin) 
Aug(u8tum) et divom | Titum Aug(iL8tiim) et ^^eiuum imp^oratoris) 
Caesaris Domitian! Auglusti) deo8queP[ejnates, quao IIvir[um] qui 
i(ure) d(i<'und()) pfraeest) h(ac) l(oge) facere oporteat, se, dum 
pracfectus crit, d(um) [tj(axat) quac co ] tempore tieri possint, 
facturum neque adversus ea [fjacturum scientem | d(olo) m(alo) ; 
et cum ita iimTerit, piaefectnm eiim eiut mimicipi relinquito. 
[E Ji I qui ita praefectus relietoB erit» doiiec in id munloipinin iüiei> u 
nter exllviris | adierit, in omoibuB rebus id ins e[ajque potesias 
efltopraeterqnam de praefec[to relitiquendo et de c(iTitate) B(o- 
mana) consequenda, quod ius quaeque potestas h(ac) l(ege) {ütI- 
ri[8 qui] inre dioundo praeerunt dator. Isque dum praefeotus 
erit quoltienique manicipium egreaens erit, ne plus quam sin* 
gulis diebus abesto. | 

R(nbrica). De iureiuiando IlTir(um) et aedil(ium) et q(uae- w 
stonun). I 

XX VI. DaoTir(i) qni in eo municipio [i](ure) d(icundo} p(TaeBunt), item 
aediles [qui] in eo municipio sunt, item | quaestores qui in eo 
munieipio sunt, eorum quisque in diebus quinq(ue) | prozumis 
post h(anc) l(egeTn) datam; quique IlTir(i) aediles quaestoresre 
postea ex b(ac) l(ege) j creati erunt, eorum quisque in diebus 
quinque proxumis ex quo llvir | aedil[i]8 quaeator esse coeperit, » 
prinsquam deeuriones conscnittive || habeantur, iiuranto pro con- colli 
tione per lovem et dium Aug(u8tum) et divom Claudi tim et di- 
Tom Yespasianum Aug(u8tum) et divom Titum Aug(ustum) et 
geninm Domitiani | Aug(uäti) deosque Penates : se, quodqu[oJmque 
ex h(ac) l(ege) cxr|u|e| re communi m(unicipum) m(unicipi) 
Flavi Salpcnsani censeat, recte esse facturum, ne[q]ue adversus 
h(auc) l(egem) remve commu|ae[m] municipum eiosmunicipi factu- » 

30 ve»b Abdruck; vesp Barl. dl ppenates 32 Ilviri erit d p quae 
Ahdnidc; erit de qoae Berl. 88 actarum 84 ü Äbimekf et B«ri. 86 re- 
dierit Uusdike; (Jber adierit ist aMdUlicfc gtnUi, um dm Faü w^zusMieasen, 
irr> ih'T Duovir abrcestnd sein Amt antrat. erqae ÄbdrucJc: caqne BcrJ. 38 
Ilviri in inre 41 f. d. p. Ahilruck; i. d, p. Berl. qui fehlt 4'> aediles 

II, 3 quod qtiemque; fahche h'umchrtibung der arcftai.'<ti.<clien Fru-m ^»rrh einen 
Concipientm, der quemque facturum verband; vgl. il, 18. M. 1, ii, 2i. IV, 06. 
60. ex quod ts 4 Utm eeoieat fora necne S da» min nem w nt ^ n dm in at 
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rum scientem d{it\*>) mfalo). quoj»que prohilben ]. - it ].ruhibitu- 
rnm: neque «e alitor coiiHilium habiturum ncqiue; alitcrldatu- 
riim nequc s('nt[e|ntiamdicturuni (|uain [ut ex] h(acli leCg<*) <'\"|n'^el 
re commuiii [ muiiicipum tnun luuiiieipi censeat fore. Qui ita nun 
iuravcrit, is (sestertium X milia) , municipibi» eiuä municipid(are) 
d(aiiiiia8) csto eiusque pecuniae deque ea pecunia mu nicipum 
mm mimicipi [qJuL Tolet euiqae per haue legem Eoebit, actio 
petiitio peneeutio esto. 

R(ubrica). De interceaaione n(viiiiiii) et aedil(ium) [et] q(aae- 
■tomm). I 

XXTn. Qui nTii(i) aut aedilea aut qnaestores eins mimicipi enrnt, hia 
nT]i(ia) iater | ae et cum aliquia alterutrum eorom antutnmique 
ab aedile aedilibos | aut qiiaeBti>T[e] qaaeetoribiiB appellabit; item 
II aedilibns inter se; [item quaestoribiis inter se) interjcedendi, in 

tridoo proxomo quam appellatio focta erit poteritqne | intercedi, 
quod eiiiB adversus b(anc) l(egem) non fiat, et dum ne ampliiu 
quam semel | quiaque eonim in eadem re appelletur, ins pote- 
staaque esto, neve quis | adveniiB ea qiii[d], qa[o]m intercessam 
erit, facito. | 

B(ubriea). De servis apud IIvii(imi) maniunittendis. | 
«0 XXYin. Si qiiis mmiiceps mimicipi Fla^ Salpensam, qui LatinuB erit, 
apnt nTir(o8), | qui iure dicundo praeeruiit eius municipi, senrom 
Buom servamTe suam | ex serritute in übertat «{m] manumiserit 
liberum liberamye esse iusserit, | dum ne qnis pupillus nere quae 
Tirgo mulienre sine tutore auctore | quem quamve manumittat 
M Ubemm libcramve case iubeat: qui ita | mamimissus Jtbenre esse 

inssns erit, Uber esto, quaeque ita manutnlBsa | libcrave [esse] 
iussa erit, libera esto, uti qui optuml^o] inro Latini libertini 
lijberi sunt erunt; [il]um is qui minor XX annorum erit ita ma- 
495 numittat, | si cauaain inanuiiiilttMidi iiistajm] csso is numerus de- 

curioQum, per quem | decreta [facta ii(ac) 
suerit. 



7 aentintiAm Abdrudk; sententuDn Bai qnamiw Ii 1 ; tidbkkt Jkkanmng: 

u(t) e(x) ex qua re 10 cui U et /5Aft 13 et der Abdrudc, tri« mtr 
scheint: i. t. Berl. 14 qnaestores item rjuaestorihu inter fehft IT» 
poteritqui 7* r/. 16 htuiet Berl. 18 quicquam ; durch lui^iche Umchretbitnji 
des ardiaistt^itJien quidquom ; r^^. II, 3. 22 Ub^tate wannminsrit Bai S6 esM 
fdiU optfune Latine BerU 27 tarn 28 imta 29 b. L &st» 
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R{ubrica). Do tutorum datione. j col 
XXIX. Cui tutor nou erit incertusve erit, ni is o[a|ve itumicepH iiiuni- 3 
cipi Fla vi Salpcnsani ! erit: et pupilli jiupillaovc non erunt; et 
ab IIviriH, qui \\uvi') (jj^u-undo) p(raeerunt) eiuB miinicipi, po8tu|la- 
verit, uti sibi tiitor<*fn det; [etj euiii, quem dare volet, nomina- 
verit: [tjuiii is. | a <|uo poatulatum erit. sive unum mvc plurcs 
collegas liabebit, de omiiium colle garum sententia, qui tum in 
eo mimicipio iiitrave tiiies municipi eius erit, causa cngnita, si, s 
ci videbitur, cum qui iiümiiiatus erit tuturem dato. Sive | is eave, 
cuius nomine ita postulatum erit, pupil(lu8) pupillave erit, sive 
is, a qüo j postolatam erit, non habelnt collegam [collegavje 
eiuB in eo mmnieipio intrave | finee eine municipi nemo erit: 
[t]um is, a quo ita pofltnlatum erit, caua cojgaita, in diebus X 
proxnmui, ex decreto decurionum, quod cum duae partes | de- # 
curionum non minus adfaerint ikctum erit, eum, qui nominatus 
I erit, quo ne ab iusto tatore tutela [a]beat, ei tutorem dato. Qui 
tutor b(ac) l(6ge) | datus erit, is ei, oui datus erit, quo ne ab 
iusto tutore tutela [ajbeat, tarn iustus | tutor esto, quam si is 
oßrifl) B(omanu8) et adgnatus proxumua c(ivis) B(oniannB) tutor 
esset. 



80 8t is ereve; vmbet$ert nm fliuaUe 82 et fiMt dum 33 de die Ta^, 

irie es scheint; et Berl. 35 ut debetur stcUt videbitur Berl 87 collegamque 
eius 88 cum 41 habrat et «toM ei JBerl. et sUsU ü Berl. habeat 
43 et [eij adgnatus Huschke. 
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(Rubrica. De nominatione caiididatorum.J 
|LI]. [Si ad quem diem profeesio] fieri oportebit, nullius nomine ant | 
paiieianini, quam tot qaod ereari opur|tebit, profesdo fiieta eh[t]; 
BiTe ex bis, | quomm nomine profesrio facta erit, | paueiores enrnt, 
({uorum h(ao) l(ege) comitUs raltionem habere oporteat, quam tot 
[quot] cre]ari oportebit: tum is qni comitia hajbere debebit pro- 
BOribito ita u(t) d(e) p(lano) r(ecte) l(egi) p(o88int) | tot nomma 
eomm, quibus per h(anc) l(egem) | enm honorem petere fieebit, 
quod de|nmt ad enm numemm, ad quem orea|ri ex h(ao) l(ege) 
oportebit. Qui ita proscripti | erunt, ü, ei Tolent, aput enm, qni 
ea 6o|mitia habitnrn* erit, singnii 8iogu|loa eiinsdem condidonßja 
nominato | ique item, qni tum ab ia nondnati emiit, ü \ Tolent, 
einguli singnloB apnt enn|dem e[a]demqne condicione nomi- 
najto; isquc, aput quem ea nominatio facjta erit, eorum omnium 
nomina pro|ponito ita [utj d(e) p(Iano) r(ecte) I(egi) p(o8eint)y 
deque is om|mbuB item comitiii habeto^ perinde | ac Bi eomm 
quoqne nomine ex b(ac) l(cge) de | petendo honor« profOBsio 
facta esset |intra pracstitutum diem petereque } enm honorem Bua 
Bponte c[ojepi88ent nejque eo propOBito destitiBBent | 

R(ubnc'a). Do comitiis habendis. [ 
LH. Ex Ilviris, qui iiunc sunt, item ox qni | dcmcepa in eo muni- 
cipio TTviri erunt, | uter niuior natu orit, aut, si ei causa (julac 
inciderit q(uo) m(inus) comitia bjibiMC posjsit, tum alter ex ins, 
comitia IIvir(i8), item | aedilibu!^, iteni quaestoribus rngandis I i>ub- 
l ügaiuUs h(ac) l(ege) habeto, utique ea Uisjtribuüüiie curiarum, 
de qua supra conjprchenBum est, suffragia fern debejbunt, ita 

I, 3 prqfeaaio erip 6 qtiot fi9iU 15 eondidoaet äie Tafd; conditioMs 
BvA, 18 eand^nqae cociditioBe Jto'JL 21 ita ut o d 2S ceimaent 
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per tabellam fernntur facito. | Quique ita creati eruut, ii annuin col. I 
uniini j aut. si in nlterius locum creati enint, | reliqua parte uüus io 
aniii in eo honore j »unto^ quem »ufl'ragis erunt eunaecuti. | 

li(ubri('a). Li qua curia ineolae suffragia j ferant. | 
Uli. Quicumque in eo municipio comitiallTirisI, item aedilibus, item 4» 
quaeBtoribuB rogan|dis habebit, ex euriis sorte ducito imam, | in 
qua inoolae, qui cives R(omani) Latinire civea | erant, aufiht- 
gi[um] ferant, eisqne in ea <su|ria «ifPragi latio eato. [ m 

R(nbrica). Quorum comitia rationem habelri oporteat | 
Lini. Qui comitia habere debebit, is primum nTir(os) | qui iure dicundo 
praeait ex eo genere inlgenuonun hominum, de quo b(ac) I(ege) » 
catt|tum conprehensumque est, deinde proxi|mo quoque tempore 
aedilea, item quaestolrea ex eo genere ingenuorum hominum, | 
de quo h(ac) l(ege) cautum conprebensumque eat, ] creando[a] m 
curato; dum ne CUÜUS comilfis rationem habcat, qui Ilviratum 
pe|t[et], qui minor annomm XXY eritqui{Te intra qutnquennium 
in eo honore I fuerint; item qui aodilitatcni 'juaeaturamtre petet, « 
qui minor quam aimoi(uin) XXY erit, j quive in carum qua eauaa 
erit, propter || quam, si c(iviB) K(omanua) esset, in numero de-coL II 
curio|num conacriptorumTe eum eaae non Uce|ret. 

R(ubric:i). Do suffragio ferondo. | 
LV. Qui comitia ex iMnf ) l(egc) habcbit, is munieipcs cu riatini ad a 
suffragium fercnduni vornitn ita, ut uiiu vocatu onines curias in j 
suffragium voeet, eaeque öingulao in ' sinL'ulis consaeptis sulfra- 
gium per ta bellam ferant. Itenique curat«), ut ad cip'tam nuiius- u» 
que curiae ex municipibus | eiius mtinicipi tcrni aint, qui eiius 
cu[riae non aint, qui suffragia custodiant i diribcant, ot uti ante 498 
quam id faciant qu|iBquo eorum iurent, sc rationoni suftVa gioruiii n 
fide bona habituruni rclatimim que. Neve indliibito (i(uo) ni(inuB) 
et qui hono[rem petent singuloü custodes ad siugu las cistaa po- 
nant. liquc custodea ab eo j qui comitia habebit, item ab bis po- 
aiti I qui honorem petent, in ea curia quisjque conmi BuifragifumJ m 
ferto, ad cuiiua cujriae cistam euatoa poaitua erit, c[o]rumjque 



49 suflfragio hier und II, 21; trnhr^heinlicli ein am VerseJien ziehen rfebUebener 
Arduiimm, vgl. S. II, 3. 52 haben Abdmdi; habere Berl 60 creando 62 tefc 
et qui 16 et odtr ei; t imd i mni auf der Tafd häufig tu wümeMdm 
21 nilfragio; lyl. 1, 49 22 eqmm 
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flüffragia periade imta nitaque aiiii,to ac n in su* quisqae euria 
fluAngiuni | tuliaset. 

B(nbrica). Qnid de bis fieri oporteat qiii j miffiragiontm mimero 
pares enmt. | 

LTI. Ib qui ea comitia habebit, nti qniaque cnriae | cuiins plura quam 
alii Bnffragia habae|rit, ita priorem ceteris eum pro ea curia j 
factum creatumque chhc renuntiatjoj,. donec is numerus, ad quem 
creari oporjtebit, expletus sit. Qa[a] in curia totidem | tuffragia 
duo pliirefivebabucrint. ma ritom qnive maritoram immero erit j 
caelibi libcros noa habend, qui maritorum numero noa erit; 
habentemlibelrosnonhabenti; plures liboros haben|tem pau[c]io- 
res habeoti praeferto priorenvquo nuntiato ita, ut bini liberi post 
no'mcn inpusitum aut singuli pubercs aniis- si v^i'rivepotentes 
anii>isar' pn» fiinf^iilis sospitihus niimerontur. Si duo pluresve 
tojtidt'iM surtVagia habebuut et riiu!i<iem ci'iulicionis • riint, no- 
mina «'orum in | sortem cnir itn. et uti [o'uiiusque nomen sor^ti 
ductum cht, ita eum phorcm alis renunti,at[oJ. 

Ii(ubri(-a). De sortitione curiarum et is, qui cu,riarum numero 
par(e]H erunt. | 

LVII. Qui comitia hfac) Kege) habcbit, is relati?* omnium [ euriaruni 
tabulis ntiiJiiiiu curiaruiii in sur^tem coicitu «siiigularumque curia- 
rum no|mina sortf» tliicitcj et ut euiiusque curiae | nomen sorte 
exierit. quos eu curia Ilm erit, | pronuntiari iubeto; et uti qiiis- 
que prior I maiorem partem numeri curiarum con;fccerit, eum, 
cumL(ac) li^ege) iuraveritcaveritjque de pecunia commuui, factum 
crea(tumque renuntiato, donec tot magistra|tus rint quod h(ac) 
I(ege) creari oportebit. Si toti|dem curias dno phiresTe habe- 
bunt, j uti supra conprehensum est de is qui ] suffragiomm nu- 
mero pares esaent, ita | de is qui totidem cunas habebunt fajcito. 
eademque ratione priorem quem|que creatum esse renuntiato. | 

R(ubrica). Ne quit fiat, quo minus comitia hajbeantur. \ 

30 an 0 in renuntiato hingt ein kleiner Styidt, der den BitchstulKii der Ge- 
stalt des y tuiherf ^-J >]w\m haUente Berl. ]iHuoiores IVJ nimeiato 
Herl.; besser renuutiitto 40 impusitum Berl. 41 utrive potentes 42 sos- 

petibm Beii. 43 an&gia Bai. 44 conditionu Beri, 45 quiiusque 46 

■ 

te ductum BerL renuntiat 47 at 48 partes 49 haberit BerL 53 qaod 
Tafel; quod BeH. federit promutiari Barl 56 fieerit Bert, 62 «nfra. 
gioram Bert. 66 ae die Tafäi ni Bert, 



Digitized by Google 



Stadtraelit» Ton Salpenaa und MakuMu 



275 



LYIU. Ne quis intercedito neve (juit aliiit fa|cito, quo minu« in eo mu- col. II 
n[i]cipio h(ac) l(ege) , coniitia lial»* arnur perficiantur. I Qui aliter 70 
adversus ea fecerit sciciiH || d(ulu) mfalo), is in res singulascol.lll 
(sestertiuiu X lailia) mujnicijnbus munic[ilj)ii Flavi Malacitani | 
d(are) d{amnaa) e(8to) eiiusque pecuiiiae deque ca pecun(ia) | 
municipi eius muaicipii, qui volet cuique { per h(anc) l(egem) 6 
fieebit, actio petitio penemitio eetu. | 

R(ubrica). De iure iurando eorum, qiii maiorem | partem nnmeri 

curiarum ezplcvcrit. | 
LIX. Qui ea comitiahabebit, uti quisque eonmi, | qui IlTiratum aedili- 

tatem quaeitoramlTe petet, mniiorem partem noraeri curiajnim 10 
expleverit, priusquam eum factum | creatumque renuntiet, ius- 
iurandum adi|gito in contioncm palam per lovem et di'vom Aii- 
gustum et divom Claudium i't divom ' Vespasiamim Aug(u8tuin) 1» 
et divora Titum Aug(ustiini) | et gcniuni imp((:'rat(>ris) Caesaris 
'D{omitia)m Aiig(u8ti) | deosquo Ppnates, sc o[a] <iu|aje ex h(ac) 
l(ege) faccre | oj)ortebit factunim ruMjiu« adversu» j h(anc) l(egem) 500 
fecisse aut facturum esse seientem | d(olo) m(alo). so 

R(ubrica). üt de pecunia communi miimd{pnm caveatur ab is, 
qui IlTiratam | qiiaesturamYe petet | 
LX. Qni in eo munieipio Uviratiuii quaesturamlye petent quique pro- 
pterea, quod paucio[r]um | nomine quam oportet profeerio focta | ss 
enet, nominattm in eam condidonem |rediguntur, ut de bis quo- 
que 8QfFragi|nm ex b(ac) l(ege) fern oporteat, quisque eorum, I 
quo die eomitia habebuntur, ante quam | suifragium feratur, arbi- 10 
tratu eius qui ea | eomitia habebit, praedes in commune mulnici- 
pum dato peeuniam communem eo[rum, quam in honorc suo 
tractaverit, | ealvam is fore* Si d(e) e(a) r(e) i» praedibus minus , 
I cautum esse videbitur, praedia subsignato | arbitratu eüusdem. » 
Isqne ab iia praedes prae|diaque sine d(olo) m(alo) accipito, 
quoad recte cau|tura sit, uti quod recte factum esse volet. | Per 
quem eorum, de quibus Uvirorum quaeBjtorumve comitiis suifia- «o 



69 muDcipio die Tafel; munieipio Barl, 

m, 1 municepii 3 iliusque Herl. 4 eins die Tafel; eiius Berl. 12 sdi- 
eito Beri. 16 'Jipti, $agt Befkmga Bl 4, haif «na kigvma m ü UtHo, mU> 
permite her clareun€iUe tma D al principiOf 1a iiUba n ei finml, y 00» baaUmk 

trrdxijo (ofhn ]os raffjoa iiltimon de /(ts xiylaft , que fnrmnn el nombre de DomriAin*. 
JJer Abdriick besUUiyt dies durcliaus 17 penatts se eumque die Tafel 22 petent 
Huebner 25 paucioaum die Tafel; pauciorum ßerl. ^ man erwartet redigen- 
tnr nt ds 10 äaU radiffuntiir ut de bis 
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col.III gium ferri opor|tebit, steterit, q(uo) mlinus) recte caveatur, eius 

qu[i] cojmitia habcbit ratiunem ne habeto. | 

R(ubrica). De patrono cooptando, | 
u LXI. Ne quis patronum publice munieipibus munijcipii Flavi Malaci- 
tani cooptato patrocini'umve cui dcforto, nisi ex maioris partis 
dejcurionum decreto, quod decrotum factum | erit, cum duae par- 
le tes non minus adfuc rint et iurati per tabcllam sententiam tuje- 
rint. Qui alitcr adversuH ea patronum j publice munioipibus mu- 
nicipii Flavi Majlacitani cooptaverit patrociniumve cui detulerit, 
18 (sextertium X milia) n(unimum) in [[>|ublicum munici pibus muni- 
U cipii Flavi Malacitani d(are) d(amna8) e(sto). [Ijs | qu[i| adversus 
h(anc) l(egem) patror\uß cooptatus cui|[ve] patrocinium delatum 
erit, nc magis | ob eam rem patronus municipfu]m muni cipii 
Flavi Mulaci[tani| esto. | 

w R(ubrica). Ne quis acdificia, quaereHtitutu[ru8 non erit, destniat. | 

LXII. No quis in oppido municipii Flavi Malacita|ni quaeque ei oppido 
continentia aedificia j erunt, aedificium detcgito destruito domo- | 

M liundumve curato nisi decurionum conjscriptorumve sententia, 

cum niaior pars | eorum adfuerit, quod restituftujrus intra proxi- \ 
mum annum non erit. Qui adversus ea fecejrit, is quanti e(a) 
r(es) e(rit), t(antam) p(ecuniani) municipibus municipi | Flavi Ma- 

10 lacitani d(are) d(amnas) e(sto), eiusque pecuniac | deque ea pe- 

cuuia municipi eius municipii, | qui volct cuique per h(anc) l(egem) 
col. IV lice[bjit, actio pctitio || pcrtsecutio esto. | 

Il(ubrica). De locationibus legibusque locatio|nuni proponendis 

et in tabulas mU|nicipi referendis. | 
5 LXIII. Qui Ilvir i(ure) d(icundo) p(raeorit), vectigalia ultroque tributa | 

sive quid aliut communi nomine munici]piuTi eiius municipi locari 

oportebit, lo|cato. Quasque locatione» fecerit quasque | lege« di- 
10 xerit, quanti quit locatum sit et [quij praejdes acccpti sint quae- 



41 que 44 mumi BerL 45 patriciniumve BerJ. 51 minicipii Berl. 
53 HS X i« die Tafel deutlich; HB xv Jierl. dublicum 54 d d e eisque die 
Tafel; e scheint ah durch falsclie Gemination entstanden m streichen oder es ist 
et is zu schreiben 56 iua statt ve 57 muuicipium die Tafel; muuicipuQi 
Berl. 58 Malacitani tanii (oder tanti) esto; r^rmuthiich aus falscher Gemi- 
nation 64 liunduni die Tafel; lieiiduin Berl. decurionun Berl.; besser de 
decurionum 66 restiturus; vgl. Ztschr. für gesch. Rechtstciss. \b,321. 71 licerit 
IV. 9 qui feJdt; ergänzt von Schirmer 
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<|U0 praediit »ubdita | sub8ig:nata obligntave sint quitjui' |irao|diü-col.lV 
lum cognitores accepti siiit, in tabu Us cuunnunes municipum 
eiu8 miinicipi | reforantur facito er diiosifa Imbeto per [ omno u 
reliquum tumpus honoris sui, ita utjd(ej p(limu) r(ecte) Hegi) 
p(oH»int), quo loco decurioues conscriptijve propononda esse 
eeosuerint. | 

R(ubrica). De obligatione praedum praodioruni | cognitoruiD<lue* ( 
liXIV. Quicunique in municipio Flavio Malacitano | in commune muni- so 
cipum oiius mnnicipi [ pracMcs farti sunt orunt. qunoquf prnodia | 
acropta sunt (Tunt, quicjuo ooruni prae dioruni cnirnitorcs facti 502 
sunt erunt: ii om|nes et quae cuiiusque corum tum [fuerunt] 
erunt, cum ] praees cognitorvo factus est erit, quaequc poh; tea 
esse, cum ii oblisjfati esse coepcr[u]nt, cjojepe[rint, qui eorum 
soluti liberutiquc noii sunt | non erunt aut non Hine dfolo) m(alo) 
sunt erunt, ealque uninia, jquael tonuii soluta lib<'mta|«jue non 30 
sunt non erunt ;uit nun sine j d(ulo) ni(al()) bunt erunt, in com- 
mune municipum | eiius municipii item obligati obbgat[a)|que 
sunto, uti ii e[ajve p(npulo) R(omano) obligati oblijgatave esbcnt, 34 
si aput eos, qui Rooiae aerario praessent ii praedes i[i]que 
cognitojres ftteti eaque praedia sobdita 8ubsigna;ta obligatave 
eraent. Eos(pH praedee eaque | ])raedia eosque cognitores, si 
quit eonun, in | quae cognitores facti erunt, ita non erit, | qui io 
quaeve soluti libemti soluta libera;taque non sunt non erunt aut 
non sine |d(olo) ni(alo) sunt erunt, ÜTiris, qui ibi i(ure) d(icundo) 
prae|runt, ambobus alter[i]Te eorum ex de|cttrionum conscripto- 4s 
rumque decreto, qu|od decretum cum eorum partes tertiae | non 
minus quam duae adessent factum | erit, vendere legemque bis 
Tendundis dicere | Jus potestasque esto; dum ea[m] legend is 
re|buB Tendundis dicant, quam legem eos, ) qui Bomae aerario «s 
praeerunt, e lege prae|diatoria pracdibus praedtsque Tendttn|dt8 
dicere oporteret, aut, si lege praediajtoria emptorem non inTe- 
niet, quam lejgem in vacuom vendendis dicere opor[teret; et u 
dum ita legem dicant, uti pecujnia minpore municipi Fla vi Mala- 



25 foemnt /eftK 27 coeperimt cepe 90 omnia quaeque eomm 38 
<^l]gataeqne 84 eacve 96 ioqu« 44 a1t«rilMye 49 ea 57 pecimiaai 

in fnre numicipi die Tafel; nur könnte aUenfalh statt o ein v gelesen «efdm. 
2^ach dem Zunommrnhonfj mus!» hier cttca ffe^niidcn haben ; pecunia inde redacta 
(oder recepta) in commune {oder in publicam oder in rem) municipum municipi; 
€» aektitU etwas onugrfaüm «md die LUdce wttgadtiekt terdedct m tem, 
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lY citani | rcfer^tur luatur ^Ivator. Quaeque lex ( ita dicta [djhty 

luatA rataque esto. ) 

I» R(ubrica). Ut ius dicatur c lege dicta praedibus \ et praedis ven- 

ilundis. j 

IjXY. (^uos pm^des <jua(»qup prafMlia fjuosfjue cosr nitorr« TTviri mimi- 
cipii Flavi Mala' i taiii hiacl l(<'g(M vemlidoriiit. (!»• iis ijuicuniquo , 

tu i(ur»-) •l(irimdn| j.( racfrir ). atl (jiicm do ea re iü ius aditiini orit j 

itu ia* dicito iu'lii iacjiH^ dato, ut ei, 4ui \ eos praedes cit^niti>rcs 
ea praedia mer cati erunt, praedes socii heredfsque t'oruin ( 

M [ijquc, ad quoa ea res pertinebit, de is rebus j ageie ea^^que res 

petere persequi rechte possit. 

R(abrica). De midta quae dicta erit | 
V LXVL Mnltas in eo manicipio ab Ilviris prae fectove dietas, item ab 
aedilibus, quas aejdileB dixisse se aput IlTiroB ambo alterjTe ex 
is profeasi entot, Ilvir qvi i(iire) d(iciuido) p(raeerit) in | tabula» 
§ eommnoeB mnmeipuni eüas mii|nicipi refem inbeto. Si eoi ea 

miüta dicta | erit aut nomine eüiis alius postnkbit^ ut | de ea ad 
deenriones conteriptoere refe|ratar, de ea decurionum conacri- 
ptonuniTe indiciom erto. Quaeque multae non | enint iniustae 
a deeurionibus €on|8cripti8ve iudicatae, easmultas Ilviri | in pu- 
blicum mnnicipum eiius muQijcipii redigunto. | 

B(ubrica). De pecnma communi munioipnm ) deque rationibuB 
conutdem. | 

LXVIL Ad quem pecunia communis mumeipum | eiius municipi perve* 
nerit heresre eijius iave ad quem ea res pertinebit, in die|bus 
XXX proximis, quibus ea peeunia | ad eum pervencrit, in publi- 
cum munilcipum eiius municipi eam referto. Qui|quc rationes 
commune^ ji-'j-otiumve qujod commun[ej municipum eins miini- 
ci pi gesseiir trartaverit, is heresvo eiius j fisvp] ad quom ea res 
pertinebitindieluisXXXIproximis, quibus eane^otia casve ratio-' 
nes gerere tractare denicrit. <)iin»ns(ni(' ' decuriunes consrrii>ti(jue 
habebuntur, | r[atJiones edito reddituque decurionij[b]iis conscn- 



50 iliilarit 66 mnn mrnrtet ut ii; wahr:^chfinlich ist das archaiscfi« utei eiei 
vom Vonctpientm fahcJi umgeseJiricbfyi vonlen. 69 iaqoe; wuh Hpriu icoArvcAem- 
lidier Vermuthung übersehener Archaistnus 

V, 12 municipium Berl. 2o commmii 24 ce«serit Barl. 25 Uve fthit 
29 nioncs die Ttifa aO ras die Tafd, bna Serl 
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pHsTO cuive de his acoipi|endu cognoseendiB ez deereto deou-eoLT 
rio|iiuiii consGriptorumTe, quod decretum | foctam erit, cum eo- 
nun partes non iiii|nQB quam duae teitiae adessent, iiego|tiiim » 504 
datum erit Per quem steterit, q(iio) | in(mu8) ita peoimia redige- * 
retur referre|tiir qiiove minua ita rationes redde|reiitiir, ie, per 
quem steterit q(ao) m(inns) rationea ] redderentur quove minus 
pecunia redigejretur referretfur] heresque eius isque ad qu|em i» 
ea res qua de agitur pertinebit, q(Qanti) e(a) r(es) | erit, tantum 
et alterum tantum mumei|pibufl eiiua municipi d(are) d(anma8) 
e(8to). Eiusque pecunijae deque ea pecunia municipum niuni-| 
cipü FlaTi Malacltani qui volet | cuique per h(ano) l(egem) lice- « 
bit actio pejtitio peraecutio esto. | 

R(ubrica). De constitueodis patronis causae, cum ) rationes red- u 

dentur. | 

LiXVni. Cum ita rationes reddentur, II vir, qui deeurio|ne8 conscriptosve 
habebit. ad deriirinncs ] cnriscriptofve roferto, qiios pli^ rnf [»u- 
blilcani causam a<;»'r('. iicjuc ih'ciirionerj coniseriptivc per lubel- » 
lam iurari e(u) r(e) decer|nunto, tum cum eoruni partes non 
minus ' (juani duae tertiae adenmt, ita ut tres. t|u'os plurimi per 
taliL'ilam iei^ciiiir, oauBam | publicam agant, iique qui ita lecti 
eiunt teiUjpua a decurionibus conat i ij)ti|8|ve, quo caulsam cogno- «o 
Bcant actioncmque mmm orjdineiit, postulauto eoque tempore 
qnnd is j datum erit transacto eam causam uti quod | recte factum 
esse volct agunto. ] 

B(ubrica). De iudicio pecuniae communis. | K 
LXIX. Quod m(unicipum) m(unicipii) Flavi Malacitani nomine pe|tetur 
ab eo, qui eins municipi municjejpjs incolave erit, quodre cum 
eo agetur | quod pluris (sestertios mille) sit neque tanti sit ut || 
[de ea re proconsulem lus dicere iudiciaque dare ex bac 
lege oporteat, de ea re ütut praefectusve, qui iure dicundo 
praeerit eius municipU, ad quem de ea re in ius aditom erit, ius 
dicito iudiciaque dato] 

39 reddenrentur Berl. 40 referret, voniuf ein unbeschriebener Baum folgt 
45 nach Malacitani i^^t v Kihirliolt eius ea pecunia [ municipum municipii Flavi 
Malacitaai 53 eetcrto Btrl. CO conscriptive die Tafel, conscriptiüve Berk 67 
monieipea 
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37 t Die beiden Urkmideii, welche so eben nitgedieilt nnd inDentech- 
Isod Wehl noeh Wenigen beknnnt geworden nnd, «ind einer Sehrift 
eolnonunen, die nnarer Geaelia c hn ft durch die gefiUlige Teimitdnng 
der Wiener Akndemie sngegnngen ist nnd den Titel trägt: 

Eidmdiw «dhrv Um das bnmees mamirudos em Malaga d fines de 
Oäubn de t85t. iV el doäor Ikm Mmmd SMgtiet de Ber- 
latiga, abogado dd üuebre cokgio de esta cwdad, M&agß^ imprmia 
dd atisador Mßkigueüo, CaOe dd Marqms, mdmero 12. 1S53 
(am SehloBB: FArero de 1853). 4. 23 nngeiihlte Blitter nnd 
1 Tafel m ateindmek. 

Ueber die Auffindung beriehtet der Herauageber auf BL 2: ^Bdeia 
Ja ^oea que deeigne d epigrafe de eafoe irabajoe y ed verifiear eiertas 
eeoavactanes en las afuaras de esia Ciudad per d siHo Uamado Bar- 
ra$teo de los TejareSt apareeieran d eineo pies de profwididad las dos 
referidas tahlas eetoeadas sobre ladriUos de feeka anÜqmsUm, eome se 
eclegia por su hechuru, eidnertas ai parecer m su anverso con uma 
ida de Jiiio^ (k que own conset rahan algums restos adheridos d la 
superßcic.^ AU gegenwartiger Besitzer ^vinl D. Jorge Loring ge- 
nannt, wird ferner l)i>ri< fitet, dasa die Tafel von Salpensa in swei, 
die Ton Malnca in fünf t'olumnen geschrieben sei. Beide zusammen 
wiegen 204 castilische Pfiiod. Ueber die Masse heisst es: ^adcmas. 
Ja maijor cercada de un marco sohrepuesto, con 55 pulgadas de Jon- 
gitud por 40*;2 de latitud: y la wnor midhud') 10 />or 32*. Die 
Schrift zeigt das Facsimilc^; der Ilerausirebor ^^aL^t davon: 7a Jrtrn 
lU: amhas /^s rfara, intdi i'Jth, rorrrctd. I>it n consercwln' : und fügt hin- 
zu , ilif Tafi ln seion ' s'di uifts ddorno que dos fileles cth hajo rdieve 
encerrundü Inn eififm turns <lcl testo.* 

Xarh (los Vi rlas-crs Vt-rsichorung ist der Text sor^jfiilti:; im 
Dni' k w i(Mlt ri:c;,'cl>cn, 'JAbonos adrrrtir , sagt er am Srhluss, t/Ht 
hemo6 piix Hiddo hacer la tra^iiripcion de los firrmr/s con iuda la 
cxartihid posiblc, y verificado sohre tllos itiisnios las divtrsas jo iiebas 
372 dt l(L Impresion, con el ohjeto de presenfar el /tu to cn m inayor pu- 
reza rcspccto de los orijlnales.^ Das mag im Ganzen richtig sein: 
indess Genauigkeit ist ein relativer BegriÜ". Abgesehen davon, dass 
der spanische Herausgeber die Columnen- und ZeilenabtheUung nicht 
angiebt, woran am Ende nicht Tiel verloren ist, weist sein ^enes 
Facsimile von Jtf. 53 eine Tariante mit seinem Druck auf (^«ieHm^iie 



1) [Hier weggelasseu.] 
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— qtticunqtte) und zahlreiche Differenzen in der Wortinterpunction. 
Aach sonst ist es schwer zu glauben, dass all die Terderbnisse, die 
unsem Text entstellen, schon auf den Tafeln sich yorfinden, nament- 
lich wenn sie mit MissTerständnissen des spanischen Herausgebers 
sich in einer befremdlichen Weise verschUngen; man vergleiche 
8. 24 , wo die &Ische Auflösung von P. P, durch praeses ^rovineiae 
statt jM/er paMae die Verwandlung einer Reihe von Dativen oder 
Nominativen in Genitive veranlasst zu haben seheint Umgekehrt 
ist es freilich nicht zu bezweifeln, dass schon in die Tafeln selbst, 
namentlich in die von Salpensa, eine Reihe von Verderbnissen Rieh 
eingeschlitlieii haben, deren Beschaffenheit und Entstehung sich 
qiäter aufklären wird. Sind wir demnach sehr weif davon entfernt 
einen reinen Text vor uns zu haben, lässt sich doch, dank der 
eigenthümlichen Sti('nge und Festigkeit des römischen Lcgalstils, 
ohne «grosse Schwierigkeit ein sicher berichtigter Text herstellen, 
welchen man bis auf eine stelle (3/. 64 a. E.) ohne wesentlichen 
Anstois lesen winl. Wir wollen wünschen, dass recht bald die er- 
fordeiliehe ilevision der Tafeln von kundiger Hand vorgenommen 
werden möge; der wissensehaftliehe Ertrag aber, der ans diesen 
Urkunden sieh ziehen lasst. wird aucli ans diesem Abdruck schon 
ziemlich vollsräntlig gewonnen werden k^innen. 

Berichtigungen oder Zusätze sind wie gewöhnlich in [ ], auf- 
gelöste Abkürzungen in ( ) eingescUlussen. Die Rubrikenzahlen sind 
in der Art gesetzt, wie sie Bcrlangas Facsimilc zeigt und wie sie 
auch auf ähnlichen Urkunden, z. B. auf dem rubrischen Gesetze er- 
scheinen. An diesen Text schliesat sich die Erläuterung, die in zwei 
Abschnitten zunächst die latinische Stadtverfassung überhaupt, sodann 
einzelne Stellen unsrer Urkunden erSrtert. Wenn der Leser die 
mannigfaltig sich verzweigende Untersuchung nicht überall so weit 
geführt findet, wie es wissenschaftlich wohl geschehen könnte und 
sollte, so möge er eingedenk sein, dass es dem Herausgeber Pflicht 
schien, die Bekannfanachung des widitigsten Fundes im In- 373 
Schriftengebiet, der seit der Entdeckung der Schlusstafel des Muni- 
cipalgesetzes Cftsars für römische Staats- und Reehtsgeschichte 
gemacht worden ist, nicht zu verzögern und dass er deshalb mit 
gutem Bedacht von seiner Gewohnheit abgewichen ist, mit der Yer- 
öffenÜichung inschriftlichen Materials nicht zu eilen. Von der thö- 
riehten Einbildung den geschichtlichen und rechtlichen Inhalt der 
Urkunde erschöpft zu haben ist er weit entfernt; aber für jetzt wird 
es genügen, maneln s aufgedeckt und den weiter Forschenden den 
Weg gezeigt zu haben. 
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Die latinische btadtverfassung''). 

Die Heimaih der Inschrifteii ist deutlich in ihnen selbst bezeich- 
net: in der ersteren das munie^ium Fkmum Satpensanum (e, 28. 
29), in der xweiten das mumeipiwn Flamm Maheitanum (c. 58. 61 
▼iermal. 62 zweimal. 64 zweimal. 65. 67. 69). Malaca ist bekannt- 
lich das heutige Malaga, in der rdmisohen ProTins Baetica gelegen 
und darin wahrscheinlich dem Gerichtspreogel von Astigi lugeth^t; 
eine in uralter Zeit für den Yerkehr mit dem Innern und den Fisch- 
fang gegründete phönikisehe Ansiedlnog und auch in römischer Zeit 
durch den Handel mit den airicanischen Nomaden und durch die 
Ausfuhr seiner gesalzenen Fische ein blühender Ort K Weit minder 
bekannt ht Salpcnsa oder Salpesa, welches nur genannt wird von 
Plinius als Stadt in Baetica im Spreogcl von Hispalis, ferner auf 
Münzen und auf einer Inschrift, wodurch die Lage des Ortes in der 
Nähe von Utrera, vielleicht bei Fasalca^ar, einer jet2t öden Stelle 
anderthalb Leguas östlich von I rrera gegen Coronil zu, hinreichend 
389 gesichert ist^ — Räthselhaft bleibt es, wie beide Tafeln in Malaga 

*) [Der Commentar ist von Momm«on kurz vor st-inein Tode für den Abdruck in 
den kleineren juristischen Schriften mit zahlreichen handschriftlichen Zusätzen ver- 
sehen worden, die bier dureh dreieckige Xlatnnieni { ) bennüieh gemscbt dnd.] 

1) Mslaca heiast im Oegeiuati gegen eine hellenische Anuedlnn^ dem StrSp 
bon ffioivixittt) i(ü axt'ifKiri (3, 4,2p. 156 Cos.); woniit zu vor^'leichen. dass die Stadt 
als Malacha auch in Avienus zum Theil aus puiiischen Quellen geflossener Pe- 
riegese genannt wird i v. 427; vgl. Ukert Geogr. der Griechen und Römer II, 1, 
474.482). 'Eftjiüfiiov 6^ iaiiv, t>agt iStrabon ebendaselbst von ihr, %ols fr tf/ .iroaiq. 
rofuitfc, xai toQtxtiiK de ex" i^tyaXac; welche letstere Angabe ihre Bestätigung 
findet in den Inaebriften TonMsUign: Q, Ajmi!(iio PrccM^o) miäk^m^ 
aee^pharfiarum) pahvno navicitlarfü) Malacit(ani) pfomerunt) dfedicaverunt) q(u€) 
(Cean-Benuudez sumario de las antigiiedudes lUmutnas que hay en E^gpaila. Mo' 

drid 1832. p. 318) und M. Äurelio Vet o Antonino cons. II scaphfarii] qui 

Medac [aej net/otiantur d(e) s(ua) p(ecunui) d(onum) d(tderuni) (Cean - Bermudex 
a. a. 0. [die beiden Inschriften sind fiüseh; s. G. L L. II, 170* 168*])l Feiner in der 
römischen Inschrift 6f%^. 647, 1 [C. I. L. VI 9677]: negoftjiarut salsariui g(Mm}- 
q(uennalix) a>rpori$ negoftjiantium Malitanorum. Von den auffallond zahlmchcn 
und bedeutenden röraischpn Ueberresten , die der Zufall dort zu Tage g^efürdert 
hat, giebt Cean-Bermudez a. a. 0. S. 316 fg. eine Uebersicht. [Berianga, monu- 
mentoa histöricos maladtanos, M&laga 1864, & 29 ff. Huebner C I. L. II p. 251.] 

2) Plinins K n, 8» 1, 14^ wo die hsadsehriftliche Lesimg ^IjpMi llagst berich- 
tigt und bd Billig [und Detlefsen] anch ans dem Text ▼erwiesen ist — Die 
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gefunden werden konnten; um !*o mehr, als sie nicht zufällig hin- 
geworleu, sondern f?urj;faltig und mit Rücksicht auf Schonung der 
Schrift vergraben zu sein scheinen. Die Meinung des Ilerausgebera, 
dass die Vergrui un^^ der Epoche der gothischen Invasion angehört 
haben möge, zu welcher Zeit sich die Salpcnsaner mit ihrem Archiv 
nach Malaga geflüchtet hätten, ist nichts als ein Einfall , den zu 
widerlegen ebenso verlorne Mühe sein würde als ihm andre gleich- 
artige zur Seite zu stellen. Weiugstona viel unihmheiolicber wäre 
die Annahme, dass das Stadtreoht von Malaea einen Defect erlitt 
und dieser durch eine der Tafeln des gleichlautenden Stadtbriefs 
der wohl frQh zu Grunde gegangenen Gemeinde Salpensa ausgeflUlt 
waid'*. FOr die Hauptsache kommt auf die Ennittelung dieses 
Umstandes zum Glfick nichts an. 

Die Zeit der Abfassung ist ebenso leicht und sicher zu hestim« 
men, aus der Eidesformel nämlich, die im Wesentlichen gleichlautend 
in der Tafel von Salpensa e. 25. 26 und in der von Malaca e. 59 
sich findet, ebenso aus den Bestimmungen über die Bfirgerreohts- 
ertheilung durch kaiserliche YerfQgungen {S. e, 22. 23) und fiber die 
Vertretung des zum Duumvir ernannten Kaisers (S. c. 24); in welchen 
die Namen der verstorbenen Kaiser bis auf Titus vorkommen und 
als gegenwärtiger Herrscher genannt wird der tmperaior Caesar Do* 

M&DzeD, vennuthlich aus der Zeit der römischen Republik, hnhen bloss die Äuf- 
tchnft Stüpe»a i^Eckhel 1,29). — Die Inschrift, wodurch die Lage leatgestellt ist, haben 
Fabraiti 105. 249; Doiii5, 105; Muratori 1107, 7 [C L L. II 1286; vgl. aach 1281] 
xnitgetbeilt, sämmtlicli, wit es scheint, einzig (obwohl Muratori sich noch auf die 
»dtedae Mattioli Sanctii Id i ntt ans Rodrigo Caro antigittdades de Snn/ia (Sevilla 
1634. fol.) p. 146. Sie lautet bei diesem : L. Marcius L. f. L. n. L. pron. C. abn. 
Quirin(a) Satumiii(us) ann(orum) XIIX mensum V h(ic) $(itus) €(st), Huic ardo 
mtmic^ Flam Sälpaam ktudaiiotiem, loetm Mputtorae, tmfMnMiifi fumeri», «I«- 
peum statuam pedestrem et ornameritd decttrionatus decrevit idtmque omnes honoret 
a popnh ft (nco/f.s Juthid «tioif. [L. ^^^^n■in.•< L. f. Quijrina VrocnluH pater honO' 
rem foLcrpit, {jnpensajm reinisif. Die In-chritt, die .-ich in I treni heim Umbau 
der Mariakirche fand, besabsi Caro selbst und vermuthet, dat»s t>ie aus FasalcaYar 
nach Utrera gsbracht sein m9ge. — Et ist aeltwin, da« der «imiiisohe Heraiu> 
geber mwerer BtODteü die ISngSt durch seine Landaleute im AUgemeineu wenig- 
atenn festgestellte Lage von Salpeea oder Salpenaa als noch nidii ennittelt be» 
zeichnet. 

2*) (Was Dessau Wiener Studien 24.2 dagegen einwendet, doMs Salpensa 
and Malaca nicht Nachbarorte waren, hindert die Annahme nicht, dais die 
letatexe Genmnde von der erateren die Tafel gekauft habe^ Seine eigene Yer- 

muthung, dass die Tafel in Malaca für Salpensa verfertigt, aber nicht ab- 
geliefert worden sei, scheint mir noch weniper plausibel als die im Text vor- 
getragene Hypothese; wie erklärt sich dann die sorgiUltige Verpackung der 
satpea«aniicben Tafel zugleich mit der malaeitaaiaehen ?} 
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mUumus Äugustus pater patriae (S. 34) oder imperaior Caesar Au' 

390 gushis DomUumus pater jxitriae (S. 22) oder tinperalor Caeaar Do- 
mUiamts Augustus oder «ueli Mobs DomiiiaMm Augusitts (5. 26), 
dessen Name an der eioägen Stelle, wo er auf der Tafel von Ifa- 
laca genannt war, cassirt enchemt, auf der von Salpensa aber fiber- 
aU imTerletit Die beiden Urkunden sind also abgefasst zwischen 
dem 13. September 81, an welchem Tage Domitian den Thron be- 
stieg, und dem 18. September 96, an dem er umkam; oder vielmehr 
swischen 82 und 84, da eioeiseits S. 22. 23 schon auf Grand eines 
Ediets Ton Domitian Yotgenommene llagistratswahlen Torausgeseizt 
werden, also wenigstens da die Wahlen für 82 statt&nden, dies 
Oesetz noch nicht erlassen war, andrerseits der Titel Germanicusy 
den Domitian zu ^Viifang des Jahres 84 annahm, um ihn nicht wieder 
abzulegen', noch nicht auf den Tafeln erscheint Die Tilgung des 
Kamons auf (1(m- Tafel von Malaca beweist ferner, dass dieselbe noch 
nach dem Tode Domitians öffentlich aufgestellt war; dass der selbst 
auf den Privatiiischriften nur selten der Vertilgung entgangene Xame 
Domitians auf der Salpensaner Bronze durchaus verschont geblieben, 
ist ein auffallender, aber doch wohl bloss ein Zufall. Dass beide 
Urkunden im Wesentlichen fjloichzpiti? sind, leiichtot oin: diu h 
müssen sie jedenfnils von verschiedenen Concipienten herrühren, da 
eine merkwünli^a' (»rtlHiu-r;ij>hisehc Eipenthümliehkeit der HroiiTie 
von Malaca nicht wiiMlcrkdirt auf der von Sal]>ensa, auch die letz- 
tere weit minder etirrect ijeschrifdicn ist als die inulacitaner. 

Dass die heiden uns voiüciirndrii Urkunden (Jesetze. Ityrs sind, 
sagen bie öelb.st au vielen Stellen, unter denen hervorzuheben ist 
S. 22. 23: ex hnc hgc exve edido impcrntoris — Vespasiaiii — Impe- 
ratonsve 7'ifi — atU impcratoris — Domitiani , wegen des scharfen 
Gegensatzes, in welchem hier lex und eäidum erscheiueu* und der 
auf die üu dujikle Frage von der Geltung der h-x unter den Kaisern 
einen Lichtstrahl fallen läset. £s haudelt sich an der angeführten 
Stelle des Stadtrechts um die rechtlichen Folgen der Latinitit, 
welche dort gestützt werden für die Yergangenheit auf die einzelnen 
Edicte der seit Ertheilung der Latinität an die spanischen Gemein« 
den regierenden Kaiser, für die Zukunft auf die neue Lex. Daraua 

391 erhellt, dass der uralte Unterschied zwischen lex und edkiumf 



:i) Eckhel VI, :i79. 39G. Orelii Hibsq. [= CLL. VI 3475*. 114722. l'n:>. 
X 1G31. VgL Deiisau luscr. sei. 209 sq. 1997 sq.] 

4) Aehnlich stellt Tacitni wm. 11, 18 die utera tdida und die lex des 
Kaisen CUuiditts einander gegeuQber. 
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stachen dem für alle Zukunft die Nonn aufteilenden Gesetz^ und 
der flttr fttr die Bauer der Jlagbtratnr wirkninen Verordnung auch 
noch in der KaiBenteifc fortbestand und die höchste Begiemngebehördo 
ihre Erlasse bald als Oesetze, bald als Verordnungen beaeichnete. 
Indeas geschah dies keineswegs in wOlkürlicher Weise. Die alte 
Comitialgesetzgebung ging unter Tiberius zu Grunde* und nur die 
archäologiBchen Marotten des Kaisers Claudius erweckten sie seit- 
dem noch zu einem kurzen Scheinleben^; ihre Stelle ward fortan 
eingenommen durch die Beschlüsse des Senats und die Verordnungen 
der Kaiser. Allein för zwei Gattungen Ton Reglemngserlassen finden 
sich auch später noch die Formen der Lex beobachtet*: fQr die 



ö) Freilicli ist damit in WiderB]iruch, dass bei deu kaiserlichen Doovirat«! 
(S. 24) mir der lebende Kaiser genannt wird; wm aber auch sicher nickte ttt 
aifi ein RedactioDsversehen. 

6) Die spätesten Coniitialge»etze, von denen wir Kunde haben, abgegeben 
von deu claudischen, fallen in die J. 19. 23. 24, also in die frühere Zeit de^ Ti- 
berius (8t. R. III 846); es acheint also den rOmiaehen Gomitien die Beetätagnng 
der Geeetae nor wenige Jahn spftter entlegen ra «ein als die Wahl der Ha^t- 
rate. 

7) Claudiscbe Gesetze privatrt'chtlicben Inhalte« werden erwShtit bei Oaius 
1, 157. 171, Ulpiau 11,8, Tacitus ann. II, 13; dass sie formell i'lebi»citä waren, 
Terarathlieh Ton Claadius auf Gmnd seiner tribttnidechen Gewalt eingebracht» 
sagt na( h Beckers (Handb. 2, 2. 354) richtiger Bemerkung ausdittcklich Tacitus 
ann. 11. 11: Cluitdiw^ tre-s littcras adiecit, qune it<iui imperifnnfc eo, post oUitteraiatf 
aspiciu ntur eti(nn uufic in (irre p)ihliciiti^ jtleinsctlvi ptr fora ac tcmjyla furo. Die 
Hatidttchriit hat tn aere publica dis plebtiicitis, wo man meistens jmUicandvt pie- 
bueiti» geftndert, neuerlich Nipperdey mit arger Gewaltsamkeit di» plebi$eiti» 
getilgt luit. — (Aber auch die lex lunia Vellaea (vgl. Dig. 26, 2, 10,2; Inst. 2, 
13. 2). ohne Zweifel regiert von den Consuln L. (lunius) Silauus uiui f. Vi-llaeus 
Tutor (C. I. L. V. 4921, 4922), in IVstSticrurcr (Ips von d<»n'?plben t'on?iuln ein- 
gebrachten S^natsbeschlusses (bei Ulpiau Dig. 16, 1. 2, wo der erste Consul irrig 
IL Sihuma genannt wird) fftllt nnter Clandtos (Ulpian a. a. 0.); das Jahr dieser 
Conenln ist nicht aicher zu bestimmen.) SpBtere lege» kenne ich nicht, mit 
Ausnahme solcher, die den beiden gloii h näher zu schildernden Kategorien an- 
jToh^rfn. Die hx agraria qxmm dicus X>rni tnlit {!. ^ \ D. de term moto 47,21) 
gehört unzweilelhatt zu der Kategorie der Gemeindeordnuagen; dasselbe gilt 
von dem angeblichen Geeeta des Calignht (JL 8 pr, eod.)« wofern dies nicht vieU 
mehr vom Dietator Caesar hecrAbrt (s. Feldmesser II, 283. 244). 

8^ Die Lex per quam imperator imperium aceipil (Gai. 1, 5) bleibt wie bilUj^ 
hier ganz ans dem Sjiiel, da sie natürlich mit den Erlassen der «onstituirten 
Behörden durchaus nicht auf eine Linie gebraclit wei-d'-n kann. Obwohl uns 
bekanntlich ein grosser Tbeil des fUr Vespasian erlassenen äonveränetültsgesetzes 
vcriiegt, ist die L^alfonn doch sdir dunkel; dasselbe nennt sich haß, ist aber 
nach dem flblieb«i Formular der Senatsbeschlfiase (pbemt tit) comsipirt. Etwaa 
mnse hinragetreten aein, waa dieaem Senatabesohluas Geltung und Namoi der 
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392 Ertlieilung des BfiigerreclilB an die Soldaten bei ihrer Teiab- 
tcliiedaiig* und die Stidteordnungen oder die leites mmne^nonm ä 
edlomarum Dies siad merkwürdiger Weise ebeo diejenigen FlOe, 

Lex gah; vielleicht eine notbwendige Curienbestfttigang. Es kommt in der leb« 
to'n Zeit dt-r Republik vor. da:*« in Fällen, wo verfassungsmäßig ein Volkwcohloss 
erfordert wird, aber praktische Gründe die Sache an das Volk zu bringen ver- 
bieten, der Senat beMhlietst mid die Coonttten gezwungen nnd ra bestttigeii 
(Dio 88^ 89 Bekk.) ; et ist nicht nnwahnchdnlieh, dam «wh in dieiem Fall eine 
•olehe Fonn gewfthlt wazd. 

9) Eb ist wohl schon Manchem aufgefallen, dass diese Urkunden in der 
Publicati'-ü'f'Tin nnh w«'sentlich nntfrschpiden von allen «onstigen kaiserlicheu 
£rlu«t>en: bie waren nach dem Vermerk in den auf uns gekommenen Auszügen) 
s&nimtUcb «af SnpterpUtten geschrieben und an den (HEmtUdiea Gebinden 
des Oapitols oder des Fonon, das heisst in der Gegmd des lo&iilariM» ptMkum 
populi Romani, bef« -fi^'^t Da nun diese Publicaiionsweiae sicher nicht beobaebtct 
ward bei der Ma>-.<- d< r kai>t'rli( hen Edicte und Decret^. dagegen nher diej^ni?^ 
der alten Lege» ^treiiich m der Kaiserzeit auch der benatusconsulte, Tac. ann. 
12, 53) war. so itit der Scblosa wobl gerecbtfertigt, dua diese ürlnmdai Geeetie 
im engem Sinne waren; ja icb sweifle nicbt» dam die ansdrtlcklidie Brwihmmg 
der tabula aenea und des dem Tabular benachbartes Gebftudes in den AnscQgeB 
eben dazu ditncn ^11 di*- Origiualarkund.- al- eine eigentliche lex ptiNica populi 
Romani zu charakterisiren. Ich darf vielltjiclit hinzutHgen, dass bloss nach 
diesen äuhäerlichen Thatsachen ich sie dafür läiigat erkannt hatte, bevor mir 
der Zosammenhaiig kbur ward. Dass Gaius 1, $7 diese B ürgetrec h tsTwIeihmigen 
als coruttitutiones principum bezeichnet, kann natfirUdl bei der AUgemeinbeit 
dieses Ausdrucks nichts dagegen beweisen. 

10) T'. lx f d!' -'' // '/r"? inunicipior*tm vgl. >'avigny vermischte Schriften III. S54. 
iil.t r di»' kyti tohnnirma meine Bemerkungen in den Feldmessern II, 188 und 
Hudorü duselbüt S. 3<{2. ,Gauz irrig, meint SaTignj, würde es {«in ansonehmen, 
dam jedes Municipium bei seiner Aafiiahme in die Civitlt jedesmal aneb ein 
eigenes Sladtr* > lit durch einen rBmiscben Volksschluss unter dem Namen lae 
municipahs erhalt. n h.itt*.- I>:t=s jcdf-^mal eine besondre T/rkiinde gegeben 
worden i^^t. soll n it'irlirli iiirlil l#ehauptet werden : allein im Wesentlichen kann 
es doch keinen Zweilei leiden, da^a nicht bloss für jede iu den römischen Bürger- 
verband eintretende, sondern aneh Ar jede mit hitinisebem, ja sogar Ar jede mit 
Untertbanenrecbt bewidmete Gemeinde das Stadtrecht festgestellt ward. Schon 
die Prorinsial Verordnungen, wie die rupili.sche fHr Sicilien, die pompei-sche für ?■ n- 
tu8 und Bilhyuien gehOreu hieher. wie ja auch Ulpian (/. 3 § 1 D. <l>: mim. .'.n. 4 , die 
k</es patriae el proctnciae zusammenstellt. [Vgl. oben S. 152fg.] Die ötadturduung. 
welche flUr die ^mmHiidien Gemeinden des cimlpinischen Galliens im J. 705 oder 
knn nachher in Folge ihrer Anfoabme in denBfiigerrerband erlassen ward, liegt uns 
noch theil wt IM vor. Da.ss es aber auch fflr einzelne Städte solche Ordnuiigoti u^b, be- 
weisen die Jiei>piele von Pntef)!i Plnt. Süll. 37) und Concordia (Fronto ad awnc 2. 11 
(2. 7 p. 193 ed. Naber]), auch von >it*mausus {formtUa, Plin. /i. n. 3, 4, 37). Femer wirti 
allgemein bei Ftonthi (de eoaUw. 19, 4 Laebm«) mIohms w mn k ip uvt frinkgum 
genannt. Ebenso sagt Bygin p. 118, 9 Laebm.: 8ed a haee mmmtrimm m 

Jm soqw tneentri — imer^ptum: «üos aqbos quab loca «vasTi iMomcu tmx vanm 
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in welchen auch schon in der republikanischen Zeit eine mittelbare 393 
Tolkslegislation stattgefunden hatte, nämlich üiBofem das Tolk einem 
inagistraius cum imperio, gewöhnlich einem hödutcommandirenden 
Feldherrn, das Becht verlieh einzelnen Peregrinen das Bürgerrecht 
SU ertbeUen^^ und f&r die abhängigen Gemeinden oder Provinzen 
Regulative zu entwerfen Nichts natOrltcher ab daas man den 
Kaisern, das heisst doch zunächst den höchsten MiliiSrchefs, nicht 
weni^r gestattete als zum Beispiel schon dem Pompeius eingeräumt 



. . . DEDFRO ADSIOXAVERO, IS EIS AGKIS lUBlS ItfCTlO CnitEKCITtOQUE EHiTO COLOXIAE, 

worauf p. 138, 19 eine AuftorderuDg' folgt ut /f»/c«f prr^ '/ rTnn"? rf id tnterirrctdttur 
secundum singuia momenta (vgl. 261 , 22) ; ganz wie i raiau au i^iinius rescribirt 
<iS». US» 114): id ^ttod ttmper Mimmnm ett, Hg^uendam enHiagM eimtatu Ugem 
pida, Ftfner ireim ei in d«n IHgesten heianfc: J^ow fuogiM n^iei eidutqm kd 
oportet an cum aliquas iminunitates nominatim coniplccteretur, rtiam de numero 
n»nfjrum in eu cominemoretur iL 6 (5) § 1 D. df iure imw. 50, »Vi, kann doch nicht 
wohl an etwa« anderes aU an bestimmte geschriebene Stadtordauugen gedacht 
wurden. Dessgleichen wenn, dort gesagt wird: SHViMrafiM mmmeipalu — wnim 
homim» vietm n utmn U; §t hoe plerumgtu gmidai Ug» «HMMe^pali tii doter, 
verum dsi non 9it datum, dummodo non denegatum, moribus competit (/. 25 D. 
ad mun. 50, 1); wie donn öfter Irr C('rif«h> rel mm (I. ]9 § '>? D. de mun. 50. 4 \ 
lex municipali» td perpetuu comueludo {i. 6 pr. JJ. quixl cki. 3, 4), legts cuiuaque 
eMkÜ* H cammthido knga (/. l § 2 D. de min, 50, 4) »ich gegenBbmtehen. — 
Dms dtete BegnIaiiTe in der Tbat rSiniache Uge$ im tecfaniscbCB Süin des 
Wortes aind, lässt sich nach dem constanten Sprachgebrauch nicht wohl be- 
zweifeln. UoberdiPfs ffhlt nicht an Heweisen dafür, dass auch sif» durch- 
gängig aut üronzetafeln geschrieben und diese am Staatsarchiv angeheftet 
wurden, vgl. die iMHareffttsden Stellen der Gromatiker (Feldmeeier II, 152) und 
l, 10 (8) D. od X, JuL fte. 48, 13: Qwi UAmkm atnam Ugu (echt, kge») fimnamet 
agnrum (d. h. Aeckerordnung und Grundrisa) mit quid aliud continaitem refixarit, 
Iffff luha ptcnhitu'* tenetur. Man sieht jotzt. wnnun der Jurist bei Beacbftdigang 
von Oe-syUbryuzen zunächst an Stadtoniijuni,'eü denkt. 

11) S. z. B. Cic. pro Balbo 8. 19. 14, 32: iej: Oellta et Comdia dtfiniU potesta- 
tan P&mpeio eivSMm dtmandi dedtroL BegelmJteng erfolgte eimat die BOrger- 
leehtavcvleihung nneh an ESnielne dnrch Volknehliua (das. IS4, 55). 

12) Lex ImL wum. TL 159: quei lege pMwtß kUo permums est fuii, utei leget 
«n municipio fundano mutticipibmve eius municipi daret. Danach ist nicht zu be- 
7,weif» In. dass auch die unter dem Namen lex vorkoinmenden Provinzoiiordnnugen, 
wie die lex Pompeia für Bithynien und Poutus, wahre leges publtcae populi Ro- 
■Mtttt sind, nämlich in Auftrag dei Volln von einem Uagistrat erlaasene Oeeetee. 
Die rapilieehe Ordnung fftr Sicilien berohte dagegen blo« auf einer Vollmacht 
des Senats (Cicero Verr. 2, 16, 40. :'7, 90), nicht auf einer vom Volke erth»'ilten; 
we»?!ihnlh s\f- am li nur abiisiv hr Ji'ijnlia genannt \v;iid (C'w. Verr. 2. IM, ;.{2: ex 
P. MupUii deereto, quod w de decem iegatorum $ententta statnit, quam Uli — die 
Siculer — legem Hupiliam vocantj. Dies war der Grund, wesshalb der PAtor 
eich durch diese Ordnung nicht als gebunden erachten konnte; fonnell war 
Ferres in seinem Reeht. 
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wonlon war und (Icrnnacli die beiden eben erwähnten Legislations- 
rechte in uiiboscliränktebter Fassunc^ in das Souveränetätsgesetr aiif- 
394 nahm. Die Gültigkeit einer solchen T ebortragun^ der legislativen 
Prärogative der romition an einen Liu/.. luen war rechtlich ausser 
ZweifeP'; wie kiait raanJirten ImperiuiUte su gut wie durch das 
originäre ein Judicium, konnte auch kraft raandirter Legislation so 
gut wie durch die ursprüngliche eine Lex entstehen Der Kunst- 
amdmok für diese mittelbare Gesetzgebung ist legem dare, wie f&r 
die unmittelbare auf der Befragung des Yolkes ruhende legem rogmr»; 
und 80 nennt auch unser Stadtrecht rieh eine lex daia^K Sonach 
bestand, nachdem die unmittelbare Yolksl^slation längst antiqoiri 
war, die mittelbare durch den Kaiser noch fort in der Vergabung 
Ton Burgerbriefen und der Erfheilnng von Stadtrechten. Es ist er- 
klärlich, daas die Kaiser es nicht TerachmShten sich für die Ter- 
leihung so ftindamentaler Bechte einer Form m bedienen, die auch 
nach republikanischem Recht unbedingt tadeUos war. Eher dürfte 
ein Zweifel dagegen rieh erheben, ob an diesen TJntersohied der 
Gesetze und der Verordnungen, der eigentlichen leges und der con- 
siiiuUones qme legis meem habent der Kaiser irgend eine praktische 



13) Es liesw sich vieles hier aafthran zam ßele^ dieses Ssties, snm Beispiel 
das MucipatioiistestaiDentf dessen rechtliche Gflltigkeit gleiehfiills nihi auf 

einer durch die Zwölftafelu festgeaetsten geoorelleu Mandirung derjenigen legis* 
lativen Gewalt, die iu dieser Hinsicht die Curicu bisher ausgeübt, an den ein- 
zelnen Bürger. Aber es genüge ein Beispiel aus späterer Zeit. Sulla wird ge- 
wählt mm Dictator hti 0hnt v^ow c5v adroc iq) &tvroD ^oKtfuAatu (Appian h. c 

1,99). Lege» jieiies umim, sagft Lepidus bei SaUnst (Atst. 1, 45. 13 Krito). 

Daher heisst es von dem Aechtungsgesets im Munde eines Liberalen: uia hx 
guae de pm^rriptionp Pst, sire Valeria esf xire (\rrnelift — non enim ttori nee scio 
(Cic. pro Sex. liosno 4H, 12ö), Man hört die Ausführung der sulianischen Ju- 
risten durch, das« die fragliche Akte, wenn nicht selbst Gesetz, doch jedenfiüls 
in einem nnbestritten gtlliigen Gesetz enthalten sri; und es ist beseiehnend 
ftlr die rechtliche Unanfechtbarkeit dieses Verfahrens, da«s die. wolt he dlo < '>r- 
neH'chrn r.e*f^tzt' anf.Mlitfn, sicli nicht auf (Ho mHnfjplmk' Bcstiitif^unj^ il>-r 
C'onutieu stützten, souiiem auf einen bei Krlassung des valenschen üeseties be- 
gangenen Formfehler «Cic. ad Att. 9, Iß, 2. Dion. 10, 11). 

14) Insofern trSgt denn auch Oaius (1, S) mit gutem Gmad den Safes ^far 
ttt guod populM «übet istgtu eondUuit* noch als prakUaches Redit vor. Ob er 
sellMt ihn in diesem Zusammenhang dachte, ist freOich sehr die Frage. 

15) S. 26. Dieselbe Foimel brauchen die l lul. mun. (oben A. 12), Livius 9, 
20 von der riomciiulpnrdming- für Capua, 45, 30. 32 von der aemilisehon Ord- 
nung für Makedonien, Cicero Verr. 2, 37, 90. 50, 125 von der rupüischen für t;i- 
cilien, Livius ep. 100 und soobt oft. Gleichbedeutend ist lege» eotutütme (Cieero 
Verr, 2, 16, 40). 
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Folge sich knüpfte. Denkbar wäre es immerbin, wenigstens in einer 
Besdebujig. Der reehülehen Consequenz nach waren die ersten 395 
als bleibende von dem Wecbsel der Peisonlicbkeit der Beamten 
unabbingige Nonnen, die zweiten als Edicte lebenslängßcber Be- 
amten zu betrachten, das heisst als Bestimmungen, deren GQltigkeit 
durch den persönlichen Wegfall der Beamten rechtlich in Frage 
gestellt ward. Sollte nicht eben auf diesen Satz, dass die Gesetze 
edictaler Natur den Nachfolger nicht verpflichteten, sich das Recht 
der Behörden gestützt haben, die Amtshandlungen eines Begenten 
nach dessen Tode zu cassiren? War aber dies der rechtliche Zu- 
sammenhang, 80 mussten die von dem Vorgänger gegebenen Bfir- 
gerbriefe und Stadtprivilegien nothweiidi^ in Kraft bleiben — cioe 
Ausnahme, für die überdies sowohl die innere Wahrscheinlichkeit 
spricht, als auch die offenbar unangefochtene Gültigkeit unserer do- 
mitianischen Edicte trotz der Cassirung der sämmtliclien Acta dieses 
Kaisers Endlich mag noch das erwähnt wenlrii. duss die spätere 
Unterscheidujig der sanctw pragmntlca, das heisst der von einer 
Provinz, einer Stadt oder einer Corporation bei dem Kaiser erwirk- 
ten gemeinen Satzung'" von den gewölmliehon "kni'^frlichpn Erlassen 
mit grnsHPr Wahrscheinlichkeit darauf /urüt kgctülirt wenlen kann, 
dass im älteren Kecht die gewöhnlichen kaisorhchen Verunfnnhgen 
als mit Gesetzeskraft versehen, die kaiserlichen Stadtrechtu aber 
als eigentliche CJesetze betrachtet wurden. 

Kaisergcactze also liegen uns liier vor, die das (•enieinderecht 
der beiden Städte Salpeiisa und Malaca definitiv ordneten. I nier 
den bisher bekannten Urkunden sind die am nächsten verwandten 
das Bruchstiu k des rubrischen Gesetzes, das in oder bald nach dem 
J. 705 das Recht der mit dem Bürgerrecht neu beliehenen Gemoin- 
dcui im cisalpinischen Gallien feststellte, und das kleine Florentiner 
Bruchstück der Gemeindeordnung einer nicht genannten Colonie, in 
deren uns erhaltenem Th^l die Anlage Ton Grftbem^nd das Halten 
Yon Bienenstdcken auf Gemeinland untersagt wird Indess ist das 



16) Viel ist freilich hiecaaf nicht su geben; denn da»» diese Cnsnmiigeai 
flWliaapt nicht in Toller Allgemeinheit wirksam werden konnten, leuchtet ein. 
TgL Feldmeeier 133, 12. 

17) L. 7 C. de dir. rescr. 1, 23. lustin. pragm. muid. Pro pet. Vitplii. 

l^) Dies BriuhstOck ist berichtigt von mir herausgegeben in dt-n t ]>igrajih. 
Anuioktfn 2', (Ltf richte der sächs. (Jes. 1»52, S. 265 ^<-.\ [i\ T. L. I /u Wm. Ab- 
gedruckt iu Bruns' Fontes* p. 15t> d. ;i2.J Hier trage ich nach, da^n in der ersten 
Zeile, wo ac, cfc, cuc gelesen werden kann, verrnnthlich >n «chreibai nnd so 
erUftien ist tdXom» 6m 9cHom»$, welche Fonnel anch unter den JiMerae tkigi»- 
Momiaiv, Bcm. k 19 
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396 zweite Fragment so unbedeutend und das rubrische Gesetz nach 
Zeit und Art so abstehend, dass die beiden spanischen Stadtordnungen 
nicht mit Unrecht als eine wesentliche und in ihrer Art vollständig 
neue Bereicherung unseres Archivs römischer Gesetze angesehen 
werden können; um so mehr, als, wie weiterhin sich zeigen wird, 
uns hier nicht Ordnungen römischer, sondern latinischcr Gemeinden 
vorliegen. 

Um das Svstem unsrer Tafeln mit einem Blicke zu übersehen, 
scheint es zweckmässig die Rubriken derselben hier zusammen- 
zustellen, wobei wir abweichend von Berlanga beginnen mit der 
Tafel von Salpensa, deren Ueberreste in dem allgemeinen Schema, 
das ohne Zweifel den sämmtlichen latinischen Gemeindeordnungen zu 
Grunde gelegen hat, vermuthlich einen früheren Platz einnahmen 
als die auf der Tafel von Malaca verzeichneten Kapitel. Die uns 
erhaltenen Rubriken also sind: 



S. fXXI. Ut magistratus civitatem Romanam consequantur.] 
S. XXn. Ut qui civitatem Romanam consequantur maneant 

in eorundem mancipio manu potestate. 
S. XXIII. Ut qui civitatem Romanam consequentur iura liber- 

torum retineant. 

S. XXIIII. De pracfecto imperatoris Caesaris Domitiani Au- 
gusti. 

S. XXV. De iure praefecti, qui a Ilviro relictus sit. 

S. XXVI. De iureiurando Ilvii-um et aedilium et quaestorum. 

S. XXVII. De intercessione Ilvirum et aedilium et quaestorum. 

S. XXVIII. De .Kcrvis apud Ilvirum manumittendis. 

S. XXIX. De futurum datione. 

M. |LI.*De norainatione candidatorum.] 

M. LII. De comitiis habendis. 

M. LITI. In (|ua curia incolae sutfragia ferant. 

397 M. LIIII. Quorum comitis rationem habere oporteat. 




lares de hyibm et j)}ebincitis des Probus (». meine Ausg. S. 121 (Coli. lur. Anteiust. 11 
p. 14U; Kt'il Gniuim. Lat. IV p. 2721) vorkommt, und dem Sprachgebrauche uuse- 
res wie des rubrischeu Gesetzes entspricht. Dass die Orduuug in der That, wie 
ich schon früher vermuthete, der Stift ungsbrief irgend einer Colonie ist, wird 
bestütigt durch die Vergleichung von /. § 5 D. de sep. nol. 47, 12: Quid si lex 
municipalis jiermittat in civiUUe sejicliri? Die Gemeindeordnungen enthielten a\^o 
häufig Besti*namigen über die Bestattung. 
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M. LV. De 8ulfra2:io fpiendo. 

tf. LYI. Quid d<> Im iicri oporteat, qui butiragiorum uumero 
pare» enint. 

M. LYII. De soititione curiarum et is, «^ui curiarum numero 
pares eruiit. 

Jl. LVIII. Ne <|uit fiat. quo minus comitia habeantur. 

H* LIX. De iuioiüiaiuio eorum, ^ui maiorem partem numeri 

curiarum oxjilcverit. 
31. LX. Ufc de })ecunia cominuni muuicipum caTeatur ab ia, 

qui Ilviratum quaeisturamve petet. 
M. LXI. De patrono cooptando. 

M. LXII. Ne (juis aediticia, quae restituturua uon orit, destruat. 
M. LXIil. De lucatioinbus legibusque locationum proponendis 

et in tabuias luunicipi referendis. 
M. LXnil. De obligatione praedum praediorura cognitorumque. 
M. LXV. Vi iu8 dicatur e lege dicta praedibus et praedb ven- 

duudi.s. 

M. LXVI. De multa qime dicta sit. 

M. IjXVII. De ]iecuuia cummuiil municipum deque rationibu» 

oorum. 

31. LXYIII. De coubtituuadi:» putronis cauaae, cum lationes red- 
dentur. 

31. LXIX. De iudicio pecuniae communis. 



Der erste uns erhaltene Abschnitt behandelt die Stellung der 
Hagistrate; ohne Zweifel waren zuerst die ordentlichen aufgeführt, 
Duovim, Aedilen. Quästoren, sodann das diesen gemeinscliaftliche 
Privileg der Erlangung des römischen Bürgerrechts erörtert, womit 
diese Tafel beginnt (S. 2t — 23). Hieran schliessen sicli die ausser- 
ordentlichen Beamten, die vom Duorir ernannten Stellvertreter 
(S. 24. 25). Dann folgten die Pflichten und Amtsgeschäfte der ein- 
zelnen Beamten, zuerst die ihnen allen gemeinsamen {S. 26, 27), 
alsdann die des Duovirs {S. 28. 29), worauf ohne Zweifel die der 
Quästoren und Aedilen folgten. Nach einer grossen Lücke, in der 
verrouthlich unter anderem die Organisation der Bürgerschaft nach 
Curien enthalten war (s. M, 52), folgt die Wahlordnung für die 
ordentlichen Gemeindeämter, die vrir hat vollständig beaitKen (JU» 
51—60) und die Wahlordnung für das Gemeindepatronat (Jf. 61), 398 
sodaim nach einem kurzen Abschnitte über die Wiederherstellung 
der niedergerissenen Gebäude (Jf. 62) die Ordnung über die Yer- 

19* 
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walhing des städtischen Vermögens: Verpachtung und Verdiiigung 
(Jlf. 63 — 65), Brüchen (J/. 66), Kassen- und Rechnungswesen ( J/. 67. 
68), Prozess (Jf. 69). Das zwischen dem Wahl- und dem Kassen- 
regulativ befindliche 628te Kapitel dürfte ein späteres Einschiebsel 
sein, da es theils den sonst unverkennbaren Zusammenhang in auf- 
fallender Weise unterbricht, theils die Legislation um die Fragen» 
die dieser Abschnitt behandelt, überhaupt erst seit Claudius und 
auch da nur noch für Italien anfing sich zu bekümmern. Unsere 
Gesetze aber sind ihrem Schema nach unzweifelhaft viel älter. Schon 
äussere Beweise sprechen dafür; es findet sich ein Fehler im Text, 
der nur daraus zu erklären ist, dass der Concipient aus dem quotl- 
quomqtie des ihm vorliegenden alterthümlich geschriebenen Formular» 
statt qwxiaimqitc fehlerhaft machte quod quemque {S. 26) und eben- 
so ist wahrscheinlich anderswo {S. 27) aus dem alten quid quam statt 
quid cum fälschlich quicqwim gemacht worden*'. Aber weit klarer 
spricht die innere Evidenz. Es kann keinem Zweifel unterliegen, 
dass bei den römischen Behörden aus der Uebung, die abhängigen 
Städte, Colonien wie Municipien, mit latinischem Recht zu bewidmen, 
allmählich ein stehendes Schema einer latinischen Gemeindeordnung 
sich bildete, das zwar wie natürlich localen Modifioationen unterlag, 
aber doch im Wesentlichen gleichn)rmig war; ähnlich wie sich au» 
den doch noch weit mehr divergirenden Provinzialedicten dennoch 
ein gemeinsames cdicium provincialc entwickelt hat. Darum ist auch 
der Werth unserer Urkunden sehr hoch anzuschlagen; wir lernen 
daraus nicht das Municipalrecht zweier unbedeutender Provinzial- 
städto kennen, sondern das Recht der Laiini cohniarii überhaupt, 
worüber bis auf diesen Fund unsere Quellen so dürftig flössen, dass 
kaum ein Gebiet im römischen Recht aufzuzeigen ist, das uns bis- 
her so vollständig im Dunkel lag. Um so sorgfaltigere Behandlung 
verdienen die imvermuthet an das Licht tretenden ansehnlichen 
399 Uebcrreste des latinischen Rechts der Kaiserzeit. Indess den Inhalt 
der beiden Urkunden erschöpfend zu entwickeln, ist fast ein ver- 
messenes Untcmehmen. Sie fügen sich an so vielen Stellen in das 
künstliche Gebäude des römischen öffentlichen und Privatrechts ein, 
dass sie nur durch die zusammenwirkende Thätigkeit der vielen bei 
dessen Herstellung beschäftigten Meister und Handlanger ihr volles 

19) Auch Nachträge aus der Kaiserzeit erkennt man mehrfach; z. B. würde 
der Schlus« von S. 28, wenn er von dem ursprünglichen Concipienten herrülirte, 
unzweifelhaft mit neve qitis »lanumittat nach esse iubeat eingefügt, auch statt 
des einfaclien muuunuHere die solenne Formel manumittere lilierunnt esse lubert 
gp- ' r worden sein. 
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Licht erhalten können. Indcss wird es dennoch gestattet Bein, einen 
Versuch der Erläuterung hiur vorzulegen, welcher zunächst die aus 
unsern Tafeln über die Verfansung der beiden latinischen, wir dürfen 
wohl überhaupt siifron der latiiiisehcii Gemeinden der Kaiserzeit re- 
sultirenden Sätze zusammenfassen wird. 

1. Die Bürgerschaft. 

Ueber die Organisation der Bürgerschaft sind uns die Bestim- 
miingen Terloren. Dass munkipes und incciae (M, 53) unterschieden 
-werden, Tersteht sich; wir erfahren aber nicht, wie man munieeps 
oder tnccHa ward. Wenn gelegentlich gesagt wird, dass der von 
einem ntunieeps Freigelassene als latinischer freigelassener Freier 
besten Rechts gelten solle (5. 28), so liegt doch nur folge weise 
darin, dass auch er mumceps der Gemeinde seines Patrons ward; 
so wenig übrigens zu bezweifeln ist, dass ancb für Spanien der Satz 
galt: muni^pem out mUwUas facU a*U mamtmisno atU adcpiio, — 
Dass das gemeine Recht der Salpensaner und Haladtaner die La- 
tinität, sie selbst latinische Bürger'^ waren, folgt eben so bestimmt 
«US den anderweitig über die GemeindcTerfassung dieser beiden 
Städte zu ermittelnden Thatsachen, als aus den Tafeln selbst. Bis 
auf Yespasian war Malaca eine föderirte, Salpensa höchst wahr- 
scheinlich eine stipendiäre Gemeinde'^; durch Yespasian erhielten 
mit den übrigen spanischen Kichtbürger- Gemeinden auch sie lati- 
niaches Recht imd nannten seitdem sich mtifitotjpia^^ mit dem 400 



20) Ck'oM Laiini (M. 53). wie ein eins ex Lotio bei Sallust lug. 69, 4 genannt 
wird; was man freilich nicht mit Walter (R. G. § 213. A. 5 [in dritter Auflage 
beseitigt]) tibersetzen darf: 'ein römischer Bürger aus Latium.' 

21) Plinius, der bei seiner Beschreibung Spaniens bekanntlich einer älteren 
Quelle folgt nod die Gemeindevet-fiusoog wie sie vor der Tetipaaiaiiuchen Ver* 
Ordnung war dantellt, nennt Malaca unter den drei fMerirfcen Stftdten von 
Baetica 1,7. 8), Salpensa ohne weiteren Znents» also vennuthlich als eines 
der 120 oppida stipetidiaria. 

2'2 Pliiiiiis 3. 3, 30: Unirerme Hinpnniae Ve^^nnianus tmjHidtor Aiinudiis 
iacUtium proceilts rei publtcae Ixitinm trtbuU (so die Handschriften und mit Hecht: 
»die in Folge der Staatnimwilzungeu naeb Spanien TencbJagene Latinttftt.* 
Die Vnlgatlesung iaeUOHt ist ebenso nnbeglaubigt wie sinnwidrig). Vgl. £cUiel 
6, 338. Katürlich traf diese Bestimmung wie die stipendiAren , so auch die ft- 
derirten Striilt»-; diMiii die Latinität ist ein besseres Recht, insofern das auch 
hiehei zu üruude liegende Bündniss (Cic. pro Ballx» 24, 54; mein röm. Münzweseu 
S. 228) als ein auf gleicher Nationalität hcruheudes besonders privilegirt ist. 

23) So Malaca in der Inschrift Grut. 1092 , 3 [C. I. L. II, 1973] ex dec(reto) 
dufimomim) mun(ieipii) Mai(aeHam), Salpensa in der A. 2 angefahrten. Es gab 
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Beisatz Flavia, der aucli sonst bei einer grossen Anzahl spiinischer 
Municipien erscheint** und ohne Zweifel au jene Ertheilung des k- 
401 tinischen Rechts durch Vespasian zu erinnern bestimmt wai; Damit 
Btimmcn unsere Urkunden auf das Genaueste überein. Beide Stadt- 
rechte , das von Salpcnsa c. 29 a. E. , das von Malaca c. 54 a. E., 



also auch in der Kniserrcit no' h xwei riattnngon von M>]nicii)i<'n : mtinidpia 
civium Romanoruin und muiiictpia cirium Latinorum oder Latxna; wie sich deun 
auch die erstere Benennung, um die ältere lex agf. Z. 31 aus dem Spiel m iassen. 
Doch B. B. in der l vaM;^ 88» 106 und bei Plioiiia K n. 4, 22, 117 (vgl. 
S, 1, 7. 3, 18) finde! nnd dareh dea Oegeneats schon auf die EzietenB aneh von 
Nichtbfliger-Mimieipien hinleitet. Wo es dagegen sich bloss tun du Commer> 
cium handelt, werden natürlich beitlf Gattungen der Municipien znsammen<^efa*.Kt; 
so stellt Froutin fFcldin. den ayer umnidpalis, d. h. den der Miirger- wie 

der latinischeu Muiticipieu, ganz richtig zu dem mancipablen Land im Gegen» 
sats des Bodens der fireien Stidte» der im peregrinischen PrivateigenÜram, und 
des Stipendiaren, der im Eigenthnm des römischen Staates stand. — Die bis 
jetzt wohl allgemein herrschende Annahme, daas die Bezeiohnnng muntcipium 
in der Kaiserzeit nur von r?)mi?5chen Bflrg'prgem^^inden vorkommen (s. ?.. B. PuchtA 
Inst. 1 §95, Walter H.Ii. §301 [i. Auti. §317]), wird durch unsere Stadtrechte 
voUst&ndig tiber den Haufen geworfen. Ebenso beseitigen dieselben gründlich 
die mannigfaltigen und tief eingreifenden Irrthflmer Uber das Recht der italischen 
8tadtverfa&suDg in der Kuiserzeit. Keineswegs beruht dies, wie Waltor meinte» 
auf dem r5mischoii BnrpTri'clit, noch wcuicrer nach der Annahme Savignys (vprm. 
Sehr. 1.39 fg. 7') fg. Svstem 8, 74) uud Puchtas auf ileiu itnlischen Recht; sondern 
alle römischen oder latinischeu üemeindeu der Provinzen waren organisirt uach 
italiscbem Muster. 

24) Ausser unsem beiden Municipien, die auf den Bronsen, Salpensa aneh 

anf der A. 2 erwähnten Inschrift sich munidina Flavia nennen, kommen noch 
vor mfunicipitim) FHanum) Arvensc (Inschriften bei Cean-Dermudez S. ^T^^. Hrelli 
164, Grut. 476,1, MatFfi 422, 3. 423, 1 [C. 1. L. II lOt'4. lOÜÜj); m(unicqnum) 
Flavium Aurgttanum (lubchril't bei Cean S. 316 [C. I. L. II 33C3]); municipium 
Fhttfium AataÜtamm (Inschrift Orut. 488, 7 [C. I. L. II 1055]); mniMDqsMMi Fla- 
num Baesuceitamm (Cean 8. 120 aus einer nicht angefahrten Inschrift [C. I. L. 
II 3251. .3252p ; Bei-gidum Flavium (Ptolem. 2, Ö, 29 [C. I. L. II 4248]); Flavium 
Briyantinm fPtol. 2, 6, 4); m(unifipinm) FlaiHum Catutnfmne) (Inschrift bei Mafffi 
422, 4, Cean S. 293 [C. I. L. II lu74 = Dessau 5544; Plin. 3, 11]; Galiim Flana 
(PtoL 2, 6, t>8); Interamnium Flavium (Ptol. 2, 6, 29; itin. Ant. p. 429. 431); IHb 
Flavia (Ptol. 2, 6, 24); Flatia Lamifri» (PtoL 2, 2, 28); mumdpitm Fhamm Lor 
m n 1(7 ««w» (Cean S. 42 ohne Beleg [C. I. L. II 3251. 3252 J); m(unicipium) Flavium 
Munuinense (Inschrift bei Ce.in S. 273 [C. I. L. II Fhitnonaxna (Ptol. 2. 6, 

5) ; ni(i(vicipiuiit) F(lnyi\nn) Xi-f^ffifiui ( In?<cbn'ft bei < "r;in S. 301 [C. I. L. II 2009]); 
municipium Flavium libaum iiint/üienae (^Inschrift Mur. 1108, 2 [C. I. L. II 2025]); 
mmkipkm Fknoium Sonntgaanortm (Mur. 1106,1 [CLL. II 1721 ^Dessau 
5492J); MtMMcijpMim FUmmm VwaÜenM (Cean 8. 128 ebne Beleg [C. L L. II 8252]), 
auch wohl atmst noch manche mehr. [Vollständiges Verteil Imiss der inechriltlich 
beseugten municipia Flavia jetat C. I. L. II BuppL p. 1160.] 
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sprechen es aus, dass die beiderseitigen Munieipalen das römische 
Bürgerrecht regelmässig nicht hatten; da sie demioeh naeh italischer 
Municipalverfassung lebten, mfissen sie nothwendig lattnischea Recht 
gehabt haben. AiudrQeklich bestätigt dies die Tafel tob Salpensa, 
indem sie e. 28 dem municcps qui Latmua erit Tor dem Duevir frei- 
zulassen gestattet und dem also frei erkl&rten Manne bestes latini- 
sches Becht (uti qui ophimo iwre LaHni liberiini enmt) beilegt. 
Sogar dass diese Latinitftt fon Yespasian herrOhrt, geht aus unsem 
Tafeln deutlich her?or, indem ne die Oewinnung des Burgerrechts 
durch die Magistratur, das heisst die Latinitftt erst mit dies^ Kaiser 
beginnen lassen (S. 22. 23). — Die Latinitat ist natürlich die der 
IdUim eoUmarii, wie Gaius und Ulpian sie kennen und wie sie seit 
der Deduction Ton Ariminum im J. 4S6 der Stadt allen von Rom 
mit latinischem Recht be widmeten Oolonien oder Municipien gegeben 
worden isf*. Die sämmtlichen hierin begriffenen Rechte: die Gleich- 
stellung mit den Römern im Yermogensrecht (eommereium); die 
Autonomie und Befreiung von der Gerichtsbarkeit der römischen 
ProTÜmalstatthalter; die Erlangung des römischen Bürgerrechts 
durch Bekleidung eines ordentlichen Municipalamtes in der latinisohen 
Gemeinde finden in unsem Stadtrechten sich wieder. Hinsichtlich 
der vermugenärechtlicben Gleichstellung der römischen und latinischen 
Bürger^*' genfigt es daran zu erinnern, dass auch der latinische 
Municeps nach denselben in jHttesiate manu mandpio stehen kann'^ 
and einen tarn iusius iuior haben, quam si ts (der BcTormundete) 402 
eivis Bomanus ei agnaim proxumus eivia Romanus ftUor esaei; 
wonach sein Commercium ausser Zweifel ist. Ueber das Conubium, 
das nach der richtigen Ansieht in der späteren Latinitat nicht ent- 
halten war, findet sich in unsem Urkunden nichts Yor. — Was das 
zweite Fririle^um dieser Latinität, die Autonomie** und die Be- 

25) Meine rdm. Gesch. I* 422 [Staatsr. III 623 fg.]. 

26) Ulp. 19, 4. 

27) Ausdrücklich bezeugt S. 21, dass der Sulpensnner auch schon al^ l^atinus 
Kinder und Knkel in der <t'. \v,ilt ImIu h knnnto. Wenn S'. *22 die Kulirik vor- 
schreibt, dass die zum rötiubchen Büffferrecht geiuugenden Latiner tnayiedut 
in eortimltm nmttcipio mann potentatCf so stunden sie also auch hchou tiühtrr in 
(latinischer) Potestas. Dawtelbe sagen die Texteawcrte: Qui — dduaem üoma* 
nam eomectUua — erü, i» — m tiu$, qui eiru Romanu» hae lege faäue erit, po- 
testate manu mandpio ^ cuhta €W9« debereti $i dtitate [Homana] mniatus — non 
cwff. estOf woff-rn man das wider«tnniir»* Tiomnva streicht; wie es denn aach 
gleich nachbiT M(j>s !ii'i>-t: nfffnf (jc-ihilr imilfifus ~~ esset. 

28) Die Autonomie der latinischen Gemeinden hegt in der Natur der Sache 
(meine rOm. Mttnien S. 229) ; sie t»o gut wie die ihnen bierin gleicbstebenden 
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freiung von der Gerichtsbarkeit der Provinzialstatthaltcr*' anlangt. 
8o erkennen die spanischen Urkunden j»'iu» nicht undeutlich an (A. 2S) 
und beHtätigcu die^e insoweit, iil« sie eine eigene Jurisdiction der 
Gemoimlon und eim* im Wesentlichen Helbst^tändige Verwaltun«; des 
stiidtiHchen Vermögens schildern. Dubs dem J*rüConsul nichts detiiu 
weniger über die letztere das Recht der Oberaufsicht zustand, ist 
an sich wahrscheinlich und mit unsern Tatein keineswegs im 
"Widerspruch. Hinsichtlich der Jurisdiction ist es noch weniger zu 
bezweifeln, dass die den Stadtobrigkeiten zustehende Gerichtsbarkeit 
eine beschränkte war, insofern theils die Crirainaljurisdiction ver- 
muthlich ausschliesslich dem Proconsul verblieb theils in der OiTil-^ 
403 Jurisdiction Prozewe über ein Maximum von vieUeiobt 15000 Ses- 
terzen gleiehfalla vor ihm zu entscheiden waren und hier nur die 
Einleitimg den tfunicipalbehSrden verblieb welche letztere Be- 

antoiionipr» niflitlatiuischen Provinzialstädt« konnten als letzt*- Quölle ihres 
Rechts nicht den Be.schluss des römischen Vnlkos betmchten, soinl. rn uur den 
ihrer eigenen Gemeiudeu, su das» sie formell treier standen als die römischen 
Bfirgergemeindeii, wovon wir auf nnaem Tafeln bei der Freilaflsnng und Tutel 
auch praktische Aowenduiig gemacht finden. 

29) Bezeugt ist es durch Strabon 4, 1, 12, p. 187 fttr Nemausiis: fx**vaa xai 

TO xaXovfttvor AÜtiov , iTtoxr rov; dinoifrvTa' nyooaroiti'a>; xnt tnnifiai rv Sfitavot*» 

jijy&v km TO Sfirog rojJfo. In dieaen Beziehungeu standen die römischen und 
latinischen Colonien und Honicipien in den Fkx>rinien den aatonomeu Peregri- 
nen-städten (dvHaU» 4iberae) wesentlich gleich. 8. Ifarquattlt Röm. 8taatsverw. 

1«, SS. 

30) Dn3s dir I'cfrt'iiiug einer fet.tdt^'t'ineinde von der Controle des Proviuzial- 
vorstehcrb über ilir Hechnuugsweseii ein ganz singuläres Recht war, erhellt au>« 
Plinius Schreiben an Traian (47 [56]) über cUe denfilllige Behanptung der aogustei- 
•chen Colonie Apamea in Bithjnien. 

'M) Eine .städtische Criminalgerichteharfteit wird noch anerkannt in der lex 
luliti municipalis Z. 118: queive in eo muvirijrin colonta prarfatnra forn conrihn- 
huJo quo im eril (d. h. ,in welchem ein (ieiirhf hpstpbt"; quoius rrtt i.<«t «sinnlos 
[C. I. L. I p. 125 zurückgenommen]) iudictu imbUco cvtuietntiatus est erä; und ebenso 
in der »stea Kaiseneit, wie der Fall bei Tac a»n. 2, &5 beweist, wogegen 
der in der Apoitelgeschichte c. 16 erzählte mehr ein ausserordentliches Ver- 
fahren gewesen zu sein scheint. [Vgl. Strafrecht S. 309.] Zu Ulpians Zeit war 
fiic Sil vuUstündig verschwtinrbni . da'^s flic stüdti.schen Obrigkeiten selbst gegen 
fcjcUvcu uur noch auf Züchtigung, nicht auf Tod erkennen (/. 12 de D. iurtsdid. 
2, 1 ; vgl. /. 15 § 39. 17 8 2 D. de imwr. 47, 10). In welche Zeit die Aenderung 
fUlt, ist nicht bekannt; vermuthlich doeh in der Hauptsacfae in die erste Kaiser* 
zeit, die die Zflgel des ßegimeuts Überall straffer anzog. Ordnongsstrafen indes» 
könnt i n iiarh iin^sorn Stadt rechten die stAdtiachen Beamten aoch verh&ngttif 
wovon bei die.sen zu hand-dn sein wird. 

32) Unter den recht.skräftigeu Urtheilen führt Paulus {S. K V, bu, 1) auch 
auf die der Municipalmagittrate usque ad mmmam qua im (Ücere pouutU; wor- 
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ischrankuni^ auch an rincr freilich lückenhiifron Srcllc uiisrer 8tadt- 
rechte lunorkcnnltnr angedeutet \vird'^. l)ai;e^eii ibt kein Giiiiul 
zu bezweiiuln, (iass die Municipaljurisdicrioii si. }i über alle Personen 
erstreckte, die in dem Munieipium lieiiuatiibereclitiL^t oder doTnii ilirt 
waren, mochten sie nun rDniische Bürger, Latinen oder Peregrinen 
»fin^*. — Das dritte liecht der neuen Latinitiit. die ErwerUnn«: de« 
römischen Jiüri^errecht» durcli Bekleidung eines ordentlichen Muiii- 404 
cipalamto^^ wird weitläuftig iu unserm Gesetz dargelegt {S. 21—23; 

auf UiDdeutiuageii m Ll% ii D,de miiä, 2» 1 und 28 D. «f anm. 50. 1 vor- 
kommen. Ebenao verorduet bekanntlich das robrische Gesets, da<8 mit Aua- 
nabme gewisser Sachen, de qua re omnei pecunia ibei (hei den gallischen Studt- 
jjerichten) ii« däcei oporitUt , diu städtischen Geri- litf^n alle ordentlichen Pro- 
7/'s«o. wo das Klagohject über lötKHt Kesterzen betiä^'t, und sämmtlicbe extra* 
ordiniin.' Co)«rnitionen entzogen seiu huUen. Vgl. Puchtu Inst. I § 92. 

äüj M. bei&st ea: (^noä municipum municipii — iu/mitu peletur ab eo 
qui M«« ffNHMCqM MtNitcQ« Moo&it» 9U, quodve «WM €0 ogOur quKtä phim Bester- 
Hm wUOt mt neque UmH »U ut fde es re pneamtUm tue d^eere w^da^ue dan 
er hoc lege oporUtA, de ta re Ilnr praefeciusre qui iure dicundo praeerit emg 
municipii, ad quem de ea re in ius aditum erit, ins dicifo iudiciaque dato]. Dass 
die Klagen, um wrlrhp es» sich hiVr handelt, einen in Ibialaca heimathhorecbtigten 
oder domicilirten Beklagten voraussetaeii, ist ein deutlicher Fingerzeig datür, 
dAM wir et hier su thun haben mit der Jnrisdictiim der mahkcitaner Behörden. 
Ein Minimam der Klageamme, deeten Natnr freilich «ehr rftthadhaft iet, iet 
dentlich aut^esprocheu, ein Maxinniin wie mir scheint unverkennbar indicirt. 
Somit beseitigt ^\e<i' St. llo die Bedenken, die man sonst nicht ohne Grund 
gegen die Beweiskraft der A. 32 angeführten Stellten fQr dip Annahme Ptner 
Maximalcompetenz auch iu unseru latinischen Gemciudtu geltend macbeu könnte. 
Denn die Pandektenetellen sind nicht bloss viel junger, sondeni gehen auch 
Uberhaopt gar nidit auf die latiniechen Magistrate; aus den Beschränkungen 
aber der Magistrate römischer BQrgergenieinden folgt noch keineewege» daae 
die latini.H« hen in gleicher Weise beschränkt waren (A. 28). 

34) (»if in A. 3^3 behandelte Stelle bewf i.-t, wns sich auch schon von ^cUtst 
versteht Savigny System 8,8?:'). dass die Juri.-dir tinn d^r 8taHtbph5rdeu nur 
eintrat, wenn der Beklagte als munioeps oder mcoia, da» heis.<>t iu Folge des 
fmm «rifum oder forum dbmtetlM, von ihnen Recht nehmen mneste. Eine 
Exontton der riMniechen Bfirger aoiunebmen haben wir keinen Gmnd; der OO' 
meinde Chio«, die als civitas libera ilbnlich wie die latiniechen gestellt war, ge- 
stattete der sie betreffende Seriat-be.sehluss ausdrücklich, dass oi xoq avtots 
irrtn 'PtoimTni ro/c Xrlfor f.Taxoi uma roßioi^ {C. I. Gr. 2222). 

35) Cicero ad /IW. 5, 11.2: Marcellus foede in Comctisi; etsi itte tnaifustratum 
non gesserat, erat tarnen Transpadanus (vgl. Savign}' verm. Sehr. 3, 294;. Strabon 
a. a. O. (A. 29). Ascontne in Asm. p, 3 Orelli: Pomp»vs non nam eoimm ta$ 
(cdhmiu TVantpadanas) constitttä, «ed veferilmt ineoha manentibm im dedit LoHi, 

ut post haberent (die Handschriften })ossent Itabere) ius qttod ceterae Latinae coh- 
niae, id est ut gerendo magistratm cintatem Romanam adtpiscerenfnr. Appian 
6. C 2,26; oaoi Hat hoe ^QX^^ (h* Conaum) eytyrorro Pu>f4atoiy :To/.tiai- xdde ;'äg 
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vgl, 25 a. E.) und durch Inschriften von Malaca und Salpensa, welche 
Magistraten die Tribus, das heisst das römische Bürgerrecht bei- 
legen, vollständig bestätigt Es kam diese Vergünstigung zu Gute 
den ordentlichen Magistraten, also den Duovim, Aedilen und Quä- 
storen oder vielmehr zunächst diesen beiden letzteren, da ja Aedili- 
tät und Quästur die Staffel bildeten zur Erlangung des Duovirats''. 
405 Der vom Kaiser- Duovir ernannte Stellvertreter geniesst dieselbe 
gleichfalls, nicht aber der von einem andern Duovir bestellte Yicar 
(*S'. 2-1. 25). Erworben wird das Bürgerrecht erst bei der Nieder- 
legung des Amtes, wobei vielleicht noch erforderlich war, dass der 
Beamte ein volles Jahr hindurch sein Amt verwaltet hatte; so dass 
also alle subrogirten und alle vor Ablauf der Amtszeit abtretenden oder 
sterbenden Beamten von dieser Vergünstigung ausgeschlossen waren 
und demnach in keinem Jahre mehr Individuen das römische Bürger- 
recht auf diesem Wege gewinnen konnten, als die Gemeinde ordent- 



toxiri tö Aäiiov. (Jaius 1, 95. 96. Inschrifl von Tergeste aus der Zeit von An- 
toninus Pius (Orell. 4040 (C. 1. L. V 5:i2 = Dessau 6680]: hier nach meiner Ab- 
schrift): impetratido (vom Kaiser) tUi Carni Cataiiqiu attrilmti a diro Augtisto rä 
publicae nostrae, prout qui meruisHerU rita atque censu, per aedilitatis gradum in 
curiam noatram admitftejrentur ac per hoc civitateni Romanam apiscerentur , et 
aerarium nostrum diiavit et curiam complecfitj et unirersam rem pi'ublicamj n(o- 
slram) cum fomentis (so der Stein) ampliant, admfitjiettdo ad hotiorum communionfm 
et usurjMttionfemJ liomanue civitatis et optimum et locupletimmtim quanque. Vgl. 
Flinius paneg. 37. 

;i6) Von Malaca: .... ins M. f. Pap. Longinus Ilrir bis praef. ter locus X 
cum aeramentis dedit i Maffei 428, 1 [C. I. L. II 1478; doch ist die Inschrift nicht 
aus Malaca. sondern au» Astigi]), Von Salpensa s. A, 2; der Vater L. Marcius 
Proculus ist offenbar ein honoratns der Gemeinde, 

37) Dies ist die Ursache, wesshalb Strabou wie das Decret von Tergeste die 
Oewinnung des römischen Börgerrechts anknüpfen an die Erlangung der niede- 
ren Magistraturen, Wie unsere Stadtrechte die Bestimmung fausten, ist aus 
den erhaltenen Abschnitten nicht mit Sicherheit zu bestimmen. Eine ge-setz- 
liche Reihenfolge der Magistraturen setzten sie ohne Zweifel fest und somit 
wird auch in den «panischen Städten regelmä.ssig das römische Bürgerrecht ge- 
wonnen worden sein durch die Cjuilstur oder die Aedilität, so dass also der 
I>u(ivirat es nicht gab. iJodi müssen Fälle vorgekommen sein, wo erst durch 
die Bekleidung des Uuovirats die römische CivitÄt gewonnen ward, indem es 
sonst überflüssig gewesen wilre hinsichtlich des Stellvertreters des Duovir zu 
verordnen, dass er dem Duovir durchaus gleichstehen solle praeterquam de civi- 
tate liomana consequenda {S. 2h). Die einfachste Erklärung scheint zu sein, das» 
man um des Privilegs theilhaftig zu werden ein volles Jahr im Amt bleiben 
musste (A. wer also z. B. als Aedilis abdicirte, konnte um den Duovirat 
sich bewerben, ohne das Gesetz Über die Aemterstatfel zu verletzen, und ward 
doch römischer Bürger erst durch Bekleidung des Duovirats. 
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liehe jährige Beamte zählte '''. Den BegüiiBtigten -sv inl dns Bürjrcr- 
ret'ht nicht bloss für ihre Pcrfon erworben, Htiudern auch liiien 
Aeltern. Frauen und eheleiblichen, nicht aber den a(loj)Hven Dcs- 
cendenten in der Gewalt'*, so dass also das den sjianisehen Oenioin- 
den zuständige latini«ehe Recht dasjenige war, welches die .lunston 
der Kaiserzeit das '«^rös^ere Latium* nannten, im Gegensatz de» 
kleineren, welches das Bürgerrecht nur individuell verlieh *^ End- 

^) So iclietlien die Ittckenbaften Be^tinirnnngeD S. 21 aufzufassrn. wenig- 
stens vf>nnanf ich fiQr <\&B abierint zu Anfang, für das heTiPichiioiKlt' Stillschweigen 
über den irall des Todes des Beamten während dt's Amtsjiihrs. wo doch för 
seine Verwandten das Privileg von Belaug war, endlich für die ziemlich dunk- 
len Schlottworte keine andre Beiiebung zu finden; vgl. auch A.87. üeberdies 
konnte man es doeb nnindglich der WillkUr der latiniecben Gemeinden fiber- 
lassen durch AbdieatJonen und Subrogntioneu beliebig vielen ihrer Glieder das 
römische liilrgfrrecht verschaffen. Ob auf Appiane xat' hog (A. 35) viel ge- 
baut werden darf, lasse ich dahingestellt. 

3ö) Auf diese Art starb der bobn des L. Jklaicius Proculus, obwohl bei seinem 
Tode noeb nicht 3litglied dee Gemeinderatb«, doch ala rOmiecber Bflrger (A. 2). 

40) Diese Beetimmiuig, die sich S.21 vorfindet, giebi Veranlassung eine 
vielbesprochene Stelle bei Gains 1. Dlifg. aofs Noii*> /.u 'm w^igen. 8i pereffrinm, 
heii^^t CS hier. Cttm /i/its .<fTff,<» cinttilr Roniana iliniatus fuent. vnn ahfn' frlii in 
potesUäe tma jinnt, quam m tmjierutor eos rn jMjiesiiutem redegent. — — Alm causa 
cor um qui Latini sunt et cum liberis suis ad civitatem Romanam perteniunt; 
nam komm m poteäale fiunt liberi. Quod tu» quü»i*dam ptingrin[U eitwtaft^ 
omcMMtm €ft tributo iure maioriM Latn. Eo mim diffenmt Latium mtuut et mi- 
nU9, ^od maius Latium est cum non soium ^pd magUlratum gejrunt, fsed coniu- 
ges et pajrfenjtfes ejt flil>crij etiam e forum qui] mrif/htrnttim gernnt ch-itatem 
Homanam consecunlur, minus Latium est, cum hi tantnm qm magxMratum vel ho- 
norem gerunt ad cicittUem Romanam perreniutU. Idque compluribus epistuUs prin- 
eipum mffniAoiäur, So scheint die Stelle an ergftnzen, theils nach den Spnren 
der Handschrift, theils besonders nach dem Zuuaniuienhang. Niebuhrs von Sa- 
viguy (verm. Sehr, 3,800) gebilligte Ergänzung: [Maitis Latium vocutfir cum qui- 
cumque Somae munux fncinni^ non hi tantum qui] magistratum gerunt, cirUatem 
Homanam consecuniur — habe auch ich lange für richtig gehalten; allein sie 
b&lt nicht istich vor genauerer Pröfimg. Ks mag zugegeben werden, dass man 
von dem fibersiedelnden «iim«c«fM geradesn sagen könne, er erknge das römische 
Bttrgen-eeht, obwohl dies befremdet; auch die unleidliche Ueberflüssii^'lvi it der 
Worte: non hi tantum qui magistratum gerunt — mag hingehen. Aber sehr 
an8t?>ssjEr ist die enge Beziehunsr. in der hiemach dios*> beiden Oattunf^en des 
tatmischen Rechts zu kaiserliclit^n iiescripteu erscheinen; denn jenes Verhältnis^ 
der MtMiitiiMe war doch lange vor dsr Kaiserceit eine Antiquität geworden. 
Gans entscheidend endlieh ist der Zusammenhang, in dem das minut, also auch 
dax maius Latium dargestellt wird, nSmIich bei Gelegenheit der Frage, ob, wenn 
Vater und Kinder rnsammen das Bürgerrecht erhalten, jener ili-- Potestas habe 
oder nicht; welcher Zusammenhang dagegen, wie mir scheint, mit Nothwendig- 
keit auf die von mir vorgeschlagene Ergänzung leitet. iDie auf da« ius Latii 
bexflgliche Aasfthrong des Testes und der Note ist durch Stndemund*s Lesung 
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406 lieh war dafür gesorgt, dass der also Privilegirte in seinen bisherigen 
Potcstäts-*^ und Patronatsverhältnissen** ungeändert verbleibe. 

407 Somit war also der Municeps von Salpensa und Malaca regel- 
mässig Latinus. Geringeren Rechts konnte er natürlich nicht wer- 
den, ohne aus dem Municipal verbände auszuscheiden; wohl aber 
besseren, indem der Municeps dieser Städte durch die Bekleidung 
einer Magistratur wohl das Bürgerrecht änderte, aber nicht das da- 
von ganz unabhängige Heimathrecht (origo), also nach wie vor in seiner 
bisherigen Gemeinde Municeps blieb. Auch beweist die Fassung 
S. 29: municejßs municipi Flavi Salpetisani, qui Latinus erit, sehr be- 
stimmt, dass es in Salpensa auch mnuiripcs cives liomani gab. Als 
ein directer Beweis dafür kann gelten, dass auf Inschriften Magistrate 
von Malaca mit den Kennzeichen des römischen Bürgerrechts it- 
scheinen (A. 36); und selbst dass der Kaiser, der doch nicht La- 
tinus war, Duovir der Stadt sein konnte, lässt sich hieher ziehen. 

der betreffenden Stelle dvs Gaius binfiillig ffeworden. Vgl. auch Hirschfeld, Fest- 
schrift zur 50 jährigen Jubelfeier de» archaeologischen lostitut.s in Rom, Wien 1879. 
Mommsen .Staatsr. III 639 fg. und Latium maius, Zeiischr. d. Savigny -Stiftung 
Rom. Abt. Bd. 23 (1902) S. 4tJfg.l. 

41) Hinbichtlich der Oewaltverhältnisse genügte es zu verftlgen (5. 22), dass 
die bisher hitinische Gewalt jetzt als römische fortdauern solle, so dass der 
Haussohu weder durch die Aedilit^t des Vaters noch durch die ihm selbst über- 
tragene von der Gewalt befreit ward. 

42) Auch das Patronat-sverhältniss setzt wie die Potestas voraus, dass Patron 
und Freigelassener Bürger derselben Gemeinde seien, wie denn Gaius 8, 56 als 
allgemeines Rechtsprincip aufstellt: liberti Ijotini ftominis l>0)m (noti jwsife) ma- 
numissionis iure ad jmtrunon (nämlich cire.s Romanos) pertittere — ein Princi|>, 
wovon es nur eine Anwendung ist, dass die Deportation des Patrons, in sofern 
sie die Civität desselben zerstört (Savigny System 2, 72), auch die Patronat- 
rechte vernichtet (Tac. Imt. 2, 92. /. 10 § 2. 6 D. de in ins roc. 2, 4). Zum Theil 
derogirte allerdings das junisch-norbanische Gesetz diesem Princip. Ebenso 
derogirten ihm unsre Stadtrechte, indem nach S. 23 hinsichtlich seiner eigenen 
wie seiner väterlichen, natürlich latini.scben Freigelassenen der zum römischen 
Bürgerrecht beförderte Latinus noch immer als Latinus betrachtet wurde. Wenn 
dagegen der latinische Freigelassene das quiritische Recht sich erwirbt ohne 
zugleich die Rechte der Ingenuität zu erhalten (vgl. Gai. 3, 72l, so würde die 
Anwendung derselben Fiction dem Herrn die Patronatrechte entzogen haben; 
wesshalb sie also hier bt^eitigt ward. — So stellt sich das Resultat, wenn man 
non lenerit liest; wird dagegen courenerit beibehalten, so ist der Inlialt der 
Vorschrift der, dass, wenn der Freigelassene das römische Bürgerrecht erlangt, 
sein ehemals latinischer jetzt römischer Patron als Latinus Hngirt werden soll — 
das heisst, ein Absurdum, das überdies der Rubrik „ut qui ciritatem Eomanam 
conscquantur iura hVerlorum retineanf^ durchaus nicht entspricht. Auch sprach- 
lich möchte in cirilatem couvenire bedenklich sein, wogegen fw drilatem rtnire 
sich hinreichend rechtfertigt durch die Belege für ad cicitaUm venire, in ordinem 
venire (Dirksen unter venire). 
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Ausser den am Ort Heimathberechtigtcn ist femer noch der 
daselbst bloss domicilirten Personen oder der inadae zu gedenken. 
Es Tersteht sieh, dass der incola seinem Rechte nach Bürger einer 
jeden vom Staat anerkannten Gemeinde, ja selbst nullius certae civi' 
tatis civis sein konnte; aueh ans den Worten M. 53: incoine gut 
eixfes Brnnani Latinive eines crunt folgt, dass es Insassen gab, die 
weder römisches noch latinisches Rci Iit hatten. Eine der merk- 
wfirdigsten Bestimmungen unserer Urkunde lehrt uns, dass diese In< 
Sassen, wenn sie gleichen oder besseren Rechts waren als die Muni- 
cipes, das heisst latinische oder römi^ioho Bürger, Antheil hatten 
an den Wahlen, insofern ihnen bei jeder Wahl durch das Lnos ein 
Stimnulistrict ausgemacht ward, in dem sie gleich den Municipcs 
stimmberechtigt waren (J/. 53). Das ist nichts Ifeues; mit Ver- 
wundern finden wir das Municipium in seiner ursprünglichen Be- 
deutung oder die ältere Latinität, wie sie ehemals unt«^r den sftmmt- 
lichon TO rl)ü liierten 8tadten der römisch- latinischen Eidgenosson- 
s< liaft in Uebung gewesen war, hier in diesem abgelegenen Winkel 
des römischen Staats noch in der Kaiserzeit in praktischer Geltung. 
Ich erinnere kurz an die bekannten Verhältnisse. Zwischen Rom 
und den sämmtlichen livtinischen Gemeinden, mochten sie tou Kom 
gegründet sein (latinische Colonien) oder mediatisirte ehemals souve- 
ifine Staaten (municipia), bestand vertrai^smiissig Bechtsgleichheit 
und Rechtsfolge, femer ein gemeines Niederlassungsrecht, w odurch 
jeder Bürger einer solchen Gemeinde in jeder andern dem Verband 
beigetretenen ungehindert sich ansässig zu machen befugt war und "^^^ 
in seinem neuen Wohnorte aller Bürgerpflichten und Bürgerrechte 
theilhaftig ward, ausser dass ihm die passive Wahifahigkcit abging, 
die active nur in der Beschränkung zustand, dass Tor jeder Ab- 
stimmung das Loos diesen Insassen oinen Stimmbezirk anwies*^. Ur- 
sprünglich galt dies Recht auch iiinsichtlich der römischen Gemeinde 
activ und passiv, so dass der tusculauische Insasse es in Koni nicht 
minder ausübte als der römische in Tusoulum. Allein da einerseits 
die nach dem J. 4S6 von Rom mit dem latinischen Recht beliehenen 



43) S. raeine rflm. (Jesch. I», :i9. 68. «9. 9:{. 15:5. 259. 422. Hier genügt es 
die bekannten Stellen unziTfflhren, woraus das beschränkte Stimmrecht der La- 
tini in den römischen tomitien sich ergiebt: Ap^tiau b.c. 1,23, wo die Latiner 
entgegengestellt werdoi den flbrigen BundesgeDOssen atg mx i^f^v i^ r^tfor h tuig 
'Poifialtay itt^mtiati^ ^gtip, und Liviu« 25, 8 in der EnftUong der Vorbereitongen 
za einer Abstimmung: trilnoii populnm mbmmtrunt siteHaque adlata etU nt sor- 
tirentur ubi Latini mffragium ferrent. Hofteiitlich wird es nun mit den Vcr- 
schlimmbesierungen dieser Stelle Marquardt Handb. II, '6, öO) ein Ende haben* 



302 



Stadtrechte von Salpensa und Malaca. 



Pflanz- oder Bundesstädte dieses nur in der oben als die jüngere 
Latinität bezeichneten geschmälerten und namentlich im Zugrecht 
bescliränkten. des Stimmrechts der übersiedelnden Insassen aber 
gänzlich entbehrenden Gestalt erhielten, andrerseits die vor 4S6 mit 
der älteren Latinität beliehenen Gemeinden noch in der republikani- 
schen Epoche eintraten in da« volle römische Bürgerrecht, so war 
in den Comitien der Hauptstadt damit jede Spur der älteren La- 
tinität verschwunden. Allein antiquirt war sie dennoch nicht. War 
sie doch ein gegenseitiges Recht, das den abhängigen Städten gegen 
die Hauptstadt, aber auch der Hauptstadt gegen die abhängigen 
Städte und diesen unter einander zustand; es stand nichts entgegen, 
auch als man die erste Anwendung aufhob, die beiden letzten An- 
wendungen noch ferner bestehen zu lassen. So sehen wir denn in 
der That, dass bei den Comitien zum Beispiel in Malaca der in- 
sässige Bürger von Rom oder von Salpensa kraft seines Freizügig- 
keits- oder Municipalrechts mitstimmte ; was denn auch zugleich hin- 
reichend es rechtfertigt, wenn ein römisches Gesetz diese latinischen 
Gemeinden noch als mtinicipia **, staatsrechtlich genau als municipia 
409 fumlfinu, nämlich in dem ältesten Sinn des Wortes als isopolitische 
Gemeinde, bezeichnet *^ — Ueber die Eintheilung der Bürgerschaft 

44) Nach Festus bekannter Definition (r. municipium p. 127 JU.): 3Iunicipium 
id gemts Jumüniim dicitur, qui cum Itomam renissettt neque ciits Rotnaui essent, 
participes tarnen fuernnt omnium rernm ad mnnua fungendum %ina cum Romanis 
civibns, praderquam de suff'ragio ferenda auf magistratu capiendo. Vgl. das. r. 
municei)s p. VH. 

45) Diese Bezeichnung braucht dafür die lex lul. vmn. Z. I.'i9fg. , wo dem- 
jenigen, quei lege plebeircsdto jM:rmissus est fuit, ulei leges in municipio fundano 
tnunidjyibusre eins vinnicipi daret , gestattet wird zu den früher erlassenen Ge- 
setzen binnen Jahresfrist Nachträge mit gleicher gesetzlicher Kraft zu erlassen. 
Das julisehe Gesetz ist bekanntlich die von Cäsar 709 erlassene Ordnung für 
die Genieinden römischer Bürger in oder ausserhalb Italien (Savigny venu. Sehr. 
3, 'SM [doch s, o. S. 154] l oder, wie das Gesetz sie selbst bezeichnet (Z. 8^i. 108) 
municipia coloniae praefecturae foru concilialnda civium Romanorum; nach der Stel- 
lung der Bestimmung über die municipia fundana am Schluss des Gesetzes so wie 
nach dem Inhalt des sie betreffenden Abschnittes ist die« oflfenbar eine Kategorie 
von Gemeinden, auf die die lex Julia municipcdis sich nicht bezieht. Dies weist auf 
Nichtbürgergemeinden und eben das sagt auch der Name; denn das municipium 
civium Romanorum war durch jeden römischen Volkschluss von selbst gebunden, 
das municipium municipum non civium Romanorum nur, si fundus fadus erat 
oder als fundanum. Somit heisst also diese Bestimmung in der uns geläufigen 
Terminologie, dass es Cä-sar gestattet sein solle den von ihm erlassenen latini- 
schen Gemeindeordnungen Nachträge beizufügen. Der Zusammenhang ist klar. 
Cä.sar hatte nicht wenigen sicilischen und spanischen Städten die Latinität ge- 
geben (Walter R. G. § 2'.i0 [3. AuÜ. § 246]); es war erklärlich, dass nach Erlass der 
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ist der Hauptabschnitt, die distribtdio curiarum de qua su2yra con- 
prehensum est (Jf. 52), uns verloren; mir gelegentlich {M. 52. 53. 55. 
56. 57) erfahren wir, dass sie in eine bestimmte Anzahl Gurion zer- 
fiel. Auch dies ist nur auf den ersten Blick aufTalloncl. Die Ein- 
theilung der römischen Gemeinde in Centurien wie in {Lijentilicisclio 
und locale Tribus ist belcanntlich späteren Urnprunj^s, diejenige in 
Ourien dagegen so alt wie di'« Stadt: oh spricht nichts dagegen. 410 
wohl aber vielen dafür, sir für htanimgut der Latiner und allon la- 
tinisehen rromcinden goniemsam zu halten. Nachweisen können wir 
sie bestimmt in Lanuvium^*, einer Ötadt, die bis in die späteste 

allgemeinen lex munidpalis civium Romanorum er zu den Ordnungen der latimschen 
Stftdte einige NaehtrBge su publiciren find; ja wir kOimen sogar naebweisen, 

welche dies waren, da die latini.sche Ordnung ausdrflcklich im c. 54 hinsichtlich 
der Fähigkeit zur Bt^kloiddng latiuiscluT Ocmoii)deilmter auf die röraiache Ge- 
meindeordnunf^, die hiUa mnn\vipal%9 verwei.st (t>. 417). • — Die Erklärung, die 
Savigny rerm. i^chr. 3, :>4ü 'ig. gegeben bat, geht von der Annahme aus, dass die 
hier geneinten Monicipien gletchfolla miMuafNa eMiHiM Bofmanonm Mien, welche 
fumtätma geheiseen hfttten, imofern sie ja kxaft eigenen Beschlmeet in dae rffmisdie 
Bargerrecht eingetreten seien. Savigny verhehlt sich nicht, daes in die»eitt 
Sinn silinmtlirhe Municij^ien römischer Bfir«7er munidpia fnndana f»ennniit wi-rden 
konnton, und dennoch hier ofl"enV)ar nur ein«' bestimmt*.» Kategorie derselben ge- 
iiieiuL iat; er begeguet diesem Einwand duniit, dass unser Gesetz einen noch 
lebenden Oesetsgebfnr voraussetse und dessbalb nur die von Otoar mit dem 
xQnuBchen BOigerrecht beliehenen transpadanischen Gemeinden betrefie. Diese 
scharfsinnige, aber künstliche Erklärung, bei der denn doch zugestanden werden 
muss, dass der Beisatz fnndana vollständig überflfifsij; ist, wird gewiss der Ei-- 
hliirer selbst jetzt verlassen, nachdem der Beweis vorliegt, dass es noch in der 
Kaiaeneit mcbt bloss immlo^)^ «Micm JRaHMMoriiiii, aondem aneh tamm LaÜ- 
«loram MMfMcqHa gab. 

46) Lanuvium zerfiel nach der Inschrift Orell. 3740 fC. J.L.XIV 2120 = Dessau 
6190] in vierundzwanzig [V] Curien ; die daneben frenannte curia muUerum ist 
natürlu b weit .spateren Ursprungs, — Nach Tat r.; gehört die folgende auch von 
mir in Civitavecchia copirte Inschrift (C, 1. L. XI 3593): 

D E 0 S CVR I A L E S 

G E >i 1 V i\l . T I • t L A V I> 1 
CAI8ARI8 • AVGYSTI • 
P • P • CYRIAE • ASEBNIAE 

A • AVILLIVa • ACANTHV8 • DKTaToK 
II 'IVIiUVS •E^TVOH V8 -DF ■ SVO • POS VEB • KS 

die wohl su lesen ist: Deos amaJfs, gemum Ji. Ciaudi Camiris AugtiUi p(atrtsj 
p(atnat) tmiat AumiM A. Avälim Acanthm^ M. lumw EutfAus dkMam de «ho 
poemrfmU); ittig, wie ich glaube, lOsfc Henseo PP anf in j>ra<sid«s. Ich führe 

die Inschrift an, weil man die .a.sernische Curie* ftlr einen der alten caeritischeu 
Districte lialten l<5nnte, glaube indes»» nnt Henzen, dasa atria hier viehiuln 
dns Hathhaus und die L'edication an die IV-naten desselben j^oriohtpt i^t. zumal 
da die Dictatoren d. Ii. die höchste Obrigkeit von Caere die Dedication bewirken. 
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Zeit an ihren alrlatiiii«chen Institutionen mit YorlieHe frsthiolt. Es 
ist also wohl int('re>saiir. aber nicht eben autTallenU, <lass au« h die 
latiniflchcn Muiiicijiieu Spaniens, wie unsere Bronzen, und Africas, 
wie mehrere Steinschriften zeigen*', in Curieu eingetbeilt waren 
und nach Curien abstimmten. 

üeber die Competenz der ]Jiuirer«ohaft erfahren wir aii> unsei n 
('rkunden nur eine einzig-e. alu/r sehr inerkwürilii;«' Thatsache: «lass 
iiiimlich noch zw DomitiuiiH Zeit die Enieiiinmi: der sänmitlichen 
Geineiiidelieamten wi-nigstens in den latinischi n Gemeinden nicht 
den Dfcurioiifii zuhtaod. sondern den Curiatcdinint n. ohne das,« auch 
nur eine wesentliche Besehräiikun^' oder Cuntrulinintr dureh den 
Senat erhellte*'* — ein Factum, weh lies ganze Traunibilderreihen 
41 1 beseitigt, mit denen geschwär/ii^c Hall)\vi?iser diese schwierii^e Frage 
umsponnen haben, welches aber in t-eiiu ii C'onsequenzeii nur verfolgt 
werden kann durch eine T^evinion der iranzeii Lehre von der Wahl 
der Municipalbeamteii . wo/u hier nicht der Ort ist**. — Das« da- 
gegen die Gerichtsbarkeit den Coniitien nach dieseu latioifichen 

47) Curiae alt Theile der Gemeiscle werden erwSlmt auf Inschriften der 
Hipponenser (Inschrift von Bona »eimHf: jrf! 190 n. 13 [C. L L. VIIl 

Hinyiilae curiae sing\ü[a]s stalum de »uo pomterunt), der Agbienser (Maöei 458, 7 
[C. I. L. VIll 1548 = Dessiiu 6827]j, der Turzetaner (Maffei 462.5 = Or. 11 r;727 
[C. 1. L. VIII 820 j) und der Cillitaner (Maffei 462, 3 [C. I. L. VIII 2101); (üe zweite 
Gemeiudu war Municipiuiu, die ei hte und dritte Colonie — ob lateinischen Hecht«, 
ist nicht bekannt [Ein (jetzt nicht mehr vollständiges) Terscichnis afrikani<- 
scher Städte mit Cnrien C. I. L. VIII p. 1100; andere Inschriften Dessau 6^1^. 
Vgl. Staatsr. III, 90, 1 nnd Kabler in Paaly'Wissowa's fiealencyclopftdie s. v. curia 
S. 1819.] 

4*^) Denn dass die Delation des Duovirats an den Kauer ^feschieht entweder 
durch die Decurionen uder durch die Muuicipes (6'. 24), besiebt aich offenbar 
nur auf die Wahl der Gesandtschaft, die an den Kaiser dess&Us ging; das Au- 
erbieten erfolgt immer e(m mum nomine mumapymf ohne Zweifel also anf Onud 
eines Comitialbeschlusses. 

49) Ueber d*>n Stand der Frni:»' > Walter R. 0, 55*2^5 ':l An«. §:W2]; Marquardt 
iUmi. StHHt^vt i w. ibü. Hier 6üll nur darauf auimerksara gemacht werden, dasA 
die j>iui:/t,Lii, pro Ilviro, die nach nnserm Qesets vom Duovir ernannt werden, 
nicht selten mit dem Beisats deturionum deereto oder ähnlichen erscheinen (s. meine 
imcr. Xeap. p. 460 unter pra^eetw), die in den Comitien zu ernennenden Be- 
amten dagegen ihn selten oder gar nicht zeigen — denn in Inschriften wie 
tn.tcr. Nmp. 2096 [(.'. I. L. X 1081 — Dessau 6446) l/e/.ii ht sich der Decurionen- 
besetiiu»» auf den i:Irlasi> der 8umma iumoraria. Es ist das ein Fingerzeig fiir 
den, der Inschriften nicht blcw cu lesen, sondern auch dabei sich etwas au 
denken weiss. Wer durch die Stnrassen von Pompeii gegangen ist, wird dessen 
nicht bedQrfen, um die Verkehrtheit der jetzt umlaufenden Meinung eiozuseheo, 
welche auch mit un. pr. § 1 J). de lege Ld. amb, 48, 14 sich nicht verträgt» 
Das Rechte sah Fbilippi (rheiu. Mos. N. F. 8, 510). 
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Stadtrcchten nicht mehr zustiintl, wird uuteii waiiisi Ii j^omacht 

w»M(l« n; hier gonüfirt o» darauf hinzuweisen, dass nach dem System 
unserer Tafehi der Abschnitt von den Comiticn als ein Thcil des 
AValilref;iilativ8 auftritt, was befremden würde, wenn den 0(»mitien 
ausser den Wahlen noch wichtige andere Functionen zugestanden 
hatten. 

2. Der Qemeinderath. 

Auch über die Zasammensetzung des Oemeinderatha schweigen 
unsere Tafeln: obwohl Bestimmungen über den Eintritt in denselben 
und die Bang- und Stimmordnung sowie über die Ausscheidung un- 
würdiger Hitglieder'*^ in dem vollständigen Stadtrecht nicht gefehlt 
haben werden. Die Legalbezeichnung des Municipalsenats, offenbar 
nachgebildet der romischen jpatres (et) eonseriidif ist dccuriones con- 
seriptive, zuweilen dccuriones comcriptiqiw^^, seltener decunones 
schlechtweg. — Welche Quote der Mitgliederzahl, die unzweifelliaft 412 
auch in diesen Städten regelmässig auf hundert sidi belief, zur Be- 
schlussräliigkeit erfordert werde, fand »ich gleichfalls in einem nicht 
auf uns gekommenen Abschnitt des Gesetzes, auf welchen bei der 
catisae prohat io hinsichtlich der Freilassung ausdrücklich^^, in zwei 
andern Fällen, bei der Regulirung der Bekanntmachung des städti- 
schen Budgets {M. 63) und bei der Appellation gegen obrigkeitliche 
Bmchen (M. G6) stillschweigend verwiesen wird. Da indess ander- 
weitig sich zeigen läsat, dass das römische ötädterecht eben für den 
letzten Fall Zweidrittelversammlungen forderte^*, so leidet es keinen 
Zweifel, dass die verlorene Bestimmung keine andere war als die 
von TJlpian ausgesprochene: Lege municipali cavetur ut ordo tum 



50) Ikairionts, sagt Ulf>ian (/. 1 pr. IK de tiäx> sa ih. .50, 8). in lülto ita «cn/)- 

to$ ff^f^f frjtfirfrf itf }tqe mitniripnfi fwnreipittir. /-f/;<? (Pompi-ifti , «^chrcil't i'lin!n.s 
MI Tralau (tj>. 114 — 115j. hnncitiir. »/ni/u/.s de > <ii»'»s c sennlii ii a'nsnriiin.< eiciantur. 

51) Ersteret» S. 24. 26; M. •>!. ti2. 63. 66 dnnuuü. 67. 08 vterrual; letzteres 
nur Jf. 64. 67. AehnHeh schwankt der Sprachgebrauch der /. /t*f. mun. Z. 86. 
87. 96. 105. 109. 124. 126. 128. 133. 185. 138. 149. 

52) S. 28: numerv» deewrianum, per quan deereta fada kac Itge rata sunt. 
Vgl. 2 D. de (her. ab ord. faß. 50, 9: üla deerOa, quae nm Itgitmo mmero de« 
enrionum coacto facta sttnt, won valent. 

5H) Die sojileich iin Trxt folgonflpn Worte von Ulpinn (L 3 7>. dr dfcr. ab. 
ord. fac. 50, 9) sind nündith entlehnt au.s dessen Uber III de apiteUultombus ; es 
leidet wohl keinen Zweifel, dsm sie sich urtprQiiglich auf die Appellatioa von 
den Multen der Municipalbeomten besogen. Vgl. fibrigens Savigny, System 2. 827 
und ausser <lt ii von diesem angeführten Stellen noch C. Th. 12, 1, 84 und das 
Edirt von V* nati um [C. I. L.X 4842 Bruns Font.« 73] Z.40fg. [s. oben S. 225.254]. 

MOMüBEjl, äCHR. 1. 20 
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alitrr hahrnfur quam dwilnis jmrtihtis adhihitis. Auch 8ohroihf»n in 
der Tliiit unsere Urkundf*n in vier anderen Fallen: bei der Ijillii;iing 
des vi»in Bciimren anziistrlleiulen Vormunds (S. 29), bei tlcr Kin- 
wiüiguug in den Yerkauf der tler (lemeindekasse gestellten J^üri^en 
und Pfänder (.V, ü4), bei der Ertlieilung des l'atronats {M. (\\ ) und 
hei <b'r Xifdersrtznnir eiiier ( 'oinminsion 5?ur Abiialiine von (ieineinde- 
recliniingen (J/. CiT. »is, | ausdrüeklieh Zweidrittrlversii inniluniren vor. 
Tm Widerspruch hieniit steht allerdin^^s ein Fall, in dem die Zustim- 
muii^r iler Decurionen zum Abbrei lim eines (lebiiudes in der Stadt 
^ültij; erlblgt, „Cfon iiuiinr jidis i oruiu aiifucrit" (3/" (>2) — eine In- 
congruenz, die in \ « rliindnug mit einer andi rn S|iur (s. unten zu 
M. 57) die fndiere Annahme unterstützt, das.> dies Kajdrtd nicht 
von dem <M-sten ('(tneii»ienren de» Sehemas der latinisrhen Sradtrechte 
herrührt, sondern hpaterer und üh(d redii^irtei- Nachtrag iht •**. Bei 
413 Patronatsertheilung und NiedeiMft/.nnjj; vun FinanzpommissioniMi nuis» 
überdies der Abstimnuing der Uefiihrdeeid bei^efüj^t werden und 
dieselbe schriftlich {per tabdUim) erfolgen ^\ Bei der Abstimmung' 
entscheidet, wcim die A''ersaminhinL^ beschlussfahijj; ist, immer die 
einfädle Majorität der Anwe-i nden — Was üIxt die Conipetenz 
der (iemeinderiithe der latinischen Municipien in uiiscrn Urkunden 
zu hnden ist, lieu:t in den eben dargeleijten acht Fällen im Wesent- 
lichen vor (vgl. iio( h <S'. 24); neu sind munehe dichter Jie.slimmuni;en, 
zum Beispiel die Intervention des Senats beim Yerkauf der Bürgen 
und Pfänder der Uemeinde und bei dem Abbrechen von Gebäuden 
in der Stadt, ferner die Funktion de& latinischen Öemeinderaths als 
consillum, wenn ein nn( h nicht zwanzigjähriger Municeps latinischen 
Kechtä üiaea Scluven freizulassen beabsichtigte von wesenthchcm 

54) 8. S*292. Ob übrigeus maior pan hier im Wortsiun zu nehmen ist oder 
ob es die gewöhnliche Majorität von zwei Dritteln bezeichnet (vgl. Savigny 
Syst. 2, 32öJ, ist schwer zu eutj>cheideii; ich würde den letzteren Ausweg vcnr* 
ziehen. 

55) \'gl. die Fonnel loeo (zum Begräboiss auf Oemeindegrand) dato 9(€naiwf) 
cfotuuäo) per tabdlam in Inachniken von Calvi (0. 1. L. X 4648. 4649 [Dessau 6299. 
6299a]) und locus et inscrijdio d(ecurioniun) d(«ertto) per toMtom data in ei&er 

▼on Gerez de l.i Fronfera (C. I. L. II 130' i. 

3/. Ol ; ex ni"inrt<< partis decurionum decrxto, <jtioil ihifitum f(nfnin <iit, 
cum dttae partes non mmm adfucrint. Fast wörtlich ^'leu-hluuiend im Kdict 
Ton Yenafram Z. 39: ex maiori» partis deewiontm deardo, guod deeretum ita fac- 
tum erit, cum tu deeuriowUm* man minus quam duae parte* deeurumm» adfiierimt. 
Vgl. If. 68 von der Cunimi.s^iionswahl: qnos plurimi Ugerint, wonach also selbst 
die relative Maj' iitnt <li'r Anwesenden g- uHLftf. 

57) Das Must«*r dieser Vorschrift ist die bekannte Beslimaiuncf d»»s aelisch- 
ikeutischeu Gcäctzes vom J. 4 n. Chr., wonach der römische Bürger, der noch 
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Interesse aber scheint mir nur die eine Bestimmung^ data Ton den 
obrigkeitliehen Brüchen appellirt irerden konnte an den Ordo (Jlf. 66). 
Dieser Satz war bisher, so viel ich weiss, gans unbekannt**; die 
Appellation Ton tribunieischen Multen an die Consuln, die in Rom 
im J. 56 eingefQhrt ward**, mag als Vorbild gedient haben, ist aber 414 
doch wesentlich davon Terschieden. Indess lässt sich die Stelle 
dieses Inntihita im System der römischen Verwaltung allerdings er- 
mitteln. Die Berufung an die römische Bürgergemeinde, die bekannt- 
lich auf die schwereren Mnltfälle schon frOh erstreckt ward"** und 
daför bb in die späteste Zeit fortbestand'S ^ der Kaiser- 

seit an die Stelle der Berufung an die Bürgorgemeiode eine Be- 
rufung an den Kaiser trat, blieb auch in der Kaiserzeit ein Vorrecht 
des romischen Bärgers*'« Der Latinus indes« entbehrte in der re- 



uicht zwanzig Jahre alt i>t, die Zweckmässigkeit der Ttmlaamng Tor einer 
Beistandschaft zuverlä-ssiger Mänuer zu rt-i ht fertigen hat, widriffonfall.«? die Frei- 
lassung nichtif? ist 'Gai. 1, 38. Ulp. 1. 13). Dass ohne Zuziehung einer Beistand- 
schAfl nicht einmal die juuiajiische Latinität entätaud (Gai. 1,41. fragm. Dosith. 

mammim. § 13), ist jetit am «o begieiflicher, als aaeh iOr die coloniarische 
Latisitit, wie wir nim sehen, die Zasiehong eines Beitaths erfodert ward und 
die Ven&immifls dieser Torschrilt den Aot nichtig machte. 

58) Eine Spur dieser städtischen Appellationen findet sich in 2.8 D. dedscr. 
tä> ord. fac. 50, 9 ; s. dardber oben A. 53. 

59) Tac. ann. 13, 2«. 

60) Walter "R. n. § :»,S' n. Aufl. §40]. Ci,-. ,1, h<,. 3.3.6: ^[a,ß^trnhi^ nff 
ohoed untern et nujctum eimn mnlta nticults rerbertimaie tohfrotn. tu jnir inatvrre 
jpoUstas populusre prohibessU , ad quos provocatio esto. Cum niayttitralHH ttultcasait 
mrogmmtttf per jx/ijulum »utäae poenae eertaUo etto. 

61) X. 344 D. de r. «. 50, 16; /. 5 C quando provoe. 7, 64; 38 CTh. de app. 
11, 90 = 1. 25 C. lud, de app.7,62. Regelmftsaig geht die Berufung an den 

Kaiser, nur von denen, die kraft nmudirten Imperiams richten, wie die Legalen 
der Proconsnln. an ihre Maudant«n (/. 2 IJ. quis a quo 49, 3). 

C<2: T.qjc Jiili<i dt vi jttiUicn, <v^i P.iuln- iS. Jl 2i\ 1; "ihnlirli ripüin /. 7 
7> 't<l l. Jiil. <lf ri publ. 4)^.6). damnatur qm uhqna jMjitstiüe pratdtlm cumi Ho- 
matmm aniea ad populutn, nutic imperatoran upptUatUeni necaverit necarive ius- 
urU tonerü verberat^rü eontdemnavarit mee putiiea vineula thiei iusaerü. Mag 
die Niehtberttckiichtigung der Appellation von einer Multa auch nicht unter 
die Wort« fallen, so kann es doch keinem Zweifel unterliegen, da.ss für die Pro- 
ToratiAp von der Multa dass<*ll>»' i^^Otpn mn«« was tr\\i \<,n il< r triuz gleich- 
artigen Ciceros Worte A. 60 1 i'rovociitiuu von der Foena, da»» al.Ho beide aul 
römische Büxger sich beschränkten und dem Latinus nicht zustanden. Wie ea 
hinsichtlich der Civilappellation stand, mvm unentschieden bleiben; dieselbe 
beruht bekanntlich keineswegs wie die Provocation a poetia a müUa auf der 
altoB OomitialgerichtO ii V' it und es liisst sich darum von dieser auf jene nicht 
filglich schlieaeen. AuUcrer Meinung freilich ist ifavigny bjüt. 6, 496; mich bat 



30S 



Stadtrechte von Salpousa und Maluca. 



publikanischen Zeit das Provocationsrecht keineswegs; nur ging die 
Berufung natürlich an »eine Bürgergemeinde. Das» die Kaiser einer- 
seits diese Comitialgerichtsbarkeit der abhängigen Städte nicht länger 
dulden, andrerseits die Appellation nach Rom, die wesentlichste 
Prärogative des römischen Bürgers, dem Latinus nicht zugestehen 
zu können meinten, ist beides begreiflich; es war der einfachste 
Ausweg, dass man auch hier „die Comitien von dem Markt in das 
415 Rathhaus verlegte**, das heisst die Volksgerichtsbarkeit in eine Se- 
natsgerichtsbarkeit verwamlelte. Es ist mehr als wahrscheinlich, 
dass man so nicht bloss bei Multen verfuhr, sondern auch bei Poe- 
nen, das heisst, dass, so lange überhaupt den latinischen Municipien 
eine städtische Criminalgerichtsbarkeit blieb, hier in letzter Instanz 
die Senate entschieden. Ward doch selbst in Rom, wenn der Be- 
klagte senatorischen Ranges war, die Criminaljurisdiction des Senats 
in der Kaiserzeit eingeführt. 

3. Die Beamten. 

"Wir konmien zu den städtischen Beamten. AVas die Fähigkeit 
zur Bekleidung eines Amtes anhingt, so sind uns darüber die ge- 
nauen Bestimmungen grossentheils verloren®^, namentlich erfahren 
wir leider nicht, unter welchen Umständen der Xichtmuniceps wähl- 
bar war. Dass der Kaiser, wie in jeder andern Gemeinde, so auch 
hier zu dem höchsten Gemeindeamt erwählt werden konnte {S. 24\ 
ist nichts Neues; dagegen verdient es Erwähnung, dass diese Exemtion 
nach unserm Stadtreeht den Prinzen des kaiserlichen Hauses nicht 
mehr zugestanden zu haben scheint — eine Beschränkung, welche 
unter Augustus sicher noch nicht bestand und vielleicht unter Tiberius 
aufkam^*. — Ebenso wird die gesetzliche Aemterstaffel wohl vor- 



indess sein Versuch die kaiserliche Appellation in Civil- und Criminalsachen 
einzig auf das republikanische Intercesisionsrecht der jxir maiorcc potestas zu be- 
gründen nicht überzeugt. 

63) Gewühlt soll werden ex eo genere hujtnuorum hominuin, de quo luic lege 
cautum amjyreliensumque est {M. 'A); aus denen, quibui* per lutnc legem honorem 
päere licet {M. 51). Wahrscheinlich standen diese Bestimmungen bei der Pro- 
tessio. 

64) Das jüngste mir bekannte Beispiel, dass ein nichtregierender Prinz der- 
gleichen Municipalämter bekleidet, ist das des Caligula. der im J. 84 in Pom- 
peii iinscr. Neap. 2272. 2273. 2274. [C. I. L. X 901. 902. 904. Dess. 6396. 6397])» 
vor dem J. 37 in dem spanischen Karthago und in CaesaraugustA (Eckhel, 6, 487) 
die höchsten Gemeindeämter bekleidete. Später finden sich Beispiele genug, 
dass Augusti und Caesares (so z. B. Domitian im J. 73 in Int^^ramna am Liris, 
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ausgesetzt**, aber nicht angegeben. Kur negativ finden sich freilich 416 
nnnchere Andeutungen, dass die beiden niederen Aemter, Aedilitat 
nnd Qnästur, sich so vollständig gleicliNtanden, daas man iwar, wie 
es scheint, immer beide bokloidet haben musste, um zum Dnorirat 
ta gelangen, aber nach Belieben mit dem einen wie mit dem andern 
die amtliche I.aufbahn beginnen konnte**, Avas in vielen Gemeinden 
vorkam**^. Im i^an<: ging übrigens die Aedilitat stetig der Qudstur 
Toran**. — Ausdrücklich werden in unsem Stadtrechten für die 



inscr Xeitp. 4105 [('. I. L. X r,40.'i — TMss. r»12-M^ <lio ohfrvten Mmiicipahvflrdea 
erhielten; keiues aber, so viel mir bekannt, von nieiit als Mitref^enteu bezeich* 
neten Priozen. Sollte Tiberiui» bekanute^ Verbältuii»» zu der Familie des Oer- 
manicuft hier eingewirkt haben? En ist cbatakteristutch, da» gerade von den 
Söhnen des (lermaiücus verhält nissmilssig f-o zahlreiche Beispiele ihnen fibcr- 
trajfener Municipalämter vorliegen. Vffl. 8. 824. — Senatoren waren in ihrer 
H' iniathKffemeinde, aber auch nur in dif>«er. beständig wiUilbar, wie /. 23 2>. 
aä muii. .'«O. 1 be/,eu;Lrt und zahlreiche liihcbriften lies-tätigen. 

U5) Vomus^gesetzt M. 54; denn diu>s hier der als ehrlos uutabige Candidat 
nnr von der Bewerbung um die Aedilität oder die Quftotur surflckgewiesen wird» 
kann doch nur den Sinn haben, da&8 er dadurch mittelbar auch ausgeschlossen 
wird vom Duovirat. Ob indess nicht einzelne Klassen von der stafl'elweisen 
Gelanjjnn? rnm Duovirat l»el'reit war«'n. mn^s dahingestellt bleiben: (br KtuV^r 
war es natüriith auf jeden Fall, wahrschendich auch die Senatoren iu ihren 
Heinjath*genieinden. 

66) Wenn man nothwendig mit der Qnftstur hätte begtnn«i tnflssen, vfirde 
ea genfigt haben den Sat«, dass wer als römischer Bfirger aus dem Ordo ge- 
stos.sen werden niüsste, unftibig .sei zur latinischen Magistratur. bl(>>s hinzustellen 
für die Quiistur und ihn auf die Aedilitilt »^^ irut wie iiuf d«'n Duovirat nur folge- 
■wei^e zu beziehen, während er im Gegentbeil ausgesjiroeben ist für die beiden 
uiedereu Aeuiter. Vgl. auch die üleichstellung der Aedilen und (juiUtoren bei 
den Comitien M, 52 und die (freilich nur auf Ergänzung berohende) Bestimmung, 
datis dem QoBstor nicht der Aedilis, noch diesem jener intercediren kann {S. 27). 
Doch verkenne ich nicht» dass diese Ueweit-e nicht ausreichen; die Redaetion 
unseres (jesetzes ist zwar in sachlicher Hinsicht xorgfSltig. abereiniLT'' T..*K«lichkeit 
inuss doch auch hier der Abfassung zugestunden werden. I«<t i]<.< ]\ auch für 
den Duovir das Requisit des Alters ausdrückluli, das der Ehrenhattigkeit nur 
folgeweise ausgesprochen (M. 54). 

67) So z. B. beweisen fUr die latinische Colouie Nemausus die A. 29 ange- 
führten Worte Strabons. dass die an die erste Magistratur geksttplle römische 
f'ivitat bald durch Aedilität. bald durch Quästur erworben ward. Auch iu den 
Digesten scheint mit Rücksicht hierauf di*» Vor^fliritl statlelweisfr Bekleidung 
der Aemter so gefasst: ti(»i jmiis tnaioretn maf/tfttroium quisg^uam ntsi mtn<Mrem 
tnueeperü gnne potegt (1. 14 § 5 vgl. L 11 pr. D. de nmn. 50, 4). Dass die QuAstur 
desfaalb keineswegs in diesen Städten anffaflrte ein Amt (Inmor) m sein (Mar- 
quardt Röni. Staat sverw. l* 167), leuchtet ein. 

r.Sy Das beweist die eonstaote Voiaastellung der Aedilen vor den Qnftstoren 



S, 26. 27. M, 52. 53. 54. 
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WaUifthigkeit fünf Bedingungen aufgestellt: die Ingenuität, die 
Ehrenliaftigkeit, ein gewisses Alter, die Nichtbekleidung des gleichen 
Amtes binnen einer gewissen Frist und die gehörige CautionsIeiBtung, 
welche jetst einaeln erörtert werden sollen. 

1) Die Ingenuit&t wird schlechthin von jedem Candidaten ge- 
fordert, nach der bekannten Yorschrift des viselÜBchen Gesetzes**. 
417 2) Die Ehrenhaftigkeit wird von dem ädilicischen und quftstori- 
sehen, folgeweise (s. A. 65) auch von dem Candidaten des Duoyirats 
gefordert yermittelst Ausschliessung dessen von der Wahl, qm in 
eanm qua causa erU, propter quam, si dvis Somanus esset , m nu- 
mero decurionum eoHscHpiorumpe eum esse tum Uceret (M. 54). Da- 
mit wird verwiesen zunächst auf die romische Gemeindeordnnng 

oder die lex hdia munieipalis Z. 108 fg.: Quae municipia cknum 

Emanorum sunt ertmi, nei quis m eorum quo munic^io [inj 

senatu decurionibus conscreipfeisque esto , guei fürtet quod ipse 

feeU feeerU condemnaitis pacttisve est erit; queive iudieio fiduei[aej 
2)ro socio tuielae nuitidatei iniuriarum deee doio mah eondemnaius est 
erit; qtteive lege Jl^kielcria oh eamvc rem quod adrersus eam legem 
fedt fecerii condetnnatt43 est erit; queive depugnandei caussa audaraius 
est erit fuit fuerit; queive in iure [abiwramt] ahiumverit hoMmne 
copiam iuravit ittraverit; queifve] sponsorUtus creditoribusve sueis re- 
nunHavU renuntiaverit se solidum solrere non posse; prove quo datum 
dcpeyisum est erit; quoiusve bona ex edicto eius qui iure dicuiuJo prne- 

fuit praefuerit possessa proscriptave suni enint: queive iudido 

pubiico Somae cotidemnaius est erit quocirea eum in Itcdia esse non 

liceat ; queive in eo municipia — quo ius erit, iudido pubiico 

conäemnaitus est erit; quemw kalumni(te praevarieatiowis caussa aeeuS' 
sasse fedsseve qtml iudicatum fsf. erit; quoive aput exercitum ifpumtimae 
caussa crdo ademptus est erit; quemve imperator ingnominKw caussa 
üSb exercitu decedere turnt iuserit; queive ob caput civia Rimam re- 
ferundum peeunium praemium aliud re quid cepit ceperit; queive cor- 
pore quaestum fecit fecerii; queive lanistaturam artemve ludicram fecit 
fecerit; queive Imodnium faciet. Zu diesen Incapacitätsgrunden, die 
mit Ausnahme des letzten^® aämmtlich dauernd aind, kommen noch 



69) M. 54; Z. 1 C. ad l. Viseü. 9, 21 ; M C,$i serms 10, 33 (32). Vgl. die Inschrift 
OrelL 8914 [C. I. L. II 1944 » Dem. 6914]: omnidut IwumSiu», qum Wteiimi gtren 
potuermU, honoratus und iiMer. Net^ p, 480. [(X I. L. X p. I1<H). II p. 116& 
Maiqasirdt^ ROm. Staatsverw. I* p. 128 n. 8.] 

70) Es unterliegt wohl keinem Zweifel, dos« auch hier im Entwurf stand: 
qtteive IcHoeinwaH feeit feearü, und nachher, wahrscheinlich aus persönlichen 
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die transitori^chen Tncapncitäten Z. 89fg. desjenigon . ^vr mn-h im 
militärpflivliti^rn Altor stt-ht und st-iiior Pfliclif nicht genügt hat und 
dossrn. qmi praeconium dissignaitonem UbUtuamve faciet, dum eorum 
quid /", "f'^, 

ti) Wegen nianirehulrn Ahers schliosst das (icset/, von der Be- 
werhnng um die oi [itüdien Magistraturen, Duovirat. Aedilität und 
Quä8tui% denjenigen aus, der dua tuiifundzwanzigste Jalir noch nicht 418 
vollendet hat (M. 54); eine Vorschrift, wolche dem repuhhkanibchen 
Recht und selhnt noch der GeineinihMudnung Caesars fremd ist'*, 
im Pandektenrecht aher »ich wiedertindet ' ' und von Auguf^t wie für 
die Ilaujitstadt so wahrsclieinüch auch für die rnmiselien und nicht- 
römi^ächen Gemeinden in Italien und den Provinzen aufgestelh ward 
— Für den stellvertretenden niagistratis< hen Präfectu^» ward ein 
Alter von fünfnnddreissig Jahren vor-i i h rieben (S. 25), Ua^n man 
von dem Duo vir wenigi-r forderte ai> von dem praefv'fus IJtui, ist 
debwegeu ge^rliehen, weil das 31aiidirungsr»'ilit den lieamten ver- 
fassungHmässig weit eher Mich heschränkeii liess als das Wahlrecht 
d(M- (touieinde. Von dem kaibcrhehen Stellvertreter wird ein be- 
stimmtes Alter nicht gefordert (5. 24), ottenbar weil, wenn der 



Rflcksichten, dies ge&nderi vard; wlir ungeschickt, denn es war dann nOthigt 
das hnodnium so den praeecnium su stellen. 

71) Vgl. Haiqiiazdt ROm. Staatsverw. P 179. 

72) Das republikanische Recht fordert vielmehr von tleui Bewerber, dass er 
eine gewisse Anzahl von Feldzögen untgemacht habe, bei römischen nicht min- 
der als: bei mnnicipalen Aemtf*rii O. Itif. mun. 7. h9 fir ), In dpii rf'xiiisi-lH n Pr'i- 
▼inzialorduungen , wottir dies l'rineip nicht auwenUbar war, tiudet sich indeiis 
schon in der Zeit der Republik eine Altersgrenze von dreisttig Jahren vorge- 
schrieben (Cic. Vtrr. % 49, 122. PHn. ^. ad Trm. 79 » 8d). 

73) Ad rem puhlicam admnitirandam, sagt Ulpian (/. 8 D, de Mim. 50, 4) 
ante tieemmum quintum annum, rel ad munera quae non pairimonü mtfü vd ho- 
Mores, admitti minores non oportet. Vgl. /. 6 S 1. /. 11 1). de dec. 50, 2; ?. 3 § 10. 

7. 14 § 5 D. de mtw. 50, \ ; /. 2 j>r. D rle mc. .'0. :>-. f. 'A 2 ^ \ > />. ture imm. 50, 6; 
/. 2 § 1 D. de reg. lur. 50, 17; /. 8 C. iiuumio protoc. 7, 04. — Das iit setz forderte 
ajxfUnglich die Vollendong de^ fUnfundzwanzigsteu Lcbonsjahrcü wie bei der Ma- 
jorennitlt flberiiattpt; wie denn unsere ätadtreehte den minor omwrtan XXV all- 
gemein auBscbliessen. Erst später stellte Hadrian die Regel fest quaiUum ad 
munera municipalia ettm annum quem quis inffressu.t esf>et pro impleto Humermi 
{1. 76 (74) %l D. ad Sc. l'reb. 86. 1 /. 8 1). de mtm. 00, 4). 

74) »Sein»' <lf>sföllige Vorschrift liir di-' i?^mifrhon Aeuiter und den römischen 
Senat ist hekaiuit /Dio 52.20; iMarquardt Hand b. II, 3. 218 [Staatsr. I » 57.31). 
Für Bitbynien schrieb ein Edict Augusts das 22ste Jahr vor, wenn die Lesung 
richtig ist. Plin. ejk ad Trai. 79. 80^83. 84. 
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Kaiser einen MiiioK nnon zu diesem Amt erneout, in der Ernemmog 
selbst der Altersnaclilnss liegt. 

4) Für den Dnnvirat. alter auoh nur für diesen, veronliiet unser 
Gesetz, dass zwifeclien /\v< i liekleiJuiigen die»es Amtes ein Zxv is< hrn- 
rauiii von fünf Jahren liej^en müsse ^^f. 54). Die nnaln^en iie-^tim- 

4iy niungen liiiisichtlieh der rtiiiiiseheii üenieindeäniter >iud bekannt"^: 
für die muni(i]>alen findet hIcIi im sjiiiteren fiecht nur das Yerbut 
dns Amt in /.wei auf einander folgenden Jahren zu bekleiden'*, 
eine Kei-htfiaudenm;^, die mit der I 'mwiindlung; des (TenieindeaniTe- 
aus einer Ehre in eine Ln^i zusatnnionhän^'t, — Eine analoge he- 
stimmung für Aediliriit und <inä-tur fehlt, ottenbar deshalb, weil man 
'/u diesen niedern Aemtern ni*;ht v\wn sieh drängte und f»ie haupt- 
Hächlieh nur übernahm, um durch sie zum Duuvirat zu gelangen. 
Eh ist das auch die Ursache, wesliall» trotz der unbeschränkten 
Iteration der niedrigen und der beschränkten der höheren Aemter 
dennoch auf den Ins« lii iften jenen weit seltener die Iteralionszitfer 
beigefügt erwclieitit als diesen. 

5) Für <liejeuigen Aemter. deren Inhaber Zahlungen der Ge- 
meinde anzuordnen oder zu leisten befugt sind, also für Dnovirat 
und Quästur. ist endlich eine Oautionsleistung vorgesehritdien. Sie 
ist um WahhuL:; unmittidbar vor der Abstinununi,' von dem ("andi- 
daten zu beschatten und besteht darin, dass der walilleiiende lie- 
amte von dem Candidati u liir dessen Verpflichtung rem pnhiiaun 
.'niU am foix Sicherlieit nimmt durch Bürgen ( /»medcs), eventuell durch 
Verpfandung vou liegendem Gut (M. 57. tiO). — Dieser prätorit-eiien 
Stipulation und Satisdation, deren Forma lien später zu erörtern sein 
werden, gedenken unsere Kechtsbücher vielfach ohne doch so 
scharf, wie es hier geschieht, sie als Bedingung der Wahlfähi^keit 
hinzustellen und so genau ihre Modalitäten zu bestimmen. Die Be- 

75) BekanDtlich ward hier reg^lin&isig eine ZwiscIieDseit toh zehn Jahren 
gefordert. Becker Handb. II, 2, 29 [Staatsr. I* 519], 

7»>) Dmu Setenumieripsitf aclinnbt Papinian {l 18 D. arl »hun. 50, 1), tnftfr- 
vnUa levijyjrnm in coiUintintuIii* f/tterihni inrifin, non ctiam rt^lenfifnit roncessa. 
iie quin ctmtiund honorem. Vj;]. /. 17 § "6 ctul; 1. 14 § 5 D. ih iimn '■>(). A : f. ^' f 
de asaessor. 1, 51. AxuAi in Koui giügeu die^j Verbote au» von deu) coutmuare 
Jtonortm (Liv. d, 21. 2). — Die ZwiHcheniftume, welche da« spätere Bedit zwischen 
der mehrfachen Uebernahme desselben Amtes den Pflichtigen verstattet, sind 
natürlich wohl vou diesen unfreiwilligen Intervallen des älteren Rechts zn unter- 
scheiden. 

77) 3 in f. D (J>: i'tnil. i:.. \ . L l pr. ^ 17 D. de mnri. cnnr. 27, 8; /. 68 pr. 
dt fhhiuss. 46, 1 ; /. 2 § 5. /. 11 pr. Sj 1. /. 13. /. 17 ? lö D. ad mm,. .%0. 1 ; /. 5 § 2. 3 
(;) § 3. 4) U. de adm. rei\ öO, ü; l. un. C. de penc. eor. qni pro may. 11, 35 (34). 
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schränkung auf Duovirat und Quästur deuten auch sio an , indem 
sie den Bürgen des Beamten haftungspflichtig erklären für alleSf 
was dieser in re pithhcn ffcssif: (jestum (intern in re publica aceipere 420 
€l^)emu8 pecunutM jntbUcam trartarc — als Quästur — sirr erogandam 
decrrnerc. — als Duovir*^*. Einen rpnsus, der den Zutritt zum Amt 
und damit zum Decuriomit bedingte, kennen dagegen unsere Stadt- 
rechte, Bo weit wir sie hahen. nicht; und in der Tliat scheint er 
auch wcnic;^ftens nicht unbedingt für alle Gemeinden bestanden zu 
haben'**. — Umgekehrt bestand in Rom wohl ein Senatorencensus, 
aber keine Cautionspflicht der Beamten; begreiflicher Weise, denn 
welcher Privatmann hätte für die Summen , die durch das Acrar 
gingen, Bürgschaft zu leisten vermocht? Man begnügte «ich darum 
hier vielmehr, in dem Census der Senatoren eine den Verhältnissen 
angemessene Garantie zu finden, Uebrigens ist aller Grund zu der 
Annahme, dass beide Institute, die raution rem piihlkam salcam fore 
und der Öenatorencensus, erst in der Kaiserzeit entstanden sind. 

Einen Vorzug hinsiclitlich der Wahlfahigkcit, nämlich den Vor- 
zug bei Gleichheit der Stimmen ^ sei es innerhalb der einzelnen 
Curie, sei es der Curien selbst, gestehen unsere Studtrechte zu auf 
Grund der Ehe und de» Kinderbesitzes (ÜZ. 56. 57), und zwar in 
folgenden Abstufungen: 1) Wenn die Concurrenten beide eheliche 
Kinder haben, so entscheidet, ohne Rürksiclit darauf, ob ^if iiodi 
verheirathet sitnl mier nicht, die Zahl der lebenden oder nach der 
Pubertät verstorbenen Kinder; je zwei nach der Xamengeljung, aber 
vor der Pubertät verstorbene Kinder werden einem lebenden gleich 
gerechnet***. 2) Wenn einer der Concurrenten « in lebendes Kind 
hat oder eines na< Ii der Pubertät «' lor zwei nach der Xamengebung 
ihm verstorben sind, der andere aber nicht, so gehf der ei-stere vor, 
3) Wenn keiner der Concurrenten in der angegebenen Weise Kind« !* 
hat, so geht vor der Verheirathete oder derjenige, der in schuld- 
loser Weise unverheirathet ist. zum Beispiel der Candidat, der über 
sechzig Jahre alt und nach dem sechzigsten Jahre Wittwer geworden 



78) ClpiaQ l2pr.%lJ}, ad muM. 50, 1. 

79> Vgl. Marquardt ROm. Staatüverw. I* ^80. Aber dennoch kann ein mittel- 
loser Mann, fbr «kn ein bemittelter haftet, Beamter, alw Deeorio werden (1. 14 
§ 4 2>. de m««f. 50, 4). 

HO) Ganz Ähnlich goi^tattet tUu< juli^che und i«pi»cb-poi>paeii(che Ge.setz den 

Ehe^'utten gejfensi'itig unbeschränktes Krbrecht. si filium fiUamre conmiuttcm ha- 
i>,ntit Dut qunttimrderhn rntfiofiim ßlinm ^'fl ßliain (hiodcchn amiaeTttU rW du09 
li iUio» rei tres post nonnm diem amiseruit (.L lpiau 16, la). 
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421 ist. und (It'slialb angesehen wird als verlii'inithet**^ Schliesslich 
ontscheidet das Loos. — Diese Bt'stimmungeu finden in den Di«^osten 
iiiöülern .sich wieder, als bei der Kangorduuiig im Municipalheaat 
unter den durch denselben Wahlact in den Senat oder eine der 
senatorischen Raiigclassen Eingetretenen zunächst die Mehrzahl der 
Stimmen, dann die der Kinder entscheidet*'^. Erlassen sind dieselben 
offenbar im Geiste der augusteisdien (iesetzgebung zur Beförderung 
der ehelichen Kinder/<'n^ung: e^ ist höchst wahrscheinlich, dass auch 
bei den römischen Wahlen, in denen in republikanischer Zeit bei 
Stimmengleichheit das Lons entschied*', seit Auguntus ähnliche Be- 
stimmungen für den Fall der Stimmengleichheit galten, obwohl sie 
nicht auf uns gekommen sind. Wenigstens verwandt ist die auguste- 
ische Bestimmung, dass unter den beiden Consuln fortan nicht mehr, 
wie bisher, der ältere, sondern der Vater mehrerer Kinder, demnächst 
der Ehemann oder der dem Ehemann Gleichgestellte, schliesslich 
dann der ältere den Vortritt und Vorrang haben solle ^* — eine Vor- 
schrift, die freilich wieder unseren Stadtrechten fremd scheint: nach 
diesen hat vielmehr einfach der ältere Duovir den Vortritt {M. f)2). 

Die Walilordnunjj^ selbst liegt uns mit Ausnahme der einleiten- 
den Bi [iinmungen vollständig vor (M. 51 — 60). Der wahlleitende 
Beamte ist danach durcligängig der Duovir, sowold für die Wahl 
der Duoviru als für die der Aedilen und Quästoren (J/. 52): ganz 
wie in Rom nach uraltem Recht der Consul es ist, welcher den 
Oonsul-, Aedilen- und (iuästorenwalilen vursitzt Die altlatinische 

422 Verfassung ruht bekanntlich auf der («rundidee der funheit der 
Magistratur; weshalb ursprünglich der Nachfolger im Regiment von 

81) Vgl. Ulp. 16, 1: Jt Uge Papia finitct anm$ in malrmomo exeemntü^ Ü tä 

rir LX antios, uxor Das acbeiliM die zu sein, die na* h den Worten unseres 
Jstadtrpchts maritorum nutnero sind: ein au« Avr lex htim de maritandis oniinibus 
entlehnter Ausdruck ((jell. 2. 15), An kaist jHehe i'rivili-^-ifn kann man nicht 
wohl denken, da ein aut kaiserlichem Freibrief berubemle.s tus mutrtmt/nt* ein- 
zelner Personen nicht Torgekommen zu «ein scheint. An die Soldaten, die Qch 
nicht verheirathen durften nnd denen Claudius desshalb ti riBr j^yQti^6tmr 
{itxniü'jfinTn vr-i li' h (Dio 60, 24, 3), ist wohl hier nicht zu denken. Vgl. Hemeeeins 
ad l. M. a Pap. Popp- (opp- P- 19^- 

82) X. 6 § 5 7). ik decur. 50, 2; /. 9 C. eod. 10, 32 (31). 

83) Marquardt Handb. II. 3, 138. [Staatsr. III 415.] 

84) GeUins 2» 15; Vat. ft. § 197—199. Becker Handb. II, 2, 114. [Staatsr. 

I»40. 41.] 

85) S. wegen der Aedilen Becker Handb. II, 2, 307 ;Staatsr. II « 125. 483]; wegen 
der Quä?=tnrpn MarqnarJt [Stnatsr. II' 126. 52*.] Es vprst*»ht sich, ^'A<^ die 
hier zur Vergleichung herbeizuziehenden rönnschm Aedilen die curulischen sind; 
die plebejischen sind der altlatiniscben Verfaüsuag natürlich fremd. Wer dcon 
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seinem Yorgätiger, alle niederen Beamten aber Yon dem König oder 
Consul, der die ganze Machtfiille des geeetzUchen Imperium in sieb 
vereinigte, nacli Belieben ernannt Avurden und von ihm ihr Hecht 
absuleiten hatten. Als später die Yolkswahl bei der Besetzung der 
Aemter Eingang fand^ hielt man wenigstens insofern fest an jenem 
Gnindgedanken« als die formelle Crcation des Gewählten nicht der 
Gemeinde, sondern dem Vorsitzenden Magistrat zukam und dieses 
immer der Consul war. Dass unter den Duovirn regelmässig der 
ältere die Comitien abhält, ward schon bemerkt (S. 421); was <?Iei( h- 
fiaUs dem ältesten latinischen Kecht angehören mag, obwohl wir in 
Rom schon fnilizeitig statt des AltersYorzngs Entsclieidung durch 
das Loos finden — Zur Sichening des Wahlgeschäfts ist jede 
dolose Handlung eines Beamten oder Privaten, die den Zweck hat 
die Wahlversammlung su vcrliindern oder zu sprengen, mit einer 
Strafe von 10000 Stvsforzen bedroht (Jf. 5S); es scheint diese Be- 
stimmung auf einem Senatsljo^chluss zu beruhen, der das julische 
Gesetz de ambitu auf ilio Municipalwahlen erstreckte — Das 
Wahlgeschat't selbst zertallt in die drei Abschnitte der Feststel- 
lung der Candidaten, der Abstimmung und der Proclamirung. 

1) Feststellung der Candidaten. ~ Es lag dem Wahldirigenten 
ob (lafiir zu sorgen, dass bevor die Wahl stattfand, mindestens so 
inele fähige*"* Candidaten {pttcntts) vorlagen, als Stellen zu besetzen 423 
warea^*. Zu deren Feststellung führten zwei Wege, die freiwillige 
Meldung und die Präsentation. 

röriUf.vlien Consul rechtlich gleiehstpht wi»- drr I )irtHtt)i, iler Prätor, der Kriegstribun 
mit consulariacher Gewalt kann natürlich gleichfalls den Vorsitz übernehmen. 

86) Becker Handb. II, % 122, [Staatsr. I» 41.] 

87) Haec Ux (luüa ambitut), sagt Modestin (/. un. D,de U lüL ambüut 48, 14) 
in urbe hodie cessat, quia ad ctirum principis magisiratuuni creatio pertinet, non 
ad popuH ff t rarem. Quod iti diu )iicipi<i contra hanc legem magistratum aut smer- 
dolium (pm jtetitrit, per senatus cuusuilHm centum aureis cum infamm pumtur. 
Die Strafe ist we-sentlieh dieselbe wie in unserem Stadtrecht. Da^s^elbe schweigt 
swar hier Ton der Infamie, aber doch tritt wenigstens eine relatiTe Infamie 
auch nach ihm ein, insofern ja jeder iudicio publieo (was die Popularklage mit 
begreift) Verurtheilte innerhalb des Sprengeis, wo er verurtheilt ward, zu Ge- 
meindeämtern unfUhiir i^^t fS. 'MO). Ks -fheint dann< h i>-.'stattet Bestinmiung 
unseres Stadtrechts und die ties von Modestin erwähnten sienatusconsults für 
identiücb zu halten, um m mehr als wir den Begriff des ambUm, wie die itx 
JtUia ihn festgestellt hat, nicht kennen und der Annahme, dass nicht bloss der 
Candidat, sondern jeder Urheber einer WahUtSrong oder Wahlhindening dar- 
onter fiel, weni«r-itons nichts im Wege st.-lit. 

S8) Quorum hac lege comitiis rationem haljere oporieat (M, 51. 54). VgL Becker- 

Marciuardt Handb. II, 2, 38. II, 3, % [«taatsr. I» 470 fgj. 

89) Tot guod enari oportdtü (3/. 51). 
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a) l'ober die Meldung (f-rof' sstio) fehlt das beti ctlV-iHle Kaintt ): 
dorh (Tj^nelit sich, dass xie förmlich «'ifoli^cn und natürlich ebenf*o 
foniilich ziiiiickircnoninicii werden niusste {desisferv; M. 51 a. E.); 
dass dafür An Pmclusivtcnnin bestand *^ vielleicht wie iu Rom das 
Trinundiiiuiii (xlcr der sieb/chntc Taj^ vor dem '^Vahltag'*^ und «las-^ 
die Namen der /'i-o/Vssi iluicli den wahlleitenden Beamten ötientlich 
bekannt gemacht wurden (y//«y.sa^)>//o), was gleichfalls in Rom geschah'-. 
Dass der Beamte die Fähigkeit der Candidaten zu prüfen hatte, 
liegt in der Natur d(^r Sache und ist auch hinsichtlich der Oautioim- 
pHicht ausdiüc'klieh iiusi^esprochen (J/. »iU); eine willkürliche Zurück- 
weisung wird ihm iiatürUch nicht zugestanden haben**. 

h) Ergänzend tritt ein die Präsentation [ii'unhiafio) , welche in 
der Alt erfolgt, das« zunäclist der Walildirigent so viel fähige Can- 
didaten. als uneh Candidatenjuisten vaeant sind, priiseiitirt und ihre 
Namen (iirentiich ansehlügt; w<»rauf dann jecler also Präsentirte 
wieck>r das Hecht hat dem AVahldirigenten einen Candidaten /u 
prUsentiren {(ipftf enm nonntiarc) und imglcichen aucli der \«un 
Präseiitirti'u prüs(Mitirte Tandidat. nicht abei' weiter. Für den oH'ent- 
lichen Anschlag der Namen üorgt der \Vahldirigent. Die Caudidatur 
zu riH u^^iren steht keinem frei, der üherhan|>r fähig ist. — Ob eine 
derartige Zwangscandidatur auch von der niniischen Verfassung ge- 
stattet ward, dafür t(hlt es meines Wissens an Zeugnissen: doch 
Bclieinr es sehr glaublich, das» sie alilatinischeti Keelit ist, da für den 
do< h mr»gli( hell Fall eines Mangels uu Bewerbern sonst nicht gesorgt 
ist und dei Zwang zur l eberiiahme einer öffentlichen Tjcistnng durch 
den Heamten nichts Anstrissiges hat. Im sj)ätcrn MunieijialuM ht 
ist vt»n dieser Nominariu des Natiifulgers durch den Vunnaun zu 
424 ürt'eutlichen Aemteni hehr häutig die Rede, naiuentlich auch in der 
Beziehung, dass durch dieselbe, wie durcli die ganz ähnliche Präsen- 
tation zur Tutel, der Präsentant selhcr eine eventuelle Haftungsptlicht 
für etwa vi.rkonimeude Alalversationen übernimmt*"'. 



f'^ Intui pmcslitniutn diem {M. 

91) Becker Hamll.. 11.2,37. [Staatsr. H .jU2. III 370 n. 1. 7. Hi^a- i»t A.i^ 
trinum iiuudinum zu 24 Tageu augeiiotuiueri. ' Die gaugbare lierechnuug des 
trinum nundinum auf 17 Tage*« sagt Mommsen Staat«r. III 876 o. 1, *ut lediglich 
Confusion der Neueren, wie ich »cbon Chronol. S. 243 erinnert habe*.] 

02) Marquardt Hundl». H. 3. %. [Staatsr. 1» 206. 11X870.] 

93) Becker a. ii. (». 8. Xiff^. [Stiiatsr. I» 472d 

941 L. 2 55 3. /.II § 1. /. 12. /. 13 /. 1^ § 1. /. 17 § 14. 15 J). mi. mun. ".o. 1 : 
/. 14 § 4 D. de nnni. .'»0, 4; /. 2 § 7 i>. de mim. rer. 50, S; tit. C lusf. de peuc. «o- 
mtfiatorMiK 11, 34 (33); 1.3 C. Iu9t. quo quisquc Ofdine II, 36 C. Th. 11. 90, 
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Es mag hier noch darauf hingewiesen werden, dass aus dieser 
Präseotationsforin in Verbindung mit der Umwandlung der Genuünde- 
ämter aus Ehren in Lasten sich das tliutsiichliche Verschwinden der 
Comitien erklärt. War die Zahl der Candidaten nicht grösser als 
die der zu besetzenden Stellen, so war die Wahl eine Formalität, 
indem alle auf Kichtcandidatcii lautende Stimmzettel ohne Zweifel 
nichtig waren; dieser Fall aber, der auch schon nach unserm Stadt- 
recht sehr leicht eintreten konnte, ward immer häufiger, je seltener 
die freiwillige Meldung erfolgte, Thatsächlich kam es jetzt allein 
an auf die Nominationen und da bei dieser die Duovirn den Ordo 
zuzuziehen pflegten*^, so Ing in späterer Zeit die Wahl des Benmten 
fnetisch allerdings in den Händen df'*^ Vorpingers und dos Oenitnude- ' 
raths'^'^, wenn auch das Volk noch Iii»" und da befragt ward'-*^. 

2) Abstimmung. — l cbor den Urt der AbsHmnmng schweigt 
nnsre Urkunde. Die BustimrauiiiT <l«'s Wahltages hangt vom Ermes»sen 
de« beikommenden Duovir ab. dem das Gesetz nur vor^ehreibt zu- 
erst die Walil der Diovirn, alsdann die der niedern Ma<;istrate. der 
Aedilen, ingit u lien der Quästoren zu bewirken (M. b4); es versteht 
sieh, dass die früher (S. 422) erwähnte Straf bestimmung gegen den, 
der doloscr Weise die Xiehtabhaltung der Wahl vorschuldet, auch 
ge<rcn den säumigen Duovir Platz griff. Auch dies entspricht der 
alten Lebung in der roniischfii Gemeinde; feste Wahltage gab es 
nicht, wohl aber inussten »iie (. onsulu creirt worden vor den Aedilen, 
diese vor den Quästoren"**. — Die Abstimiiiun;^^ erfolgt nach Curien, 42& 
über die schon S. 303 gesprochen ist: die Formen sind im Wesent- 
In hen dieselben, die auch in den römischen Curia r- und den diesen 
naehgebildeten Tributcomitien beobachtet wurden. Nachdem die 
Uurie, in der die isoixditischen Insassen stimmen, durch das Loos 
festgestellt ist, werden sämmtliche Curien von dem Vorsitzenden Be- 
amten gleichzeitig'^ angewiesen sich jede in ihren Verschlag'"" zu 

12. 19. 53; 12, 1, 28. 84; 12. 5, 1; 1-2.6,8.20. Von deu Nominationen, welche 
durch die in erster und «weitOT Linie Nominirten geschehen, finde ich keine 

weitere Spur. [Staatsr. 1* 475.] 
97u C. Th. 11, 30, 58. 12, 1, 84. 

90) äehr bestimmt spricht Ulpian die« au» ^1 ^ 3 i>. quando appell. 49, 4. 
97) C. Th. 12, 5, l. 

96) Becker Handb. IIt2. 102 806. [StaAter. I*S80%.] Es war natflrltch 
nichts im Wege an einem Tag alle Wahlen vonmnehmen, wenn die Zeit ane- 
reichte; tu Rom wird diea kaum ▼orgekmnmeo sein, in den Honictpien gewiss 
h&afig. 

99) (Duoinr) uno iw>catu omiu>i curms tu HufjiiMnum coutt {M, 55). 
100) Singulae in singulis conmeptis niffragium feraiU {JL 55). 
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verfÖj^on : ganz ähnlich wie der romische Beamte, nachdem er durch 
LooB (Uo Ti ilnis festgestellt hat, in der die Latinen Ftimmeo, s&mint* 
liche TribuB auf einmal auffordert sich zur Abstimmung in den 
för sie abgegrenzten Raum zu begeben Die Abstimmung erfolgt 
schriftlich mittelst Stimmbrettchen (;>er fahellani), die in einen in 
jedem der Gurion vorschlage befindlichen Korb {cisfa) gew.orfen werden; 
genau in der Weise, wie auch in Born seit dem gabinischcn Qesetz 
vom .1. 615 die schriftliche Abstimmung in den Volkswalilen statt- 
fand ^^'^ Jeder BHmmabtheilung waren drei vom "NVahldirigonton er- 
nannte und eidHch verpflichtete Stimmwärhtor und Stimmzähler (cuS' 
todes diribitores) beigegeben, die Gemeindebürger sein, aber einem 
aiulorn Stimmbezirk angehören raussten, überdies, wenn es cloin Oandi- 
daten beliebte, für jede Curie je ein Stimmwächter, den der einzelne 
Oandidat bestellt hatte ; da diese Stimmwächter die Stimmkörbe nicht 
verlassen durften, sollten sie statt in ihren eigenen Curien in den- 
jenigen stimmen dürfen, worin sie die Controle übernommen hatten 
(M. 55). Auch dies entspricht im "Wesentlichen den römischen In- 
stitutionen; es finden sich theils Stimmzähler {dinbifo> es). theils von 
einzelnen Gandidaten bestellte Stimmwächter (custodes iabeUnrum) 
42ö welche man allen Grund hat jene mit den obrigkeitlichen, diese 
mit den von den Bewerbern bestellten Stimmwächtem zu identificiren. 
Auch die Specialbestimmungen hinsichtlich der Anzahl der Custoilon. 
ihrer Qualitäten, ihres Eides und Stimmrechts mögen für die römi- 
sch on Comitien gegolten haben. Diese Stimmenzähler nehmen die 
Täfelchen aus den Körben und zählen die Stimmen {roHonem habetU); 



101) Dionysius 7, -VJ bezeicbnet »'s als eine Eigenthümlichkeit der Tribat- 
comitien, dass darin n-»--?!]!!!!!! ward fiiä y.h)nft xmh 7 »'W;, genau wie unser 
Stadtrecht sagt nno tocaiu amatwi. Vgl. Marquardt Handb. II, -i, 132. Mit l'n- 
recht wird da^elbbt II, 1. 374 f&r die Curien eiae successive Abstimmung ange- 
nominell [Staatsr. III 397]. 

102) Die Tribunen, sagt Dionys a.a.O., beriefen die Tribnsveraammliuig 

Marquardt Handb. II, 8, 130 vgl. 100 [Staatür. III 39«J. 

103) Marquardt Handb. II. 3, 9'.>. 102 (Staatsr. III 404]. 

104) Ueber die diribitores Marquardt Handb. II, 3. 104 [Staatsr. III 407], über 
die ai'^foi-h'-i < (iiiihrJafnnnn d'*r< II. 3. 103 [Stfiat«r III 4(}f>] nnd Cic. de p€t. cous. 
2, 8; ad tahnlam quoH ponerei non habebat. Custodes scheint die alljre- 
meine Benennung Ijeider Klas.<,en gewesen zu sein, diribitare» die der obrigkeit- 
lichen cui9t0de$f da die Candidatenenatoden nach nnsrer Urkunde bei dem dwi- 
herc sich nicht thiitig bctiieiligten; denn nur von den obrigkeitlichen lieisst eu»: 
qui snffrayia cusiodiant dinbeant und nsir -m- ' Ii wirren sefOthnem 9uffragiorum 
bona fiäc Itabtturum relaturumque. Der Grund liegt nahe. 
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die Tafeln (iabulae)^ auf denen sie das Resultat der Abstimmutig 
in der einzelnen Curie verzeichnen, liefern sie dem Vorsitzenden 
Magistrat ab (raticnem referwU M, 55; iabulae reltUa» M, 57). Der 
lüigistrat hat sie zu prüfen und je nach der Zahl der zu besetzenden 
Aemter so viel Candidaten als nöthig und zwar diejenigen, welche 
die wenn auch nur relativ höchste StimmzilFer erlangt haben 
oder im Fall der Stimmengleichheit die gesetzlich Bevorzugten 
(8. 313), als in dieser Curie gewählt zu bezeichnen (pro ea eurkt 
faet&s ereaicB renunthtre), Dass ebenso in den römischen Curiat- 
und Tributcomitien verfahren ward, ist unzweifelhaft, obwohl die 
uns bisher zugänglichen Berichte kein so klares Bild von dem Tor- 
gang gewähren, wie es jetzt in den Btadtrechten vor uns liegt 

3) Rennntiation. — Wenn somit das Wahlresultat für jede Curie 
festgestellt ist und sämmtliche Stlmmtafeln der Curien dem Magistrat 
abgeliefert sind, so lässt er in der Reihenfolge, die das Loos fest- 
stellt, die Curientafcln verlesen und stellt hienach die definitive « 
Stimmliste fest. Auch dies Verfahren ist fär die römischen Curiat- 
wie Tributcomitien nachweislich und es ist dor hier durch das Loos 
an die Spitze gestellte StimmdlHtriot. der in den Urkunden bezeich- 
net wird als „die Curie (oder Tribus), die den Anfang gemacht 
hat^^^'. — Als gewählt gilt indess nur, wer die absolute Majorität 427 
der Curien vereinigt; zuerst renuntiirt wird, bei wem dies zuerst 
eintritt (3/. 57. 59) — Grundsätze, die auch für die römischen Ma- 
gistratswahlen anerkannt sind^®'*. 



lOö'i f^fi qfii^qm niritu cuiius plnra qttam alii suffrapia habuerit {M. 50 . 

lOli) Marquardt Handb. II, 3, 104. 109. [Staatsr. III 40^.] Namentlich dass 
eine doppelte Benuntiation, zuerst im» curia (tribu, emturia), dann die definitive 
durch dem vorrittettden Magistnit staitfond, ist nen. 

107) Curia (tribun) quue prittcipium fuU. BecktT-ÄIarquardt Ifandh. II, 1, 374. 
2, 3. 131. 130. (Staat.sr. III 411.] Heide .Sclirift.stf Her sind in dem Irrtliuni be- 
fangen. datiÄ die curia (trilms) quae }mticiputm f«/ eine praeroffatim .sei, da doch 
ein V'oriitiiumrecbt i$cblechthin nur bei Lentunatcumitien vorkommt und »ich 
mit der Abstinunniig wno voeatu durcbau« nicht vertrügt. Die ftkr dns Vor- 
kommen einer tribu$ praerogaitva yorgehrachten Stellen erledigen sich leicht 
Wenn, ehe die Tributconiitien boj^innen , ,der Loostopf gebracht wird" ;Mar- 
qi:nrdt a.a.O. II, 3, 131 A. .'»27 '^Staat.sr. III, IWI]), so geschieht dies um die 
Tnbu?* dT l/itini festzust4'Ilen, niclit um die vor.stimni»'nde Tril>i]'^ zn erloosen. 
Die StelJen wie i'i.'io bei Gell. 7 (ti;, 9, 2; eum pro tribu aedilcm curulan rmunitaverunt 
mä Liv. 9, 4ßf 2: cum fitri u pro tribu aedüem rideret — beziehen sich auf die 
ente Bemmtiation, die factiach schon den Ausfiill der Wahl anzeigt. 

108) Marquardt Handbuch II, 3, m. 1.30; ferner das. S. llOlStaatsr. III 413]. 
Hier konnte also von einer Wahl mit mehr oder weniger Stimmen eigentlich 
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Daaa jedes ordentliche Amt, das heisst OuoTirat, Aedilität und 
Quästur, regelmässig ein Jahr währt, wird ausdrücklich verfügt 
(JH. 52). — Hinsichtlich der Beeidigung findet sich ein zwiefacher 
Schwur der Beamten, tfaeils unmittelhar nach der Wahl Tor der de- 
finitiven Renuntiation (Jlf. 57. 59), theils nach Antritt des Amtes vor 
der ersten SenatssihBung und vor Ablauf des fünftf^if^T^ges nach dem 
Amtsantritt für die künftigen, für die zur Zeit der Erlassung des 
Gesetzes fungirenden Beamten vor Ablauf des fünften Tages nach 
dessen Erlassung {8. 26). Beide Eide werden vor dem Umstände 
(pro amdone S.2ß; in coiUionm M, 59) öffentlich (palam Jf. 59) ab- 
geleistet; den ersteren nimmt natürlich der wahlleitende Beamte ab 
(nditfit). Beide sind wesentlich GclübniHso den Gesetzen nachgelebt 
zu haben und naeble1)on zu wollen, auch das gemeine Beste nach 
Kräften zu fordern; die Formel wird unten erörtert werden. Wird 
der erstere ntoht geleistet, so unterbleibt die Renuntiation; die Nicht- 
leistung des zweiten zieht eine Geldstrafe nach sich. Ganz dieselben 
Vorschriften gelten für die Bccldigang der ^fai^istrate der römischen 
Gemeinde, wenn sie auch bisher zum Thcil nicht erkannt ^Yorden 
sind. Vom Kaiser Traianus erzählt Plinius, dass nach Beendigung 
der Wahl, als sdion das Publicum anfing aufzubrechen, der zum 
428 Consul ernannte Füi-st vor dem sitzenden Wahldirigenten erschienen 
sei und stehend von ihm den Eid sich habe abnehmen lassen 
es ist einleuchtend, dass dies derjenige Eid ist, den unser Btadtrecht 
nnr h Ermittlung der definitiven Stimmzahl vor der Renuntiation vor- 
schreibt. Weit häufiger wird des zweiten nach dem Amtsantritt zu 
leistenden Eides gedacht. Dieser beruht auf der den römischen 
Oesetzen sehr häufig beigefügten Clausel, dass die gegenwärtigen 
Magistrate, welche das betreif eude Gesetz anging, dasselbe binnen 

gar dit* HeUe nicht .sein; renuntiut wuril, wer ül>er ilie Hiilt'te der ( 'iirien.stiuinien 
vereinigt hatte, uiid die temer auf ihn füllenden ijtiuimen blieben formell un- 
beachtet. Somit konnte auch sehr leicht der Fall eintx^ten, dass die Tafeln 
der letzten Cnrien gar nicht zur Verlesung kamen; desshalb ward aach hier 
um die TJeihenfML''' i,'' li'<i>(. — Bei der Al<stinimun<,' innerhall» der Cnrien, wo 
n>);ttivp Mehrheit eati>cbi«d, verfahr man anders und stellte voran wer mehr 
btimuicn jLfehalit. 

109) VUa.patieg.tyi: Pfructa erant mUemnux comüiorum — iamqut ne umnis 
tui^ commoeerat, am tu ^ aeeedis ad eomuUB cetfam, adigendum te praebei m 
mha prinapibus ignola » niri cum turare et^eftut aUo$ — iH^penior — 9UUt 

ante gremium consulis mlitque consul priudpe untt te abinte quiu etkm 99- 

(lens praeiht ins iiodiifhim et ilJe iKrnrit, fT]>rei'^t f.rjifa um ifqrte rrrlKt. quihii,i 
Caput suum , dfunnin sudiii, si ."cuiis jfjtUi.'^stt, deoritni trat wnstcravü. Offenbar 
iht dieser Eid ein integnrender Be.standtheil des Wahlactcs. 
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fünf Tagen nach erhaltener Kunde von Durchbringung des Gesetzea, 
die zukünftigen binnen fünf Tagen nach dem Amtsantritt zu be- 
schwören haben sollten Begreiflicher Weise ward es üblich die 
sämmtlichen mit dieser Clausel veiBehencn Gesetze in einer Eides- 
formel zusammenzufassen, und so entstand das binnen fünf Tagen 
nach Antritt des Amtes abzulegende msiurandum in legcs^^K Die 
öffentliche Ableistung des Eides war ebenfalls in den Oesetzen aus- 
drücklich verordnet und es erhellt gleichfalls aus denselben, dass 
wenn Beamte ihn schworen, ihnen Niemand den Eid abnahm, son- 
dern sie ihn von sich aus ableisteten ^^2. Audi das kehrt in Rom 429 
wieder, dasn der nicht Schwörende einer Mult unterlag**^. Die fer- 
nere Bestimmung des älteren Hechts, dass die Nichtableistung des 
Schwurs dio Nichtigkeit aller Amtshandlungen und die Unfähigkeit 
zu Aemteni und Uathstellen nach sich zog^**, ist dagegen in dem 
Stadtrecht weggeblieben; die Ursache war offenbar, dass der Eid 
in Irijfs längst eine blosse Formalität geworden war^^^ und man 
Schikanen abschneiden wollte. Einigen Ersatz gewährte dafür die 
dem ältcrn loniisclien Recht unhoknnnte Vorschrift, dass die Ab- 
leistung des Eides vor der ersten in die Amtszeit fallenden Raths- 

110) Wir kennen die^e Clausel nanientlich au» dem Güsieiz der haatini.schen 
Tafel (meine nnterital. Dial. 8. 149 [C. I. L. I 197 = Bmns Font." I p 54 j) und 
«HB den bekannten Bestitnmongen des appalei«chen AgrargenetseM (OrelH ind. hg, 

j». 130 (Appian. b. c. I 29]\ doncn jetzt un^er Stadtrerlit sich anschlie>ist. 

111) Ein--if>hti^er als Becker Handhii- ii H, 2. luiinl- It il.ivi-n Hu-rfjke in 
Richter* Jahrl). Bd. 1 1 S. MOl. Vjfl. Brissoniu;' de /arm. 1.'». Man nennt gf- 
wöhnlich diesen zweiten Eid den Amtüeid; richtiger wird der er^ite so zu be- 
zeichnen sein. (Staatsr. I' 620.] 

112) So schwören nach dem Gesetz der bantiniüchen Tafel die Beamten in 
aede t'astonu ptdam luci in forum versus, welche E'uli} durch V*'rmittlung de« 
zunäch.Ht hei dem Ge-ipt?: infcrf -irten ludox (Vm t^uästor l" ni. Met und voii ihm 
in den öffentlichen i'rotokoileo verzeichnet werden, die .^rn itinen dajfejfcn fif- 
radezu apud quaeiUorem adaerarmm palam lud. Ebenso »ugt l'linius (paneg. b'>), 
fortacbreitend zn dem zweiten £ide Traians: m rostrii quoque nmUi reUgione ^ 
te leijilms mbiecistif welchen Eid er nsthher fjenauer bezeichnet als einen Eid 
in Itijtü, wotlurch der Schwörende versprach .<e »u7<i7 contra hflen fndxmm tsse, 
ahgelejrt pro coi'fioue, pro rot/ns: i^enau wie un^- r S^tn.lfr-M ht nrh .iii-.li fir-kt. 

113) Multam pettnt. qiia iegcf quod in Ugem tion turasscl [iSic. pro Ctuait. 
33^91). 

114) [Q»]d exh.l nun iowrarerii, sagt die bantiniMche Tafel, magiitratum 
inpemmm nei pdito neive gerito mm habeio neive in senatu [Hntentiam deieUo 

ddcerert ettm] vi qids kIhHo m in- eum ccntH/r in senatum le-tjito. Liv. 31, 50. 

115^ (,iwie res naiuni uaiquatn fraudi fuU, i&hrt Cicero nach den A. 113 an- 
geführten Worten fort. 

116) Wie das 8ti]l!ichwei<,'en der bantinischen Tafel /.ügt. 
MomisEv, Bcna. 1. 21 
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Hitzung Btattfind«»!) sull»' — MudilieaiiuiK'ii. die ^ehr Tii>"ii:l" brr Wejs«e- 
auch für den bauptätadtLschen Eid auf die Geeeize m der ILüim»- 
zeit galten. 

Die Aeiiirer und (ir^rhäftf». die unsere Stadirt-'- hre aü'üuiiren- 
.-ind die drei ordentllrlicri Aenirt.-r: Duovir.it. Aedilitai, QiiMsrur; 
ferner da« au«!»pr<_>rden(li<lie de» niagi-tratix lien SirllveTTr<PTer*; so- 
dann das Geschätt der btädtinchen Finanze(imini>sion . uuzu er^'?!:'^ 
Tioeh der Patronat Icommt. Ehe die einzelnen roinj'eit-nz'Tj dar- 
-ti lU werden, jnn^ fiier im Allgemeinen liini;e\vi»'si-n werden aof 
die hohe Alterrliiinilielikeit der latini>;<'hen Verfas^unir. die Pifh hier 
vor unseru Augen entfaltet und wo/u in Rom dab Geirenbiid za 
finden wir um zurückverKetzen müssen in die Epoche vor der s^er- 
vianinr lien lleform, ehe ef« örtlirlie Triiais und Centurien gab. Wie 
k«'int' andere Kinthoilun^ li» > \ <dkeh vorkuuimt al«» die in Curien, 
wie unzwejfi'lhaft auch der St-nat norh Jfleich dem dei» ältesten Rom 
bestellt aus hundert Miiniiern, deren jeder j.das Haupt \\>u Zehn**. 
decurio i«t, 8o finden nieh auch mit einer einzigen Au-nalnne nur 
diejenigen MagiKtratureii, die in Rom ur8[»rüng]irh und altlatiiuM.hes 
Erbgut wind; der Duovirat, der dem Consulat. das heilst dem jäh- 
rijren Königthum entK[»rieht; die uralte Quästur; diejenige ^wt/^/o ?'?//'/. 
welche dem Amt den jinu f<r(us urbi entspricht; endlich der Patr-)uai, 
der zwar für die Gemeinde Rom nicht vorkommt, aber rechtlich 
ohne Frage au« Ii für sie zuläsnig war**'. Nur eine einzige Institution 
erncheint in unseru .Stadtrechten, die nicht sich wieder ündet in den 
über dilti vurservianiHche Rom uns erhaltenen Berichten: es ist die» 
die Aedilitüt. Indewn aueli für diese ist nicht zu übersehen, in wel- 
cher merkwürdigen Gleieliiörmigkeit das Coüegiuiu der beiden Ae- 
dilen in den n»inis( li organisirteu Munieijialverfassungen neben dem 
C(dlegium der beiden Gerichtsherren erbcheint; eine (üei« lifönDigkeit. 
welche ähnlicli wie die weit minder allgemeine des Instituts der 
Municipaleeiisiu-eii oder Quin«juemialea nothwendig zurückgeführt 
werden muss auf einen bcßtinnutea legislatoribchen Act, durch den 
dies Amt integrirender Theil sämmtlicher römisch-latinischer Stadt- 
verfüHHungen ward. Diu Entstehung der Aedilitiit in die Konig^zeiL 
zurü( k/uiViliren gelit mm freilich nicht an, ohne sich mit den festesten 
l eberiiefcruugen in Widerspruch zu setzen und den Zusammenhang 



117) So ^ut wie (liT Nichtbtirger und die Nichtbflrgerp-fmt iiide M*t h .'iiien 
rttn»i'<»-h'^n Bür^pr zum Patronu.s wnlilcn knnntf». musste auch unii.r' l<< hrt die 
rBmisclie Cjeuit iuilc .nich in die Schutzherrsthutt eines Nichtbürgers durcli Appli- 
catiun z\x begehen die rechtliche Befugniss haben. 



^ 
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der Verhältnisse völlig zu zerrütten: dagegen bietet sich eine andere 
Combination. Die Einsetzung der römischen ^Gerichtsaedilen*' {ae- 
dües curtäes) im J. '^Sl der Stadt, durch die ein eigenes Markt- 
und Polizoii^oricht daselbst entstand erreichte erat vollständig 
ihren Zweck, wenn in allen Städten, mit denen Rom in rechtsgleichem 
Verkehr stand, ähnliche Marktgerichte ins Leben gerufen wurden; 
und Borns Stellung zu der latinischen Symmacbie var damals schon 
überwiegend genug, um emer solchen an sich verständigen Mass- 
regel die Ausführung zu sichern. War aber seit dem Ende des 
vierten Jahrh. der Stadt die Aedilität ein integrirender Bestandtheil 431 
der latinischen Gemeindeordnung, so ist es begreiflich, dass sie auch 
in unsem Urkunden erscheint. Dap^ogen fehlen alle diejenigen Aemter, 
die erst innerhalb der römisrlHMi Ycrfassunp^fentwicklung entstanden 
sind: Tribunat und Aedilität der Plebs», Prätur und Censur; selbst 
von der der römischen Censur in späterer Zeit nachgebildeten Quinquen- 
nahtät wissen unsere Stadtrechte nichts, sondern wie im ältesten 
römischen Recht der Consul, besorgt hier der Duovir die Verpach- 
tunp- und Verdingung der öffentUchon Arbeiten. Man wird demnach 
niclit zu viol sagen mit der Behauptung, dass die städtische Vor- 
fassung, wie unsere Gemeindeordnungen sie zeigen, im Wesentlichen 
diojonige ist. die vor der Auflösunj^ dor latinischea Eidgenossenschaft 
im vierten Jalirliundert Rom« in Latiuni bestand. 

W'ir wenden uns zu den einzelnen Aemteni und Ponton. 

l) Punriri qui iure dicundo praesunt. — Dass der Diiovirn ro- 
gelmässig zwei sind. v<»r!*toht sich vnn sollist; indess verfügt unser 
Stadtrorht oini' mcrkNvürdige Ansnahnic t'ür den Fall, dass d<'r re- 
gierend«* Kaiser zum Duovir gewühlt wird: os sfdl ihm in diesem 
Fall kein Privatmann als College zur Seite gesetzt werden und für 



ll8i Meinf röni. Ii. \" -ISil. l.»,i-> <lie MuaieipalariHlen im Wf^sr-ntlichen 
nicht den pleljeiwclu'ii, »omlorn den turulischen Atnlilfn Uonjä nucligehildet 
wurden, unterliegt keinem Zweifel. Kinuml ^iud alle plebei^chen Imstitutionea 
wie in Bom entstanden so auch auf Rom beflchiftnkt gebliebeo; nur Unwisaen- 
beit oder Unwisseuschaftliehkeit nimmt auch in italischen Bfunicipien Volk«- 
tribunen an. Die Plebs w«Tr ja eben nicht der Staat, sondern ein Staat im 
Staate: nndfrc Cptneinden wurden stets nach ^Icni finster <}>'< Pupvilus orfrnni>'irt. 
Zweiten» ist der wet>entliche Inhalt der Municipaluedilitiit jedenhills eine ge- 
•wiase civile und Polizeigericht«ibarkeit ; was wohl paitöt auf die curuliäche Ac- 
dilitftt, wie ihr Name und ihr Ediet es beweisen, nicht aber auf die plebeische, 
die, wenn auch gleichflUls in dieser Beziehung thätig, doch zonftehst ftr andere 
Zwecke eingesetzt war (meine röm. Gesch. I*271}. Endlich sprechen auch di- 
recte Beweise dafUr, das!^ di*^ Mnnicip^Iaedilen sich als curulische betrachteten 
(OrelU 3979 [C. I. L. XI m = Dessau (iüÖOJ). 

21» 
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die» Jahr er der einzige Duovir «ein (S, 24). Dass d'nf^e Becdm- 
'mang, die man doch wohl al^ ohio Rllirt^-meine für alle Gemeinden 
erlanficno anzu-schcn hat, nicht vor deu letzten Jahr*^ii t\<*s XibernM 
und vielh.'icht gleichzeitig mit «1er l'ntersugung der AVahl Ton nicbl- 
regicrenden Prinzen zu Municipalämtcm (8. 30>) getrotfen sein kann, 
lässt «ich beweisen*^"; zu einer näheren Feststellung der Epoche 
reichen die mir vorliegenden Beispiele nicht aus. Das braucht wohl 
nicht er>^t gesagt zu werden, wie vollkommen diese Thatsache mit 
dem Geist übereinstimmt, der die ganze Kaiserzeit durchdrtn^ und 
432 der den Regenten vom ersten Börger allmählich zum König und 
zuletzt zum Eigenthümer des Reiches erhob oder vielmehr ernied- 
rigte. — Jeder der beiden Duovnn vereinigt in sich die YoUgewalt, 
die verfassuiigsmäsHig der höchsten Magistratur der Gemeinde zu- 
steht. Er kann deshalb gegen jede Amtshandlung des Collegen 
oder eines der niederen Beamten einschreiten {interci ih rp) und da- 
durch deren Thätigkeit hemmen (.S. 27. M. 5S); jene» nach dem 
Grundsatz, dass unter zwei Gleichberechtigten das Nein dem Ja 
vorgeht, «lieses, weil das niedere Amt dem höheren nnbedlnirt weicht 
— (»der, nach dem bekannten Satz des römischen Staatsrechts, jede 
Amtshandlung ist nur gültig ni pur ^ oV,/ ,v potcstas prohihessit^-'^. 
Drei BetKihränkungen indess fügt da» btadtrecht diesem Hecht der 



119j Die in A. 64 aiig«fllhrten Mün/en und InM^hrtften ▼od C. CalijErala «dnd 

auch hiff di»* mfint-^ Wis^^nx inn-j'^ti-n B< !>|tip!f>. in <h>nfn ein Prinz kai>er- 
lichen Hauses und pin «^cwöhnlirlier }iiir>»iT /nsaimnen als Duovim auftreten- 
Beispiele aus älterer Zeit fiiideu hieb zuhlreicli, z. B. bei Kckhel 4, 477. ~ Uebri- 
geiui kann ich die Regel uuüerer Stadtrecbte, da«) den Kaisern und ihren Pct* 
fecten ein College nicht snr Seite stehen kdnne, ebensowenig bellen wie ihr 
Gegentheil: ich üuile unter den mir uugenMicklicb /.umfänglichen In-schriften von 
Kiiiser-Duovim :iti- il. r '/. it tj.ir!i T iliirula keine, aus denen entwt^(l«^r «Ii»» Existenz 
oder die Niclit^'Ai^U'az von CuUegen geringeren Banges geschlossen werden 
künnte. Da.s.s zwei regierende lierren zugleich Duovim sein konnten, findet sich 
{inter. Neap. 4195 [C. I. L. X 5405 = Detui. 61251). 

1:20) Cic. de hg. 3, 3, 6. So wird noch in den Digesten Restitution Teibei»en, 
wenn die Klage verjährt cum mai/istnUus dt ta re apjiellutus csact prore rnntfi- 
strotii [I. 1 § 1 />. ex qntb. caus. mdi. 4. G, wo nach /. liubr. 1. 50, /ex rcpet. "Ö t.\x 
lesen l-*'- r f yro''!' ninqi'ifrntii ciii <^<ne dolo) und der Prozess sistirt rflnntt 
eo qm mniiiH iinpcrtttm i« cndein turisdictioiu (d. h. in demsell.ien Geriehlsspreugel; 
}iubel {,1 58 D. de ittd. 5, 1). Vgl. Zimmern röm. Civilprocess % 169; Keller 
CivilprozeiHi § 82, 3. Irrig spricht man gewöhnlich von einer eigenen tribonici- 
i^rhen Inti rr esHion, die e« nicht gicbt, sondern nur die allgemeine magistratische; 
für die Triltun«- gilt nur das Besondere, dass sie auch dem höchsten Iniperinm 
gegen üImt im Verbieten &U par potcstm angesehen werden (meine röm. (iescb- 
1» 271. 274). 



^ kj i^uo uy Google 



Stadtrachte von Salpensa nnd Malaca. 



325 



nini^istrarisclien TiittTceHsion bei: dnss diosollio mir oinmnl in der- 
sell'<'!i A nir*'l('|i;('iilu'it an donnolbon ^Iii<;istrat ycriciitet werden tliirfo; 
dass tiiosicüit^ . wenn der aii;i^erulenf Magistrat zu intpreodimi im 
Stande war, binnen drei Tagen nach eingelegter A|ipellHtiun erfoli^oii 
müs8o; dass endlich in gewinsen Fallen die InferoesHion ji^oHPt/.lich 
untcisai^r bei. A^on diesen drei Ib'schrilnkiingen l-daal sich die letzt« 
auch für Rom durch mehrfache Beispiele belegen '^^ wie donn unser 
Stadtrecht selbst die Intercession gegen die auf die W aliU ii bezüg- 
lichen Amtshandlungen verbietet (J/. 5h : die beiden ersten dagegen 
sind meines AVissons für Rom uirlit nachzuweisen, so wahiHcheiHlich 
es aucli ist, dass sie dort gleichfalls galten, indem ohne diese Be- 
schränkungen, namentlich ohne die erste das schon an sich exorbi- 
tante Appellationsrecht durch endlose Wiederludung der Anrufungen 
oder durch Anrufung eines säumigen Beamten alles Handeln der 433 
Behörden gelähmt haben würde. — Gelten sonach die beiden Duovirn 
entschieden als die gesetzlich höchste Gewalt innerhalb der Grenzen 
der latinischen Gemeinde ao iet es befremdend iu unserem Stadt- 
recht zu lesen, dass der Duovir ^bald einen, bald mehrere Collegen* 
haben könne (S. 29). Es kann dies wohl nur erklärt werden durch 
die Annahme,* dass avch die Aedilen als Collegen der Duovirn galten. 
Gegen den eben vorgetragenen Satz, dass die letztem die alleinigen 
Inhaber der hdchsten Amtsgewalt waren, verstdsst dies nicht; dass 
man College eines Beamten und doch niederer Gewalt sein kunne, 
bewebt das bekannte Beispiel des römischen Prfttors, des eollega 
minor eonsulum. Die beiden Magistraturen aber in ein Collegium 
zu vereinigen hatte man guten Grund; waren sie doch beide wesent- 
h'ch für die Jurisdiction eingesetzt, nur mit verschiedener Competenz, 
und war doch in ihnen, wenn man sie als eine Behörde ansah, die 
gesammte städtische Gerichtsbarkeit vereinigt. Der unmittelbare 
Beweis aber für die CoUegialität der Duovirn und Aedilen liegt in 
einer längst beobachteten, aber noch nicht hinreichend aufgeklärten 
Tbatsache : dass in den Munieipien römischer Bürger als regelmässige 
Oberbehörde zwei qvatittorviri iure dieundo und zwei qmUuorviri 



121) Cic, Verr. 1 1, 60. 155. 156. Lex Buir. c. 20 v. E.: H^t quis mogiitrotus 

prorr tnrifptfrrtfu — — uittrcedito neire quid aliud fucUu quo minus de ea re ila 
niflicmm dd>n. (ianz ähnlich in der If.r rtptt.Z.lOfy. Nii(h dem Gesetz der 
baiitiniscben Tatel schwört jeder Heauite nequc seese facturtim ncque intcrcesurum 
[quo qua» «X hae hge oportebit mnun fumt], 

122) Formell war niehi einmal der rOmiiche Proconsial ihnen f^egenfiber maior 
potetlaBf da die »freie Gemeinde" (s. oben S. 295 fg.) al« formell «OQverain galt. 
Anders war die« natürlich in einer Qemeiode rOmisch^n Bürgerrecht«. 
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aedäieiae poteaiatis erscheinen, welche offenbar nur deshalb sich 
y^Yiermanner*' nennen, weil sie alle, obwohl thetls höherer, theib 
niederer Oompetenz, doch Mitglieder eines und desselben CoOegiums 
sind. Ja dass auch in den Colonien, die um ihre Terfassung dem 
römischen Husterbild näher ansuschliessen ihre Beamten äuovvri su 
nennen pfl^ten, doch die duoviri iure äieundo und die ducviri aedÜea, 
die Tier Oerichtsherren (magisiroiw curtiles) sich als „Tierminner^ 
betrachteten, beweisen einzelne allerdings seltene Beispiele, wo beide 
Beamtenpaare zusammen handehid sich ohne weiteren Beisatz quaüuor- 
vki nennen — Was die Geschäfte der DuoTim anlangt, so wird 
es zweckmässig sein die in unsem Stadtrechten vorkommenden ein- 
zeln durchzugehen. 

A. Gerichtsbarkeit. Wir erfahren fiber diesen Zweig der 
434 Amtsthätigkeit der Dnovim, der ihnen den Xamen gab (gui ittre 
dimndo praesuni) wie urspränglich den Coitsuln (iudice8\ zwar Vieles 
nicht, wa8 wir wissen möchten, aber dennoch manche unsere dürf- 
tige Kunde wesentlich ergän7x»nde Xachricht. 

a) Freiwillige Oericlitsba i k L-i t. Die sogenannte freiwillige 
Gerichtsbarkeit, das lege ajmd magistratum ngere oder der A «»Ilziig 
der Acte der Manuniission, Emancipation und Adoption ist n;ich 
römisch-latinischer Yerfassung ein ausschliessliches Recht des hoch- 
sten Oenieindeheanitrn : wie dasselbe also für römische Bürger dem 
Consul oder dem Inhaber consularischer Gewalt ausschliesslich zu- 
stellt und regelmässig sowohl den niederen Beamten der Hauptstadt 
al» den Vorstehern rOmix hor Bürgergemeinden fehlt, so ist es für 
die Bürger einer jeden latinischen Gemeinde der Duovir. bei dem 
diese Handlungen zu vollziehen sind. Eine wichtige Anwendung 
hieven ist es, dass während der römische Bürger nur freilassen kann 
Tor dem Consul oder wer dem Consul gleichsteht wio der Proconsul 
und der Prätor nicht aber, wenigstens regelmässig nicht, vor dem 



12:i) Das sicherste Beispiel ist die Inschrift Ton Pompeii imcr, Neap. 2198 
[C. T. L. X fOO — D»'s^. fK''54^, welche in der oben vorgetrageneu Weise daseibst 
(iui Index 4^0 iiutei quattnorviri [C. 1. L. X p. 1159 f. vgl. Man^uardt, Röm. 
Staatsverw. P l'»2. 153]) erklftrt worden ist. 

124) L. 4 D. de adopt. hl ,l, '6D. de off.proco». 1, 16 ; /. 1 V. de adopt, 8, 47 (48). 

125) Liv.41, 9: iif didalor etmttil mtetrese oeiMcr jvroc/o nuneemt [futunmt 
«Mef/ a§mA ewnm qvum [am ^U] mmmmiterd»» m Mlbvteitm tmOeantur, ui 
iu9 iarandwn daret gmttim manum^erd u. s. w. Die in Klsnitticm einge&chaltcteu 
Wortp sob«»in»»T) mir nothwendit» <»r£fanzt werden zu mösseu. Der Ccnsor steht 
hier natürlich nur wegen der tHatiumügio cmsu; rindicta kann bei ihm nicht 
freigelu^M-'Q werden. 



Digitized by Google 



Stadtrecbte von Salpensa und Malaca. 



327 



Gemeiiulehenmtpii. tlor latinische Municeps dagegen seinem 8cluven 
vor dem Duovir nemer Gemeinde die latinische Freiheit zu ertheilen 
befugt ist^**. Üas8 der Municeps, wenn er ziig^leioh mmischer Bür- 
ger ist (oben 8. 300), nur vor einem römihcheu .Muijistrut freilassen 
kann, liegt in dem Uebenvii^gen der „gemeinsamen Heimath" aller 
römischen Bürger^*' über die Sonderheiraath der municipes civcs 
liomani in allen Fällen, wo wie hier die beiden Rechtsspliiiivii nicht 
ziLsanimiMifallen. Daas der Incola, sei er rüiuisclipr Bürger oder 
nichr, \ui dem latinischeu Duuvir nielit manumittireu kann'-% folgt 
aus dem uralten Rechtssatz, dass das lege agere apiul magistratum 435 
nur dem Vollbürger derjenigen Gemeinde, die diesen Magistrat be- 
stellt hat, gestattet und von der privatrechtlicheu Gleichheit zwischen 
Bürgern und Nichtbürgern und der beiden bis zu einem gewiasen 
Grad gemeinschaftlichen Jurisdiction gänzlich unabhängig ist^**. £^ 

126) 8, 38. Es ist ntir ungesebicltter Ansdmelc oder Schteibfelilsr, wenn es 
in der Urknnde heiast apud Ilviros manwmtUmf vgl. ht %1 D, äe uff. eoMMilii 

1, 10: consules rf Krormm singuli manumittuni. 

127) Borna communis nmtra patria est, sagt Modestin 33 D. ad munie. 
50, 1) und fast mit denselben Worten Cicero {de leg. 2, 2, 5). Vgl. /. 6 g 11 D. 
d» ewif». 27. 1; 1. 18 (19) pr. D. de mM. 48, 28. 

128) Privilegien können nattlrlich eine Ausnahme machen; iHe denn s. B. 
L 1 C. de emanäp. lib. 8, 48 (49) ein Stadtrecbt (lex municipii) erwähnt wird, das 
dt^u Duovim verstattete auch Kinder eines Insassen {aHaUgeHa) vorsieh emanoipiren 
zu la?«sen. 

12\)) Daa beweist au8s«>r dvi iuoeren Kothwendigkeit die Analogie ilea tu- 
dieittm hgitimuM und des üiäieium quod Mtpsrio eomtiitdur (Qai. 4, 108—105 vgl. 
1, 184). Uebiigens zeigt es von geringer Einsieht in den Alteren rOmischen 

Prozess, wenn man für die Legisactionenzeit bei den Peregrinengerichten in 
Rom das schrifHirhe Foniinlarverftihren statnirt (Zimnieni ( 'ivilprozess III, 88). 
Ohne Zweifel wurden vielmehr dif L(»gii>actioneu durch magitstrutiMchcs Imperium 
ganz ebenso auf die Peregrinen augewandt wie später die ludicia; wovon ein 
evidentes Beispiel der Uteste Repetundenproeess »acrametUo ist (kx rtpet. Z. 28). 
Aber diese Uebertragnngen kraft des Imperium haben sich sa allen Zeiten be> 
schrankt auf dif contcntiö-e Gf rirbtsliarkoit. (Die auch in neuerer Zeit häufig 
aiif^,'^stellte l{eliaui>tuug, dass die legis actio aus8chlie?pbVh dem römischen 
Bürger zugestanden habe und den Peregrinen ausscbliesse, läuft wie der £nt> 
vrii^elnng dm rdmiechen Prosesses flbnrhaapt so auch poeitiTem Zeugnisse sn* 
wider. Das Oesets» auf Onind dessen in dieser Form die Klage angestellt 
und abgewehrt wird, ist allerdings för die römischen Bürger erlassen, aber 
nicht auf diese beschränkt "'oliUt-IitTi. Da sie theiiweise in fröhe>t<'r Zeit activ 
und passiv auf die NichtbUrger erätreckt wird, und zwar Jahrhunderte hin- 
durch vor dem gleichen Magistrat, da zum Beispiel bei Diebstahl der Pere- 
grine als Bestohlener wie als Dieb vor denselben Priltor geführt wird wie der 
pMiiiPr, da die beiden Ältestfn und hauptsächlichsten Formen iI-t Lej^isactionen, 
die Prosessbusse wie dar Handgriff, nicht speeifiscb nationalen Charakter an sich 
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kann demnach der Incola. der nicht römischer Bürg^er ist, überhaupt 
nur freUa-^sen. wenn in seiner Hcimaihgemeinde eine ^Itige Manu- 
miM'i"ri'^form besteht^*": während derjenige Incola, der keine Hei- 
mam^t'iii^iade hat, wie der pentfrinus d^diticius, zwar wohl Sclaven 
babeo mmd erwerben, aber keinen freisprechen kann, denn die Scla- 
vcrei wt &mh im internationalen Rechte iitts g^itium) aoerkannt, 
für die Freik^ung aber giebt es wie tär Ehe und Testament keine 
tntmintionnle Form. — Steht es demnach fe^t. dass den latiniacfaen 
Jlmneipiea mit den suae Ugcs das Recht der eigenen legis adio ni- 
•Und« so dfirfte hiemach sich auch errathen lassen, in welchem 
Sinn die römischen Juristen das Hecht der Manmmssion und Ernas* 
dpation einseben Communen römischer Bürger gestatten, andern. 

tra.-^ii. -voudern alltTfcuein aDwendbar dod, f-o - r- heint es geradezu untlenkbar, 
dif-K*? nicb* i';rh uif i]en Peregrinen erstrt-ckt "worden sind. iV Vif»! umss 
<iiil.;ij i.'t'l*tUi blejL>«-n, oh einfach in d»'r Wvise geschah. da>a der Pr&tor 
die mi iiich auf den Börger gesteUte Formel kraft seine? Imperium auch tob 
dem Pcregrinen vorbringen oder ob man, ww et später im Formnlarproce» 
g««cbafa, in einer diesen Oidnongen entj*prechenden Weise den Peregrinen 
durch die Fik tion des Börgerrechts protesstahig machte (Gaius 4. 37). — Zu 
'ii< p.<-r meines Krachti-os allein entscheidenden Krwägung kAmmt bin:;u, das!i 
Gaiufc »itht liiosj» die eaeranienti actio generalis nennt (4, llij, sondern aus- 
drfi'*klicb von den Fällen, iu denen »ie auch ap&ter noch bestandt bemerkt: 2«^ 
affitur ttaeramenio apud praetorem Mr&itmMM aut pen g rmmm (4, dl). Auch im Be- 
cnperAtorenverfalin n dürfte da.-« sarramentum Anwendung gefunden haben* d» 
von »'irier v«-r*< hiedenen Kinleitungsform nichts verlautet und der gleich zu er- 
w 'h: '"(de Repetundenprozess von dem recuperatorischen an-;rec?tniren ist. KWn- 
i-o wird en uuf den aui>i>ertitädtiüchen Frozen» bezageu werden niQä^en, ^ 
die iu den Ph>viDxea mtftwige in iure eessio {Gaios 2. S4. 8S^ sieh in der Fem 
dei« Drwprflnfflicben Prozemes vollzieht. Eh kommt feiner hiosa. dass der ur- 
spflugHche };< jH ttindcnprozess, civilisti>ch fomiulirt eine condictio ob iniostsii 
catiMam wahrsrheinlich auch des Hfirgers (.Strafrecht S. 721 ^. aber vor allem de* 
Nif )itV.ürg»-rs. na< h den b»'iden ältesten darüber ergangenen Volks.schlUssen an den 
Peregriueopfätor ging mittelst der legis actio sacnuuento (lex rep. 3» [atä 
qjuod cum to lege Calpujmia avt Itjfe Ittma eaeranteiUo aehtm est: Stzafiecbt 
S. 722), wahrend späterhin, als für diese Klagen ein Spesialgeriehtafaof constitmit 
war, dies.' Kl i-i rni in WegCül kam. — Wenn eingewandt worden ist (Wadi 
bei Kelb-r Pro/.»-<^* S. '»4), dasn. wo es sich um dir' Knv<^rl'nng römischen Eigen- 
thnnies hand« lt, die in iiin» Cf'>sio der Mancipatinn Lrl<-icbgestellt und dem Pen^ 
grinen versagt wird (Gai. 2, (i't), so kann doch daraus unmöglich ein Schluas ge- 
zogen werden auf die ProzeMtifllhigkeit des Peregrinen.) 

130) Solche perefcrinische Freilatwangen werden erwähnt bei Plinioa \ef. md 
Trat. 0^=4) und im fr. JJohUIi. de mantmi-^. V2 (14 , femer in den zahlreichen 
griechiscti'M lns<'hrift<'n Freignlas^-ener , dif iiii lit (1I<- fi tn ?»»>m»«*? der KCcier 
und Lntinei) führen. Ob übrigens in tfemeinden, tUe üieiit ^iitie ie'jff hatten, 
d. h. regelmiUsig in den Stipendiären, eine pcregrinische Freilai*ong rt'chtlivfa 
mSgUch war, acheint mir sehr zweifelhaft» 
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versagen. Apud magkiraius munkij^nlcs , heint es bei ihnen 
haheant legis acticnem, emaneipari ei nuuiumiUi potesi. Die lattniacben 436 
Hunicipien, anf die an aicb die Worte passen, können danach un- 
möglich gemeint sein, da die Juristen nicht latiniscbes Recht Tor- 
tragcn, sondern römisches ; es mnss vielmehr einer Anzahl romischer 
Bürgergemeinden das gleiche Redit eigener Legtsactk>n Tergonnt 
gewesen sein. Sehr natürlich bietet sich hier die Anknüpfung dar, 
dasa den römischen Bfirgermanieipien Tor den Bflrgereolonien noch 
in der Kaiseraeit gewisse Yorrechte zustanden die uns nicht 
näher charakterisirt werden, als durdi die Andeutung, dass dieselben 
„nach eigenen Gesetzen und Gebrauchen'* lebten. Wahrscheinlich 
haben diese Yorrechte eben darin bestanden, dass die Municipien, 
nicht aber die Oolonien Ihren Magistraten dies Recht der freiwilligen 
Gteriehlibarkeit, die legis «uHo erwirkt oder vielmehr gewahrt hatten. 
Der wesentliche und ursprüngliche Unterschied beider Klassen von 
Gemeinden läuft darauf hinaus, dass die Bürgermunicipien einmal 
souTerän gewesen, die Bärgercolonien seit ihrer Entstehung Theile 
der romischen Gemeinde waren; es ist begreiflich, dasa man gegen 
diese, die gar nie Rechte eingebüsst hatten, die ganze Strenge der 
rechtlichen Consequenz walten Hess, jenen dagegen fAr die wesent- 
lichen Rechte, die sie verloren, einiges an dieser Consequenz nach- 
Hess und sie namentUch von der ebenso zwecklosen als lästigen 
Norm entband wegen jeder Emandpation, Adoption oder Manu- 
miasion sieh nach Rom zu begeben. — Die Form der Freilassung 
wird, offenbar deshalb, weil die allbekannten römisch -latinischen 

1:^1) Paulus S. Ii. 2. 25, 4; eheoMh 4 C. de rtmltWa?, 1: Apud eonsilium no^rum 

rd iipml r(»isnli's jiraifort'^ ]rrnf<>iife<^ mnipstratmre e.arum cinfafutH qtttfiioi hiiim- 
mi'-h iKs rst , ((dijniivt potast sfi ritm iibii tattiii. Danach kann auch Jiieht richtig 
sein, wie jt'Ut bei Ulpiuu 1, 7 gelesen wird: Vimlicta manumittuntur ajmd wa- 
gi$tfwtum popttK Bomani, viiut emmtlem praetormve vd prooonfuletn; abgesehen 
daTOD, dan der Pifttor nicht Tor dem Proconsul stehen kaoiit durfte ülpian die 
Honidpalmagistratf nidit audrflcklieh aasschliesscn. In der Tfaat hat die 
Handsf'hrift viflniHtn- iifnul maqi*trntHm praetuiimrc refnf rnnsufein profnvotffm, 
worau.H mit einfacher Lui.stflluug zu machen ist: apud maiitshutum leiut con- 
mUm procomuleni praetoremre. [Boecking, Husclike und Krue^cer schreiben nach 
Lachniann^B Vonchlag: apud magigtratum jxypuli Rmmani rtiut conaulem praC' 
Ufiwve tel procomidemj 

i;t2' lUrug Hadrianus, sagt Gellius 16, Id, 4 mirari $e ottendit, qtwd et Balicen- 
S€^ et 'funidam itevt aha municipin nitfifjun, in fjr"'''''"< T'f>rr)i<r* nnminftf. ctm «»»ns 
tnoribu$ ie^bitsqiie titi ])08gent, in ms cohniarum mulan yeMnomt: i'ratxxt, 
autem refert a TSberio petisse, ut excottmia in municipH atatiim redigcrentur u. a. 1. 
Utica war munieipitm ddum Homauerum (Flinius 5,4,24; Eckhel 4, 147) und 
ebenso ohne Zweifel Italica (Eckbel 1, 2A; vgl. hett, Btapan, 25, 4). 
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Normen auch hier anwendbar waren, in unsem Stedtrechten nicht 
näher geordnet, ^^on(}ern nur Yorausgesetzt in den Worten apud 
Jlvirum ex Servitute in libertaiem manu mittere liherumvc esse iubere. 
Die erste Phrase bezeichnet natürlich die belcannte Form vindieta, 
die einzige, auf welche der Ausdruck fnanu mittetr in spinom älto- 

437 sten concreten Sinne passt; da die MaiK i|>arion latiniseh ut wie 
römisch, ho ist unzweifelhaft auch die Srabfn ilassung dem latiniechen 
Recht bekannt gewesen. Die zweite Hälfte der Phrase, das apuä 
Ilvirum liberum esse iuhcre (wird auf die Freilassung bei Gelegen- 
heit des Cenflua zu beziehen sein, da dieser in den latinischen Ge- 
meinden ebenso vorgeschrieben gewesen sein wird, St. R. IP, 364. 416, 
wie für die römisclie Bürgerschaft und regelmässig vor den Duovim 
Yorgenonimen wurde). — Beschränkungen derFreilaeaung kennt unser 
Gesotz drei: dass dem Weibe dieselbe nur zustehen solle mir Zu- 
ziehung 1- Geschlechts-, ingleif hcn dem Unmündigen nur mit Zu- 
ziehuTi<: dos Altpr-^vonnunds, endlich dem mündigen aber noch nicht 
zwanzigjährigen Eigenthümer nur nach Befragung: und mit Zustim- 
mung des Gemeinderaths. Die ersten beiden Beschränkungen sind 
bekannte Sätze auch di'.s römischen Civilrechts der dritrr niue 
liachbildung der Vorschrift des aelisch-sentischen Gesetzes, über die 
schon S. 306 gesprochen ward. 

h) Yormundsernennung. — Obwohl die obrigkeitliche Vor- 
mundschaftsemennung ein viel jüngeres Institut ist als die Freilassung 
und nach ausdrucklicher Angabe der römischen Rechtslehrer dem 

438 Beamten nur da zunteht, wo positive Gesetze sie ihm einräumen 

so sind doch hinsichtlich des Gegensatzes zwischen Römern und 
Nichtrömern im Wesentlichen die so eben fÄr die Freilassung 
entwickelten Grundsätze auch hier festgehalten worden. Es unter- 
liegt keinem Zweifel, am wenigsten für die Zeit, in der unsere 

133) (Man wende dagegen nicht ein. das^ die testaiuent.irtsche Freilassung, 
insofern sie urspritnglich auf Volksachluss beruht, Ulter sein müsse aU die Ent- 
lassung aus der Hand des Herrn. Die bausberrliche Gewalt geht SQrflek in die 
vontaatlicbe Epoche, and dam sie am dieser in die staatlicbe einfiich ttber« 
Bommen, zeigt das so folgenreiche Abschn von ihrer staatHclien Bestätigung.) 

134) L. 1. 24 1). de manuut. find. 40, 2; /. 11 D. de fidnr. Ith. 40. :.: 5^ 15 (IT) 
fr. ho<*ifh. de mnuum, Ulp. 1» 1? ist verstttnamelt. Göschen Ztschr. iiir gescb. 
Kechtswiss. 3, 267. 

1^) TWom datio neijiuc mtjierii etl ««gue nirtitftefKmt«, Md et toi» «oiiqMfii 
eui wminaiim hoc dedit rel lex vet nenattt» eonnOtvm r<? pntie^ (IB %2 D,de 

tutel. 26. 1 ). 



136) (8ch<d. Siuaitica c. 45 KrQger: Latinus e kge Atäia ttttor dari non po- 
tegt. Vgl. C.&4.) 
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Stadtrechte geschrieben worden Bind, dass die YofBteher der r5mi' 
sehen Gemeinden nicht das Recht hatten für Frauen und Unmün- 
dige ihres Sprengeis Vormünder zu bestellen (dare), sondern höchstens 
nur das solche dem bestellenden Staatsbeamten vorzuschlagen (mmi- 
fiore) Die formelle Ernennung von TormÜDdem fOr diejenigen 439 
Frauen und Unmündige römischen Rechts, denen es an eioem ge- 
setzlichen Vormund gebrach, ward Tielmehr in Rom kraft des sehr 
alten atULachen Gesetzes von dem Prätor mit Einwilligung der 
Uajorität der Volkstribunen, in den Provinzen kraft des julisch« 



137) Du sagt geradexu Ulpian 1 1 1 D. de mag, eoitv. 27, 8): Keque prae- 

toi' neque 'jnls aUu* €Ui häcri» danäi ins est Imc actione tenehitur, wo die Rede 
ist von der Kla^^p ^p^jf^n diV noniinirenrlcn Municipalbeamten. diesen also ausdrftck- 
sich das im.s ititons dumit aligesprochen wird. (Es ist willkürlich, wie Kariowa 
roin. Heüiingesdi. 1, will, die Stellu bloi>s auf die praetoriscbe und .statt- 
balterliche Tnt<»renbesteUnBg so beriehen.) Damit itiniint das StillsebweigeD, das 
Gaios 1, 185 nnd Ulpian 11, 18 über die Gemeindebeamten in der Lehre von der 
VononndBchaftaemennuDg beobachten. (Endlich bezieht die fresammte Organi- 
.<«ation des Vormundschaftswesens in der Kaiserzeit, di«- Einsetzung eines eifjenen 
praetnr tutelarins (St. R. II*, 22ö) und ti'-r hauptsiichlich dal'ür eingeseticten untdici 
(St. K. Ii 1085) sich nicht blobs auf Voruiundschaft^prozesse, sondern auch auf Vor- 
nOadenmeiiiinng.} Es fragt »ich nnr, wie damit die «ablreiehen Stellen, 
die aolcher stfidtiacher Vormundaehaftsemennungen dennoch gedenken, an veir» 
einigen sind, wie z. B.: itt^ dandi tutores daitnn est omnil/us maffistratibus mttni- 
cipaJihn<^ 7. 1). de tni. dai. 2«. '>: Vi/l 19 § ] end : l '2 § 7). ,id nntn. 50, 1; 
/. 5 C. (pu dare t%U. b, M; Vat. fr. lyi. 247 u. s. w,J. Die Sache verlmlt sich also. 
Ursprünglich emanuteu nach dem juliach-ütischen Üeaetz in den Trovinzeu die 
Statthalter jeden Yonnand, natttrlich gewöhnlich noch Vorvehlag (tumintUio) der 
betreffenden Qemeindebeauiten; an welchen Vorschlag ftr dieselben darch einen 
Senat^boi^chluss uuter Traian eine pecuniäre Haft geknüpft ward {I. 5 O, de mag» 
Cfmr. ^. 75). Zur Al'kürzung der Sache ward nnehher dfu Gcmeindpbeamten bei 
geringeren Sachen die Ernennung geradezu überlassen (§ 4. 5 i. de Atd. tut. 1, 20); 
dai»ä aber die formelle datio doch noch virtuell als eine nominatio betrachtet 
ward, eeigt »ich in iwei bemerkenawerthen Conaequenaen: einmal in der ateten 
Coutrole, welche die PToTinzialatatthalter Aber die»e Vonnundschaftseniennnngen 
ausüben (/. 5 D. de conf. tut. 2fi. 3; l 24 D. de tut. dat. 26, 5; /. 40 § 6 D. de adm. 
rt f<er. 26, 7; /. 1 §2. 10 D. de mag. cotir, 21, H), zw»ntrns in der fortdaijemH»»n 
Haltbarkeit der städtischen Beamten für die von ihnen bestellten Vormund- 
schaften. Nach einem Princip nämlich des römischen Recht«, das bekannt ist 
oder doch «ein sollte, kann der durch eine Amtshandlung mletste Private nie- 
mala thn Beamten auf eine peconULre Entschfldigung in Anspruch nehmen, wohl 
aber den, ilt-r dfiu I'eamten einen verkehrten K.ith >'rt heilt. Dah< r m1i wankt 
anch der AusdriK.k /.wierhen dfire nnd nominmc (/.. 15. /. 1 C. de ntay. (y>nr, 5. 75: 
dedennt seu tiomnuiiennt) und daher kann en vorkommen, dass auch der Ordo 
den Tormnnd giebt: übi edmttiU hi, qiU tuioree dare pturnnt, deeurkM«» iubentur 
dort tutore», dummodo mmor part ettnvtnuit (/. 19 pr. D, de tutor. et curat 26, 5; 
Tgl. 1. 1 jr. D. d^ mag, com, 27, 8], was, wenn es sich um eine wtricliche Ernennung 
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titischen Gesetzes von den Statthaltern beBcbafft"^ Unsere latinU 
sehen Stadtreehte nun aber wissen schlechterdings nichts von einer 
Tutorenbestellnng durch den Proconsol Ton Baetica, sondern äber- 
tragen das ganze Geschäft ähnlich wie die Manamiasion den städti- 
schen Behörden. Doch findet sich ein nicht unwesentlicher Unter- 
schied in der Behandlung der Freilassung und der Yormundsetzung: 
es wird den Stadtbeamten die Freilassung, nur für den municcps 
iuris Laiini, die Yormundschaflsbestenung dagegen stillschweigend 
auch für den mmiceps civts Bomanus gestattet; eine Anordnung, 
welche sehr deutlich xeigt, mit wie gutem Grund die romischen 
Juristen die Vormundschaftsbestellung nicht als eigentliche leffis 
actio gelten Hessen, sondern sie als ein zwar dem kgc ag&rc des 
ältern Rechts nachgebildetes, aber doch durchaus auf positiven 
19'ormen beruhendes Institut aulfossten (A. 135). — Wenden wir uns 
XU den einzelnen Bestimmungen, so erscheinen diese als durchgehend 
denen des atilischen Gesetzes nachgebildet. Die Voraussetzungen 
zunächst sind ganz dieselben. Es wird nur dem ein Vormund er- 
nannt, der erstens Municeps der betreffenden Gemeinde ist, zweitens 
keinen gesetzlichen Vormund hat und der drittens selbst oder für 
den in geeigneter Weise ein Dritter darum anhält. Was die erste 
Bedingung anlangt, so ist sie ein wichtiger Beleg dafSär, dass das 
ältere römisch-latinische Recht die Vormundschaftsemennung nicht 
der Behörde des Orts, wo der Pflegling domicilirt war, sondern 
vielmehr seiner lleimathsbehörde auflegt^'*; so dass also in dieser 

handelte, eine absolute UnmCgHchkeii sein würde. — Verfehlt scheint mir die 
Darstellung dieses Gegenstandes bei KudorfF Recht der Vormundschaft 1, 354. 
r>'"'>; die Irrtliümer \\ht'v das ins Itahcum (A. "23) haben auch hier sehr schädlich 
eingewirkt. (Vgl. Erniiiu Zeit.'^chr. d. Sav. Stiftung XV, 247 fg.] 

138) Gui. 1, 185; Ulp. 11, 18; pr. I. dt Ätil. tut. 1, 20. — Es ist möglich, daas 
auch hierin den Municipien ein VoTzugsreebt sustand vor den Cotonien, aber 
nicht 'wahrscheinlich; il- iin \v<Mler tindet sich hier irgend ein*- ^^pur in den 
Quellen von einer verschiedenartigen Behandlung der römischen Stadtgemeinden, 
Tinrh i-t wnlirscheinlich. da*:s. als der staatsrechtliche Pr»j»riff de*; muiiicijtium 
cirtui» Homamrnm sich fctitiitällte (mit dem Eiotritt Tusculums in den römischen 
Bflrgerrsrband 373 d. St.), es sebon in Latinm eine geregelte obrigkeitliche Vor- 
»flnderbestellang gab. 

139) X. 10 J), de tutel. 2<i 1 : Etiam non municeps tutor duri jxitest, dum- 
modo iinoiicipi deluv. Die Amiiihme dass die ErrichtiiTig- «1er Vi-itmiiiil- 
sifhaft vor den (ierichti^ii des Ortes stattzutinden hat odpr doch stattünilcii kann, 
wo der Pflegling donucilirt ü?t iRudorft' Vormnndsi-hait 1, 370; Saviguy Sjrst. 
8, 841 fg.)« ist ftlr das rOtniRcbe Recht falsch. Die ffir das Oegentheil angerührten 
Stellen (/. 27 pr. D. de tut. dat.26,b\ 199 §6 D, de admin. 2«, 7) beliehen nch 
auf den gaus »ingulftren Fall der getheilten Tutel und sind wahrsoheinlieh cn 
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Beziehung die Analogie zwiachen der obrigkeitlichen tutoris dafio 440 
und der eigentlichen legis actio vollständig gewahrt wurde. Der 
Incola also kann nur von seiner Heimathgeineinde einen A'ormund 
erhalten wie nur in ihr freilassen. Die zweite Bedingung ist in 
unsemi Stadtret hr, wahrscheinlich nach dem ^Vortlaut des atilischen 
Gesetzes, dahin gefaast, dass ein Vormund bestellt wird, cum tiUvr 
non crit incerfusve crit; was gemeint sei. fMl.ii!t»'rt Gains Darstollung 
des atilischen tn^sctzes****. welches Platz greitr thoils wenn irar kein 
Vormund vorhanden, theils wenn seine Existenz reclitlich zweit'elliüft 
sei, zum Beispiel wenn der Tutor '^etuniji'en sei und das l'üstlimi- 
nium schwebe. In diesem Fall hängt es von dem Eintritt oder 
Nichteiutritt eines zukünftigen Ereignisses ab, ob jetzt ein Vormund 
vorhanden ist oder nieht {fufor inrrrfus es/)'**; wogegen die bloss 
su^jective l'ngewissheif über Existenz oder Xichtexistenz des Yor- 
niuiids. z. B. wemi bei testamentarischer Vornnnids- hat't die Aeeht- 
heit des TestannMits in Fra^^e bieht, die Erneniiuiu: eines atilischen 
Tutors so wenig zur Folije hat, dass selbst wenn em obrigkeitlicher 441 
Vormund ernannt ist und später si< li die Existenz eines testanien- 
tarisiheu odiM' grsetzliclien Vonnuiids liernusstellt, jene Erneiiniiiii^ 
oicbtig ist'^^. Die dritte Bedingung dass der obrigkeitliche Vur- 



erklären aus dem Recht der Senatoren die Tutel über das nicht in der Stadt 
Rom uder der nächsten Uiugebuug belegene Vermögen recuüireu zu dürfen Tut. 
/r. 147. 205) und denen sjAteren AuBdebnungen. 

140) 1, 187; § 2 i. (ie Ata, tut. 1, 20. 

141) Aueh in dem Fall nahm man vielleicht einen tuUr inetftw» an, wo der 
Freilaeter ein maeriwat corpus war; z. B. wenn die Freilassang einem Sclaven des 

römiiehen Volkes zu Theil ward. — Nicht hieh-" . 11 jrt dagej^en die Itedingte 
" l'T lietagte Vorinund'^piiisct'/.nncf f*^tr\i. 1. T~*n ; t 1 /. dr Afif. (nf. l.^?0'i. da die 
Kiit>tt luirif,' der Tutt l nicht zurückgezogen wird, auudern uiuiki' ' i -t dutirt vom 
Eintritt der Bedingung oder dea Termins. Vielmehr ist us hier umgekehrt ju* 
lutiach gewiss, das« bis su deren Eintritt ein Vormund nicht vorhanden ist, so 
dase auch nnbedenklich ein atilischer Tutor ernannt wird, nicht weil tutor inr 
certM, sondern weil tuior tnilhis est (/. 10 />r. D. (Je tent. tut. 2C, 2. Rudorff Vor- 
munds^^h. 1.3<^5. Dassell»« gilt bei te-tnnn;nt.u isclipr Tuff!, «r» larii,"^ die Au- 
tretung noch nicht erfolgt ist. Nicht hieii«-r gehört ferner der bei der testa- 
mentarischen Tutel vorkommende ^atz: tiitur imxrtu$ dari non pottd [1. 20 pr. 
D. de tett. fut. 26, 2; Gai. 1, 240; I, de kg. 2, 20) ; welcher bloss besagt, dass 
die Enienuung eines Vormands im Testament dann nichtig ist, wenn der Wille 
des Erblas.<<ers nicht auf ein bestimmtes Individuum gerichtet war. NatQrlich. 
tritt in diesem Fall zunächst der tuior inatiis ein, nicht der atilisclie. 

142) Nur die Ernennung gilt, qxn uc ah iusto tittore tuleln abtat. Man k'^nnte 
dies auf die PupiUartutel beschränken wollen, für die der Satz zunächst aus- 
gesprochen ist; allein dem steht die allgemeine Soblubäclausel im Wege. — Der 
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muod nur auf Aobalten ertbeilt werde, und zwar der Mündigen auf 
eigenes Aorachen, dem oder der Unmändigen auf Ansuchen eines 
Dritten, ist mit der ganzen Weise der älteren römischen Civiljurisi- 
dietion jedes Einschroitf ns fr officio sich zu enthalten in £inklang 
und für den atilischen Vormund auch ausdrücklich bezeugt ^**. Auch 
da» ist dem ältesten Recht der römischen obrigkeitlichen Tutel ent- 
lehnt, dass für den Pupillen jeder befugt ist einen Vormund zu er- 
bitten femer dass der um einen Vormund Anhiütende immer 
sogleich eine bestimmte Person zu diesem Amt Tormflchlagen hat 
nnd der Beamte wohl diese verwerfen, nicht aber von wth au5 eine 
andoro bezeichnen kann desgleichen dass der Magistrat rwar 
allerdings die Tauglichkeit des v(»rgeschlagenen Vormunds zu unter- 
suchen und »THt nach dieser Untersuchnnfj {cnusti cognita) ihn zu 
bestätigen hat, keineswegs aber verpflichtet ist den Vormund zur 
Bürgschaftsleistung anzuhalten^**. Endlich die Behandlung der 
obrigkeitlichen Tutel als einer exce]>tionellen, welcher die durch 
das Zwölftafelrccht begründete al^ ordentliche {itista) gegenüber- 
steht, und die Clausel, dass der ma;,'istrati8che Vormund dem römi- 
schen agnatischen Vormund rechtlich gleich geachtet werden solle, 
sind augenscheinlich reine Fehertragiiiigeii aus dem atilischen Ge- 
setz in das latinische K« ( lir. Die ein/ige wesentliche Abweichung 
des letztem von seinem Muster herrifft tlie bestellende Behörde. 
442 Statt des Prätors, dem die Majorität der Tribunen beistimmt, ent- 
scheidet hier bei Krbittung eines Geschlerhtsvormnnds der üuovir, 
dem seine sämnitlielicii ( ■olleq-en. der andere Duonr imd die Aedilen 
CS. 32r)). sofern sie im (iei)iet der Stadt anwesend sind, beipflichten 
^V ird dagegen ein Aitersvoraiund erbeten oder ist bei Krbittung des 
Geschlechtsvormunds kein einziger (Jullege des aiitcegangeneii Be- 
amten anwesend, so hat derselbe Gesuch und Vorschlag dem Stadt- 
bekannte Satz: Tittorem habenli tntor dari wtm pittcst \J. 21 pr.D.äe U^t, tut. 
'^6, 2 und sonst) ist nur eine andere Fassung dieser Vorschrift. 

143) Liv. 39, 9. Rndorff Yonnundachaft 1« 408. 415. 

144) £. 2 pr. § 1 D. qui petant tut. 26, 6. Rudortf a. a. 0, 1, 415. 

145) L,^ %2d D. ad Sütum TtrtuU. 38, 17. Andrer MeinuDg ist Rudoiff 
a. a. 0. 1, 437. 

146) Wegen der ohrigkeit liehen Untersuchung vgl. Rudorff a. a. 0. 1, 438; 
wegen der KichtaubalLuug zur BOrgscbaftsleistung § 3 7. de Atü, tut, 1, 20 nnd 
Rudorff 2, 215. Es ist doch recht merIrwflrcUg, daw aoch nneer Stadtrecht die 

Stipulation rem pupQU saltam fort nicht zu keunen scheint. 

147) Kx otnuium cdkgarum sententia (vgl. Cic. ad Aft. 4. 2. 4: Hell. (VT'. 19 
u. ft. at,). Wenn einer widersprach, ging die Sache wohl auch au den Gemeinde- 
rath. 
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rath vorzulegen der in gewöhnlicher Weise darüber entscheidet 
(S. 305). Die letztere Procedur muss innerhalb zehn Tagen , die 
erste wie es scheint sofort narh vorgetragener äache von dem an- 
gegangenen Beamten erledigt werden. 

c) Streitige Gerichtsbarkeit. Wir erfahren über diese 
leider nichts Xi uos; denn auf die Ergänzung von J/. 69 ist natürlich 
nicht mit Sicherheit zu bauen. Ist sie richtig, so erhellt daraus, 
dass die Jurisdiction der Duovirn durcli ein Maximum wie durch 
ein Minimum, letzteres von 1000 Sostcrzeii begrenzt war. T't^lier 
das pr'^tere ist S. 29b f. j^osprochen; dnn letztere ixt völlig uiihekiiniit. 
Darf man ratlien, so ]iej;t die Vernuithun^ nicht fern, dass die Baga- 
tellsachen bis zu lOUU besterzen zur Competcuz der Aedilen gehört 
haben mögen. 

d) Mnltirnnpsrocht. Das Recht eine Multa zu erkennen 
wird nicht bloss dem Duuvir aussdrücklich bei^^elegt, Hondern auch 
die Aedilen angewiesen die von einem von iliiien fuler beiden ver- 
fällten Brüchen dem Dnovir anzuzeigen. Dieser ist ferner beauf- 
tragt für die i^elitiri'j'e V<'rzeichnun^ dorselben im Btadtbuch und für 
ihre Eintreibung zu Mugcn {M. Hfi). — i-t dies nichts als das be- 
kannte Recht jedes mit Gerichtsbarkeit ausgestatteten Magistrats; 
muUnm is dicere pulest cui iwliraHo dufa est; mayisinätis hl. h. die 
Duovirn iure dicundo ^*'^) solos et pi uisides prm'i'nciarum posse maiiu/n 
dtetre mattdatis jm'missum est^^^. Dass ein Maxinium auch hier be- 443 
stand so gut wie in Rom ist nicht zu bezweifeln. Die Verzeich- 
nung der erkannten Multen im iStadtbuch fand auch in Rom statt, 
jedoch durch die Quästoren, nicht durch die Consuln Die Ein- 

U8) Diese gmns regulttre Zuftiehang de« Stadiiatbs «Is Conailium bei der 

obrigk' ;ti; 1 i Voniiundschaftsbestellung ist wesentlich verschieden von der ab» 
nomieu LJeoti'lhuij^' >les Vnniiunda durch Stadtrath selbst, die in Folge der 
Verwirronir von datw und nominaiio im späteren Rechte erscheint (S. 331 
A. 137 u. E.). 

149) Oothofred tu C. Tk. 11.81, 1; Marquardt Haodb. III, 1,356 [Staatar. 1* 
141, 2]. 

150) Ulpian I. 131 % l D. de r. f. 50, 16 (vgl. A. 31). Es fragt sich wie sich 
dazu verhält der Patz: rmnihua »lagistratibus, non tarnen duumriris, secundum ius 
poUstatis suae concessum est utrigdidionem suam dtfendere (L. un. pr, D. si quis 
MM die. 3, 9}. Die «anfkebite Antwort eeheiiit, daae dentelbe aieb g«r nicht be- 
liebt Aof da« Multiniiigerecbt, Bondem auf die gans eigentbUmliebe Stnfklage, 
die diese Rubrik deK Edicts aufstellte. 

VA) L. 5 C. qiumdn prome. 7, 64. In der repnlilikuni-ihen Zeit dufte be> 
kanntlich d'u- Multa nicht üi«' Hälfte dps Vi^rmfi^cns crrciclim. 

152) Tae. ann. 13, 28, woDtteU die Mulla erst durch Einschreibung in das 
Stadtbueb exigibel ward. 



Digitizedj3y Google 
J 



336 



Stadtrechte Ton Salpenaa und Ifalaca. 



zieliiing (in jmhiicum redvfcre) dor Multen kann wohl nur so vor- 
standen werden, dass bei festbestimmten gesetzlichen Multen es einer 
Popularklage bedurfte um ein Judieat zu erwirken, bei arbiträr vom 
Magistrat innerhalb seiner Competenz erkannten Brüchen die Mul- 
tirung selbst als Judieat ^nlt so gut wie das gleichstehontle in s<icrHm 
iudicare^^^^ der Duovir aber in dem einen wie in dem andern Fall 
die Klage ex iudicata nnstellrc Vgl was iihor die aedilicischen 
Multen S. 342 und was uiitm zu N. 'ifi ausgeführt ii^t. 

B. Wahlleitung in säninitliohf'ii Coniition und das lii'cht den 
Xaehfolgor zu ernennen {facere rrranque) und alt» emauilt zu pro- 
claiuiren {itHHuiiare). S. oben S. 314. 

C. Mandirung derCiewalt. Das alte unlioseliriinkte M.m- 
diningsreclit. wio pw in der Gewalt drs niniisrlicn Königs und später 
im niüi^irischeti Imperium des Tonsuls enthalten ist, erscheint nicht 
in unserm Stadtreclit, wohl aber das beschränkte, wie es in I\<mi 
dem ('(»nsul zusteht innerhalb der Stadt; nämlich das Recht und die 
Pflicht des Duovir für den Fall, dns'j or i)hne einen Collegen zurück- 
zulassen die Srndt auf langer als einen Tai^: zu verlassen beabsich- 

444 tigt. einen Stellvertreter ( />r(t>f'<rfns) zu ernennen (5.24.25). Wir 
werden (dme Uedenken diese Angabe auch übertragen dürfen auf 
die römischen Consuln und ihr bekanntes Recht den prarf'rrfns urhi 
7U ernennen Jetzt schürfor dahin fortmiHreu dürfen, dnss es eine 
PHiclit (leHjenigen Consuls gewesen sei. der Rum nach seinem 
(Joilegen auf länger als einen Tag verliess. 

7). licitung der Sena t sverhandlungen. — Es finden sich 
in Beziehung hierauf in unsern Tafeln nur die Worte aus (iem Amts- 
eide der Dunvirn. Aedilen und Qnästoren: „fiequc sv ali/rr ronsilnnK 
,jHd)ifnrnrii )ir>jur (ilidr dditnnm nnjite scnfcntiam diciunim fjuani' 
n. 8. f. (N. 2ü). Es ist allerdings nicht genulezn unmöglich dem ron- 
siluüu hier eine andere Beziehung zu geben als auf den su olc also 

Feld. V. puUieapotu^ J/.; sog. lex de infer. p. 83 Sjmng. [C* I. L. 

1 1409 » XI 4632. Bruns Font. I* p. 155]. Da alles, vas tamm iat, rechtlich als 

Staatteigentbum ^'ilt, so ist es f^leichgtlltig, ob der multirende Magistrat eiue 
Summe dem Volke als Gläubiger zuspricht oder sie einem bestimmten Tempel- 
gut zuweist. 

154) Wenigstens zur Vergleichuug luug hier der Bbätiuiuiuug dea papirischeu 
GesetEes (vermuthlich um 465 d. St.) gedacht werden« welches, um dem durch die 
stets stdi steigernden Kosten des öffentlichen CuUus bedrängten Aerar ao&D* 
helfen, eine schon bestehende, aber bisher nicht vom Volk vergebene Magistratur« 

die der JTIt'iri capiMr<i 7.11 r'ouiitialbeainten erhob und ihr zu ihrem l»i«berigeu 
das neue Geschäft übeilrug die dem .Staate verfallenen prozesauaiischen Öuccum- 
benzgclder fortan regelmässig eiuzuziehen. {Fest. v. Saarameiiium p, 347 JJ.) 
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genannten Geinemderath aber eine passende nnd natürliche bietet 
neb schwerlich weiter, während anf den Senat bezogen die ge- 
brauchten Ausdrücke alle wohlbekannt und leicht sn beliehen nnd: 
den Senat „hält'', wer verfassungsmässig befugt ist ihn zu berufen 
derselbe „giebt" den Senat dem nicht zum Berufen Befugten anf 
Verlangen, wenn es ihm beliebt ; „die Meinung sagt" das Mitglied 
des Rathes. Indess ergeben sich hier manche Schwierigkeiten, 
welche anzudeuten genügen wird; denn die Angabe ist überhaupt 
so beiläufig und unbestimmt, dass damit nicht gar Tiel anzufiingen 
ist. Zunächst kann das Recht den Senat zu halten und zu geben 
nicht bloss nach andern zahlreichen Beweisen sondern auch nach 
einer Andeutung unsers Stadtrechts selbst (3/. 68) in den latinischen 
Oemeinden nur den Duovim zugestanden haben, nicht den Aedilen 
und Quästoren; es können also die Worte neque se senatum habi- 
iurum neque äahtnm nur in dem Eide der Duovirn vorgekommen 
sein. Bedenklicher als diese leicht entschuldbare NaclilrissI^r]^(Mt der 
Redaction ist es, dass hier von einom s/nfentiam dicetr der Magi- 
strate während ihrer ATiits/eit die Rede ist, während doch für den 
römischen Senat die sehr einsichtig geführte Untersuchung F. Hof- 
manns zu dem entgegengesetzten Resultat gekommen ist und den 
Beamten während ilii-er Amtszeit das Stimmrecht im Senat ab- 445 
gesprochen hat^^^ Auf die<^e einzugehen ist hier der Ort nicht; 
es mnc: genügen kurz eine MugUchkeit anzudeuten die vorliegende 
Eidesformel mit dem nach meiner Ansicht unwiderleglichen Resultat 
der Hofinannschen Erörterung in Uebereinstimmung zu bringen. Es 
ist gewiss, dass die fungirenden Beamten in der ordentlichen Reihen- 
folge der Stimmberechtigten nicht sprachen und bei der eigentlichen 
Abstimniting sich nicht betheiligten, aber nicht miiider gewiss, dass 
sie dennoch den Verhandlungen beiwohnen und da« Wort erg^ifen 
konnten. Da sie also doch „ihre ^leinung zu sagen'' befugt waren, 
«o konnten de audi in diesem Sinn geloben se sentfmtmm nmi aliter 
didunm gmm u. s, w., ohne doch darum em wirkliches Stimmrecht 



l.V' I ^'ir. (i> rcji. 2. i'. 15 und sonst. 

156| Ikcurvmes conecrifAome habere iS. 26. i£. i>7. Vgl. Uv. äO, 40. 31,47. 
M. 22 u. 8. w. 



157) Liv. 30, 21, 12. 38. 44» 9. 41, 6, 4. Bwiason, de form. 2 C 142. [Staatsr. lU 
947,1. 959,4.] 



158) Ich erinnci'- mir an das Re^alativ der Wasserleitmig von Venafrom 



l-'jy) Fr. Hofnuiim <it'i rCtw.. i^enat S. ~^f^:. '^^^tnntM-. Hl 944fp.; danelbst ist 
946, 1 die obige Erkliirung aufgegeben und eine andere versucht.] 
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%a besitzen. Nor das müsstc freilich zugegeben werden, was Hof« 

mann leugnet, das» die Formel quibttt in sf^uUu sententimn dictre 
licet auch die mit bloss berathendero und au>s<'r ilfr Reihe abzugeben- 
dem Votum dem Senat beiwohnenden Magistrate begreift. Es kann 
dies indess noch geschehen ohne die wesenilichen Besuhate jener 
Untersuchung zu beeinträchtigen, ja man mnss sogar zugeben, dan 
z. B. in dor T-ndung tdi senatures quütusqttp in sntatti dicerc stttieniiam 
lieerei ad portam Capenam cmvmireiU^*^ doch nothwendig audi 
jene zur Assistenz befugten Personen mit begriffen sein mussten. 

E. Yerwaltung des GemeindeTermögens* Diese liegt 

den Duovirn nach unBoni Stadtrechten wenigstens insoweit ob, als 
sie es sind, die die Einziehung der Gemeindegefiille (vectigalia) und 
die Ausfährung der Ton der Gemeinde zu beschaffenden Bauten und 
sonstigen Leistungen (uUro tribuia) an rntcrnehmer gegen Bausch- 
punimon yerdingen, das hoisst im Wesentlichen das Einnahme- und 
Ausgabebudgot dt r Grineijule feststellen, ohne dass dabei der Ge- 
meinderath eingriffe und überhaupt ihr selbstständiges Handeln irgend- 
wie beschränkt wäre; nur werden sie angewiesen den Gegenstand, 
die Bedingungen, den Preis und die Sicherheitsbestellung theils in 
dem Stadtbuch zu verzeichnen, theils während ihrer Amtszeit an 
446 einem Tom Oemeinderath gebilligten Platz "*fr< ntlich anschlagen zu 
!a--< ii iHid ancrosohlagen zu halten {M. 63). Diese Bestimmungen 
8in<l im Wesetitlit lit'ii nioht neu. Wir finden lüp Duovirn sehr häufig 
thätig namentlich bei der Ausführung von Gemeindebaut oii die 
Verzoichnung der Forderungen und Schulden der Gemeindekasse in 
den öffentlifbcii Büfhcrn versteht sich von selbst und ist durch eine 
Menge einzelner Fälle belegt für den öffentlichen Anschlag der 

l'i'V r,i V. 23, 32, :J. Anr-h ist zu b<'<irht*>n. dajss in Hin'-irht auf d^n Sonat sen- 
(tntiam ihcire und setiietUtam ferre unterschir l* n w Wd yt. (ujr. Z. 10), welches Letx- 
terc wohl zunächst auf die »enatores pedarit geht , aber doch beweist, da&s .die 
Meinung iagen* und »abstimmen* keineswegs tnMUUDenfUli. 

161) Namentlicli zeigt dies der pateolani«cbe Baueontract vom J. 649 (jmatr, 
Ntap, 8458 (C. I. L. X 1 7si 1 577 = Bruns Font. 1« p. 332 = Dessau 58I7)\ wonach 
die Äblieferun|T des Werkes fje.schehen soll an die Duovirn und ein ans pewese- 
npn Dnuvirii 1 estt'liondes Consilium von nicht wcnigtr n]< 7wanzi|jr Mitelrt'dern. 
Auch 1 t wird der Ablieferung eineü Üauü an die Duovirn auf Inscbritien sehr 
häutig g.'dacht. Wegen der veeHjfaUa vgl. 1.2 ^ 4 ad SIMM. 50, 1 ; sp&ter tritt 
hier für die Dttovim der Curator ein (/. 5pr,(ß% 1) D. deadm. rer. aä eh. pert. SO, 8). 

162) Hier mag nur auf L M. «tun. Z. 39 bingewieaen werden , wonach wohl 

feetstoht, dass in dem röniischen Aerar ein eigenes Buch för die Forderungen 
bestand, iilso auch eines für die Schulden. Dies bestätigt 2. 11 (9) § 6 D. od i. iM. 
j?tc. 48, 13. 
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Locationen finde ieb zwar kein entsprechendes Bebpiel^**, aber er 
dfirfte sich einfach erkl&ren ans der bekannten Sitte der Römer alle 
flir das ganze Jahr in Kraft bleibenden Yerordnungen, Geschwomen- 
listen und dergleichen mehr das Jahr hindurch auf dem Markt auf- 
stellen zu lassen» was in ältester Zeit vennuthlich auch auf das 
Jahresbudget erstreckt ward. Bemerkenswertb ist Tomämlich, dass 
der Gemeinderath hier nirgends eingreift und der römische Satz, 
dass ohne Genehmigung des Senats der Quastor keine Zahlung 
leisten darf, unsern Stadtrechten fremd scheint; wir werden auch 
hierin wohl einen Rest der ältesten latinischen Verfassung haben, - 
die bekanntlich den GemeindeTorstand unbedingt über das Aerar 
schalten Hess. 

2) Prarfedus Ihm. — Hinsichtlich der Stellvertretung für den 
ordentlichen höchsten Beamten sind zwei Hauptfalle zu unterscheiden: 
entweder es ist ein oberster Beamter zwar Yorhanden, aber zu fun- 
giren verhindert oder es fehlt gänzlich an einem solchen. Das Yer- 
fohren ist in beiden Fällen wesentlich verschieden. Für den ersteren 
kommt das alte Mandirungsrecht des Imperium einfach zur Anwen- 
dung und es werden Stellvertreter (pmcfedf) ernannt; für den 
zweiten Fall dagegen ist diese Behandlung der Sache nicht möglich 
und es tritt der Fall ein, wo ^die Auspicien an den Senat zurück- 447 
fiftUen*' und durch die Bestellung des Interrex die Lücke ausgefi'illt 
inrd. So ward es zu allen Zeiten in Rom gehalten und natürlich 
ursprünglich ebenso in den latinischen Städten, wo ja auch Inter- 
i cf:joa vorkommen Yermnthlich erst gegen das Ende der Repu- 
blik oder vielleicht gar erst unter Augustus ward, wahrscheinlich 
(Im h eine lex Fetronia, fßr den zweiten Fall eine abweichende Be- 
hainllung vorgeschrieben: es sollte in den Fällen, wo t ii !i älterer 
Verfassung ein Interrex hätte ernannt werden müssen, der (Teinciiule- 
rath zwei stellvertretende Magistrate ernennen, die hald Duovim 
oder Quattuorvirn, bald pmcfati sieh nannten^''*, immer aber von 
den praeficti des älteren Rechts sich thcils dadurch unterschieden, 
dass sie sich nicht praefecH eines einzelnen Vollmachtgebers nennen 

16.'^^ Cir. in Verr. 1, 54. 141. wo flie Terdingaof? non proscrtpta neque <><l\cUi 
die trt't.nit-M winl, geht auf den Anschlag der Bediogungeu vor Abhaltung der 
Licitaüun. Vgl. Becker Handb. II, 2, 234, 

1«4) iufcr. Heap. p. 479. [C. J. L. IX p, 789, X p. 1158.] 

165) Das Älteste Beispiel ist woU das der vennsiner Fasten Tom J. 722 (tnser. 
Neap. 697. [C. T. L. IX 422 = Dessau 6123]). 

166) Lotzfen; Bc/.c'irhniin*? pas^te f^i'^f>ntlif»h noch weniger als die ersiere; 
denn in praeftctm liegt wesentlich der Begrill der mandirteu Gewalt. 

22» 
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konnten, theils dadurch, dass sie sich als gewählt auf Grund des 
petronischen Oesetzes oder als gewählt vom Gemeinderath bezeich- 
neten^**'. — Vergleichen wir hiemit unser Stadtrecht, so schweigt 
dasselbe, so weit es uns vorliegt, gslrizlieh über den zweiten Fall, 
obwohl natürlich auch hiefür eine Anordnung nicht gefehlt haben 
wird und wahrscheinhch auch in den spanischen Municipien nach 
Analogie des petronischen Gesetzes Präfccten ernannt wurden 
Dagegen erlässt os für don ersten, die Mandirung der Gewalt durch 
den bestehendon h^iolistcii Hcamtcn, autifülirliche Vorschriften {S. 24. 
25). die niiHoro Kuiidf wosentlii-li prc^fin/.iMi und orhollon. Was zu- 
nilflist dio Bedin;,niMg«Mi ardiingt, wo diese Mandirung eintritt, so erscheint 
hier zum erstenmal im Miiniei] »airecht die Praefectura in ihrer ältesten 
448 und einfachsten (n stalt als identisch mit der römischen praefectura 
urbi (oben S. Da Jeder di r Duovirn die Marhtfülle des Amtes 

vollständig besitzt, so kann naturlich die Entfernung eines Duovir so 
lange kein Bedürfnis« der Stellvertretung liervorrufen . als noch der 
College zurückbleibt; welcher Duovir aber da^« Stadtgebiet aufinebc 
als einen Tag verlässt ohne einen CoUegen zurückzulassen, hat für 
die Zeit der Abwesenheit beider Duovini einen Stellvertreter zu »m-- 
nennen. Es kann also urs|)ruiiglii h nur einen Municipalphifecten zur 
Zeit geben, eben wie in Kom auch immer nur ein einziger pnrrfectus 
vrhi ernannt wird, litenach hatte, wenn neben einem Mmiii ipalen 
dem Kaiser der Duovirat übertragen ward, streng geiionimen der 
Kaiser einen l'rätecten nicht zu bestellen. Indess ist es begreiflich, 
dass, als man überhaupt diese abnorme Uebertragung eiiies Ge- 
meindeamtes an eine wälirend der ganzen Amtszeit nuth wendig zu 
fnngiren verhinderte I'ersMn znliess, man um wenigstens die prakti- 
schen Nachtheile abzuwenden die Stellvertreterernennung auch auf 
diesen Fall bezog. Dadurch ward denn die dem älteren Staatsrecht 
unliedingt zuwiderlaufende Verbindung eines Duovir und eines in\ie- 
ft:(:it4s Ilt'iri möglich, wie zahlreiche Inschriften aller Gegenden sie 
zeigen — eine Verbindung, die freilich durch die spätere Verfügung 
dem Kaiser-Duovir keinen Coiiegen zur Seite zu stellen, wieder weg- 

167) V\d. meine üwcr. iVctq». 480, wo die Belege sich finden, dsLsn derselbe 
Mann bald Ilcir pmefahis. hald einfach TIrir iure dienrxJo ^\ch iifunt, und die 
Tit»'! jyraefectu» ture tltcim lo ihcurionum dex:reio cx lege Pttfuma, praefectus Ugi 
Petronia, IUI vir lege Petroma, jfra^Jcctun decunonum decrdo iure dicundc ak 
wmentlicli idaitiseli nachgewiesen sind. [C. J. L. IX p, 790. X p. 1159. Marquardt. 
R5m. StaatRverw. P 169 fg.] 

168) Wenigstens nennt eine Inschrift von Malaca (Anm. 3fi) einen prcu- 
fYedua) ter, wobei wohl nur an Pr&fecturen €X lege Petnmta gedacht werden dari 
^A 172). 
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fiel. Auch konnten jetzt möglicherweise, wenn zwei Prinzen zugleich 
Duovirn geworden waren, zwei Präfecten neben einander vorkommen**®. 
— Die Ernennung des Stellyertreters steht natürlich dem YolImacht> 
geber zu, welcher dabei ähnlich verfahren haben wird wie der Con- 
gul bei Ernennung des Stadtpräfecten und dea Dictator; wenn sich 
Fälle finden, wo der Gemeinderalh den Praefeetus des Kaiser-Duovir 
ernennt so ist hiebei wahrscheinlich eine Ueberkagung dieses 
Kechts für den einzelnen Fall anzunehmen, da das Stad^recht aus- 
drücklich denjenigen Praefectus sein heisst, den der Kaiser dazu 
befohlen hat Indess ist naeh unserm Stadtrecht nur der Eaiser- 
Daovir unbeschränkt in der Wahl seines Stellvertreters, jeder andere 
Duo^r dagegen verpflichtet keinen zu ernennen, der nicht über fünf- 
unddreissig Jahre alt, nicht Mitglied des Gemeinderaths und nicht 
vorgängig beeidigt ist — Beschränkungen, die dem älteren Recht 
ohne Zweifel sämmtlicb fremd waren, wie denn die praefectttra urln 449 
feriarum LoHnarum cafoa schon in sehr jugendlichem Alter und 
von Nichtsenatoren bekleidet werden konnte ^''K — Der solenne Titel 
des Stellvertreters war praefccius eins qui fecii^''\ wozu dann wohl 
noch die Bezeichnungen qui iure dicundo preieesi oder iure dieundo 
und dgl. m. hinzutreten. — Was endlich die Competenz des Präfeeten 
anlangt, so ist sie wesentlich der des Duovir gleich. Nur ist sie der 
Zeit nach insofern begrenzt, als sie durch die Rflckkehr eines der 
Duovirn in das Stadtgebiet von selber erlischt^""; dem Umfang nach 

169> Ein Beispiel picht Orell. 3874 [C. I. L. XIV 2964'. In dpn bri weitrin 
meisteu Fällen ireilicb, wo zwei praefedi erscbeioeu, »ind pracfecti lege Fetronia 

nO) Greil. 3874 IC. I. L. XIV 2964] ; mmr. Ntap. 5SS0 tC. 1. L. IX 8044 — Dess. 
2S89j. 

171) Becker Handb. iL 2, 149. 150 [Staatsr. ]»671, 3; 4 . 

172; >'o gpricht nnsor Stadtrecht von dem praefectus imperatoris Caesaris 
Jjomtttam Auymtt und ähnlich nennen sich regelmäs&ig die Stellvertreter der 
Kaiser. Dass der praefeduB a Ihieo relidM» sidi gleichfolls bIh praefetiua Ilviri 
üHut beseichaete, unterliegt kebem gegrfliideteo Zweifel; doch finde ich kein 
Beispiel davon, denn Mur. 746. 8 (C. I. L. III 005 = Dessau 2678] scheint prarf. 
qumq. T. Sfatili Tnuri nicht aufziil'">*'ii diir<1i j>raefeciHS i/iiiiiqiit tinnlis . sondern 
dun.li }>raefectm (fubrum) quinqutei^. [Die hier verworleue. Krklaiuii^' ist an- 
geaotiuneo ^taatär. II* 828 N. 5.] Die Ursache bievou dürfte einfach die ^<.in, dasa 
das ganz ephemn« und nicht auf Volkswabl beruhende Amt des praefeehu a 
Uviro rtlieUt$ überhaupt nicht unter den honcrt» mit aufgeftthit m werden pflegte. 
Dass 6et praefeeliM pro 1/tvro regehnässig wenigstens ein solcher ist, der in Er- 

Hian^elnnjET von Dimvirn auf Onmd des i rtrnnischen Gcsetsies ernannt wizd, 
dürlte scbüu die Benennung hinreichend beweisen, 

173) So üogt Tacitus ann. H, 11: profectis domo ret/tbM ac mox magistraitlms 
ne uHm tktt impm fönt in Umpu» deHifdatur qui im nddent ae tubitü 
wuäentur. 
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insofern, als wenigstens der nicht kaiserliche praefecUta Ilviri keinen 
Anspruch hatte auf den dem Duovir eröffneten Eintritt m die rö- 
mische Bfirgergemeinde und als derselbe nicht befugt war seine Ge- 
walt weiter zu mandiren und wieder einen praefecim zu bestellen: 
moTB fmkrum Ha eony^araivm esi, ui is demum iuriadieHonem man- 
dare possü, gui eam ttto iure, nan eUieno benefieio htM^'^K Damit 
hängt denn zusammen, dass der nicht kaiserliche Praefectus sich 
nicht auf einen ganzen Tag aus dem Stadtgebiet entfernen darf; 
eine Bestimmung, die unzweifelhaft auch für den römischen prae- 
fectus urU bestand. 

3) Aedües, — Das Wenige, wa» wir aus unsem Urkunden über 
die Aedilen lernen, ist grosstentheils »chun im Gegensate zu den 
Duovim dargestellt worden. Dass die beiden Aedilcn gegen ein- 
ander intercediren können, nicht aber gegen den Duovir als maiür 
' 450 noch gegen den Quftstor als mpar poieskts (S. 27), ist nichts Neues; 
die sonstigen Beschränkungen ihres Intercessionsrechts sind dieselben, 
die hinsichtlich der Duovim erörtert wurden (8. 335). Ebendaselbst 
ward gezeigt, dass und in welchem Sinn die Aedilcn Collegen der 
Dupvirn genannt werden. — Ueber ihren Geschäftokreis finden sich 
nur weni^^«' Angaben. 

a) brreitige Gerichtsbarkeit. Die unsichere Yermuthung, dass 
die Aedilen in Bagatellsachen bis zu lOUO Sesterzen ausschliesslich 
competent gewesen sein möchten, ward S. 335 geäussert. 

h) MulHnmgsbefugniss. Diese stand auch den Aedilen zu, je* 
doch mit der Bc^( liiünkung, dass sie verpfliclitt f waren, die von 
ihnen erkannten Brüchen dem Duovir zur Protokollirung und Ein- 
ziehung an/uzoi^on ( itrofUeri; M. 66), das Geld also nicht in die 
Hände der Aedilen kam und nicht von ihnen wieder verwandt wer- 
den konnte. In dem rejinhlikanischen Rom war es bekanntlich anders« 
wenn gleich auch hier das Intercessionsrecht den Oonsuln einen ge- 
wissen Eintiuss auf die ädilicischcn Multen verlieh, und auch in den 
abhängigen Gemciadeu finden sich wenn gleiclt sparsam Belege da- 
für, dass es wenigstens in älterer Zeit dort ähnlich gehalten ward 

174) 7v. 5 D. de mnsihd. 2, 1; 5 jyr. IX de off. e/xs < id mtntff 1. 21. Dass 
dies von den praefecti urbi nicht beachtet ward. tad^H l'iu 4:i. 48. 4. V^'l. Hücker 
Haudh. II, 2, 150 [btaatsr. 1* 069, 5j. — ^olgeweise wird den Praelfcten auch das 
Recht der Wahlleitimg {gefehlt habai. 

175) InachriA von Nsspolis in AlHca (Gfmeiüe-TmpU II, 808 ». 5 [C. L L. YOI 
9721 und sonst): — — atäiles sujit r qitantitatem ex muUis redadam altera tanta de 
mo erogala jKCunia posuerunl. Inschrift von Saiute-Jalle im Canton ff« fh<»i 
Loag Voconttem p. 453 IC. L L. XII 1377 » Dessau 56UJ : B.i^i) Veratttta Musttcus 
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Eb ist indess begreiflich, dass das Kaiscrregiment, um die Zahl der 
B^assenbeaiilteii der Gemeinden zu vermindern, den Munici[>nlaedilen 
das Dispoäitionsrecht über die Bruchgclder nahm; und eben daraus 
dürfte sich die auffallende Seltenheit inHchriftUeher Zeugnisse dafür 
erklären. Aach in Rom wird in der Kaiscivoit eine ähnliche Be» 
schränkung stattgefunden haben und die Einziehung der Multen 
ausBcblieBf^li li den QuSstoren übertragen worden sein^^*. Sonaeb 
ist es auch erkJärlu li. wesshalb der ^dpecuniam eommunem xUvam 
fore nur von den Duovirn und Quästoren, nicht von den Aedilen ge- 
fordert wird {M. 60). — Ob das Multirungareeht der Aedilen einem 
niedrigeren Maximum unterlag als das der Duovirn, ist nicht gesagt, 451 
aber nach Analogie der römischen Verhältnisse nicht unwahr- 
scheinlich 

c) Sitz im Qemeinderath S. 336 fg. 

4) Quaestores. — Noch weniger erfahren wir aus unsern Stadt* 
rechten über die Quästoren. Ueber ihr Intcreessionsrecht gilt, was 
Ton den Aedilen gesagt ward ; es intercedirt der Quästor wohl dem 
Qnäslor, aber weder dem Duovir noch dem Aedil, natürlich auch 
jenem nur innerhalb der gesetzlichen Schranken der Intercession 
Überhaupt {S. 27). ~ Die Jurisdiction fehlt den Quästoren und damit 
auch das mit derselben eng verknöpfte (8.335) Multirungsrecht {M. 66). 
— Dagegen sind sie es, die die Kasse der Gemeinde zunächst ver- 
walten (3/. 60). — Wegen ihres Sitzes im Gemeinderath s. S. 336 fg. 

5) Adorfs mimicipum. — \Yer der Stadtgemeinde in Folge eines 
Auftrags Rechenschaft oder Rechnung zu legen oder wer aus irgend 
einem Grunde öffentliche Gelder an die Gemeindekasse abzuliefern 
hat, soU binnen dreissig Tagen, angerechnet vom Tage der Be- 
endigung des Auftrac^s oder des Em]ifangs der Gelder, oder doch 
in der nächsten nach dem Ablauf der dreissig Tage stattfindenden 
Sitzung des Gemeinderaths, demselben Rechnung legen resp. ab- 
liefern. Entweder wird sodann von dem Gemeinderath sofort durch 
Beschluss die Sache definitiv erledigt oder die Erledigung einer 

iif(I(ih»J fMUjiiß Hag ....... h'ijuttn <:l i ln^mficiann \l>:'ji':i Ijenefictana nach Hiisch- 

leid s Vermuthung aul'iul>isrii.' ircMtaU) cx mii/i (t.<) cf nere f^acto. 

176) Wenigstens ist es uicbt wohl ander» zu erklären, wesshalb die Multen 
bei dem QaSstor tu Protokoll gegeben wtfden mutsten (A. 152). 

177) Vgl. Tbc. OMi. 18, 28: OoMbUa artiM «I omüImim potettM tkMumqm 
qtumhm «urwIStt, quumium pUbei fignoH» eaptutiiit potmte i r r ogetmL IMess 

Stelle erklärt, was es heisst, wenn einem Municipalaedileu et < m tiUs iuris didio 
ei phhcia wamliitur rOreH. :^979 [C. I. L. XI mi =D(tmm 6660]). ]m waren eben 
getheilte FoUzeicompetenzen. 
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Gomniission Ton drei Mitgliedern überwiesen. Diese Dreimännrr ad 
pubücam causam agetuiam, auch patroni causae^"^^ genannt, haben 
bis zu einem fest zu bestimmenden Termin die Sache abermal» im 
452 ßath zum Vortrag zu bringen (M. 67. 68). Der Antra«^ kann ab- 
dann entweder auf Decharge und Quittirung oder auf Ausklagung 
des Schuldners lauten; die Bestimmungen über den letzteren Fall 
{iudicium pecuniae communis) schlössen sich an, sind aber bis auf 
die ersten Worte verloren (M. 69). — Ganz analoge Bestinimungca 
der Art sind mir sonst nicht bekannt; die Eingriffe der Central- 
rnp^ionin<i^ in rlcr spätem Kaiserzeit in die städtische Yerraögeus- 
vorwaltiing durch das Institut der Curatoren haben die älteren 
Verhäitnisso grosseiitlu'ils verdunkelt. Zwar erscheint unter den 
„öffontlichen Laston ' [munera) aufh dir derjenigen qui ad certam 
causdni de f endenden n dlfjtmtur ^"^^ iiiul hüjifig gedenken die Quellen 
f'inoH ,.(r('Hohäftsführ('rs der Studt'^ {act(jr munidpn)n) . rog^plmässip^ 
allcrdin^'s in Hinsicht auf die Y<'rtretung der Gemeinde nn Prozes», 
aber (hxdi aucli in andern nicht pnizessualischen liezichunizt-n 
Auch kennt das ähere lieeht nocli nicdit den Drfcnsor ihUt Syndicus, 
das liciüHt den i'in für allemal bestellten Uechtsvertreter der Ge- 
meinde, sondern iässt für jeden einzelnen Fall durch Specialbeschluss 



178) Dieser Ausdruck und ähnliche könnten dazu verleiten hier an eigent- 
liche prozessualische Vertreter zu denken: indess dagpf:ren spricht sehr entschir ^^len 
der Zusammen hang, ebenso der Uechtssatz, daas die prozesauaUschü Vertretung 
acÜv und passiv uur durch einselne Personen beschafft werden kann. Anch ist 
nicht absaMhen, waram fulrofMM courae, mmmm eo^Moaeer«^ camcm agert, aeH»' 
nem ordinäre tud dergleichen nicht ijk einem allgemeineren Sinn gebraacht 
werd'ii könnten. Freilich nimmt eine solche mm missarische Unt**rsnrhung, wie 
sie hior verordnet i?t. von solbst den rharakter dos Verwaltungspr<)zeÄ»ses an, 
worauii die Fasijung sich erkliirt; aber ein niWicmm im eigentlichen äinn ist sie 
keineswegs. 

119) L, 18 § 13 D. de mm. 50. 4 

180) X. 10 />.9ihn2 CHI. 3, 4; L 8 |4 D. ilebo», ptm. 87, 1; IL 5 § 10 D.guöi 
vi aut ebm 43, 24. — Eine merkwflrdige Urkunde von HiBtoniiim, die am Schlu» 

dieser Abhandlung [S. ;^74fg.] ToUständig mitgetheilt werden wird, zeigt die 
Actoren der Stadt bei ViTliandlnnir r-inpr <;rcn^,-treitigkeit vor einpm Schit dsricliter 
thJitig. Hier ist sie bejiüudeiä in drr Beitiehung von Wichtigkeit, iils sie im Text 
zwar actores Histonienses nennt, lu der strenger formulirten Ueberschrifl aber einen 
einaelnen apeciell namhaft gemachten actor munkipU Hithmenaium, Man aieht, 
ivie die Sache verlief: die Deeorionen beitellten rcgelmftMig eine Commiasion, 
wenn ee aber snm Prozess kam (oder auch nur zum Schiedsverfahren, das ad 
»imihtHtlittent iudiciorum rf/Hotfny . I. 1 D. rre. 7. rtrf> 4, so tnit .-iriiT von 
ihnen tonnell als Klüger od- 1 Ht klagtt^r au Nduivu der Uemeinde auf luid t'ilhrte 
den Prozess unter Uuterstütj!,ung seiner CoUegen. 
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der Duovirn einen (oder mehrero) Geschäftsführer ernennen In- 
desa eine bostiuiuiLc UeberIiefoiun<i:, in welcher Form die Beitreibung 
der Gemeindeforderungen in der früheren Kaiserzeit erfolgte, ist 
mir nicht hekanut. 

6) Patroni. — Die Bestimmung, welche eine Patronatwahl ohne 
vorgängigen dessfalligen Decurionenbeschluss verbietet und mit Strafe 
belegt {M. 61), ist nur insofern von einiger Wichtigkeit, als sie die 
weder unwichtige noch leichte Frage wieder anregt, wem denn 
eigentlich nach latinischem Staatsrecht es zukam den paironus der 
Gemeinde zu erneimeo? Dem Gemeinderath, wie es scheint, nicht; 
sonst wäre gewisfl nicht die Nichtigkeit der ohne sein Befragen 453 
vorgenommenen Cooptalion als etwas Besonderes in nnserm Stadt- 
recht Yorfügt worden. Auch helsst es ja ausdrücklich, dass quis 
cooptat ex deeurionum deereto; also ging das Deciet der Cooptation 
vorher und beide Ton Yersehiedenen Behörden aus. Es bestätigt 
sich also voUständig, was Pbilippi^^' in seiner Untersuchung über 
den Städtepatronat schon ausgesprochen hat, dass die Cooptation des 
Patrons keineswegs ausschliesslich vom Ordo ausgeht. Yielmehr 
geben die ältesten Patronatsdecrete aus der augusteischen Zeit als 
die cooptirenden Behörden Rath und Yolksgomeinde an, während 
die jüngeren vorzugsweise den Bath, daneben oder statt desselben 
euixeln die Tolksgemeinde nennen. Die allgemeine Erwägung der 
Verhältnisse fuhrt vielmehr zu. dem Resultat als cooptirende Be- 
hörde die yoIk>g<'meinde zu betrachten. Offenbar besteht zwischen 
der Uebertragung des Patronats und der Aufni^une in das Patriciat 
ein enger Parallelismus in den Kamen wie in der Sache; denn wie 
die Yerleihung des Patriciats nichts ist ab die Aufnahme in das 
Bfirgerreoht fOr den Nenbürger und seine Descendenz, so ist die 
des Patronats eben auch nur die Ertheilung des Ehrenbfirgerrechts 
für den Ehrenbürger und seine Descendenz und mit Recht bezeich- 
net die Sprache beide Acte mit demselben Ausdruck eooplare, das 
heisst (vgl. adcptare) hinzunehmen in die Volksgemeinde. Es ist 
beides eigentlich derselbe Act, der nur dadurch sich unterscheidet, 
dass der An&unehmende in dem ersten Fall sein bisheriges Bürger- 
recht aufgeben, im zweiten es beibehalten will; woraus dann später, 
als der starke Municipalgeist in Latium den Satz entwickelt hatte, 
dass Niemand Bürger zweier Gemeinden sein könne, die rechtliche 
Beseitigung des Ehrenbürgerrechts und damit der etgonthümliche 

181) L. 3. i. 6 9 1 D. gmä em. 3, 4. 

182} Bhein. Mus. N. F. Bd. 8, besonders 8. 511. 
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Stadtepatronat sich entvickelte Hienach kann ea wohl keinem 
Zweifel unterworfen sein, daae es rechtlicli die GurienTersammlung 
war, die den Patronat vergab; natürlich auf gehörige Befragnng des 
Vorsitzenden Beamten. Daaa indess schon in der ersten Kaieerseit 
die directe Betheiligung der Volksversammlung wegfiel, beweist so- 

454 wohl die Aenderung der Formel in den Decreten als auch wenn 
gleich nur durch StiUschweigen unser Stadtrecht Es scheint, dass man 
in der ersten Kaiaerzeit die Comitien zwar für die Wahlen der noth- 
wendigen Qemeindebeamten bestehen Hess, aber ihnen die Gerichte 
und überhaupt alle ausserordentlichen Geschäfte abnahm, in denen 
Yolksgunst und YolkshaH» Gelegenheit gefunden hatte sich Luft zu 
machen (S 304). So stand die Cooptation des Patrons, da man sie 
doch weder fallen lassen, noch auch geradezu dem Senat ubertrsgen 
wollte, eigentlich in der Luft, und von dieser Unklarheit ist eine 
ziemlich deutliche Spur erhalten in der Fassung unseres Stadtrecbts: 
m quin paironwn publice cocptato, Thatsüchlich stand sie natürlich 
den Decurioncn und den diese versammeln tl«Mi Beamten zu, die audl 
wohl die kaiserliche Bestätigung einholten Doch führt keine 
Spur dahin, dass man etwa die Beamten als die eigentlich cu()j)tirende 
Behörde betrachtet h;i1 < «'s Miob vielmehr eine gewiss«' Unklarheit 
in dem ganzen Yerbältiiiss, wie sie sonst bei römischen Institutionen 
nicht leicht begegnet. 

455 IV. 

Einzelnes. 

A. 

Orthographisches*) und Sprachliches. 

Die Urkunden, die uns hier vorliegen, lehren in orthographischer 
und sprachlicher Hinsicht wenig Neues, wie das ihrer EntstehungS' 
zeit nach nicht wohl anders sein kann; was sie lehren würden, wird 
überdies noch durch die unzulängliche Fublication vorläufig ver* 

IbÜ) Wie deutlich die Kölner hier hich im üegensutz zu den ^i^echen, den 
AoMtne» muUanm eivilatmm fUUteu, zeigt besoodets die interessante Stelle in 
Cioeros Rede für Bslbos 11. 12. 

184) im einige grOwtentbsäB aehr junge Patronatidecrete die Volk»- 

geneindu mit oder gur allein nennen, so ist darauf nicht viel zu geben. 

185) Jv9fr. Neap. 4330 [C I. I.. X 5393 = Dessau ti2>tv|. 

*) [brauibach, Orthograi)hie S. ä09fg. hält die SalpeuAanische Tafel für 
eine 'frObestens im Zeitalter der Antonine* augefertigte Copie; vgl. dagegen 
Habner C. J. L. II S. p. 877. Die obigen Zwaammenstsllnngen sind nach der ver- 
besserten Lesung des Texte« der Inschrift revidiert.] 
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kflnunert. loh stelle hier in Kürze die in dieser Hinsieht be* 
merkenswerthesten Thatsacben zusammen, wosn es aber nicht ge- 
hört, dass die Urkunden caelebs {M. 56), eoieito (M, 56. 57), condicio 
(8, 23. 60; Yerdorben in condiHo Ji£. 5t. 56), consaepta {M. 55), 
eonUo (S, 26. M, 59) u. dgl. m. schreiben. 

ämmi M, 51 ; praerunt M, 64; pmeasent M. 64. Man vergleiche 
das auf den Bürgerbriefen der Soldaten, die als offentliohe 
hauptstädtische Urkunden in orthographischen Dingen Be- 
weis machen, so ungemein h&ufige ]uwsf statt praeesi, — 
Dagi^en steht praees Jtf. 64, was zwischen dem praeviäes 
der lex agr. und dem üblichen praedes eine Mittelform zu 
sein scheint. 

dwam oder dntm 5.25. 26. Jf.59; rdiquom 3f.63; servom S. 28; 
suom S, 28; vacuom M. 64. Von im finde ich kein Beispiel. 

cuiim Jf. 54. 55 (2). 56 (2). 57. 64; eiim M, 51. 52. 55 (2). 
56. 58. 60. 63. 64 (2). 66 (3). 67 (5); maiiorem M. 59. 
Diese Schreibung ist so Torhemchend in der Urkunde Ton 
Malaca, dass man die entgegenstehenden Beispiele wohl auf 
Rechnung der Nachl&ssigkeit des Graveurs oder des Heraus- 456 
gebers Hot/cn darf; dagegen findet sich keine Spur Ton ihr 
in der Urkunde Ton Salpensa — also folgten zu Domitians 
Zeit zwei römische Concipienten öffentlicher Urkunden ver- 
schiedenen orthographi8chen Regeln. Die Zeugnisse der 
alten Grammatiker, dlo dieser Schreibung ^üt^^, ctiitW mehr- 
fach gedenkon. hat Schneider lat. Or. I, 276 fg. zusammen- 
gestellt. Auf Inschriften ist ciitis und Aehnliches häufig, 
vgl. z. B. meine hiscr. Hclv.p. 131. 

legUumis 5. 21 ; optumo S. 28; proxumis S. 26 (2). 27. 29. Hier 
ist umgekehrt diese Schreibung beschränkt auf die Urkunde 
von Salpensa; die von Malaca schreibt proximus u. dgl. 

nendundis M, 64 ri i. (15: ' ficntoliundum Jlf. 62, s. u. S. 380J; da- 
gegen vendendis M. 64. 

quod, wo wir quot zu schreiben pflegen S. 21. M. 51. 57 (2); 
dagegen nliuf 3f. 58. 6:<: quit M. 58 (2). 63, 64; aput 8,1^, 
3T. 51 (:V). 64. 66, aber apud S. 28 rubr. 

conprehensum M. 52. 51 (2). 57; inposita S. 23. 3f. 56 [s. u. 
S. 3S0J; ab(^r qmcumque M. 53 (nach dem Facdmile). 64. 
65 ; quodquoniqm S, 26 (vgl. die Aom. das.). 

aihjHdfns S. 29. 

manumisserit S. 28, wie das rubrische Gesetz retnetsserit, itpro- 
nmsscrU schreibt [die Tafel hat manumiserU; s. u. 8. 380j. 
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pnrrnt'ixm S. 21 (2). 

in eonlumem Jf. 59; in j'otestatnn «S. 21 , wo wir den Ablativ 
tjetzon. Vgl. in tcnam Itaiiam esse l, a^r. Z. l ; in ameicUiam 
maust I unt das. Z. 75, 

hahttui Hs erit M. 51; restittiturus erit M. 62 (2). 

suffragio ferre M. 53. 55, ohne Zweifel Schreibfehler. 

iure dicutulo praecsse S. 25. 28. M. 51; wm die weit überwiegen- 
den Zen^isse für sicli hat (uK'iiu' ittsi r. Nmii. p. 4b4), eben- 
Ho wie man sd'^t Illviri nere argtnto auro flando feriimdo 
(mein röm. Münzwesen S. 323). 

in libtitos — ffui — renerit S. 23; rr onmrrim coUegnrum scu- 
tentid ff/fi tum — eiii S. 29; li — - siuijud — nouunatn iijtie 
— SiH'jnit — nominato J/. 51 ; Ifriros qui i. d. prtu sif M. 54; 
n cusfodes — quisque eorum snjj'ra'jium frrio M. 55: 'onim 
457 qui explcverit M. 59. Ucberschrift; qui^^juv curum qui pefH 

M. 59; ab ts qui petet M. 60 Ueberschrift ; ut ei qui mrrraii 
erunt — praedcs — [i\qf(i: ad quos ea res pertinebU — possit 
M. 65. Aehnlich C v^/v/s quei vivat in der lex repet. Z. 21; 
tui um twminc quei non adcrd das. Z. Ü3 ; eis (d. i. ii) faciunto 
uti quöd rectv factum esse voht das. Z. 66; ea omnia quod 
factum non ti it das. Z. 72 ; omniuf/i rrrum qm^d factum nott 

erit ebendaselbst; cnratores ufi qiwd rette factum esse 

vofet Frontin. di- aquaeduct. 129 iui Text des (juinctischen 
Gesetzes; Tifitis d Mevius Sempronio deceni dato in i pr. 1). 
dt duKi^t. rris 45, 2. — Ich weiss nicht, ub die ( Iranmiatiker 
schon die Kegel aufgestellt hiihen, dass im Cuiialütil, aber 
auch nur in diesem, zu einem jduralcn Subject ein Zeitwort 
oder ein Relativsatz im Singular treten kann, um auszu- 
drücken, dass der Inhalt des Satzes oder Beisatzes von 
jedem der mehreren Subjecte vollständig gilt. Die Heraus- 
geber des Repetundengesetzes und Frontins haben wenig- 
stens aus Unkunde dieser Regel sich zu Textverderbungen 
verleiten lassen. 



Die Schwankungen und Nachlässigkeiten, die auch im römischen 
Onrialstil nicht selten sind, hier aufzuzählen würde von keinem Inter- 
esse sein. Ein paar recht auffallende Beispiele sind der Wechsel 
zwischen Singular und Plural S. 29: Cm tuiifr non erU si ts — 
eriif ei munteeps — erU, et pupiUi — non enaU, et — poshdaverii; 
ähnlieh M. 54: dum ne crnkts — raüonem habeat ^ qm erU 
guive — fwrin$. 
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Beachtenswerth ist endlich der Gebrauch von communis statt 
puhlicus in unsern Stadtrechten: pecunia communis (M. 57. 60. 67); 
tahulae cotnmunes (M. 63. 66): ratianüs communes (M. 67); praedes 
in commune municijmm dare (M. OO. ()4); in commune ohligari (M. 64); 
dagt'j^cn findet sich in puhllcum rediijrrc (M. 66), in publicum rrfcrrc 
(Jf. 67j, puhlimm causam agcrc (M «»S), ausHordom in dem Kajntcl 
M. 61 , das vielleicht npliter überarbeitet ist fdben S. 34(3), nur 
puhlicus. Das alt'' Schema folgte dem strengen Sprachgebrauch: 
bona civitatis, bemerkt Tlpian {l. \5 D. de v. s. 50, 16), abusive pu- 
blica dicta sutU; sola enim ea publica Stint quae poptdi Bomatii sunt. 
Es geht durch das «jnnze römische Wesen die doppelte Tendenz 
allen abtiän!;]:;! ii (n ineinden die roiiu-clicn Institutionen aiifzu- 458 
prägen, die römii^Lheii He/eiclinuageu aber ihnen zu versafr«»n : man 
vergleiche die genau corrcspondirenden Ke/ficlinungen publicum — 
commune; civis — municeps; urbs — ojtpuium fS. 372 A. 67); Senat ns 

— ordo; patres conscripti — d^scurtonrs ronsri tpio *;; coiisnl, piattor 

— duovir; censor — quinquennalis , und erinnere «ich der jjitercb- 
santen £i*zählung Cicerus von der Arroganz der marianischon Oolonic 
Capua, die sogar ihre Beamten i'niioitn, ihren Rath patres con- 
scriptt zu nennen gewagt habe (de lege agr. 2, 34). 

Ä 

Abkürzungeii. 

Die gewöhnlichen Uäerae smgvHares m iure eiviU de l^Hms et 
piebieciiiSf wie Prohns sie nennt, finden sich auch in unsern Urkunden; 
^el Bemerkenswerthes ist nicht darunter. 

Civis B^Ofuanus: S, 21 und sonst; auch Cwitas Romana S. 23 und 
sonst. 

Dart Damnos Esto: S. 26. M. 58. 61. 62. 67. 
De Ea Re: M. 60. 68. 

Dolo M.aln oft. 

Daw Ta,i<if: S. 25, freilich durch Conjeetur. 
Ea Res Erü Tantam Fectmiam: M, 62. 
Hoc "Lege oft. 

Iure Bicundo Fraeest: S, 25. Jf. 66 und sonst; noch öfter I. D. 

allein. 

"Municipes M^tmicipii: S. 26. Vgl. Probus § 3, 8 meiner Aus- 
gabe [Coli. libr. iur. Anteiust U p. 143 § 3, 6] und zahbeiche 
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spanische Inschriften, z. B. Orell. 164 (wo die Erklining ver- 
fehlt ist) [CIL. n 1 066 »DesB. 5487], Cean-Bennadezj». 273. 
278. 293. 3(M [CLL. 1378. 1066. 1074. 2025]. 

MuncipiO Manu: 8, 22; eine sonst in gater Zeit fast unerhörte 
Art der Abkürzung mittelst des Anfangs- und des Endbuch- 
stabens. 

Vater Patriae: S, 22. 24. 
459 Quanti Fm Res: M. 67. 

Qmo mntts: M. 60. 67 (2). 

Ruhrica in den Ueberschriftcn, ganz wie im Veroneser Gaios. 

yt D« Ptofw Biecie hfgi Vossii: M. 51 (2). 63. Der erste Buch- 
stabe, der sonst ynde aufgelöst wird, ist in unserm Stadt- 
recht noth wendig in aufzulösen. [J/. 63 ist ausgeschrieben j. 

In ilcii Zifft in ist Itcinci kenswerth, da?> die Tafeln durchgängig 
IIH und IX, nie lY und YIIU schreiben. [lY begegnet 
M. 64; s. u. S. 380.] 

C. 

Tutoris Optio, 

Zu Ä 22. 

Die tutoris ojifio ist bcknnnllich ein Vorrerlit (b-r "NVittwon, die 
in flor Oowalr ihr«'s ^blnIH's ^cstaiKlcn und von liiiu tcstaniciiturisch 
das Hecht sich (l*'u ^'()nmlll(l scUicr tu wählon empfaugeu hatten^ 
P!s (Miiöieht liier eine (lupjx'ltc Seliwicrigkeit, einmal wie ujisrc Ur- 
kunde sie auch Männern znschreiben kann, zweitens warutii >ie iilier- 
haujit Ix'soiiders irenannt wird, währnnd 7?ihHose andere auch auf 
der (iewalt ruiiende Verliiiltnisse bloss fnlt;eweise t'estiri'stellt werden. 
Auf das erste Bedenken giebt es« sicher keine andere Antwort, als 
dass uns hior cino uni^escbickte oder träjj^e Keduetion vorliegt, die 
die all<,M-nieine Tx '-tiinniung unseres Abschnittes und die niir für 
Frauen anwendbare ungenau in einander verlloeht-. Das /weite He- 
denken Weins ich nur zu belx n dureh die Annahme, dass die iidons 
"pfto wie einzelne andere lUalitssätze, z. I». die Kla<;lr.sstolhing der 
Verlöbnisse, nicht alluenn in latinisches Landreelit w ar, somiern bpeeiell 
römisches Stadtrecht, in diesem Fall war es natürlich, dass man, 



1) Gai. 1. i:.ü-ir>4. 

2) Ganz iihulich ist S. 29 redicjirt, wo der erste Abschnitt trots seiner all- 
genieiuen Fassung sich doch nur auf die Geschlechtstutel bezieht. 
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während im Uebrigen eiofach die Fortseteung der bisher nach Ia- 
tiniBchem Recht bestandenen Verhältnisse als römisch rechtlicher yer> 
ordnet ward, für dies erst jetzt den gewesenen Latinen eröffnete 
Institut eine besondere Sanction hinKuffigte. Id der That ist das- 
selbe von der Art, dass es durchaus nicht als einfache Deduction 460 
aus den Fündamentalsätzen des Bechts erscheint, sondern als eine 
positive Satzung, mag sie nun auf Gesetz, Edict oder, was am wahr- 
scheinlichsten, auf Gewohnheit* beruhen; wie sehr sie den recht- 
lichen Principien widerstreitet, zeigt sich am klarsten in der Be- 
schränkung auf die Ehefrauen in der Gewalt, während die rechtlich 
▼ollkommen gleichstehenden Töchter in der Gewalt keinen Wahl- 
vormund erhalten können* Offenbar ist die Wahlvormundschaft, wie 
auch Huschke^ zeigt, der Anfang zur Sprengung der Gescblechts- 
tutel, welche endigte mit deren gesetzlicher Abschaffung unter Clau- 
dius. Nun ist es zwar gewiss, dass schon im sechsten Jahrhundert 
die Wahlvonnundschaft der Wittwe in Rom bestand'; allein es ist 
nicht unwahrscheinlich, dass ihr Ursprung auch nicht weit Qber diese 
Zeit zurQckreicht und dass sie nicht zu den in Latium gebilligten 
römischen Institutionen gehört Innumerahües leges, sagt Cicero*, 
de iure cMi sumt kttae; quoB Laiini voiueruni, adscivemid. Andere 
fanden also nicht Aufnahme; und wenn gar, wie es scheint, die rö- 
mische AVahlvormundBchaft gewohnbeitsrechtlichen Ursprungs ist, so 
ist ihre JKichtaufnahme in das latinische Recht um so begreiflicher. 

Eidesformel. 

Zu S. 25. 2G. .1/. 59. 

Die Eido?;formel, die in unseren Stadtrechten wosontlich gleich- 
lautend dreimal (.S. 25. 20. M. 59) wiederkehrt, lautet auf iurare 
per lovem et divom Augiistum et divom Claudium d divom VfjsjMisith 
num Angnsfum et divom Titnm Aufjustum et tjeuium impcratoris Cae- 
saris Dornitioni Augtisti deosque Pc^mtes quae fieri opnrfrnt sc fac- 
(urn)N neque (KlrrrFtif? m facturnm sric7ifan dolo mah, nur dasa na- 
türlich die letzten Worte je nach dem positiven oder negativen In- 

3) Recepia est ttäoris optio, sagt Gaius. 

4) De pritSL Feem, Bitp. etmeasis p. öb. 

h) hiv. 99, 19. Schwerlich gebOrt Flanios (IVuc. 4, 4, 6 [859 ed. Schoell]) 

hieb er. 

6) Fm JBalbo 8, 21. 
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halt dps Eides ModificiitioiH'ii erleiden. Die Formel ist in der Ilaupt- 
sacliü nicht neu; wir kennen nie nehon in der Oestalt. die xie in 
republikanischer Zeit hatte, aus dem Gesetz der bantinisrhen Tafel 
(zwischen 625 und 636), wo sie (Z. 17. vgl. ,54] hnaei: tuunnifo pc, 
lovem deosque [Penatcis sese qttae ex hac lege fieri opor(\ei/U fttcturum 
neque i)csc adversum hanc legem facturum scicutcm dolo malo; wie 
denn auch sonst Jupiter und die Penaten in Kul und Cult nicht 
selten neben einander genannt werden Die Kaiserzeit hat denn 
wie billig den Himmlischen die Herren der Erde beigesellt, die 
Geister der verstorbenen und vergötterten sowie den Schutzgott des 
regierenden Kaisers, wie wir auch wohl im Cult die kaiserlichen 
Laren und den kaiserlichen Genius gepaart finden^. Der einfache 
Schwur per gewium Caeaaris ist allbekannt*; die gesammte Eides- 
fonnel in der Bedaction der Kaberzeit kommt hier wohl zuerst zum 
Vorschein. Wahrscheinlich ist sie es, die eine Inschrift von Kcrkyra 
als ÖQxoi oeßdaretog bezeichnet Sie ist nicht ohne Interesse, da 
sie yermuthlich wenigstens ftlr die Beamteneide in der Kaiserzeit 
überhaupt angewandt ward. 

Popularklage n 

Zu &26. 3f. .V<.61.62.67. 

Popularklagen finden in unsern Tafeln sich fünf; gegen den 
Beamten, der den Vnitseid nicht rechtzeitig ableistet (S. 26); gegen 
den, der die Ccnutien stört (M. 58); gegen den, der ohne vor- 
gängige und gehori^'e Einwilligung des Gemeinderaths einen Schutz- 
herrn der Gemeinde erkiest (Jf. 61) ; gegen den, der ein .städtisches 
Gebäude wibefugt niederreisst {M. 62J und gegen deu, der die Eecb- 

7) lurare per lovem deosque Penafef^ (Cicero acad. pr. % SO» 65). Inschriften 
bei Orelli 167Ö. 1677. 1678 [C.I. L. VII 237 = Desa. 3598. IH 1081 = De«. 3594. 
X 331 = Dpf=s. a595]. 

8) Ein mayisier Lamm Augustorttm et genii Cacsans Auyasli aui der tipani- 
schen hisehrift OraU. 1661 [C. I. L. n 1183 »« Deas. 8623] , vgl. das. 1680 [C I. L, 
yi 445 = Dess. 3613]. Dedicationen gmo tt Laribm {inscr. Neap. 1970 [C. I. L. 
X 1235]) und genio Augu^ti et Larl^us palernis (Orell. 1667 [C. I. L. VI 3334*]). 
welche Lares paterni nicht verschieden sind von dem genius deivi luli eines 
andern Steins {inscr. Neap. 5014 [C. I. L. IX 2628 = Dess. 72J). Vgl. S. 303. A. 46. 

9) X. 13 § 6 D. de iumiitr. 12, 2. Briason. de form, 8. 2. 15. 
10) C. 1 Or, 1938. YgL den i^os ßamXtxie St»bo 12. j>. 557. 

*) [Vgl. zu diesem Ahschnitt den Aufsatz Mommsen's *Die Popularklagen' 
Zeitschr. d. Savigny-SUftang XXIV 6. 1-12.] 
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nungslpgun^ an die Gemeinde unterlägst oder verhindert (Jf. 67)^^ 
Die Btohcnde Formel für die Popularklage ist: (der ContraTenient) 462 
sestertiüs tot immieipibus eius mume^ dare damnas esio, ciua^ 
pecunim deque ea peeunia municipum (oder mtmicipt) eius munieipii 

2ui volet cuique per hanc legem licehit actio peiiHo perseciäiu tsto; 
wobei als Klagobjeet bald eine bestuninte Strafsumme von lüOOO 
(S. 26 M. 5S) oder 15000 Sesterzen {M. 61 [vielmehr auch hier 
10 000 Sestersen; 8. u. S. 38 Ij), bald der einfache {gvanti ea res 
erit tantam pecuniam, M. 62) oder doppelte Werth {quanÜ ea res 
erüj tantum et alterum tantum, M. 67) bezeichnet ist. Nur das 
Kapitel 61, das auch sonst mehrfache Abweichungen in den Formeln 
zeigt (S. 349), hat die kürzere Formel: is sestertium XV milia in 
jmblicum munidpibus munieipii FUivU Malacitani dare damncis esfo, 
ohne das Klagrecht zu präcisiren. Einmal (M. 58) ist auch beigefugt : 
in res singulas, d. h. für jeden einzelnen Contraventionsfall *\ Die 
Formel der Popularklage selbst ist bekannt und kommt mit geringen 
Modification ea mehrfach vor^^; wie denn auch die ZuBammeastellung 

11) Zur Verglfiichung mag noch dienen, da«» nach mueni Stadtrechten aO" 

wohl die Erbittung eines Vormunda für den Unmündigen iS.29) ah die Ein- 
legung der Benifung von einer obrigkeitlichen Muli au den üemeinderath 
{M. 66) jedem aua dem Volke &ei»teht. 

12} IMet iit ebe sehr oft in deiartigen Sbrafbeslinimungen wiederkebrende 
Snmaie. So ia der FkMraitiiiw Bronie (s. die folgende Anm.) ffkt den Fall » wie 
es sc lit int, der unbefugten Beerdigung auf Gemeiiilund , wo auch die Digesten 
dies*'li>e Stran^utimie (cmium aurei) festsetzen (/. 3 pr.D.de sep. viol. 47, 12); so 
in der Klage wegeu einer Verletzung der römischen Wasserleitungen (Frontin 
de aq. duct. 97. 127) oder eines Vergeheua gegen das die Wasserleitung von Ve- 
nnfrtim betrefiende Begolativ (C. J. L. X 4842 Z. 66); ao in der Klage des Patrons 
gegen den Freigelassenen wegen unbefugter Ladung (Gai. 4, 46 fdoch vgl. Lenel 
Edict S. 55]) und sonst. 

13) Ebenso in dem Florentiner Fragment eines Stadttrt>«ftzp? (ob»'ii S. ->^9. 
A. 18): .... m res singulas sestertium decem mdta cotonis eiua cdonutc dare dam- 
nat edo; m dem mamilischen Gesetz p. 264, 3 Lacbm. [Bruns Font, l ' iS. tn 
res rnrngMÜM ^Müehtevmqite ftetrit (vgL das. 264, 16. 265, 10); in dem Tenafinuier 
Edict (Z. 66) und dem Senatsbeschluss bei Frontin de aquaed. e. 127. 

14) So in der lex Mia municipalis (Z. 19. 97. 107. 125. 140): is sestertium L 
milia (oder eine andere Suiuine) )¥rpu!o dmre damnm fsfo eiusqtie jtecttniae qttei 
cokt petitw esto. In dem mamilischen Gesetz (;?. 264, 4 Jiachm.): sestertium JV 
müitt cofams fliiHitci|Nbu«r« eis dar« domnm e«to pecuniaeqtte qui vaiet petitio 
httc lege edo, und nachher (p. 264, 16): ti — — tatertUm V miün «mimhnm» tn 

pübHeum eorum tlare dammu eeto deque ea rt ewratori» — <-> iuria dieth 

rfriperatorumque datio addictio esto — — et si is — — comlemtiatus erit, eam 
pccuyiKuu ah eo — rxiivto riusquf pcvnnine — pnrfnn diviidinm ei dato aiin<t unius 
opera maxime is condemnatm erit, jiurtcm dtmtdiam m pubitcum rtdigito; welche 
letstere fiestünmung CaUistratuü (/. 3 pr. J>. de («rm. mofo 47, 21) so ausdrflckt: 

MOMJISBIf, SCHR. L 23 
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46t} von (u/cre peterc pcrsequi in jünjroron Gesetzen häufig g*'""^ ist**. 
Wo die Intention lautet qnanti ra ns »st. geht ilicsclbc unzweifel- 
haft auf (las zu Cu'ld an<;csrhla^t'iie vollsrändiirt' Irit»'rosst*. welches 
dif Stadt daran hatto. dass das Haus nicht rm <]i ti^üribscu odvi dasa 
rechtzeitig Rechnung abgelc^^t ward Fmin li gilt daim auch von 
diesen Bestimmungen, was Vt'uuloius vdh ähnlichen Stipulationon 
sagt: In t iusnioili stipulutionibus qtiaK quniäi res est^ proniissunitiu 
liabent, coninmdins est certam summam comjtrf hendere, quoniam plerum- 
que difficiUs prubiUio est, quarUi cuiusque intersit, ei lul exigtmm 
summam reducitur ^"^ ; doch wird hinsichtlich de«* ersten Falles, der 
bei weitem di r bedenklichere ist, der S. 373 dargelegte rechtliche 
Zusammenhang diese Unbestimmtheit heben. — Wichtiger indess ist 
es die Frage zu erörtern, wem die ]>erreH>nde Strafsumme zufiel; 
ob der Gemeinde, für die geklagt ward, oder dem Ankläger .' 2<aeh 
der jetzt wohl allgemeinen Ansicht behält der Letztere, was er dem 
Beklagten abnimmt Beweise dafür sucht man vergebens; wühl 
aber sprechen mit grosser Entschii detdieit innere wie äussere Gründe 
dagegen. Die Klage ist anerkannter Massen eine durch Stellver- 

464 tretung angebrachte, in welcher das Volk als Auftraggeber, der 
Kläger als Procurator erschehit**; warum soll es hier anders ge- 

i»'.r iininqnafjintn aureoM in ptiblico dari hifxi et «mä acfionem ]irtUn>nem ei qui 
iffalet e»s*' ixhti. Cianz älmiich der .**en!itsbeschlus.- b-'i Froutm de aqtumi. 127. 

15) lieisst es M. 6ö, luw die möglichst volUtiiudige Rechtsfolge zu be- 
leichDen: vi (i$ ad quem ea ret pertindiü) de nt rdhuB agtrt eatque rct pdere 
pentqui rede poBsü, Ebenso findet eich die Formel in dem aquiliachen Formular 
der General. luittung f§ 2 J. qu. m. obl toll 3, 29; 2. 18 § 1 D. dt accept. 46. 4) und 
in dem der Uaution luniMus non jy fi 7. 28 7>. rntam rfm 4ß. Vfrl. I 49. l. 178 
§2 D. de r. s. r>0, It;. W'm PS sich übrigens wits iiier um eiiitathe Tupularkiagen 
handelt, kaun geuau geuumiut-u uur von einer actio die Hede sein, weder von 
^er dinglichen Klage (pdüio) noeh von einer extnordinftren Beschwerde (per- 
ieeutio); weaHhalb die Uteren Gesetze, die noch freier sind von dem leeren Wort- 
schwall des später(>n Curialstils, hier auch bloss die actio nennen oder, wie das 
der bantinischen Tafel, einfirh «ap-cn r enm prquninm quei roht magistratus txsigito. 

Ifi i V'<t1. über den rccbiliclieu Unilaug des ipiunti res cM Savigny System 
5, 44 L lg., besionders ^.458. [Fr. Mommtiea, Beiträge zum Obligationenrechte II 
S. 45fgrd Es kann keinen Zweifel leiden, das« in unsem wie in allen fWen, 
wo von - iiiem bcfitimmten Sachwerth nicht die Rede sein kann, wie z. B. beiden 
prütorischen Stipulationen ^/. 11 D. de stipul. praet. 46, 5; LS § 2 V.TcUam rem 
4(), 8) und dem Compf miiaB (/. 28 D.dt rec. qai ar2». 4, 8) die fragliche Formel 
das lutereäHC bczeicLat-t. 

17) X. 11 cit, vgl. /. 8 § 2 eä. 

18) Puchta Inst. II. | 219A. Savigny Syst. II, 181. Walter R. G. $ 764 

[0. Aufl. § 801]. Keiler Civilpro/.e>,.s § 'J2 (in den neueren Auflagen berichtigt]. 

]0) Dich zeigt sieh nicht bloss in der Detiuitiou: eam populärem actionem 
dicimmf quae mum iuapopuli tuetur (/. 1 JJ. depop, act. 47, 23), als in den recht- 
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halten werden als bei der gewöhnlichen gerichtlichen Stellvertretung, 
deren Resultate stets dem Auftraggeber zu Oute kommen? Keines- 
wegs darf man dagegen anführen, dass nach der Litiscontestatlon 
der Kläger als Creditor gilt^^ und yielleicht sogar die Klage auf 
seine Rechtsnachfolger vererbt, wenn er während des schwebenden 
Prozesses stirbt'^, denn beides gilt in gleichem Mass von jedem 
andern Procurator Ebenso wenig sidsst die Uebertragung der 
Resultate der Klage vom Kläger auf seinen Mandanten auf formelle 
Schwierigkeiten; denn so gut vrie zum Beispiel der Cognitor und, 
was hier besonders zu beachten, der Actor der Stadtgemeinde im 
eigenen Namen, d. h. mit einer auf ihren Namen gestellten Condem- 
natio, die Hauptklage erhebt, die Klage aus dem Judieat aber ihnen 
verweigert und Ihren Mandanten gestattet wird'', kann auch, wenn 
der für die Bürgerschaft freiwillig Klagende die Condemnation er^ 
langt hat, der betreffende Genieindebeamte die Einziehung der er- 
kannten Summe nach Art des 8. 336 angedeuteten Verfahrens be- 
wirken. Spricht sonach der reehtliclic Zusammenhang entschieden 
dafür, dass bei Popularklagen die iudicoH actio dem Populus und 
dessen Kassenbeamten zusteht, so fehlt es audi nicht an unmittel- 
baren Beweisen für die Richtigkeit dieser Annahme. Wenn „der- 465 
jcnige^ der ebie Popularklage angestellt hat, nicht gilt als um ihren 
Betrag bereichert" so vermag ich wenigstens in diesen Worten 
nur dann einen Sinn zu finden, wenn der Betrag eben nicht dem 
Kläger zu Oute kam. Ebenso ist auch darauf Gewicht zu legen, 
dass in den gesetzlicheu Formeln die Entrichtung bei den Popular- 

lichen Consfqucnzen : dass der Klilger wie jeder amlcre Froeunitor nicht wieder 
einen Procurator bestellen darf, dass die excepiw m ntdicatae uicht bloss gegen 
den KIftger, sondern gegen jed«n ftr den Oesclittftafaemi Aollrotenden geht, dass 
wem die Procuratnr, denselben nach die Popularklage versagt ist 

20) Si ex populari causa deheatur, sagt ülpian (/. 12 pr. D. dt v. s. 50, 16), 
ante litis contestutianem rede dicetur creditoris Joen von e^ne, postea esse. 

21) So scheint es, denn was bat sonst die Bemerkung ttlr einen Sinn, dasA 
die Fopolarklage nicht flbergehe auf den ünivenalfideicommissttr (/. 7 pr. D. 
de pop. aet. 47, 23)? Auch ist es f&r einen Fall, fdae die Klage wegen Hinana» 
b&ngens geftlbrHclier Gegenstände, ausdrücklich gesagt: iita actio popularis est 
et hiredi simililnisque compefit ; in heredes <nilem mm eoiRfWftf, <tttta pomaht ett 
ij. h i 13 D. de his qut t//. 9. :;; v^l. Olilfk lu, 401). 

22) C. Th. 2, 12, 1. Zuumtrn Prozess § 158. 

23) Ador (umoenitatis) p/roeandoni (ehemals stand eogmtom^ XeUer Litis- 
oontest S. 326) pariibm fungüur et iudieati actio ei ex edieto mm datttr (L S 
§ 3 D. quod ctmtsc. unic. 3, 4). 

24) Qui habet haa odtoaes, tum inielkgüur esse hcupi^ior 7 § 1 D, de pop, 
act. 47, 2Ü). 

23* 
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klagen Btets auf don Populua besogen wird'*; ist das mTklich poptdo 
dare oder in publicum darc, wenn man an einen aus dem Volke 
zahlt? Endlich heisst en in der ältesten Urkunde, die eine solche oder 
doch eine sehr ähnliche Klage aufführt, in dem Gesetz der 1>antini- 
schen Tafel (gegeben zwischen 625 und 636 der Stadt) Z. 9 fg.: 
eem pequniam quei vM magistratus exsigito. Sei postulabit qttei 
peiet, fr(aetor) recuperaiores — dato inhctoque mm (d. h. den Be- 
klagten) Bei Ua pariat ccmdumnan popul(o), facitoquc ioudicetur. Sei 
eoHdmmtatus [erit, quantei emäeimiatite erU, praedes] ad qhmcstnremj 
urh(anum) det aut bona eitis poplice possideantur faciio. Diese Klage 
ist allerdings keine eigentliche actio popularis, da nur Magistrate 
Kläger aufzutreten befugt sind; aus dor Thatsaclx» aber, das» ein 
beliebiger Beamter die Klage dorcbfuhrt, die Condemnation aber 
dann auf das Volk bezogen*' und von einem andern Beamten als 
dem Kläger die Execution su Gunsten des Aerars bewirkt wird, 
dürfte wohl unbedingt folgen, dass das gleiche Verfahren nicht 
minder gilt, wenn jeder belicbit^o Bürger als Kläger auftritt, da 
nicht abzusehen ist, inwiefern die Bcamtenqualität hier einen Unter* 
4gß schied machen kann^*^. Schliesslich mag noch darauf hingewiesen 
werden, dass der alte Satz, bei den Popularklagen jedem ex poptdOf 
aber auch nur dem Bürger dasprocuratorische Klagrecht einzuräumen 
auch in unsern Stadtrechten anerkannt ist, indem sie dasselbe nur dem 
Municeps des betreffenden Municipium gestatten. Gewissen Municipes 
indew war diM Recht durch unser Gesetz entzogen; vielleicht den> 
selben, denen auch das römische Stadtrocht die Popularklagen unter- 
sagte, nämlich den Ton der Frocuratur ausgeschlossenen Individuen. 

'2r»^ 8if> sind nhen ? vptr.pinhuet; sesterdox — poptih (mumciptbus , oolo- 
nt$j oder tn puiAtcum dare dumruia e^to kehrt iu allen wieder ^ eben wie bei der 
gewöhnlichen Stellvertretongsklage (Qai. 4, 8t>). 

26) El scheint übrigens, als dies Gesetz abgefiunt ward, OmdenuiatioB nodt 
direct auf den Name» des Auftraggebers erfolgt zu sein. Folgt daraus, dass das 
Älteste Hecht da^ iJuinurnun litis des prozessualischen St»»lht'rtretfr>5 nifhf knnnt.' ? 

'21) S«^lb«t das soLramenUtm im Legisaetionenprozess gehört hieher, da dies, 
wie sich aeigen wird (S. 359), nach den Grundsätzen der Popularklage behandelt 
ward, bekanntlich aber nicht dem KUger stt Gute kam, sondern dem Staat. 
Wahrscheinlich war die proxessoslische Vertretung des Volkes, die natürlich 
so alt ist wie das römische Recht selbst (Gai. 4, 82). überhaupt in ältester Z. it 
nur dorn B(^;imtf'ii oi1*>r dem sonst Beikommendfn gestattet, nicht unb*'<lin<,'t 
jedem Büii:. i . D u tut filhrt auch das silische Gesetz (Fesi. v. ptMica potuitra 
p. 210 M.) und die ävg. lex de inferiis v. 5. G (C. J. L. 1 1409 = XI 4632 = Brunei 
Foni I« p. 155). 

28) In |W|w&irtbtM aeHonOnu qui$ qjua» wmu ex jmüniIo agü 48 $ 2 2>. de 
proe, 3, 3). 
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F. 

Cftutionern praedibus praediis^ue, 
Za Jf. 60. 68. 64 65. 
Cautionen encheinen in unflem Stadirechten swei: die der 
offentlieben EAMenbeamtoD, die achon bei der Wahl Caution stellen 
pecuniam emmumem mUvam fore (Jf. 60) und die der Pächter von 
GemeindegefäHen und der Ueberoehmer Ton Gtenunndebauton für 
ihre Yerpfliehtung ex locato eonducio (M. 63—65). Beide Gautionen 
erfolgen in der altfSormlichen römischen Weise praedUms praedÜ9tiue, 
d. h. wortlich „durch Yorseher und Torsichten'', das heiait durch 
Bürger und Pfander**; eine Form, die bis in die Kaiserzeit hinein 
sieh erhielt'*', im Digestenrecht aber verschwunden i8t'^ Dass die 
desslaOigen Bestimmungen unserer Stadtrechto durchaus denen des 
römischen Rechts gleichstehen^ wird hier in Hinsicht auf die zweiter 
Bürg^hafUeistung mit bestimmten Worten gesagt; ausdrücklieh 
spricht das Stadtrecht der Forderung der Stadtgemeinde aus der 
B&rgschafüeistung gleiche Kraft zu wie derjenigen des römisch on 
Staats gegen die seinem Aerar haftpflichtigen Personen und Grund- 
stücke; ii eaque m commune municipum — item MigaH obligataque 
sunto^ tili ii eaw poptdo Bomatio ohligati Mgatave eaaaU^ si aput 467 
cos Romae aerario praesseiU ü praedes . . . facti ecupie . . . obligata 
... essetU (M, M); und ebenso ausdrücklich weist dassolbr den Öe- 
meindebeamten an bei dem Verkauf der Burger und Pfander zu 

29) beide Wörter stammen von praevidere, wie* die Form pracvidcn der /. uyr. 
Z. 46. 47 dartbnt Vgl Mommsen, Zeitschr. d. 8avigny -Stiftaiig 2S (1902). 440.] 
S9*> (Sichere Spuren indeas ans der Zeit nach den flaviadien Kuaen aehei- 

nen zu fehlen. Die Cantion pro praede litis et vindiciamm. die Gaius und Paulus 
(Vat. fr. prwrihnfn. br-wciht natürlich iii' lits fflr das rurthp-fohen der prae- 
des. Klx-nso wenig ist datür beweisend da!> Fortbesteliea der praeiiiatx^reh (Gaius 
2, 61), da» heiiut der Käufer von den durch den Senat zum Verkauf gebrachten 
pvaedi»; dae aoomale Recht deraelben, von dem ein Titel im prfttorisclien 
Becht handelt (Lenel prftt. Ediet S. 313) hat sich aus dem Institut der praedes 
entwickelt und darauf bezügliche Angaben haben ohne Zweifel auch in den 
jrro<»«<eTi Hechtsschriflen des 3. Jahrhunderts gestanden, aber es ist nicht noth- 
weiidig gebunden an die Obligat ionsform des praes. Wahrscheinlich ist das 
Institut selbst aus der S. 369 bezeichneten Ursache .schon früh autiquirt worden.) 

90) In ^ 6 § 7 2>. eomm. ür, 10, 3 ist die Leenng: 9i damni infwU m ao- 
hditm protäätM carcris, nothwendig falsch, denn dem Privatinann werden nie 
praedes gestellt {S. 309). In der That hat die Florentiner Handschrift nicht 
praedilmß, sondern von erster Tfand praedus^ von zweiter pro aedibus, und letzteres 
bestätigt die griechische Cebersetzung. 
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verfahren, me es in Rom bei den Vorstehern des Aerars geschehe 
(Jf. 64). Es werden daher hier noch mehr als in andern Fällen 
die Nachrichten über das Recht Ton Malaca nnd über das von Rom 
unbedenklich neben einander benutzt werden dürfen. 

Fragen wir zmiäohst, worin die Eigenthumlichkeit der unter dem 
Namen derpraeäespraediapiemvtkmmengefMSten 8icberhettsbestelluiig 
und ihre Unterscheidung von andern Formen der Yerbürguog und 
Verpfändung liegt, so dürfte als ihr charakteristisches Moment 
wohl unbedenklich bezeichnet werden ihre Publicität und, was sich 
daran anknüpft, ihre Befreiung von jeglicher Form, die sonst f&r 
Privatgetichäfte Torgeschrieben ist. Wie der Kauf vom Staute, wie 
der mit dem Staat cingo^ang-one Pachtvertrag die vollen "Wirkungen 
der Mancipation und Sri|)ul:iri(»ii hat und dennoch rechtlich an keine 
Form gebunden ist, wie überhaupt das Requisit des foriTM II -n Oe- 
sch&ftH. die Autorisirung durch den Staat in irgend einer ^^'^'i^t^ boi 
den mit dem Staate selbst abgeschlossenen Geschäften überall durch 
dessen Intervention ersetzt wird und ersetzt werden muss, da der 
Staat durch Formalgesetze sich nicht wohl binden k:nni^'^": so ist 
auch Bürgschaft und Verpfändung an den Staat ühcrall iiiul un- 
bedingt Ton allen Formalien befreit. Dass nun in der That die 
praedf's praedictque nur dem Staat, nicht einem Privaten gestellt 
werden können, wird von Juristen und Grammatikern mehrfach und 
mit grösster Bestimmtheit ausgesprochen'^ und bestätigt sich voll- 
kommen dadurch, dass trotz der ungemein liäufigen Erwähnung 
solcher Geschäfte sie doch, wo immer diese bestimmt, das Sach- 
verhältniss klar ist, nur in Beziehung auf don Staat vorkonunt n. 
Wenn sie auch Privaten offen gc^ttinden härten, so würden weder 
einzelne Erwähnungen davon fehlen ituch dürften unsere Kechts- 

30*) (Damit ist nicht gotueiDt, dasa der Staat Qberhaapt sich nicht recht* 

lieb biiiilen kauu; im Gegcntheil kann nach riiniiMcber Auffassung sowohl pu- 
blicistisch einem andern Gemeinwesen gogeiiüher wie am h mntractlich gegen- 
über einem Privaten der Staat sich rechtlich gültig vcrphiebteu. Aber die 
Formen« in denen er dies thnt, sind lediglich ueuell. Der Staat kann sich in- 
sofern nicht selber binden, dus Abweichiing von der gesetzten Form die Nich* 
tigkeit des Geacbafts berbeiführt««. da er aUein die Ft>rm SU bo.stiiiimen hat. so 
kann er auch in jedem eiuzehien Fall dicyell)e nio.ji!irireii mid fallen las?»'!!.' 

31) Pracdia dtcta item ut pruedes a praeMando , quod m ptgtwre data pu- 
blice manctipts fuhni pracstanl (Varro de 1. L. b, 40). — l^acs qui a magistratu 
itUeirogatu.s , in publicum ut prae» siet; a quo ef qwm raponäd, dieU: pra«$ 
(Varro 6, 74). — Praes es( is qui popu lo se obiigtd inteirogiitusque a magistratu 
Äi praei mt ilU rt$potuld: pracs {Fest. ip. p. 22;) M.). Vgl. Fest. ep. r. i/iaiioqas 
P ITil, wo dn>; pfv»fy^r>v pnpvf o qvnfi prmni<>it gleichfalls hervorgehoben wird. — 
(^Hi mtvmtur a popnio, praiduitor appcUatur ;Gai. 2, til). 
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l)ücli<'r in den Lehren von der Bürgschaft und dem Pfandreclit 46S 
davon schweigen; was dagegen ganz in der Ordnung ist, wenn sie 
aus denisclhen Grunde sie fibergingen, wi'j'liulb sie von dem Kaut' 
der atfri qnaestorii und vou den censtaissthen Locationen schweigen. 
Kine Ausnahrae scheinen allerdings die praedaa litis vindiciarum zu 
nuK licn, welche hei dem ältesten Kii^^enthumsprocess von dem Be- 
sitzer gestellt werden für Ablieferung der Sache an den Kläger im 
Fall der Verurtheiiiing. Allein (nnin übersieht dabei, dass diesor 
Ei^i'rithumsprocess zunächst beruht aut Dcposscdirung der streitenden 
Parteien — mittite ambo homincm — und somit iiuf stautlieher Se- 
questration ; anfanglich hat sicher das interimistische Innehaben uucli 
dritten Persunen zugesprochen werden können und hatte der Se- 
quester nicht dem obsiegenden 'riieil. sond«'rn dem Staat den Streit- 
gegenstand siunmt dem Ertrag ulizuliefern, für welche Leistung er 
praedes zu stellen hatte. Es ist mir Abkürzung, dass der l*raetor 
die eine Partei zum Sequester nuiilite und dann dieselbe veranlasste 
dem Gegner statt dem Staate für den Fall des Unterliegens Sicher- 
heit zu leisten.) — Dass ferner für die Stellung der praedes prae- 
diaque es besondere Formen nicht gab, lässt sich gleiclifalls zunächst 
nur negativ erweisen, indem eben nirgends bestimmte Formalien 
dafür auj^egeben werden Allein mehr als dieses Argument aus 
dem Stillschweigen wird den einsichtigen Juristen die Beobachtung 
überzeugen, dass die Stellung der Praedes und Praedia, wie immer 
sie sonst erfolgt sein mag, jedenfalls diejenigen Gesetze verletzte, 
die das älteste Civilrecht für Bürgsehutt und Verpfandung unter 
Privaten als nnyerbrüchliche Normen festhielt. Wie weit die Obli- 469 
gation des Praes von der Sponsin sieh entfernt, zeigen unsere 
Stadtrechte sehr deutlich. Die Sponsin setzt bekanntlich eine streng 

82 Hiischke (in Hichters Jahrb. Bd. 10, 8.60."); Nexuni S. 51) erkl lrf die 
Verptliclitung des Pnic«. «loreii weseutlich puhlicistischen Chaniktor er übrigeus 
richtig erkaunt hat, tür eiue reine vei'horum oiAigaiio, weil Varro und Featus bei 
ihren nicht eben glücklichen Etymologien de« Worte einer Frage des Magistrate 
an den Bttfgen gedenken. Dass eine solche flblieli war» Tersteht sieh; ihre 
rechtliche Nothwendigkcit folgt ans jenen Angaben der Gbraaunatiker keineswegs. 

wär»' il.iTin w»»dt^r a'r/.u-t'li' ii . wariUTt mnii den j>rnen tiirlit rinfai-li >i1s 
KfmiHor behiirul.'lt halien s<i]ltc. noch überiuutpt ein ausreichender tnterscliied 
zwischen beiden Instituten /.u finden. — Noch weniger darf, wie Rudorti' (.thor. 
Geseta 8. 122) will, die Unterschrift des Bargen ab da« entscheidende Mom^it 
bei dieser Obligation angenonunen werden, da diese Unterschrift vielleicht ttblicb 
war, aber nirgends bezeichnet wird als formell nothwendig, was auch mit der 
pöhüHsf i^rlicn Natur dr>r <l'^"*}i;if^e sich nicht vertrügt; der Grundsatz des «»|>3- 
testeii Hrriiift, da»n unter gewissen Umständen aus der Cautio die Stipulatio 
vennuthet wird (§ 8 I. de fideitt^. 3, 20), gehört nun erst gar nicht hieher. 
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formelle und der des Bürgen diurohans gleichartige Hauptobligation 
Toraiis; in unsem Stadtreohten dagegen tritt die Hauptobligation, 
fQr die Sicherheit bestellt wd, ganz in den Hintergrund und wird 
nicht einmal in die Form der Stipulation geldmdet. He kann kaum 
einen Zweifel leiden, daas, wenn fÖr die Obligation des Praes über- 
haupt formelle Bestellung erfordert worden wftre, mau diese Be- 
handlung nicht zugelassen, sondern dem Yerhältniss auch den -rollen 
Foimaleharakter der Oorrealobligation aufgeprägt haben würde. 
Wo mdglich nooh entschiedener aeigt sich dasselbe bei der Yer- 
pfibidung. IGt welcher Strenge der Grundsatz: ein dingliches Recht 
nur da entstehen zu lassen, wo der Gläubiger Eigenthum oder doch 
Besitz erwarb, im Recht der republikanischen Zeit festgehalten 
ward, ist Jedem bekannt; andrerseits ist es aber Tollkonmien klar, 
dass an dem praedhm m^bmgnahm weder durch Plgnus noch durch 
Fiduda sondern durch die blosse „Verzeichnung^ der Staat em 
dingliches Recht erwarb, also das Recht der Hypothek hier bereits 
seit ältester Zeit bestand. Gab man also den Grundgedanken des 
dinglichen Rechts einmal Preis, so konnte das Geschäft unmöglich 
ein formales sein; man muss die Autorisation dazu vielmehr in dem 
Legalcharakter desselben suchen, das heisst in der dabei statt- 
findenden Mitwirkung des Magistrats. — Demnach muss das Ge- 
schäft als vollständig und die Obligation als begründet gelten, so 
wie diese Mitwhrkung des Magistrats erfolgt ist oder nach dem 
üblichen Ausdrucke, sowie der Beamte die Bürger und Pfänder „an- 
genommen hat^ (accepit). Damit ist es sehr wohl vereinbar, dass 
regelmässig eine Eintragung in die öffentlichen Bücher stattfand und 
die Einschreibung der Bürgen und Pfänder in dieselben als die 
übliche Begründungs-, sowie die Tilgung darin als die übliche 
Lösungsform der Bürgen- und Pfandobligation angesehen ward. 

Wenden wir uns zu den einzelnen Bestimmungen, welche Über 
diese Gautionsform in unsern Stadtrechten vorliegen, so ist es su- 
470 nächst nichts Neues, dass über den Umfang der Caution durchaus 
das Ermessen (earbUratus) des Magistrats entscheidet, bei dem sie 
geleistet wird^^, so dass er die ZaU und Beschaffenheit der zu 

Die Hypothese, dass die iSicberheitsbestellimg durch Bürgen (I) und ITiiader 
in den Formen der Fidneia atattgefunden habe (Walter R. 6. § 587 [3. Auf. § 620, 
wo der Irrthnm berioktigt UtJ^ wire besser nngeftuasart geblieben. 

34) So heis-t < > i. B. in dem puteolanischen Gontract (nateti A. 40): praeda 
<laio prarrlinqtte subsignato duumvimm arbitratu. Ebenso l. agr. Z. 73: aylififratiO 
jfr(acU)ris} salis mjxtipnnfn. vp-l. rln«. 74. Yffl. aitch Gell. ^ '71. 19,?»: C\c. iti ]'eri. 
1, 54, 142: praedibm et jnaedm itoptilo caulum est; si non putas cantum, tu 
praeter in mea bona quos rofes ümmOe», Gans ebenso heiest es in unsenn 8tedt> 
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»teilenden Bürgen uiid Pföndrr bestimmen, die ihm iinsiclit r scheinen- 
den zurückweisen, die Obligation nach Gutdünken fonnuliren kann 
ohn«" in Rückeichr aut' den Staat anders beschrankt zu sein als durch 
alininistrative Normen'*^ und in Rücksicht aut'den ( "auiiuii.>j)riichngen 
aiuit is alt» durch die allgemeinen Schutzmitt»d, welche die YerfaHaung 
gegen Missbrauch der Amtsgewalt gewährt. Der Sicherheitamittel 
aber kennt unser Stadtrecht drei: praedes, ptaedia, cognüores. 

1. Fraeäcs. Dass jede gerichtliche Hatisdation in erster Linie 
durch Bürgen zu erbringen sei, int ein 1)' kadnrrr Reclitssatz an 
dem auch das praediatorische Recht febtimli \M. 60). Sind vii« >(• 471 
Bürgen gehörig der (Tcnieinde gegeben und vom Magistrat an- 
genommen und unter dem Contract seibat in das Gemeindehnch 
eingetragen*®*, so geht lum, falls die Bedingung, worauf die Bürg- 
schaft lautet, ülx'rliaupt eintritt, die Gemeinde nicht an den Haupt- 
schuidner, sondern unmittelbar an den Praes*'; ja es geht dies so 

zecht M,9d: » de ea re ü» pnuäibu$ mmu$ emtbm tmt viddfUttr, Doi spUere 
Becht entflcheidet in dcfgleichen Fällen durch ein Schiedigeridit (2. 9. 10 P. fui 
lofMrf. 2, S: 1.2 V.a qutb. apptll. 49, 2). 

350 So z. B. schrieb Tiberiue einmal vor, daas vom Aerar auf Grundstücke 
uur bis zum halbeu Werth creditirt werden solle (Tac. ann. ti, 17); offenbar 
eine Maasregel für den einzelnen FalL Es ist der administrative Charakter dieser 
Tonchriften »her Hbcsrhanpt featrahalten Ar die folgende Aoseinandenetsang: 
alle hier V(ir7.utr.v;:<-ndfn Ret^eln >iu«l mehr VorwaltnngS' als legale Nonnen. 
Zorn Beispiel kann es nicht bezweifelt werden, da!»s wenn ein Beamter einen 
nicht gmnds?l««;in>en Bflrcren als Harrinten anoabm, er vielleicht einer Miüt sich 
aussetzte, die Garantie aber k^^^^K ^^r. 

S6) JVositfriM MiMdfAfMme«, sagt Ulpian (/. 7 D^dietip. prad.A(iJ)), permma» 
dmä/mand pro m mMrcemenltiMi et «egtie pignovQm» qui» ntqut peamiae tü mm 
eel argenti dipOtitUme «n tneem satisdatxonia fungitur. 

40) /» commune rtriti M f>f> /vrrl. Vrtno: In }>iihUcum pratflevi e$se, oben A. Hl, 
und Cato bei Fest. c. tpmdrantai p. 25i<: jtra&im m pubitcum fhti t ; cirrfj>ti M. 60. 63. 

40*) (Dass dies üblich war, wird gefolgert werden dtlrten theils aus der 
weiterhin eiQrteiten Snbsignation der pnedia, thols mu dem Bancontract too 
Pateoli. Denn die drei Namen, die onter demselben venseiehnet sind, tmd sicher 
die der praedet, deren die ürknnde gedenkt und von denen der erste ausdrQck- 
lifh b"7PM-hiU't ist als idan praes. Wenn MItt* i- Volksrpflif ?. n(>. 505) da- 
mit den gri«ckisch**n ß^ßnimrii: vergleicht, eo ist dagegen lu. eriunt-rn. dass 
dieser eine Verpflichtung bestärkt, der praes eine principale eingeht. Zeugeu- 
nunen (Wie^d die poteolanische Bnninschrift S. 691) sind es keineswegs.) 

41) Am klarsten seigt sieh dies im Eigenthomsprozess, wo der obsiegende 
Theil, wenn er die Sh Ik dennoch nicht suückerhielt, gar gegen den onter- 
liegendf»n nicht klRir^^n kunnt«-. -nndem nnr <,'»^<?ph die praedeft liti^ et riDdiriftritm 
(Gai. 4, 16. y4;. AbiT auch sonsi i»t es otietibar. <la>s d;>s j-'nuden dare der 
Zahlung vollständig gleicbst^jht und den iichuldner betreit, vgl. namentlich lex 
rtpä. V, &7, Icsv opr. Z. 47. 84, femer Liv. 88, 58; Gell. 6 (7). 19; Cic. jnv i2afr. 
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weit. daHs sogar der llauptsrhuldner. wenn er will und der Mairist- 
rar ihn /.ulässt, selber als Pra<'s hatrcii kann (Das Motiv liiebei 
wird darin zu suchen sein, dass bti Gemeiiideverträsren dieser Art, 
namentlii'h wenn sie liiuti ji betrafen, der rebeniehiuer Imufig ein 
Au.släjider. aucli wohl nicht selten ein rnt'reicr war und die recht- 
liche Sicherheit nicht von ihm selbst geleistet werden konnte.) Wenn 
472 nuji aber zur Rechtsverfolgunj^ ,s:*^gen den Praes geschritten wird, so 
geschieht dies incht, wie man meinen möchte, durch Anrufung der 
Gerichte uiul Erwirkung der Execution, da das (icricht nur zwihchen 
iüvalen eurschied. nicht zwischen der Gemeinde und ihrem Schuldner, 
sondern der Beamte, vor den die Sache gehörte, veranstaltete, nach- 
dem er voll der Sachlage Kemitnis« gcmimmen hat, sofort den Verkauf 
des Praes selbst mit seiner gesammteu Habe, mochte sie zur Zeit des 
CtmtraetabschluHses schon von ihm besessen oder später erst erworben 
sein. Ks ist dies eine Xacliriclit von der grössten Wichtigkeit : nichts 
minder als ein utnuittelbare« Zeugniss über die Nutui uud die Folgen 
der ursprünglichen Obligation, die die obligatio pracdis wie das Dam- 
nationslegat und das Nexum in sich schliesst. fr verurtheilt war 
und ohne den Spruch zu ert'üllen dreissig Tage hatte verstreichen 
lassen, ferner wessen Leistungspflicht von Anfang an teststand, also 
regelmässig der Schuldner, wofern er nicht Zeugen für die Rück- 
zahlung harte, unterlag dem Executionsverfahren'durch Ilandanlegung*. 
indem ihn der Kläger packte wo er ihn fand und ihn vor Gericht stellte, 
nicht um sich zu vertheidigen, sondern um die anerkannte Schuld 
zu erfüllen. Trat weder Erfüllung noch Vertretung ein, so sprach 
der König den Schuldner dem Gläubiger so zu, dass er ihn abführen 
und halten konnte gleich einem Sclaven. Waren alsdann sechzig 

Posst. 4. 8. 13. '.Vt. - Nichtjuristen in?Vg»^n iibriir»'ns, um sich dieser für uns 
bef'renidliclien Behandlung des Bürgschattverhiilluisses nicht allzusehr zu stossen, 
daran erinnert werden, duss nach römischem Landrecht auch der Privatbürge 
durchaus wie der Schiddner und in erster Linie haftet 

42} In einer BaoTerdingung. die die Doovim von Pnteoli im J. Korne 64^ ab- 
schlössen [inscr. Neap. 2458 = Oreil. '.WJl fC. 1. L. 1 577 = X 1781 = Dessau 5317 
= r?Miii- Font T* p. ;>o2]l. hcisst es in den P.cd in jungen : qni redenierit jodc-^ <• 
dntu pnifliiiiju, snlmgnato; sodiuin ist am 8chlnss henu-rkt : C Dlossiug Q.j. ii» ■ Ml), 
idem prucö. Q. Fttftciits Q.f. (lolgen drei andere Namen). Guius Blossins ist offenbar 
der redtmptor, der den Bau für 1500 Sesterzen fibemommen bat. Wenn er beseich- 
net wird als ««uglcich Prac«^", so kniin das nur hesagen. er für den Fall, wo 
Wfgen nicht gchöri>^ ausgffiihrtcn Baus di«' CJcmeinde sich an die Praedej: bSlt. 
mit hattungspHichtig sein wollte. Als Hauptschuldner war er demnach nicht 
hattungspHichtig oUer haltete er vieluielu- wohl ex locato conducto, aber mcht 
in derjenigen Strenge, die fOr die Praedes galt. Wie grfindlich Tersdiieden die 
Yerpßichtung des Praes von der des Sponsor ist, seigt sich hier recht klar. 
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Tage vfr^tricheji und wahrend derselben der Schuldner dreimal auf 
(Ir in Markt ausgestellt und ausgenifen worden, ob Jemand sich seiner 
erbarme, und war dies alles ohne Erfolg geblieben, so hatten die 
Gläubiger das Recht den Schuldner zu tödten und sicli in seine 
Leiche zu theilen, oder auch ihn mit seinen Kindern und seiner 
lih\hi> als Sclaven in die Fremde zu verkaufen*^." So stand die 
Rechtsfolge in Rom in dem ältesten Schuldrecht, das wir kennen. 
(Freilich darf nicht übersehen werden, dass zwischen der Gemeinde 
und dem praes >vohl der Frivatprozess ausgeschlossen ist, aber keines- 
wegs die Geltendmachung der Recbtsgründe gegen die Exccution 
gegenüber dem Oemeindebeamten, wobei im Verwaltungsweg es zu 
einem contradictorischcn Verfahren kommen kann, die Entscheidung 
aber freilich dem Gemeindebeamten zusteht.) Es ist von hohem Inter- 
esse damit diejenige Rechtsfolge zu vergleichen, die unsere Stadtrechto 473 
gegen den Praes eintreten lassen. Der Kern ist identisch ; die beiden 
entscheidenden Sätze, dass diese Schuld nicht zum Process führte, 
sondern sofort zur Execution, und dass die letztere bestand in einem 
Verkauf des Schuldners mit Habe und Gut, sind im prädiatorischen 
und im Zwölftafelrecht gleichmässig anerkannt. Wenn aber diese 
Uebereinstimmung nur Rechtssätze bestätigt, über die unborn!ii:^one 
Forscher auch bisfipr sich nicht getäuscht haben, so lernen wir aus 
den Abweichungen der beiden ProcedurcMi otwas ganz Neues kennen, 
das ältest«' nnd strengste Schuldrecht nämlich, wie es vor dem ge- 
milderten der zwölf Tafeln bestand. Das prädiatorische Recht woiss 
von keiner \ erpHielituiii^ des Kliiiri rs die Execution ^f'richtli< li zu 
vollstrf'rkcn. von kciiKT \l()u;Ii(hkfit durch einen Viiidcx (li('>«'!lic 
abzuw oiHlen, von keiiici- Ix'-^oTidtTcn Addicrioii durch den Mairi'-rrat, 
von kt'intT s<'cli/.it;f;i Lri.^^en Giiailcnfrist. sondt-rn läsnt mit Re«<r'iri^ung 
allt'i' dieser Mirrelsrufen sofort aus der constatirten Obiigarion da« 
Verkaiifsreclit entstehen. Wir lernen hier zuerst, dass e>< einmal in 
fernster Zeit ein Stdiuldrecht gab. welches für Gemeindefoi denin<:en 
sich Ids in eine veiliäUnis^mä^si^^ sehr s{)äte Zeit behauptet liar, nno- 
nacii i"der säumige .S( Inildner, wenr dem Gläubiger !r«*Hel, ohne 
Weiteie^ Sclave de^^stdlM ii ward. Daniir veri^lichen eisrheint daim 
freilieh scdhst das hal te Zwölttafelreeht nten^ehhch und mUd. Natür- 
lich ist die Fairwii k( hnif^ von jenem zu die-ein nicht weijer im 
Eiuzelnen zu vertuigen; es ist nicht nothwendig auzuneluneu, da«tä 

43) Meine nini. Gesrh. I* 151, Husdiko das X.'xum S. 71 mu\ sonst. Der- 
Kelbe hat auch längst mit rieht ifr»'iu Blick erkannt, was jetzt >i('h vollstJincli«^' 
bestätigt, da.ss die Verpflichtung dt.,s Prae>- no(lnv»Mulig die.neiben Folgeu haben 
musste wie das Nexüiu '.Richttis Jahrb. lid. 10 S. Wöj. 
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alle jene »1 < ii Ih /i i< Imeten Milderungen erst durch die Deceuivirn 
eingeführt ^Yürd«'n sind; es ist viehiielir nicht unwahrscheinlich, daas 
als jene« älteste Schuldrecht aubächliübslich bestand, es inu li gar 
keine klagbaren Privatforderuugen gab und (]a><. als di»- Kl i^^bar- 
keit der Privatforderung möglich ward, man wcuigatens t^otni t eine 
gerichtliehe Constatirung «lerselben, das hei^t die mamis niiectio 
in iure von dem (ilänbigtT forderte, indess dies zu verfolgen igt 
hier nicht der Ort; wohl aber dürfen wir ims fit uen, wenu in so 
überraschender Weise aus dem spätesten Provinziairecht plötzlich ia 
die ältesten Zustände lldias i-m i.iciHstrahl Hillt. 

Der (iememd«' also stellt es im wegen einer jeden Forderung, 
die nicht gehörig befriedigt wird, den Praes zu verkaufen. Ind ge- 
schieht dies unter einer Milderung, die dem prädiatorischen Kecht 
4 eigenthümlieh ist. Der Verkauf soll nach unserm Stadtrecht zuniiclist 
lege praediatorid erfolgen, oder, wie es auch bezeichnet wird, unter der 
Rechtsnorm, die die rümiachen i'riitecten des Aerurs (■ lege praediatoria 
praedihtis mndundis aufstellen würden; erst wenn »ich unter diesen 
Bedingungen kein Käufer findet, soll m vacuom zu verkaufen gestattet 
sein. Die lex praediatoria ist die über Healisirung der für Gemeinde- 
schulden bestellten Sicherheiten bestehende Ordnung. Nach Vor- 
schrift dieses Gesetze^ imiss der Verkauf r Itge jiraf diatoria mit für 
den Verkauften günstigen, für den Käufer lästigen Bedingungen ver- 
bunden gewesen sein, während der Verkauf in vacuom die Ab- 
wesenheit dieser lästigen Bedingungen bezeichnet. Es wird nun 
deutlich, was es bisher freilich uieht sein konnte, was als Beweis 
seiner zerrütteten Finanzen von dem nachmaligen Kaiser Claudius er- 
zählt wird*^: so bedrängt sei seine Lage gewesen, dass er, cf<»/i 
obligatam aerario fidem liherare non posset (d. h. da er Praes wur 
und nicht erfüllte), in vacuum lege praediatoria renalis pepcmlnif 
(d. h. sein Name öffentlich angeschlagen war) suh edicto praefectomnt 
(des Aerars). Ihn und sein Gut wollte Niemand unter den gewöhn- 
lichen Bedingungen*'' des prädiatorischen Rechts kaufen; weshalb 

45) Su' t. naitd. Ins pracdiatoritim Cic. pro Balb. 20, 45 (darsiu?» V;i]. Max. 
S, 12, 1); ein Utuiua de praediatoribus im Pkiict des Stadtprätors wird erwähnt 
/. 54 D, dt iure doL 23, 3. (Bei Gaius 4, 28: lege cenaoria data est pignoris co- 
pio pidMeama veetigäHtm pubüeorum popuU Banam odoenm eoi qui ofigiw 
legt vectigaUa dchcrent ist die»e Vectigalienscliuld wohl zu fassen als gesidiert 
l>riiedibus praeJiisque inid der publicanus als Cessionar der Gemeinde. Wenn 
da- PtUudungsrccbt «ii h auf die also f<nlv i^nirten Grundstöfkf hes^hr^lIlkt. >-» ist 
dies eiufaebe Anwendung des prädiatorischen Verfahrens; im entgegengesetzten 
Fall ist es eine £rweit«rung desselben.) 

46) Der scheinbare Widerapnicli, dass der Verkauf im wemm iHild aage* 

X 
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es '/II dem Yerkauf in vnctmtn kam. — Schwieriger ist e» zu nagen, 
welche Begünstigungen denn der ordentliche Voi kauf h qe praediaforia 
für den Praes in sich »chlos». Aber auch hiei ülit i l)t eine binher 
nicht ver«tündlielie Stolle Aufschluas. Ein Prätor, so boricUtet »ie, 475 
habe einen öffentlichen Bau dem Unternehmer als ungenügend be- 
zeichnet, deshalb einen neuen Licitationöterniin angeordnet und dem 
zweiten Unternehmer die Zahlung auf den ersten angewiesen*"; alles 
dies wird bezeichnet als prardes praediaqfie oder botia praedes prae- 
(liaque vatdac. Es katui dieH wolil nur ao aufgefasst werden, dass 
die Gemeinde das ihr zustehende Recht die Bürgen des ersten Unter- 
nehmers zu verkaufen in einer Weine ausübte, durch die ihr Cessionar 
/war rechtlieh das Vermögen des verkuiitten Bürgen erwarb, namentlich 
Eigenthümer der von dem Bürgen /nni Unterpfand bestellten Grund- 
stücke wurde, auch ohne daß er den Besitz durch Tradition uder 
sonst erhielt, durch die aber dennoch zugleich den Bürgen ein Weg • 
eröffnet war den definitiven Verlust seiner Habe abzuwenden. Dieser 
doppelte Zweck ward erreicht, indem die Gemeinde die ihr schuldige 
Lebtung durch Licitation einem zweiten Unternehmer übertrug und an 
Zahlungsstatt diesen anwies wegen seiner Forderung sich als Cessionar 
der Oemdnde an den eisten Unternehmer und dessen Praedes su 
halten Fand sich kein zweiter Unternehmer, wie in Claudius Fall, so 

sehen wird alü 2epe praediatoria erfolgt , bald der Verkauf Ugi pnediatoria ihm 
entgegengesetzt wird, erledigt sich hienach leicht. 

47) (Cic. in Verr. 1, 54. 55, besonders § 142. Zum richtigen Verständniss 
dies^ vieUach miasverstandeneii Stelle ist festsuhalten, daas die Verpflichtung 
des enten Bedempton sweimsl beseielmet witid mit den Worten fNnoedi&M jNnoe- 
düsqm (c. 54. 142. c. 55, 143), wie denn auch der pnu9 D. Brutus als derjenige, 
CMiM,"» praedia mtberant (c. 55, 144), die Zahlung an den zweiten Re<lt ii)p*o'- N i- 
stet {C 57, 150;; wenn an der dritt^'n Stelle ausftlhrlicher steht m kmts, pracdibus 
pracdnagu€ vendundia (c. 54, 142; welche Phrase ilhnlich wiederkehrt in einem 
Oesetsfragment CIL. 1 p. 127 n. 209: [in bo}Mis praedtbuwe du» ex [h. l venehm- 
dtt]) so ist dies dahin zu verstehen, dass d<>i « rste Redemptor ab idem prae» 
ebenfalls der honorum vendüio unterlag. Dass der zahlende praes schliesslich an 
die Krben des ersten Rfdemptor «ich hielt, versteht sich von selbst uud geht 
auch aus der Erzähl u<tg deutlicb hervor, iiaxa ähulicb sagt das Ackergesetz 
(Z. 46 Tgl. 48) : [m}anceps praeifidm pmuUaque «olHli mmto.) 

48) a. a. O. 56, 146: pecMMta praaens sohetur. Vgl. l agr, Z. 74. 

49) [Der Passus von dem Worte 'rechtlich* bis hierher ist von M. in seinem 
Hnndpxemplar g'Pstrichen und durch einen »ndem ersetzt, der aber gleichfall-: 
wieder durcligestrichen ist. Es ist daher der ursprüngliche Text beibehalten 
worden. Die urbpriüigliche Note 49 ist von M. beseitigt.] 

50) Belehrend ist die Yerifleiehtuig des Terfiihiens gegen den mit der 
Stiassenpflasterang aftumigen Hausbesitzer /. Ivd. wuti. Z. 82fg. Der Magistrat 
verdingt die Pflasterung und Iftast Ar den Betrag den Hansbesitser ins öffent« 
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war das eiu Beweis, dass die Gesebäftsleute den betreffenden Praedes 
keinen Credit mehr su geben geneigt waren und es blieb dann nichts 
übrig als die Einleitung des gewöhnlichen Concurses durch die ein- 
fache vendäh honarum; dies ist das Verkaufen in vacuom, von dem 
unser Stadtrecht spricht Fand sich dagegen ein Eweiter Unter- 
nehmer, 80 kam dieser hinsiehtlieh der GmndstQcke der Praedes 
476 des ersten vermuthlich in die Lage des fidaciarischen Gläubigers. 
Der Praes konnte durch rechtzeitige Befriedigung des zweiten Unter- 
nehmers die definitiTe Etnssiehnng seines Vermögens abwenden und 
hatte vielleicht in diesem Fall auch eine dem iuäieium fidueiae 
analoge Klage gegen den zweiten Unternehmer auf Rückgabe des 
fonnell an diesen übergegangenen Eigenthums. Begreiflich ist es, 
was Cicero andeutet, dass der säumig erklärte erste Unternehmer 
oder einer seiner Praedes, auf deren Gefahr die zweite Lieitation 
. gehalten ward, häufig in dieser selbst erschienen und die Ausführung 
übernahmen; in welchem Fall Schuldner und Gläubiger in derselben 
Person zusammenfielen, ein Eigenthumsübergang nicht stattfand und 
damit die Kegressklagen von selbst wegfielen. Wenn dagegen der 
erste Unternehmer oder dessen Garanten den zweiten nicht befriedig- 
ten, so konnte dieser jetzt als Cessionar der Gemeinde die Grund- 
stücke der Praedes wie ein Fiduciargläubiger zum Verkauf bringen 
und gegen die Praedes selbst Concurs eröffnen. Die Richtigkeit 
dieser Darstellung offenbart sich vomehmlieh darin, dass sie die selt- 
same uswrecepiio ex praediaiura YoUkommen erklärt. Es giebt einige 
Fälle, lehrt Gaius^^, wo der Nichteigenthümer wissentlich eine fremde 
Sache usucapirt. So bei der Fiducia, wenn der frühere EigenthÜmer 
entweder überhaupt nur aus formellen Gründen sein Eigenthum auf- 
gegeben oder wenn er die Schuld, zu deren Sicherung er es aufgab, 
berichtigt hat; in beiden Fällen kann er, wenn er den Besitz ge- 
winnt, in einem Jahr die Verjährung vollenden. Item, fahrt der 
Jurist fort, st rem dbligaUm sibi populus vendiderii eamque dominus 
possederit, caneessa est usurect^tio; aed h>e easn hiennio nsureeipUur. 
Et hoc est quod vdgo dicitur ex praediatura possessionem usurecijn. 
Wenn hier der wirkliche und definitive Verkauf einer Sache durch 
den Staat gemeint ist, wie man die Worte gewöhnlich fasst^ so bleibt 

licliH SrhuMJnjrb <*iii-' hrfnlH'ii (qunnta pecunin tarn riam loctireril, iantne pt- 
cuninkc tum quatstor tn tubulas publtcus pccuniae f odae rcferendum curato). Die 
EinUagung des nomen factum mit Zusohlag von bO^io erfolgt nadi drelssig Tagen, 
jedock nicht darch den QuSstor, sondern durch den, welchem die Arbeit ver* 
dun^on worden war. 
51) 2,59-61. 
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09 vollständig liUlusc'lhiift. wie dem alten Eigenthümer dagegen der 
Rück^niti' gestattet werden nntl der Staat al«o schlecbteren Rechts 
sein konnte aI-4 jeder l*riviitiuunu. Dagegen ist alles vollkommen 
klar, wenn wir die Stelle auf jenen formalen Verkauf der piaedia 
beziehen, der den praediator in die Lage des creäitor /iduciarius 
bringt. Ist derselbe befriedigt (was man aus dem A'origen /.u er- 
gänzen hat), also pflichtig sein formales Kigenthum aut'/ugeben, so 
ist CS billig dem früheren Eigenthümer auch ohne fornudle Kück- 477 
gäbe des Grundstücks die Usureception desselben zu gestatten; 
und wenn hier zweijähriger Besitz, im ersten nur einjähriger gefor- 
dert wird, so geschieht dies offenbar, weil der Staat besseren Rechts 
ist als der Private und deshalb, selbst wo sein Recht nur noch 
formell besteht, dasselbe Anspruch hat auf grössere Schonung. — 
Sehr wahrscheinlich übrigens enthielt das sehr verwickelte prädiatori- 
sohe Becht^^ noch andere Bestimmungen, die dem Praes zu Gute 
kommen konnten, uns aber nicht mehr bekannt sind. — Dass die 
Bedingungen des Burgenverkaufs, wenn sie diesen Vorschriften nicht 
mividerlaiifen, Yor jedem Gerioht als rechtbestandig erachtet 
werden und danach den Beikommenden Becht gesprochen werden 
soll (Jf. 65), bedurfte kaum einer besonderen Verfügung. — Ueber 
die Art, wie der Praes eich losen konnte*', erfahren wir ausdrücke 
lieh niehti; nur das ist yorgeschrieben, dase der gehörig gelöste 
frei, eine betrüglich erwiikte Lösung aber nichtig sein solle. 

2. Fraedia. Dingliche Sicherstellung ist in der Weise gefordert 
worden, dass als praedes nur ansässige Bürger zugelassen wurden, 
nur dass man diese dazu anhielt in dem Gemeindebuch die dafür 
bestimmten Grundstücke unter dem Contract selbst zu specificiren'^, 

52) ("icrrn pro liaibo 2ü. 45 (daraus Val. Max. 8, 12, l : ml /um. 5. 20, 3. 

53j riewüLiilieh geschah es durch Tilgung der Namen im üüentlichen Schuld- 

buch, «* Ux agr. Z. 46: [neqne viagis mjatictps prawide» pnudiaq(ii€ aohUi 

«UMfa eaque nomina manea^fujm pnumdum pmediorumque .... t« quaestorj guei 
aeraman proi inciam opthuibU in tableis [puhUcek aeripta htäteto} und Z. 100: 
[mnncq^if jirnejndesque nei magis soluta sufunio eaquej nomina mnncHj\n[m prne- 
r^um (jiuustor in tabulri^ pufificeis uei äeieto' ; denn so etwa »cht int t rgäiizt werden 
zu müiisen. Huschkes Eigäu/uag der ersten Stelle (JRichters Jabrb. Bd. 10 S, 604) 
bekenne ieb nicht m verstehen. In der «weiten scheint Ton irgend einer un- 
redlich erlangten LOBung die Rede in sein. [S. o. S. 141.] 

o4) Ausdrücklich aasgesprochen ist dies nur schol. Bob. in or. pro Flaceo 
p, 244 Orelli: f/f . . . qui pro mntinjw ved'ujalium fidem r^nnm interjyotirref, loco 
ptf?M<?rj« praedia sua ret pubiime Mtyuret. Nur durch die Aiiiiuhnje, daos in der 
Stellung der praedes zugleich die der praedia enthalten ist, erklärt es sich, da.ss 
in dem Baucontrsct von Puteoli (8. S61 Anni.42) es snerst heisst: rtdemerit 
praede» äalo pratdiaque tubtignato, dann die erste ZaMuog versprochen wird, ubH 
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auf welches Verfahren die ständige Fomiel mbmparv jtntedia hin- 
webt. Da88 die dingliche Sicheriieitebestellung neben der personalen 
in zweiter Reihe stand, entsprieht dem Wesen des lömisehen Obti- 
gationenrechts und wird dadoreh bestätigt, dass das Stadtradit (c. 60) 
die dingliche SicberheitssteUung nur fordert, wenn die peraonale 
nieht genfigte (si deea re U$ pmedSms minus eim§um esae videbiiMr\. 
wonaeb also der Manceps sunächst seine BQigen bexeiebnet imd 
deren praedia beseiebnet baben wird, damaeb aber, wenn diese 
ntcbt genügten, anderweitige dingliehe Deckong und also regefaniasig 
auch weitere prwsäes fordern konnte. 

3. CognUores praedhnm, Dass die Grundstöcke, dureb welche 
478 die Praedes oder der Hauptscbnldner die Garantie beschaffen, wirk- 
lich den angegebenen Werth und die erforderlichen Qnalitftten 
hatten, konnte freilich den Garanten nicht ohne weiteres geglanbt 
werden; wie aber die nothwendige Ermittelung erfolgte, war bisher 
nicht bekannt Jetst lehren unsere Stadtrechte, dass die Garanten, 
natflrlich nur in dem Fall, wo die behaupteten Eigenschaften nicht 
gerichtsnotorisch waren, deren Yorbandensein durch „Kunden'' dar- 
Kuthun hatten; sie lehren femer, dass auch diese Kunden der Qe- 
meinde hafteten gleich den Praedes, nur wie sich verstebt nicht 
wie diese überhaupt im Fall der Nichtleistung, sondern im Fall ihre 
Kundschaft sich als falsch erwies {si quU eorum t» ^ptae eogmtorts 
facti eruni iia non erU), An Analogien für den Namen** wie für 

praedes satxs sulMstynatu irutU, ohne dass hier der praedes gedacht wird, eudlicb 
itu Schluss nur eine Anzahl von praedes, keine praedia sich verzeichnet finden. 
Diuoftch ist dano aach bei der gewQhnlicheo Fonnel poptdö tonen frmtSbm 
praedn»que (Cicero in Yerr. h 1, 54, 142; Liviuä 22, 60, 4) nor m denken ist an die 
gewöhnliche Stellung von praedes, welche deren «ubsij^irte proedto mit ergreÜl. 

tHt") (Cicero pro Flacco 32,80: qnnem. f^intne i^ta jiracdui crmui ccns:endo, 
hnbeant ius civile, smi necne sint manctpt, sulmuftian apud uerartum aui apui 
censorem possitU. Subsigiutre findet sich häutig, &o im Ackergesets Z. 73. 84 und 
bei Paulus /. 39 jpr. D. de v. e. (50, 16): «derjb tMgnäUomt verbo pro ad t eripHom 
tdi etMuutU; vgl. Cicero de l agr. 3, 2, 9. Aehnlich braucht Cicero m Verr, 1, 55, 
144 subesse: D. Bruti j/raedia suberant. Unser »Stadtrecht sairt j'r.it^dia subdete 
BubHiguar»' f^^ ligare mit der üblichen Tautrt!o£^i*> d<>r spFiten u Iiirisjxndpnz. — 
Vielleicht wurden zu der Zeit de« puteul.ini-' litu baucontracts in dem Stadtbuch 
nur die praedes veraeicbnet, nicht die pr.ic Jia.) 

54^) (Mittels macht aufinerksatn auf einen imgedrudEten PapTn» der Leip* 
ziger Universitätsbibliothek vom J. 390, in welchem Aurelias Kilus ;'»'c«>or»}j> der 
füntteu Phyle von Hennupoli.s den Behörden Auskunft giebt über den Wechsel 
in der Person der zu öffentlichen Leiatnnircn v»'i jitlii lif » teil Personen. Andere 
ebeniklls hennupolitanische yrvjoTrjmc neimen die Urkunden aus den .1. o49. 350 
Aaihewt papyri n. 139. \iQ. [Vgl. Archiv t Papyrusforach. II (1903) 263-1) 

55) Cic. Verr, 5, 65, 167. 168: hoc iurie in omn/t» amslüueres ut gut mtqite HU 
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die Sache ** fehlt es nieht; eine sichere Spar dieses Institats habe 
ich anderweitig nicht gefanden*''. 

(DasB die praedes sp&terhin Terschwinden (8. 357 Anm. 29*), ohne 
dass ihre Abschaffung nachgewiesen werden kann, erklärt sieh yielleicht 
einfach daraus, dass in der Eaiseneit an die Stelle des aerunwn 
allmählich der ßacus trat Der letstere, der bekanntlich dem Privat- 
recht und dem PriTAtprozess unterliegt, hat dem entsprechend stets 
die Bürgschaft in privatrechtlicher Form sich stellen lassen und die 
ältere Ordnung, welche überdies den eigentlichen Schuldner nur auf 
einem Umweg der Verpflichtung unterwarf (S. 361), ist wohl damit 
Terschwunden.) 

G. 

Stellvertretungsrech t des Praes und des Socius. 

Zu M. 65. 

Unsere Stadtrech r - ^ crfilgen^ das» aus einem mit der Stadt- 
gemeinde ^Itig a1)jLC(>st hlussenen Kauf Rechtsfolge gewährt werden 
soll, nicht bh)s8 dem Käufer selbst, sondern auch dessen Praes, 
Socius, £rben und wen es sonst angeht {M. 65). — Die erste Be- 
stimmung ergänzt eine Lücke unserer Ueberlieferung, Dass der 
Praos, wenn er für den Verbürgten eingetreten ist und den Staat 
befriedigt hat, für den Rückgriff auf den Verbürgten nicht bloss auf 
die gemeine 31andatklage angewiesen sein konnte, sondern ihm in 
irgend einer ausgezeichneten Weise zu seiner Entschädigung ver- 
holfen ward, konnte nicht bezweifelt werden; gostatteto doch selbst 
dem Privatbürgen das älteste Recht, wenn er nach f^cloisteter 479 
Zahlunj^ sechs Monate vcri^cltlich auf Ki>at/. seiner Auslagen ge- 
wartet hatre, ili n Tlauptschuldner pro nuiwato zu behandeln und im 
kürzesten KxccutivprozesH den doppelten Botnig der geleisteten 
Zahlung beizutieibon Allein über die Kechtsform, <lie für den 
Praes die artio (hjxnsi des ^onsor vertrat, war nichts überliefert. 
Hier lernen wir nun, dass der Praos alle Klagen, die der von ihm 
verbürgte Mann hätte erheben können, gleich ak wäre er sein Erbe 

iMlIiM «Mit nt^ue cognitorein locupletem daret, — in erueetn toUerdnur. in Cui. 4, 5, 
9: hoc audore et cogniiore hnm^tc s-otlfnluw. P< trnn. $nt. 92: np mm quidem ve- 
ttimenta ab officio^o recepissem. »rs/ notorem dedtssem. \ \:\. *\\>- Wurterbücher. 

5G) Aftxrmatores, sagt Uipian (/. 4 g 3 Z>. (ie f^dti. tut. 21. 7) in Beziehung 
auf die Klage aiu der Yonniiiidscliaftt cum «doiMM t$ee tuhret afjfirmaeenntt 
fidHtutorum viem tmUneiiL Vgl. 8. 331. Ä. 137 und 1 13 pr. D, äe minor. 4, 4. 

57) Vielleicht gehört bidier /. i^. Z. 53 pnfiMritur cognito 

(S. o. S. 142]. 

T)-) (Uli. S. P>7. 4, 22. 25, 

MOMM^K.N, SCIIK. I. 24 
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geworden, anzustellen befugt war. Sucht man eine juristische Formu- 
lirunj; für diesen Satz, so liegt am nächsten, dass derjenige, für don 
der Praes eingetreten war, als i/wo facto in Concurs gerathen an- 
gesehen ward und der Praes als sein bonorum empfor, so dass der 
Grundsatz zur Anwendung kam : bonorum empfor ficto sc berede ngit 
Eines weiteren Nachweises der Einfachheit und Passliclikcit dieser 
Auffassung wird es wohl nicht bedürfen. 

Nicht minder neu und merkwürdig ist es, dass statt des Käufers 
selbst auch dem Socius desselben gleiche Rechtsfolge gewahrt werden 
soll***. Es widerspricht dieser Satz, allgemein gefasat wie er hier 
auftritt, entschieden der rechtlielien Consequenz und der uligemein 
heiTHchenden und wohlbegrüudeten Meinung, welche aus den 
Rechtsgeschäften des einzelnen Socitis eben nur diesem activ und 
passiv das Klagrecht gestattet, aus GesoUschafltsforderungen und Ge- 
sellschaftsschulden aber activ und passiv nur Klagen auf die Quote 
zulässt. Ist die letzte Kegel auch in der wünschenswerthen Bestimmt- 
heit und Allgemeinheit in unsern Quellen nicht ausgesprochen*^, ho 
wird sie doch, um von der Analogie absusehen, auch direct er- 
wiesen durch dio Ausnahmsbestimmungen hinsichtlich der Banquier- 
IbO socictäi Für diese ist rerordnet, dass jeder Societlir jede Forde- 
nu)g ganz geltend machen'' und Jede Schuld ganz zu erföUen an- 
gehalten werden könne". Sonach bleibt nichts fibrig als die aoeü 
des Stadtrechts auf eine gewisse Klasse der Societare zu beschränken. 
Dies ist auch wenigstens nicht völlig willkürlich ; denn da der Haupt- 
schuldner in unserm Fall ein Unternehmer öffentlicher Arbeiten ht. 
die bekanntlich sehr häufig an corporative Societäten in Aeeord gc- 

59) Gai. 4, 35. 

59») (Vgl. da.s Kdict bei l Ipianus /. 1 pr. 1hg. de loco pnbl. quo minus 

loco publico, quem is cui locandi iua fuerit fmendum alicui locavit, ei qui cwdiixU 
soäovf aus e hgc loeatkmi» fmi ticeai [und die lex metAlIi Tipaseensis passim).) 

60) Vgl.z. ß.Glttck Erläut. 15, 461; Unt. rholzner .^chuldonverhältnissf 1,405; 
Treitsclike Krw. 1 1 ^j^'.'scllsi hatl 8. 77 fg.; Milhlenhnich Pandekten §418. 

Gl) L 4 pr. de tj-erc. ad. 14. 1 ^ -1. ?. '-^ eotl: /. 44 § 1 P. de tied. »1. 21. 1 b.'- 
w('i-,cn wohl, das.-< aus Gesellscliiilts.-^clinildtm JchUt GetjellscbAfter nur .iuf seine 
Quote belaugt werden kann; aber die Belegsielleu, die man ftr den umgekehr- 
ten Sats. das» aus (iettelUchafttifordeningea der Gesellschafter oor auf seine Quote 
klagen dürfe, anzafitbren pflegt, wie l. 74. 82 1). pro k(k. 17, 2. sind tfuir X ,tli 
citate. Viel eher künute man fflr das GeKontlu-il Cic. pro Rose. com. 17,52. ö3 
anfnbn'ii; indo-s i4 es doch nicht '^•rhrr. <la-s Fannius im Recht war. 

ÜJ; L. 27 pr. D. de pucl. 2, 14: constitidum est, lU solidtun alter (socina argen- 
tarum) peiere posait 

68) Ad Jiermn. 2, 13, 19 als Beispiel eines gewohnheitsrechtlich angekom- 
menen Satzes; td quod argentario Uüeris es^pemumt ab aoeiö 6ub rede rtpeten 
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geben wurden, so war es begreiflich, daes dem Redacteur diene vor- 
schwebten, als er den Socü gleiches Klagrecbt einräumte. Nun ist 
zwar auch für die Societaten, die juristische Personen sind, von 
einem solchen Klagrecht nichts überliefert. AUein hier ist es nicht 
auffallender als dass zahlreiche Forderungen der Gemeinde von 
jedem Bürger geltend gemacht werden konnten; vielmehr, da wir 
über die Art der Vertretung dieser Sodetätcn vollständig im Dunkeln 
sind, und doch irgend eine Yertretung nothwendig stattgefunden 
haben muss, ist es eine wünschenswerthe Ausfüllung dieser Lücke 
in unserer Bechisüberlieferung, dass, wie wir nun erfahren, bei juristi* 
sehen Societäten präsumtiv jeder Societär wenigstens das active Klag- 
recht besass. 

Ä 

Zwangsweise Wiederherstellung städtischer Gebäude. 

Za M. 62. 

Dies Kapitel ergänzt in den uns sonst überlieferten Bestim- 
mungen äber Erhaltung und Wiederherstellung von Privatgebäuden 
eine wesentliche Lücke. Der hosidianische Senatsbeschluss (zwischen 
41 und 46 n. Ohr.) und die darauf fortbaucnde Legislation verord- 
neten, zuerst für Italien, sodann auch för die Provinzen, dass Gebäude 
weder zum Abbruch verkauft noch mit daraus gelösten Baustüoken 
Handel und überhaupt Verkehr durch Verkauf, Vermächtnis», Schen- 
kung und so weiter getrieben werden dürfe**. Wegen Exemtion 
von dieser Bestimmung vrandte man sich an den Senat der Haupt- 4SI 
Stadt ob er in allen Fällen angegangen werden musste imd nicht 
wenigstens in geringeren Sachen die Hunicipalsenate eximiren konnten, 
steht dahin. Im Fall des Zuwiderhandelns soll der Veräusserer die 
Sache verlieren ohne den Preis zu erhalten, der Erwerber die Sache 

64) Der hosidiauische Senatsbeschlu'^s 's. den berichtigten Text desselben in 
meinen epi^aph. Analekt. 27, Berichte d. siichs. Ges. 18ö2 ü. 27i» 'C. I. h. X 1101 
= D&uau (KH^ — Bruns Fout. I * p. 190]) stellt den Grundgedanken tolgonUer- 
OMMsea hin: ai qui9 n^^ttUmdi causa «mtmtf quoä MtUfieium, ut ^rumdo phis 
adgmreret quam quauU mmd; woran man inaofem streng festhielt, ala man 
beständig nur gegen diejenigen totalen oder partiellen Zerstörungen einschritt, 
fliV mit t'in< r Vernii.-.-ienmg verbunden waren. Ueber die allmählichen Aus- 
(!• hniuigen des i;enat.sbesclilns«es, namentlich auf diejenigen Legate, die eine 
partielle Zerstönuig des Gebäudes nach sich gezogen habeu würden, und die 
Ersbscknng desselben auf die Provinien vgl. Bachofen ausge«. Lehren dss tOm, 
Oivilrechts 8. 104 fg., wo das Prindp indess nicht scharf genng gefiasst ist. 

6ö) Das beweist das volnsianiscbe Senatusconsalt vom J. S6 (Analekten 
a. a. O.). 

24* 
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zwar bt'liairen. aber den Prois <l<»|)|)L'lt an das Aemr zahlen. — 
Dieser Vorschrift ist unsurü Bcstinimung eng verwandt, aber den- 
noch mit ihr keineswegs identisch. Sie greift viel \veit»'r, insofern 
der hosidianisehe Beschluss nur das Niederrei— ii iiif Speeulation 
verbietet, dagep:eii den r^mi)uu dem EigcntliiiiiuT ausdrücklich ge- 
stattet unser Stadtrecht dagegen überhaupt das Abbrechen eines 
Gebuudi'H untersagt, mag dies geschehen von dem Speculanteii, der 
auf AIvbruch gekauft hat, oder vom Eigenthümer zum Behuf des 
^»icul*au(^; j«'d()(li iiit, wie billig, im letztem Fall das Abbrechen 
gestattet, wenn der Neubau innerhalb einer massigen Frist (von 
einem Jahr) vollendet ist. Dagegen ist die Bestimmung des Stadt- 
reclits andrerseits wieder enger, indem sie nicht den Abbnicli «'iru's 
jeden (iebäudes untersagt, sondern nur des in der 8tadt oder den 
Vorstädten gelegenen"' und sieh nur bezieht auf Abdecken oder 
482 gänzliches Niederrcissen des Gebäudes, nidit aneh auf die Weg- 
nahme einzelner liuastücke llinsiciitlich der Kxojir M ii wendet 
mau sirli wie dort an den römineben hier an den Mumcipalsenat. 
Das Zuwideriiandehi wird nicht wie da« gegen da« hosidianische 
Senatuseonsult mit ein»'r dem Kaufprein gleichen Hrfiehe für die 
Contravenit!nien, deren dort regelmässig' zwei sind, sondern blons 
mit einer Interessenkla;,^' gegen denjenigen, der das Gebäude nieder- 
gerissen, bedroht. — Wenn sonach hier deutlich sieh zeigt, dass in 
der römiseh'Mi (iesetzgebung zwei verwantlte, aber dennoch wcbeüt- 
lieh verschiedene Principien hinsichthch des Niederreissens von Ge- 
bäuden galten, indem theils jede mit Eigeuthumsvcränderung vcr- 

60) Der Senat erklärt dominis nihil oomtitui, qui ra^M tumurn pom$»or9» 
fulwri (also ahne das» ein Eigenthuowflbergang eintritt) oligfiMi« partei mrum 

mutoverint, dntn non uerfotiationia causa id factum sit [S. C. Hosid. Z, 17)« EbexLSO 
hiu.^iohtMch einzelupr Baustücke (/. 41 § :l 14 1). de leg. I. 30). 

67) Jn oppido municipii quaeqne ei opj»do continentia (trdiftcia erunt , »Agt 
umer Ge«etx; vgl. /. lul. mun. (Z. 20, v^l. 50): in urbeui üomam propiusve urbem 
Bomam pa$9U8 3^ ubä eontirunte luMtabHur. Dass «rb« und oppidumf ^^Brng' 
nnd «Werk", eigentlich gebraucht den vom Hauerring umechloeeenen Raum be- 
zeichnen, ist bekannt (/. i?:i'.> § 6. 7 D. de c. «. 50, 10; Forcellini u. d. W.\ — Da- 
gegen sprachen das hosidiani.-che und das volusiani.sche Senal u-^consult ausdrück- 
lich von domuuiu viUarumquc ruwuc und dornnm nUnwre dtruere. 

OSj Mau vergleiche da*» aedijicxum detcgtrc d&itrncre tlemoliendumte curare 
unserea Gesetzes mit dem dttfohart «tibdtteere mamora et ooImmimw, domum jaor- 
temte damus vendere der hosidianiscben Gesetzgebung (s. B. /. 41 § 9 D.de teg, Z 
30; / 1^ D. de damno inf. ;J0, 2 . Tu l > uui. tlag die Veriiusaerung einzelner 
ü.iii I Ii' ke aus dem Geltiiude dem hosidianiscben Verbot in seiner ursprünglichen 
r.i iiiiLT noch nicht, sondern ward erst durch einen öenat«beachlass vom J. 122 
UAi uüu r ge.-teüt </. 41 § 1 X>. rfc le(f, I. ÜO). 
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bundcne MindcruDg der Gebäude, theik überhaupt das Kiederrei8»en 
und ^^iohtwiederauf bauen untersagt war, so erhalten nun erst die 
Bestimmungen der Rechtsquellen, welche der letzteren Kategorie 
angeboren, ihr rechtes Licht. Es ist das Princip, dass jeder Eigen- 
thumer eines stadtischen Gebäudes Terpflicbtet sei dasselbe weder 
medenrnreisHen noch es einstürzen zu lassen ohne es wieder auf- 
zubauen, wohl auch in unsem Rechtsquellen anerkannt, jedoch mit 
Ausnahme ^er einzigen sehr späten Constitution '^^ nicht eigendich 
als allgemeine Vorschrift, »undern als eine durch die Localsatzungen 
der einzelnen Gemeinde regulirte Bestimmung, eben wie unsere 
Tafeln sie zeigen — sehr verstündig, denn der Gegenstand war in 
der That rein local und erforderte zahlreiche örtliche Modificationen. 
Ausdrücklich wird in dieser Beziehung verwiesen auf die hx civitatis'''^. 
auf die für Xicdorreipsung eines Gebäudes einzuholende Einwilligung 
der (n'nKMMik'bciuiitcn ' ^ ; wenn die kaiserlichen ProYin/inl- oder 4S3 
St;Hlrv(n-^t»')i('i- (die }/nusi(Irs inid rurafores) angewiesen wenifii die 
Ei^enrliiiiiier der Hauplatze mm Wiederaiiflinu der in Trüjjimcrn 
liegenden ( leliäudf anzuhalten so gesidiieht auch dies ohne 
Zweifel kruft der ihnen oblie<:t nden T'Hirlit für die rechte Hand- 
habung der Gemeindeverfassuiiijen innerliall) ihrer Sprengel zu sorgen. 
Die rechtliche FuIlm' irci^en den siinnii^en Eigenthümer ist. dass die 
Gemeinde das (it bäude selbst auf Kosten des Eigentiiümer» wieder- 
herstellen, und wenn dieser innerhalb einer gewissen Frist nicht 
Kowton und Zinsen eretattet. dasselbe auf seine Rechnung zum Ver- 
kauf bringen lässt'^. Man verfuhr al»u ähnlich, wie weuu ein Haus- 

69) JL 8 a de aedif. prip, 8, 10 vom J. d77. Allenfiüls kann man auch die 
Scblnssworte von II Cde atd, prtr. 8, 10 hieberzielien. 

70) Si Matndum legem ciritatis, resciibirt Diocletian (/. 4 C. de iure rtip, 
\\. 30f20'\ rfü piifilint rnnr-; »ntnini'^i ruina coIhipitK finiiftcu» tuis thgirax^t aream. 
mhil contra /»mim« iet/t.H ttnurcni rttior provincute /<tri patktur. Da&selbd beweiüt 
die In der folgenden Anmerkung aDgetiihrt« Verordnung. 

71) An in Mum, antwortet Severus Alezander {t. 3 C de aedif. prit, 8, 10), 
est ruina riomw licuerü non «andern fackm in dviiate re>tititer€f eed in hortum 
conr^rlrrr. rt an hoc consettsu lunc niayixtruluum inm jyrohthentium, itetn ncinorum 
favium Hit, praeses probafi^ hin quae in ojyptdo fr(que)iter in eodnn (jeurrt emitro- 
rersiarum servata $uut cuvt^a coynüu istutuet. Einige Ordnungen Unterau J^U'n also 
den g&nslichen Abbruch eines Haiues in der Stadt (Iberbaupt (m totumj; andere 
gestatteten ihn, wenn die Oemeindebeamten and Nachbaren einwilligt^en. 

7*2) Wegen des Provinzialstatthaltere vgl. ausser den beiden eben angeftihr- 
t -n Verordnungen noch L 7 U. de off. prae», l, 18, wegen de» Cnrator /. 46 pr.D. 
de damtw inf. :^9. 2. 

78) So schildert das Verfahren die genaue Angabe in /. 4fi § 1 de davmo 
inf* 39, 2; dam der Verkanf fttr Recbnung des Kigenthamere erfolgte, der etwanige 
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eigentbUmer sich hitincbtlich der Uun obliegendeo Stnwsenpflasteruiig 
säumig bezeigte*^* oder ein Entreprenenr von Öffentlicben Bauten 
nicbt gebörig seine Scbnldigkelt tbat''*. Eracbeint diese Bebandlong 
der Sacbe nicbt tbiuüicb, so konnte Tennutblicb die Gemeinde aneb 
einem Dritten unter Yerpflicbtung znr Errichtung des Gebäudes den 
BauplatK zum Eigentbnm überlassen; äbnlicb wie jn jeder Pfimd- 
gläubiger neben seinem Yerkauferecbt ein eYentuelles Recht des 
4S4 Kigentbumszuscblags bat'*. — Dass auch in den spanischen Städten 
in dieser Weise verfahren ward, unterliegt keinem gegründeten 
Zweifel; die Klage auf quaiUi ea res est oder auf das InteresBC 
(s. oben 8. 354) wird vielmehr erst dann recht erklärticb, auch die 
Voraussetzung, dass die Gemeinde anstatt des säumigen Eigenthflmers 
den Bau auf eigene Kosten vollendet hatte. 

7. 

S (• Ii i <> (1 8 8 |> r u e h von II i s t ü n i u m. *) 

Die olji'ii S. iU 1 A. 1^0 rrwiitinie in den Triimmorn einer römi- 
ht'iien \ illa h('\ dem lii'utii;i'ii ( ';irn])oinariiiii im (irltii-r <le«* alten 
JÜBtunium gcfimdeuc Inächrit't lautet nach der Abschritt dc8 zuver- 

reiierschuss also diosem und nicht der Genioindo zu Gute kam, bedarf wohl 
keines Beweise«. Andere Angaben, '/.inn Rris]>iel da<< rnmpetetis rewfflium , d;i* 
der Stuttlialter uuch /. 7 J). de off. jm-uch. ge^^en den Hüuniigen Eigenthüiuer er- 
greifk; der Eigentbunuverluüt, der iu Folge des Einäturze» des Gebäudes den 
Kigenihfimer treffen kann (/. 22 $ 8 C. (ie adm, tut. 5« 37); der Verkanf des Grund- 
stürkes durch die Gemeinde (J. 4 C. ci/., s. A. 70) sind in dieeem Znsammenbang 
ani"/.nfas>ien. 

74) Lex lui. »«»in. Z. 20 fi:. (\. 50). 

1')] Cic. Vvrr. 1, o4, 141; ». S, 3f)5. 

76) Unsere Reehtsqoellen schweigen hiervou ; wohl aber heistt es bei Soeton 
Veip. 8: vaeua» areaa (in der Hauptstadt) ooewpare et asUfiean «i pottetmr» e»' 

sitrent cHiatmqu& pemmt (vgl. Victor Caes. 9, S). Die« ist schwerlieb als daaemde 
und allgemeine X*»rm zn Itetnirhten; in der im Text angegebenen Res^^hränkung 
aber ein O. oupationsrecht unter ContiMlp der Gemeindebehörden zuzulassen hat 
kein liedenKen. — Von den« eigenthüniiicheu Occupatiousrecbt, das dem Mit- 
oi^nthttmer, der den erforderlicben Umbau fitar sich und seine Mitbesitser be- 
fiebafft, durch ein Senatnsconsult. unter Marc Aurel und ein Edict Hadrians sia- 
geräuujt ward, reden /. 52 § 10 D. pro soc. 17. 2; /. 4. 5 C.de aedif. pnt, 8, 10. - 
l>ie Dir ?. !!\mg dieser Verhältnisse bei Bachofeu a. a. 0. S. 223fg., namentlich 
die Anknüpfung derselben an das von Marc Aurel eingeführt.' ^tillsehwfim'tuie 
rtaudrecht zu Guu.steu des auf die Wiederherstellung eiues Gebüudcs vcrwauJttn 
Darlehns halte ich f&r durchaus verfehlt 

[C. I. k IX 2827 = Dessau 5982 = Bruns* Fontes' p. 860 n. 156. Der 
Text ist nach dem C. I, L. revidiert] 
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lässigen Caraba (BuU. Nap. nuova seria 1S53 jk ISO), zu wolohor 
Garrucci Pinigo Berichtigungen, nach wicdcihulter Yci i;lf'i( Iiiijig des 
Steins duicli L. Marchesani, iiiitgetheilt hat (ebeud. Ibö4 p. TU), 
Iblgendcrmassen : 

C. llflvidins PriseiH arhirer ; ex cuiipiomiHso intor Q. I TilHum Eryl- 
hiii! i>n>ciiratU|rciij 1 *lli Srnni et M. Pa<|imun Vulaiiium j actorem s 
muiiicipi Histonieusiuiu u,trisij(ue) pra('s<Mitibutj iuratus sen- 
tcntiam j dLvit in ca verba. q(uae) ini\ia) s(cripta) a(unt). | 
Cum libellus vetus ab actoribus Histoniensium j prolatus sit, quem 
desideraverat Tillius | Sassius exhiberi, et in eu scriptum fue- lo 
rit I eorum locorura, de quibun agitur, fajctam defininitionem 
per Q. Coelium 6al|lum M. lunio Silano L. Norbano Balbo | cok. 
Yin k(alenda8) Maiaa inter P. Yaccium Yitulum | auctorcm Hi- n 
stoniensium fun^ Heriam|ci et Titiam Flaccillam proauctorem 
Til|li Sasai fundi Tellani a(ctoiii) e(»8e) in re praeaentl j de Gon- 
troTonia fioium ita, at utri8q(ue} { dominis tum fundorum prae- 
Bentibua . Gallus termioaret, ut primum palum | tigeret a quercu so 4S5 
(pedes circa uiidec|im abesset autem palus a fossa, neque { ap- 
{taret, (|uod pedes scripti essent | propter vetustatem libelli in' 
terrupti | in ea parte, in qua numerus pedum | Bcri[pjtus videtur ss 
fttisse), inter fosjBam autem et palum iter commun[eJ l esset, 
Cttius prüpjrjietas soll Yacci Tituli esset { ; ex eo palo e regione 
ad fraxinum notatam pal|uni fixum esse a Gallo; et ab eo palo» 
e regione ad superciliu^ m | ultiml lacus Serrani in partem sini- 
8terio|[rem d]erectam finem ab eodcm Gallo | ''^ 

2 coMi'noMisso Caraba — 4bäQvivm Ca>: — 6 VTRisgvK Cor.; 'la roce vtkis- 
gvK <■ tUrisa tui il rcrso 5 et 0 vTit!«<! ' Cari firri. tras ich nicht rerstehe — 8 

HlSTOJiIF.>SIBVS Cur. — 16 TITVM LACCILLVM Oir., TIT \ 1/ LACCILLAM MurJt,; 

TRTIUAM FLAccuxAM Oamtcci — 17 VELLAXIAZ Mofd^.; xiLLAKUkM Cur. ; m- 
LAia Ac vennuihtt unkundiff Garrucei — 21 nosRn MearA.f bbiobsbt Oairr. — 

ii6 8CRITVS dar Steht - - 27 coincTHmc der Stein — o2 m kleinerer Schrift auf 

Oer Ei))fav<uvfj //t-'ulD-iihrn: m rnrcTAM fintm phJl hti Car. in det JJkckc, Di€ 
Fortsetzung muss auf einem andern Stein gestanden haben. 

Es liegt hier uns vor eine schiedsrichterliche Sentenz in einer 
Grenzscbeidesache zwischen der Commune Histonium und einem 
Prirafanann, sehr verwandt dem bekannten Sebiedssprueh, den fiber 



77} Die Couätiuctiou ii^t ziemlich verwickelt: von cum — prohtwä et — 
teripittm fuerit hftngeti die Infinitive fadem definitionm oeftim tue — fixum 
esse ah, von ita eat Z. 17 die Cöiyun< tiv.' cri^erd und commur« >-<it Pedes eirea 
— videtur fuiut ist Zwitchenvennerk über die Lücke in der Urkunde. 
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die Rechtsverhältnisse der (fpiiuMudon der Stadt Genua und des 
Dorfs der Yiturier ( 'omniissarien des Wimisrhpn Sprints im J. R37 
der Stadt abgaben"'^ und einer ähnlichen im .1. IIK? n. Chr. von dein 
kaiserliclien Lef!:aten L. Novius Rufus zwischen der Dorfseliaft am 
lavarcnsischeii Bach und einem Privatmann gefällten Sentenz, welche 
auf einem Stein von Tarragona erhalten ist (S. 'MS ;('. 1. Ti. II 
4125]). Die Zeit ist in dem erhaltenen Bruchstück der Urkunde 
nicht nnf^pgchen: da einerseits die Xamon noch die Weist' der 
besseren Zeit an sich tra<;en. aiiderseits in derselben ein Instrument 
aus dem J. 19 n. Chr. sclion ein l/hrllus n fus (^enaimt wird, auch 
der fundus Vellanus in der Z\vis< henzeit vom J. l*.t bis auf die 
Zeit dos Schiedsspruchs mehriach den Besitzer gewechselt hatte'*, 
4bÜ mag derselbe in das zweite oder dritte Jahrhundert <:;ehören. — 
Dass Oronzstreitigkeiten häufig- compromiHsarisch beiiandelt wurden, 
ist begreiflich hatte doch selbst die formelle Gren/'^rlifideklage 
einen dem S(;hiedsgericht sich nähernden Charakter, jicmerkens- 
wertli ist der Kinganp; der Urkunde, welcher alle diejenigen Momente 
aufzählt, ohne welche ein gültiger Schiedssjiruch nacli römischem 
Recht nicht entstehen kann: das gej^cnseiti^^e Strafversprechen der 
Parteien für den Fall der Nichtbeobaehtiing des Schiedsspruchs 
{comprohiLs.suiit)''\ die Gegenwart heider Parteien hei Ausßllung des 
Spruchs selbst oder durch Stellvertreter'"- und den GeHihrdeeid des 
SchiedsriehterB Der Inhalt des Instrumenta selbst stützt sich auf 



78 Orell. 3121. [C. 1. L. J 190 - V 774D = Bruns Font. T * n. 155; unten S. 

19) Das zeigt der Ausdruck proanrfor Z. 15; vp;!. Mariui pitp dipl. n. 89: 
$icut oj/twie masimeque »utU et a »leis anctortbus prmtictonbnsqHt meis bono op- 
Hmo et ineoneusso posiieue sunt (vgl. n. 93. 121). Der auctor ist der unmittel- 
bare, der proauctor der mittelbare Yormann im Eigentbam. 

80} IMer (kaU^iantm «t Seium eofUrmenia de finibu$ cria e$i et arhiter eto* 

tue eetf ut afbitralu eins res termineiur; ipse senteutium dixit jjraescntibus partibus 
et tenniHOn poi^itit (/. 44 D. dt rrci j)/. 7 a. I. . Ifi fi rtnitii X IX }X)siti sunt alt 
Scriboniano et Pisoue Frut/i ex •l':j>nlAiluni>' T. J''l>in IV.s/'usum» u>7*//rM' 'rell. •:t689 
= Fabr. 2-15, G71 aus Peniiis TApicu a; hollentlich »icht [C. 1. L. Vi 1268 äcbt]}. 

81) L. ;i § 2. /. 11 § 1 I>. h. t. 4. 8. 

fi>2) L. 27 § 4 ^. h. t. 4, 8. i)arum werdeD auch in dem Schiedsspruch von 
63? beide Parteien zur Anhfirang deaselbeQ nach Rom geladen (Römern eomm 
venire iousentnt, Bomae earam eententiam ex »enati amsuUo dixerunt). Blieb eine 

Partei im Termin aus. so ward d' r In'cd.ssprueh nicbt gefällt und war die 
Strafe verwirkt. Die Gegenwart des Procurator übrigens genügt (?. 32 § 18 h, <.). 

Jn^'^iinan änd* i t*' liii'i in /. J f\ de rec. urh ''i." f "Hi. ^lan fV.i(l''rt.- «liesen 
Eid vom Richter durcbgüugig, wuhrscheiulich auch vom W eidmesser (Uudorff in 
deu Feldiii. 2, 422). 
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eine ältere Abgronzun^surkiindp vom .T. 19 n. Clir., welche auf Ver- 
langen der oinun Partei von der andern vorgelegt wird — ein Fall, 
der für die Be.Htiinniuni^en hinsiehtlich der Urkundenedition desshalb 
weni;^' belehrend ist, weil in diesem Prozess die Kluger- und Be- 
Iclfiirtf'nrolle nicht seharf sich scheiden*^*. Diese ältere l'rkuade, 
hl rndirend von Q. Coelius Gallus, offenbar einem Mensor, entschied 
fiiie conirorrrsia finium , in welcher Gallus entweder als Richter 
sprach oder als Sachver8tärulii,a'i' xugczogen ward*'^: dass eine so 4^7 
..alte Urkunde'' noch Beweis machte in dem spätem Proze«s, kann 
man mit den bekannten Rechtsgmndsätzen über die Uir/nlässigkeit 
der Usucnpion bei Grenzverwirrung zusammenstellen. Die Grenz- 
linie wird bestimmt in der bei arcifinischern Lande üblichen Weise 

— wie Hygin*"* sagt: finis multis ducumcntis scnrnhitur 

aui nrhorihus notatis auf fossis auf supcrciliis — ; ferner 

durch Bezeichnung der Winkel, welche diese Linie macht, mit 
Grenzpfählen**', so dass zwischen den je zwei nächsten Ptahlen ge- 
zogene gerade Linien die Grenze bestimmen. Diese bezeichneten 
Stellen sind bei einer Eiche, einer Esche und am linken llaude 
eines Teiches*^. Was den Graben anlanj^'t, so ist dieser, wie es 
scheint, nicht eigentlich eine fossa fitudis und »'benso wenig stehen 
die an dem Graben stehenden Baume unmittelbar auf der Grenz- 
linie, sondern der Graben läuft der abgepfählten Grenzlinie parallel 
in einer Entfernung von etwa 1 1 Schritten Dieser eilf Fuss breite 

84) L. 10 D.fin.rtrj. 10. 1. KTmiito dit» (Jornfimlf Hi.stnniiiTn ausschliesslich 
als? Beklafrtf* ann-o'sf'ben werden, so wäre der Faii von Wielitigkeit als Beweis 
für üie Verpthchtuiig des Beklagten zur Etlitiou der documcnta communia. 

65) Rudorff in dea Feldm. 2, 422. 483. 

86) p. 126, 9. 

87) Siculus Flnccus p. 138, 20: 1« quibitsdom regionibtis palos pro terminis 
ofmTrant. Rndorffa. a S, 272. Dahr-r ihpaintio et determinaiio yox\ dem Grund- 
riss der Mark von Alba 244, 13 und sonst iOrell. 3688. ^689 [C. J. L. IX 3932 
= DesM« 5770. C. J. L. VI 1268J}. 

88) Ueber aolebe an nch aasgeseicbnete (inuigne») oder mit Marken Ter» 
»ehene (notatae) (Jrenzbüume s. Rudorf!' a. a. 0. S. 268, über die supercilia Uygiix 
p. 12'^. 16: supercilia Jörn >un( er phtnn in brei'i clivo derexa intra jpedes atti^- 
dtnis XXX; (üioqmn tum < t>l/l>; est * vgi. Siculus Fhacc. p. 143, 3). 

89) Ebeu solche Verhaltuisise beschreibt Siculus Flaccus p. 147, Ii* lg., wo 
er nnteniacht utrum fimae propriae an finak» Hnt: äUqtumdo, heiAst es hier, 
Urmno» txtm fonam potitos «nrenimus, qm €t ipaa» fossa» et saH rdieti part» 
deecrnant ctmt9 domini sint. Quidam rero diam orftorc^' ante viissas finales cJira 
/fWfis habcnt et in controiei'siam srtcpe deducnntur, quod cralalur fosms finem fa- 
ccre. Diu» ist genau unser Fall; soli relicli pars ist der Grcnzstrcif von eilf Fus.s 
als Theil des Gruudütücks des Vitulus, arbores ante musae sind die „vorgcscbobe- 
Ben* Bänme auf diesem Raum, die Eiche und die Esche. 
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Grenzstreif »wischen dem Graben und der Pfahllinie soll zwar Eigen- 
thum dos einen Anliegers, aber zu Guoäten des audem mit einer 
Wegegerecbtigkeit beschwert sein. 

leh ergreife diese Gelegenheit, den berichtigten Text der 8. 376 
erwälHiten Instlirift von Tarragona (Grut. 209, l [C. I. L. 114125 
=:= Bruns Font. I" n. 157]) hier mitzutheilen, da ich in einem Exemplar 
der ersten Ausgabe des Gruter, das die kaiserliche Bibliothek in 
Paris besitzt, — dasselbe, mit dessen Hülfe ich das hosidiaoische und 
4SS volusianisehe Henatusconsult berichtigt habe (Analeklen 27, in den 
Bericht, d. siichs. Ges. 1852 8. 273) — eine den von Schottui« an 
(rruter mitgetheilten Text hie und da berichtigende Abschrift ge- 
funden habe. Ausserdem giebt Florez JEsp. sagr, 24, 258 fg. einzelne 
Lesarten des 8teins nach einer Abschrifll; des Doctor Foguet Gruters 
Text bezeichne ich (r, den Pariser P, den Florezischen F. 

Inii». Caes. P. Ilelvio Pertinace ])riiKip(e) j senatus patre patriae 
j Q. Sosio Faleone lulin Eruci|o Claro cos.: TIT idus Fe- 

br(uarias) | sententiam, «jiuim talit j h. Xoviuh Kiifu^s leLr(inu-) 
Aug(usti) pr(()) I pr(actore) v(ir) e(larissimus) inter ('(iin|»;iga- 
nos rijvi Lavarensis et Yal(eriam) Favontiiiaiu, j de ■.-^criptam 
et propositani pi(idie) nt>n(as) | Xoveüibi(es) in v(erba) i(ufra) 
b(ciipta). 

Rufus leg(atus) c(un)) c(onsiliü) c(ollücutus) j decretum ex tilia reci- 

tnvlr. ! 

1} Congrueii.s est intentio nioii iiua(in | | [sum testajtus pruximc, ar^i- 
mentis | (ab utraijucj paite prolatis, re ijnspecta, de qua] aput 

me actii(ni) est, d | nspectio itaq(ue) ) . . . . 

j«j]ui in priva .... 1 a niox | 

2 PEUTISAC 6' — 3 PATRE F, l'ATKI PATB G — 4. 5 Q. SOälO • COS- FAL- 
COKE' U.« CtVV J/K rVBO OOS« SOSIO* FAicOlfE* €• IVUO» IBTOT KBVOT 

(PBVCT tjf) FG — 8 ^ 1* — 10 TILAXBKB» (3r P [sO dsS C. I. L.], TOA/ABSKSIS 

F — BT* L* VAL P — 12 KOVKM« G — U.<- < C C X G, LE«0 CCC P — 13 ILLIA Gr 

14 DNcnvFxs P, >v'{KVKNS Fi das Volf}ciid> fi hU jcf:t auf dem Stein — 1' . . . 

VS PUOXniAK G — 11 ArvrMFVTVKüTDK P, . . .P Vt' Jl£A.CTV- 

ESTI> G — lÖ NSFECTIO P — lU . . IN I KfVl G. 

Die Lage des riri Lif uri ii.^is n.ilicr zu bestimmen maiiirelt 

ew n!i oin«M' i:* iiaiien Angabe des l'undoircs: an Lavura, das in Lu-^i- 
trtnicii <'tua in *ler Gegend dor '1 a jtdaunduiig lag, dürfte schwer- 
lich zu denken sein, aus so weiter Ferne auch Antonius Augustinus, 
durch d(Mi der Stein nach Tarragona gcivommeu zu sein scheint, sein 
Museum bereichert hat. 

90) Ptol. 2, 5, 7. 
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Die Bronzetafeln von Malaga, die unsere Kunde der latiniscben 
und mittelbar der römischen Stadtrerfassung und ihres Gemeinde- 
rechts in erfreulicher Weise ergänzen und berichtigen, liegen nun 
seit fiist einem Jahre in den Abhandlungen unsrer Goselischalt dem 
deutschen und dem an deutscher Forschung theilnehmenden aus- 
landisßhen Publicum vor. Seit dem Erscheinen dieses Heftes sind 
dem deutschen Herausgeber theils genaue OoUationen, theils im 
Ganzen gut gemachte Papierabdrficke der Tafeln zugegangen, durch 
welche er sieh in den Stand gesetzt findet, an die Stelle des un- 
zul&Dglichen Textes, welcher jener früheren Veröffentlichung zu 
Grunde lag, einen kritisch gesicherten zu setzen. Die Yerpflichtung, 
diesen dem Publicum vorzulegen, ist nicht abhängig von der Grösse 
oder Geringfügigkeit des aus dieser Textrevision resultircnden mate- 
riellen Gewinnes; wenn daher gleich hier bemerkt wird, dass der- 
selbe in dem vorliegenden Falle sehr unbedeutend ist, so geschieht 
es nur, um denen, die für diene Urkunden sich interessiren, die Un- 
annehmlichkeit g<'triuschter Erwartungen zu mindern, nicht um die 
wiederholte YoröttV'iitliehung des freilich nur wenig gebesserten, aber 
doch jetzt durehiius beglaubigten Textes zu entschuldigen. 

Die mir zu Gebote stehenden Ilülfsniittel waren 

1) ein von dem ersten Herausgeber der Tafehi. llrn. ]]erlanga, 
unterm 16. Juli 1S55 der K. Prcussisehen Akademie der 
Wissenschaften über^• ml« ter und von derselben mir zur Be- 
nutzung gestatteter Papierabdruck derlei' «n: 

2) ein zugleich von demselben nberschiektes Exemplar seiner 490 
Abhandlung, in dem der Text der Sradtrechte mit den 
Originalen collationirt und niehrfaeh beriehfigt ist; 

3) eine von dem gelehrten ludliindischen Arzt. Hrn. Tats Bttsso- 
maker veranstaltete TextcoUation. Hi'rr Cat- I^usseniaker, 
an den ich während seines Aufeutlialts in Madiid durch 
Vermittelung eines gemeinschaftlicheM Freundes hTk h mit 
der Bitte wandte, mir wo möglieh eine Collation der Bron- 
zen von Malaga zu verschaffen, lic^s dureh diese Bitte sich 
bestimmen, nach Malaga zu reisen und dort die Vergleiehung 
selbst mit musterhafter Sorgfalt vurzunehmen. leh kann 
nicht unterlassen, meinem halben Landsmann und halben 
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Fac'h^enossen hier noch einmal r.fffntü'^h -iafür m d^rl:-^ 
das'^ er bei dieser G^le^'^rihf-it in >n <f b''ner eis*- id*?a 
eugea Bund der ychn'u Fmf-' hun;: und d«T Wisseuäiciuif^oh- 
keit auf allen Gf'l«i»-teu Wthäriirt und damit dem Empflng^r 
noch mehr und Besseres gewährt hat ab die werthtvllc 
Gabe gelbst. 

Nach dif'j*»'in Matenal ist theib ein Abdruck voran^tahet, dcf* 
die beiden Taf« hi so weit genau darstellt, als dir- ohne FtmilH 
mng möglieh ißt. rheils eino neue Äevision des Texte», woria 
wie früher die aufgelüsten Abkürzungen in (), die ergäoxten oder 
verbr«Qr>rten Buchstaben in ' \ eingerichlossen flind, ubrig^em auch 
die Columnen- und Zetlenabtkeihuig durch \ und , angegeben i«L 
In den Varianten »ind ausser den emendurten Lesnngtm d< r Talein 
die ^ämmtlicheo Abweichongeu des gedruckten Textes Ton Berianga 
(Herl.), femer, weit cm nr^thig schien, die Lesungen der neuen 
Berlanga«f;h(;n CoUation (B) und die des Hrn. Cats Bnasemaker (C) 
angiirgeben worden, 

505 Ks bleibt wenig hinzuzufügen. Palaographisch zeigt sich in der 
Form der Buchstaben ein ebenso wesentlicher Unterschied zwischen 
der Tafel von Salpensa und der von Halaca wie er schon frOher 
(H, 347 j in der Orthographie bemerkt ward; wie denn namenttich 
die auf der letzteren so zahlreichen über die Linie hinausreichenden 
Buchstaben auf der von Halpensa gar nicht vorkommen. Die selten 
und nur am Hchluss der Zeilen vorkommenden Ligaturen und das 
am Schluss der Bronze von Halpensa befindliche Epheublatt weisen 
die Tafeln dem Liebhaber solcher Minutien auf. Erwahnenswerther 
ist M, m, 44 die cursive Form des h womit vielleicht auch 
I, 34 und Jf. in, 24 die Form des r N oder a zusammengestellt 
werden kann, wenn nicht die letzteren Formen vielmehr verschrieben 
Mnd als cursiv. Im Ucbrigen bieten die Buchstabenformen der 
beiden Tafeln keine Bc»onderhciten dar. — Was die Orthographie 
anlangt, so ist das an mehreren Stellen von Berlangas Text begeg* 
nende c&ndUio statt cimdicio und Aehnliches fiberall, wie zu er* 
warten war, durch die neue CoUation beseitigt worden; sonst Ist su 
dem früher Bemerkten nachzutragen 

zn S. 347 zu venäunäis kommt hinzu demoliundum M. 62. 
„ impoaitum M. 56 ist falsclie Lci^uug btatt ttijmUum» 
„ manumisserit S. 2S falsche Lesung statt miserii, 
&>irti im AbUitiv M. 56. 

zu S. 350 IV kommt vor M. 64. 
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Einige Aufincrksamkeit verdient in diesen öffentlichen und offen- 
bar mit orthographischer Sorgfalt geschriebenen Urkunden der besten 
Kaiserzeit die Worth rechung, die durchaus der im Sprechen üblicliun 
Silbentrennung folgt: 

M. I, 35 dis\t) ibiUtone 
M. II, 0 cis\tum 
M. III, 39 qtiacs\torum 
M. IV, 26 pos\tea 

M. I, 19 fuc\ia 

S. I, 36 praef€c\tü 
M. IV, 70 rec\ie 

M. T. 21 otn\nibtis 
M. lY, 24 om\nes 

und wohl eben darum bei (;n schwankt: 

M. IV, 62 cog\nitores 506 
S. II, 38 co\gnita 

Sonderbar, aber sicher nicht smfölUg, ist die Wortbrechung im Re- 
lativpronomen: 

M. I, 31 gtJ^ 
M. n, 13 qu\is 
M, IV, 45 siijod 
Jf. y, 22 Hof} 
M, V, 40 qu\em 
M, Y, 57 qtt\<ut 

wonach man niclit umhin kann anzunehmen, dass u. dgL m. von 
einzelnen romischen Orammatikem eben so wie cui als sweieilbig 
betrachtet ward. — Die neu gewonnenen unwesentlichen Aende- 
rangen und gar die Schreibfehler zu registriren, wird man uns gern 
erlassen. Sachlich ist, ausser der nicht unwichtigen Bestätigung der 
Aendenmg nm venerit statt convenerU S. 1, 16 nur eine Textver- 
besseruog_Ton Bedeutung: die Aenderung M. III, 53 von m XV 
in Hfl- X wodurch anstatt der ungewöhnlichen Strafsumme von 
15000 auch hier die gewöhnliche von 10000 Sesterzen (S. 353) ge- 
wonnen wird. Dass hier scstcrtium—nummum gesetzt ist und nicht, 
wie sonst in der ganzen Tafel, bloss sesfertium^ erklart sich daraus, 
dass das fragliche Kapitel, wie schon früher aus mehreren Spuren 
nachgewiesen ward (S, 349. !?5ri\ eine spätere und anders formu- 
lirtc Elns( haltung ist. In der einzigen Stelle, für die eine wenigstens 
in der Hauptsache sichere Heilung zu finden bisher noch nicht ge- 
lungen war, M, c. 64 «»lY, 57, hat die Textrevision keine Hülfe 
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gegeben; der Fehler liegt hier, wie fast überall, jenseit der Aut- 
zeichnung der uns erhaltenen Bronze. 

Der Wunsch, mit dem ich die frühere Veröffentlichung dic:>tr 
Tafeln begleitete, dass die erforderliche Revision der Originale recht 
bald TOn kundiger Hand vorgenommen worden möge, ist also rascher, 
als ich hoffen durfte, in Erfüllung gegangen. Die zugleich geäusserte 
Yermuthung, dass der aus diesen Urkunden su ziehende viBsen- 
schaftliche Ertrag auch schon aus dem ersten Abdruck nemlich 
volbtandig gewonnen werden könne, hat freilich aber auch sich be* 
stätlgt und der Ertrag der neuen Oollation int, wie man sieht, äussert 
gering. Dennoch wird er den Vielen nicht unwillkommen sein, denen 
507 der schöne Fund selber Freude gemacht hat. Bei Gelegenheiten, 
wie diese ist, wo das gelehrte Kritteln und Bütteln Tor der Freude 
an dem Zuwachs lauteren und sicheren Wissens zunächst nicht zu 
Worte kommt, tritt am lebendigsten und erfreulichsten die unsicht- 
bare Kirche hervor, die trotz alledem und alledem die ernst und 
sittlich forschenden Wissenschaftsgenossen immer zusammenschliesseu 
wird. Die vielfaltigen Aeusseningen dieser Freude, die von berühmten 
und unberühmten Ifitforschem, Landsleuten und Ausländem, dem 
deutschen Herausgeber zugekommen sind, wird er ab redende Zeug- 
nisse dieser stillen Qemeinschaft in einem feinen Herzen bewahren, 
und wenn manche Zuversicht zu wanken und zu schwanken beginnt, 
soll diese Gemeinschaft den Stolz in ihm lebendig erhalten, der uns 
allen wohl ansteht: den Stolz auf die grosse Wissenschaft, der wir 
uns zu eigen gegeben haben. 
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SESTEXTIA Q. M. MINVCIORVM INTER GENVATES72 

ET viTvmos^) 

A. V. C. DCXXXVIL 

Tabula abenea alta 37 \ 2 centim., largM 47^ 2 centim. *Tabuia 
'aenea venerandae vetustatia effossa in vallo Purciferae ad iiigi 
'radice« an. aaL M. D. VII monse F< lu Patres cois decreto *pu- 
'blicü posuenint.' Ita, dum tabula in aeilibus patrum communis serva- 
batur, in ipsiuB margine legebatur subscriptuni. Contra a. 1506 ad 
fluTinm Baccum YI a Genua pasKuum milibus in valle Polcevt^rana 
in vico qui budie cum vicino Pcdemontis coaluit Isosecco tabulam 
a Pedcmontano quodam rustic« Augustino ropertam esse, vi'uditam 
mox fabro ferrario alioui G»Mmati, deinde in toniplo S. Laurcntii 
iuxta sacollum S. lu. Baptistacr affixam ossc narrat Giudiiiiani te>stis 
aequali». Translata est deinde, (piod docet inseriptio ante allata, 
in aedes patrum communis ibique parieti iniixa; quibua hodie demo« 
litis serratur in curia. 

12 Q. M. MinucieiH il. t*. Rufeis de controvort^ieis inter | 
Genuateis et Yeiturios in re praesente cognoverunt, 

3 et coram inter eos controvosias cuinposeiverunt, | 
et qua lege agrum possiderent et (pia tineini fierent 
dixserunt. Eos fineis faeere terniinosque statui iuse- 

4 runt; | ubei ea facta essent, Homam coram venire 
iouscrunt. Romae c(»ram «ententiam ex »enati con- 

5 Bulto dixerunt eidib(us) | Decemb(ribus) L. CaecUio 
Q. f. Q. Muucio Q. f. co(n)s(ulibu8). 

Qua ager privatus casteli Vituriorum est, quem agrum 
eos vcndere beredemque \ sequi licet, is ager vecti- 
gal(is) nei siet. 

7 Langatium finci^ agri ])rivati. Ab rivo infimo, qui oritur 
ab fontoi in Mannicelo ad flovium | Edem; ibi ter- 

1) (Repetita ex ('. I. r.. T p. 72 n. 100; cf. V j,. „. 7740. \\r\\m Font.« 

p. ^1% n. 1*)5. Dessau Do locis in hac taVmla meinomtis Moininseuum 

tgerunt Grassi et Desimonis Atti della soi ietii ligure di storia patriu 3, lbÜ4; 
Poggiibide«! SO. 1900]. 



Digitized by Google 



384 Sententia Q. SL Ifinadomm inter Geonate« et Vitnrioa. 

minus »tat. Inde flovio suso Tormm inflonum Le- 
Diurim. Inde flnvio T.t muri susum liaqiie ad riTom 
• CombeniDe(aiD). | Inde riTo Combenmea sasum u- 

que ad (^omvalem Caeptiemam; ibi tennina duo stant 
f circom viam Postumiam. Ex eis t» rniinis recta | 

reg^one in rivo Vendupale. Ex rivo Yindupale in- 
floviuiii Neviascam. Inde dorsum fluio Neviasca in 

w iloTium Procoberam. Inde J floTio Procoberam de- 

onum usque ad rivom Vinelascam infumum; ibei 

it termlnus »tat Inde sursam rivo recto Vinelesca : j 

ibei tenDintu stat pr<)))ter viam Postumiam. Inde 
alter trans Tiam Postumiam tenninus stat. £x eo 

12 termino. quei stat j trans viam Postumiam^ recta re- 

gione in fontem in Manicelum. Inde deorsum rivo, 

u qfiioi oritur ab fönte en Manicelo, | adtenninum, quei 

Htat ad ilovium £dcm. 
Agri poplici quod Langenses posident, hisce finis riden« 

u tur eaae. Ubi eomfluont | Edus et Procobera, ibei 

tenninus »tat. Inde Ede flovio sursuorsum in mon- 

1» tem Lemurino infum<i ; ibei terminus | stat. lüde 

sursumvorsum iugo recto monte Lemurino; ibei ter- 
niin[u]8 stat. Inde susum iugo recto Lemurino ; ibi 

16 terminus 1 stat in nioiitc pro rnvo. Inde sursum iugo 

reoto in montem Lemurinum summum; ibi terminus 

IT stat. Inäf sursum iugo | recto in castelum, quei voci- 

tatust Aiiaiius; ibri tonninus stat. Inde fursum iugo 

IS recto in niontem loventionem : ibi toriinnus | stat. 

Inde sursum iugo rnrtn in montcni Apoiiinum, quei 
vocatur Boplo : ilx-i tcrniinus stat. Ind«^ Aponinnm 

IS iuixo r'M'to I in inoritfiii 'I'iilcdoncni : ibei terminus 

stat. Iiiil«' df'f>rsiim iui;«» iwcto in flovium Yornglas- 

SQ cam in inonreni licrit^icniain \ infuuiu; ibi trrfnuius 

stat. Iii'lr sursum iugo rerto in montem ricnK uiii ; 

St ibi tenninus stat. IiKb- dorsum iugo recto in | 

flo\ iuiii 'riilpla«enT7i : ibi teiminus >tar. hiih' sursum 
iiii^o vecto Jihistiemelo in montem ( laxelum; ibi 

2S teniiirtus srat. Inde | deorsum in foiitein Lebrieme- 

bmi : ibi terminus stat. Inde recto rivo Kiiiseea in 

SS floviuni Voreobcram, ibi terminus stat. | Inde deor- 

sum in Ho\iniii Porcobernm . uboi conflovont tiovi 
Edus et Porcobera; ibi terminus stat. §. 
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M Quem agram popHcum | iudicamnB eaae, eum agnim 

oaatelanos Lm^enflei Yeituiioi pondere firuiqae vide- 
n tat oporiere. Pro eo agro yectigal Langeascs [ 

Veitnris in poplicum Qeituam dent in aao« siiignlos 

Tio(toriato8) n(ummo8) 0000. Sei LaDgenaes eam 
M pequDiam non dabunt neque satis | faeient arbitra- 

tua Genaatium, quod per Oenueiraes mora non fiat, 

quo wüm eam peqnniam aiupiant: tum quod in eo 
ST agro I natum erit fhunentt partem ^oensumam, vini 

partem sextam LangeoBOB in popUeum Genuam dare 
«e debento | in annOB singoloB. 

Quei intra eos finek agrum posedet GbnuaB aut Vitu- 
m riuB, quei eonmi posedeit k. Sextil(ibuB) L. Oaicilio | 

Q. Muucio co(n)B(ulibUB), eoB ita posidere colereque 

liceat. EtB, quei posidebant, rectigal LangenstbuB 
1» pro portione dent ita nti ceteri | LangenaoB, qui 

eorum in eo agro agrom posidebunt fruenturque. 

Praeter ea in eo agro niquiB poeideto nin de maiore 
si parte | Langenainm Veitnriorum sententia, dum ne 

alhmi intro mitat nid Qenuatem aut Yeitarium eo- 
II lendi causa. Quei eomm de maiore parte | Längen- 

Blum Yeitarium sententia Ita non parebtt, ib eum 

agmm nei habeto nive firnimmo. 
n Quei | ager eompascnos erit, in eo agro quo miims 

pecuB jABcere GenuateB Yeituriosque liceat ita utei 
M in cetero agro | OennaH compaBcno, niqub prohibeto, 

niTe quis vim facito, neire probibeto quo minua ex 
ts eo agro ligna materiamque | Bumant utanturque. 

Yectigal anni primi k. lanuaris secundis Yeturis Langen- 73 
u ses in poplicum Genuam dare ( debento. Quod ante 

k. Ianuar(iaB) primas Langeuses ifructi sunt eruntque, 

vectigal invitei dare nei debento. §. 
IT I Pratrt quae fuerunt proxuraa faeniaicei L. Caecilio Q. 

lluncio co(n)8(ulibus) in agro puplico, quem Vituries 
m LangeuBes { poBident et quem Odiatea et quem Dec- 

tnnines et quem Cnvaturineis et quem Mentovines 
SI posident, ea prata, | invitis Langensibus et Odiati- 

buB et DectuninebuB et Oavatariues et Mentovines, 
IB quem qaisque eorum agnim ] posidebit, inviteia eis 

niquis sicet nlTC pascat lüvc fruatur. Sei Languefles 
41 aut OdiateB aut Dectonines aut Oavaturinea | aut 

MOMMSIH, SCaiB. I. 25 



Digitized by Google 



386 



benteutia Q. M. Minuciurum inter Genuates et Vitunos. 



MentoTineB malent in eo ftgro aHa pmta inintttere 

defendere sieare, id itii facere Heeat, dmn bc am- 
4t pliorem | modnm pratoram faabeant, quam pronnia 

aestate habuenmt fruotiqne mnt §. 
4% Titnries quei oontrovovnas | Oenuensium ob uuoiiiiai 

iudicati aut damnati ennt, sei qnis in vioeiileifl ob eas 
u res est, eos onuieui | solrei mittei leiberarrique Ge- 

nuenses Tidetiir oportere ante eidns Sextiiis prima«. 
4» Seiquoi de ea re I iniquom videbitnr esee, ad nos ade- 

ant primo quoque die et ab omnibos controTenga et 

bono pubL Ii. 

4s { Leg(ati) Moco Ifeticanio Meticoni {(ifiua), Plauens 
Peliani(o) PeHoni Pius). 

Ritschl tab. XX ad arcbetypnm, qnod ipoe quoqne dili^penter de- 
Bcripsi. Edidit prtnnu Augustinus Giustiniani ad caleem lucubiatio- 
num lacobi Bracellei (Paris. 1520. 4), quem libram rarnm mihique 
nott Yisum descripserunt Zaccaria (Galogerit rctcc 35, 143) et Sem 
loco mox eitando p. 92; ipse enim Bracelleus cum mortuus esse 
rideatur ante tabulam inventam (Serra I. c), QiustinianuB autem et 
lucubrationes eins illas edidcrit et ubi iti chronicis vernaculis {annaU 
di Genaa Genuac 1537 foL f. 22. 23) tabulam Polceveranam Italice 
rersam edidit, archctypum in chronicis Latinis a se deseriptum esse 
testetur, princeps illa tabulae editio curata videtur esse ab oodem 
Giustlniano. Pendent cx hac proximae editiones, scilicet lac. Lo- 
pidifl Stunicae in itinerario Compluto Romam ex ed. Rom. a. 1521 
expresso a Bebotto in bibl. Hispan. p. 641 (cf. p. 585), qui quam- 
quam tabulam vidit seque contulisse eam soribit. tarnen aperte 
sumpsit ox Bracelleo; item editio facta a. 1525 in Valerio Probe 
Tacuini f. 71, Fabriciana a. 1549 in antiquitatibus p. 27, Ursini a. 
1583 inter legen n. 18, Lipsii a. 1588 in auctario Smetiano p. 8, 
Gruteri a. 1003 p. 204 (*ex edito libello quem roiserunt Pinellus ac 
Yerderius'). Non multum praestat sumpta ex aereo exemplo, ser^ 
vato in bibliotbeca Palatina ülorentiao, editio Zaccariana (excnrsus 
1, 27) et baue imitata Orelliana u. 3121. Contra Hieronymus Serra 
(discorso sopra un anHeo manumetUo inmUo nella mUe di Folcevera 
V a, 1506 in Mn^iorie äelV academia imp. di G&nwa vol. II. Genuae 
1S09. 4. p. 89—137) arcbot^pum expreseit diligentius, unde repe- 
tivit Rudorffius (Q. et M. Minuciorum sententia inter Genuates et 
Viturios dicta. Berolini 1842. 4. pp. 20) addito oommcntario 
solidae doctrinae bonaeque frugis pleno [repetit. Zeitschr. f. Recbts* 
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gesch. 1 16^; et*, ibid. 11473 et IIIkmii. Mus. XYIII 452). Denique 
aere accurate incisa lammina iirodiit in liljio ernditorum causa 
Genuam congrogatorum edito cJescri-io)w di Gmova IS4(>. 8. vol. III. 
p. I. — De frauduleiita huius sententiae Tarvisiua imitatione hic 
disputare noii attinut. [Adde praeter oditiones supra ]>. 383 memO'- 
ratas etiam De Ruggiero, rarhitrato pubblioo, Is'.i.S, p. 291 sq.] 

Anni» (|uo sententia haec dicta est url)is DCXXXVII Genua 
extra Italiam adhuc fuit nec civium Komanonun iurisve Latini, sed 
quantum coniectura assequimur — in amicitia euiin liuinaiioruiii iam 
bello Hannibalico oppidum i\\\mo apparet quidem ex Liv. 21, 32. 
28, 4G. 30, 1, sed certa testimouia de antiqua eiut» condicionc dcfi- 
ciunt — simpliciter foederata. Floruit tarnen mercatura et re navi- 
cularia agniinque etiiim satis aiii|iluin vidctur habuissc; eastella certe 
cum Langensium Vituriuruni tum Odiatiuin, Dectuniuium, Cavaturl- 
noruui, Meiitovinorum (v. 37 — 42) rei publicao Genuenaium attributa 
esse et de castellanis illis ius dictum esse Genuae ex sententia in- 
tellegitur. Inter illos ipsos castellanos Langenses Viturios et cives 
Genuates cum Iis exorta esset de agri finibus, de ea re videntar 
senatum adiisae ut eam controYersiam diiimeret. Bomun eos rem 
detufirae nec procc»nBiilem adiisse ne mirere, is enim hac aetate 
nidluB fuit Galliae Ciealpinae regebaturque <%a regio nna cum Italia 
a magbtralibus urbanis. Benatua arbitros dedit Q. et H. Minueioa 
Q. f. Rufos, quorum alteruter (non satis enim eonatat de eonsnlia 
praenomine Marcusne fiierit an Quintua) conaol postea fuit a. 644, 
uterque autem cum oriundi eaaent ab eo qui subegit Liguree Q. 
Hinueio Kufo cos. a. 557, avito iure patrooi Ligorum Tidentor fuisse 
ideoque ad haoc rem diaceptandam aeleoti ene. Twv ötkAxwv, ait 
DionyaiuB 2, 11, airr^c (Romae) n6Xea>y xal t&v im avfifiaxiq. 
(f dtu :xooa€l9av0W¥ xal tw ht noXifWV xexQdxrjiJihwv ixätmi qn^laata^, 
fixe xa2 ngoofdtas oOc ißoöleio (immo dediti populi eos eorumque 
posteroB qui in fidem eoe receperant teete Cicerone de off. 1, 11, 35) 
'Foifiaküv, xal stMäxie 4 ßo^^ ^ To«^a>y äfMpufßffr^fjtata twv 
ü6X£tio¥ x<ü idvcov hd toi)g ngotmct/iipovs aSt&y dnoatiXJ^waa xä im* 
htehw dtxaa^ima xvQta l^yuxo. [Staatsr. HI 1203 not. 1.] Arbitri 
Oennam profecti cum in re praesente causam cognoTiseent et conto-r 
Teraiam composuissent, agnim sie ut demonstrarant terminari iosse- 
nut; tenninatione perfecta et per legatos Romam ad se adlata senten- 
tiam dixerunt, quibua et oontroTerBiamm compoaitionem et ipsam 
teimiaationem comprehenderunt. Oaatellum Langensium Tituriomm 
Oenuatibus cum esset attributum, a Genuatibus bi, ut Rudorffii verba 
p. 7 repetam, 'agmm babebant, ab iisdem iura petebant, eodem yecli- 

2S« 
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galia dabant\ NiliUo tarnen minus arbitri cum in agro La^g*;^^*^ 
Yiturionim prtvato tum in agro Genuatium publica tucnmr i«*« 
norum; nam ut certa portio agri pnbUci Romani attribu«'^<it^i^ "H" 
in poteatafe amicitiave Romanorom ita, nt populi Romaa» m*i-^'f^* 
▼ectigaliaque inde Romain peraolvorrntur, possessio tarnen in p***?*" 
tuum apud municipes esset, ita similiter Genuae obtinuerit iieeease eit 
Agrum itaquo Langensium Vituriorum privatum arbitri rerniiu»"* 
agri arcifinii legibus (cf. Rudorff in scriptoribus gromaricis 2. 25? 
Genuatesque vectigal pro eo petere vetant (v. 5 — IH); agrum 
tium publicum quatcnus castellani possident, item terniinant (v. 13— --J 
vfctTgaliaque inde pondenda in pcrpetuum dofiniunt ita. secilB- 
dum Observationen! KudorfHi ad formam fere eonsualem ' 
15. 1 pr.) distinp;uanriir ai^ri culti pascua prata. Agrurum cultori* 
(ad liOH enini praeter ipsani rem ducit colendi verbum v. 29) vaea* 
am irnftsoHsionem ca^tpllanis cui vohint attribuere licet, ut taillWl 
eonini <|ui nnrir possidciit iie quem tiirbcnt (v. 2b--'V2i neve hoitt 
nein admirtadt nini eastellunura vt'l crrtc Oomiatcm. (Tt-niirttibW 
taiiK'ii inde IViimenti vicf-^im-im, vini sextani partem «luotiiinis 
df'lM'Mt (■:ist<'llaiii. Tiisi i»rn tVin tibus in sinffulos annon (M-rtam saffl- 
mam L'(_'UC victcuiatorum kalendis lanuariis anni proxiine scquenB 
solvern malint (v. 24—28. :ib. 30). qnod vectigal ca'^tolli iiamin*' p»' 
Holutum eins masrlHtratns n posscssoribns ngri pro purtinm» reoipiunt 
(v. 29. 30). (2ui miim.-' sulvir l iri i.-s potest varnaque post^essio Ö 
docreto ea.Ht«dlttiiorum alii attrÜMii: sed ex commuui lei^e agn 
tigalis (Oai. 3. 14.")) r|Uinndiu vectigal inde penditnr. nee p(»>«sesson 
condnrtorive nequü hereiii eius emptorive |»raediuHi caastellaui aU- 
ferre poterunt. - Alia l<'x est agri compascui (v. 32 — 35); nam B 
agru cümpascuo cnsttdlatKuum Genuati etinm licet pecus pascere 
roateriamque caedere. nt in reliquo as^o Gennati ideni facere coä* 
ceditur cantellano. Item obtinuisse in ai^ro pnblico Roiiianoriini no- 
tum e.st, scilicet ut in ea parte quae pasunin reservata erat LatiBJ 
etiam foederatique similiter fere ac eive^ Romani admittereutur; 
qua do re ^upra ad legem nf^rariam disj)iitatum est (pag. 107 »q.). 

Trata denique possesBoritms ita rcservaatur, ut pro bis ne vectigal 
quidem (ienuatibus solvatur; adicitnr licere possessoribus pf*** 
74 mutAfo IHM- tarnen ampliare. — Deiiique iubent arbitri libef«n 
castv^Uaiios, qui propter bas ipsas controversias in vinculis s*** 
(v. 42 — 44) et in futurum abstineri a coutroversiis. — PraeteW* 
baec notare visuut est. 

TV. 1. 37. 46 in marginem paulum eminent. 
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V. 4 cf. Dig. 4, 8, 27, 4: Sentmtin (nh arbitro) dicta non coram 
li/igatoribus non mlebii, nisi in compnmussis hoc spectaliter expres' 
sutH sii, — extr. Krme e^o, eidi o tabula. 

7 ind Ede flmio (oniccit Budorfüui>, aed ex tabulae usu debuit 
esse potius itide flovio Kdc. 

S. 11. De via Postuniiu mtni diccmus: facta «'?sr. a. u. o. 6()H. 

14. Nota moniem Lemurino hifumo, ut intVa vt^i v. 19 t}>nnf'm 
Berigientam infumo, v. 23 fUmom, contra huius aetatis coDäuctudiuum. 
Cf. V. 46. 

15 TKKMIXS aes. 

16 PRO • cAVO cum puncto in aerc deprehendi. 

25. YictoriatUB nummus huius aetatis, quorura quatfcuor aequant 
denarios trea, idem ett ac dracbma Massiliensia Ijiguriae totiuaque 
regionia eirctimpadanae nummus vulgaris et ob eam ipsam causam 
Iiis partibus occupatis ito receptus a Bomanis, ut esset ibi nummus 
Romana forma signatu» et ad Komanum denarium lege aptua neque 
tarnen re diversus a Ma8.siliensi. Quare arbitri Romani quamquam 
^ioto^i^hlm posuerunt, intello^^f ndac 9unt drachniae MassUieoses 
l'CCC sive denarti Bomani CCO. Vide quae de hao re exposuit 
Borghesius (dec, numism. XVU, 4 p. 26 (opp. 2, 2b3 sq.]) et post 
Borghesium ego in libro de re monetaria Bomanomm p. sq. 

29 Evs aes. 

30. ^\ de maiore parte Langensrnm-sentenUa male scriphini est 
pro de maioris pai lh L. s. Indocta s finalis pronuntiafcio scribam 
in errorem videtur induxisse. 

• 32 guei eorum-ita wm par^ü sigmfioat qum eorum'ita posaC' 
disse n<m pari^bü eadem fere attractione de qua dizi ad 1. lul. 
munieip. v. 159 neqne adsentior Budorffio emendanti non possid^t, 

33 pecmscere, pecuuaaeere, pecusascere priores iacuna nnius lit- 
teiae male celata. 

37 faenisieei sextus casus est ut supra y.^ab finUei; pro faenl- 
Bicia olim fS^enisicem videntur dixisse. 

42 amirovorsias ob iniauritts iudicari mirum est, videturque sim- 
plex accusatiTUs expltcandus ad similitudinem eorum quae snnt ser- 
^fihUem servire, wsiurtmdum iurare potius quam ad obsoletom illnd 
perduaUmem iudieare (Uy, 1, 26. 43, 16). 

44 LKfiBRi iabaUi. Debuit scribi aut sdvere miUere Igiberareque 
^nt a Gemtemibus librariusqne baec rldetur confiidisse. 

4& GoKTROvBRsisi • thonoptbL ri aes neque gnicquam deest, ut 
«calptorem quid esset in exemplo non assecutum esse appareat. 
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Qui de honoiihus oiieribuBve publicis hoc loco cogitavcrunt. lUMjue 
sententiam |>(Mspcxerunt et in hae tabula scribendum fuiHso poplic- 
piaetervideruiit. Sententia requirit fon- <o)>froversiii uhstimant, 

Addo locorum hominumque oriundorum liigurum lingua re- 
censum nominum, quae in hae tabula reperiuntur. 
Almnus castollus (sie euim tabula loquitur) 17. 
Apeninus mons quei vocatur Boplo 18; ubi Äpminus pro appellativo 

videtur U8uq)ari. 
Berujuina nions 19. 
lilusiicmelus in ans? 21. 
Boplo mons IS. 
Caepiiema cunvaüi« ». 

Cavaiurini virus 38. 39. 40. Incerta eoniectura quidam retulenmt 
ad oppidum Orevarma tr&ua ApenniQuin. 

Qaxdm mnns 21 . 
Combcranm rivus 7. 8. 
Dectunifhes vicus :?8. Kl. 

Edus (arc. Ednn 7. 13. abl. Ede 11) fluvius 7. 13. 14. 23. 
Enisrra rivus *i2. RudorfHus p. 14 oonfort rivum nimc la Secca 
dictum, ad quem haec tabula K'pcrta est, 

Genua 25. 27. 35, Genuas Genuaies (2. 20. 28. 31. 33. 34), Gemim* 

ses (26. 43. 44). 

lowntio monn 17, Serra p. 118 confert montem (Jriovo deüe Beste 
in summo Apennino et rivum viciuum la G-iovenÜna. 

Langenses Veiturii (sie 24 bis. 31. 32; Veturii Langmses 35; Fi- 
iurii Langmses 31 ; iMngmses 13. 25. 27. 29. 30. 36. 39; Ixin- 
ffueses 40; Langates 6; Veiiurii 2. 31. 33; VUurii 5. 28. 42) 
castellum, hodie Langasco. Similiter Ligurea Bacbiani Corne- 
liani modo sie, modo Baebiani, modo Corneliani dicuntur. 
Male Serra Castrum Vituriorum a Langen^ibus diversum fuissc 
credit, nominis vestigia p. U9 rimatus in monte qui dicitur 
della Vittoria. 

LebricmeTus fnns 22. 

Lenutrinns mons 14. 15. 16. 

jA^muns fluviiis 7. Rndorffius p. 14 confert bnius agri Üuvium 

hodie dictum Lemme a. Lono. 
Manicclus sive Mannicelus mons? 6. 12. Confert Serra p. 119 eol- 

lem hodie dictum Manicfmo fmito etiam iiihigneni ad contiuen- 

tes rivos Seccam et Saiduelam. | Contra dixerunt tarn Ue^iimonib 

p. 559. 577 sq. quam Foggi p. 269.J 
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Mentovini vicus 38. 39. 41. Betulit Rudorffius p. 19 ad oppidum 
MoiUogia trans Apennmnm. [Sed cf. Poggi ]>. 517 sq.] 

Metieomts Tel -fmis hommis nomen proprium 46. Observanda ratio 
eat qiiae intercedit inter noroina seounda uTe gentilicia fiUorum 
MeHeaniOf P^iani(o) — niBi haec antique scripta sunt pro 
Mäkanriutt, JMiamus (et ad. 14) — et pairum nomina Ife- 
tieomus, Pdiomus. 

MeÜemio hominia nomen gentilicium 46. 

Moco hominis nomen proprium 46. 

Neviasea fiuyius 9. 

Oäiaies tIcub 38. 39. 40. Ineerta coniectura ad Obida oppidum 

trans Apenninum refertur. 
Peiionus Tel -mus hominis nomen proprium 46. 
Pdiam(o) hominis nomen gentilicium 46. 
Plauetts hominis nomen 46. 

Prenicus mens 20. Rudorffius p. 14 confert riTum buius agri q. d. 

fosaaio di Pemeco» 
Piora^era 22. 23 bis, Jhrocobera 9. 10. 14 fluTins idem, qui Plinio 

(h. n. 3, 5, 4S) Porc^erat hodie Pokevmi didtur. 
Tuleäo mens 19. 
TMasca fluTius 21. 
VehdigMlis siTe VindiipttUs riTus 9. 
Vera^^asea fluTius 19. 
Vindasea sito Vmdescß riTus 10. 
TUurii t. Lan^enses, 



4 



ZWEI SEPULCKALREDEN 

AUS DER ZEIT 

AUGUSTS UND HADliiANS.*) 



*) Ans den Abhandlungen der Küuigl. Akademie der Wisseuschafteu 
Bttlinm a 455-489. 



Grabrede auf die Turia, 
Gemahlin des Q. Lncretius YespiUo Consuls 735, 

gestorben zwischen 746 und 752 d. St*) 

Zu den längst bekannten ansehnlichen Ueberresten einer Ge- 
dächtnissrede aus augusüscher Zeit, welche auf Tenehiedenen in Rom 
gefandenen Ifamortafeln erhalten sind, treten zwei neue BmchstQcke 
hinzu, auf die die Yorarbeiten für das corpus inacr. LaH$uurum die 
He»u^ber desselben, zunächst Hrn. B. de Rossi hingeführt 
haben, ein grosseres bisher ungedrucktes, das sich unter den Samm- 
lungen Sinnonds gefunden hat. und ein kleineres schon länger be- 
kannt gemachtes, auf dessen Zusammengehdrigkeit mit den übrigen 
Fragmenten Hr. de Rossi bei ReTision der epigraphischen CoUec- 
taneen des Suarez aufmerksam ward. Es scheint angemessen bei 
der Wichtigkeit dieser Urkunde die YerToUständigung derselben 
nicht bis zum Erscheinen des betreffenden Theils der Sammlung an- 
stehen zu lassen und damit zugleich die nicht überflfissige Text> 
revision der bereits bekannten Fragmente, so wie ein ähntiches bisher 
weder gehörig herausgegebenes noch an die rechte Stelle gebrachtes 
Document zu verbinden. Wenn die hinzugefügten Bemerkungen den 
(it ^t nstiind nicht erschöpfen, so wird man dem Herausgeber in diesem 
Falle es hoffentlich Dank wissen, dass er lieber unrollkommene 
Untersuchungen dem Publicum vorgelegt, als ihm noch länger ein 



rC. I. L. VI p. 882 n. 1527. Suppl. VI, 4 Nr. 81670. Broiw Fontes* p. 282 

n. 104. Girard, Textes* p. 777 Vollmer, laudntionum funebriuni historia, 
Sapplem, anoal. philol. Fleck, is. XVIII (1891) p. 491— ölG. Herrm die Bezie- 
hang auf Turia vgl. Vagiit ri, Noiizit' d- frlt scavi 18^'8 8. 412tt. und Ilirsohfeld. 
Bormannbeft der Wiener Studien Jahrg. 24 Heft 2 8. Itg. S. das unten Js. 402 
abgedmckte Fragment.] 
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wi( htin;os Actenstück vorenthalten hat. Im Ganzen kennen wir von 
jener UedächtnisHredo jetzt die tollenden vier Bruchstücke : 

1) Fragment von 41 Zeilen, deren Anfänge enthaltend, an den 
nbriixen drei Seiten defect. in eine "Wand den römischen Cistereieiiser- 

45t) kioöters bei Tor de Sjux-dii unter dem Abt desselben Ferd. Vghelli 
eingemauert, seitdem versciiullen. In den barberiniüchen Papieren 
tinden sicli drei von einander unabhan^jige Abbchriften: von Suarez 
eod. Vat. (sonst Barh. *,tllO|(. 134, von Ughelli in der douisehen 
Ilaiidschrift (cod. Barb. 34, 73) f. 1 = 59b und von einem Ungenannten 
cod. Barb. 3(K 92. Hiernach ist das Fragment ziemlich fehlerhaft 
gednickt von Marini i&cr. Alb. p. 142 (daran?» Orelli N. 4S5V^ Bd. 2 
S. 351); ich gebe en nach jenen drei von mir selbst in Rom ver- 
glichenen Abschritten. 

2) Fragment von 10 oder vielmehr, da eine leere Zeile in der 
Mitte und vielleicht auch eine am fSchluäi»© in der Abschrift ni< ht 
angegeben sind, von 11 oder 12 Zeilen, an allen vier Seiten defect, 
gefun(fen in lioin bei Capo di Bove oder dem Cirabmul der Metella, 
erhalfen in den ehemals barberinischen, jetzt vaticanischen Papieren 
(Vat. <H40) von Suarez (f. I lu und weniger genau f. 141). danach 
gedruckt bei Marini {Arvali p. 38). Die letzte beschriehent» Zeile 
dieses Bruchstücks setzt die zehnte des ersten fort, wodurch die 
Stellung des Fragments sich bestimmt. 

3) Fragment von 40 Zeilen, an allen vier Seiten defect, ohne 
Ortsangabe erhalten in den Sirmondischen Papieren der Kaiserlichen 
Bibliothek in Paris {cod. Lot. 9696 — sonst siiiypl. hat. 1417 — n. 1 16) 
und bisher ungedruckt. Die Abschrift ist gut imd rührt sicher von 
Sinnond selbst her. Dieses und das zweite Bruchstück haben wohl 
einst susammengehangen, so dass dieses das zweite nach unten fort- 
setzt. Die ersten 30 Zeilen desselben sehliessen an Z. 13—42 des 
combinirten ersten und zweiten Fragments an, so dass beide Bruch- 
.HtÜcke zusammen eines von 52 Zeilen bilden, von denen Z. 1. 42— 52 
am Anfang unvollständig sind. 

4. 5) Zwei gleich grosse BruchstUcke, jedes 572 Palmen hoch 
und 1 Palm breit, von je 69 Zeilen, das eine die Anfänge, das 
andere die Hitteltheile enthaltend, so dass zwischen beiden durch- 
gängig nur 2'-4 Buchstaben untergegangen sind, nach oben und in 
den Zeiienschlüssen defect, dem Beschauer finka und nach unten 
vollständig. Beide Platten, ihrer Grösse und ihrer Gestalt nach 
offenbar späterhin als Schlusssteine für die Bestattungspläise der 
römischen Katakomben verwendet, fanden sich in derjenigen der 
heiligen Helena und kamen von da zuerst in das Museum Caipegna, 
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sodann in die Villa Albani, wo sie noch sind. Heran r^o geben sind 
ne von Fabretti 168, 323 (vgl. p. 226), Marini ütr. Albane p. 136 
(daraus Orolll 1S59) und in der indicazione anfiquaria per la mUa Ahl 
Albani (Rom 1803) p. 107 fg. loh habe die Steint' vor Jahren selbst 
verglichen und auch eine von den HIT. Jordan und Kiessling ge- 
mar-hfo Kevision benutzt, überdies die Stellen, bei denen mir Zweifel 
blieben, durch Hrn. Uenzen verifieiren lassen. 

Die Reihenfolge der Ikuchstücke stellt f»>?t. da die drei ersten 
und wieder das vierte und fünfte /.usanimenhüngen und die beiden 
letzten den Schluss der Red«' enthalten. Wie viel zwiHchen den 
beiden Massen von r>'2 und (')\\ Zeilen niaiif^elt. lasst sich nicht be- 
stimmen, — ÜiiM -eiiu^^^endi; Bearbeitniif^ auch der scIiot? länger 
bekannten Bruchstucke fehlt; nur die kleinen meist olini Sdiwierig- 
keit auszufüllenden Lücken zwischen dem vierten und tünften Bruch- 
stück hat gn'isMtentheils bereits der erste llerausgt.-ber Fabretti er- 
gänzt. Was Taylor in seinem Lvni.is ^Lon<ion 173^1) p, 684 s(|. über 
diene Urkunde beibringt, will ni<'ht viel bedeuten. Die Ergänzung 
eines Theils des er>^ten Fragmentn hat Huschke versucht {T. Flavii 
Hffntrophi insirumi ntum donationis. Breslau lb3b. 4. p. 54 scj.); indess 
hat das neu aufgefundene sirmoudiHche Bruchstück, das eben die 
von JLubchke durch Verniutlinng ergänzten Zi-ilcn in authentischer 
Weise vervollständigt, Huschkes Vorschläge als si> durchaus und un- 
bedingt verfehlt erwiesen, duss es gerechtfertigt erscheint dieselben 
nicht weiter zu bt l ulaen. Dagegen enthält der kurze Aufsatz von 
Philipp della Torre (in Calogerti raccuUa d'ofutscoli vol. 28 j». \ I :?9; 
wieder abgedruckt bei Orelli Bd. 2 S. 35"> 355) einige für die Zeit- 
bestimmung der Inschrift brauchbare Bemerkungen. - Die unten 
folgenden Ergänzungen rühren im Wesentlichen von mir her, nur 
dass ich die Ergänzung der Zeilen 1, 3. 4. 8 grossentheils und die 
der Ueinen Lücke 2, 40 dem Hm. Degenkolb verdanke; die bei- 
behaltenen fabretÜBchen Ergänzungea zu unterscheiden schien nicht 
nöthig. Die Grdese der Lücken zwischen dem ersten und dem zweiten 
Ftragment, die nur 1,9. 10. 11 unmittelbar zusammenschllessen, fidgt 
daraus, dass in den Zeilen 1, 3—11 das erste Fragment allmfthlidb 
von 10 auf 26 Buchstaben steigt, also schräg gebrochen war, das 
zweite dagegen durchgängig 14^18 Buchstaben enthalt, also der 
Bruch hier gerade ging, wie ihn auch die Abschrift zeigt ; man wird 
also so erganzen müssen, dass in den bezeichneten Zeilen die Summe 
der erhaltenen und der zwischen Fr. 1 und Fr. 2 ergänzten Buch- 
staben sich auf 40—42 stellt. Die ursprüngliche Gesammtlänge der 
Zeile mit völliger Sicherheit zu bestimmen ist mir dagegen nicht ge« 
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45S lungcn, obwohl im Ganzen nicht viele — etwa 12 20 — Buch- 
staben an dem Ende der Zeilen mangeln. Um so mehr habe ich 
darauf verzichtet die Ergänzungen in strengem Glcichmass dem Kaum 
anzupassen, vielmehr mich nur bemuht durch dieselben den gram- 
matischen und sachlichen Zusammenhang des Erhaltenen deutlich 
darzulegen. — leh lasse nun die Bruehstftcke selber folgen, zimachst 
die beiden- neu htnasutretenden so wie sie in den Handsehriften Tor^ 
liegen, sodann den gesanunten Text mit gewdhnUoher Schrift und 
interpungirt. Die die langen Yoeale unterscheidenden Apices, resp. 
das lange I sind durch die uns geläufigen Accente angezeigt, die 
öfters die Kommata trennenden grösseren Spatien durch das Zeichen §. 
Jeder Absatz ist im Original ausgezeichnet durch das Vorspringen 
der Zeile und durch grösseren Anfangsbuchstaben. 



Zweites Fragment nach Suarez. 



1,1 RVAI . l'KOBh 
äi yiERMANSISTI • PROb 
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Drittes Fragment nach Sirmond. 459 

J, M QVO • NOS . ERAMVS • HERED£S • RVPT .... 

ORE-ITA • NECEB8ABI0 • TECVH* VMIV£RSIS>FAT . . 

» AGITABANT.RECCmiSSE-SORORBlf'OMNI 

NCVPATA ESSET.rLVVIO QVA.MENTB-ISTA.ACC. , . 

, . . SI • AFYI • rONPERTVM ■ HAUEO . 

. . . VTATA-ES-TESTäMEKTVM • KVPTVM • NOX • ESSE • VT . . . 

. . M . OMNIA BONA • SOLA • POSSIDER^S - CEii i A v I 

M . .AH VT-8I.K0N.0PTINyiS8E8.PABTlTVRAH-CVM.S 

, .NEM TVTELAELEGITVMAE VENTVRAM QVOIVS PER 

. .GEN? VLLA PROBARI P'vrERAT QVAETElDFACERE 

. . TVM RVPT VM . ESSET • TAMEN.ilS.QVMNTENDEBEN 

. .ON EÜSENT 

» . .E-NEQVE.AMPIJY&REM<S0LUC1TARYNT^T0FACT0 

. .IN-NOS-PATROCINIVM'SVOCEPTVH-SOLA.PEBEaiSTI 

. .MATRIMONIA. FINITA. MORTE NOX DIVERTIO - IN 

. . XXI -SINE. OFFENSA PERDVCEHKTVH VTINAM.VETVST .... 

. . A-QVA.IVSTIVS KKA'r cKDKKK FATO MAIOKEM • 
30 . IAE-0PSEQVI.C0MlTATI8 FACiL]TATlS LANiFiCIIS TVIS 

. .NATVS-NON'CONSFICIENDI-CVLTVS MODICI.CITR 

. .VM.A£QV£.MATKB1I<IISAH.AC-T70S.PAREKTI8.C0L 

. . VERIS • CETERA ■ INNVMERABILIA • HABVERIS ■ COMMVN .... 

. .MAM COlENTlBVS PKOPRlASVNT-TVA QVAE.VINniCO AC .... 
3» . . ALU • PATERENTVR • ET • PRAEST ARENT • QVAE.RAKA VT ESSENT 

. . M-ACCEPTYM • AB PARENTIBVS COMMVNI DTLIGENTIA-CONS. . . . 
. . QYIRENDI . TIBI • CVRA QVOD • TOTVM MIHI TRADIDISTI OFFICIA . . . 
. . ELAI^I TVAE • FORTVNAE • GEREREM TV ■ MEAE • CVSTODIAM • SV3T . . 
40. . M • NE . TVA • PROPRIA • MECVM • COMMVNICEM • SATIS • SIT ■ / , MI . . 
. .CA88E • 

. . M . PLYRTMIS . NECE8SARII8 * TYlff . PRAEOIPVE * PIETATI • PRABSTI . . . 

. . .IS ■ ALIAS . NOMTNAYERTT • VNAM • OVMTAXAT • STMILLTM AM . . . 

. . .ABVISTI ■ SOROKKM • TVAM • NAM • PKüFINQVAP • VKSTKAS • D . . . . 
«. . .FICIIS-DOMIBVS- VKSTRIS.APVD- NOS ■ KDVCAVISTIS • EAEDEM • V .... 

. . . AE.VESTRAE CüNSEQVi • POSSENT • DÜTES • PAKASTIS • QVAS • QVID . . . 

. . . 7I1I G0N8ILI0 • EGO • ET ' C . CLWIV8 • EXCEPIHVS • ET • PROBANTES . . 

. . .NIO.VOS . MVLTARETIS • NOSTRAM ■ REM • FAMILIÄREM • SVB 

... IN . D0TFJ5 . DEDIMVS • QVOD • NON • VEN^DITANDI • N08TKI C 

», . . LIA . VESTEA • CONCEPTA • PIA • LIBERALITATE • HONORI - NO 

. . .TBIS • 

. , .A . TYA . FRAETERMITTENDA 
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«xoms*) 

Ii 1 iiio\runi i)iuhii[ate 

tum permaauisti prob 

Orbata ea re[pmte onfa «taqaüarjtiiii diem utroqne iia[n!iil« a n/efinia Mulf^ 
tadine una o\ccisis. per te maas{\me, cum ego in Macedo[mam cibissem, 
5 vir sororif) t\m[e C. CluüiuB in ^]fncam provinciam, [tum rmantU imUta 

mom parentum. 

Tanta cuiu iadustria m[uHere ta jpjietätis perfuncU ef^la^Uando et 
vuidi«aod<», ut, si praes[to /i<li8s[e]maB, non aiiipUa[t praeiU Htt mu t, at 
haec habes < ommunia cum |] [s]aiicti88im& fenuBä s[orore tua. 
10 Quao dum iigitabas, ex patria doni||tt propter cu8todia[m pudicifitw, aumpto 

de noceotibii«; Htipplicio. eve8t|{,tJgio te in domum mai^rts meae ootUvUigti^ u6t 
adventum ineum expectaäi[t. 

T6mpi»taedeiiidee8tii,utteBtaiiien[^umjMdri8^] quonoseramiuhered^s, rupt; umdKMretar 
coemptione &eta cum Dzo||re: ita neceMario te com niUTeniB pat{fis bom» 4m 
15 tutelam eonim, qui rem |[ agiUabant, recoidifise: aororem omni(uin re nm 

fore experteni, fjnod ematjncupata e»set Citivio. qua niente lata acc{^p0ru^ quaütpne' 
sentia animi i otiteris, etjlsi afui, eonpertum habeo. 

VcritutecuuKäumcommimem |i [/jutataea: teotomtintumruptuiunonease, \xt[ttUrquepatitis 
hereditatem teneremus qaa||m omnia bomt sola poaaiderfe, cerl4 qui[<leMi «mfeiil»« 
20 te ita patm acta defensuijjamf ut si una optinuiaaes, paititüiam cum s{orore te eeirth' 
inaros: uec 8ubcondicio|tnem tutelae legitumaeveniuram, quoius ^eT[kfftm in U ius non 
esset, neqiio eiiim f»Tiiilia'|[c) Rens ulla prohari poterat. quae tp id f'acere [crujerft: 
uam etsi patns testameujjtum ruptum esset, tameu ii» qui iatenderen^t non eme td 

*) [Additum ex fragmento miper reperto (v. p. 402); eeterum «upplemonta dedimiu ea, 
qnae M. recepit in sextam editionem fontiuui Brnnaii. Conapeetam ubernmiuB ooniectn* 

ramm pnu'ln t ' ümer 1. s. s. patr. 49n,-,q.] 
1,0 DVM J>on. — TtiüiA.v* ■ iSTi Suar. t. 141. 
a novum capui non indicat 6uar. — üküata iü-r Suar., uuokbata eü rl Barb. oO, uötAiA 
IB Bt Don. — [a nefwria mdlvrnaxK suppl. Hinchfeld]. 

4 0 poit YVA habet soloa Don. 

5 TTA Soax. Don., ir Barb. 80. 

»; PABKNTivM B;trb. 80. — Versum var rrt- in fr. sfOTindo non indicat Suar. 
s PKAESi Don. Barb. iiü, prae8 Suar. — is.himv8 buar. 

9 HAO HABBs coMv^^iA Barb. 30. — cvi^ Barb. BO., cvm Don., ov Suar. 

10 wih Barb. dO, do Suar., . dax Don. 

11 XK pro DE Marini err. typ. — sTPuoio Barb. 10. — piAIrt« meoe siippL Dflrr et 
Vollmer. MArt<t Hoscbke]. 

i'j EXPFCTAs Don. 

13 VT 8uar. Don., svi Barb. M). — vxui^hk traditur. 
1« ooMPnon Barb. 

IS HXFBPTSK Barb. SO, bxpbbtbv Don. 
17 n om. Don 

it lUBES Suar. Barb. 30, xobss Don. — coRDtno Don. 
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ius, quia gentis eiusdeni u ou esseut. 
25 Cewenuit comtantiae toa||e neque amplius rem sollicitanint: quo facto [ reverentiae in pcärem, 

pietatia in sororem, fide||[t] in noa patroeininiB niceeptnm sola peregisti 4gl 
Rara sunt tarn dintuma || tnatrimonia finita morte, non divertio in[t€rrupta: nam eoniigit 
DAbis, ut ad annnni XX XXT sine offensaperdm erettir. iitiiiain vetustftim üa exlreiluan 9lUh 
iasH mutrttiouem vice nv [eja, qua instins erat cfilere fato maiorem. 
30 Domestica bona pudicill^^jiae, opsequi, eomitaiis, facUitatis, lauificiis iuis [adsidutteUts, 
ftKgkmi» 

Bine saperstitione, o||[r]uattis non conspiciendi, cultos modici cor [memoremf wr Jt«am de 

tttorum cari- 

taie, familiae pietate, || [a]mn aeqne matrem meam ac taoe paienies col[«iem eandtmque 

quidem 

illi quam tuis cura; veris, cetera innumerabilia habueris coma3un[ta cum omnibus 
mationisdigDamflj [a}iuam c!o[if]entibQs? propria sunt tna, qnae Tindico ac [quorumpaudin 
85 similia iDciderant, nt (jj^lia paterentar et praeataient» qnae rara ut ement, {hommutn 

fiirtuna cavit. 

Oiiin*' tnoni patrimoniulm acceptum ab parentibus rnmmuni diligentia com{errarimus: 
ueque enim erat adq! uireudi tibi cura, quod totuni mihi tradidi»ti. officia [tta par- 
titi aamna, nt ego tu „[^lelam tnae fortunae gererein, tn meae caato^ara inrt[tRer«t. «Mitta 
40 de hae parte omitta|^, na tna propria meeum commnnicem: aatis ait [Aoe] nii[Ai tun 

de sensibus 1] (i«f?i]ca88e. 
JiÄera/ijtatpmttmin r''[»rrn]ilurumi«nece8sarii9 tumprnH. ipuppietati j\riicA\[lhiidomesticae. 
Feminas egregia» licet fucile quis ex («]i.s alia« uoniina vrrit, uuam duniUxut simillimam \tm 
/t^abuisti sororem tuam: naiik propinquas ve^tras d[i^na« eiusmot/» 

45 o/*]ficüs domibna veatria apod noa edncaviatia. eaedem v[t eondieio- 

Mcm dignam famili]iw vestrae conaequi possent, dotea parastis: quaa quid[ein a tMbi» 
cow'titutas amim]\im coiiMÜio ego et C. Cluvius excepimus et probantes [^feralHaU$ßf 
}U' restro frcitrimohno vos nmUaretis, uosfram rem familiärem ^u}rdidim»s 
nostrague praedtai in dotes deditiius. t^uod uon veiiditandi nostri c[amsa rettuli, 

SO aed tlfo eonatjlia Teatra concepta pia liberalitate booori no[a dttxiue eonsla- 
ret txequi dt «KWltria. 

Camplura idia 5anc^]a tua praetermittenda [duxi 

* 



24 IV8 üuar. Barb. 30, vis Don. 
aa AD om. Saar 

M mmol Saar., rymo Don.« pvoicma Barb. BO. 

31 SVPPEB8P1TI0XK Barb. 30. 

3S VT F pro VTT Marin i err. typ. 

37 pATKiKONn Suar., PATRiMosiv Don.; PATBJKOKiVM Barb. 30. 

38 AD-ii Saar. Barb. 30, so Don., £q Mar. — qvnuoroi Sirm. 

4» omTTA Saar., okut Don«, ournr Barb. SO. — Inter air et u diaiiae pars ezaecta eat 

dnarum fere litterarum capax. 
41 DB BBSsiBvs Suar., in Don. ^-x ,>kk^/V/n.v npinor), om. Barb. 30. 
4S TATEM TV AM <- Siiar., om. Don, Barb. 30. — paABCirvA-Pi^iATB malim. 

XOUMiiEN, SCHR. I. 26 
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mM\duk tagi^ meae praestitiiit ornamentia 

cum omne aurum marffantaque corpori 
<rflff]i(iisti mihi et stiliinilc latnilia nummis fructibus 

ujdveraarioruui custodibus apsentmin meam locupietasti 
ft ttia qnod qI cimarere rntm tua te hortabatur 
iinibat dementia eomm contra qnot ea paraba» 
v]ox tua est finuitate animi emiiaa. 

rtis hominibus a Miloue quoius donni;? etnptioue 
exa[ij belli civilis occai;ionibusi inrupturuni 
10 defe]ndisli donium nostram* 

Iure Caemr dixit tibi acceptum esse referendum 

II, i me patriae rpdditum h sp, f»m]m niai parasses quod servarfrf, etinm Car«<fr 

io4niter op^s ams poUice[retjur. itA nou minus pietati tu[a« quam clementiae lUtui 
me debed. 

Quid ego nunc interiora [«lolslm «t reeondita consilia s(cer«(o peetorii 

5 eruamV ut repentinfs nu[»tliis ad praesentia et ininiiion[^ia vitattda exdta- 
tus tufa consilii's con8(er]vatii!> sim? § ut npque audaci[a abripi ine 
teniere passä nin et modf^j« f iura eogitaiiti fida Tece[ptacula paiarxs 
sociosque cou>4ilioru[m <]uoruin ad me servaudum d[ederis sororem 
tuam et Timm eiua C. Clu['^'^ji>i, cenioncto omninm per[(eu2i>? «on /Imunk, 

10 «f attingere coner. § aat [e»)t mihi tfbfqne lalatiriter m[e latume. 

Aoerbis^sumum tarnen in vi[ta] mihi aeindiMe tu& vice fat«bo[r, nidito iam nom imulät 
civo patriae benißcio et i[M<f]icio apsentis Caesaris Au^'usti, \qunm per tr 
de rt'ätitutione inea M. L[e;n]dus conlega praewns interyleüarelur et aä tms 
ped^ prü.strata bumi, n[on] mudu nou adlevata, sed tra[da et aervilm in 

15 modum rapa&ta, Ifr6ri[I»M tf]orp<niB repläta, firmiisimo [ammo ttim odoMme- 
tia ^cti Caemis cum ^[rjatulatione reetitotionis me[ae et mturv- 
am contumeliosis et cr[«<i]elibus exceptfs volneribus pa[/ain praeferres, 
ut auctor meörum ppnVftr^oriim n<H«'>*irf»rpt. § qnoi nnchttt mo.r qnod freit. 
Quid h4c viriute efiicafiu[«j V praebere C'aesan clementiale locum et cum ct<- 

20 Btodi& ■piritös mef not[ajre inportünam cradelitatem [egreffia tua 
patienti&? 

Sed quid plura? | parcamu[$] örationi, quae debet et potent e[xtr«, »i« viUier maxi- 

ma opera tractando pa [rinnt «ligne perajfamus, quom pr[o (lootmcnfo 
roeritörum tuorum oc[u/töJ omnium pra^feram titulum [yttae servaiae. 



* [Fragmentum nuper repertum ad Viani Portuensem, quod cdideruut V'aglieri. Xotirar 
degü scavi 1898 8. 412 ff. et Hinchiieldp fionaannheft der Wiener Stodien, Jahrg. 24, 
Heft 2, p. 2; hnic ptaeeeriptnm est Tocabnlum uXORIS p. 400 in., qnod ad veremn primuD 
tituli litteria molto maioribns scriptum pertinet]. 

n, I PATiuAE Marini; accentm hodie Intet. 

7 pas«a.sIh Inpi« errorc opinor quadratarii: nam apcx liic ferri iipqtiit 
10 puät i^AT punctum non ade^t nec certa eat littera quae post lacunam aequitur i rel 

potiua t; fortasse tuit satwt. 
M [pro vüae Krtatae Hirschfeld proposuit e»rti scrroli] 
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85 Päc4tö orbe terrdrum. res[fi<tt/jä re pulilicä quieta deinde nfo^i.s et felicia 
tempora conti^eruut. lue[rM]at optati liberi, quoi» ali4ua[m<2iu sors invi- 
deni. f •( ümMiia pn>oede[re ej^set paosa ■ollemnis üiBairie[n«, quid utriqHe no- 
äbnam AASait^ § pt6cM» a[l^ spem [/]iiuel»t. qoid agit»v[<fi9 pnptv hoe giMW- 
qoe ingredl conata sfo, ([ort] sit an in qnibnsdani feminis [oontpietta «I odbitn^ 

90 lia, in te quidem minime a[<?»ii]rantla cnnlata virtutilia[s tuis reliqni>i, praHeno. 
Diffid^ns f^cunditatf tuae [et «Tjolens orbitäte mea, ne teaeü[do in matrimomo 
te üpeui habendi liberos [dep]vüQtem atque eius caussa e88[em infdiXf de dkerlio 
^locata e», § Toeiuunqii« [do]mvm altexin» ÜBcniiditati tf« tnäUmem, nm aHa 
mente nifi nt nota 60o(«»]rdii nmtvi td ipaa mihi dif^noM «m- 

85 diciooem qviacreres p[ara]r^sque, ac futurö« Ifberös i[e communes pr(h 463 
que tui8 habituram adfftnna]r^s, neque patHmoni nos[fn, quod adhuc 
fiierat commune, 8epara[h]onem taciurani, sed in eoUem [arbürio meo id 
et 81 Vellern tao mioisterio [/ujtürom: § niliü seiünctum, Tx\[h%l separatum <e 
haUtitnun, Mroria 8oe[nMM] oifieia pietatMsqve mihi 6[einceps pnmtöuram, 

40 Fatear necemest adeö me exalntjsse, ut cxcosserim meote, adeo [eaiAomnwe 
tu» tuös, ut vix redderer fwiT^hi. agitari dfvcrtia inter nos [ante quam 
[f]ki6 dicta l^x eswt, po88(« te «jHquid concipere mente, qua[re nra d&meres 
esse mihi uzor, cum paene [e]xule me vi'tä fidissuma perman^jitöjfe«). 
Qnae tanta mihi fuerit w[pid\itM aat necemib habendi ]i[bero9, tU proptenß 

45 £dem ezaerem. matareffa e]erta duhii»? sed qaid pluia? [perMOftMiM 

apat me; neqne «lim ced[erle tibi nne dedeeore meo et eo[ifMiwm infUtä* 
täte poteram. 

Tibi vt»rö quid memorabif/iM»] quam inservtpndo mihi o[peram dedtsm te, 
ut quom ex te Iiberos hai^^jere nou posseui, per te tarnen [haberem et äiffi- 
50 dentü partüe ta£ alteria[8 c]oniugio panurte feeanditat[Mi? 

Utinam patiente utriiiiqo[< o]etate proeedere coniaginm [potetne<t d^mee 
Utö me maiore, quod iu[s^']us erat, suprema mihi ]nae8ta[rMf, onteo vero »tptr- 
stite te excederem orbitat[e /"jilia mihi supstitüta. 
Praecucurristi t'ätö, delegast{t] mihi luctum desiderio tui npr lilie^ros habtntfm solum tn- 
55 nun reUquisti. flectom ego q!|uoque sensüs meös ad iudicia tu[a, a te destttuUam adi^ytam. 
Omaia tna cogitata praeBcri[p]ta eedant laudibns tufa, uteint mtfA« doeunwnto, quattto- 
peit tgo 

desiderem, quod inmort[alt]tati ad memoriam c(5nsecTat{ain tradidi. 
Fmctüs vftat» tmif» non derunt [mlihi. oocurrente fama tna firmaff»«« animo et 
doctus ücttb tuiä reäistam fo^r^juuae, quati mihi nun omnia erip[t<i/, cum laudi- 
flO bus crescere tuf memoriam [|>a«]sa est. sed quod trunquiUi statüs e[rat, tecum 

Amiety quam speenlatrfcem e{i j>]ropagn4tricem meornm perical[onim cogitam «oIoh»- 
täte finwgor nee permatte[fe] in pnnnisso poeaum. 



M EINLEBAT lapis. 

r? r sTT AN lajiis cum punctis inter vnrabnla. 

33 [tinem vernus Vollmer ita supplevit: Ennes, consUiuni direrti\ 

33 fin. extremae litterae vestigium adeet fortasse r 

t« fin. I in ipea fraotura apparet potestque haben etiam pro s cet 

» (soRORiH Hociaeve Hincbfeld]. — extrema littera fait aat d aut p. 

« EÄTÖ lapi-. 

4# eitr. iiltiiiniin (-leiiitMituiii potest esse c, o, o, 
S3 in hne versus spatium vucat. 

26* 
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Naiaxilis dolor extofqaet eoii6t[an]tiae vir^; tnaerore menor et qiiiba[« btOm 

taedioqtte 

in nec utro mihi cön&t<^ : repeUni[^s jujribtiiius casus meös futurosqae evelntm ab omni ^pe de- 
65 cido: mihi taotb talibnsque jpr[aesi]d\i» orbatns, intnens famam tomm n[on Um 
fürHUrpU" 

tiendiQ haec quam ad desiderfmm] lüctunique reservatns videor. 
Ultttminn huius dratiouis erit oinn[(a] meroiase te neqae onmia eontigigat mi[Ai td 
praestarem 

tibu legem habui manduta tu[a]; quod extra mihi liberum fuerit^ pr[ae«<aäo. 
Te di m&t^s tnf vt quietom pat[ta]ntar atqae ita tneantnr opt6. 

«$ extr. spatinm vacuam adesL 

I 

4Ö4 Da» Document, dessen Trümmer uns hier vorliegen, i»t sehr 
eigenthümlicher Art oder vielmehr in seiner Art einzig. Es ist eine 
Uedächtnissrede de« überlebenden Ehemannes auf seine Gattin und 
man zählt dämm gewöhnlich unsere Urkunde den bekannten lau^ 
dationes ft/mdbres bei^ denen Cicero in seinen Büchern vom Redner 
einen eigenen Abschnitt gewidmet hat\ ja man pflegt sie als das 
hauptsächlichste uns von dieser Gattung aus dem Alterthum erhaltene 
Beispiel su Ijrtrachten. Dabei ist indess übersehen, das» diese Lau- 
dationen, aut dem Markt vor der versammelten Menge gehalten, 
sich durchaus an die Bürger wenden, wie dies unter anderni das 
erhaltene Bruchstück einer solchen Rede auf den jüngeren Scipio 
Afriruuus deutlich darthut-. In dieser Weise ist auch die Laudatio 
der Murdia abgefasst, die sich selber als solche bezeichnet', und 
ebenso die unten mitzutheilende aus der mittleren Kaiserzeit. Unsere 
Rede dagegen wendf^t sich durchaus und ausschliesslich an die Ver- 
storbene und es wird in ihr nirgends ein zuhörendes Publicum vor- 
ausgesetzt; so dass PS richtiger scheint die Form als eine rein indi- 
viduelle zu hctrac^htoii , als eine in Gestalt einer ausführlichen An- 
sprache des (ratten an die verstorbene Gattin ab^ofassfp Grabschrift, 
dio deren A'ridit'Ti^tr' nni don Gatten zu ihrem Inhalt hat. — Die 
Epoclit'. (Irr (Ii»' Insrhrit'r angehört, bestimmt sich dadurch, dass die 
Ehe zwischen dem Sprecher und der Angeredeten, uach den unten 

n de orat. 2,11; vf,]. Marquardt VII ^vtoTt«:. 

2) Sdiol. Jiob. in Cic. Mil. p. 283: eodem tempore periit, am ei vobis et 
omnSbm qui kaue ttm piMiecm »tUmm toUmt maxime viro ofU$ «af, QmmUi, 
Dasselbe zeigt das Fragment aus der Gedftchtnissrede Csetan auf seine Tante 

Julia (Suoton Cac.<. 0). 

'■Vi (' !. L. VI 10230: qHom omnium bonanm feminarum simplex nmiüaqmf 

cs$e laudatio soleat. 
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zu entwickelnden historischen Daten zu urtheilcn. zwisclien 7(M) und 
712 "^erschlossen und nach einundvieiy.iu:jähri|j;er T)nni r durch den Tod 
der Frau beendigt ward ^ Da die Grabre<l(> sicher unmittelbar nach- 
her aufgeset/t ^vorden i'^t. s«i fallt deren Abfassung zwischen 74(1 
und 752 d. Ht.. vor (Mir. b und 2. — Zu dieser Epoche etininit auch 
die ürthographie. Das Accentuationssystem erscheint hi<>r in seiner 
ganzen Vollendung: zur Unterscheidung der Laugt miuI die vier 465 
Yocale a c 0 H mit dem Apex verselien. das -/ dagegen über die 
I.inie verlängert^. Unter den erhaltenen und sicher datirten Docu- 
uit Msen ist dieses wohl das älteste, worin dies DifferenzirungBsystem 
ü 1 kurzen und langen Vocale in niTifasHonder Durchführung uns 
entgegentritt, wenn gleich Spuren <li'->elben, namentlich das Zeidien 
über dem n und das lange i, tjciujn auf den Münzen der letzten 
rppul)likanischeu Zeit erscheinen. Bemerkensw crtn ist ferner, flass 
der Genitiv des Singulars der 2. Doelination stets auf /, nicht //. 
(op.w/Mi" 1, 30: jmtrimoni 2^ 36), dagegen Dat. Abi. des Plurals der- 
^^•dbcn stets auf «is ■ auslautet (consiliis 2 , Q ; 2, 45; Iis \ ^ 

lanificus 1. 30: urressarfiM 1, 42; ... ficiis I, 45"^: vgl Issrf 1, 29. — 
Es findet sich iteccsstat 2^ und derunt2^bS, ferner fKomiy'M; 
vdneribus 2, 17: dagegen durchgängig Cluvius (1, lö. 47. 2. 9), nicht 
Chff'his. — In den zwischen n und i schwankenden Formen ist u 
constant: acerbisminHui 2. 11 ; fuiissn nm 2, 43; j hn-nmis 1, 42; uUu- 
mum 2.67; (»lanruptitd 1. Iii: fpffifmna* 1. 21. - Es findet sich 71401 
2, 18 und quoiHs 1,21 [fragm. nov. h]; ferner ijuom als Partikel 2, 23. 
49 neben cum 1, 4. 32. 42. [fr n. 2j, während die l*rä]»osition stets mm 
gesciirieben wird. — Die Präfixe ad, con, in, sub, werden in der Regel 
nicht assimilirt: es findet sich adfirmares 2, 36; adlevnta 2. 14: adqui- 
rtmfli 1, 38, dagegen aftitigere 2, 10 — amlnta 2, 30; conlega 2, 13; 
conprrtnm 1. 17. dagegen communem 1, IS — inminentia 2.5: in- 
moiialitaii 2. r>7: inportunam 2, 20; [mrupturum fr. n. 9] — swajttum 
1. 26. wie auch \ irgil bchrieb. — Zwischen den vollen Formen agitav 
. . . 2, 28: ciirnvcris 1. 33: echiravistis 1, 45; nomiiiavcrit 1, 43 und 
den zusammengezogenen (h lrffonH 2, b-\; expectos/i 1, 12; [hcuplttasH 
fr. n. 4]; sullicitarunt 1, 25 wird gewechselt. Neqtie steht eben so wie 

1) Da der Brach 1,27 gerade zwischen XX nnd XXI fUlt, so kltaint« das 
zweite X tu der Mitte gebrodien und sowohl auf dem einen wie auf dem andern 
Fhignent erkennbar gewesen sein, wo dann nicht XXXXI, .sondern XXXI ge- 
lesen werden mO&ste. Indess findet diese M<'>^^Iichkeit nirgends eine weitere 

ÜnterstfUrung^ und es i.nt daher bei der rclit rlii-Jerung zu bleiben. 

2t Freilich hüben die Abschreil>er diese Acceute im ersten Fragment ganz, 
Binnond im dritten dieselben grösstentbeils flberseben. 




Digitized by Google 



406 



Zwei Sepaleralreden. 



nec vor Vocalen {nequc: 1, 22. 25. 38. 2, 46; nec: 2, 64) wie vor Conso- 
nanten {neijue: *2,ü6; nec: 1,21). Im Einzelne ti i^t imi h hervor/.uhcben 
aput 2, 4() — apsmtis 2,12; [a/)sen/wiw fr. n. 4j; oi>s<<jm 1,30; c>p^mt4- 
itssts 1, 20; aupstitufa 2, 53 — camsam l, 18 — ncridisse 1, 15 — 
benificio 2, 12 — divcrtium 1, 27. 2, 41 — /]ors] stY «n mit den Trenn- 
punctcn vor und hinter sit statt de« jetzt gangbarcii forsitan 2, 29 
— vocuam 2,33 — nec utro statt nctäru 2,64, endlich die Fre- 
qiientativa mersare 2, 63 und besonders rapsare 2, 15. — Der Stil ist 
zieiiilii, ii g^eschraiibt und erinnert mehr an Velleiu» als an Cicero, 
was die Ijrgäu/.un«;; beträchtlich erschwert. 

Den Namen den Sprechers so wie den seiner Gattin enthalten 
die Ucberreste nirj^ends; warum jener der Consul des J. 7:i5 (i. Lu- 
eretius Yenpillo. diese alno dessen Gattin Turin sein muss. wird 
zweckmässiger im Yerhiuf der Eiitwiekehinj? (ies sacliliohen [nhalts 
unserer Rede dargelegt werden. — Der Anfang der Erzählung fehlt 
und auch die geringen Ueberreste der beiden ersten Zeilen gestatten 
nicht einmal einen sicheren Schluss auf den Gegenstand, Ton dem 
hier die Rede war, vielleicht dem Yerlöbniks. Wo sie für uns Ter- 
ständlich wird, beginnt sie mit einem Bericht über den Tod der 
Aeltem der Frau, die In Rom gleielueitig und durch Iförderbaad, 
Termnttilieh dureb das eigene Gesinde umkamen, und Aber die Be- 
strafung der Mdrder, weldie, da die Ermordeten keine Söhne hatten, 
die Schwiegersöhne aber von Born abwesend waren, haupts&ehlich 
von der Yeietorbenen in Oemeinachaft mit ihrer Schwester bewirkt 
ward. Ton Wichtigkeit ist die Angabe, dass damals der Spreeher 
nach Hacedonien abgegangen war, sein Schwager C. GluviuB nach 
der Provinz Afiriea. Erinnert man sich, welcher Epoche die Inschrift 
angehört und dass ¥rir den Spreeher bald nachher unter den Pro- 
ecribirten des J. 7t2 finden, so kann ee keinem Zweifel unterliegen, 
dasfl beide Männer den aristokratischen Kreisen Roms angehört und 
als solche in ihrer Jugend sich an dem Kampf der Pompeianer 
gegen G&sar betheiligt haben. Der Sprecher ging nach Hacedonien 
und mag also bei Pharsalos 706 mitgefochten haben; sein Schwager 
befand sich gleichseitig in der Provinz Africa, wo nach TJeberwindung 
der Cäsarianer unter Ourio P. Attius Yarus für die Senatspartei be- 
fehligte ^ Dass zu dieser Zeit der Sprecher und die Angeredeta 

l) An sirh konnte mnn auch an die gleichartigen Vorg&uge mu-h Caesar* 
Ermordung denken, wo M. Brutus Macedonieo , Q. CornificiMs Al'rica für die 
Optimatenpartei behaupteten. Aber die weitere Lr;6ahlung zeigt, daß der 
Spreeber an dem Optimatenkrieg gegen die Tkirnnvim nicht thfttig Theü nahm, 
sondern die Aechtnng 712 ihn plotilieh und in Rom traf. 
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zwar verlobt, abur iiuch mcia vi nuählt waren, ist nach dor ganzen 
übri<i;(Mi Erzählung wahrscheinlich und wird ausser Zweifel gesetzt 
durch die meines Eraehtens unzweifelhaft richtig ergänzten Worte 
1, 3 [ante nuptiar]um diem. — C. Cluvius, der Schwestermann der 
Verstorbenen, kommt öfter in der Rede vor (1, 5. 16. 47; 2, 9) und 
ist die einzige Person ausser Augustus und Lepidus, die darin mit 
Namen genannt wird. Wir kennen aus den Münsen einen Mann 
dieses Kamens, der in Caesars dritter DIctatitr, aho 709, in dessen 
Auftrag als praefcdus, wahrscheinlich in und für Spanien, Kupfer'467 
m&usen schlugt und der also Otliner, etwa praefecfus fahnm\ in 
dem spanischen Heer gewesen zu sein scheint, das bei Munda die 
Sohne des Pompeius überwand. Mit ihm identisch scheint der 
Cluvius, der bald nachher in Italien bei der Ackenreriheilung be* 
schftfkigt war und an den Cicero wegen eines der campanischen 
Stadt Atella gehörigen Grundstücks im cisalpinischen Gallien schreibt'. 
Für das Jahr 721 ernannte Antonius einen gewissen L. Clavius »um 
Cottsul, beseitigte ihn aber sofort wieder*; es sdieint dieser Name 
Terscfarieben und derjenige C. Cluvius gemeint zu sein, den, obwohl 
er nicht das Consulat verwaltet hatte, sondern nur dazu designirt 
gewesen war, Augustus dennoch 725 bei Aufstellung der Senatsliste 
unter die Consulare einschrieb*. Wahrscheinlich beziehen sich alle 
diese Angaben auf dieselbe Persönlichkeit und zwar auf eben den 
C. Cluvius, der in unserer Inschrift vorkommt; der Parteiwechsel 
hat für diese Epoche durchaus nichts Auffallendes. Ein strenger 
Identitätsbeweis lisst sich freilich nicht führen. 

Es folgt (1, 13—26) die Erzählung von dem über die väterliche 
Erbschaft entstandenen Rechtsstreit, die, vervollstfindigt wie sie jetzt 

1) Cohen p. »2 Taf. 53 Clov. 6; die Variante c • clvi statt des gewöhnlichen 
o ' ciovi bemerkt Bolchen opp, wmii. 1, p. 148. Wegen der Zeitbeatimmting 
vgl. C. I. U I p. 451 W * 40. 41]. Daas die»e einsig« KnpfensQase Osesars in 

Spanien gefichlugen ist und dem spanischen Provinzialcourant aogebört, in dem 
das Kupfpr sich larif,'er bp|ian|'ttt<tH n1« i>i Italien, hahp ich in dem röm. M&oz- 
weaen 8. Ö64 A. öö2 und in deu annaii 1803 p. 7ö gezeigt. 

2) Mit Unrecht macht mau ihn gewöhnlich za einem der Stadtpr&fecten 
(Eekbel 5, 169); vgl. mein rOm. Mflnsw. 8. 658 A. 560. 

3) Cu e.ru ad fam. 13, 7; veigL Gruber de temp. epist. CSc. p. 88 nnd Drumann 1, 
466 A- 24 jddch s. (iroebe zu Drumann I ' 341. 11). Der Vorname winl hier freilich 
nirht geiiumit ; aber an den Banqnier M. Clnvius aus Puteoli, der Ti»'.» »tarb {Che, 
ml AU. <), 2, H. 13, 46, 3. 14, 9, 1. ad fam. 13, 56, 1) ist doch schwerlich zu denken. 

4) Dio 49, 44, 3. [Die Bandschriftoi tiaben ;i;/at'<M^; die Lesart ttiovoduj» 
datuttt von LenndaviuB. Paaviniiit, dem Boiasevain folgt, «dimbt ^üdinov, 
da nach den venusinischen Fasten L. Flavini vom 1. Mai bia nun 80. Joni 721 Consnl 
■war: C. 1. L. I » p. 66]. 

5) Dio 52, 42, 4. 
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Yorliegt, den wichtigsten Documonten des älteren rdmiflchen Rechte 
sngesilhlt werden darf. Der Vater starb mit Hinterlaasung zweier 
Töchter, der Braut des Sprechers und der Gattin des C. Clurhu. 
Intestaterbin des gesammten Yermögens war von diesen nur die 
erstere (1, 14. 19), da nur diese bei dem Tode des Vaters sich in 
468 dessen Gewalt befand. Die andere Schwester dagegen war in die 
Gewalt ihres Mannes übergegangen^ und befand sich in derselben 
SU der Zeit, wo iiir Yater Htarb; sie stand demnach dem in Adop- 
tion gegebeneu Kinde gleich und hatte wrder civiles noch prätori- 
sches Intestatorbrc cht.^ Die Frau de» Erblassers — die übrigens 
nidit die rechte Mutter jener beiden Töchter gewoson sein kann, 
da beid(' im Testament brMhicht waren, die Ehe der Mutter aber 
erst geschlossen ward nach Errichtung des Testaments — würde, 
da sie 2)er coemf^ionetn in die Ehe und also in die Manus des Mannee 
eingetreten war, ebenfalls zu den Intestaterben gehört haben, wenn 
sie denselben überlebt hätte; dies aber war, wie wir sahen, nicht 
der Fall, sondern sie starb in der Weise gleichzeitig mit dem Manne, 
dass ihr Ucberleben wenigstens nicht erweislich war. £s fand 
sich aber ein Testament des Vaters vor, in welchem er die Ver- 
storbene und deren Bräutigam su Erben eingesetzt hatte (t, 13). £r 

1) 1, ir»: $arorem omni[um rerum] fore expertem, qitod emancupaia ewt 
GfttiM. JBmandpare beaeichnet an sieh bloss negativ den Aet des Weggebeui 
auB der Gewalt, einerlei ob dafür ein anderes Qewaltverfaftltnies eintritt oder 
Freiheit; was am scUbrfttMi aoispricht Fesfcut ep. p. 77: emancipati duotms 
modis inteüeguntnr aut ii qui ex patrif< iure fTtenint (tut ii qui aliorum tlunt 
dominii, qnorum utrunuiite fil mancipaiwne. ix'bim die Wörterbücher eryjebeo, 
daii in der republikauiscbeu Zeit ematicipare die all^eiueiue Bedeutung bewahrt 
bat, also snm Beispiel ebenso gat famtHa« emaneipatio (LaeKns Felix bei 
Gell. 15,27.3} wie fomiltae moncqMftO gesagt wird und emancipare aliqiiem alicui 
in dem Siuuc von .einen einem zu eigen geben' gebräuchlich i.*t fCii-. de jßn. 
1,7. 24: sereritntem in eo filio adhibttit, quem in afloptionem JJ. Silano emancifxn a'al : 
de sen. U,^i4, wo Nonius Lesung [p. 105, 15j nemmi emancipata bestätii,^ wird 
durch die der Leidener Handschrift neminem mandpata; Horatins qpod. 9, 12: 
Orelii 4481 [C. I. L. VI 20061]: dtmoHanii causa «manoqgaliNN). Ent in der 
Kaiserzeit verbindet etnancipare mit dem negativen Begriff der Auflösung der 
bestehoiiden (Jewiilt technisch den positivpn der Auflösung der Gewalt Überhaupt, 
der Krliin^ung der Freiheit, obwohl auch in dii'>t^r Zeit noch ea au Beispielen 
für die allgemeinere Verwendung des Worte« nicht mangelt. 

2) Paulus (Dig. 87,4, 0,4): Adoptio tamäw noeeif gmmdim fiwt m famKa 
eiimm tit Auch der Frfttor ruft nur diejenigen Descendeoten, die ttU imii sind 
(Ulpian Dig. 37, 4, 1, 6). Ein ausdrückliches Zeugni&s für die Anwendung dieser 
H^'i^vl nnf die in der Matnij^ i-ttdiendon Töchter findet sich in «nsenm Rechts- 
quellen wohl nicht; doch bedarf es dessen auch nicht, da die Frau in manu 
bekanntlich filiac loco und alieni iuris ist. 
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Iconnte dies trotz des Toeonischen Gesetzes, das die Erbeseinsetzung 
der Frauen untersagte : denn bekanntlieh knüpfte dies Gesetz an die 
Schätzung an und galt nicht für den incensus^; da nun aber seit 
dem J. 684 keine Schätzung stattgefünden hatte, so muss um das 469 
J. 706, in -welches diese Testamentserrichtung ungefähr fiiUt, ein sehr 
grosser Theil der rdmischen Bürgerschaft ungeschätzt und demnach 
von dem Toconischen Gesetze frei gewesen sein. — Daes die beiden 
genannten Personen die einzigen Testamentserben waren, folgt mit 
Sicherheit besonders aus den Worten 1, 18. 19: testamerUum rupitm 
nun esse, ui [uiergue paiius] heredUtUem ieneremus quam omma bona 
sola possideres; wo im Gegensatz der Intestatsuccession, bei der allein 
die Verstorbene geerbt haben würde, die testamentarische als eine 
solche bezeichnet wird, bei der ,w i r*, der Redner und die Angeredete, 
die Erbschaft erhielten. Dass tndess die zweite Tochter, wenn sie 
gleich einen Theil ihrer Erbschaft schon in Form der Mitgift em- 
pfangen haben mochte, doch auch in dem Testament keineswegs leer 
ausging, aber das ihr Zugedachte in der Form des Quotenlegats er- 
hielt, geht daraus hervor, dass die andere Tochter erklärt, falls es 
zur Intestatsuccession kommen solle, werde sie dennoch dem Willen 
des Vaters gemäss mit der Schwester theilen (t, 19^21). Es ent- 
spricht dies auch sonst der romischen Sitte: den Frauen wurden ihre 
Antheile gern in dieser Form gegeben', weü sie alle Vortheile der 
Erbenstellung ohne deren Gefahr und Beschwerlichkeit gewährte. 
Die testamentarische Succession war also vortheilhaft fär den Sprecher 
und für die Gattin des Cluvius, die beide, wenn es zur Intestatsuccession 
gekommen wäre, leer ausgegangen sein wurden (1, 18. 19. 26). Die 
Wendung (1, 13), dass es den beiden Schwestern nahe gelegt worden 
sei das Täterliche Testament umzustossen, verträgt sieh freilich hier- 
mit nicht zum besten, soll aber auch wohl nichts weiter besagen, 



1) Cicero Verr. ?. 1, 41. 104. 43. III. 

2) Tic. pro Citrr. 4. \'2. 5. 15 und fjVO Chient. 7,21 und besonders die Worte 
drr Lobrede auf die Murdiu Orell. 4X60 fC. I. L. VI 10230 ^ Bruns Font. 1 • 
p. 22^7]: omnet filioa aeque fecit heredes partitione ßliat data. Gewöhnlich bringt 
num freilich das Partitionslcgat in Yerbindung mit dem Toconiiehen Gesetz 
(so 8. B. Bacfaafen Ux.Voe. p.54), welches allerdings vennittelst desselben füg- 
lich Urningen werden konnte und häufig umgangen sein mag. Aber in den 
Quellen findet sich nirgends von die.>*er VerVnndung eine .Andptj 1111117 "nd ich 
ifebe keinen zureichenden ürund auch nur für die Annahme, daü das Quoti^nlegat 
erst ia Folge des voconischea Gei»etxe8 aufgekommra sei; auf jeden Fall war 
ee flberall anwendbar, wo es materiell cweekmfissig erschien. Der anderen 
Schwester konnte, da sie 9wa e( «eceMaWa war, ihr Antheil nicht in dieser 
Fonn gewährt werden, wenn der Yater »ie nicht zugleich enterben wollte. 
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als 4?!«* Aufi- rieruii? dabin gezieh habe, die Eintravht dtr 

Sch*ie:*i*'m und d<-:'n Fri'-J»-n der Familie Ja Juri: h zu stören, dasa 
die eine J»'r-^lb» n J.i- vär» rHche Tt-tanira: um-tiess. 
47i> I>a.- fni^'Iii h'- T'-»T.im''nT wj.r nun aUerdinir> arilVohtbar, da d»'r 
Erblasser, wiv g^-^agt, nach de>.*eü ErrKhnmg ^ib-cruials gehcirailicj 
und über die Frau durch Coemption die Gewalt erworben harte. 
Es trat aW» die Re^el ein. die Ulpian ^ folsrendemiiiLSscn auÄöj-riohr: 
itrstam*^r'fu),i lure fa- tutn infxrmaiur ... W ntpium . . sit . rttmpihir 
te'^amiiäum .... mjuaiione. id est si saus h^r^ agnastntur, qui ti^que 
heres itxsäituttis mque tti OjßOriet fxhrrtdaius sU . agmiscitur miu 
heres aut agMas^:^>tdo aut adopiando aut in manum coarenieHdo. Wenn 
Jit Gegenpartei die Xichti^jikcit de?* Testaments bestrin (I. IS tesia- 
mentnm rupium höh »ssc ). so zeigt schon die Weise, in der dies ge- 
schieh: (1. 20 Si non optiuuissfs), da-^^ sie sich nicht eben sieher 
fühlte. Es i-t möglich, da-^s diese Bestreitung sich auf thatsru hiioho 
Einw» ndungen stützte, zum Beispiel auf die Ableugnung der C<*onip- 
tion: nach der Art aber, wie dieselbe auftritr, scheint eher das That- 
sächliche festgestanden und ^e Gegenpartei gehend gemacht zu 
haben, dass die Frau, deren Eintritt in die Manns das Testament 
brach, vor oder mit dem ErblaMer weggefallen sei; in welchem Fall 
bekanntlich späterhin der Pritor das naeli C5vilrecht gebrt>chene 
Ter^tament nichts desto weniger aufrecht erhielt* War auch in der 
Zeit, der unser Docnment angehört, ein Bechtaanapnich auf diese 
prätorisehe Hülfe noch aieht fest begrindet und aUgemein anerkannt, 
so mugen doch die Anlange dieser milderen Pnxb in ao fem schon 
in diese Zeit rarüekreichen, dass ein AdTocat dieaelbe wenigstens 
begehren durfte; nnd mehr als dies deutet auch die Urhmde nicht 
an. In dem vorliegenden Streit sprach für dieae Behandlung des 
FaUes noch das sehr wichtige Koment. dass die zur IntestatuniTeraal* 
snccession berechtigte Person selbst das Testament nicht nnuustoaaen, 
sondern aufrecht zn erhalten wünschte. W&re dies ein Mann 

V reg. 2;'. If?.: eWnso Gaius '2. IH»-. 1:^9. Pa>« i\\>* Ehe ra<^b Errichtung 
de^ Testaments al)ge»cklü6i>€ii ward, beruht zwar oar aut fejrgänzang. muß aber 
Dothwcndig augenonnnen werdeo; denn hitte die Wttn bsi firnehtniig des Teata- 
nents sich bereits in der Maoos befimden, so wir« das Testameoi ni^dit als 
gebrochen /ruptum), sondern als toc Haus aus nicht gültig errichtet {lum tufs 
factum) zu bezeichnea gewe^*»^. rpfi*»r(l!f« v:firv .ilsdiinti. da nur eine Frau 
übergangen •war. d;-,- T<»«tunient uicbt giinz. sondern nur etwa mittelst der 
Accresceuz tbeilwei>e unigestossen worden. Bei der Kuptioo al>er macht be- 
kanntlich CSeschlecht und Grad keinen Unterecfaied (Ulpiaa 23, 18; fVaacke 
Becht der Nothef ben a 

2i Gaiu9 2. 148. Leist ho», poss. 2,1, 1T& (01flek*e Pandectenconunentar, 
Serie d. Bftcher <{7.3^, Theü 4. 5» 1 2^;. 
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gewesen, so hatte der Streit i>iaktiöch auf jctk'n Fall damit ein Ende 
gehabt; aber nach der Intestaterbfolge eine Frau benifen war, 471 
8o handi Irr > h sirh allerdings noch um die Einwilligung doi j* iiigen 
Personell, in dl i iMi (M'walt oder Tutel diese sieh befand. Da die- 
selbe bei dem Tode des Vater« nuch iinverheirathet war. so war ihr 

i 

vom Vater im Testament ein Vormund — vielleicht der Bräutigam 
selbst — bestellt worden, wie dies daraus mit Bestimmtheit hervor- 
geht, dasH sie, auch nach der Behauptung der Gegner, der gesetz- 
lichen Tutel nur dann unterlag, wenn da« Testament wegfiel (I. 15.21). 
Eben dies Eintreten der geHet/Jichen Tutel wurde behauptet v(jn den- 
jenigen, die die testamentarisehc SneceHmon angriffen (1,23 qu> infm- 
den nt: 1,15 qni rem agilahaui ) : t»ie Kpraehen die gesetzliche Votniund- 
»ehaft an, nicht al« Agnaten, welche offenbar nicht vorhanden waren, 
sondern als Geschlechtsgenossen. W enn es binher an einem ausdrück- 
lichen Zeugnibö dafür fehlte, da»8 die Vormundschaft eben wie das 
Erbrecht in Ermangelung von Agnaten den Gentilen zustand, und 
wenn desöhalb einzeln »ogur die Gentilentutel überhaupt angezweifelt 
worden ist^, so ist dies Bedenken jetzt gehoben und die vollständige 
Analogie zwischen Tutel und Erbrecht zweifellos festgestellt. 

Weit merkwürdiger indess als der für die Gentilität^tutel hier 
gewonnene Beweis ist derjenige Rechtssatz, auf den gestützt die 
Erbtochter deren Zulässigkeit in dem gegebenen Fall bestreitet: dass 
die Gentilität überhaupt kein allgemeines Recht sei, sondern nur 
Anwendung finde auf diejenigen Familien, für die der Gentilitäte- 
nexus besonders sich erweisen lasse; ihrem Hause (familüt) könne 
kein Oeschlechtsrecht {gais) nachgewiesen werden^ und demnach 

1) Yertheidi^ ist m von SUmmeni (R. G. 1, 872 A. 22) und von Rndorif 

(Yonnundifch. 1, 210). Uebrigens handelte Gaiu» von der gentiliciscben Tutel 
wahrscheinlich in der Läcke zwiscben 1, 164 und 165 und findet sich auch bei 
Cicero de domo 13,35: contaminatts yenlibuH et quam deseruisti et quam j><t!ht{f(ti, 
iure Quiritium hgilimo tuleiarum et heredttatium relicto eine unverkennbare, aber 
bisher flbenehene Hinweisuog auf die Gesehleehtetotel. 

2) Man wArde zn einem allerdinge weit weniger merkwürdigen, aber auch 
weit einfacheren Ergebniss kommen, wenn man die entscheidt>ndon Worte 1,22: 
nrqiie famifiae t/ens uf/n prohari poferat nicht abstract von dem UauHp, »ondern 
contret von den angeblichen Vormündern versteht, also nicht Obersetzt: .es 
konnte unserem Ilause kein Geschlechtsrecht nachgewiesen werden', sondern: 
tCe konnte von den petirenden Verwandten die Oesehleehtegemeinachaft nicht 
nadigewiesen werden*. Allein mir scheint es einleuchtend, daas weder die 
Petenten in Beziehung auf ihre angebliche Mündel bezeichnet werden können 
als deren famüia, noch die Leufjuiin;? der GeschlechU^gemeinschaft zwischen 
bestimmten Personen richtig ausgedrückt wird mit der Wendung ^entern u$ 
mittam «Wf. Will man aleo nidil der Sprache Gewalt anthmi, so moss man 
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472 die Ki&ger fiber sie die gesetzliche Qeschleehtstatel nicht fordern, 
weil sie nicht ihre QesohlechtagenoBaen seien (1, 24 quia geniis «lus- 
dem non essen/). Ob im concreten Fall diese Behauptung gegrOndet 
war, können wir nicht wissen und ist auch gleichgOltig; der Rechte- 
satz, dass die Gentüität nicht wie Suitftt und Agnation auf jeden 
römischen Bürger, sondern nur auf bestimmte Familien Anwendung 
leide, steht darum nicht weniger fest. Er ist für unsere Forschung 
neu; doch fehlen auch in dem schon bekannten Bechtsmaterial die 
Spuren desselben nicht Wenn Ulpian^ die Darstellung des Civil- 
erbrechts nach den drei Klassen der sui, agmUi und getUiles beginnt 
mit den Worten: iiUesiatonim ffentilieiorum heredikUes peHment pH' 
mum ad suos heredest so liegt darin deutlich, dass nicht jeder Erb- 
lasser auch Geschiechtsgenosse zu sein braucht, sondern Erblasser 
vorkommen können, bei denen civilrechtlich nur nach Suität und 
Agnation, nicht nach QentiHtat geerbt werden kann. Unbedenklich 
wird man damit femer verbinden, was Papinian' sagt: guotiens quae- 
rerdur, genus vel gerUem quis haberei neenef eum prt^are cportet; der 
in unserer Urkunde erwähnte Streit ist eben ein solcher, wie Papinian 

473 ihn hier voraussetzt. Wenn sodann in einer bekannten livianiscben 
Bede' die Gentilität als allein den Patriciern zustehend bezeichnet 
wird, so ist dies zwar rhetorisch ubertrieben, da von gewissen plebe- 

bei der erstcren Uebereetzung stehen bleibeu. Daran kaun auch nicht irre 
machen, weun es nachher vou den Petenten heissi, dass sie abzuweisen seien, 
giMa gemik mttdm lutn ßatent, IMese Wet^niig ist wokl desriudb gewählt, weil 
entweder das ZwöUtafelgeeetB oder eine tnüatidaehe Beehteregel die Tatet in 

Ermangelung von Agnaten denen gab qui gentii «imdm essent; vereinbar aber 
ist sie !\uili mit meiner Auffassung: denn wer einem bestimmten Geschlecht 
anzu;,'t'höreti It ii^jnet, kann ebens^o wohl in einem andern Geschlechteverbaod 
als übt;rhuupt ausserhalb alles (jeschiechtsverbaud^ stehen. 

1) Collat. 16, 4, 1 veifcOnt und interpoliit reg. 86, 1. Es ist swsr kflnlidi 
die Lerang itigenuarwn, die in unsenn Text der r^fidat sa die Stelle too 
gentüiciorinit f^esetzt ist, in Schutz genommen, ja sogar in die coUatio hinein- 
corrigirt worden Dass aber in dem Text der regulae der ganze Abschnitt über 
die Succession der Gt-ntilen wepgestriehen ist, offenbar weil ülpiau selbst (iit--e 
am Schlusä ab zu seiner Zeit nicht mehr prakti«ch bezeichnet, steht in einem 
IQr jeden Unbefangenen unverkennbaren ZoMunmenhsiige damit, dafi vorher 
aus den inte^itati gentilk» die inieUaH ingenwi geworden sind. Der spKte Jurist, 
der die gentilicische Snecession an dem einen Orte strich, konnte natürlich 
auch ihre AnkÖiidi<xnni»^ vorher nicht brnuchen und setzte dafür die im/enui ein, 
worauf ihn die bei f reigelassenen nicht vorkommenden Agnaten führten. 

2) Dig. 22, 6, 1. Hudorfi' machte mich auf diese Stelle aufmerksam. 

3) 10, 8, 9. Vgl. CinciuB bei Festus r. peOrieioi p. 241 : patrieioB tot ORpeT- 
hri 9olito» qui nunc ingenui rocentur und Capito bei Gdliu» 10, 20,5: fUbe$, in 
qua gefUt* civium pairieiae non intttni. 
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Jüchen Häusern das Geschlechlsrecht auf dag bestimmteste bezeugt 
ist und auch die Juristischen Definitionen der Gentilität mit deren 
Beschränkung auf den Patriciat gänzlich streiten; aber mit der ge- 
wöhnlichen Annahme, dass joder Bürger Qeschlochtsgenosae ist und' 
»ein muBs, ist Jenes Wort des Livius doch auch in keiner Weise ver- 
einbar. Weiter ist der fnihe l^ntcrgang des Qeschlechtscrbrochts, 
den schon Gaius ^ bezeugt, bei der bisherigen Annahme in der That 
unbegreiflich, aber sehr erklärlich, wenn dasselbe sich auf den patri- 
cischen Adel und eine geschlossene Anzahl alter Plebejfi fniuilien 
beschränkte; denn dass der republikanische Adel in der Kaisci/int 
rasch ausstarb, ist bekannt und bezeugt. Auch die ciceronische 
Definition der Gentilen '^: gmfiles sunt, gui inier 96 eodem wmme 
9uni .... qui ah itigctiuis orinndi stmt . . ■ . quorum tnaionim ncinö 
servituiem servivit . . . qui capifr iu>h <iutrf deminutio lässt sich mit der 
engeren Bejjronzung des Oeschlechtsrechts dann wobl vereinigen, 
wenn man den IVsprung der Plebs im Allgemeinen aus der riii iitcl, 
das heisst aus «It r T'nfreiheit zugiebt "*; denn in diesem Falle schliesst 
das dritte Merkmal die grosse blasse der Plebejer aus. Endlich 
beziehen sich die über die Geschlechtsrechte erhaltenen Kachrichten 
der grossen Masse nach, namentlich diejenigen, in denen positive 
Rechtsfolgen an die Gentilität geknüpft ersciieinen, auf patricische 
Familien, welches auch sich am befriedigendsten erklärt unter der Vor- 
aussetzung, dass den Plebejern nur auj^nahmswi l-c Geschlechtsrecht 
zugestanden hat. — Allerdings soll und kann k< i!ii>>swGgs geleugnet 
werden, dass in gewissen Beziehungen, vor alleii Dingen in der Be- 
nennung, das Geschlechtswesen sich als allgemeine Bürgerordnung 
geltend machte, wie dies sehr einfach die Definition des Cincius aus- 
drückt: (fcntiles mihi mnt qid mm nomine nppeüantur^. Aber daraus 
folgt noch gar nicht, dass Jede solche Xamensgenossenschaft nun 474 
auch wirklich einen gemeinsamen Gottesdienst, eine gom einsame 
Grabstätte, überhaupt gemeinsame Ordnungen gehabt hat, noch 
weniger, dass die wichtigen Vermögensrechte, die die Gesetze an 
die Gentilität knüpften, Erbfolge und Vormundschaft einer jeden 
solchen Xamensgenossenschaft ohne weiteres zugestanden worden 
sind. Selbst von Geschlecbtsgebräuchen und von Geschlechtsgottes- 

1) 3, 17. 

2) «olx 6t 29. 

8) Rdm. Foneh. 1, SSSfir- [Staatsr. III 66). 

4) Featu ep> p. 94. In diesem Sinne sj rirlit Festus ebendaselbst von der 
gtns Affin, qua€ e.v mHllis familiis conficitw, während Valerius JMaximas 4, 4, 8. 
5, 6, 4 dafür Adia famiiia seist. 
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(li*'ii>t i>t in Beziehung auf plebejische Familirn nur selten die Rede^, 
obwohl auch au« dem Bestehen derartiger Verhältnisse in der That 
immer nur ein»' f;i( tische, nicht nothwendig eine rechtliche Gemein- 
»ehaft folgen würde; die jxentilicische Grabgemeinschaft im strengen 
Sinne ist meines Wis^t-ns nur nachweisbar für das eine Plebejer- 
Geschlecht der Pojiillirr ■-. die gentilicische Krbfreraeinsrhaü mir für 
die jilelx'jischen Zweifle der Claudier' und der Mu urier*. Auch 
7A1 unserer Urkunde stiinnii es sehr gut, da»;» die Gcntiliiai bald im 
weiroren und vageren Sinne (b»r blossen Xamens-, bald im engeren 
und mehr juristischen der eigentlichen Rechtsgemeinschaft genomiiien 
ward: bei dem fraglichen Rechtsfall stützten sich die Petenten auf 
jenen, die Gegenj>artei auf diesen. Es liegt nicht in dem Kreis der 
gegenwärtigen Untersuchung diese Auffassung, die nur in einer voll- 
ständigen Revision des gesamraten Geschlechtsrechts ihre aehlicssliche 
Rechtfertigimg finden kann, in umfassender Weise zu entwickeln. 
Aber iiai h meiner Meinung ist 4w voHc Oesehleehtsrecht, nament- 
lich die Erbgemeinschaft der Oeschlechtsgcnossen, nicht bloss Ton 
Haus aus au^chliesslich patrieisch gewesen, soitdeni aueh in dem 
Sinne stets aosschliesslicb patrieisch geblieb^ dass nur diejenigen 
Zweige patricischer Häuser, die durch Uebertritt zur Plebs ohne 
475 Capitisdeminution ihren Adel aufgegeben hatten, wie eben jene 
Claudier und Ifinucier, trott ihrer Plebitftt aueh ferner als erb- 
berechtigte Geschlechtsgenossen galten; die grosse Masse der Plebe 
dagegen ist als aus der Unfreiheit herrorgegangen Tom (Oesehleehts- 
recht im strengen Sinne des Worts stets ausgeschlossen geblieben. 

Gestfitzt also darauf, dass das Haus, dem sie angehöre, Ge- 
schlechtsrecht nicht kenne und demnach, da weder Agnaten noeh 
GentUen vorhanden seien, die gesetzliche Yormundschaft hier über- 
haupt nicht Platz greife, behauptete die Yerstorbene, dass sie, auch 
falls es zur Intestatsuccession käme, nicht unter die Yormundsehaft 

der Petenten fallen würde, sondern — wie wir hinzusetzen — als 

. — . — « 

1) Festus ep. p. 23: Attrdiatn fmnilUtm cx Sabinü oriundwn a Solt l<u)i 
putant, qwnl ei pub'v^ a p. R. datus si( . uh{ mcrn fncercnf Plinius 
/». H. 19, 1. 8: M. Varro tradä in Serranorum famtha geniUicium me femittM Im- 
tca ttsU non uti. 

2) Cic. de hg. 2, 22, 55: tatUa rel^h ett i^ptäenruMf «1 extra eacra a yttUem 
inferri fae megent ewe, idque apud MMoret noetroe A. Torquaim in genfe PopiÜia 

iudkarit. Dagegen das getneinsume Grab der Meteller und so viele fthnliche 

brauchen keineswegs auf ^Ies(■hlecht^r(''•ht r.w herulu'n, «ondern können cr^^fasst 
werden als liraltstütten für die Descendenz einci^ euzeiueu namhatleu Maune«. 

3) Cic. de <traL 1, 39, 17Ü. * 

4) Cic. Ferr. /. 1, 45. 115. Vgl. ROm. Foncb. 1, 109. 
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eines Vormuudes erraangi In 1 auf Grund des atilischen Gesetzes einen 
vom Prätor und dem Tribunencollegiuni sich würde erbitten müssen. 
Sie drang inHofern durch, als die Petenten von ihrem Unternehmen 
abstanden und «Ik Ki bre^uhriiug, sei es von Rechtswegen, sei es hiom 
in Folge dos guten Willens der Inte8tater!)in , nach Massgabe des 
väterlichen Testaments erfolgte. Zu eiin m eigentlichen Prozi ^s 
scheint es nicht gekommen zu sein; vielmehr aiiid die Verhund- 
lungen, deren unser Document gedenkt, wohl dahin aufzufassen, dass 
die angeblichen Clentilen vor dem Prätor «erschienen, um im Namen 
ihrer angebliehen Mündel die Erhschiitt^kla:,^' ah intrsiato einzu- 
leiten, aber schon die Unterhandlungen in hin über die Uegulirung 
der Partcirollon und die Legitimation, zur Sache die Petenten be- 
wogen von der Klaffe abzustehen. 

Nach einer kurzen lietrachtung über die 41 jährige Dauer der 
Ehe (1, 27—29) und einer längeren über die weiblichen Tugenden 
der Verstorbenen (I, 30—36), von denen die letztere in der Er- 
gänzung einige Selnvierigkeitcn bietet, folgt eine Erörterung über 
die Vermögensverwaltung der Ehegatten (1. 37—52). Hervorzulieben 
sind darin die echt römischen (irundsätze, daaa dem Manne die Ver- 
theidi^'ung (tuttla), der Frnu die Bewachung {custodia) der gesamm- 
ten Habe zukommt — pasaend vergleiclii iiudortV die Schilderung des 
altherkömmlichen römischen Hauswesens bei (Jolumella^: nihil con- 
sjnciehatur in domo dividuuin vgl. in unserer Urkunde 2. 38: nihil seiunc- 
tum), nihil quod atä niaritus aut / cm ina proprium esse iuris aui dicercf, 
scd in commune canspirahatur ab utroque, ut cum forcnsihus netfotiis 
mulronalis indusfria rationem ptireni faceret — und dass das Ver- 
mögen der Frau nur für sie bewahrt, nicht aber von ihr vermehrt 476 
werden soll, vielmehr der während der Ehe damit erzielte Gewinn 
dem Manne gebührt. Dass die Frau ihr Vermögen durch Eintreten 
in die Manus oder auch in Form der Mitgift auf den Mann über- 
tragen habe, geht aus der Erzählung nicht hervor; vielmehr scheint 
dasselbe eher als paraphernales behandelt worden zu sein. Hieran 
schliesst sich ein sehr verstümmelter Bericht über die von der Ver- 
storbenen in Gemeinschaft mit ihrer Schwester der GNittin des Ohi- 
yius, tbeils Anderen, theils insbesondere einigen weibliehen Anver- 
wandten erzeigten Wohltbaten: sie erzogen dieselben bei sich und 
wollten sie ausstatten, indess traten bei den Ausstattungen fQr die 
Frauen die Manner ein. Die letztere Angabe ist insofern auffallend, 
ab die Gattin des Cluvius, als in der Gewalt stehend, rechtlich nicht 

1) 1 12 fvaef. 8. 
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di8pn«<ition«fahig war; es mag hier vom KoiituT mehr das fücdsche 
als das rc' hrlichp Vorhältniss ins Auge gefasst ^v(•rd('n sein. 

Nach einer grossen Lücke beginnt die Erzähliiiif,' wieder mir 
dem Bericht über eine unerwartet über die Khegarr»Mt hereinbrechende 
Kata-rro]die i^2, I — 2-4). Die fdnr/liche "Meldung einer dem Manno 
druhendeu Gefahr nöthigt diesen sich zu verl»eriren. wobei ihm die 
Gattin und deren Schwester und Schwager bchulfhch sind, so das» 
er aUem Anschein nach nicht einmal Rom verHess (daher y;//* /ie euw/ 
2. 43\ Er erlangte zwar durch die Milde und Eirisii lit f>trtificio et 
iudii io '2. \T Caesars. ihm Ii wälirend dieser von Kum abwesend war^ 
liestitiirKin \ mc i 'itrim r. ,i(ht(U)i 1. t vgl. 11. 12); allein als die 
Gattin, gestützt auf die> ihrem Alaune gün>tige Ediet i2. 10)» ^on 
dem in Rom anwesenden Triumvir M. Le|»idus tordorto. dass or 
dieser Re>tituTinii Folge gel.e^ wurde sie mit Harte abgewiesen 
und öügar mit Worten und thätlich insultirt. Dies kann, wie schon 
della Torre richtig nachgewiesen hat. sich nur beziehen auf die 
l'r<»scri|»rionen de-^ zweiten Triumvirats Ende 71t und Anfang 712; 
die Iiestitutiori durch Ediet muss Ende 712 oder Anfang 710 erfVdgt 
sein, da nur in dieser Zeit, von Caesars Abgang zu dem Feldzug 
gegen Rrutus und Cassius bis zu ^eiIler Kürkkehr nach Rom na« h 
der Schlacht bei Philippi, Lejiidus allein von den Xriumvirn in I^em 
477 schaltete. Ohne Zweifel aber maclite Itald darauf Caesars Rückkehr 
nach Rom zu Anfang des Jahres 713 dem ^Viderspruch »eines Col- 
legen ein Ende. 

Diese Angaben geben die Möglichkeit an die Hand die Person 
des Sjire( liers zu ermitteln. Derselbe ist zunächst unter denjenigen 
Proscribirten zu suchen, die uns von den Schriftstellern als durch 
ihre Gattinnen gerettet namhaft gema« ht werden: und es trifft sich, 
dass unter allen diesen nur einer ist, auf den die in unserm Docu- 
ment angegebenen Fmstände genau passen^. Es ist dies Q. Lueretius 

1) Fabretti (p. 226) versteht freilich die Stelle so. als nenne der Redoer 
hier sieh reihst CoUegen des Lepidus; aber dieff .fnnaVjine hat schon Taylor 
niit Recht verworfen. Abgesehen von den unuuflöslicheu geächichtiicheu 
Schwieri^eiten, in die sie verwickelt, ist dar Gcgensats optem Omar Augmdm 
und M, Lepidtu iionlega praegent dentlieh. 

2) Die also Geretteten sind aufirezählt von Drumann 1, 377 [I ' 274ff.]. Antiu« 
Appian 4,40). Arilius (.\ppian 4. 39i mv\ L» ntnlns Cruscellio f Xppian 4,39; 

Val. 6, 7. 3; Dnmi.inu 2, -'»53 [II *473") sind ilt'->\v.'L't'n at]srre-> hKi.->en . wpü «i»^ 
nach SicUien entwiebeu [vgl. dagegen HirschlcUI u. a. U, IS. 4, der die liuscbriii 
auf die Gattin des Acilius zu beziehen geneigt ist]; dem letzteren eteht flberdiea» 
entgegen, dass seine Gattin Snlpieia walizsclimlieb patrioischer Abkunft war und 
■,\\>< ' icher im Geschlechtsverbaude stand. Auch C. Aatistius Reginus (Appian 4,40; 
Borghesi opp. num. toi. 1 p. dö5) and Appnleins (Appian a. a. 0.) entwichen aas Rom. 
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YeBpillo. Benelbe eracheint zuerst im J. 706 in dem macedonisoben 
Heer der Republikaner und zwar Terwendet bei der unter dem Ober- 
befehl des BibuluB Btehenden Flotte, von der er das vor Orikon 
etationirte Geschwader in Gemeinschaft mit Minucins Rufns be* 
fehligte^ Ohne Zweifel ward er nach der Niederlage des Pom- 
pojus von Caesar begnadigt, sodann aber von den Proscriptionen 
der TriumTun 711/2 mit betroffen. Im ersten Schreck mit awei 
treuen Sdaven aus Rom entwichen gelangte er, durch den Hunger 
gezwungen, unter vielen Fährllchkeiten zurück nach der Hauptstadt 
und wurde dort Ton seiner Gattin Turia in einem Verschlag ihres 
Hauses Tersteckt gehalten, bis er durch Verwendung einiger Freunde 
Begnadigung erwirkte. Eine Reihe Ton Jahren nachher, im J. 735 
erhielt er sogar das Consulat*. — Es stimmt dies alles aufs Beste 
mit unserm Document. Unser Sprecher war, wie wir sahen, im 
J.- 706 abwesend von Rom und in Macedonien. Die Wendung 
femer, dass der Redner erst kühnere Plane verfolgt, dann aber zu 
bescheidneren zurückkehrend bei der Gattin ein Asyl gefunden habe 
(2, 6. 7), scheint recht eigentlich zu zielen auf jenen ersten Versuch 
des Lucretius aus Italien zu entweichen, also doch wohl zum Heer 478 
der Gegenpartei sich zu verfügen, und auf die spätere Rückkehr zu 
der Gattin nach Rom. Darum ist die schon von della Torre ge- 
äusserte Vermutbung, dass der Sprecher eben dieser Q. Lucretius 
und die von ihm gepriesene Gattin die Tuiia sei, mehr als wahr- 
scheinlich, da zumal die Zahl der geretteten Proscribirten zwar gross, 
aber die Zahl derjenigen, die die gefahrliche Zeit in der Hauptstadt 
selbst überstanden, ausserordentlich klein war^. 

Nachdem nun der allgemeine Friede wiedergekehrt und die Ver- 
fassung wieder hergestellt war, das heisst nach der Redeweise dieser 
Zeit nach der Schliessung de« Janustempels und der Organisation 
des Staats durch Augustus 725^727 \ folgten ruhige und glückliche 

Coponius (Appian 4,40) wurd*> von Antonius bf»jTTia(li>>t, nirlit vnn Aupustus. 
T. Vinius (Dio 47, 7,4; Appian 4, 44; JSueton Aug. 27) wurde zwar auch in der 
Stadt selbst von asiner Gattin Tannsia verborgen gehalten und von Augustus 
begnadigt; allein es geschah di« in Rom im Theater selbst, wo die Gattin 
ihm plötsdich den geretteten Mann vorstellte, während unser Sprecher von 
Augustus vor dessen Rückkehr uach Rom Verzeihinifr »'rlaugtt'. 

1) Caesar b. c. 3, 7, 1. [Uebrigeas hiess er, wie Boiiisevain zu Dio Bd. 11 
p. 442 oacbweist, Vispilloj. 

2) Appiaa 4, 44. Yal. Max. 6, 7, 2. Dio 54, 10, 2. 

3) Val. M ix. .1. a. 0. 

4) 7a\ <leu \\'iirfr'n 2, 25: pncnfo orbe tei'rarum, reslitnUt rc puJifira ^el»en 
den ( (iiiiiiu nt;n «irr ( istophoru!» vom J. 726 mit den AufschriHten ^ax und itnp. 

MOMM^KN. »CUK. 1. 27 



Digitized by Google 



41S 



Zwei Sepolcmlredeii. 



Jahre. Die längere Zeit Irinderlose Ehe wurde mit Ktadem ge- 
segnet, wie es seheint einer Tochter S die indess frfih starb (2, tb^tsy, 
Die Oattin schlug desshalb ihrem Manne die Scheidung Tor, damit 
er eine andere Ehe eingehen und Kinder erdelea könne (2, 28— 39)^ 
was indess der Mann ablehnte (2, 40—50). Es folgen Klagen des 
Gatten, dass die Oattin, obwohl jünger als er, ihm dennoch Yoran- 
gegangen sei und Torangegangen, bevor noch die Absieht des Ehe- 
paars eine Tochter wieder zu adoptiren habe ansgefAhrt werden 
können (2, 51—55), und Betrachtnngen darüber, dass die Gattin 
nicht umsonst gelebt habe und dem Gatteu nun nichts übrig bleibe 
479 als der Wunsch sie sn ehren und die Klage um ihren Verlust (2, 
50—66); in welchem sachlich wenig bedeutenden Abschnitt manche 
einxelne Stellen, namentlich 2, 56. r>7. 05 gar nicht oder nicht m be- 
friedigender Weise haben hergcHtellt werden können. Den Sehlass 
macht die Erklärung (2. 07—09), dass der Gatte nicht alles zu Ehren 
der Verstorbenen habe thiin können, was er gewünscht, da ihre 
eigenen Vorscliiiften ihn gebunden hätten, und der Wunsch, dass 
ihre Manen ihr Frieden gewähren und bewahren mOgen. 



Rudorff, dem ich diese Urkunde vor der Verdffentliehung Tor^ 
legte und dem ich (Ür manchen nützlichen Wink verpflichtet bin, 
ist hinsichtlich der Frage, welche Erben im yftterlichea Testament 
ernannt gewesen seien, anderer Meinung. Nach seiner Ansicht hätte 
der Vater beide Töchter, die in der Gewalt und die emaucipirte, 

Citt nar diri f. ms. VI ühi rfafitt p. R. rindex; fernor ^^'lIpiIls 2. H1>. 3: fmHu ricejti$no 
anno hcllu ci> tha . . reiocuUi pax .... p^heu illti et antiqita ret publica^ forma 
recoctUa; die pränestiuiäcbeu Fasten ium lo. Jua.: {Augustm} [rcM publicam\ p. 
B. redUuÜ und ähnlich Oridioa fiut. 1, 589 und Hyginus de Kmit. p. 177. Gb iit 
TOD den Neueren nicht erltannt, aber mit Bestimmtheit nachzuweisen, daaa die 
Beihe von Yerlugungon, die Augustus in den J. 726. 727 traf und abschlos^i mit 
der Rückgabe der sllnuntüchen Provinzen an Pt-nat nnd Volk nm 13. Jan. 
727, officiell aufgefjus«,t ward als die beseitigung der bisherigt^n Exceptional- 
gewalteu und die Eückkebr zu dem verfossungsrnfisaigen altbergebrachteu repu- 
blikauischeu Regiuieot — eine Aufl&iwttiig, die die Geschichte sich ireüich nicht 
aneignen wird, die aber doch selbtt von der grOesteu geschichtlicheu Bedeotmig kt 
[Staatsr. II » 74:.]. 

1) Dit^s -'-heint darau'^ lit rv^i /tiun^ien. dase der Gatte in den If t/.ten Lebens- 
jahren der trau mit dem üedaukeu umging aus der Kinderlosigkeit heran«- 
zutreten ßia supaHttUa {2, 53). Diese dnnhlen Wette kAMMa ia ihreD 
ZuMsmnienhang wohl nur heinen, dem die Gatten eine Tochter veriorea hatten 
nii.l dirse durch Adoption SU ersetzen wflnacbten, die Frau aber starb, bevor 
diese Adoption stattfand. 
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darin zu Erben eingesetzt und der ersteren ihren Briiiiti^Miu, den 
Sprecher, zum Geschlechtstutor {audor mulier is) ernannt, so dtiRS 
dieser «ich mit ihr identificiren (I, 13 nos cramtis heredes) und von 
Ihrer fides gegen ihn reden durfte (1, 24 ßdci crga nos vgl. Gell. 5, 
13,2: fidd iuielaeque nosirae eredilos, 5: feminae viris podores ha- 
hUae), Blieb das Testament in Krallt, so wurde die herediim zwiHchen 
beiden Schwestern, oder Termöge jener Identificirung: beiden £he- 
resp. Brautpaaren getheilt (1, 18. 19 ui [pro jparte ßoiius] herediiaiem 
teneremus). Wurde es gebrochen, so gebührte die hereditas und bo- 
norum possessio unde Uheri, da die andere Schwester noch in der 
Hanns war, der Turia allein (t, 19 omnia bona sola 2>ossideres, Gai. 
% 137). Sie hatte sich jedoch selbst f&r diesen Fall fest Toigenommen 
(1, 19 ceria tiut[i>pe lege dixisii^]) ihres Vaters letzten Willen gegen 
die Schwester durch freiwillige Theilung des Termdgens uhd gegen 
ihren Bräutigam, den Sprecher, durch Bestreitung der gesetalichen 
Tutel zu erfüllen (1, 20—24), wodurch sie sich das entsprechende 
dreifache Lob verdient (1, 25. 26). — > An dieser einfiEtchen* Lösung 
dürfe der ohnehin willkürliche Wechsel zwischen Plural und Singular 
so wenig irren, als die causa communis (1, 18), welche auf ein ge- 480 
meinsames Familieninteresae beider Erbstr&nge zu beziehen sei. 
Für ein Hiterbrecht der Schwiegersöhne oder gar eine pariUio legaia 
fehle, Hangels der Yoconia (Hasse im Rhein. Hus. für Jurisprudenz 
1S29 8. 204), jede genügende Veranlassung; zumal die Schwester 
dieses Legat ihrem Hanne, dem G. Gluvius erworben hatte. Base 
sie mit ihrer profeeUeia dos nicht abgefunden sei, beweise die frei- 
wiOige Gütertheilung (1, 20). — Für mich ist diese Auseinander- 
setzung in keiner Weise überzeugend. Dass der Erblasser eine zur 
lotestatsuccession berufene, in der Gewalt und im Hause (1,9) Ter- 
bliebene, noch unverheirathete, also auch noch nicht ausgestattete 
Tochter nebst deren Bräutigam im Testament zu Erben einsetzt, 
während er einer anderen, die nicht mehr zur Intestaterbfolge be- 
rofen war und nicht mehr in seiner Gewalt stand, nur ein Legat 
zukommen lässt und deren Hann, der ohne Zweifel die Hitgift er- 
halten hatte, übergeht, ist gewiss natürlicher, ala wenn er zwei in 
so Terschiedener Rechte- und Lebensstellung befindliche Tochter im 
Testament äusserlich gleichgestellt hätte. EntHcheidender aber als 
Kolehe Erwägungen ist die genaue Prüfung der Urkunde »elbttt. 
Ueberau wo in derselben von wir, uns ohne näheren Beisatz die 



1 Diese Krf^äoEUDg ist sprachlich bedenklich ; quippe, das ist nftmlich, paasi 
««der in den Zusunnienhanff noch an die zweite Stell«. 
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Bede ist, sind der Ifann und die Frau gemeint; me können nim. 
wo Ton der Erbschaft gesprochen wird und man eben die genaueste 
Bezeichnung erwarten sollte, in dem wir Ton nos eramus 1, 13 und 
ieneremus 1)19, ohne dass irgend eine nähere Andeutung lünzugefSgt 
ist, ohne weiteres Schwester und Schwager mit yerstanden sein? und 
warum femer hätte der Redner, der doch sonst die Sprache woU 
zu handhaben weiss, hier ohne allen ersichtlichen Grund die Ehe- 
männer mit unter den Erben genannt, wenn die Tochter allein erben? 
Rudorffs 'beide Erbstränge* sind, da die Männer ja nach seiner An- 
sicht nicht miterben, eben nichts als die beiden Töchter. In gleicher 
Weise kann cmnmtmis, das sonst, wo es in dieser Urkunde ohne 
näheren Beisatx steht (1, 37. 50. 2, 37. 46), wie es auch logisch nicht 
anders sein kann, das dem Sprecher und der Angeredeten Gemein- 
Bchaftlicbe bezeichnet, unmöglich 1, IS das den beiden Schwestern 
Gemeinschaftliche anzeigen. Besonders klar tritt die Unrichtigkeit 
der entgegengesetzten Auslegung herror in den Worten t, 18: testa- 
mcntum rnpfttm non esse ui [uiergue — nach RudoHf pro parte — 
2wfnis] hercdlf'tfem trnercmus quam omnia bona sola poesideres; denn 
hier erscheint das wir im deutlichen Gegensatz zum du, während 
nach Kudorffi» Auffassung als Subject der ersten Alternative zu denken 
sein würden C. Cluvius und die Frau und der RiHlnnr und die Frau, 
als Subject der zweiten der Redner und die Frau. Es leuchtet ein, 
dass um dies auszudrücken tlieils eine niilnTe Bezeichnung des Sub- 
jects in der ersten .Mternative erforderlich war, theils die zweite 
auch auf wir und nicht auf du zu »teilen gewesen wäre, es also 
etwa hätte heissen müssen lU cijr, rf C. Cluvius cum te soToreque iua 
oder auch bloss lU utriqu» potius hernditatcm /enerrmtts quam omnia 
hmia nos soli possi(ii;reiUus. — Auch durch die auch von mir als 
niclit unwahrscheinlich aufgestellte Annahme, dass der testamenta- 
rische Vormund der Bräutigam war, wird die unmögliche Interpre- 
tation nicht möglich. Einmal hatte, wenn auf diese Tutel etwas an- 
kam, sie erwähnt werden müssen, da das Schriftstück ja doch für 
das Fublicum bestimmt war: eine Identification ferner zwischen Vor- 
mund und Mündel, wesshalb die dem letzteren zufallende Erbschaft 
bezeichnet werden könnte als beiden gemeinschaftlich, kennt das 
Recht nicht. Ob das Partitionslegat zur Umgehung des voconischen 
Gesetzes aufgebracht worden ist. mag dahin gestellt bleiben: aber 
dass es nur da Gültigkeit gehabt haben soll, wo es in fraudem k^fis 
Voconiae gegeben war, ist doch eine mehr als willkürliche Annahme, 
zumal da dasselbe ja gar nichts anderes ist als eine einfache .\n- 
wenduog des Princips uti liwjtta nuncupassU, Das Einzige, was mit 
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einigem Sehein für Kudorffs Annahme sich anführen läast, ist das, dass 
die Frau erklärt, dass wenn das Testament umgestossen und sie zur 
Intestaterbfolge berufen werde, sie dennoch mit der Schwester thoilcn 
werde, ohne dass hierbei der Mann genannt wird, mit dem sie doch 
auch getheilt haben muss. Allein dies konnte füglich unausgedrückt 
bleiben, da es dem Sinne nacli schon in der vorhergehenden Be- 
merkung liegt, dass die Verstorbene lieber mit dorn Gatten gemein- 
schaftlich als allein liabe erben wollen; es ist in der Ordnung, dasa 
dies nicht wiederholt, sondern nur die Aufrechthaltung des Legats 
noch besonders erwähnt wird. Darum bedarf es auch nicht des 
übrigens nahe liegenden Auswegs hinter sorore 1, 2U noch metrumque 
einzusrhalten. Dass in der That die Aufrechthaltung des Testaments 
nicht bloss der Schwester, sondern auch dem 3famie zum Vortheil 
gereichte, liegt augenscheinlicli in der Schlussbemerkung (1, 25), wo- 
nach die Verstorbene in diesem Act ebenso wohl ihre Liebe zu der 
Schwester wie ihre Treue j^e^i^cn den Mann bethätigte. Kudorff ver- 
sucht dies ans der testuineTifnrisehen Tutel desselben zu erklären. 
Aber dass der Yornuitul dem Mündel //V/as schuldet, gehört gar nicht 
hierher, da es sieli hier vielmelir um die fklrs dos Mündels gegen 
den Vormund handeln würde. Vor aHem aber ist es t^aiiz undenkbar, 482 
dasH die testHmentarische Tutel als ein dem VoniMiTid nützliehes 
Heclit lieliandelt worden sein soll, für dessen Nichtani'uchtung er dem 
Mündel zu Danke ver|>fii'ditet sei. — Mir scheint es ausgemacht, 
dann die einfache Interpretation der erhaltenen Worte, die freilic h 
einen willkürlichen Wechsel zwischen Plural und Singular überhaupt 
nicht, am wenigsten in zwei sich entgegengesetzten Satzij;liedern ge- 
statten wird, nimmennehr dahin führen kaim. dass der Erblasser seine 
beiden Töchter zu Erbinnen eingesetzt habe. 
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Grabrede 

des Kaisei*s Hadrian auf die altere Matidia.*) 

483 Dns Fia<;in<'nt einer ähnlichen Rede, von 37 durchaus zu An- 
fiin}^ detecten. am SchlusH aber unbeHchädigten Zeilen, befand sich 
zu Eii<l(" de** 15. und zu Anfang des 16. Jahrhunderts in TiroH in 
der KirrlH' S. l*aolo. Ich kenne davon drei Abschriften: 

1) in der Sainiiiluii^' dos .Tnoundus; mii- licijen Abschriften diese» 
Textes vor ans tlcni Voroneser Codex f. 131 und aus dem weit 
schleeliti ri ii hat Ix'iinisc lit ii XXX. 171 f. 2 v., der nur selten berück- 
siohtifjt ist. Die /♦•ili-iiorchiiirifi: ist nicht eingehalten, auch sind Lücken 
oft falscli arii:;*'ir<'lM'ii odt-r nicht aii^cijolion : iihrig"ons ist die Ab- 
schrift nicht ungenau und von Ergänzungca zicnilich t'ioi. 

2) aus einer anonymen Sammlung von tiburrinischcn InscliritrtMi 
in der Handschrift Vnf Offoh. 2970 f. 24 v. 25 v. aus dem Hl. Jahr- 
hundert. Diese Absclirifr, die «^cnau die Zeil«'u ciidiUlt und von allm 
Ergänzungen frei ist, ist unter d« ?» mir vorgt-konimenen bei weitem 
die beste. Ligemus hat sie gekannt und im 20. Jiand s»'i)u'r Ttiriner 
Collectaneen wiederholt; seine Abweichungen sind ledigUch Fehler 
und hier fiberirani:''rK 

:{) aus di r Saiiiinlung von tiburtiner insciiriften eines ge\sisr»en 
Francesco Main ini, wovon Metellus im .T. 1516 die im ro(f. Vat t)0H9 
f. HIH «Thalrciir Abschrift nahm. Ein zweites minder j^nnuu's Exem- 
jdar de>st'll)i'n Te.xtes hndet sich in d<>r Hnndsclirifr ih-s AMiis Ynt. 
l)TM f. \'1V>. 12 i. Auch Ligorins hat di(» Alisclirilt Main inis ijokannt 
und im 31». Buch seiner Neapolitaner (Julhn tamcu wiedergegeben. 
Nach diesem Text ist die Inschrift gedruckt und zwar bei Duni 10, 
51 nach Aldu.s, hei Mnr. 13^>S, 4 nach Lignnus. — Dsiss diese drei 
Exemplare alle auf dieselbe Quelle zuriickgeiien, beweist ausser 
der fast vollständigen Veberr'instimmung der Lesungen das allen ge- 
meinsame Fehlen der Z. 4 und 10. Diese Abschrift hält die Zeih n 
ein, ist aber durch ungesi hi< lae Ergänzung der defecten ^Vörter aufs 
äusserste entstellt. Es s( hien genügend die Varianten des metelli- 
schen Exemplars vollständig und einzelne des Aldus anzugebea. 

♦) [Cf. C. I. L. XIV 1^579. Rudorff. AbhandL d. Bert. Akad. 1868. 240 fg. 
Zeitsrlir. f. Kr.-ht.sgesch. IX, 1870, 21)rifjr. Vollmer, XVIII Supplemeutband von 
Flecke i.v,'H3 Ja hrl Wh h"n> S. ."slö— 52ö. Deluier, Hadriam laudatio ^Üatiilia^, 

Gyiuuasialprogruuiia iSeuwu-d 
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TÄTE 484 
BATIVA . VEL 
ENTISSIMVS . FVI 
MAM . ÖÜCBVM . AMAN 

» SIBIQVE > 3AL7AH • 8ABINAE • HEAE 

MATRl . MEAE • PACEREM 

N r I P A T V M A r . D E I N C K P S • V S Q V E . A D . I L L A M 
DINKM UVA 1)1 KM • SVVM • OBIIT • COMES • ET • CON 
VEHKMJÜ • VT • ElUA. COMiTATE • NVLLA • NON • FA 
10 VISA • EST 

MORIBVS . S0CRV3 • MEAE • NAM • QVI . POTVIT . EFFICI 
FEMIKAE • GRAVITATEM . PERRBT • OMNINO - NE 
SVMME . PROBARET 

N(;iLLAT]M . DE . VIRTVTIBVS'Kf VSOMNIA • QVAE 
u R • Sl • NON ■ ITA . VICTVS • ESSEM • PHAESENTI • CONFVSIONE 

E . VELIM . ET . OlCGRE • TANTVM • QVAE • POSSIM • INDIG 
ATT * LAVDIBVS • EIVS • DI6NVM • ATT - DOLORl • MEO 
EST • IMAOO • TRISTI^SIMA SOCRVS ■ OPTVMAE • LABENTIS 
IS ETI AM . NVM . STREPVNT • LVCTVOSIS . CONCLAMATIO 
» VM MEARVM 

Mi . MEl SVBLEVATE • ET EA • QVAE.PVLCHKE. SCITIS - DE - MO 
OTE . 81 . POTIVS . VT • NOTA • DICENT VR . QVAM . VT • NOVA 



I TÄTE Manc, ATE Ott., om. lue. 4S5 

a BAIIVA Manc. (BALLTA AI(l\ ATIVA Ott VA luc. 

s XKTiaaiMv» Ott., ütisöuivs lue, DioKiMiMiti Manc. 
4 om. Wuus. 

i TtBaouK (sie Aldua ; tmatmAM Met.) Uanc. praemittit, quo expletum fuit iu 
exetnplo untiquiore aiux v. 4 extr. aouQ Manc. 

7 N'flVATVM Ott . rRlNflPATVM hlf., MVNICIPATVM !\!atie, 

f DINF.M Inc.. INKM Ott., MAGMTVPINEM MaoC. — CO>'I,^VX MaOC. 

9 VEBEKDO lue, EJtEKUO Ott., QVEBEMH) MaUC. 

IS om. Mane. 

II mm Inc. 

13 SYlOfB Ott. lue, TIBTM'IIB MaoC. — VS0BAB8 MattC 

14 siXGiLLATiM Manc 

Ii B-8I lue, »I Ott , VIB.SI Maac. (vixi Aid.). 

IC in. BOtt.solu«. — DiGEBManc — Iater<)VAX etpossmlacmiaapudluc. — nrnici Manc. 
17 MavAM lue. (Ver., noo Barb.)» i^pnd quem lequitur lacona. 

15 inter TBisnssnu. et socuvs lacuna apud Inc. — labbhts Manc. 

19 8 ETiAM lue. Mauc. — inter nvm et stbepv>t lacuua apud Inc. — aTXBPVXT 

lue. Mane pvNTOtt. — i vcTv<^ cokclamato Manc. 

80 VM Ott., Kvx lue, EBVMNAu Manc. 

Sl STBLBTATO • BT • BA Ott., STBLBTATB • CA MbDC. (STBUtVAVB • AAId.). — PTLCHBAS 

.... soxns Inc. — moIubtb Mane. 
» OTE si Ott. lue. (Bartin mtVer.XnaiMcuic.; fuitnepoTEsr?— DicBBTTsMancIoc. 
(apud quem sequitur lacnna), movamt Ott. 
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484 0 ' CARISSIMA • POST • EVSI • LONGI88IHO • HOVYIO • IN-EXIMIO FU) 
8Y10CA . PVLCHRITVDINB < FORHAE ' CA8TISBIMA * MATRI . 8VAE 

ENTISSIMA . IPSA • MATER INDVLGENTISSIMA . COGNATA • PIIS » 
ANS . NVLLI - GRAVIS • NEMINI • TRI8TIS • lAM • QVOD • AD MK ATTT 
LARI . POST . TANTA • MODKSTIA • VTI • NIHIL VMQVAM A ME • PK 
BRAyVE . NUN • PETIERIT ■ QVAE • PETI • MALVISSEM • INTER • MEAS 
E VOLYNTATIS-PIVRIMIS • ET • LONGISSOCIS . VOTIS - PRECATA • T ALEH 

T.VIDIT GA VDERE FORTVNA • MEA-MALVIT QVAM FRVI » 
INM'äANGVINE. ADOPTIONE IN ■ f OXSOniMNAE 
A Vt; VSTAE . KllJAMET • DI VAE • A VVN 
TVM DECVS PRO • MERITIS HOXES 
E DI6NEM1NI • ROGO 
VNTATE . ADVERSVS » 
INRETALI 
V-GEREVE 



4b5 CHAB1S81ÄA Mauc. — inter evm et lonüishimu iucuua apuil lue. — klo,iRE Manc. 
u TXMA lac. (apud quem sequittur lacnna). — fodooi lHuic. 
95 Bns'iiBiiKiniflSiiiAMaoc. 

M «TBvi • uRATis • nonin • RBuna Ott. — xei Ott. — attiiibt Manc. 

37 LABi Ott., AR1 lue, tiiLAKi Munr. — ?7. 29 PEj BRA<)VE Ott., |{LlBRA4VBManc,tnoAQ^Ilie. 

30 T • viDiT Manc, vidit Ott., Dir lue — qv&M Manc. 

31 ISN habet Manc. 2>olu& 

Sl AVOVSTAXOtt, n'AV41T8TAKMwiC TaVBlttC. — DITB HaUC. — AVTH luC.» AVTirlfCTIl 

Manc. 

33 TVM Ott., KATivM Mann., oni. Tue. — irnxKs Ott. lue, VOV • BI^|bB Manc* 

34 K • üifiXKMijri Manc, m • ione »im Ott., U2i£jiu<i Inc. 

ü VNTATE Ott., TK lue, DIGHITATE ManC. 

M. sr sie Ott; ms tau [om* a et v. s?) lue. . Manc. Metelli «ic: 

n • TTLive ur ' BB • tau 

AVeVSn • UB . , . . BB • TV 

SATTRIO 

similit«*rc{ue Aldus, sed ti • rvirvs et be- ve et satbkio; atlluifiit apud Miin- 
cinium titulus ab hoc de quo agitur diversus Ti. lulii Aug. 1. i^atyrioni« 
(C. I. U XIV 8787]. 



Digitized by Google 



II. Grabrede de« Kaisen Hadrian auf die ftltere SCatidia. 



425 



Es liegt uns hier das Fragment einer Gedächtnissrede vor. die 4 
der Schwiegersohn der SchwieE^ormiitter hält; gerichtet ist sie nicht 
wie die eben hchandelte an die Verstorbene, sondern uii die Zu- 
hörerschaft und wie srhnn gesagt, ohne Zweifel als eigentliche lau- 
dfttio f'unvbris zu betrachten. Man hat bisher nicht bemerkt, auf 
wen sie sich bezieht: iihtT ch lasst sich mit Siclicrheit zeigen, dass 
der Redner ki in anderer ist als der Kaiser Hadrian und die Ver- 
storbene . deren Andenken er feiert, die Schwestertochter Tralaus, 
die Mutter seiner Gemahlin Sabinn. die ältere Matidia. Um dies 
dar/nb'L'en. ist es ziuiächst notlkwendig den Stammbaum der Matidia 
vorzulegen und die wenigen 2fachrichten, die wir über sie besitzen, 
zu sichtend 

M. Ulpius Traianu« 



(Ulpia) Harciana Augusta, später Diva Traianu« Pompeia Plotina 

geb. «piteetens 48, 1 112/115. geb. 53, t H?- 

I ! 

Matidia Augusta — L. Vibius Hadrianu.s 



geb. spätestens 6^* 
t vor 138. 



geb. 76, 1 138. 



Hadrianas w Salnna Uatidia, «pMer Diva Angaata 

geb. spätesten« 88, vermählt f naeh 188. 

am 100, t Icun vor lä8. 

Die approximativen Gel(kirfHjahrbestinimun<;en für Marciana, die altere 
Matidia und Sabina folgen daraus, dass die letzlere vor dem .1. 101 
sich mit Hadrian vermählte*, also nni das J. 100 wenigstens zwölf 
Jahre alt gewesen sein muss. Das Tudcsjahr der Marciana lässt 
sich mit ziemlicher Genauigkeit daraus bestimmen, dass sie einer- 
seits in einer zwischen 112 und 114 geschlagenen Münze noch als 
lebend', andrerseits in einer Inschrift vom .1. llö* als verstorben 
aufgeführt wird. Ihr (iemalil. vielleieht ein Matidins, ist nicht be- 
kannt. — Yon ihrer Tochter, der älteren Matidia hnden wir die 



1) Wae Franeke (Traian S. 84 fg.) giebt, iflt uabrauebbar. [Vgl. jeUt C. 1. 1. 

X p. 467. Prosopographia Inip. Rom. II p. 353 n. 277 (hinnizufttgen C. 1. L. II 
Sappl. 5546. 5549) und '278 (hioxasafiigen C. I. L. VI »021. 25417).] 

2) Spartianus Hadr. 2, 10. 

3) Marciana Äug. aoror imp. Traiani Caes. Aug. Germa. Dac. cos. VI p. p., 
daneben MaUtUa Aug. f. (Cohen 2, 93, 1. 3 vgt Eckbel, 6^ 468). Diese Mflnse ist 
geschlagen nach III wegen den cos. VI, vor 115 wegen des fehlenden opHmu9. 

4) Oielli 792. [C. I. h, IX 5894 - Dessau 298.] 
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487 früheste Erwähnun«^ auf der oben angeführten zwischen 112 und 
114 geschhigenen Münze, wo sie neben ihrer Mutter als Maiulia 
Auij(usiae) f(ilia) aufgeführt und als sitzende Frau dargestellt ist. 
hinter der ein Kind steht*. Sie war damals, wie die Tafel so wie 
die Münze selbst zeigt, bereits seit langer Zeit Frau und Mutter; 
dass ihr Gatte L. Vibius hiess, hat Burghesi durch eine Freigelassenen- 
inschrift^ wahrscheinlich gemacht, übrigens ist er nicht weiter bekannt. 
Auf einer spateren nach dem Tode ihrer Mutter geschlagenen Münze 
führt sie den Titel Aiigusta^. Sie sowohl wie Plotina waren zu- 
gegen bei Traians Tode 117 und brachten dessen Asche aus Klein- 
asien nach Kom*. Sie starb vor Hadrian und wurde von ihm mit 
Leichenspielen und sonst hoch geehrt ''. Aber consecrirt wurde sie 
nicht von iiim, sondern wie es scheint erst geraume Zeit nach ihrem 
Tode von Antonimis Pius, denn noch in Inschriften der jüngeren 
Matidia aus dessen Zeit werden zwar die Grossmutter Marciana und 
die Sciiwester Sabina, aber nicht die Mutter Matidia mit dem Prä- 
dieat diva bezeichnet". Ihre ältere Tochter st«rb bekanntlich eben- 



1) Das» dieses Kind ebensowenig wie die zwei Kinder auf den jüngeren 
Münzen der iiltoren Matidia auf Sal>ina und die jüngere Matidia bezogen wer- 
den dürfen, hat Kokhel G, 408 mit Kecht bemerkt; dennoch ist noch in dem 
Werke von Cohen auf seine Einwendungen keine Rücksicht genommen. 

2) Henzen 5460 ^ 1. N. 71 i:^ (= C. 1. L. VI 2H8U4]. 

3) Mittill tu Au(j, dirae Marciunae f. )( pittus Auyust., Fniu zwischen zwei 
Kindern. Cohen 2, 1)5. 'Jü n. 5. 0. 7. 9. 

4i Spartian Hadr.Ty.\): (Hadrianusj Antiodüa digressus est cul inspiciendas 
reliquiuH Traiani, quas Attiaitus, Plotina et Matidia de/erebani; quibm txceptis et 
nari Romnm dintissi< ipse Antiochiam re/irea^im. 

5) JSpartianu.s Hadr. 9.5: socrui suae honores pruecipnos impeudit Indis glndia- 
toriis ceterisque officiis. C. 19, 5 : Uomae jxjst cettras immensissinias roliijUates in 
lionorem socrus suae aromalica jxtpulo donarit. E.s kann dies unmöglich, wie 
Eckhel Ü, 471 nieint, von Ehrenbezeugungen verstanden werden, die ihr bei 
Lebzeiten erzeigt wurden. 

6) I. N. 4055 [C. 1. L. X 4744]: Matidiae, Aug(ustae) fil(iae), divae Marcianae 
Aug(mtae) nepti, dirue Sabinae Aug(ustae) sorori, imp. Antonini Pii p. p. mater- 
tere, Minturnenses d. d. [Vgl. aber jetzt C. I. L. III S. 7123 = De.ssau 327: Maiuliae , 
divae Marciunae [A]ug. mpti, dirue Matidiae Aug. f., dirae Sabinae Aug. sorori, 
imp. Antönini Aug. Pti ^ muterterae, btde et civitas Kf'esiorum, cfuram) a(gente) 
Successö lib. jyroc ] Jm ^Ve^eutI^chen stimmen öberein I. N. 4022. 4029. 4030. 
4031 [C. 1. L. X 3833. 4740. 4747. 4745;. Entgegen steht diesen die nur durch 
Welser erhaltene .\ugsburger Inschrift (Reines. 3, 18 [C. 1. L. III 5807]): Matid iae], 
dirae Matt[diae A]ug fil., di\rue] Murciana[e Aug. ne]j)ti, diri [Traia]ni abfie\jiti\. 
dirae Sab[inae Aug.] sn[rori], wo der dirus Traianus nicht der Kaiser ist. der ja 
auch Traianus I'iitihicus heisren müs>te, sondern dessen ebenfalls con>ecrirter 
Vater (Eckhel 6, 433;. Will man nicht in jenen Steinen oder iu diesem Re- 
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falls noch unter Hadrian; dagegen überlebte die jüngere Matidia 488 
denselben und vielleicht geraume Zeit, da wir, wie gesatrt, eine Reihe 
von InHchriften derselben auÄ der Regierung des Pius besitzen. Auf 
allen heisst ate achlechtweg Matidia, nicht Augusta. 

Prüfen wir nun, wie das Thatsäehliche. was sich aus unserem 
Bruchstücke ergiebt, zu dieser Ucberlieferung stimmt. 

1) Z, 5 finden sich die Worte Sahinae meae, wobei am natür- 
lichsten gedacht wird an die Gattin des Sprechenden, zumal da 
gleich vorher und nachher von der Schwiegermutter die Rede ist, 
die der Sprecher ehrt gleich der eigenen Mutter. 

2) Z. :?1 lesen wir inm sanguine adoptione in consohn'nnr, das 
ist wohl: [äivi jxifrls niri nepte]m sonfjuiiir. ndopfione in consfihrnxte 
[litrnm mihi constil>dnni\. Dies eben war das Yerliiilfniss Hadrians 
zu der Matidia: sie war ninlit bloss seine Hebwiej^t-rniutter, sondern 
auch (liircli Ado|iti(m seine Hase, als Sehwestertocliter seines Adoptiv- 
vaters Traian. Es folgt sogleich ; Ainjnst<i' flli(un rt dirne, was eben- 
falls passt auf die Matidia. die T<H*hter der dira Mxrciana Auffuftfn. 
Alsdann war die Rede von dem avun\cultts\ , also von Traian; das 
Weitere ist verloren. 

3) Z. 7 erhellt, da.ss die Veihturbfiie einen hoehj^estellten Mann, 
wahrscheinli( h einen Fürsten, den sie an Yntcrstatt verehrte, bis 
zum Todestni,^e begleitet hat. Dies ]ias->t auf die ^latidia, die ihrem 
Oheim also gefolgt ist und an seiaeiii Srerlicbt tfe gestanden hat. 
Man wird danach etwa ergänzen dürfen: | Vend ml (ir/i>i( iihn)i post 
adeptumpn\)i >! if'im ac deitice^>s it^quc ad ilfnm \f\rtrfmnni r'ddujdineni, 
qtia diem sukih ohiif, romes et t:on\ti4bcrnalis mm secuta est], r> i i ttdo 
ut füia, comitatc ntdla non fa[. .... ncc ttsquam sine iUo\ visa est* 

dactiomveraeheD anoehmeD, so bleibt keio anderer Ausweg als der un Text 

Toi|feschlagei>e, die Coiii^ecrution nacb Abfassung der ciimpauischen Tttaebriften 

und vor Abfa.'-sijnpr fl- i' Aul;^l)urger zu setzen. Bezcug^t i.st cHo^p ronspr-mtinn 
öhri^en« durch Älüuzen iKckhel 0, 471 ; C<)h*'ii !?. 9.*». yi) n. 1 — 4, 8) und Inschriften 
(Orelli-Ueuzen 2I9H. 5405 jC. I. L. V 5647. XI 415 ^ Defes. üG'jöJ: mcerdoa dirac 
FataUnoe Aug, ä divae MaHdiae Aug.), Dasa in der suletst aufgefShrten In- 
schrift die Uatidia der 141 veistorbenen älteren Paostina nacbatebt, mag anch 
damit zuisamuienlüingen, dass Bie erst nach dieser eonä«'crirt ward. (Matidia 
wurde von TIadriaii i. .1.110 ron>-*'<T!rt . die .\rvalartpii i'rtr<'b<»n p. < 'I,VII1 

cf. |>. 88 HenÄfu.J — l^ie .Münze Hudriau^. n»iL duae Muluhae »ocrm (Kekiiel Ü, 472) 
ist sieber falsch. [Heinrich Dressel ist nach PrÜluug eines Abdruckes des Me« 
daillons, soweit sieb daranfhin urteilen Iftsst, geneigt, dasselbe für eebt su balten. 
Tgl. noch Henzen Acta Arv. p. 88. Dessau Proaopogr. II p. 354.] Inschriften 
der illteren Matidia selbst giebt es meines Wissens keine andere ala die Stempel' 
inschrifl I. X. 6:^0. 127 [< ". I. L. IX ö083, Lihn-nlio .Ifrttidiae Augustae p(r0CH- 
raiorjf falls nicht auch hier f(iliat) statt p{rocuratorj zu lesen ist. 
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4) Z. 23 fg. lassen sich mir '/Jenilieher Siehcrht.'it t'ol^M'nder- 



masseii herstellen: \vij:if innrif\o carissimd, post cum lont/tsaimo vi- 
4bü duvio in cximio fh>\rf aeUUis r^] snmtnn puJchritudine fonmie ea- 
stissimn, mntri suae [ohs;<(/t{]r)iflssima, ipm maier indulgentissima, co- 
(jnata i)iis\shn'i. «minfs iNr^ans, jiulli gravis, nvniini fristis. Alles dies 
lä8»t sicli tu^^licii auf die ähere Matidia beziehen. Dass deren Mann 
früh starb, wühl bevor Tiaian iai J. 97 an das Regiment kam. ist 
sclir wahrHchoinHcli. ila iiirpfondH von ilim die Rode ist. l'n Mütter 
MiU'iiana dagegen imim hochbejahrt go.stori)en seiu. Die iviiider 
der Matidia keimen wir. Coffnata piisstnui wird wohl gesagt nein 
mit Beziehuiif; auf Hadrians Schwester Domitia I'aulina^, so dass dnf 
AVort hier, wie ge\vr»huUch auf den inschrifteu und wie im heutigen 
Italienisch, nicht die Jihitsvorwandte überhaupt, sondern die Sehwägeiin 
bezeichnet. — Aueh \vn- - ilarm folgt, das« die Verstorl)en<' sicli der 
fortuna ihres ScIins legeisolms wulil erfreut, aber davon keinen Nutzen 
gezogen und niemals Tiitteu an ihn gerichtet habe, passt dazu, dass 
dieser Schwiegersohn Kaiser war. 

5) Endlich passt es zu der überlieferten Thatsache, dass Hadrian 
seiner S* Ii wiegermutter nach ihrem Tode besondere Ehren erwies, 
dasB er ihr die Leiclii nrt;de hielt und diese in Stein einbauen lioss. 
Auch da«tt der Fundort Tivoli ist, steht damit im besten Einkiaug. 

*) (Diese Beeiehnng wflrde, wie Dehner bemerkt» hflchateiis aof die jflngere 
Matidia passen.] 
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Die hier folgende l rkuude, gefunden im Fayum, 22 ( in hoch, 
53.5 breit, gelangte vor eini;:r'^i' 5^^it in das Berliner aegyptischc 
Museum und ist dort mit l\ 7b2Ü bt;zeichnet. Sie ist nahezu voll- 
ständig^ luid von mir unter Beistand der HH. Krebs und üradenwir/ 
abgeödiricbcii. Von einem zweiten Exemplare älteren Besitzes des- 
selben Museums, 1*. 7017, sind nur Reste der Zeilen II 4 — 22 er- 
halten, welche Stellen in dem folgenden Abdruck in ( ) gesor/.r sind; 
die wenigen Abweichungen dieses mir von lirn. Krebs mitgetlieilten 
Textes sind in den Aiii7ierkuii>^en mit der Jlez»üchimni,' II angegeben. 
Zweifelhafte Buchstaben aiud durch untergesetzte Punkte bezeichnet, 
die fehlenden und nicht sicher zu ert!:äuzenden Buchstaben durch 
Punkte inn<*rhalb der Klannuern [ ) vertreten. 

Rückseite: 

P]nllov Aoyyh'ov] K\ä(j]Tooo^. 

Vorderseite: 
Col I, 

9 [ Fäios Aoyytvog KdmfOQ o^B\tQav6c hnifimg &nohf^€\l\; 

i [ in xldaai}s nQaiTWQtjag Munjvwv l(iia\ßt'jx)jy inoi[)}o\Fy. 

4 [*EXev^4Qas dyat xeXeüto^] MttQxiUa» dov[Xfi]p ßilo\v fiiCova I[t]q>k 
» [tQidHOinea xat Kle<mdTQar\ dovXijy juw /ift^ova] hcav rQt<he[ovz\a, 
c \ieai iHaaitf Ibra» H3ifjQo]vdf4aQ Taov fn^iQovg] iftov KXf}Qoif[6/i ,]y^, 

* [Sitzunjrsber. d. Berl. .\kademie Hör Wiss. 1894 S 47 -59. Vgl. B. G. T. 
I 326. Die Urkunde ist von 31. zum zweiten Male nach bericlitigter Lieäung pub- 
licH ZeitMsbr. d. Sav. Stift. XTI 198%. (imten S. 442 vgl. 8. 465). Der obige 
Text ist der der sweitm Publikation; die Lesongeu der unprtliigliclieii Ausgabe 
aind in den Not^»n hinzugefügt.] 

1) [Kr>tf Ausgabe: florÄoiim.] 

2) Dies Wort scheint gestrichen werden zu mühMJu; vielleicht war in der 
ersten Redactiou geschrieben xai exdati^r Taov fiioovi ifwv xhjyoröfiof , was» 

dann in die correete Formel unter fehlerhafter Beibehaltung der Wortfolge um- 
geändert ward. 
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7 [Ol 6k lomol ntt]v[t€]e änoxXiiQovojuoi [• . iatmaap, IlQCc[€\kia- 
• l^caaavJ ]/aov htäozij v.^kg tov Idhv ßiigovs 

T\(h]v 

•4^ » [ joaa^i favrijf iuov xX\ij]gov6twv elvai, iitj l^- 

10 [pot d]k n[ij9i[0dj0Mi' fiijdk iaml^eoäcu. 'AW et n iav 

11 [%J MaQ)ciJüi[a\ ^ nQOYeygafAfiiyiji t6Te t6 ^fgos t^c xhiQowtfMias 

u i^^Jog 2aQ€udumL nal ^aixgdtijr xai Aöyyoy xatam^aat ^ilto. 

18 [KXe]omkQay' x6 /tegoe a^^c ngög NeVLw xaiai^^oai "Oe 

idv fiov xili}- 

1« \Qov]6jnoi yi\vt]T\ai, vjitvdvvoi; Paru) do)vm noi^oat TtaQaoxio^m ad- 
1» [td] ndvra, [ü i\v ravtji rfi öta^ixn fiov yeyQUfifjLiva tjU re 

16 [aji-T//*; Tiagaxaiarl&ofAm. 

II [2LaQ\ajnag öovXif fxov , dvydxt^Q Kk€o:inTnn:: u.^fkn'&£Qa; /wv 

i» [/} öiöiofu xuraltiü} df)(/vf>ai oinxcts .inTe, ag ij^w JtEQi 

' x(out)v Ka- 
li \Qa\viba h xomo kiyotthio ^.Toovi'hjr onditiK uonvonv uluv rhugrov 

20 [xo]iÄddog' 6fioi<og rgnov /itgog otxiug //or xai Totior fi€Qog ix 

xfjg av- 

21 [i^J^i? oixiug, ö ijyö^tuoa jigöxegov .la^d rionnE&eviog jatjXQog Oa- 

aevxog ' 

22 [6\/iioiv)g xgixoy (itgog ^oivixwvog, dv i/(o evyiaxa r^g 6td>Qvyog, 

ö xakeixai 

Coi.n. 

1 7roiUif[4i] diwQV$. 'Eiexo[pu}irß^pm n€QiatlaX]^yal re i/iavrclp] 

^ikoa (f oovxiSt xal evaeßem 
9 Tc&v l9t]kr^Qov6fW)v /iov. Et u iä¥ iyd) juerct tavta yeygafifiiyor 

s oSq) &iq [jr|ote tgöntp, ßißali6]y fioi rlvai {^ik<o. Taikj^ xfi dui- 

^i]xr} 661k TKnnjQÖs djxiaxt). Oixniav XQ^- 
4 fAOxa T[avjTi/ff 6ta&^icii^ ftvofUyi^g firoiaxo) 'lovktoq Ilagomayhs 



1) Vor i{^)t9utm», bemerkt Krebs, sei eine nchere Lflcke von «bei Bach- 
Stäben. 
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i yoöTfi^ro^rJrros luiov, A(tvxoi)riov 2inroorn/j>v , iTieyvoi. Wvxe- 

unorvomo Muijy.or 2.£jnjtoon'i<tr '^Ilntt- 

6 xÄtq[v6y,\ ijteyroi. 'II i)t(i\lh'i\y.)j iyevero h i<\fi)\pii \KaQavidi vofi^ 

Aoono]iUij ,100 iE xaXav^oH' Xo- 

7 £/itß^[i\ü)y dval 2iikuvoi5 v{jTUTots, uvTuxndToiuK) A'afoaoos" 

Mdg\xo\v Ai'Qt)Xior Ko\fi]6dov VliT«/»* /[»'jov 
s €vaeß{pv: €vrv'//)Vi ^eßaarov) \4Qjueviaxov Mtjdixov /7aj>i?txoy 

^aofifiTixiov reQfiavixov 'A&i'Q xa). Ei de 

9 u :t£\Q\taad yod/t/iara r/] /etoi /.lov yeyQafifiiva {xazaittM, 

ßma eJmi) &iX(o. 

10 'Hvvytj xai äv£yv(oadr) ^ \4natv6Ei ifj urjrgoTroXei iv r/y ^E{ßaotfj 

äyoofi iy Tff) atatuövi rfjs ebeoa- 
it T^^ Twv xlrjQorofiiwv xai ilevOeQ{ta>p n^h d KoXavdoyv) Maqxicjv 

12 ainoxQuxoQog Kaiaagog Aovxio{v Semifdov Zeovt'iQov) FlfQtiyaxo^ 

^eßamov Mex^iQ x^. d Xomol oqyQ[aytaT{a()^ 

13 Fiitog Aoyytvog 'Axt^hig), i:iiyvoi, 'loviios Bolvamos, MäQxog 

'ÄvtUntoQ netQwnttv6{g^ ^lovhot 
M rtfiiXlog o^etQ[a]v6g). 

15 'Eourjvüt XCodtxÜLlcoy dfnTV/^ajy. Fdioe Aoyyh'OC KdmiiOQ ovrroavds 

IV xJUavöv <pÜißv xa\ äki6X(i{y\av btobiqa {inhgonw rfj Idir^ maxi. 

2v«7£i^«) 'JovJUqp 2eQ^vq} lUäto/u 
1» xamiixi» atjmegfttws v{ovfif*ovs d'^. IIg6 ( ddmr) ^^ßgagieav 

rfl Idifj^ fMOo x^qL fyoaym. *Eoq>Qd- 
1» fusav {Aoyywog 'AhvIos^ xai Ovaligto^) Jlgloxog' aq^xytmal 

rdtoe ÄoYyivfK 'Axvlast hUyvoif, Tov- 
9D hoQ 0d6ii:iM}St räioe AovxQ^)Ttog* ^zoQveüog, iniyvot, fatos 

AoYY^'*^ JCiitfrco^i 7o«^jU(oc FefidUo^ oi^e- 

11 TQav^. *Hpiaytfaav* ieal dveyp€&a0tjaay ai^^ ^f^99* ^ Ü 

Ton anderer Hand: 
2t rdtog Aoi5xHtog) retiivt[ay6]g vo/we6g 'Pa»fuwt6s ^Qfn^evaa x6 {jroo- 

xelfÄCVov ianlYQWpov xai imtv) ovjutqxo' 



1) tfinto Anagabe: *Hrmii[»]ii. 'Awr^i&a^. 8. n. & 444]. 8) Au- 

geschriebeu IL 8) reaoaoe,: II. 4) uxr/J.m II. 5) itox^' II. 6) [Erste Aua* 
gftbe: *Hvvttiaait\, 7) U. S) {Erste Ausgabe: ov^eoM&r]. 



Digitized by Google 



432 



Aegypiisches Testameut vom J. It^Ö n. Chr. 



'Der UeberHchrift entsprechend 
I, 1 \'Eofn]v(\a diati/jxtji 
haben wir in diener Urkunde die griechische Uebersetzung eines 
lateinischen Testiiuiciits nebst der 

2, n 'Fntojn'n xodixiXXdH' ^iTirvytov 

50 dem dazu gehürigeu Uodicill; der Testator wird auf der Rückseite 
geuannt : 

Der Ueberset/.er nennt «ich am Schluss: 

2, ti j Fmog AovnxtoQ r(ftm[av6\g vpfuxog 'Pw/ttuHog ^QfÄt'iynyaa 
n rö TTooxei'ftEvov daniyQWjpov xat ianv <i^/f^a>|i*or ah&iv- 

Nouixog als Standesbezeichnung findet sich mehrfach auch in den 
griechischen Inschriften der Kaiaerzeit^. 

Die Testomentsclausel 

ab hoe iestammh doltts malus afuü, vergleichbar der bekannten 
Grabformel ab httc monumento dolus malus abesto, ist mir anderweitig 



1) In dem ae>?yptischen Erbschaftsprooess vom J. 124, wr von das Protokoll 
iu der Zeitschrift der Jjaviguy -Stiftung 12. 284 und danach in Hruns fontes 
(6. Ausg. S. 864) unten S. 448] gedruckt ist. spielt fl^r vottty.ü^ als Beistand des 
reebtsprechendou Offiziers eine Rolle. Auf eiueiu atricanischen Steine ^C. I. L. 
VllI 1640) begegnet ein vo/uxog cvvKaüei^Qos iyävjrirM' '4'/ oiy.ijff ein aus Ainastra 
gebflrtiger lUtanar, in Africa als Adsessor des Statthalten verstorben. Zwei 
Inschriften von Aphrodisias C. I. Gr. 2787. 2788 geben zwei angesehenen Muni« 
eipalMn. dnn Ohpim M. Aelius .Aurelius Auimianus und dem Brnflprsohn des- 
.seliien .Ai'iius Aurelius Papias Paulinus das Praedicat yoiity.ty^ nntaroy. Eine von 
Thyatira C. I. Gr. 3504 nennt den [Fjl(aviu»} Anuianus, cbeufallü einen augeseheueu 
Munidpalen» tw 4»}'0ßtt hm rofux6if. Auf einer von Aecani (0. 1. Gr. 3846 z 27) heisst 
Artemi d oros , ein janger Mann tod 2ß Jahren, ohne weiteres Praedicnt voitixo;. 
Auf lateinischen luschrifteu ist iuris iUulioms iC. III, 298G. X, 569. XII. 3^339. .■>900. 
fh olli - Heir/.pn 728.") \(\ VT 8;J^68 = Dessau 7742]) bei jüngeren nnoli in dpn Püdurcrs 
jahit'u stehenden Personen nicht bellen; in ähnlicher Weise erscheint \uris peritm 
(C. \, 1026 add. VIII, 8489. 10490. 10899)» aber es findet sich auch ein ncrw penfut 
dt prima nutitrimm, adroaUus de siMgularibttifiddiitinim (VI, 9487) und imüperitHt 
fiilrr iid is K/nsultiin bei höheren Beanjten (VI, 1621 bei einem praeffctus Hgilum: 
VIII, 70.'»9— 7061 (De-saau 1067) bei Pactumeius Cl. in. n^; X, my2 [Dessau 14^)5]^. 
Der Beisatz 'Poinuy.n; U\ mir sonst nicht vorgekoinnicn , ul>gleich wohl Oberall 
in jenen luschril'tcü an das in den höhereu Ständen lii*rkümmliche und für die 
öffentlichen Stelinngen vorbereitende Studium des römisch«! Hechts zu denlsen 
ist. Dass es in Aegypten andere professionelle Juristen gab als des Beichsrecbts, 
wird man aus der Urkunde nicht f<dgem dürfen. [Hitzig, Die Assessoren d. röni. 
Magistrate (1893), S. 206 ig. VgL Zeitsehr. d. Saviguy- Stiftung XIV (1898) 289.1 
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nicht bftj^c^net Vielleicht ist, wie Wilcken meint, ä^iiarij bloss 
Schreibtolilcr tur 'i.-r/'nrco. 

Die bekfinntt'u Kos^elu für das Testament, die Nennung des 
Testators zu Aiitauj^. wäiin'iid er dasselbe nicht unterzeichnet, und 
die Ertirtnuni; des Acts mit der Krbcseinsetzung sind eingohaltcii. 

1.1' |/V«Oh Aoyyh'Os Knorvio ove\tQnvoQ hni/un^ (LioÄvü^'i]^ ' 
i [ix y.Xdootf^ .-To^/rwo« jas MtnrjVfTjv [6ta]i}/ix)]v f:To{\T)a\ev. I 

4 yEXtvdtons tivdt xelevfo] Mn^iXfXAnv öov\)j]\v fi\o\v /iiCova 

5 /jrjä)»' [ Iroinxoi^a xai A7fo.TaTo«v] dovXyv fior /it\{Cora\ 
$ h(7)v Tr)(fi;;[oi'r 1«, [ [x«f fxnnri] ^OTOi x?,ijoo\vöuoi f| laov 
1 //| foot's j f/zoT' {xXrfQor6ii[o]v) ^ Ol di Xomoi 7rd»'jr[«jf u.-Toxjli}- 

g6vouoi (fehlen 3 Buchst.) [?\(jT(oaay. 
Der zu Anfang fehlende Xame des Testators steht vollständig 2, ts. ts. 
Während' in dem eigenhändigen GodieDl der Testator in erster Person 
spricht (2, ir. is), wird sowohl in der Eingangsformel des Testaments 
die dritte Person gesetzt: dia^rjitvjv inofijacv, wie auch die Sollem* 
nisirung desselben in Erzählungsform berichtet (2, 6 fg.). Dagegen 
spricht in dem dispositiven Theil der Testator durchaus in erster 
Person; er hat also das Testament dictirt, obwohl er nicht redend 
eingeführt und der Schreiber nicht genannt wird, wie dies im Testa- 
ment des Dasumius geschieht: [tesiamentutn scrtbendum ettravi p*r\ 
. . . niidut[M ClatnjMnum U3ia\m€niarium], Diese Mischung der ersten 
nnd der dritten Person im Testament ist wohl ständiger Gebrauch 
gewesen, nur dass natürlich im holographen Testament die letztere 
wegfällt^ 

Zu Erbinnen werden zwei Sclavlnnen des Testators Marcella' 
und Kleopatra und zwar zu gleichen Theileu eingesetzt; die Frei- 
lassung, die nicht fehlen kann, muss in der Lücke Z. 6 oder wahr» 
scheinlicher zu Anfang Z. 4 gestanden haben. Dass dieselbe Kleo- 
patra 1,11 als Freigelassene des Testators bezeichnet wird, ist auf- 
fallend, aber nicht fehlerhaft, da das Testament erst im Augenblick 
des Todes rechtskräftig wird. Von beiden wird bemerkt, dass sie 
über 30 Jahre alt seien, ofiTenbar w^eil nach dem aelisch-sentischen 
Gesetz bei minderem Alter die Freilassung nur in der Form der 
Tindicta und nach Eechtfertigung des Grundes zulässig war^ 

An die Erbeseinsetzung schliesst sich die Formel: erteri omnes 
exheredes sunio^, 

1) Vgl. oben 4i>9 A. 2. 

2) Scaevola Dig. 31, 88, 17: Lucius Titius hoc nvum tentamttUum «cnjwi «me 
vHo lur «9 perittK 

3) Gains 1. 18. 4) Gaius 2, 128. 

MONIISCN, 8CHR. L 28 
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Die anf die Feststellung der Erben folgende Clausel 
1,7.8 J7(jüa\i\/u'o^ \0(oouy\ (fehlen 1 -i iiuclust.) ^ov exdarij vn£Q 
rov löiov jutfjov^ d,iu rjwj»' [ (fehlen 19 Buchst.) 
kann wohl nichts anderes enthalten haben als eine Aufforderung 
an die beiden Erbinnen sich aus einem f^ewissen Kreis, etwa den 
Freigelassenen des Erblassers, einen Ynrinunti l)oizulog;oii. Den Gc;- 
schlechtsvonnund, dessen sie bedurften, koiintü ihnen allerdingü, so 
viel wir wissen, der Freilasser im Testament nicht setzen ^, sondern 
52 81»' harten denselben, da ihr Freilasser otlV-nbar ohne erbberechtigte 
Kinder mit Tude abging, von der Behörde zu erbitten. Dass diese 
bei der wenig effectiven Geschlechtstutel den A'^orschlag der betreffen- 
den Frau, resp. bei einer Freigelassenen den im Testament ihres 
Patrons ausgesprochenen regelmäsHig berücksichtigte, ist nicht zu 
bezweifeln; und die erhaltenen Reste sind dieser Annahme günstig. 

Damit verbindet steh die Erörterung der schwierigen Bestimmung 
im Codicill: 

2, 16 MüQxor 2.'€f4^o(/)viov 'HQa\xAtav6v <fiXov xai d.^i6ko\j'\oy 
i:ioujaa imTgoJTov xr] idia mori 
Eh fragt sich, was unter t.iiroa-ios hier verstanden ist. Die der rö- 
mischen nachgebildet^ griecJiische Rechtssprache ist mit der Wie- 
dergabe der hilcinischen Ausdrücke tutor curntor procurator offen- 
bar in Yerlegenlieit gewesen. Für den tutor wird htändig imrQo:xo^ 
gesetzt, wo der Altersvormuiid gemeint ist. Für den Geschlechts- 
tutor wird zwar bei nicht römischen Frauen die nicht dem römischen 
Recht entnommene Bezeichnimg xvQiog in den aegyptischen Urkun- 
den constant verwendet, aber filr Römerinneii ist dieselbe meines 
'Wissens ebenso wenig belegt wie initQOTiogK Es würde dies also nicht 
hindern das letetere Wort in der vorliegenden Urkunde in diesem 
Binn zu nehmen, wenn dem nicht entgegenstände, theils dass, 
wie gesagt, ein derartiges Recht des Patrons nicht nachgewiesen 
werden kann, theib dass die Fassung der Verfügung den beiden 
Erbinnen gegenüber auf die Bestellung eines Geschlechtarvormunds 
wenig passt. A.ber auch der Auffassung des ttirQOJios als curaior 
oder proeuraiar stehen sprachliche wie sachliche Bedenken entgegen. 
Beide Bezeichnungen werden in der technischen Sprache des rö- 



1) Vgl. Insi 1, 23, 1: curater testametUo tum datur, ted dah» confirmahtr 
deerdo praetoria rel pneBidif, 

2) Eek betneHrt wir mit Reeht, dus auch in der epfaemschen Lmchiift 
Dittenberger eyll. [ed. I] 94A der Inltewtae kdneiwegs in diesem Sinne gefiwit 
werden muss. 
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misch-griechischen Privatrechts meistetis beibehalten, weil ein fest 
ausgeprägtes grieehisches Wort daftir fehlt. Die Bexeichnung irto- 
die in den BaBiliken fQr den Frocurator sieh findet, offenbar 
nachgebildet dem lateinischen (wenn auch in unseren lateinischen 
QneUen nicht Überlieferten) manäaiarnts, ist offenbar auch griechisch 
ein Neuwort und nicht geläufig. Die Ausdrücke g oovrtar/jg, y.iiAfut&r, 
ixffuXrivig werden wohl in gleichem Sinne verwendet, aber ohne 
scharfe technische Aunprägung. *Enhqo7toi, obwohl im publicistischen 
Gebrauch technisch für den kaiserlichen proeuratOTf ist im Privat- 
recht für den Yormund specialisirt und wird in diesem proeurator 
nicht gebraucht; hat der hier wiedergegebene lateinische Sata auf 
den proeurai<fr gehiutet, so muss in der üebersetKung durch bätqwtoQ 
wohl ein Versehen des voßuxdg 'Po»/iaoedg gefunden werden. Aber 53 
auch sachlich macht ein solcher Procurator Schwierigkeit; denn er 
kann nichts sein als ein Testamentsvollstrecker, und einen solchen 
kennt das romische Recht nicht ^, ohne Zweifel, weil das Mandat 
durch den Tod des Mandanten hinfällig wird, also noch weniger 
erst nach dem Tode in Kraft treten kann. Indess ist es damit später- 
hin nicht mehr streng genommen worden; insbesondere der Auftrag 
eines Yerstorbenen, ihm nach seinem Tode ein Grabdenkmal zu er- 
richten, wird in den Digesten beseichnet als für und gegen die Erben 
klagbar, wobei allerdings in dem Zusatz maxime si tarn quaedam ad 
faeiendum paravU das Rechtsbedenken noch durchscheint'. Man 



1) Ob (las griochisclie Recht eine von der Vonnundschafl j^esonderte Testa- 
mentsvollstreckung neben der Vormundschaft, der diesell)e inhuerirt . gekannt 
hat. ist zweifelhaft; was Brun» {Zeitschr. der Saviguy-Stiftung 1,28 = kl. Srhr. 
1.211) Aber das Testameut des Aristoteles aasfahrt, .spricht eher dagegen. 
Wilcken erinnert daran, daw in den ▼<m Makaffy herauagegebenen aegyptiachen 
Test.inu'iiten ans der Ptolemaeerzeil die makedonischen Veteranen g'-w iliiilich 
den Köllig' tmd flit* Königin zu fr^tinnnni ihrer VerfOsniTis^ machen. Wind.scheid 
(Pandekten .'«fiT j tiiidet die Te.>*tamentsvollstreckniiir in der ti8. Novelle Leos, 
wonach späterhin als f.iitoo:ioi auch die angesehen wmdeu. "»aoi.; ol rw ßio» 
AxohfUt&wovxt? . . . dtata^zKt <u 3**^ t&» hnthmw ^geouv .^ouytlät(ov , ryxfiQi^ovot 
xai T&tf fttti Tii¥ ijtdiiftiaw «Yior^tFOt^ai rigir ^toüe^v^ Aber auch hier werden Yor- 
inflnder und Testameut.svollstrecker nicht eigentlich geschieden nnd sind viel- 
mehr die ttitoren honomni (Dig. U:?. 2. (10.2. 46, :i. 14, 1) gonieint. 

2| Gaius Hit;. 17.1.1'': uhm e^t et si innrifJnri fil-i. uf jHi<tf mortem menm 
heredibiiH mci» einete'i fuiuliuii. .Dasselbe Kecht.shedenken", bemerkt mir Eck, 
«tritt hervor bei Gaius Dig. 17, 1, 27, 1: si serrum ea lege tibi iratUdero, i«i enm 
,poit mortem nwam manumittem, eotutitit MigatWt da der Jnriit dies damit 
«rechtfertigt. da«s der Mancipant ja auch bei Lebseiten in die Lage kommen 
„könne aus diesem Geschäft zu klagen: potest auletn et in mea qutHju*' jtersona 
^agtndi cauaa inttrvtniref vduU si paenitentia ada $errum reäj^rare cdim. Die 

28» 
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wird also wohl auch eine Procuration, wie sie hier gemeint scheint, 
sich gefallen lassen können. 

Der Beisatz fiäe iisius kann, mag man an einen Tutor oder an 
einen Frocurator denken, wohl nichts hesugt ii nU tj.t t a fideli. Davs 
die Gesch&ftsordnung des Heraclianus nach den Chrundsatzen der 
ßdes bona xu behandeln ist, versteht sich Ton selbst, kommt aber 
hier nicht in Betracht. 

Die an die wahrscheinlich die Geschlechtstute] betreffende 
Testaroentsclausel sich anschliessende Instruction für die Erbinnen 

1,9 (fohlen 19 Buchst.) qSLü^m iavTtjv i/nov xA.[y]Qov6^ov ehm, 
51 ist zuHuinmeiizustellf'ii mit (K i von S< arv()la^ jinirofiihrtcn ToMtaments- 

claiisel : ßorhfUtu dt nis t^in^ oty.Ki^ iilj Jivikilnlhn r.in töiv y.XtiQorö- 
iKDV !((>}• lUjtSf önvfiCfoihit y.nr (tvn'fi., A/.Aa {.urur firTi'u- ny.unua;: 
aviuli y.al l iuJs y.<u fxyovoi^ ii^ jov änavra ynovnv. ^Vt'nIl ein der- 
artiges Verliüt Jiidit, w ie das von Scaevola angeführte . mit eiiu r 
fideicommif<>sa Tischen Auilage verbunden, sondern, wie in unsiicni 
Testament, schleclithin ausges])ro('hen ist, so kann es nur als Jvarh- 
öchlag für den Erben autgefasst und Rechtskraft ihm nicht beigelc>jt 
werden 2. 

Es folgt die Substitution: 

1,10.11 WD.' fi rt Mv (= (iy) dr\f}\o(t'):Tiv\o]v :T(l[dij] Mnoxtlm 
fj .-Tooyfyouiiiif'nj. totf |= tunij to fifooc rTjC y/.ti>»n>om'a;: 
IS tai-ii'i^ (— nrji]^) | jrrojfV ^Luoa.iHorn xm ^.OiynnTijv xai 
n Aöyyor xmnvn'jaai ßi/jo. 7>M<>ä/K | [ AÄf]o,-rfiro«i' • to /iigoi 

und weiter die Legate: 



.Klajf»-' kann niuli dent Zii!-iininit*nliiin^' nur cli»> actio watiilati sein. Zu rinnule 
, liegt der selbe (leilauke. uiii dem n«'li»'n drr Unzuliissigkeit «1er Stipulation 
Hjooftt mortem meam oder titam die Zulä>«igkeit derjeuigeu cum moriar oder cum 
„moriait befandet wird, n&mlieh daKH die Obligation hier ritae tempore begiuut 
,',Uains L';{'J. ;i, . Ui'ltri/^'cn^ ht!i«'iut lierx-lbe Gaius. iodem er in den Insti» 

.,tution*-n .{. l"-"^ die Unzulii>;^i^'koit des Mandats ]mjs( luortem »unKfufurii .iu>.~ 
..spricht, andeuten zu wollen, dass d;i> Mandat jX'xt iiuntt'nt iiKintfn),' nicht 
»dnrchau.s in jjleieher Weiac behandelt werden dürfe. *" reniieo, Labeo ;/>, 12&j. 

1) I >ig. N^, K». 

2) Dig, 3Ü, 114. 14: ditu Seients et Jntnni)nis resci'ipsetunt ros qui teMaui€ntv 
rdant qvid ahenari nec ettueam «xprimuMt, fnoi>ier quam id fitri teUnk^ um imenäur 
persona , euiua t espedu hoe o fettatore düpotHum eH, nuUHu eue momenti eerip- 
tnram, qitoi<i umlmn junuptum reliqitcr.nt , quia taltw legem tertamentö hob 
pOMunt dicere. 32,3^4 = pr. 35, 1, <1 pr. 
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w. H ''Osr idv nv) ßiov xXij [nov]6iio<; ye[vipi\ai, fmev^vos 
15 fijTfii dmvai stotfjtKU 7t(iono'/^i(t0at o.v[tu\ ndvra, [ß i\r ravrf] 
le Tfl 6taih]y.ii /wv yr/ofittf^iya eTtj, re niati [ \a \rn]^ :tnoa- 

wo in grammatiscliem Gegensatz zu dem einleitenden 5g nachher 
die einzelne Erhin als Suhjeet erscheint Die Formeln quiaqws mihi 
heres erii, danuMs esio dare facere praestare oder eim fidei eommitio' 
sind bekannt. 

IT ^lno\amAg dovXtj /nov ^vydTrjQ KXe<mdr$cts änskeirßiffog 
1$ fwv iXev&iQQ iaio}, \S x]cd SiAtuftt xaxaUmo dgo^gag amHos 
\9 Jteyief äs w&fit^v Ka[Qa\vl6a h w:tq} Jieyoßtiyq) 

so 2xQood^' dßioiüig ägovQav ßdav xetaffTov' [xo]ilddoe* ö/totOK 

3» TtaQ^t Ilaaxe&evtog ft^TQdg BatKtnoc' [ [6]fioiaK iQitov fUgog 
% 1 q>omx(bvog, Bp ¥xm Ivytma x^g öu&Qvyog, B xaXutai\n€da^d] 

Dies Legat an die Tochter der zweiten Erbin scheint materiell der 
Erbeinsetzung gleichzustehen; die Drittelung des Hauses und des 
Dattelgartens kann darauf bezogen werden. Dieselbe Oertlichkeit 
wird genannt in einer Urkunde vom J. 202 \ mittelst deren Valeria 55 
Paulina erklärt zu besitzen xAg , , . negl xi&fxfiv KagaviSa h xdittp 
xotlddi SxQovdov Xeyo/*ivov h fu^ fHp^yXÖt) y^g ISfoxr^xov iQo6gag 
6vo. Da die AlterHangabe fehlt, mag die Freilassung als fidei- 
commissarische aufrodit erhalten worden sein. 

Entsprot !i( 11(1 dem Vorbehalt spaterer cddicillarischer Nachträge, 
der steh zweimal findet, einmal nach den Dispositionen: 

2, ;i Et xt iäv (= äv) iyth fiexä xavxa yeyQajUftivov xtnaXbtat 
r/7 ifi^ x'^*Q^ yeyQafifuvov oSq> [n]oTe XQonqft ßißalt6\y 
fiot et^at 0iXQ},* 
zweitens hinter der Datirung: 

2,1,» Ei di\xi 7tf\Q\taou ytydufinta rfj yjioi uor yf/oauueva xa- 

wobei die Eigenhändigkeit zwar rechtlich nicht erforderlich ist*« aber 
bei der Formlosigkeit dieses Acts der Vorbehalt wenigstens dieser 
Schranke zweckmassig und wahrscheinlich üblich war, beisst es im 
Codicill: 

1) Aegyptische ürkundmi der Berliner Miis«en, Heft 5 n. 139. 

*Ji V. i;:!. ^)iL^ 2'». T, : v- ,/ tabnii» ulioce quo genert ad hoc Ustamentum 

j>crtinen$ nliii-niu, ttu mlerc (oh. 

3) Dig. 29, 7, 0. 1. 2. 
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2, 11. 18 SwyevEi *IovU^ Segi^y^ d(6{Ofu \ xaxdkinm d^egtiovs 

oder t^fOQs^, wie in dem andern Exemplar steht, wo der Ueber- 
BOtser Yermuthlich den Querstrich über Uli übersehen bat und 
4000 Sesterzen gemeint sind. 

Es folgt eine Anordnung wegen des Begräbnisses: 

i tUk xai eiheßeiif | twv xltfQov6fia>y fiov. 
Jlt^mülm polHnffere haben die philoxenischen Olossen. 
Das Testament schliesst mit der Sollemnisirung: 
2,s.4 (^tetlav /^^l^uaTa T[ai;]Tij|( dtet^Ktig yevofiim^ in^imo 
5 *Iovhog UeTQoovtayos otjuregtiov vovßfwv hbq, ^v\yoaia- 
jovrxog Fodw AovkqujtIov £atoQ»e£lov . . . *AvTefiaQ!ivQaro 
« Mägxov ZBfjmqwvtov *HQa\xha\y6v] . . . 
Sie lehnt an an die alte Formel för den famÜiae emptor: familia 
peeuniaqm tun . . hoc aere esto mihi cmpta^. Dass bei der in Form 
der Mancipation vollzogenen Schenkung die Fornu'l sr.sf* r(io iiun,nio 
bßuno späterhin das hoc aere verdrängte, zeigen die Urkunden-; hier 
ünden wir dieselbe auch bezogen auf das Testament. Die Formeln 
lihripend» iÜo und anieslaitis est iUum kehren genau ebenso wieder 
in den oben erwähnten Sclicnkungsurkunden, 

Yon den erforderliehen sieben Zeugen smd hier drei genannt: 

1. lulius Petronianus als familiae empfor, 

2. 0. Lucretius Saturninus oder nach der in Aegypten üblichen 
Corruptel Satumilus^, 

3. Semproniits Heraclianus, der oben erörterte imzQonog, 
als Yormann der Zeugen. 

Die vier andern werden in dem EröffnungsprotocoU genannt als oi 
Xotnol wpQaytoxat*: 
2,1« 4. ' Puioi AoyYivog *Axvlag, 

5. 'lovhos BoXvoötos, 

6. Mäoxog VliTmrto*; TTrTQoyvtdvös, 
14 7. 'Juvliog I feiteXXog overo\a]y6g. 

Dio Auffassung des antestatns als nicht ausserhalb der sieben Zeugen 
srelicnd, sondern Vormannes dorsolbon wird dadureli definitiv Ue- 
biiiligt. — Anf die Sollemnisirnii«? der l rkundc t'ol^t Ort und Datum« 
wovon nachher, und die wiederholte CodiciUarclauäel. 

1) Giuus2. 104 vergl. 1,119. 2 liruns, fontes • ji. 2W. 

•V) Berliner Aegypt. Urk. n. 117 Z. 14. IG und »uii^t. 

4) Auägeschrieben in dem ottvollst&QdigenEzanpIar, in demvoUstSodigen 09 o. 
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AttfiaUend ist der Abscfalues des Testaments mit dem Wort: 
und des CodlciJls in Beziehuig anf die besiegelnden Urkundszeugen: 

2, ii yvvxtjaar, 

was nur den forroulen Abschluss des Acts bes&eichnen kann: perfedum 
est und perfecerunt, vergleichbar dem dixi, womit der Redner seinen 
Vortrag, und dem recitavi^, womit der Richter die Ablesung des 
Spruches abschliesst. Da indess unmittelbar daran die Eröffhungs- 
formeln sich anschliessen, so ist es auch zulässig, jene Phrasen mit 
diesen retrospectiv zu verbinden, wenn gleich einer der Codicillar- 
signatoren der Testator selbst ist^. 

Allem Anschein nach hat alles, was diesem Schlusswort vorauf- 
geht, in dem inneren Theil der Urkunde gestanden. Allerdings ist 
in dem dasumianischen mit der Datirung abschliessenden Testament 
Cur die Sollemnisirungsvermerke kein Raum, und es ist der Natur 
des Actes zuwider die Nuncupation und die Mancipation in den 
unier Verschluss kommenden Theil der Urkunde hineinzuseteeu;57 
wenn die Vornahme derselben überhaupt verzeichnet ward, so ge- 
hörte diese Aufzeichnung wie die Zeugennamen auf die Ausseuscite. 
Aber wahrt^choinlirb hat man in älterer Zeit sich in dieser Hinsicht 
mit dem Namen und den Siegeln der sieben Zoiigon begnügt und 
ihre verschiedene Tliätigkeit bei dem Act nur durch die Folge der 
Namen angedeutet, und dann später, als dies nicht inrhr /u genügen 
schien, die Niederschrift des Mancipationsacts dem Tü^taiiicnt selbst 
einverleibt. Es srlx-itit dies auch in einem Testament vom J. 474 
angedeutet zu werden mit den Worten: Cfjo in hör fosfamento infeV' 
fui, a'inosrr> nnn/i w i sifinnridum, superscribÜomm mtam, sed et infra 
(vielmehr intra) snhsnibsi^. 

Die codiciliana tahulae begiiiiieu mit den Worten: 

2. js ... Knarfon . . . xtoötyjkXovi i^Ottpa 
und schliessen nach drm I)atuni: 

2, 18 TT} idia fi'ir y/uji tyoai^'a. 

In der Beglaubigung, welche der Verfügung beigesetzt ist, obwohl 
diese von Rechtswegen einer solchen nicht bedarf, ist VerwiiTUUg. 
2, 18. 1» ioq^Qü yianr 

Aoyy7r< > VI x lUa c 

xai Ui'aXiQtog Ilgioxog 

1) Veigl. nit^inf AniiM ikuug bei (iitAULNVMi/ im Hmnes 2?^. 334, 

2) [Dieser Al>.siU i.^t durch die verliesserte Lesunsr iuitit^uirt]. 

3) Bnmä, foutes p. 2ö0. Vergl. dessen kieiue .">clirilten 2, 8Ü. 
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aq>Qayiora{ 

JutOs -lf>;'j'?roc Kdojtoo 

Die erste Heisii-gcliuii; j^clifiut dem Tesfaroi- nieht j^enügt zu halii-ii 
lind (loshftlb wiederholt wurden zn sein, wolu i der zweite ^Signatur 
uiclit mitwirkte. Drei der bei dem zweiten Act iiiitwii kcndoTi srehcn 
auch unter den Tcstaments/ciiücn: Tulius PhiloxenUh i)oi^efriiet nur 
hier, fjills nicht dan seltHiUMc /In/j'nmo:; (7, i^) für ver- 
schrieben int. Dufs der KrbUibi^er mit untcisicgeit, k(»mmt aiu h in 
den Digesten vor'' und ist bei dem lediglich factischcn AVerth der 
CodiciUarbeghiubigung erklärlich.' 

Die Eröffnung und Verlesung den TestamentH 

2,10 WreyvMößtf (folgt Ort und Datnin nnd die JS'amen der 
vier vorher nicht aufgeführten 8ignatoren) 
5Suad der dazu gehörenden codicUli: 

2,21 xai ('ivfyvfonf^tinnv (folgt Datum) 
sind ohne Zweifel in der Weise erfcdgt, das» der Inhaber der Ur- 
kunde nie dem Ortsbeumtrn vorlegte. 

Die ^<amoll der sieben Zeugen wi rdcn auf dem Umsehlai: in hca 
den Siegeln gestanden haben nnd diese danach zur Agnoscinuig vor- 
geladen worden sein; der daiüher aufgenommene Act nennt aber 
nur die vier „übrigen'* Signatoren, da drei schon in der Urkunde 
selbst standen. Von den Testamentszeugen ist dem libripens (2. s), 
dem Antestirten (2, e) und dem ersten der vier übrigen Zeugen 
(2,13), von den Codicillarzeugen des zweiten Acts dem ersten (2, i>) 
und dem dritten (2, so), die beide auch unter den eben genannten 
drei Testamentszeugen sich befinden, hinter dem Namen, offenbar 
bei der Eröffnung , das Wort ijieyvoi beigeschrieben, das ich gram- 
matisch nicht m erklären veun, daa aber niehts heisaen kann ab 
iniyvw, agnovii» Dem ErfordemisB der maior pars aignaiorum* bei 
Eröffnung des Testaments ist demnach hier nicht Yollirtäiidig genügt. 

Als Ort der Testamentsenrichtung wird angegeben 
2, < *H dta\pij]y.ii eyrveto iv x[('>]/</; Kagavidt vo/i^ 'AQatvoiitfi 
in welchem auch sonst genannten' arsinoittschen Dorf auch die der 

1) '.(x»'//.«,- das defocte Kxeniplar. 2> Aoxq^ das defecte Exemplsr. 

3) DiK. 29, 7. G, 2. 4 1 Dig. 29. :;, 0. 

■») Der UeiHiKT l'upyrus ii. 112 lunnt einen Priester xüir u[.tö] A'oj/cuidok 

Ttji 'Jfnailltidov fifoi'fiOf. 
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8arapias vermnrhtcTi ."> Arureii belegen waren. Ferner als Ort 

der Tcstanu'ntserörtiiung N 

2, 10 'AoatvoFi T/} ' iiiiJnojiokei iv rfj ^rß^rnfj t'r/non rv OXOliOm 
II T>]c fty.oaji];: T(7)y xXt]oovoiu(7n' yju t/j i-ih nivn- 
Dio Ycrle8iin<r auf dem F<irinn stimmt iibemn mit den Anpibon 
(l< s PnuluH- ültcr ili«^ Tostnrnt iitHeröifiiung: neu ist os, daws diese 
In i dem Bureau der Erbr^iehattssteuer stattfindet, aber J^ieher steht 
(lamir in Zusaiimicnhang, dass Pauhia von diesem Act unter der 
idibrik (Ir ritisinm handelt. Dass Afsinoe für diene Steuer eine 
eigene statin liatte. kann mir dtr Matio Vinjvmsis derselben^ zu- 
sammengestellt werden, wälirciul die ühriirni darauf bezüglichen 
Doeumente ülicrwirgiMid auf i,'n")ss('rc. vielleicht aU obere zu fassende 
Bezirke hinführen*. IJmierkeJitiwerih ist auch die Cnmbinatlnu der 
ErbschaftH- und der MauumissionsHtener zu einem Bureau, wonach 59 
vielleicht dasselbe anzunehmen ist, wo die Stationen bloss die 
vici'siinu nennen ^. 

Der Zeit nach ist das 'lOrament errichtet am l7.N<)vember lb9: 
2,6.7 .TO« tf y.n/.'n i')('n- So f^fiiio\(\ihp (vielnielir ) Aeot 

2Li/.i'iy()i; ('Jidrut; , •-/,' avjoxomoooc: Kuiouou-; M<oi\y.<>]v 
$ Aroij/uov Kol t(\('ii^(ir \lyTc)vyi\y\ov \ fiW/^orc n-zi'/ovg 
2ießaarov ''Aniit ruixav Mfömov JJaoOixov ^aofiaxixov 
Vfouariy.ov Wllnj yji 
da» Codieill am 7. Februar (diiie Angabe des Jahres: 

2. 18 TToo ttdi'jf 'I>f jinnotfov 
Eröffnet wurde das Testament am 21. Februar 1U4: 

2,11.12 Jigo 0' y.aXnvöwv Mugrüov v:iuj(hc: toi:; ornt avroxgä- 
Tooog KaioaooQ Aovxiov 2.'tjntj.Uov 2:^ioi'i]qov IhgiivcMOf 
^eßaotov Mf'/etg xC" 
und gleichzeitig das Codieill: 

Die Titulatur des Kaisers Oommodus ist incorrect; die Beinamen 
Armeniacus Jdetlicus Partkieus führt der Vater Marcus, aber nicht 
der Sohn, wogegen dessen Beiname Sriiannicus fehlt. [S. u. 9. 444]. 
Aegypten, das nach Ausweis verschiedener Ostraka * im Sommer des 

1) 'Aooiröfi, Vuiyartürrn lür \Aoniröfi ; der Zu**!!!?, rfj u^xQoaöÄet ist gemacht, 
weil Cö auch eine teiüfn^ dieses Nümenü gab." Wilcken. 

2) seilt. 4, 6, 2. 8) C. I. L. Xli 1926. 4) Hira«hfeld Verw. Gesch. I, 66. 
5) Z. B. C. I. L. VI 1633 [» De«8aii 1426]. Hensen 5530 [C. t. L. XIII 1807 

=s Dessau rm]. 

6/ In Wückens im Druck l>»'fin(llirlii'r S'anunluni^ ii. 1»72. UT4. \V'enn es 
mit den Ak-Xiindrinern .\ig»'is aus seinem zweiten Jalir M-ine Richtigkeit hat 
[beritätigt durch Pap. Grenfell JI 60j (v. iiallet ulexandriuische Daten S. 
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Das Testament des C. Longtous Caator (Nachtrag). 



,T. ]*y.\ zu dem Machtgebiet des Pescenaiiis Xigei gehört hatte, ge- 
horchto schon im Herbst ilioscs Jahres nach aiitlcren Zfugiiiüsen^ dem 
Sevenis und unsere T'rkuiKb' btstütigt die« für den Februar des 
Fol;^n jiihre8. Ob «ein und soines Kollegen Albiuus Uebemahnie de;* 
Coaauhitü für diene» Jahr daiiial^ noch niclit in Arsinoe bekannt 
war oder die Urkunde bloss durch Nachhlssigkeit nach den 'gegen- 
wärtigen Consuhr datirt i»t, lässt sich nicht entscheiden. 

Zeitichr. Ar Numismatik 2, 849. 280), so ist er noch am 1. September 193 wenig- 
stens in Alexandria anerkannt worden. 

1) a. a. 0. n. 175 vom 9. September des zweiten Jahres des Severos. 



Das Testament den C. Longinus Castor. 

fNachtragl.i 

Das von Krebs unter den ägyptischen Urkunden des Berliner 
Museums Bd. l Heft 10 n. 326 und von mir in den Sitzungsberichten 
der BerHner Akademie 1S94 S. 47 f. [oben S. 129] herausgegebene 
Testament de-^ 0. Longinus Castor vom J. 1S9 n. Chr. ist seitdem 
in Italien von Huialoja. Bullettino dell* Istituto di diritto Romano 7 
(lSy4) p. I f., in FrankreicJi von Collinot, nouvollo rcvne historique 
de droit frangais et etranger Is (IhUII p. 573 t'. mit IJeuRMkungen 
von Dareste und forner von 1*. F. öirard, textes de droit romain'-* 
p. 725 [3. Aufl. p. 771 J, in Deutschland von Kariowa, nono H«»idel- 
berger Jahrb. 1 (IS94) S. l*^9f. wieder abgedruckt und zum Theil 
eingehend crrirtert worden. [Joseph Willems, Revue de l'instr. pu- 
blique eu iielgique 'ib (1895) pp. 'l'X)- — 313]. Es wird manchem 
Leser dieser Zeifsc hrift wünschenswertli sein den Text der Urkunde 
zu besitzen, und die wichtige Berichtigung der Ff'Ming II, 10. 21 
würde alleiu scUou einen Wiederabdruck rechtfertigen ''. 



Hinsichtlich der Erläuterung verweise ich auf meine oben an- 
geführte Publication sowie auf die Ausführungen der dort genannten 
Gelehrten. Hinzuzufügen habe ich nur wenige Bemerkungen. 

1) [Au« il' 1 Zeitschrift der Savigoy-Stit'tuog, Ilomaiiistische Abteilung, 
Jahrg. XVI ' •) 198—2021. 

2) [Der oben S. 429 fg. abgedruckte Text wird hier nicht wiederholt]. 
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1,3 — 9 eririin/t Dareste folgendermasspn : ^indt'jxrjv ijt(M[i)o]£v \\ \tov- 
Toig ToFs oi'jiKiaiv'] Mnny.fV.nv <)ov\ki]\v fnov fn'Cova ^[r ](<)>' jl [jQid- 
xovta xai A'Xfo.t<iTj>ai' j dovhjv fiov fi\t^ova\ hfor Tniriy\ovr]n || 
ffx Tov 'Agatvoehtj':: vV)no\v\ Taov fi[ioovg\ ipov y./.)jO()y\(>iu]v \ 
[xfXfi'w n? Aof.TOf ^7<i|j'jTf]s A:i()xhio6vouoi . . . (OKuaav. llooa\s\- 
Xfa'\\^0)aav lai nnonniSovc:] uor fnaaTi] vtiIo tov hMov fteoov^ 
äjio t[cü]»' II \{yTiUQyjn'T<ov fxexä rä 6\Qäoüm mvTijv titor y.X\rj]o6vo- 201 
fioy dvai. Ich habe danach das von mir eingesetzte fiovkofifu 
mit dem passenderen xeuvo) vertauw ht ; den übrigen Vorschlägen 
kann ich mich nicht anscliliessen. Ausser anderen naheliegenden 
lifilciiken ist nicht beachtet, dnss Z. 3 a. E. freier liaum ist und 
das» hier die Ueberschrift iibschliesst und dass bei Unfreien die 
Heimath nicht angegeben N\<'rilfn kann. Auch mit meinen eige- 
nen Vorschlii^M ii ist nicht viel geleistetj die rechte llerstellung 
steht iiinnor noch aus. 

1, 7. In die kleine Lürke nach djtoy.hjoöyu/ioi setzt Scialoja S. 1 3 
ftot ein, nul iicrufuug auf das Testament des Gregor von Nazianz 
(cd. Maur. vol. 2 p. 201): ot de koinoi nätifs lojcaauv ftot nzro- 
xXtjQovojnot. Genügend für die in den Vikunden besserer Zeit 
nicht begegnende Formel exhins mihi esto ist der Beleg nicht: 
doch «lag die Ergänzung das Richtige treffen. 

n, 3f. 12 f. habe ich sieben Zeugen gezählt einschliesslich des familiae 
eniptor und des libripens. Wenn Kariowa a. a. O. S. 199 dies 
tadelt und den familiae cwplor von den Sieben ansselillessen 
will, so widersprechen dem Oaiiu 2, t04: adhibitis sicut in eetC' 
ris mancipaHonibus V iestibtts dvibtis BomaniB et libripende . . . 
mancfpai alieui . , famüiam suam und Ulpian 20, 2: in iesfamento 
JÜMripena adhibeiur et no» minus quam quinqve iesles. In diesem 
Sinn ist der Act bisher wohl auch immer aufgefasst worden. 
'Gegenwärtig mfissen sein', sagt Puchta, Inst 436, *der Testator, 
der familiae emptor, ein libnpens, fünf Zeug(>n, also sieben Per- 
sonen ausser dem TeBtator\ Wie Kariowa aus der Urkunde be- 
weisen will, dass der in Aegypten testirende romische Bürger 
nur Tier Zeugen habe zuziehen müssen, ist mir nicht deutlich 
geworden. 

n, 3 Scialoja S. 17 Torgleicht die Formel mit der in dem vom J. 533 
datirten Testament des Bischofs Bemigius von Reims (Pardessus 
diplomata 1 p. 83) begegnenden: huie atUem testamenio dolus 
malus aheat aberitque. Er scheint nicht gewusst zu haben, dass 
die Echtheit der Urkunde (auch des kürzeren Textes) schon 
fküher bezweifelt worden ist; vor kurzem hat Krusch (neues 
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Vrchiv für deutsche Geachichtskunde 20, 537 f.) sie als eine der 

Fälschungen TTincmars erwiesen. 
202 II. 0. Vielleicht mit Recht verinuthet OraiL iiwit/ in dem seltsamen 
iniyyoi eine hybride griochinch -lateinische Bildung, zusammen- 
gesetzt aus ^niiyvcjv) und {a)gnovi (vgl. aeyvai = signavi C. I. L. 
III p. 959). 

II, 7 Kenyon hat mich darauf aufmerksam gemacht, dass Commodus 
auf »ämmtlichon ägyptischen Urkunden eine Xomenclatur ge- 
geben wird, welche von der sonst im Reiche iroltenden abweicht 
reborall sonst heisst er Gcrmaninis Sfinnn/inns (oder Sarmoiieus 
(Jci'iimnkus , bald mit, bald ohne beigesetztes nmximus) und 
seit dem J. 1^4 ausserdem Briinnnicns. Dagegen wird er in 
den zahlreichen Urkunden des Hainer -Museums (Wessely, Mitth. 
Papyrus Ilainer m S. 10 f.), in der Berliner Urkunde Xr. 92 
vom J. IS" und in derjenigen des Britischen Museums Nr. 344 
vom J. 102 genannt Arm"w(i';u'i, Mtulirns. Parthicu'^, Snrmnti'-as, 
Gn tnaniaia m't rimna (nrii imfcf fehlt zuweilen), wozu dann später 
(schon in dem genannten Papyrii-^ von IS7, dagegen niclir in 
dem unsrigen) noch Bnianniciis hinzutritt. Da in der ägyptischen 
Zählung der RegontenjMhre die de«« Oninmodus diejenigen des 
Vaters fortsetzen nn'>ixt'n audi dessen Siejj;t'sn;nnen Ann'niftcfts 
M('di'-(is Pmili iri(^- ilini mit IxMiri.likjrt wui-dcn sein. Für die 
Sell>>tst;tn(lii:keir der ägy]»tisrhen Yerwrilrung iilx'i- ist diese Ab- 
wei»!liuüg von der Reiehsritulanir 'Ii«- notliwt'iidig auf einen bei 
Marcus Tode für Aei;y].h'n er:;aiigencii S|>eciaierla8s zurückgehen 
muss, in hohem Grade benicrkonswerth. 

II, JH(> vielgestiehte richtige Lesung hat schliesslich Blass ge- 
funden: es .»stellt i)vvyi^ (— t/voiyi^, apcrtum est) xai uveyvuto&ti, 
nicht fjvrTi'j'ß^tj. 

II, 15 xojdiy.tkkfov, nicht y.ot^ixt/Mov. 

II. 21 ijyvyijnav wie «d>en. nicht fivi'TifOuy. 

II, 22 23 ovnqon'ov, nicht 017x7 toi-tor, 

Ij Scialoja hat cHtM nicht gewusst und corriglrt darum 11. 7 das Jahr X' 
alH a49<AutamnU9 imptmibUt in da« Jahr t. Man traut «einen Ang«n nicht, 
wenn man al«o coojectaral mbesserte Urkanden zu lesen bekommt. 
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Die TOD den ägyptischen Papyrusblättern bisher vorliegende 
Kunde ist leider YerBchivindend gering gcgenfiber den in die europäi- 
schen Huseen gelangten Hamen, und vielleicht aind die Deutschen, 
die Königliche Sammlung in Berlin und die des Erzherzogs Bainer 
in Wien in dieser Hinsicht am weitesten zurück. Insbesondere was 
letztere anlangt, haben die darüber öffentlich gegebenen Hittheilungen 
sich überwiegend auf kurze Inhaltsangaben beschränkt, von denen 
wissenschaftlich nur geringer Gebrauch gemacht werden kann und 
die man entgegennimmt mit der nicht ganz von Bitterkeit freien 
Empfindung, dass alle diese Stücke vorhanden sind zunächst damit 
wir sie entbehren. 

Wegen eines dieser Blätter (Nr. 1492 der Sammlung), dessen 285 
der verdiente Wiener Papyrusforscher HerrWessely in den *Kit> 
iheilungen aus der Sammlung der Papyrus Erzherzog Rainer^ Bd. 4 
(tS88) S. 60 Erwähnung gethan hat% wandte ich mich mit der 
Bitte um Mirthcilung an den chen genannten Gelehrten. Es ist. m 
viel bis jetzt bekannt, wohl das einzige Stück, welches au.sdrücklich 
von der 'ägyptischen Kec ]itssatzung' spricht, und das durch Mitteis 
vortreffliches Werk 'Yolksrecht und lU'ichsreclit' an};ere*^e Interesse 
für die unter römischer Herrschaft furtbestehenden älteren örtlichen 
Satzungen gab dazu die näcliste Veranlassung. Die zuvorkommende 
Gexsäbrung meiner Bitte durch Herrn Kar ^^ i -k soll nicht mir allein 
Belehrung gewähren; ich bringe nach eriiaitencr Zustimmuri: der 
Betheiligten dieses Actenstüek in die Oetfentliehkcit. Möchte diese 
Publication in Verbindung mit den schönen Proben, welche Mitteia 

•) (Zfitschr. d. Savigny-Stiftung Bd. XII, 1892, S. 284-i'96. Brnns Fontes« 
S. 964. Corp. Pap. Rain. 1 18. Girard Textes' p. 838 sq. Vgl. Hunt, GOtt G. A. 
1897, 461]. 

1) Weitere Mittheil angen ans diesem Papjrrus und diesen selbst io deut- 
scher l ohersetzung jjieht er in den kürzlich erschienenen Studien über das Ver- 
bältniss de» griechischen zum ägyptischen Keoht (Bd. 124 der Wiener äitz.-Ikr.) 
betiouders S. 22 fg. 
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aus noch nicht veröffentlichten grühsGieii Arbeiten Wesselys gegeben 
hat, endlich bewirken, dass die Mittheilung der Texte aus der Erz- 
herzog Rainer Sammlung in rascheren Fluss komme und dass auch 
in unserer eigenen Sammlung das Haben zum Geben werde. 

Ich gebe den Text nach Wcsselys Lesung und Er^iinzun«;, 
mit Ausnahme der nur dem Siime nach von mir vorgeschlagenen 
V(in Z. 26. 27. 

i ^Ex töuov [vno]fivt]finTmiif7>v [ß]k(uo(or Ma[Q]iayov isidg^^ov asreig^g 
H [^\Q(^J[\ii6 0Xaovta? Ki}.t\y.](ny [(]n.-jiHi]i, 
'£"1 ävn:ToujTfjg 'Aregiov 

3 [J^VTlr'>jTjos Tov xgaTiaTo[t> f]y]e\ /.i\6voc hov<; [ö]Yd6ov avToxodrooog 

4 [KaioaQojg [T\Qatavov 'AÖQialvojv ^£ß[a]otov ^Qfiov&i oxzcuxm- 

dexnttj 

286 5 7t\ao]6\v]rog KXavdiov* A[grf .n\idtöoov vofit[xlov 'AtpQodewioi 'AjioiXfO' 

• v[io]v JIQOS 'Afl^iÜVlOV Vl|.Tj*V/>»'0>. 

Tor 'A[qy\godeioiov did Zonrjot- 
T yov oi^rooog eljiovro; [n]vvfXß6rrn favrdv dygriq^oK ^aofuiovii 

8 ri[i'\i iayj)XFvat a[t'T|»7i; *Q»Hytv)p', hF/ievTrjaev, xni 

9 äXXovQ' TOV vojuov xak[o\vyr(K roi-^ rrar^oa^ ^['J Td[^| xktfgovo^ag 

10 7(7)y nyoniftov Jiaiöoiv inv dviiöixov {^eXeiv xard h(a- 

11 i}i]\}i\)jv xhiooröuov t[l\vai rov 'Qgiyevovg' ovx ryorio^ ty.ii- 
19 vov uTio j(or vntuüv i^ovai'av .^egtüvioQ jiutqoq eii u/.aov xird 

13 yod(ptiy \öia\ih]H)p' 7rnon$iov l:Ta\o\a]v6]no\v] ovotjg rör dyii- 

14 ^/[xjov di[a\dtjxtjg dyTt7iouioi}[a]i TUtv vjto xov viov xaxakeitf tHv- 

15 [lUJV 

x]ai TOV 'Afiiuüvilov dtd\ Maoxiavov ot'jxooog dsioxon>a^ii' 
1« {v\ov [t]o[v\ T(T>y Alyv:iTi'[fo]v %'6/nov dtöoyat i^ovatav rräö« xotg diart- 

17 äe/tivoig xaTaXebifiv [o]/'s ßovXo[vT\ai rd idia' eavxov ftevroi äve- 

18 yfiöy övxa tov Tfrf[Ae]rr/yxor[o|s xaTaX[F]Xfiqpdni oiV hfoco 

I» vUi> xov dmdtxov xXt][g]ov6fWv [x\ai t}]v dt\a\i))}Hrjy TiX/^gt] e^eiv 
» r6v xtäv f^iaQ[tv\Q(ov doil9fi6]v. 

BXalmog Magiavog' ävayvMad/j- 
91 z(0 ^ TOV *£J\Qiyt:]yovg d[ia^\i]xtf. 



Df'r Text ist mit Hns^dinte gesrhrielipn, rntrr^rbrift (Z 41 ?.. K. bis 44) uod 
Ueberschnft 28Ö) mit rother Üiute, womit iiucli der Text lorrigirt ist. — 
1 txoQxw Aber der Zeile rotb. — 10 naeh d^ ^iay^cur isl wohl yainov ausgefiiUen. 

11 xlfiQwmKw sehwan verbeasert in xiij^iw/ior. — 19 'nti^tKK, Bout nieht 
vorkommeud. ist rieht ig (durch Hypo.stase «US i^üof wider GebOhr) gebildet; 
ist es richtig, so fehlt danach xai* Diels. 
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at ov hove *A[dQta]vov [r]ov x[v]^W Xotän rQiaxdihe' BJlaiatoe 
Magtavöe 

st BtoQX^ oTilelotjg ttJocotj;; ^Aa[t;]ia[c AfJÜxcoy Umix^ avXXali^aas 287 

SS [v]d^o>[ir ^]€f7']i'Qi0^a[fJ xatd o]vra>^' d reievTi^oa? %2|ßi- 

S7 [xXiiQo»6ßioy] dm^9cri[s\ Üovahlv] fiif ia\xfi^d}s t[ov] nar^dg adjrot; 

[mcU TO«;] fdy "Afifuoyllolv tindvtoc H ivly}ßdq>tov yd- 
» fiotv ye7c[vi\rai »dv ^ßiJyeiTy»' 

w aa/Uwov i$ [d]yg6q)w» a^dv ydfMüP yeyerv^odüu 

n avr[d] rov[xo 6 'A]tfQodeiaios dnodei^et h jy/if'oa/f?] i^tjxovra. 

15 [T]o^ 'Aq>Qodeu^io\t^ d^u&oavtog i?[v] to[ao]vtmt in' d9\a]y^aq>]^g 

y£viad[u]t 
M rd Tov a^[T]ov dnoXu^[d]jhnM 

BXaimoQ Maotavog' hi- 
ss T£iAa £'i[o/]dtoßfi> t)yeuoyiy,(p v:7t]Qfj]i) nou^[a\aadai aötifv 

16 lijy dva[yQ\aq>[^\v xai d>'ador'i'[a(| dfr/y^^^a ting ifiq)eQO^ 
91 fievoig, Tfyc yJ.FiSog r^g ohuag ßieyoömjg nagd *Afi/MOvi^ 

y.ai //frr' dXtyov rov *Ioid(oQOv f^TTrr'yeUaw-' 
m [tog ye]yoifhm [t\6 y.eXevaOh BJimo[i\og MaQtaydg' ix£Ä£v- 
M [aa t^vöe rj^v nQo[^]oQdv vnofAvrifiQxutiHjivm. 

Kkavötog 

41 ... .V ßvßXtoq vXa$ imdnyrt hovs oydow 288 

42 \nvTüy.nfi\roQog Kataaoog Toatavov 'AÖQloycv 
4» [2^eßaajo]v 'ETteiq? lu^ xai eixddi 

am Rand oben: 

Der Bechtshandel, dem dieses Actenstflck angehört, betrifft die 
GKltigkeit des von Origenes am 30. Oboiak des 8. Jahres Hadrians 

22 vor Bkuiaioi Riiuiu. — 23 avfj.aAtiaai roth gebessert aus arvkaXtjoai. — 
[24.25 ix6—^mMr ^ xat äi^gyrtottdii venuutet Wilcken Arch. f. Papyrusf. II 126 
Anm. 1; rd^ow sweiÄlhaA, Hunt]. — 33 teoovtm mit Iota adUer., das sonii stets 

fehlt. — l'M tcm[o]v avjov Hunt]. — 36 amyouff or rotli verbessert in avTr/Qa^o. 

— 3f3 \fyfr,]./ nfv/ilntirr[rj\ Üiels. — 39 \ye]yorerai unsicher, Hunt]. / in ßkatoioi 
schwarz < orrigirt uu« a. — [39. 40 fxrXf:v[oev rjiyi» Wilcken 1*C.]. — •) ^HsiflttXeibw) 
ft{£)Q{k) at(ja[i]ijy{taf) Wessely iu CPB.]. 
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= 26. Dec. 123 errichteten Testament«*. Der Stammbaum des 
Testators scheint in folgeuder Weine aufgentellt werden zu können: 

ApoUonios 

Sanipus' Y Aphrodisios, Apion 

" I 

Origcnes Sobn Ammonioa, 

Beklagter. 

Alli'ni Ansclifiii nach hat Origones iu Arsinof gelebt und ist 
hier sowohl Jus Tostsuneiit errichtet wie aiuli der Prozcss jiifuiirt 
^vui Jcii; iü dvui Protcikoll selbst zwar wird der Ort nicht bezeichnet, 
aber die Vorinerkuu«; lu.nnt den Strategen von Arsinne und aus Ji ui 
Verlaut" dt r Verhandlung <M'hellt, dass dan dem Testator gehörige 
Haus a?n Gerichtsort selber lag. — Origenes setzte in dem f»)rmell 
fehlerfreien Testament seinen Bruder, der nicht genannt wird, und 
meinen Vetter Aiiiiiionios zu Erben ein unter Febergehung seines 
noch lebenden Vaters Aphrodisios. Dieser Uebergehung wegen fc»cht 
letzterer das Testament an und erhob Klage bei dem damaligen 
Prafecten von Aegypten Haterius Nepos^ Dieser übertrug die 
Entscheidung dem ßlaesius Marlanus ^ Präfecten der eoh&rs J Flavia 
289 Citiemn eqttifafa^i tot ihm ist, wahrscheinlich, wie gesagt, in Arainoe, 
der Prozesa am 18. Pharmudii des 8. Jahres Hadrians = 13. April 
124 verhandelt worden. Dem Offizier assistirte dabei der Rechts- 
gelehrte {yo/tixö^) Claudius Artemidorus (Z. 5). den er vor Abgabe 
der Entscheidung wegen derselben befragt (Z. 23). Die Parteien 
sind personlich anwesend, verhandeln aber eine jede durch ihren 
Advocaten {'ji'j70)o) : für den Kläger redet Sotcrichos (Z. 0), für den 
Deklagten Marcianus (Z. 15). 

Ueber die Rechtsfrage wird nicht j'igentlich gestritten. Die 
Behauptung des Klägers, dass das aus ungeschriebener Ehe ent- 
sprossene Kind *den Gesetzen nach* {än6 twv vofttor) bei Lebzeiten 
des Vaters einen anderen Erben nicht im Testament einsetzen könne, 
wird von dem Beklagten, nebenden offenbar nicht zum Ziel treffen- 

1) Das Datum Z. 22 kaon nur auf die Errichtung, uichi auf die Terlesung 

des Testaments bi'/.f>;,'fn wcnlon. — l'i Ein >■/''',- 2Lnon.7i>i Tnc in <\<-n .usinoiti^ehen 
St»Mi. i|>iolV.jsioneii 4,11 (Wiloken Herl. Sitz.- Bit. 188:i IS. •.«091. .\ndere Aeüryp- 
tt'riiiiKin Ntnuen» lioi l'nn«^. — 'A) T. Hateritis Nopo« ist snioh ^nn«t als sol- 
cher bekaiiiil <lurch die .Mt^iunoninsjchrilt vom lö. Febr. 121 (C. 1. L. Iii oS) uud 
InKchriOen von FoHgno C. I. L. XI 5212. 5213 [»Dessau 1058. 1338}. — 4) Sonst 
nicht bekannt. — 5) Ein Tribun dieser Coborte fithrt im J. 118 das Connuando 
iu den Gruben des uions Claudianus (C. I. Gr. 4713f0; im J. 140 hatte dieselbe 
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den Erörterungen über sein Verwandtachaftsverhältnibs zu dem Testa- 
tor und über die furmalo Fehlcrlosigkeit des Testaments, nur be- 
untwortet mit der all^t meinen Bemerkung, dass das ägyptische 
lifcht jedcriuaim volle Tostirfreiheit gewähre. Diese hatte der 
Kläger im Uebrigen nicht geleugnet, sondern nur deren Erstreckung 
auf die nicht in Schriftehe erzeugten Kinder bei Lobzeiten ihres 
Vaters bemängelt, worauf der Beklagte sich nicht weiter einlässt, 
offenbar weil er darauf nichts zu erwidern hatte. So fasst die Sache 
auch der Richter und dessen juristischer Beistand; nach Verlesung 
des Testaments wird der Spruch zu Gunsten des Klägers gefallt 
und zu Protokoll dictirt. Dabei beruliigt sich hinsichtllcli der BechtS' 
frage auch der Beklagte', erhebt aber den tiiatsicblichen Einwand, 
dass die fragliche Ehe vielmehr eine Sehriftehe gewesen sei Hin- 
sichtlich dieser Frage legt nun der Bichter dem Kläger den Beweis 
auf, dass er seine Ehe ohne Schrift abgeschlossen habe, und setzt 
ihm dafür eine zweimonatliche Frist. 

Der weiteren Forderung des Klägers, dass Über den 2^achhiss 290 
ein Inventar aufgenommen werden möge, entspricht der Bichter, 
indem er den Officialen (r.T//of'T/^c) des Statthalters Isidoros an- 
weist ein solches aufzustellen und den Parteien (70«; kfvpeQo^hotSf 
d. h. den oben genannten Personen) Abschriften auszuhändigen, 
während der SehlQssel versiegelt tei dem — offenbar im Besitz 
befindlichen — Beklagten verbleibt. Dies wird bald darauf gemeldet 
ab geschehen. 

Die Verhandlung schUesst damit, dass der Bichter befiehlt sie 
zu protokolliren. 

Abschrift aus dem Protokollband {ht tdßjiov {tnofivtifuiTWfMbv) 
des genannten Cohortenpräfecten wird dann von dem ßvßltoq>6la$ 
Claudius . . . n unter dem 21. Epiph des 8. Jahres Hadrians es 
15. Juli 124 erlheilt. Es kann dies der aciarius der Gehörte seui, 
der mehrfach auf Inschriften genannt wird'; da mdens ßvßJUo^loatec 



ihr Standlager bei Syene (C. I. L. Hl 6025 (Dessati 26151); erwfthnt wird sie auch» 
jedoeh ohne nähere Angabe des Standoi-tes, in dem kürzlich von mir heraus- 
gegebenen militärischen l'apyrus vom .T. lo*' (Eph. opigr. 7, 45(J [■= BHU II f)96]). 
Die Cohorte hat ihr spStere.s Standquartier wohl erst im J. IHO irluiltrn, wo 
Hadrian bei seiner Anwesenheit iii Aeg\ pten nachweislich Truppendislocationeu 
▼omahim und vorher weiter nördlich gelegen. 

1) Die Appellation an den Prftfecten von Aegypten stand ihm frei. — 2) 
0en aäariuf etaer Anxiliarcoborte nennt die luschrifb C. VII, 458, den einer 
Ala eine andere C. III» 3393. Auch der exacttta ist wohl nicht verschieden. 

Caupf epb. ep. 4, 4t}9fg. 

äCHR. I. 29 
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in den äg^rptischen Nomen Torkommen^, so ist wobl eber ein 
arBinoitischer Archirw gemeint, wobei dann angenonmien werden 
muss, dass der betreifende Ricbter die Ton ibm anfgenommenen 
ProtokoHe bei der Terwaltimg des Kornea lüedennlegen batte. 
Dieser Arcbivar bat den Text sorgfältig bis in Elenngkeiten hinein 
dttrebeonigirt, snm Beispiel ausser eigentKcfaen Scbreibfeblen Z. 24 
awlahiaag in üuUaktiaas verbessert, ja die Formen der Bucbstaben 
yerfindert, dem a eine seitlicbe Aosscbweifung gegeben nnd das 
kleine o TergrSssert, ausserdem die Unterschrift hinzugefOgt so wie 
die Adresse an den Strategen von Aisinoe, der diese Abschrift ein* 
gefordert zu haben scheint. Das seltsame (mdQxa In der Unter- 
schrift ist wohl von dem Torhei^ebenden Noniinnriv eu trennen mid 
irgendAvie formelhaft, etwa zu fassen als 'Original im Archiv Tor- 
handen*. 

Kaum eine unter den mir bekannten ägyptischen Urkunden 
gewährt ein gleich lebendiges Bild der dort unter den Kaisern be- 
stehenden Ordnungen. 

291 Dass die alezandrinischen Behörden die Civiljurisdiction für 
ganz Aegypten ausübten, bestätigt sich hier wiederum. Wenn nach 
Strabon der iuridieus von Alexandrien aoU&r HgioEotv xvgtog ist', 
so wird in diesem zwischen zwei Peregriuen schwebenden Erbachafle- 
streit der Pr&fect selbst angerufen. Ob daraus auf die Competenz- 
thetlung zwischen diesen Oberbeamten ein Schlnss gezogen werden 
darf, steht dahin'. Das Ter&hren ist rein magistratisch. Der eigent- 
lich römische Prozess hat allerdings auf Peregrinen nur vermittelst 
der Fiction der Civität Anwendung finden können^ und es Ist frag- 



1) WUcken ofi«. ad Mdanam Aegyi>ti p. dO. Das Wort findet sich auch 
in dem klein«ii Berliner Fapynisfragment (Parthey mem. deirinst, 2 ]>. 448): . . . 

i^atorp ßtßhoq i /.a^(y ... — 2) Strubon 17, 1, 12 p. 727. In einem ulexandrioischon 
Piipyras aus Pins Zeit (angeführt von Wilcken obs. ad hüt. Aeg. p. 8) finden sich die 
Wortf": fti-rnt'c rn' A/.f:uydnftny yrroiirrot'.; f:r(^FAto>{[frm) dra(f' nninr) [rf*> Atfc/nlo- 
doTij ivgi. Bi-irl . ö II 16J. — iJ) Da&8 der Proiess wegen des Statua römischer Bürger 
vom Statthalter «elbat entschieden werden mos« (onL Itui. 3, 3, 2), kann fUr die 
Competens der beiden ägyptischen Oberbeamten nicht in Betracht kommen. — 
4) Gaius 4, 37, Diese Fiction erwähnt auch Cicero in den Verrinen L 2, 12, 31. 
wo er unter anderen Beispielen wi>lei -inniger Klagforinolii dem Verres vorrückt 
iiulicia hinus'uiodi : qui nrcs Jiomain (rant, si Stculi easent , tum st eorutn legilms 
dari ojjortai't; qui Siculi, si dies liomani essent. Die UeberlieferuQg schwankt nur 
Insofern, als (abgei»eben von dem in den gnten Handschriften fliwriieferten dort 
statt daxi^ in den Terenzscholien za Phonn. 2» 1, 86, wo die Stelle abrigcns aofr 
ürg«te n)i>>v^rstanden hi. für da« i^wcite s< fehlerliaft SScttfos geschrieben ist, was 
man verkehrter Weise in die Ausgaben aufgenommen hat unter Steigemng des 
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lieh, oh dietie rietion andere Anwendung fand, als wenn weniijHtens 
eine der Parteien das Bürgerrecht besass*. Die (ics* liwornen- 
institution indess greift weiter; sie ist iiiSicilien- wie in Kleinasien' 292 
Ij» i <len vor die rüniibilieu Beamten gebrachten Prozessen in der- 
solhiMi Allgenieingiilti*?keit zur Anwendung gekommen wie in Uum 
und die Entscheidung durch den Magistrat allein dort wie hier ex- 
eeptioncll Aber ob dies auch auf Aegy])trn 'Anwendung leidet, 
ist mindestens zweifelhaft. Auf jeden Fall h lirt unsere Urkunde, 
das» zu einer Zeit, wo im nimischen Civilprozes!» die alte Ordnung 
noch wesentlich fortbestaiKi. daselbst die zwischen Peregrinen Recht 
sprechenden römischen Beamten das rein magistratische Verfahren, 
nach römischer Terminologie das Verfahren extra ordincm zur An- 
wendung brachten. Indess stand dem Statthalter das Kecht zu bich 
hiebei nach Ermessen der Delegation zu bedienen^, und dies ist 
auch in dem vorliegenden Fall geschehen: diese Delegation ist die 
dyajiofmi^*, kraft deren der Cohortenpräfect in der Sache spricht 
(Z. 2). Wen der competente Magistrat in dieser Weise committiren 
vUU steht natllilieh in seinem Belieben; es finden sich dergleichen 

Fehler« dnreh Aoideraog von tum in cum. Fttr Juristen bedarf das flberiieferte 

ihneo wohlbekannte (vgl. Gai. 4, 34) tum ti keiner HettuDg. Aber die Stelle 
ist anderweitig anstössig, sowohl siichlich wie sprachlich. Sachlich kann wohl 
die uiierbörtf» Fiction der PeregrinitJlt bei eitiftn römischen Bür;^«'r n)^ pervers 
bezeichnet werden, aber nicht in dieser Allgemeinheit die durch Gaius beghiubigte 
umgekehrte. Sprachlich ist die Ellipse nnertrfigUch; bAtte Cicero anch die um- 
gekehrte Fiction tadeln wollen, so mnsste das «weite Glied lauten: c eo$UrariOf 
qui SicuUf H cit es Romuni essent, tim «« AomdMtf bgOius dari opot taet. Ohne 
Zweifel sind di<^ ^^'^rt«> qxi Sirufi .«ri cires Homani essent intcrpnHrt von piuein 
Spi\tf»ren, der mit den genannten Fictionen nicht Bescheid wusste und die Stelle 
m etwas minder gröblicher Weise missverstand als der Verfasser der Tereuz- 
scholten. [Aehnlich bereits Hnsehlce, Oaina (1855) S. 225]. 

1) Wenigstens legt die Fassung bei Gains diese Einschränkung nahe. — • 

2) Am deutlichsten tritt dies hervor bei Cicero in Yerr. I. 2, 13. — 3) In einem 
von dem Statthalter von Asia instruirten Privatprozeas zwischen zwei Peregrint-rn 
entscheiden Recupcratoren (Cicero pro Flacco 20. t'i- ■'^O \ - 4) rirpro \>rr. 
1. 2, 1 1, 30 (vgl. c. 8, 22. 9, 20. 10, 20 uud üou&t) unterycheidel die caiime, die der 
Statthalter mit seinem Comalium su entedieiden sich vorbehalten hat. vou den 
dem Geschwomenveifahren unterliegenden. Zu jenen scheinen die Fordonngen 
des erj'cinischen Tempels gehört zu haben. — 5) Auf dieses Recht und auf die 
principiellc Vert^chicfl' nli« it cinf": >oli licn unler: datus u magiKtratii von dem 
Ge.Hchwomen habe ich im StaaUsrecht 2**, i>ö4 liingewies»»n. — 0) Di«^ V(»rwei>nn^ 
eiues Proxestieü, für den die uiedere BehOrde nicht competent i^t, an die l>ei- 
kommende hdhere Instanz wird mit diesem Worte bezeichnet (Lnciaa ciMuoft. 
12; Dio 52, 22, 5; 93, 1) ; ittr die Delegation finde ich dasselbe sonst nicht [BGU, 
19. 1. 114 1 14 Ygl. unten S. 459. P. Mejer i. Arch. f. Papyrusforseb. III 74, 1]. 

29» 
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293 Delegationen an städtisclK« liranitc': neu aber ist es. dass in drr 
beHHern Kaiser/eit in den Provinzen dazu <lio dort stehenden coniman- 
direndeii Offiziere vorziijz:« weise verwendet wurden. Denn dass der 
in dieser Saclie von dem ('(diortcnpräfecten gefällte Spruch nieht 
vereinzelt stand, \ielnielir eben diese Delegation eine fartisch stän- 
dige war, geht deutlich daraus hervor, dass demselben, wie dem 
Statthalter selbst, ein rechtskundiger Assessor zur Seite steht^ und 
dass für seine Entscheidun|^en ein Protokollbuch bestand, aus dem 
Actenauszüge an die Localbehürden verabfolgt wurden. Es ist auch 
in der Ordnung, dass die praktische Durchführung der römischen 
Recht.sordnungen in den l'rovinzen wie durch die Obercuminandanten 
der Statthalterscli.iiü n, so weiter durch das ihnen unterstellte Offizier- 
corps rcalisirt w urde. In welcher Ausdehnung diese delegirte Recht- 
sprechung in der vordiocletianischcn Epoche zur Anwendung ge- 
kommen ist, lehrt die mehrfach wiederholte Bemerkung, dass, wenn 
ein kaiserliches Rescript dem Statthalter eine i)rozessualische An- 
weisung ertheile, dadurch die Delegation nicht ausgeschlossen sei^, 
und weiter, dass Dioclctian dieselbe auf den Nothfall einschränkte *, 
was ohne Zweifel zusammenhängt mit der von ihm angeordneten 
Verkleinerung der Statthalterschaften. 

Da das damalige Standquartier der ersten kilikischen Gehörte 
nicht bekannt ist, muss die Frage unentschieden bleiben^ ob der 

1) Cod. lusi. 7, (54, 4: Cum tnagistratu« datoa iudices et ttvum ex his pronun- 
tiasse prapnnas, non rid^tur nppellan'Ii fiere-i^ita^ fuisse, ciitn seiitentin iure non 
tetKat. Paulus Dig.4ö, 19, 66, 10: Iudices pedanei aipecunia corruptt dtcatUur, pU- 
Tumque a praetide aut etfHa tUNMMHWNfur auf «» csBÄinm mUUmtur amt ad Umpus 
rdeganiwr. Eine merkwflrdige Anwendung davon findet nch in den griechisch- 
lateiuischeo Srlnihlialofren Im ! Tlanpt OpMe. 2, 513 [Corp. Gloss. bat. III p. 647/8): 
Moitt'ifjior :7nöi rit a ; nyi\^ rov TUfttar; — ovx rxfi. — n/./.n .T>r; .toos tov av&r:iaTor ; 

hiaQxlav. Die Schukiklage (.Tgäj/m ^otj/iänor) gehört aUu in der Proviu/. Asia — 
an diese acheint gedacht — Bunftchrt vor den Quftstor oder den Proeon«ul, kann 
aber durch Delegation des Statthalters auch vor die «tfidtischen Hagiitrate 
kommen. — 2) Josephus cmdra Ap.2, 18: töc /iqi'mag xat itVQuatinK • - 

aojrti^ fitoty.orrtrg ofin/.oyornt rijr ayroiar (der Gefot?.«»). 'F-nnrnTa; '»dp .taon- 
y.aiiininvTai ti}c rtö)' :njny^iitT(in' olxovojiin; Tor; t-fi.ifiQi'nr 'jjf' i"'»' vöfitov tvi- 
toivm-^ürov.;. Vgl. Stautsrecht 2, 245; Mitt^is a. a. 0. S. 191. — 3) Dig. 1, 18, 8. 
9. 4) Diocletian Gbd. 3, 3, 2: fiaod nobU praetide» de cmiaw» tu ^pübm, 
jpiod ipti non jxMsent eognoneref antdtae jiedaaeof wdiccs dabajU , noHmu» »uat 
examcn adhütere, ita tamcn, ut, si tel per occ\ipationei^ juibürns rrl prnpffr cnusantm 
vinHiltidinem ntunia lnutisniorfi negotia mm }X>fnrnnt GoynoBcere , tudtces (hp^^pv 
itultcis) dandi haijeant pottstaicm. Es wird hinzugef ügt, dass auf jeden Fall der 
ProzetiH wegen des Status wie bisher vom Statthalter selbst entschieden werden 
mnsffte. Richtig fosst diese Verordnung Pemice Festschrift Air Beseler S. 77. 



1 
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Prafect derselben nur in seinem Iliiuptquartier Recht gesprochen 
hat oder ob er. ähnli( h wie der Statthalter, im 'ruriuis versehioilene 
Orte deswegen bcsiiclite. Dam auch ihm ein iuris pvriius otfeubar 
^^t;iIldif^ assistirte, ist schon hervorgehoben worden. Auch die Advo- 294 
catur, die Zuziehung des hier noch, der filteren lateinischen Be- 
nennung gemäss^, Qt]TO)Q genannten Sachwalters, ist ott'enbar in 
Arsinoe voll entwickelt gewesen*. 

Dass (bis Testament, um welches gestritten wird, griechisch ge- 
schrieben war, zeigt die daraus niitgetheilte Datirung und es ver- 
steht sich iusüterii von selbst, als der Testator peregrinischen Rechts 
war. Bemerkonswerth aber ist es immer, dass die rruzessverhand- 
lungen darüber griechisch geführt werden und das Protokoll eben- 
taii» griechisch abgefasst ist '\ 

Wenden wir uns von dem Prozess zu den in unserer Urkunde 
erhaltenen Reehtabestimmuugen, so ersehen wir aus ihr, dass nach 
damaliger Ordnung für das peregrinische Testament eine bestimmte 
Zahl von Zeugen gefordert wurde (Z. 19). Dies ist schwerlich auf 
römische Ordnung zurückzuführen; ob aber die bei anderen ägypti- 
schen Urkunden vorkommendea Bechs Zeugen* auch auf das Testa- 
ment zu beziehen raid, Ifisst «ich nicht entscheiden. 

Dass für die Ehe in Aegypten ein Unterschied gemacht wurde 
zwischen der schrifHieh ahgeschlcssenen and der ohne Schrift ein- 295 



1) V'^gl. Tacitud dial. l: Itorum temporum diserü camidici et advocati et pa- 
Iron» ef quiivit poUm quam oraior» toeaniur. Auf den lateimtcben Inschriften 
kommen in d«r Thal nur die neueren Beseiclinttngen vor, crator alleb in der 

helleniriirenden von Cae.sarea in PaliistinA (Zuigemeister Ztschr. des Palästina- 
Vereins 1890 S. IT) {('. I. L. HI S. 12082 --^ Dessau 7206J: M. FL Agripjmm (wahr- 
schf^inlich der 6ohu ' i>-si hichtsschreibers Josephus) pontif. Jl *>irnl. col. I Fl. 
Ätty. Caegareae oratorem ex dec, dec. pec. publ., wo vermuthlich öijToon übersetzt 
iti. — 2) Ganz so wie hier spriebt Dio in der Schilderung des Convcnts von 
Apameia in Phrygien (or. 35 Yorl. 2 p. 69 R.) von dem iiX^^oe iv^^^ta» Sxtt^ 
Atxa^oiitron; SixaCm-toir, ^röucur. Natürlich sprachen dieselben ni<-ht allein vor 
Gericht. Nach den arsinoitisi licri Tcmpplrprhntinirpn '7, 20) vom .t. 21') wird 
einem yi/not» für die bei iltui Kuipt'uug des l'räleeten von Aegypten gehaltene 
Rede ein Honorar von 60 Drachmen gezahlt (VVilcken Hermes 20, 469). In den 
griechischen Inschriften bezeichnet ^tto^ durchgängig nicht den Stand des Ad- 
vocaten, sondern den dicendi pentus, wie zum Beispiel eine von Thyateira 
((J. I. •^'04) einen A-i.irf hen Feiert rör (n'/Toim xui voinxov, gleichsam den ma- 
giMer urhinn und docUrr iuris. Eingehend und einsichtig hanfl<»lt <l;mU>er Mitt- 
eis Reicbsrecht und V'ollwrecbt S. 189 fg. — ü) Vgl. die Zusaramenatellung Über 
den Gebranch der griechischen Sprache nach der Verallgemeinerung des rttmi- 
sehen fiargerreehts bei Mittels Reichsrecht und Volksrecht S. 186. — 4) Uitteis 
a. a. 0. 8. 58. 
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g^egftagMCB. ist floeb anderweitig bezeugt imd kürzlich ron Mitteb' 
io hO eingehr-nder and befriedigender Weite erö r t ert worden, dam 
im Wesentlichen ei» genügt hier daraaf zu Tenrewen. Indess besteht 
doch zvuchen den dort erörterten Zeugnii^JMpn und unserem Document 
üikofern ein gewisser Unt^Trsehied, als die schriftlose Ehe in diesem 
keineswegs al* nichtig behandelt wird : Origenes ist auch der die 
Öcbriftli^hkeit der Ehe bej^treiienden Partei nicht anMboMp und nicht 
um die Yateri*chaft 1» - Aphrodi'<ios wird gestritten, sondern darüber, 
ob die an die »Schriftehe geknüpfte besondere Uecht-^stellung der 
Kinder d<-m Origenes* zukommt oder nicht. Dies wird wohl der 
i»tr<'ngen Rfcht-auffasi^ung ent>pr» brri und die Beschränkung der 
rechtlich gültigen ägyptischen Ehe auf iH'- iTiit iirift abgeschlossene 
nicht aufrecht erhalten werden kennen. Allerdings ist, wenig^^tens 
in früherer Zeit, die Vater^' !: ifr m A<^^ypten weit ausgedehnt und 
>*elbHt auf das mit einer iiiifr« i. n Fr.iu pfz^ii^rte K'mä • i-rr- rkr 
worden^; vi<*lleicht ist also dif rc litiiche ^ .it- rl' "iirkrir nur <i.i an- 
genommen worden, wo rltat'^.'u lili< h die Patt-riiitat zweif«'lliafr w ar, 
und sind uhn rfinf^ulänat oud erchriftlose Ehe nach ägyptischem 
Recht z u sa m m < ' n g » • f . 1 1 1 < 1 1 . 

Hei wi-itf-m am merkwfir*ii;j-T< n alter i-*t <]:>■ Iirs«timmuiig üIm i- 
<las Testirre« ht d<*H Kindes bei J.ebzeiten des Vaters. Das nimi^ehe 
Zivilrecht k«'nnt in 'li'"7er Hinsicht keine andere Beschränkung als 
die daraus ri"^nlf ii tiMl«- , dass kein ll;in«kind zu testiren bcfuirt ist: 
fbi dif vätcrlicine (i' W ilt nicht aml' i > l'< l«>st werden kann als mit 
d<Mn Willen <b"< Aat' i-. i^r in'-i wt ir inJirect da» Tf^sTin.cht des 
SoIuM's ;!fi «In- lüiiwilligung des VuttT» geknüpft, Wn die vatrrlichf 
^{f•^s ilt ni< Ii! (mI.t (loch ni«>ht in gleichem Inj lang bestand, was 
oiiiie Zwt it"< l \(.n A »'L^x |itt ii »rilt. nnisste die Frage aut"gt>\s ortV'n 
woffb-n. in wie wt ir «las Kind bei Lelizeilen des A ators /u restiicn 
befugt s*'i. Wir ei taiiii !! hirr. da':« das ägyptische (Jesel/. nur dem 
iu .Schril'tehü ei-zcugten Kinde das volle Testirrecht gewährte Es 



1) A. a. T). Ü20 }g. : I jetzt dt'iiJ^flben im Archiv f. Pap> ru^r. t - liai g 
1 :' t4 f^'. Wilck<Mi fb.-iida -i^l - 4>'*. Bra-Ir f'". Zur K- tintni- de« VolkM-r. lit- i:i »I- ii 
roiiian. 0^tplüvillZ(•ll l'JOJ, 8. TO fjf. Itobeilu ile Kug^itro au Buliettino tieiri>tituto 
Ui Diiilto Iloujanu lö 241) fg. }sieticüld, die Ehe in Ägypten zur ptolc- 

mriisch-ramiBcheo Zeit, Leipzig 19U3]. — 2) Diodor 1, 80: vMar ovOra rtw ytrrtj' 
0ivT(itr roidZoratv ovd* av do'/VQtav^TOiv fitjTfXK; ytrvrjdfi' xad6lnv ; ä« v.Tn/./iqttm 

:\) L)«'m Wortlaut nach (Z. 12) konnte 
fr^'ili'li auch das nicdit iu .Schriftche erzeutrt»: Kind tin TestaiTi^nt machen, 
ubtT nur zu Gunst« n dt's Väte rn; indi'ss ist dit.s wolil bloss uugeoaue Auidruclu- 
wcidc uud uitht aiit Uai, 3, 12 zuakiuimtuzust eilen. 
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iht aurt'uUiMiU, (lass bei mangelhafter Paternität dem Vater weiter 296 
gehende Rechte eingeräumt werden als bei vollgültiger. Aber es 
mögen, besonders mit Rücksicht auf das iniittorliche Vermn-^on. dem in 
voll^MÜtigor Khe erzeugten Kind ökonoinischc l'rivilugien zugekonimcn 
und nur bei ihm vollgültige Beerbung statuirt worden sein, während 
das im Ooncubinat erzeugte vielleicht dem Vater gegenüber als go- 
wissermassen unfrei behandelt und bei ihm nur eine dem Peculien- 
ruckfall analoge Quasi-Succession zugelassen worden ist. Dass diese 
OrdnttDg in die vorröraische Zeit zurückreicht, ist in jeder Weise 
waliraoliemlieh; «e hat dann fortbestanden unter römischer Herr- 
flchaft, die ja selbst die Gesehwisterehe und ähnliches in Aegypten 
duldete. Ob dieses ägyptische Localreebt in römischer Zeit irgend- 
wie, etwa durch eine den Provinzialedicten analoge BechtssatEung, 
codificirt worden ist, steht dahin; unsere Urkunde fordert weder 
eine solche noch schliesst sie dieselbe aus. 

Auf die ägyptische Ordnung der Intestaterbfolge läset unsere 
Urkunde nur insoweit sich ein, dass dem in nicht voligültigcr Ehe 
erzeugten Erblasser der Täter mit Ausschluss der Oeschwister suc> 
eedirt. Dass auch bei einer in vollgültiger Ehe erzeugten Person 
dasselbe gilt, der Täter schlechthin einziger Intestaterbe des kinder- 
los verstorbenen Sohnes ist, kann daraus keineswegs mit Sicherheit 
gefolgert werden, zumal da das Erbrecht des Taters auch nur neben 
den Geschwistern dem griechischen Recht wahrscheinlich fremd war. 
Die personale Zurücksetzung der ersteren Kategorie ist unbestreit- 
bar und es darf daher aus ihrer Rechtsstellung auf die der toII- 
berechtigten Personen kein Schluss gezogen werden. 
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1, 1 *AvJtyonq^nv' 

2 dvajrofiJifjg JJrTomrtnv Ma/t[e(yT]£ivov l:iuQyov AiyvTtxw» 

3 ^tfV 'AÖQiavov KcUoafjog lov Hvgiov Ah^elQ tC tw¥ xatä 

4 rJerfoov^ov xai AtovvaiQV, MevavÖQog 6 xQinie totg dmdixa^o- 

jLtevoK; 

5 flrrrv 'yjuQ£{^£fj.t]v lö vvv ji\Qay\fiai im xai/okixdv i^y, ä^Qi ov 

i xü) x^axiouo i'j-^tfiovi, ti xai AiyvTixküv riiorol:: xal iHd[ai\? didoxat 

7 xä jimjn/joja [dt\u lijs xov Hvqiov ^Adfjiuvov KaioaQog ;|^a^roff. 
'Avayvcoadr]- 

8 anai ovv vn ifiov x(o xoax[iax(p] i^ye/xopi yga^eiaa ijitaroXij 

9 fVTo avxov ^tvxiyonq fTnd juoi äc \ x\t/.t rn(i^ nittpoxfonc; Avayvfoo/^rjrai 
2 10 xois xe VTtvnyijiifioi ny<t).[)jn\(j :jtQtf)^o)r y.dia ki^iy o'vTW?' 

11 Ilfxoon'tto M(iiinjrn'r(i) t\(J> y.n\minT(o f}yeu6vi Mtvdrdijoq ytvo- 
Vi fif V(K f>(in(/jy.o^ ynain'ifiaT\t I .; Mon/j-oz/ro« yatortv. 

13 AVmXf^äc 'A/.t^nröoov Aiy\v:i\Tia rth <)itkij/.vü6z( dinAoytofu'i'f 

14 idixdaaiü im 'll^uxktidov Xfy\ixo\v n^joi Ilrrjaotr/ov Otiov hivh]s 

15 nQOi jiaxQOS xai Aiovvaiov [uvejipiov nci^i //a/^yuaia»» vjxaQj^övxwv 

*) [Zeitschr. d. Savigny-Stil'tung Btl. XIV, 1893, 8. 1—10. Bruns Fontes« 
S. 367ffr. Vgl. Girard Textes'' p. 841fg. Reinach, Nonv. rev.-liistor. 1893 p. 1-20'. 
1, 3 f.Ti rd>»' xara XrvuÄf^är (AVv nachgetragen über der Zeile) .toÖ? Jhttotn j^ov 

xai Atovvaiov vermutblich gleich unserem „in isacheii. betreifend die Che- 

nalexas gegen Fetesnchos und Dionytios*. 
e KAIAIAimiTIOlZ scheint gestanden zu haben; KAI (auch ^ K) 

sicher, von dem folgenden wie es scheint fehlerbalt wiederholten AI et- 

kerine ich ^;^h^varhf> Spiir*»n. 
7 Wilckeu lieal ftuttino (<u corngirt aus tx) aa; aber zwischen den letzten 

beiden Buchstaben üind deutlich andere Spuren, so da^ 6tä nicht fehlt, 

-wie Wilcken meint, sondern nnr beechSdigt ist. Die Lesung von Krebs 

ftniuiixä r»/c scheint mir nicht richtig. 
* Von (is vor [>e]f/.fvö(tc scheinen mir Spuren vorli;.iiilei). Die Anakolttthien 

dieser and der folgenden Zeile hindern da« VerbUlndniss nicht. 



Digitized by Google 



Aegyi»tiBcber Erbiicliaftsprozew vom J. 135. 457 

u «5» iXeyov €t<; tov narma t[uv\jr]g u^d rij(; fujTQdg avtm) iXtjXvOE- 
17 Vau 'Enel dk ol negl xöv IIetea[o]vxov dießeß€U{6aavto ixelvo[v]s 

is xereXevTijy.f ydi r^yC //»/tooc to) a' ^ ^Ad^ovov Kataagot; rot' xvqiov, 
19 ainii dkxqtte ^ , rovro äjioÖfi^m did yQa^i^dxmv vjieajF/.ro, r.ifoeTe^tj 
:o f) öidypeDiHS eis tijiv dnodet^ty. iVvy ävaaupupdineq in ifik nqöq 

TOt'? 

«1 ahohs ^i(ov nQ09q>vyetv tß x^^Q*^ ^^^^ iat^v^atdgov avro- 
xQdroQog 

2, 1 xai Alyvjrrtois awxexfOQijfiivov zä /ca/i^a ttXtiQwafAety xai 

i.t/jyeyxle] 

•j FflXiov Hdooov TOV xQatünov intaiQatiqYov äsioipaaiv xexQiie6tos 

y.ai Toi'C !«>[>'] 

3 Jiaidcov nalöas luxouoiav ex^iv xt]s xibv fmfAfu^v xXrjQovofjUas' 3 

4 youjiTo dk dtä jffg (juioq>daeu)g uvxov fiet äXka ovxms öaa ngoa- 

5 x(ji)v rrtni TOV jiQoxdfiivov äsiQ xijg Ev[d\ai/iuvidoi öuiütjxtfi ij 
xaiT o>'[7(j'a] 

6 rf^jo.To»', Tuvra juexetvat tois ixeivov xixvotg- ^tjxovftevov qvv 
xai tov^Tov, el\ 

7 TexEXevTfjxvt'ni; t»]^ fiUfXfitiQ avxiig äöiaiPttou nQÖ t>'^ xi^g xov 

avTOX[onTon()^\ 

8 x^otTog iXi'jfUfeiai fj vtdfji xi^y rov JiaxQOi fioigav, ygatfu) aoi, 

f)yefio>\v Mor), 

9 tvn to <)6iav xfÄevo^jg ytviodau *EQQwa(lai ae ev^^o/mi, i)yf/iiiov 
xv[qu.\ 

K firyov ist verschrieben für fXfyrv. veranlasst, wie Wilckea brieflich bemerkt, 

diirc h falsche Auflösung der Alikür/itn^ rz-rV- 
17 txeirovi ibt ebenfallh verschrieben tür rxnrnv, abgekürzt (xav. 
1» ovri; ist nicht in a^igv so veFBodera und aaf die GroBematt^r xq beziehen, 

sondern geht» wie mir Hirschfeld bemerkt, anf die Chenalexas. — Vor 

vovro mttaste noch xai stehen. 
90 Ausser dem nnukoluthi-r hen nrastfu^derxes fehlt auch dem danach folgenden 

^ntr. das Subjeet AVra/f?«,-. 
-ji Nitch römischer Weise würde dieser Vortrag der KlägeriQ mit ^.^t^ oder 

einer ftbnUchen Partikel eingeleitet werden und der Nachsats mit yod^o» 

(2,9) anheben; der (krieche hat den CuriaUtil imvoHkonmien nachgebildet. 
2, 1 'avrxgx(«ij>i!if'rov vielleicht falsch aufgelöst statt ovrxryo>ntj{xino<:]' Wilcken. 
4 :tij*>ntiyttrjo (corrigirt aus .Tooor/t-avro) ist wohl ägyptisch^ (Virrnptel für 

^tfMMffyovto. — Am Sihlu«3 ist .7 sicher, a UüDacU i>ehr wulirscheiulicb; 

Wilcken ergilnzt zweifelnd ,To[ro( y.Mv. 
9 [vi^t Terachrieben fiir vU^]» 
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M ^nd^ avToxQutoQog KaiauQog iQatai'ov ^AdQiavov ^elioaiov M^x^io 
id\ 

U IJoög P^v ^i'Tf jv>d9 

14 ITernfm-io:: Mafiegretvog MevdvÖQt^ yerofiivifi paad{ix(^) yQ^a^t^ta- 
ret) Ilo/.nt (»vos] 

14 Ei fitjökv ixQiäi] jWf'j^ßt Toviov XeyaAeiuTOi nai Il£[j]eoovxov 



15 jTooc :iarQ6i Oeiov y.ui Aiovvaiov dv£t^HOV :t£Qi t&v ^uififMoinv 

16 vTKinynvTon-, nnoni'iy.n nt ny.i)'/.'jvi}u)s fots TOV xvgiov y()djjjn[aoti'] 

17 Xti'a/.F^il. TÖjy TKn^onuv i^iego^ , o jieQiojv äv 6 :iatijQ avrfji 
ekaßlev, Jigoaxahitv]. 

jutgoi, o :ie()i('üv äv 6 rrarZ/o aviiif^; E/.aßev,] 
i» Tiooatjy.fiv doxä änokov&oii roii vjiö tov XQQTioTOV tjyefiovo; 
yoaq?[e(at]. 

20 'AaxXtJTiddijg qi^tojq' Tag JiQoaodovg rai'r/y xiöy XQ^*'^*'» ^ui' 
j?,-T[fxoa-] 

Der vorher abgedruckto Papyrus des Berliner Museunis ist 
kürzlich von Wiloken veröffentlicht worden in der so eben begonnenen 
danken» wcrthen Publicatlou der „ägyptischen Urkunden aus dem 

u Mtt SchliiM itott d( . . . erwartet mAD avt^s» anch statt der blo«Mii Genitive 

etwa dmlumi<SvTun- : es liegt wohl ein Reductionavetselien vor. An den 

Viitomamcn iinymwr ist schwerlich zu deukeii. 
1» lüßv fehlt bei Wilcken. — a am Sehl ut» vou deu8ell>eu nachträglich erkannt. 

16 de statt oe Wilckeu. 

17 statt Tan* aat^tfitop mttiste stehen rdc ftafifttptov oder allenfidls, wie nach« 
her, Aor^or. 

1". 1-*. 19 Der erste Schreiber schrieb r/.a(iff {'2. iT a. K i Tjo'-n'jy.xr i'i*. i9 3. A.). 
indem er von dem ersten r/.aßrr auf das zweite übenipmng; wenn bei <U'r 
Ergäazuug das zu Anfang vun 2, i'J Htelicude Wort jfQooi'jxen- ge^itricben 
ward, so ist dies wahrscheinlich nur geschehen, weil die efgftoaeade Hand 
dies Wort fiberfltlssiger Weise am Schinss der eingeschalteten Z<dle eben- 
falls geschrieben hatte , <la sonst da.s Auftreten desselben vim erster Hand 
nicht zu erklären ^(»iu -wrii tli'. Zu cifi'!!'*-; hat A'm- Ergänznn«? nicht blos« 
7wisclien i7 und r.» eine Zeile eingesclialtet , s<»iulfin auch aru bchluss von 
2, i; da^i zu .iffooi'jxn at XfKÜe^iji gehörige Final wort nachgetragen. Hier 
in der Erg&nxnng ist 9ENAAESA, nicht XENA3ESA geschrieben. [S. die 
Abbildung Urk. Berl. Mas. 1 Tuf. 1]. 

st THSAN der Papynis. nicht, wie Witcken sweifelnd liest, TH£EN. 
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Königlichen Museum /u Berlin" (erstes Heft No. 10). Das Acten- 
Btück, das sich selbst aU Abschrift ({tvnyowf oy t, i) bezeichnet, ist 
auf die Rückseite eines früher beschriebenen Blattes von vulfjürer 
Hand und vielfach fehlerhaft j^eschrirbcn; einen guten Theil dieser 
Fehler führt Wikken (brieflich) W(*lil mit Recht auf falsche Auf- 
lösung der im Original nicht in Vollschrifr i,'esrebenen Worte zu- 
rück, während unser Text dergleichen überhaupt nicht bietet. Er 
enthält die Bchlussverhandlung und das Enderkenntniss in einem 
ErbschaftsprocesH, welcher unter dem auch durch die Memnon- In- 
schrift vom tO. März 134 n.Chr.* als solchem bekannten Präfecten 
Aegyptens Petronius Maraertlnus am 17. Mechir des 19. Jahres Had- 
rians, das ist am 11. Febr. 135, entschieden ward. Die Bache war 
zuerst in einem Termin (t^ dteXfiXviJ6n AtnXoyiojuoj 1, u) vor dem 
Richter Herakleidea (ktCHQOid^dov xo\nu\i ) verhandelt, aber, nach- 5 
dem die Klägerin sich zum Beweise einer Thatsache erboten hatte, 
die Entscheidung bis zu dessen Erledigung ausgesetzt worden (tvrf^- 
sri^j i) ()iuyr(j)aig elc rtjv äsidikt^iv). IJeber den Ausfall de« Be- 
weises spricht der gleich zu erwähnende in dieser Saehe an den 
Präfecten erstattete Bericht sich nicht aus; er rouse aber miss- 
lungen sein, da die Klägerin in der nächstfolgenden Verhandlung 
offenbar von dem ursprünglich geltend gemachten mit der von den 
Beklagten behaupteten Thatsache unvereinbaren Klaggrund absieht 
und dafür ein anderes Moment geltend macht. In diesem zweiten 
Termin wird verhandelt vor dem Richter (xQiti^g 1, «) Menandros 
gemäss der Delegation des obengenannten Präfecten (If ävojtofmffs 
/Ter^coWov Mafugxtlrov btdQxov Atyvmov 1,2; dva3ief*q>&ivjes in 
ifti 1 , so). Den technischen Werth von Aranifmetv habe ich bereits 
bei Herausgabe eines analogen Rechtsspruchs aus dem Jahre 124 
erörtert'; der Process gehörte also von Rechts wegen vor den Prä- 
«fecten selbst, wurde aber eben wie jener durch Delegation erledigt. 
Der Grund des Wechsels der Person erhellt nicht. Dass der zweite 
Richter in den Briefadressen 2, ») bezeichnet wird yevöfitvos 
ßaadtnhg YQ**Mf*^^^ (voftov) 'Agan^hov oder nokifi[<ovog] ftegidog 
hat mit seinem Commissorinm so wenig etwas zu diun wie in der 
Urkunde vom Jahre 124 die dem dort fungirenden Richter beigelegte 
Gohortenpräfectur; es bestätigt sich nur, dass der Statthalter seine 

1) C. I. L. IH 44 VL'I 77. Kinige J.ihre später, wahrscheinlich im Jahre 140 
war er praefectus praetorio (('. I. L. VI 1009 [DfsMau 2012'). Vgl. üirschfeld, röm. 
Verwaltuiig''ifescbicht<> 1, 220. iProsopogr. Imp. Rom. III p. 28 n. 212. Pap. 
Oxyrynch. II n. 237 (petition of Diooysia cot. VIII v, 44). Fayam towns papyri 
n. 21]. ~ 2) In dieser Zeitschrift 12, 292 [oben S. 451 fg.]. 
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Mandatare der Regel nach dem Beamtenkreis entnahm ^ Uebrigens 
hat Menandros, theils weil er den Spruch in Alexandreia thut% 
theil» wegen des die frühere Bekleidung des Amtes bezeichnenden 
Zusätzen yevoßuvo^^. zur Zeit des Spruchs das fragliche Amt nicht 
bekleidet; wie denn in den ägyptischen Briefadressen nicht selten 
auch niedergelegte Aemter auftreten und die Titulatur sich hier 
und da dem cursus bonorum nähert. — In dem zweiten Termin, 
dessen Datum nicht tingegeben wird, der aber vor dem oder am 
6 S. Febr. 135 stattgefunden haben muss, wird zunächst, wie schon 
bemerkt ward, das Interlocut des vorhergehenden erledigt und der 
von der Klägerin angebotene Beweis als nicht geführt anerkannt 
worden sein. Hinsichtlich der Behauptung, zu welcher nun die 
Klägerin greift, erbittet der Richter, da sie ihm allgemeiner Art zu 
sein scheint (/.^[flt y.af^oXixov /}»'), das heisst, da sie Rechtsfragen 
betrifft, sich Belehrung von seinem Auftraggeber, dem l*räfecten. 
Darin kommt die Regel zu Tage, welche Tlpian (Dig. 5, l, 79. I) 
also formulirt: iutlicifms ih iure didnUmtihns pr(u:sides respotidere 
solent, de facto consulnitihns iuju dcbent priiesidcs consiliuni impertire, 
verum iubnre cos prout religio sugfjerit sententiam proferre. Es soll 
damit nicht gesagt werden, dass dem Richter die Competenz fehlt 
Rechtsfragen zu entscheiden, wie ja dann die Rechts- und die That- 
frage schon logisch gar nicht von einander getrennt werden können, 
ja in jedem dare oportere die eine wie die andere enthalten ist, son- 
dern nur, dass da, wo dem Richter die gesetzliche Grundlage 
zweif(?lhaft erscheint, insbesondere wo es sich wie hier um streng 
wörtliche oder (^xtrndirendc liiterj»retation einer gesetzlichen Be- 
stimmung handelt, er befugt ist an seinen Mandanten die Frage 
zu richten, ob die Prozessregulirung im vorliegenden Fall den frag- 
lichen Anspruch ein- oder ausschliesse. Wenn dem den Prozess 
«)rdnenden Magistrat, einerlei ob dies der Prätor mit dem /m/ex 
unus oder der l*räfect mit seinem Delegaten ist, das Recht nicht 
bestritten werden kann durch die actio utilis oder was ihr gleich 
steht dem Richter eine weiter griufende Competenz einzuräumen, 
so ist es nur folgerichtig auch im Wege der Consultation die Her- 
beiführung desselben Resultats zu gestatten. Dass es sich hier um 
allgemeines Richtcrreclit handelt, zeigt die von dem anfragenden 
Delegaten hiiizugefügte Begrüiuhmg. Im vorliegenden Fall setzt 

1) A. a. 0. S. 29-2. '29',\. [oben S. 451. 452]. — 2) Denu sonst könnten Anfrage 
bei ticin Prilfor-ten und dessen Antwort nicht von gleichem Tage sein. — 
'^^^«l. meine Bemerkung zu den mytilenäi.sehen Urkunden .Sitz. Ber. der Berliner 
^Büe 1889 S. 976. 
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der enianiitc Ki( hter die EiitsctuMdimg aus bis nach erlangter In- 
fstriK tiiiii seine» Mandanten und Avcndet siel» am b. Fehruar 135 
HcUriftlicb an diesen, «lern er in einem kurzen grammatibrli nntl zum 
Theil aucli sachlit li mclirtMcli verwirrten Aetenauszug den Kechtsfall 
vni ti iifjT. Kr erhält — was der Schnelligkeit des damaligen Geschäfts- 
ganges alle Ehre macht — noch an demselben Tag den gewünsch- 
ten Beseheid. Darauf beruft er die Parteien zu einem dritten Ter- 7 
min auf den 11. Febr.. lässt die beiden Schreiben verlesen uiul zu 
Protokoll nelimeu und giebt die Entscheidung zu (J unkten der 
KiSgerin. Mit einem weiteren Antrag des hier zuerst genannten 
Advocaten derselben Asklepiades hinsichtlieh der Nutzungen und 
der nielit vnU^tändigen Erwideninsr der lieklugten bricht der Text 
ab. — Dahs auch diese Verhan(llünj4('n. obw(dd sie nicht vor Ma- 
gistraten stattfanden, officiell protokolhrt wurden, lehrt diese Ur- 
kunde (l.io) ebenso wie die des Jahres 124; es müssen dafür be- 
sondere wahrscheinlich von dem "Wechsel der Richter miabhängige 
Ein rieh rangen bestiindcii haben. 

Gestritten wird um den Nachlass einer ohne Testament (2, j) 
verstorbenen Trau, deren Name nicht genannt wird; die streitenden 
Parteien sind ihre Descendenten und es ergiebt »ich für diese der 
folgende Stammbaum: 

Erblasserin 

Alcxandro» Petesuchos N. N. 

beklagter. ' 

Chenalexas l)i<MiN>(n> 
Klä-^erin. B»kl.tytei. 
Petesuchos und Dionysios befinden sieh im Besitz des mütter- 
lichen. res|). gros.smütterlichen Vermögens; die Klägerin fordert von 
ihnen den auf ihren Vater entfallenden Theil. Es wird ihr entgegen- 
gebaUen, dass dieser Vater vor seiner Mutter gestorben sei — wobei 
vorauszusetzen ist. dass dies von dem dritten Bruder, dem ungenannten 
Yater dea Dionysios nicbt gilt — , also der Satz aufgestellt, dass die 
Mutter Ton den überlebenden Kindern beerbt werde. "Uebcr diese 
Frage, ob Alexandros Tor oder nach seiner Mutter gestorben sei, 
wird gestritten; nach der Behauptung der Kläg(>rin starb er im 
15. Jahr Hadrians, also 130 oder 131 , naeh der Mutter, nach der- 
jenigen der Beklagten im 1. Jahr desselben Kaisers, also 117, vor 
derselben. Das Todesjahr der Erblasserin, das offenbar unbestritten 
feststand, fällt also zwischen 117 und 130/1, da nach der Angabe 
der Klägerin mt Zeit des angeblichen Todes des Alexandros* im 
Jahre 117 die Mutter noch gelebt hat, dagegen nach der Angabe 
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der Beklagten zur Zeit des angeblichen Tude» des Alexandros im 
S Jahre 130/1 dieselbe todt war. Aber aus der späteren Benicrkun^ 
(2, •.•), das8 die Grossmutter hqo (ivdrov tiovi;} t//s tov avtaxodiomt^ 
yuonog gestorben sei ^ folgt weiter, das» sie spätestens 125 gestorben 
ist; denn der Erlass ist, wenn auch vielleicht nur um weniges, älter 
als die auf Grund desselben im Jahre 135 angestellte Prozesshand- 
lung und abo die Erblasserin mindestens neun Jahre vor derselben 
yerstorben. DenuiAoli wird die Erblasserin zwischen 117 und 125 
gestorben sein. Da die Klägerin in dem folgenden Termin auf ihre 
anfingliche Elagbegründutig nicht surftekkommt, Tielmehr in der 
^äteren Begründung den Tod ihres Yaters yor dem ihrer Groea- 
mutter etillflchweigend einräumt, so muss, wie schon bemerkt ward, 
der Ton den Beklagton dafür angebotene urkundliche Beweis' er- 
bracht worden sein. 

Im zweiten Termin läset die Klägerin also das väterliche Erb> 
recht fallen und nimmt ein eigenes in Anspruch auf Grund einer 
Verordnung des Kaisers Hadrian über die Erbfolge der Aegypter. 
Diese giebt nach ihrer Behauptung „auch der Aegyptier Enkeln 
und Enkelinnen Erbrecht an dem Vermögen der Grossmutter'' (1,«: 
€l HoX Aiyvmiwv vUovwe xak %Aid[ai]q didmat rd ftafifiqM Aid r^c w0 
hvqIov KahoQos xd^'oc; 1, «i: tjj z*^*^ * • • • adrox^> 

togog ie<A Afyvmlots avvMt%(a>2>iiä»cv fd ftaßf»0a MhjQovofi^); und 
sie beruft sich dafür auf ein Präjudicat, in welchem dieser Satz der 
Entscheidung zn Grunde gelegt war (2,s). Indess ausdrücklich bat 
dies die Verordnung nicht ausgesprochen, da sonst überhaupt nicht 
wegen zweifelhaften Bechts bei dem Prafecten hatte angpefragt wer- 
den können; was hatte Hadrian geradezu verordnet und ward durch 
erweiternde Interpretation auf diesen Rechtsfall bezogen? Ich bin 
früher in dieser Hinsicht andere Wege gegangen, besonders weil in 
dem Bericht über das Pjfijudicat das Erbrecht am grossmütterlichen 
Vermögen schlechthin in Frage zu stehen scheint; aber es ist nicht 
zu bestreiten, dasa die zweimalige Stellung der Partikel a<ü vor 
9 den Aegyptem als directen Inhalt der hadrianisohen Verordnung eine 
Festsetzung desselben Erbrechts am Orossmuttergut zu Gunsten 
anderer Kategorien fordert und die Ausdehnung derselben auf die 



1) Die Wörtorl/ücher gehen für diesen Spnich^^ebrauch Belege genug aus 
riutarch, T-nkian, Aelian unH sonst. — 2) Dir Krläuterung gipht ?. B. di»» Ber- 
linor 1 ikuode No. IT, die im Juli 142 vou eun m Verwandten au deu fittmMxtx; 
i ijn^inaTBVi des NomtM unter eidlicher Bekr&itigung erstattete Anzeige von dem 
Tode des Papontos mit dem Brrachen ihn als ventorben rfi t&p tm[jbtm}> 
x6t<ity td$ei) za verseicbnen. 
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in der Terordming nicht genannteii Aegjpter in Fnigo steht, wie 
4emi Moh ni^t olme guten Gnuicl die Kligerin im Eingang des 
Schreibens 1, is rIs Afyvmla beseicbnet irird. Nach rdniachem Recht 
saccediren bekAmitiHoh die Kinder vor Kaieer Harcue nicht einmal 
in das Mattergot und ist das Intestaterbrecht der Enkel der Gross- 
matter gegenfiber noch spfiter, vollstftndig erst durch die justimaniRoho 
Gesetsgebnng festgestellt worden; auf diese also kann sich Hadriane 
Erlass nicht bezogen haben. Dagegen scheint nichts der Annahme 
im Wege su stehen, dass es sich hier handelt um den Gegensatz 
cwlschen Alexandrinern und Aegyptiem. Wie scharf die beiden 
Kategorien auseinander gehalten werden, seigen die Denkmäler der 
Flottensoldaten mit der genauen Unterscheidung der Afexemärmi 
und der AegjffiH^ welchen letstteren suweilen der Nomos beigesetat 
wird^, und bestimmter noch das Schreiben Traians an Plinius, nach 
welchem wohl der Alexandriner, nicht aber der Aegyptier das 
römische Bürgerrecht erhalten kann, also, um jenes %\i gewinnen, 
diesem zuvor das alexandrinische Bfirgerrecht verliehen werden muss'. 
Demnach hat in hadrianischer Zeit bei den Alexandrinern wie bei 
den Aegyptiem das Kind am Muttergut Erbrecht gehabt und ist 
durch Hadrian far die Griechen auch das Erbrecht der Enkel am 
GroBsmuttergut festgesetzt worden, welches dann, insoweit der Erlass 
des Präfecten dafSr als hinreichender Beweis gelten kann, auch auf 
die Aegyptier Anwendung fand. 

Die Zeit des hadrianischen Eriasses lässt sich wenigstens an- 
nähernd bestimmen: er flUt neun Jahre nach dem Tode der Frau, 
um deren Yennögen dieser Proxess geführt wird, und da diese, wie 
wir sahen, zwischen 117 und 125 gestorben ist, so ist der KrlasH 
zwischen 120 und 131 ergangen. Es ist also nichts im AVe^'c, viel- 
mehr wahrscheinlich, das» er ergangen ist während Hadrians Ver- 
weih'ii in Aegypten im Jahre 130*. 

Ks lilcif I T mch zwei Stellen zu erklären. Di»- » ine betrifft das \i} 
Präjudicat des Kpistrategcn der Heptanomis Geüius UasKus, das di«; 
Klägerin 2,4 für sich geltend macht: oon ngoat'jynvro :in\idi\x(7;y 
ciegl tov JtQOxei/teyov dmo rTjc Erdruiiovidog öi(ii}i]y.i]<: fj xniy Sv[hvq\ 
xqonov, rnvm fietuvm xoIq ixelvov rfxvott, das iiei><.st wohl: was von 
der Mutter Eudaemonts dem Betreffenden an Kind(>rgut sei es durch 
Testament^ sei es ohne ein sr>1cheH zugefallen ist, da^ H(dl auch 
dessen Kindern zustehen. Dass für den ngoHef/ievos und den htuvo^ 



1 \ Hermes 10. .^U. - 2) Plinius ad Trai. C. Staatsrecht 8, 785. - 3) Dürr, 
UAdriaiM [{eisen S. 63. Eph. epigr. 7 p, 457. 
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die Beziehung fehlt und auch die Stellung der Eudaemoma nicht 
weiter determinirt wird, kann hei wörtlicher Anführung eines einem 
Actenstück entnommenen Satzes nicht hefremden. Ist die allerdings 
hedenkliche Ergänzung nmdixwr richtig, so konnte mit der Klägerin 
2, t gefolgert werden: Ktu tovc Tdifr] nmÖmv ncuäag fxetovoiav 
jfts Twv fMfAfu^wv Hh/iQo»ofd(ii, Auf jeden Fall muss dem Pra* 
jttdicat ein Inhalt zugesehrieben werden, welcher eine derartige 
Folgerung gestattete. 

Ferner legt 2, f der Richter neben der Hauptfrage über die 
Interpretation der kaiserlichen Verordnung dem Statthalter noch die 
zweite vor, oh ihr ruckwirkende Kraft beizulegen sei oder ob für 
dio vor Erlass derselben Verstorbenen die früheren Begeln in Kraft 
beständen. Wir wQrden nicht zweifeln, dass die letztere Alternative 
zutreffe. Dennoch entscheidet sich der Statthalter für die erstere^ 
wofern nicht eine rechtskräftige Entscheidung in der Sache ergangen 
sei (2, Ii). 
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I 

Der ägyptische .-roooor^o.To/o^.* 
Aus den Zcugnisson Pliilos und Luciiiiis wissen wir, dass dem 
Statthalter von Ae^^spteii bei seiner riehterlidjen Function fiir die 
Vorbereitung der rruzetise ein Gehülfe zur Seite stand, den l^hilo 
(in Flacc. ir>) in der Person eines gewissen Lampon aUo cliarakteii- 
sirt. 7i^oot:oT(o<; tois i)yfu6o(v ojiuie Sixfil^onTo, imeuiiifiaiii^Ero rdf 
diy.a<; elodyu>v (bg l^o»- zäiiv — eines solchen 'Aetenreiters' (ynnnua- 
roxvffoy) hätten die Statthalter bei der Masae der auf sie andi iliigen- 
den Geschäfte und der Unmöglichkeit sie alle im Gedächtuiss zu 
behalten, nicht entbehren k<)nnen. Lucian (apol. 12), der das Amt 
selbst bckb'idete, rühmt sich dessen: r^g ^wylorti^ änyfjiz xotvcnroriuv 
xai tö /ifoo» avvMa:jgnTTo(ify: der nicht kleinste Thcil der Statt- 
haltergeschäfte der wichtigen Provinz (or t6 of^uxQÖiaiov Ttjg Alyi^irta^ 
TQvxtjs <iQXfjs) liegt in seiner lland; ju^ dixag fladyeiv xni id^iv 
avxais li/y TTQoaijxovaav Intn&hai xai t(7>v JiQarrofih'CDv xai keyo^ivmv 
OTia^aTidvKov vjrofjy/jftma yQd(pea&ai xai rdg re 6ijTOQ€tag tojv dixaio- 1S2 
XoyovvTcov ^i't?/i<C«v ital rag rov äg^ovrog yvcooEig . . . ^laffvXdrzEiv 
xai Tiagadtdomi dtjjj,oal<} ngdg xöv äei xqovov äjioxetaofttyag; dabei 
beziehe er öffentliches und hohei Gehalt und habe Aussicht auf die 
procnratorische Laufbahn {f&vog hmganilvai tj itvas äXXag .igd^eig 
fiaatXmdg), — Diese Stellung erläutert und den Amtidte] glebt zum 
eisten Kai ein Tor kurzem von Krebs (ägypt. Urkunden des Berliner 
Vuseums, Bd. 2 n. 388) yer5ffentlichter Papyrus, N. 7968 der hiesigen 
Sammlung, welcher trotz seiner vielen und störenden Lflcken zu den 
Interessantesten unter diesen die eigentlich staatlichen Ordnungen 
nicht hftufig erlSntemden Doeumenten gehört Den Text gebe ich 
nach der (für diesen Abdruck revidirten) Lesung des Herausgebers 
und mit dessen grösstentheils schon in der Publicatlon gegebenen 
Grgfinzungen, zu welchen einige weitere von Paul Tiereck (1, 35. 44. 



«) (Zdtwhr. d. Savi^my-Stiftang XXI (1895) S. 181—198. Der dritte Abtehaitt 
dieses ÄufsatiM 'Dss Testament d«s C. Longirat ÜMtor' ist oben 8. 442%. ab- 
gedruckt.] 

1) [Vgl. Paul M. Meyer, FestMhria f. Hinohfeld S. 15S%.]* 

MOUMäEKi SCHR. I. 30 
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11,4.6.24.25.33), Otto Hincbfeld (11,25.26.27.28), Otto Oradeti> 
witz (1,41.44.45. 111,6) und Ton mir herrfihrende huueutreteD. An 
anderen Stellen habe ich die Vorschläge in die Anmerkungen geaetst. 



1.1 {21 liu. liHt.J TO [27 Buchst.] . . 1! 

2 [lU Buchst. n]6[a]xov{^40(: 20 Buchst] x^et jj 

3 [18 Buchst] oc iiov |21 Buchst] ti; || 

4 [18 Buchst.) ehrfv O [IS Buchst.] vot^ [. . .] -tc I| 

» [22 Buchst.]. Nix . I ] cuy /4 ne\\ 

t [ l]vddde qv :Taoet; 

7 2^ndoaydo? fZjrrey KaTtjX&ov, Tva \\ . [ x]hjoovo- 

8 ttl . . ]Ta ovixtjaifm [ ^vfj, IV iym vmq i^^v[iov xai x\wv 

lixvojv //Ol' dch. 

9 /7doTOV^[oc] ehtev Figo dfodexa hon' \\ rcoy [TaßeX]AO)v j'fvo- 

11 ßfveqpixtdQtov, ävaCiiTi^aag dyaydr rdv EiftvxS» xai xo{|^iiba« rag 

xaß(XXn<;; 

2Lnn\Q\ay6o<; ehiiv Zrjrijao) aviov. 
]B3 IS Mfif' dkiyov ^IsiekdoviOs tov ^i[iaonyd[o]v xai xofuaavroc 

13 laßeXXaq xoelg xai djT6iir\o\Q rov Evxvyßv (.li] evQijHevat, Ilöaiov- 

14 fios eJjifV nöf^Fv ovr T[a|c raßikXal? fJ/a/Sfc/ 

Ii ^udgaydfK n[:T]fy To rtniMov to noQaupvkaaaw aif^ov rijv 

^iviav (so) af'r/yrjajs] f/Jißoy nirü^. 
1« TJonror iiog etjrn' " 'A.T^y*T/i!^[i/o]av raßeXXai dv[o\ Ikf viiegwafwv 

17 Tfjr avioi ovo^taTog dta q ogotg ynovoic, yni AinTtiCo), tl r/J rov rtre^ 

18 M vTrjxoTO? yeiofi lyQaq rj. \\ jtök \yu\g di farai AJc röj 'u ro»» tjXev- 

19 tfe[Q]ü)xevai ; did rovto nry x(u " 7itQ\i iib\y aJJ.ujv iaß\e\'A)j7yr 

20 naoötv v\:to\mfva} xai .lo/./.ü ur y.rjveT \\ m\otov]v, Ftri Trnh nokkvjv 

21 hü)v yQarfEtao)[v\ dxoojij ovx tÖo&r} xai öti j| . . \y.ava ertj 
2.» d:To[y]gaff6jiiej'og lx€tvo[g\ InixntmoK yeivo/tivr]^ || ^oi'[Xo]i'? avroi'C 
23 d7Teyg\d]yfnTo' dXXd xai ahoi ofioXoyovat /ntjdeTtoxe !I lyr\o>]xh'at 
u arroiV t/.f rßegorg yivofuvovQ xai ort 6 FFnfXXfx: id<t/.i>(i^o vt'j&rj 

xai /ieid löv ddvaiov aviov ai [tjapiXXai cos xaiä x^*^ roi»; || 

7 Hirsebfeld srgftnst: fm [6 A/iiüov x]Xt]oovöft[fK] xä «&utrtatfM [d;ror]/rg, 
wobei freilich «ngenommen werdeo ma««* wu atiMoapredien war, daw der Frei- 

lasüer die Steuer zu zahlen Ubemommen hatte und dass der Freigelassene sie 
von dessen FrV>en einfordert, um sie an die Behörde abzufTlhren. 15 am Rand 
vor Tov ein Zeichen: X 'schreibe tevtav' Krebs 21 fM[&' /Jxam Uirscht'eld: 'der 
Raum reicht nur fQr zwei Bnebstaben und meinen Vonchlag fif[v oi'jx drä gebe 
ich auf Kreb«. 24 vor ttOs ist aviov getilgt» 
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'.'5 [do]vAo[<]c idö^tjaav. A'[atj ix[€Xeva\€v rov SrjXov^evov yeygatpevai \ 

26 [rüj,: tufitXkag vo/jux6[v 'lovliov t6]v xai ^aQOJimva 7rgoö[a;j]d[j}- 

27 [Jijoyfv/;? 7iQoao6[onoi6g ehtev* *Ed»] l^erdoi]?, evQtjaei^ d[id 

» Tfjg yf]\\[vo\fievi]g imxgloe[o)g d]of&3Lovf äjioyßa' 

i9 (fiv[rag •]••[•]. [•] /<ctd yev[oj^t£y lo- 

w A<uNay[6c ehtev] \\[ - •] ... [.jijg ...Ttj [ ] 

. . . voe (flov aot n [ ] || 

u [...]«...!? yäg{ ] . a[ . ]»/ imvex^l ] H 

tt [ . . . JlToXe]fuad . . [ ] , . . qg xov azQOTuß' 

[t<n>..,]i 

u [...].•• 17 hiei yäQ[ ]. C iUo^eQ&a&[m . . . ] I[ 

34 [ . . ] spos &v 6 a[ ]rev adro . [ j || 

1» [..]... iq>el&f»e¥Oi od[T .... idg xaßiX\laQ t^s iktv^£Qü)[a£(og] \\ 

M [..].,,, av raßUlat^ [ ilevjihQW&iviog t[ ] || 

87 I . . J . . . . eltpavteg ht T]aße3il&y t6 6»ofjia[ ] {| 

w [..].. . ^]jta|dir t6 [ ] . . . . imiynfi 6 MMate{og\ \\ 184 

s» [..].... qa/Umjg adrq^ ln{ ...]... cu j^g adrov xaßUktj[g] [j 
]rov 0009« Ifidtta dk ift[6l1 . . ] . [ . . ]dei^ rov me- 
^cvr^MÖroff II 

ddeXfidv II 

[ ] xal id> I . [ . . . ]f7 TÜsigra e{ . . ] icrelevn^xdrog 

41 [fo...] To[vjTa)v äva[T]£dfi3tq. za ävd[Qajioda], xa[tj yug E^noQag 
dovJiog P 

44 [ ] . ix [r]^ff oiW[£otc'J /tn}J[vex]x£y [d0;'v^/4aT]a do^ema 

aön^ II 

4» t^] IholefjudAoe* 

46 i7TojU[/«ai& eZffcv' rj9a]9>ij lorcr rc&r d[9yv]^||[/4dra>v], 

47 i/Kirfia) i/id «..[.... ]^ f[cT]eA[cvT]f7»aK hth^onjog || [ ] 

Htd ovrxvlolm^Ta ] . . . a^oö 3ea^[o]fiev[.] 

n.i [lOBuehst.] f/io . [tSBucliBt.] V ... [33 Buchst.] {j 
» [8 Buchst.] fi , ,1h [18 Buchst] a . . . om [15 Buchst.] <y 

1, 87 [dX]etii><tifUf Krebs. [f|a;.]eivfaiiTeff flinchfeld. 41 [t}fiq t]eafteytjy Hirsch- 
feld. 42 *Tielleicht [ft]^ xXxUrm i[K xwv to$] tmltmtixiuK Grsdenwitz. 45/46 

a[Q'/v]Q<o[nuj(ov] Gradenwitz. 47 of>'xi'[e]or[ro] GradenwiU; ebenso beispteb- 
weise dif* Berliner Urkunde 183, 16: oixiuv xmvijv xai «viipf , , , xai täcwxvgevta 
^tctrra. Vgl. btephanus unter xvqw und ovyxvQu». 

90* 
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s [12 Bncbflt.] n [ ]jU/«ov ptd[ 

n6awv]ftlo}s ebtw [ ]o . . l»o^[ir]>[ ] {| 

4 [ ] JSagan[id]s^ 

n6e{TOv/iog I^fialgdydtp änsr' [HoQä thnk] Xaßwy rabg 
» [ ] II [ ] *teg Äw». 

t 4ic[y£yt)g d7i[ev \\ [ . . . ]7tQ6fiaja bTx^v 6 x^te3Myi)ppvd>Q h 

Mf^t^i telBvt^aavlto]: dk a[^jTov dg higag äy&iag fier^veynrnf rä 

185 • • TTooTOVjuog II f7[7rf]v 'Eyat, ä dvpofiai(w}) ivdiide evotoxtiv, 
% CyjfO), Ttegl de twv iv AlyvTnco fyoonpa Ttäoi ttSg cnQdjrtjyoig, fm 
tfj nincöv marti Ttegl Jtdvxmv t^tTäatoaiV «kd tovto de noXXdxig 

11 ^eQÖvtew roj xafxeiw fj jo) naiöl nagandlti^aA. 

Atoyhnjg e\l]7t£y*'Iv eldfig, ou xal 6 arQaTij[y6]^; ijdtj avvjioaTTi 
IS aifiwg, ['A]QndXov rov ifJiomaßjpfAiyov iy fsäai [t]^v vldiy hU" 

tiy^Tr/r TffM« :TOoa6doJv xariaTtjaev. 
II i l6<rt[ov]iuiog dntv' 'iJg II tiqoeTjtov, 6 mQaTijyog, Inv n nQ^rrrj, 

14 tf] Ifiin Tttarei TXQdrtEi, xal idv ti ihm^^te ii^^i(8o) || qk xaxtbg 
V3i a^ov dioixijdiv, iju^sievaofjiat. 

15 TlQoaayßhxog Evjtoga tov i7iiCt]Ti]\\ßh^og Eüxmoog ebtev' 
OvTog iauy ö ntiQa tffg UtoXeinatdog td dQyvQwjuara Xaßmv fterd. \' 

n xeltvrtjv rov ^EfAnQtovhv xal dsio rijg otxlag a^ov futayayt&p, 
IT ri6aT\ov]fiog eJjtfv' Tivog doidog el; 

'AmxQtivfiTn' Tov Tiarnog rijg IlroXefiätdog. 
IS Evy.nton:; iirrfV Kai avrdg rov \\ Ertif).).nv rjr. 

Jirolefiatg ebuv 'O naxijQ fwv äji6 xkjfiQovofiUxg avtor 
[io]xey. 

19 J(oj'f»'t/c II TToonodonofog ehtEV ''Ex Tfjg xm oixiay äjwyQa^ijg 
dnoÖEi'xyvrat, xivog imlv dorlng. 

20 Tlofi^ovfiog Kvttooh ehtev To dXij^kg fink suqI Oiv olikig, 

rtg aot rd d()yv\tj(o\i(aTn F^ojxev. 

21 Er'jTOQug ebiev "Oxf trnjudri^tj, Sri iaq^dyt] [^]€/itJioa)V(og, 

22 ty.tijo i^<>'i[fSm] TQtn dg rb Xijixki(}'ov ?nl Tnt.-rodi xal (ftdltj doyvQij 

23 xni ojioy[d\d,(>\y y.nt iiv^mrt)Qiov yju - yog ft\f:yag. do{}36r\r€g 
Xivkg TiQog rijv llrokeßatÖa IXeyov ^oov ravra ht rov P'\i\q\ov\, 

II» 3 [17({oTOv]/<[o]$ Krebs, [ntoke]n\ai^ Gradenvits. 5 *vielleiclit [lov 

Xa\tQi)fi<»'€K ; mehr als fttnf Buchstaben fehlen nicht' Krebs. lO^aidi corrifrirt 
aus .-7a*<^i(o 14 am Kund von zweiter Haiul: (ofie EvnoQ&s nQOO&fttOi 22 acheijit 
eher <KiovyeXov, ak onoiöilov^ aber jene^ passt uiclit. 
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24 fit) 6 i$rjyt)Tijg ^1 elaeX^oyv /.t' \ ävay\Qaq)rjg avtd noit'jOj]. Baax[da]aqa 
85 avta Tint ßaXovna [elg axQ\€iviov i?rr^|[^]»;xf uot y.ai [tjveyxa] avro 
eig X€/Jmv tov [ßa}.a]%'n'oi' tov «'»vtoc rfj <j\(xia. Me]Td de övo 
2« »}t/Ffo[a[c] TOV awulaeXil^etv ro\vs ägyoyru^ fiV tij[y oixm]v xnl 
2T nnootrivat aur[. ...... .\viog FejuuXiXov tov rfod filetaaTija\aaa 186 

28 TO oxQt'jyiov, ^ [lltoXefijfisis InidwHey avt[o t<^ ^AQ[3idi4p jcaind^y 
a{nö <ijt\FXQv^>ev\. 

Tlooroviioi: Ih[oX€fiatöi] eJjiev "IIv ^hyeg y[ \vai iwv 

29 AQyvlQ](Ofidtmv. [ \ovoi]g <)nja£i. 

so [IJQogay&ilvTog re tov /n/^//fr>/(^f»'Tjo? vofuxov '{\ [0\kaoiftov 
*Iov}.[iov TOV xai\ 2LaQimUovog \^Hoaiovixog\ dnev ' "Ilöeig J^ef*nQW' 
viov; 

31 ^AnExoEivci^o' flolXotg [ \fp^[ • • ] 'V'' 

32 fynaii'n (i]rT(o xai taßfÄ/.d:: [iX€väe\Q(x)aE(ov xal di^piAcu/iuru yälftcoy 
xui\ l'yio avnTn' arri] yoa^a.j 

33 n6\ojovnos l^^ikyvfff] xniuod^rjvai \ xdg raßt/jxi\g\ T<i\g xei\~ 
iiiyu^ .TUfju rf nf/\)ji> iiifl\).iu(f vkaxi, xnl ItzeI \e6ojxe\ avzo) xfjv 

31 fuuf, II EJivOtJo, rt yvibtji\}ia\ uvjov tu yodjUfiaT\a' ov a]vvxatadE' 
35 fiEvov [lI6oTuv\}j.og eJtiev' IJöjg II [o\vy lov Evxatqov öv\o\ laßü.- 

kai i/.EVi%Qtag Ev\oi\a\xov\Tai; 
u 'lovhog 6 xat 2'aQ[ajU(oy £]Iji€v' JutXat io&' oje ygd^EO&at 

thudaai. 

ndoTOVfAog eIjieV Ei, (hg AEyetg, dmlm iyQd<py[oa\y , 7t(t)g 
»7 oPt« 6 atribg || )^QÖvog h aötaig :TQ6aH€am, äXX' oi'di ol aino[i 

w Kwnayhg [ä\n\E\v *Üg jiqoeijtov || aot, ij IIioXE/natg, v<pE[Xo]- 

fiivtj itjv zaZg AI eug tov E^MfäQOV taßik .... 17 At'^covog 

3» tov te^elevtfjxdtog iv^ygaipep x6 ta&eov övofia, l[v\ TthumyyQa" 187 



11,26 [tov [oxoti\vtiov statt Tor \ßnka\vfiov ergänzt Deissmaunl. 2** 'nach 
tkiyr:; y folgte vielleicht a; daim fehlen tnindesteas sechs Buchstaben Krebs; 
•/[oaqijv ti]im vemathet Gmdenwiiz (vgl. 3, 6) ^ 'der BadivtAbenrest vor 
<nnn^ Albrt Mf o oder q Krebs. 81 snAldie {htew} . , m (oder fi)» , . {yymgifUK 

Hirscbfeld) fdoi ijv (.rnidcnWltift» 83 hinter uiTfl^;'«»»^;«] ist fJjoXtfiat^ rtjTty 
niusrf^strirhen nnd (/Zöojrof/«»? übergeschrieben. 38 /.o in v<fe[Xo]ftn'T) durch 
kleine Bucbstabenreste ziemlich gesichert. ttjv] '«cheint versehrieben für avttp' 
oder zavTtjr; das folgende laßeX kann nach dem liuchstabenrest vor t]av^(ovoi nicht 
m taßüJim erbost werden; es stand etwa ttOi äl\la»e t}aiSe rov EmtcuQov taßil- 
[late] ^ A^^ioro;" Krebs. Der Vorschlag von Gradenwits: jtOg di^^M]«; «o* 
Evy.iu'oov Taßi).[/.av t]// Av^mroi ist, obwohl der vor rjav^myoe vorau^sheilde Rest 
Zweifel erregt, dem Erhaltenen ang^mosspn : aber dns< Ptol^^mai* einen fcliten 
Freibrief bei Seite gt^bracht hat, um einen unechten unterzuschieben, fordert 
eine wenig wahnchdnliche ComliiiiatiOD des Tkstbestaudes. 
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40 ipiq. 7tegiiu\n'o\r tnur ro ^voim '] \vv\r ttfoi nlrjv rtjv raßikknv. 
ZeQi)voq ibi[evy 'O Evhoiqoq igei, lii a[m(p taßikXav 

noarovjjog Evxa\tQ]o) eljttv "H^£t"An:7nko<; xai i^eraoih'jnrrat 

49 y^rkthiv ctf AtyvntoVf iva i^etdajjc neßt sidi^rmv iCtv rov 

xeieÄfvxrixoToi;. 

^FU7rno)vtog fJnf v 'H nrolfftnic nrra lov dnvnrov 7t6ina 

III. I 1 15 Buchst.] . Xto [10 Buchst.] lav [12 Buchst.] oo [16 Buchst] > 

8 Ta>[ ]cv0a( a{\t ] . i)va \ 

ä\vaYH«do}\i; ] . ai . | . . . ] |j 

t natdio) \ ] Tioiriaaox^ai \?>f^my.F\v 7ie<pt]\ .... 

4 rirokE^miq efjrrn'" \in\ TijV di[a\ i}ijxt]v [.. .2f/tnr^]<o»'<Os 

P ritfXXn:; \?»f?i(ny.t \y (irrrj) rtrn j ja TQo<pdg xai \lftaTia\fiov. 

h IloQ Tüi>fio[g llT(}\'/.f un'iJSt flntv J[ . . . . ] &viiyoaq>ov ro>[v 
• t]/] dia^)xji \^lyye\yQun nh'inv Toorj/][xor] ^öxtv xai TOtv a[ . . . . J- 

7 rwv f/]n?dde .[....] xov refxi/Äuy [yQal<piiy yeviodm || naQorTwr 
yftiov. 

xat ^yJXnjaev ^ftagaydor xnl F.vy.ninin' f/V j}jv Ti'jijijnty nnnn- 

8 öoi^ijrfii. [ Tor df vofiryjn ""Jov/.iov jor y.n\ 21(ioii:iUin'ri ixav6%' 

9 Tianftny/lv , rn^ f)t Kißt/jjt^ nnithno [j ntm ovaag xaTaat]itt]vd/4€Vog 

10 xai jioitjoag xui t»/»» Jhoktftaida a(i n(iyin<u fMnxev r^fiiJÜUp 
ßißXtoq>vlaxt. i^ij?.dev 'Ayadoxkfjg f[;rj^/(>tT»/^. [1 

11 'Ouoffog TOP cdnw JJooro\vfi]ov rov avrov fror? *AdvQ e. [ 

it ätptjlixog ngooEl^wv || ebiev 'Kr rfj ImaroXf), fj iyga^'ag t^o otoo- 
188 U nyyy t<w 'A^vobitcv negi rwv dvofiao&h' uov i'.-ro xihv dorlft^v, 
1» od 3tQoaeyQdq>tj 2€fmQCJ¥UK Alaxiyrjg dvofiaodng \\ tog TtQoßata 
ixn'vöv änoandaac' n^^fij xa[l\ avxov d^täf ygafp^voit fv' ixTief*- 

II 

it Udotovfiog djK»' rgayffo. 

111,4: in einer rrkuiide des Berliner Mu<«outTis (N. 86 der Au«^be) voTit 
Jahre 1"».'> emeont der Vater seinen zwei Kindern einen Vormund und lügt hinzu: 
X(0{iiiYt,oi M 6 ixhQo:toi toif dq tjh^i t£xvotg .... Mi^xovaar 1^07^ »/v xeu ti 
Uoiw xtu ta i{Ua] Soa xa^xt . 11 St^msi 9h Uebenchrift des Haupt - 
pitotokolls wird gestanden haben ^jm^njjuavM/t^. 13 § ist in der Pabli- 
cation ausg^kllen. 
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Der Papyrus ist ein Stack eines Prozessprotokolb^; das Datum 
fehlt, die Schrift weist auf das Ende des 2. Jahrh. n. Chr. Die Yer- 
handhing ffliurt Fostumus, allem Anschein nach als Prafect yon 
Aegypten'; er allein legt den Angeschuldigten und den Zeugen die 
Fragen vor. Dass der Prozess in Alexandreia gef&hrt wird, aeigen 
seine Worte 2, 8: ä dvvofuu (so) Md^ eOohnavt (ijzdi* negl 
Sk twiy h Atyvstt^ fyga^ näm taSs atgax^ydis, ahtwiß nünei 

neel n6yia>v i^ttÄaw»»» ebenso die an den Yormund des in dem 
Prozess befangenen Mündels gerichtete Aufforderung 2,42: dtpedag 

ttfx6ios. Da indess die Behörden von Arsliv>e eben&lls bei dem 
Proaess betheiligt siod (3, 13 Tgl. 2, 8), so wird die uns vorliegende 
im Fajum gefundene Abschrift aus den Archiven dieses Ortes her- 
stammen. Abgesehen von den Zeugen und dem Angeklagten neh- 
men einige Personen römischen Namens ungefragt das Wort, Cas- 
sianus 1, 29. 2, 37 und Serenus 2, 40, wie es scheint, Beisitzer des 
Statthalters*, die aber von den Dingen bereits informirt sind und 
vielleicht schon bei der Voruntersuchung betheiligt waren. Rechts- 
beistände der einzelnen Parteien, wie sie in dem Ciniverfahren 
ständig auftreten, scheinen unter den redend eingeführten Personen 
keine zu «ein. Der ßtßXtwp^Xa^ Gemellus wird 2, 33. 3, 9 genannt; 
ferner von Subalternen tiii Beneficiarius (1, 10) und der Agathokles 
vnfiQhtis (3, 10). Eine wichtige Rolle in den Verhandlungen spielt 
Diogenes (1,27. 2,5. 11. 18), zweimal bezeichnet al» jtQoaodonotog* 
An einer Srollc macht er dem Vorsit/endcn bemerklich, das» die 
Sdavenqualität gewisser Personen urkundlich fV-rstelu'*; an einer 189 
zweiten verweist er, da die Ptolemais den Sclaven Kuporas für sich in 
Anspruch nimmt, Eukairos aber behauptet, dass er ihrem 3Iaiiii gehört 
habe, ebenfalls auf die öffentlichen Listen ^; an einer dritten (2, 5) regt 
er die Verhandlung über den Verbleib der Heerden des Verstorbe- 
nen an; an einer vierten bemerkt er dem Vorsitzenden, dass der in 
Bede gekommene Strateg unzuverlässig sei^ Also hat dieser Be- 

1) Ein Naehtrs^ wm Protokoll 3, 11 ist fibenchrieben: ^iohK e^ua 
nooxo[vu]ov rov avToö erov^ 'Affiui f. — 2) C. lulius PoBtamuü der clsüdischon 
Zeit {V. I. L. VI 918; C I. Gr. 4957. 27) ist uicht der unsrige. [PosturauB war 
nicht PraeJVcttis Ai'f,'yi»ti, sondern T^mz }.iWog. P. MeytT. Zpitschr. f. alte Gesch. I 
478. Festschr. 1. Hirschteld iö3. GrenteJl-Himt. Pap. OxyryQchos III a. 653 p. 290], 
8) Vgl. Philo in Flnccam 1; I^M« rä /wytUa ttttk tmr h %üm. — 4) 1, 27: 

\imi\ i^erd0fjs, g6g^aats6[m yti»>]f4ir^g ixutQiae[oK] [SjoAlovt dxor^q^ms]^ 

was sich bexieht auf die Worte des Vorsitzenden 1, 21 : fxeiyo[^] Itixoicfoi, /nrofiinis 
doA\h,]i\: avToh <LiFy()[d\y>aTft. — 5) 2. 19: ex rifc xnx' oixtav a.Tr,yna'f ifi djtodet'xvtfiai , 
T(yo<; fotiv Öovioi. — 6) 2, 11 : iV eiÖf/^, nti xai 6 OTfjatrf[y6]g ijdtj oi f.iaaTTi f)i ni''TOti, 
\^A\Qitdiov toO i>no:iievo^ivov ev aäat [ijör viöy tJuitfQtjiijy tvjv ;iiiooödtov xateottjocy. 
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amte deo Proseas Torher atadiii nncl instnurt und ist der eig«nt]ic1ie 
Führer der Cntersuohtnig; er ist ei, der, m» Philo und Laciaa es 
anedrllckeiif tde d&tas Myu und, trie wir atte der Ajigabe des leta- 
teren hiiunuieftKen dfirfen, der Protokollführer K Lateinifleh durfte 
der xgooodojtoi6g tu heieichDen sein ab a eomwmUarUa pnefeeÜ 
ÄegffpH, weaentltdi gleichstehend dem Beamten a eonmemiariia prae' 
feäorum jpra€ionöf welchem letzterem diejenige Bangstellung, die 
Lueian dem ägyptischen ProtokoUfiQirer beilegt, erweislich suk«mmit*. 
^ Wenn Strabon* in seiner Schilderung des ägyptischen Beamten- 
penonals den drei Beichsbeamten, dem Statthalter, dem luridicua 
und dem Idiologns, die rein städtischen (rmv buxmqSaw A^idmtu^ 
Notd st6Jii»}, den Utfyift^g, den iTWßinjfUKwyQdipog, den ä^iAotaat^ 
und den pvMtEgtp^ mgaxuiyog gegenüberstellt, so ist der sweite wohl 
auch mit unserem 9fQoaaikmot6s identisch ^ Denn da Alezandreia 
eine eigentliche Stadtrer&ssung und eine Stadtkasse nicht gehabt 
190 hat, können diese Beamten nur insofern städtische gewesen sein, 
als sie zunächst fiir städtische Geschäfte bestimmt waren: sie ge« 
hörten nichtsdestoweniger zu den Unterbeamten des Statthalters 
und können, wenn sie Gehalt bezogen, es nur von ihm empfiuigen 
haben. Weiter stehen jene a comtnentariia der höchsten Beamten 
Ton Äittorrang in einer Mittelstelhmg zwischen Offieialen und Be- 
amten und haben sich sicher im Laufe der Zeit mehr der letzteren 
Kategorie genähert, so dass der Gegensatz, den 8trubon andeutet, 
SU Lucians Zeit wohl nicht mehr in gleicher Schärfe bestund. Dass 
auch der neben ihm genannte dQxidwaoti^s wenigstens seit Traian 
ZU den Beamten römischen Bürgerrechts gehört und fiitterrang ge- 
habt hat, beweisen die ägyptischen Urkunden \ 



1) Wie der eiaaytoyeCst den die Urkunden der Ptolemaeeneit als Vormann 

der Clireniatiston zeigen ' vgl. die Nachweisangen bei Stei>hanvis), sich zw dieaeni 
Beamten der Rftinerzeit verhält, kann hier nii lit untrrsucht werden. [Vgl. Mittoi«, 
Henues XXX 589. Gradenwitz. Archi%' 1. I'ai^.viuolursch. III 28fg.]. — 2) Staats 
recht 2 \ 1122 (wo hinzuzufügen ist Vm. ir. 222). Hirschfeld VG. 1,209 hält 
ilm mit Wshr«cheinlichkeit fllr den Beamten» der nseh Pbilosfarato« vit aoph. 
2, 80. 32 im Kaisergnricht *die Prosease aofrult*. Auf ilm geht auch IMo 75, 15, S. 
Die titolare Differenr.irung des n commcntarUü voa Riiterrtng Ton dem sub> 
nltfrnen commerttnriffifd'^ df*r Militäronlnung ist von mir a. a. 0. hervorgehoben 
worden. [Vgl. dagegen P. Mt-yt r. i'cbts-ehr. f. Hirschfeld 154). — 8) 17, 1. 12 p. 797. 
— 4; Die entgegengesetzte Auffassung habe ich RG. V, 5ö9 vertheidigt, aber 
«Ohl nicht mit Recht. — 5) PApym» wohl aus traianiacher Zeit (paUieirt von 
Botti Rivifia fgizmna 10. December 1894 (Archiv f. Papynuibrsch. III. 1903, 54]): 

Or/..TfOs 'Aayi.ijntnft\tji; y^^n'^\^ur^^: fjrnoyo; [f;],Tf<y»/c ÄfJTfpac 6 itQtVs aojf^t&txa- 

ori^. ürk. des Berliner Museums 7^ und 136, beide vom Jahre l^tö: KMvöwi ^ü^troc 
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Die \ i'iiiaiulluiif; beweist sieh tun die Hinterlassenschaft eines 
reichen M;uinos, Seinpronius Geiuellus. der ermordet worden ist*. 
Seine Giittiii M-heiiit die bei den Verhandlungen an\v(>sende und oft 
genannte i'tolennds zu sein; sein gleichnamiger unmündiger Sohn 
steht unter der Yormundsehaft des liOngiiiUB Seniprunianus". Duss 
der Letztgenaiuite über die Behundlung des Nachlasses Beschwerde 191 
erhoben uiid dadurch das Verfahren veranlasst hat, ist wahrschein- 
lich, da auf seinen Betrieb ein Zeuge nachträglieh eitirt wird; aber 
ein Anklageverfahren im Rechtssiiine ist die Verh (imIIuhl: nielit, viel- 
mehr iHijuirirt der Vorsitzende von sich aus oder auf Am i gung seines 
Hülfsperöoualüi über eine Reihe mit der Nachlasslteliandlung in Ver- 
bindung stehender P'ragi ii, wogegen die Untersuchung allem Anschein 
nach sich auf den Mord nicht erstreckt. Uebrigens ist es ein erster 
Termin; ein llrtheil wird nicht gefüllt, sondern nur der zweite Ter- 
min vorbereitet. 

In dem Zimmer, wo die Leiche des Ermordeten lag, fanden 
sieh eine Anzahl Silbersacben. Damit der iitjytjxtff diese nicht ver- 
seiehne^ wies Ptolemais den Euporas, einen ihr oder yiebnehr ihrem 

veoMiSgos toD fteydlw SoQdxUhff ywdfuvoe Sxoqx^ meig^g cijßo&ii^C AttfuaoMip'cStrf 

TÜtv h Mwofio) aenovfthtwr htiaiöv, 6 teoevf xoi d^/idixaorF/s. Eine ältere 
Urkunde (Berliner Papyrus II u. 46') , vielleicht aus vespasianisi lar Zt it gifht die 
gleichen ägyptischen Titel einem Kumoii. nlso einem Nicht nancr. — Beachtens- 
werth ißt die Verbindung dieser hohen ägyptischen Aemter mit religiösen 
iHmetionsB. Fflr den Exegeten ergiebt sich dies schon aus den Worten 
Strabons (vgl. 8.471 iiiiiD.d). Der ^^'^kciotitc ist, wie wir bier orfidimi) 
sogleich und wie es scheint von Amts wegen auch «rpetV. Dasselbe gilt von 
dem Idiologos: drei Scbroiben aus dem J. 231 n. Chr. (eines derselben er- 
wähnt nach Härtel Wilcken Hermes 28, 600; alle drei hat Wessely mir in 
Abschrift mitzutheilen die Gefälligkeit gehabt) tiprechea vun Mittheilungen, 
die der ßaadtnie yganfimgvf ta mscben hat to9 tdtov iAfw xtd Aqx*^Q^ 
inttQOx{tlq). Welcher Art' diese Priesterthttmer gewesen sind, bleibt weiter zu 
untersuchen. [Cl>er den Idiologos handelt « inp-ehend P. Ileyer, Fesiachr. Hirach- 
feld 148 ff. und Arch. f. Papyrusforsch, III 80 tl.]. 

1) 1, 2S: Oll o Vffirkf.o^ if^nhiff nvi)iii]. 'J, 'Jl; Sri rnr^ nytj \^^f u.7oiörins. Der- 
selbe ist gemeint 2, lü. 18. UU. 6, 4. (5. Du&s die durch diesen Tod herbei- 
geführte ErbsebafteerOffining zwölf Jahre nrOekliege, acheint aus 1,7 her> 
vonngehen. — 2) 8^ 12. Der Vormund kehrt wieder als Semproniaans 2, 9, 
verschrieben als Sempronius 2, 42. 48. Der Sohn auch 2, 26 : rrntilov tov vlo9, 
— 3) Diespn Vipzeichnft Stralinti 17. 1. 12 p. 707 als den t'i>t»:n unter A^n 
htadt- alexandrinischen Beamten: .-T007 üft.7> /<Uirvo; xai i/fy rnunlov: nuas 
Hai LufÜMiav lüiv ifi .tölei iQtfoi'fUüv, Unser Document giebt wenigstens eine 
Andeotang fiber die ihm obliegenden AmtsgeschSIte. Meinem Vorschlag, den 
rStjytjT^ der Sgyptiscben Urkandoi mit dem nur anf einer stadtrömiachen In* 
Schrift genanutett ttQxteßtve 'AU^avdeeüte nm AfyC:txov ^raotjc zn identificiren» bat 
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Gatten Gemellns gehörigen SclaTen (1, 43. 2, 14 f.) an, diese Gegen* 
■tände wegzurftnmen und in das Badegeraadi za Bchaffen« Einige 
Zeit darauf übergiebt Ptelemais dieselben einem gewissen Harpalos 
(2, 11), der als verdacbtig beseicbnet wird (2, 27) und im nächsten 
Termin einer scharfen Untersuchung unterworfen werden soU (2,41). 

Der Strategos (von Arsboe?) bestellt den Sohn des eben ge- 
nannten Harpalos zum Aufseher fiber das Vermögen des Gemellus, 
was der Inquirent missbilligt und wofür der Strateg zur Yeraatwortong 
gezogen werden wird (2, 11 f.). 

Der dem Ventorbenen gehörigen Heerden liaben sich nach 
Angabe der Sclaven desselben verschiedene Personen zu Unrecht 
bemächtigt (2, 51 3, 13). In Folge dessen giebt der Präfect durch 
192 Eundschreiben sfimmtlichen Strategen au(^ die entsprechende Unter- 
suchung vorzunehmen und weist auch den Yormund an, an Ort und 
Stelle die Sache zu verfolgen, damit dem Mflndel sowie dem (wegen 
der Erbschaft^teuer betheiligten) Fiscus nicht das Zukommende 
entzogen weide (2, 9. 42). Da in dem ersten Anschreiben unter den 
Heerdenrftubem ein gewisfier Sempronius Aeschines vergessen ist, 
schreibt wegen dessen der Präfect auf Betrieb des Tormunds nach- 
träglich an den Strategen von Arsinoe (3, 12 f.). 

Am ausfQhrlichsten wird in dom yerständlichen Theil des Proto- 
kolls von zwei FreiIasHun{!;en grhandclt, welche der Yorstorbene 
vollzogen haben BoUtt ^ Ks handelt sich um die Sclaven Smaragdes 
(1,6 f. 2,5. 3,7) und Eukaiios (j.r{5— II. 3,7). Der orstere bringt 
drei Freilassungsurkunden bei (1,1 2), welche er hei einem gewissen 
Kiityches deponirt zu hahen sclif iiit und auf Geheiss des Prafecten 
herbeischafft. Zwei für den Eukairos ausgestellte werden auf das 

Wilcken (Heimes 28, 602) widersprochen, weil dieser nicht stadt-alezaDdriaisch 
sei. Aber es ist dagegen sn erinnern « einmal daas im ^vwisien Sinn Aegypten 

die;t<'j'_'a Aleauuidreias {gewesen ist, zweitem dass, wie Inn^u htlich des v.tofirijfia- 

Toyxn'fn: !*pm»'rkt wnrd (>'. 190j, die von Strabou als studt -alexandnni«cb h*»- 
zeichueten Beamten dumm nicht wenij^er zu den riitetl'eiiniten df< Pr.it.-ctfru 
gehören und vielleicht sogar ihre Competenz in diesem bimi »ich im Lauf der 
Zeit erweitert bat 

1) Da der Fnilaaier ein R(Jmer war, so mflssen die Acte nach rSmi- 
achem Recht benrtheilt werden; und so viel wir wissen , genügte nach 
diesem, wenigstens für die««- Zi ir. ilit' blosse Ausstellung einer Urkunde für die 
Freihis8ung nicht (vgl. Mitteis. Heich.srocht und Volk.srecht S. 376). Indess ist 
es überflüsiiig dabei zu verweilen, da das Document die Freilassung durch Yiu- 
dicta unter Ausstellung einer Urkunde Ober den Act (Seneea ep. 80, 5) nicht 
ausschliesst. Thatsächlieh hut sicher wie bei der Stipulation so auch bei der 
Freilassung durch Vindicta die Urkunde mehr bedeutet ab die mflndliche ToU* 
Ziehung des Acts. 
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gleiche Geheies von dem Bibliophylax ausgefolgt. Dies sclieinen 
die fünf Tafeln zu sein, welche am SchlusB der ersten Verhandlung 
Ton dem Präfccten und der Ptolemnis versiegelt und bei dem ge- 
nannten Bibliophylax reponirt werden (B. 3, 8 f.). Geschrieben oder 
Tielmehr unteiBcbrieben sollen sie sein von Gemellus (1, 17); con- 
cipirt Bind sie von dem Advocaten {vojutxög) Flaviun lulius oder 
Serapion (1,26. 2,30. 35. *i 7), was dieser, von dem Präfecten vor- 
geladen (1,25), einräumt (2, 34): er habe, wie er dem rräfectcn 
auf seine Frag:c erklärt, den Verstorbenen wohl gekannt und in 
seinem Auftrag Freilassungsurkunden {raßOlnc: Ihi'ßffnnnran') und 
Ehccontracte (dtnhoanTa yäfiiov) aufgesetzt, von denen er Abscliriften 
besitze. Aber die Echtheit der Freilassungsbriefe ist dem Richte!- 
zweifelhaft. Nach dem Datum der Urkunden ist die Freihissun^^ 
vor iswölf Jahren Tor<jenommen worden (l.S. 20): aber «lie Frei- 193 
la88un<;sf>teiier von 5 Procent ^ will Smaragdos erst jetzt entrichten 
(1,6); die angeblichen Freigelassenen sind, wie es sclieiiit. noch nach 
jenem Termin in den Listen al« Sclaven verzeichnet worden (1,21) 
und haben sich selbst als Sclaven geführt (1. "12). Der Vorsitzende 
spricht den Verdacht aus, oh nicht die Urkunden erst nach dem 
Tode des Gemellus ^^esi iirieben und den Belaven übergeben seien 
(1,23). Zwei der von Smuia^^dos heigeljracliten Tafeln lauten auf 
denselben Namen (1, \b) und ebenso zwei auf den Namen Eukairos 
(2, 35). Darüber befragt, antwortet der Advocat, dass diese Ur- 
kunden in zwei Exemplaren ausgefertigt zu werden pflegten (2, 30). 
Auf die weitere Frage des i'räfecten, wie dann die A'erschiedenheit 
der Daten und der Urkmulsz engen sich erkläre (2, 'M) vgl. 1, lü), 
tritt Cassianus mit einer nicht re<lit verständlichen Antwort ein, 
wonach er eine Fälschung der l'tolemuis anzunehmen scheint-, 
Serenus fordert, dass Eukairos erklären soll, wer ihm die Tafel 
ausgehändigt habe, wie denn auch an Smaragdos eine ähnliche 
Frage gerichtet wird (2, 5). Damit wird die Verhandlung für diesen 
Termin abgebrochen und soll im folgenden, wenn Ilarpalos anwesend 
sein wird, wieder aufgenommen werden. Für jetzt verfiigt der Prä- 
fect die Yerhaftung der b^den angeblich Freigelaaeenen (3, 7), 

1) Nor an diese vieesima kann 1, 7. 9. 20 gedacht werden, da die Frei- 
lassungen offenbar nicht testamentarische »ind; xhjoovoft ... 1,7 muss eine 
andere Beziehinif» haben. Das Testain« nt th-s C. Longinua Castor (S. 429. 441) hat 
gezeigt, dass für beide vice^iniur das Bureau dasselbe war, die nrnn'on' ryc 
iixootfji tü/r xÄ^Qovofitüv xai fÄrfiteoiiov; vielleicht nannte man im gewöhnlichen 
Gehranch dasselbe nur nach der enteren. — 2) 2, 37: c&c ngoeütiv wh. Gemeint ist 
wohl It 29f., eine sentllite und nicht vetstfiadliche AeuBsenuig deaselben Mannes. 
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vvuiiat w'/ljj zii-.uuiiieahängt, dass d*'ni SiiiaraErdA« . er ^ich aus 
<J»'m L'Hal ••iitt'<-riit . oin IJeneficiarius mit j» i^» l-<-ii w ird (1, UM und 
v<-mrila--t <]t-i\ .V<iv.»cat* Ii, für sein Erscheinen im näckäten Termia 
bich<-rlj» it /u -ffll" u (^>. S). 

So weit iän.^t sich der Inhah de^ rr'tt'>k'>ll> tMiiig-omfias-tn er- 
kt-riiM'ii. Al»er auf die Frage, wie da» Vfrt'.ihr. u rt-chtln h zu t"a--oii 
iiri l jirozes«»uaIi<*ch einzuordnen sei. verrü i:; ich tiiu* i:enüi:»'inie Aiit- 
ly4 wort nicht zu jreben. Ein Civil\ t rfahiLii i>t (ttfciilnu- iiiciu. schon 
wogen des eben bi.-rijhri«'ri Ft hii-ns der Ad v..c;Ufii. K'mr A< cuiNiüuii 
im liechtssinn int cn • licu-w weiii^. Am iiach»ioii lit^'t immer das 
criinnit llc Inijui»ifi'Jii>v< rfalirt n. Allerdings träfft die l'ruccdiir we- 
niger d<'n Eindruck dtr Einleitung eines ( 'riminalpruzesse.s, als den 
einer administrativen Untersuchung, au» wt Ichtr allerdings im weite- 
ren Verlauf Lrilicil?<j)rüche criminellen Inhalts, insbesondere wegen 
Urkundenfälschung, hervorgehen konnten ^ Wahrscht inlicli sind in 
dem Verfahren vor den Statthaltern administrative und crimiual- 
prozessualische Anordnungen mit grosser Willkür gcliaudhabt und 
mit einander verbuiiden worden. Hier wird uns zum ersten Mal, 
wie ich ghiube. ein solches Verfahren in seiner Eigenart vor Augen 
geführt mit weitgreifender Inquisition, mündliclier Verhandlung mit 
Zuziehung der Parteien wie der Zeugen, Leitung durch den Vorsitzen- 
den Magistrat. Wie zweifelhaft vielfältig der bachverhalt ist, dies 
Bild ist neu und werthvoll. 



Von einem Freunde. d»'m ich die;*«' Uikundc vorlegte, ist die 
Frage aufgeworfen worden, ob es «ich nicht um das in Folge des 
Mr)rdeH erforderliche Verfahren nach dem silanischen Senatsbesch hips 
handh' und zwar ziiiirichst ilarum , ol» Smariifj-dos und Eukairo.s als 
8cla\ I II oder als Freigi la.N.sene des Ernmrdctcn der l'nlrcning unter- 
liegen oder nicht. Aber daijMgen erhebt sich das iicdenken, dass 
nach eil! r Verftigung Tralaus auch die von dem Ermordeten bei 
Li l)/t'!tt'ii freigelassenen Personen der Frdtcrung unterlagen': und 
auch sonst führt keine Spur in diese Richtung. Die Frage, ob der 
Srlave Eu|)oras dem Eini<'r<l<'ron odt'r dem Schwiegervater desselben 
gehört habe, konnte für die Folterung vielleicht in Betracht kommen ^; 

I Paulu^j sent. 5, 25. 1; qm tcMamentum qttoäee aUud ingtrumentum fakum 

scuiis (UAü muh sci ipnerit honestiores qn 'uhm in instilam deportantur, humi 

liftres ttufrm in inrfftfhtrit (htntur, serri ant in crncein toiluntur >uit jtost admisfum 
maiiinui.-M ut/nSe puntiminr 2i Dig. 2'J, ö, 10, 1. 3) Nacii der in den Pan- 
dekten gebilligten Meinaug unterlagen der Folterung auch die Sdaven des 
iwieg«rvftt«rü (Dig. 29, 5, 1, 16). 
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aber diese Controveree wird durchaus als Nebensache behandelt 
und es sieht gar nicht so aus, als ob es dem Präfecten zunfichst 
darauf ankomme, sondern er verhört den Euporas offViibar /.ui all- 195 
gemeinen Inforniation. Noch weniger fü'^t sich in eine solche Ver- 
handlung der Auftrag an den Vormund des unmündigen Erben die 
factisch zerstreuten Bestandtheile der Erbschaft schleunigst herbei- 
zuschaffen. Selbst wenn die Untersuchung wegen der Ermordung 
zur Zeit dieser Yerhandlung noch ausstand, kann die Verhandlung, 
80 wie sie uns entgegentritt, als erster Termin in derselben nicht 
füglich gefasst werden. 



n. 

Die sehn- und zvanzigjShrige Verjährung. 

EbenfilU unter den Papyrus unseres Museums n. 7243 auf- 
bewahrt und m derselben Urkundensammlung Bd. 1 Heft 9 Nr. 2C7 
veröffentlicht ist der folgende, vom 29. December 199 datirte Erlas» 
der Kaiser Severus und Antunmus:*) 

]. s[22 Buchst. J^oy jrlrTox|p|dTo>^| Kaiaag || [Aovxiog Zeiixifiioi 
s 2!eovi'jn\og IIiQ\r]iva^ \I!e:\ßaaT6q \\ YÄQaßixbg \Adiaßr}\vtx6g (halbe 
4 Zeiic frei) || \Jlaodix6g niyiarog] xai avToxod\xüio\ KaiaoQ \\ 

h. « [MüQxoq AvQri\Xiog 'AvnovuvoQ ^^ßacndg |j *Iovha»^ ^(ü[a^\(svwiiHjv 

1 ötä ^(t)rf{^h'ovg \\ ävdoog. 

8 \M\nxofi< ynnrj!: jin(yaygaq\}]\ \\ Totg dixata\y] aiT\i]ay ioxtjxom 
9. 10 y.at ävett \\ nvog dfAffinßijTf'jnroK h' rfj voufj \\ yfvoin\ev]otg Ttgög 
11. lu jukv TOVQ h' (mo'jQi'd nö'/.fi <)i(iJoftßnvr(K h(ov tÜtOOl j' dgt^fJU^ 
U ßißaui?T(ii, Tobg dk lijg Jj uvifjg iiä/v dexa. 
14 IlQOBiEÖtj Iv 'A }.F^nvdoFtfi. tj L Tvfk y. 

Für die rechtlichen Verbältnisse bringt die Urkunde nichts 
Neues; der Satz selbst ist hinreichend bekannt, beispielsweise Ton 
Paulus (sent. 5, 2, 3) also formuUrt: Umgi ien^Mris praeacnpOo inier 
pr<Msente8 amtmui deeennii spatioj inkr ittsenies tficettnii compnikenr 

1 Krpbs vermuthet [avriyQWi "i ] ).n^-\tniin7] 2 vor nrn[r]iva3 ver- 

mibst man evorß,}^ 7 .-taeayoatf tjg der Papyrua durch Schreibfehler 12 ge- 
meint iat Jißos di xovi. 



*) [Ct Dareste, NoaT. rev. bistor. 1894 p. 692. Hitteis, Hermes 90 (1895) 
S. 612—614. Mommsen, Zeitschr. d. SftTignj.Siiaong 22 (1901) p. 143. Gintd. 
Textes* p. 187aq.]. 
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däur. Die Beseichmnig uaxgäs voßA^ smoa-f^fft], das ist Umga^ 
po9sessimupra ea er ip iio, wie es sdieiiil die iltere, kehrt, wie Chmden- 
witz mir nachweist wieder hei demselheii Jnnsten (Dig. 1$. 1, 76, t. 

196 44, 3, 12) mid hei ICodestinns (Dig. 44, 3, 3). Dass diese Ti ijaiirung 
hereits anter Serems Tollsündig ausgebildet hestand, ergehen die 
Beehtshficher; vielleicht darf ans unserem Erlass» der an eine Nichts 
bürgerin gerichtet gewesen an sein scheint, geschloesen werden, dass 
dieselbe dem allgemeinen Reiehsrecht angehört hat 

Wichtiger als liir die Rechtslehre ist der Erlass for die Ent- 
wiekehmg des Rescriptenwesens» An Kaisersehreihen, die nichts ent- 
halten als ein&che Wiedergahe feststehender Bechtssitse, ist kein 
Mangel; dennoch ist es nicht ohne Interease, dass uns hier aus yer- 
haltnissmSssig früher Zeit ein solches vorliegt, hei dem die Yer^ 
muthnng der TerkOrzung dorch die Compilatoren der späteren 
Samminngen ausgeschlossen ist. Aber vor allem werthroll und wesent- 
lich neu ist der hier vorliegende Beweis, dass die die Insinuation ver- 
tretende öffentliche AnssteUnng des Erlasses — ich verweise darüber anf 
meine Ausführung in der Zeitschrift der Savigny-StiftungXII, 256 f. — 
nicht auf die kaiserliche Residenz beschrftnkt war. Dass sie hier vorzugs- 
weise stottfand, versteht sich von seihst und bestätigen unsere Samm- 
lungen dadurch, dass die Ortsangaben der Erfasse den kaiserlichen 
Aufenthaltsorten im Allgemeinen correspondiren. Aber eine formale 
Beschränkung dieser Art hat nicht bestanden; wenn Gordians Erlass 
an das tbrakische Dorf in den liber Itbeßcntm reseriptomm a domino 
notiro ei praposiiorum Bomae aufgenommen ward, so ist die Eingabe, 
worauf dieser Bescheid erfolgt, durch einen in der Oarde dienenden 
Dorfgenoseen dem KAiser flberreicht worden. Die Formel oec^pla, 
welche neben der gewöhnlichen prop&sUa in den Erlassen nicht 
selten begegnet, wird sich demnach auch rechtfertigen lassen, in- 
sofern die Proposition des Erlasses an einem anderen Ort den Em- 
pfang an eben demselben zur Yoraussetzung hat und unsere sicher 
durch den Präfecten von Aegypten in Alezandreia öffentlich auf- 
gestellte Verfügung ebenso gut mit accepta Alemndreae hätte unter- 
schrieben werden können. Dass die Zulassung der Pzoposition in 
Alexandreia eine Besonderheit der allerdings abweichend gestalteten 
ägyptischen Verwaltung ge'wesen ist, ist mögUeh; wahrschdnlich er- 
scheint es mir nicht. Ohne Zweifel aber sind die provinzialen Pro- 
positionen durchaus untergeordnet gewesen und haben dieReseript- 
sammler schwerlich auf sie wesentiiche Rücksicht genommen. 

197 Ich benutze diese Gelegenheit^ um hinsichtlich der den amtlichen 
Erlassen häufig beigefügten Formeln resergisi, reeognoH einen von mir 
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in der Zeitschrift derSavigny-Stifhinf^-fXlI, 253) und andersNvo be^Miige- 
nen Irrtlniin zu berichtigen. ^Venll darüber kein Zweifel sein kann, 
dass von jeiicii beiden Subscriptionen die erste unter das (regel- 
mässi«? von fremder Hand entworfene) Coneept. dl<' /weite unter die 
Reinschrift gesetzt wird und jene das Schreiben selbst als authentisch, 
diese die Abschrift als der Vorlage eonform bezeichnet, so bleibt 
dabei die Frage offf-n. ub ais Subject zu recoynon der Beamte selbst 
'zu betrarliten ist uder der mit der Ausfertigung beauftragte Offi- 
eiale*. Ich bin letzterer Meinung gefolgt, hauptsächlich wegen des 
in der smyrnaitscheu Urkunde C 1. Tj. TU 41! auf ncoffufovij folgen- 
den uudcvicensimus f was nicht wohl anders als auf das 21. Bureau 
bezogen werden kann. Aber dies wird widerlegt durch das Schrei- 
ben Papst Felix lY. vom Jahre 530, das ich vor einigen Jahren im 
Neuen Archiv für deutsche Gesehichtskunde (II. 368) herausgegeben 
habe ; dies schliesst mit den Worten et manu Fclicis jiapde: Bccog- 
novi. Bestätigend treten hinzu ein anderes bei Agnellus scr. hist. 
Langob. ]>. '}2l autbewahrtes Schreiben desselben Papstes mit der 
Unterschrift; Becognovimus Caelius Felix episcoftus ecclcsiae catholicac 
urhis liomae huic constituio inter partes mdtscripsi, welche allerdings 
wie der agnellische Text überhaupt zerrüttet ist, aber duch nicht 
wohl eine andere Beziehung zulässt und vielleicht der kleinasiatische, 
von Diehl in Bull, de corr. hell. 17 (1893) p. 502 herausgegebene 
lateinisch -griechische Erlass Justinians vom ). Juni 527, dessen 
lateinischer Text mit den Worten schliesst: m(€mu?) i(mperaiori89) 
f rescHpsi f recognovi f. Also sind dem Beamten wie die Concepte so 
auch die RcnrnKsbriften vorgelegt und beide von ihm mitetzeielinet 
worden; f&r das kaiserliche Archiv wurden nicht, wie ich früher 
angenommen habe, von den Originalen Ahecbriften genommen, son- 
dern die Concepte in demselben zurückbehalten, während die mit 
reeogwm unterzeichneten Beinschriften den Adressaten ausgehändigt 
oder Öffentlich ausgehilngt wurden. 



1) Verwandt, al)er nicht identiscb ist die den commetUarii (vn^oiiytfftaztaftot, 
Tgl.nieinStsatsr«cfat2*, 101. 3» lOia 1015) unterMtste Fornel Apeyitor, dasheiast» 
wie Wileken (Philologus 58» 105) riditig bemerkt« tegi, die Beglaubigiang des 

von dem Subalternen aufgenommenen Protokolls dnrch den leitenden Beamten. 

— 2) Pass Cailiu'5 in dieser Eporhp in g^*>i«t]ich»»Ti Krt-i^pn nnjjef^ihr so gesetzt 
•wird wie Flaviu» in weltlichen, habe ich im Judex zum Ciussiodor p. 490 gezeigt ; 
den I'loral rKognovitnu3 bat vrohl der Schreiher durch ^issverständni^s gesetzt. 
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